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U skladu sa ¢lanom 1V.B.3.7.c) (lll) Ustava Federacije Bosne i Hercegovine, a u vezi sa ¢l.
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ZAKON O IZMJENAMA | DOPUNAMA KRIVICNOG ZAKONA
FEDERACIJE BOSNE | HERCEGOVINE

Clan 1.

U Krivicnom zakonu Federacije Bosne i Hercegovine (,Sluzbene novine Federacije
BiH", br. 36/03, 37/03 — ispr., 21/04 - ispr., 69/04, 18/05, 42/10, 42/11, 59/14, 76/14,
46/16, 75/17 i 31/23), iza ¢lana 1. dodaje se novi &lan 1a. koji glasi:

,Clan 1a.
(Uskladenost s pravnom steéevinom Evropske unije)

Ovim zakonom se u zakonodavstvu Federacije Bosne i Hercegovine djelimi¢no
preuzima Direktiva (EU) 2024/1385 Evropskog parlamenta i Vije¢a od 14. maja 2024.
godine o suzbijanju nasilja prema Zenama i nasilja u porodici (SL L2024/1385)."

Clan 2.
U lanu 2. stav (12) mijenja se i glasi:
+(12) Dijete je osoba koja nije navrsila 18 godina Zivota.“
Stav (13) mijenja se i glasi:

»(13) Mlada punoljetna osoba je osoba koja je u vrileme ucinjenja krivi¢nog djela
navrsila 18, a nije navrsila 21 godinu Zivota.“

|Iza stava (13) dodaju se novi st. (14), (15), (16) i (17) koji glase:

,(14) Zrtva krivinog djela je fizicka osoba koja zbog ucinjenog kriviénog djela direktno
trpi tielesne i duSevne posljedice, imovinsku stetu ili povredu osnovnih prava i
sloboda. Zrtvom krivicnog djela smatraju se braéni odnosno izvanbra&ni partner,
intimni partner te potomak, a ako njih nema, predak, brat i sestra one osobe ¢ija
je smrt direktno prouzrokovana kriviénim djelom, te osobe koju je ona na osnovu
zakona bila duzna izdrzavati.

(15) Clanovi porodice su: braéni partneri ili bivsi bragni partneri i njihova djeca ili djeca
svakog od njih, izvanbraéni partneri ili bivsi izvanbraéni partneri i njihova djeca ili
djeca svakog od njih, krvni srodnici i srodnici iz odnosa potpunog usvojenja u
pravoj liniji bez ogranitenja, a u poboé&noj liniji zakljuéno sa cetvrtim stepenom,
o¢uh, maceha, posvojenik i usvojitelj iz odnosa nepotpunog usvojenja, srodnici
po tazbini zakljuéno s drugim stepenom bez obzira na ¢injenicu da je braéna
zajednica prestala, osobe koje vezuje odnos starateljstva i udomiteljstva, osobe
koje Zive ili su Zivjele u istom domacinstvu bez obzira na srodstvo, osobe koje



imaju zajedniCko dijete ili je dijete zaceto iako nikada nisu Ziviele u istom
domacinstvu, nezavisno od toga da li ucinitelj dijeli ili je dijelio domadinstvo sa
Zrtvom.

(16) Bliske osobe su €lanovi porodice, te Zivotni partner, bivsi Zivotni partner, sadasniji
ili bivsi partner u emotivnoj ili intimnoj vezi, nezavisno od toga da li uéinitelj dijeli
ili je dijelio domacinstvo sa Zrtvom:

(17) Zivotni partner je osoba koja s drugom osobom Zivi u zajednici koja ima trajniji
karakter. “

Dosadasniji st. (14) do (22) postaju st. (18) do (26).

Stav (23) brise se.

Dosadasniji st. (24) do (35) postaju st. (27) do (38).

Iza stava (38) dodaje se novi st. (39), (40), (41) i (42) kaji glase:

(39) Informaciono — komunikacione tehnologije su postupci, metode, elektronska
sredstva i programi koji omoguéavaiju prikupljanje, uvanje, obradu, upravijanije,
prijenos i prezentaciju kompjuterskih podataka i informacija u elektronskom
obliku, kao i mreZna telekomunikacijska oprema koja omogucava ostvarivanje

komunikacije, trazenje, slanje, primanje i pristupanje kompjuterskim podacima i
informacijama u elektronskom obliku.

(40) Nasilje jeste krsenje ljudskih prava i oznaCava sva djela nasilja koja imaju za
posljedicu ili ¢e vjerovatno imati za posliedicu tjelesnu, seksualnu, psihicku ili
ekonomsku stetu ili patnju, ukljuCujuéi prijetnje takvim djelima, prisilu ili namjerno
oduzimanije slobode, bilo da se pojavljuju u javnom ili privatnom Zivotu.

(41) Rodno zasnovano nasilje prema zenama je nasilje usmjereno na Zenu zbog toga
Sto je Zena ili koje nerazmjerno pogada Zene. Takvo postupanje uzet ée se kao
oteZavajucéa okolnost ako ovim zakonom nije izriCito propisano teZe kaznjavanie.

(42) Zenska osoba ukljuGuje i Zenske osobe mlade od 18 godina.“

Dosadasnii stav (36) postaje stav (43).

Clan 3.

Clan 9. mijenja se i glasi:



,Clan 9.
(IskljuCenje primjene krivicnog zakonodavstva u Federaciji prema djeci koja nisu
navrsila 14 godina Zivota)

Krivicno zakonodavstvo u Federaciji ne primjenjuje se prema djeci koja u vrijeme
ucinjenja kriviénog djela nisu navrsila 14 godina Zivota.*

Clan 4.
Clan 10. mijenja se i glasi:

,Clan 10.
(Primjena krivinog zakonodavstva u Federaciji prema djeci starijoj od 14 godina i
miadim punoljetnim osobama)

Prema djeci koja su u vrijeme uéinjenja krivicnog djela starija od 14 godina i prema
mladim punoljetnim osobama primjenjuje se ovaj zakon ako posebnim zakonom nije
drukdije propisano.“

Clan 5.

U Clanu 14. stav (2) mijenja se i glasi:

.(2) Odredbe opceg dijela ovog zakona primjenjuju se prema djeci starijoj od 14
godina i mladim punoljetnim osobama, osim ako posebnim zakonom nije drukcije
propisano.*

Clan 6.

U ¢lanu 16. iza stava (6) dodaje se novi stav (7) koji glasi:

(7) Za kriviéna djela trgovine ljudima i organizirane trgovine ljudima, krivicna djela
protiv spolne slobode i morala, kriviéna djela spolnog Zlostavljanja i iskoriStavanja
djeteta i krivicna djela protiv braka, porodice i mladezi ucinjena na Stetu djeteta,
zastarjelost krivinog gonjenja pocinje te¢i od punoljetstva zrtve

Clan 7.
U Elanu 41. iza stava (1) dodaje se novi stav (2) koji glasi:
“(2) Ucinitelju krivicnog djela iz koristoljublia novéana kazna se moze izreéi kao
sporedna kazna i kad nije propisana zakonom ili kad je propisano da ¢e se

ucinitelj kazniti kaznom zatvora ili novéanom kaznom, a sud kao glavnu izrekne
kaznu zatvora.”



Clan 8.

U &lanu 43. stav (3) mijenja se i glasi:

.(3) Kazna zatvora iz st. (1) i (2) ovog ¢lana ne moze se izreéi djeci starijoj od 14
godina. Djeci starijoj od 16 godina moZe se izreéi kazna maloljetni¢kog zatvora
pod uvjetima propisanim posebnim zakonom.”

Clan 9.

U ¢lanu 43a. stav (2) broj 100" zamjenjuje se brojem ,150".

Iza stava (3) dodaje se novi stav (4) koji glasi:

«(4) Kazna zatvora izreCena u trajanju do jedne godine ne moZe se zamijeniti
novEanom kaznom za krivi¢na djela protiv ustavnog poretka Federacije, trgovine
ljudima i organizirane trgovine ljudima, krivina djela protiv spolne slobode i
morala, kriviéna djela spolnog zlostavljanja i iskoriStavanja djeteta i krivi¢na djela
protiv braka, porodice i mladezi."

Clan 10.

U ¢lanu 43c. stav (4) mijenja se i glasi:

+(4) Osobama osudenim za krivicna djela protiv braka, porodice i omladine ne moze
biti odredeno izvrSenje kazne zatvora na nacin propisan u stavu (1) ovog ¢lana.*

Clan 11.
U &lanu 47. stav (3) broj ,,500“ zamjenjuje se brojem ,1000".
Clan 12.

U ¢lanu 48. stav (3) broj ,, 100" zamjenjuje se brojem ,150".

Clan 13.
U Clanu 49. iza stava (1) dodaje se novi stav (2) koji glasi:
+(2) Kod odmjeravanja kazne za krivicna djela protiv Zivota i tijela, trgovine ljudima i

organizirane trgovine ljudima, krivitna djela protiv spolne slobode i morala,
krivicna djela spolnog zlostavljanja i iskoriStavanja djeteta i krivicna djela protiv



braka, porodice i mladeZi, ne mogu se uzeti kao olakSavajuée okolnosti kultura,
obicaiji, religija, tradicija i takozvana ¢ast.“

Dosadasniji st. (2) i (3) postaju st. (3) i (4).
Clan 14.
U Clanu 51. stav (1) tacke e) i g) mijenjaju se i glase:

+€) ako je za krivi¢no djelo kao najmanja mjera kazne propisana kazna zatvora ispod
jedne godine, kazna se moze ublaziti do 30 dana zatvora;

g) ako je za krivitno djelo propisana novéana kazna s naznakom najmanje mjere,

kazna se moze ublaziti do pet dnevnih iznosa, a ako se izriGe u odredenom iznosu
do 1000 KM*,

Clan 15.

U Clanu 54. stav (5) iza rijeci: ,jedinstvenu kaznu* dodaje se rije¢ ,zatvora“,
Clan 16.

U ¢lanu 57. stav (3) broj ,100“ zamjenjuje se brojem , 150",
Clan 17.

U Clanu 71. iza tacke e) dodaju se nove taé. kako slijedi:

.f) zabrana priblizavanja i komunikacije sa Zrtvom;
g) udaljenje iz domadinstva.“

Clan 18.
Iza €lana 78. dodaju se novi &l. 78a., 78b., koji glase:

,Clan 78a.
(Zabrana priblizavanja i komunikacije sa Zrtvom)

(1) Uginitelju kriviénog djela protiv Zivota i tijela, krivicnog djela protiv spolne slobode
I morala, krivicnog djela spolnog zlostavijanja i iskoridtavanja djeteta, krivicnog
djela protiv braka, porodice i mladezi kao i kriviénog djela uhodenja moze se izredi
sigurnosna mjera zabrane priblizavanja i komunikacije sa Zrtvom, ako postoji
opasnost da bi ucinitelj mogao ponoviti takvo kriviéno djelo.

(2) Sigurnosna mjera zabrane priblizavanja i komunikacije sa zrtvom ukljuéuje
zabranu priblizavanja Zrtvi na odredenoj udaljenosti, zabranu pristupa u prostor



oko mjesta stanovanja ili mjesta rada Zrtve, kao i zabranu uznemiravanja ili
komunikacije sa zrtvom, bilo putem informaciono - komunikacijskih tehnologija ili
na drugi nadin.

(3) Sigurnosna mjera zabrane priblizavanja i komunikacije sa zrtvom moze se izreéi
u trajanju koje ne moZe biti kraée od Sest mjeseci ni duze od pet godina, racunajuci
od pravosnaznosti sudske odluke, s tim da se vrijeme izvrSenja kazne zatvora ne
uraunava u vrijeme trajanja ove mjere.

(4) Prema ucinitelju krivicnog djela koji prekrsi zabranu priblizavanja i komunikacije sa
zrtvom odredenoj u uvjetnoj osudi, moZe se postupiti po odredbi &lana 66.
Krivicnog zakona Federacije Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Kriviéni zakon
Federacije).

Clan 78b.
(Udaljenje iz domacinstva)

(1) Sigurnosnu mjeru udaljenja iz domacinstva sud moze izreéi ucinitelju krivicnog
djela protiv Zivota i tijela, krivicnog djela protiv spolne slobode i morala, kriviénog
djela spolnog zlostavljanja i iskoriStavanja djeteta, krivicnog djela protiv braka,
porodice i mladezi, ako postoji opasnost da bi ucinitelji mogao ponovo poéiniti
kriviéno djelo prema ¢lanu domacinstva.

(2) Sigurnosna mjera udaljenja iz domacinstva moze se izreéi u trajanju koje ne moze
biti krace od Sest mjeseci ni duze od pet godina, radunajuéi od pravosnaznosti
sudske odluke, s tim da se vrijeme izvrSenja kazne zatvora ne uracunava u vrijeme
trajanja ove mjere.

(3) Osoba kojoj je izreena mjera iz stava (1) ovog &lana duzna je, uz prisustvo
policijskog sluzbenika, odmah po pravosnaznosti presude napustiti stan, kuéu ili
drugi stambeni prostor koji ¢ini domacinstvo.

(4) Po proteku polovine trajanja sigurnosne mjere izreGene na osnovu stava (1) ovog
¢lana, sud moze, na prijedlog osudenika, obustaviti njeno izvrSenje, ako ustanovi
da viSe ne postoji opasnost iz stava (1) ovog ¢lana. Osudenik moZe ponoviti
prijedlog, ali ne prije proteka Sest mjeseci od zadnjeg preispitivanja.

(5) Prema ucinitelju krivicnog djela koji ne postupi po sigurnosnoj mjeri udaljenja iz
domacinstva ili koji prekrSi ovu mjeru, mozZe se postupiti po odredbi &lana 66.
Krivienog zakona Federacije.*

Clan 19.

lza ¢lana 78. naziv: ,X - GLAVA DESETA PRAVILA O ODGOJNIM
PREPORUKAMA, O ODGOJNIM MJERAMA | O KAZNJAVANJU MALOLJETNIKA i
¢l. 79. do 109. brisu se.

Clan 20.
U &lanu 110. stav (1) rijedi: i kazna maloljetniékog zatvora izvrsavaju” zamjenjuju se
rijecju ,izvrSava®“.

Clan 21.
Clan 112. stav (1) mijenja se i glasi:

»(1) Osoba osudena na kaznu zatvora ili kaznu dugotrajnog zatvora, koja je sposobna
za rad, moZze raditi ukoliko ona na to pristane.*



Clan 22.
U ¢lanu 113. stav (1) mijenja se i glasi:

(1) Prema osobi koja je navrsila 16 godina, kazna maloljetnitkog zatvora izvréava se
U posebnim kazneno-popravnim ustanovama za maloljetnike. Prema osobi koja je
navrsila 18 godina Zivota, ali nije navrsila 23 godine Zivota, kazna maloljetni¢kog
zatvora se izvrS8ava u posebnim ustanovama za miade punoljetne osobe ili u
posebnom odjeljenju ustanove u kojoj se kazna izvr§ava prema punoljetnim
osobama, pri éemu se osigurava da ona ne dode u kontakt sa starijim
zatvorenicima. Prema osobi koja je navrsila 23 godine Zivota prije kraja izdrzavanja
kazne ostatak kazne se izvrdava u kazneno-popravnoj ustanovi za odrasle.*

Clan 23.
U Clanu 121. stav (1) mijenja se i glasi:

(1) Poslije izdrzane, oprostene ili zastarjele kazne zatvora ili kazne dugotrajnog
zatvora, osudene osobe uZivaju sva prava utvrdena ustavom, zakonom i drugim
propisima i mogu sticati sva prava, osim onih koja su im ograniena sigurnosnom
mjerom ili nastupanjem pravne posljedice osude.*

Clan 24.
U Clanu 125. stav (4) mijenja se i glasi:

»(4) Osuda na kaznu dugotrajnog zatvora i osuda zbog krivicnih djela spolnog
Zlostavljanja i iskoristavanje djeteta te kriviénih djela trgovina ljudima i organizirana
trgovina ljudima ucinjenih na $tetu djeteta se ne brise.

Clan 25.

U €lanu 166. stav (2) tatka e) na kraju reéenice tacka se zamjenjuje taCka-zarezom i
dodaju nove tac. f) i g) koje glase:

»f) ko usmrti ¢lana porodice ili blisku osobu:

g) ko usmrti dijete ili trudnu Zenu.*

Clan 26.

Iza ¢lana 166. dodaje se novi ¢lan 166a. koji glasi:
,Clan 166a.
(Tesko ubistvo zenske osobe)
(1) Ko ucini rodno zasnovano ubistvo Zenske osobe, kaznit ¢e se kaznom zatvora od
deset godina ili kaznom dugotrajnog zatvora.



(2) Pri utvrdivanju krivi€nog djela iz stava (1) ovog ¢lana, uzet ¢e se u obzir da je djelo
ucinjeno prema bliskoj osobi, osobi koju je uginitelj ve¢ ranije zlostavljao, ranjivoj
osobi, osobi koja se nalazi u odnosu podredenosti ili zavisnosti, ili je djelo uéinjeno
u okolnostima spolnog nasilja ili zbog odnosa koji Zene stavlja u neravnopravan
polozaj ili da postoje druge okolnosti koje upuéuju da se radi o rodno zasnovanom
nasilju.”

Clan 27.
Clan 170. mijenja se i glasi:

,Clan 170.
(Ucestvovanje u samoubistvu)

(1) Ko navede drugog na samoubistvo ili mu pomogne u samoubistvu, pa ono bude
ucinjeno ili pokusano, kaznit ¢e se kaznom zatvora od $est mjeseci do pet godina.

(2) Ko djelo iz stava (1) ovog ¢lana ucini prema djetetu koje je navrsilo 14 godina ili
prema osobi Cija je sposobnost shvacanja zna&enja svog djela ili upravljanja svojim
postupcima bitno smanjena, kaznit ée se kaznom zatvora od jedne do deset
godina.

(3) Ko djelo iz stava (1) ovog &lana ugini prema djetetu koje nije navrsilo 14 godina ili
prema osobi koja nije mogla shvatiti zna¢aj svog djela ili upravijati svojim
postupcima, kaznit ¢e se po ¢lanu 166. (Ubistvo) stav (1) ovog zakona.

(4) Ko okrutno ili ne¢ovje¢no postupa s osobom koja se prema njemu nalazi u odnosu
kakve podredenosti ili zavisnosti i time iz nehata izazove samoubistvo ili pokusaj
samoubistva te osobe, kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do tri godine.“

Clan 28.
Clan 171. mijenja se i glasi:
,Clan 171.
(Protupravni prekid trudnoée)

(1) Ko protivno propisima o prekidu trudnode trudnoj Zeni s njezinim pristankom
zapocne ciniti ili u€ini prekid trudnoce ili je potakne ili joj pomogne uéiniti prekid
trudnoce, kaznit ée se kaznom zatvora od tri mjeseca do tri godine.

Ce se kaznom zatvora od jedne do osam godina.

(3) Ako je krivicnim djelom iz stava (1) ovog &lana trudnoj Zeni zdravlje tesko narugeno
ili je prouzrokovana smrt trudne Zene ili je djelo uéinjeno prema djetetu, ucinitelj ¢e
se kazniti kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(4) Ako je krivicnim djelom iz stava (2) ovog &lana trudnoj Zeni zdravije tesko narugeno
ili je prouzrokovana smrt trudne Zene ili je djelo uginjeno prema djetetu, uéinitelj ée
se kazniti kaznom zatvora od tri do 15 godina.”



Clan 29.
Clan 172. mijenja se i glasi:

,Clan 172,
(Teska tjelesna ozljeda)

(1) Ko drugoga tesko tjelesno ozlijedi ili mu zdravlje tesko narusi, kaznit e se kaznom
zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

(2) Ko drugoga tjelesno ozlijedi ili mu zdravije narusi tako tesko da je zbog toga
doveden u opasnost Zivot ozljedenog ili je unisten ili trajno i u znatnoj mijeri
oslabljen koji vaZan dio njegova tijela ili koji vazan organ ili je prouzrokovana trajna
nesposobnost za rad ozljedenog ili trajno i teSko naru$enje njegova zdravlja ili
unakazenost, kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do osam godina.

(3) Ako ozlijedeni umre zbog ozljede iz st. (1) i (2) ovog ¢&lana, ucinitelj ¢e se kazniti
kaznom zatvora od dvije do 12 godina.

(4) Ako je kriviéno djelo iz st. (1) do (3) ovog ¢lana ucinjeno prema djetetu ili trudnoj
Zeni ili ¢lanu porodice ili bliskoj osobi ili prema osobi posebno ranjivoj zbog teze
tielesne ili duSevne smetnje ili iz mrznje, kaznit ¢e se za kriviéno djelo iz stava (1)
ovog Clana kaznom zatvora od jedne do osam godina, za kriviéno djelo iz stava (2)
ovog ¢lana kaznom zatvora od dvije do deset godina, a za kriviéno djelo iz stava
(3) ovog €lana kaznom zatvora od tri do 15 godina.

(5) Ko kriviéno djelo iz st. (1) i (2) ovog €lana uéini iz nehata, kaznit ée se kaznom
zatvora do tri godine.

(6) Ko krivicno djelo iz st. (1) do (3) ovog ¢lana ucini na mah, doveden bez svoje
krivnje u jaku razdrazenost ili prepast napadom, zlostavljanjem ili teskim
vrijedanjem od ozlijedenog, kaznit ¢e se za kriviéno djelo iz st. (1) i (2) kaznom
zatvora od tri mjeseca do tri godine, a za krivi¢no djelo iz stava (3) kaznom zatvora
od Sest mjeseci do pet godina.*

Clan 30.

U &lanu 173. stav (2) mijenja se i glasi:

»(2) Ko kriviéno djelo iz stava (1) ovog ¢lana ugini prema ¢lanu porodice ili bliskoj
osobi ili prema djetetu ili trudnoj Zeni ili osobi posebno ranjivoj zbog njezine teze
tielesne ili duSevne smetnje ili iz mrznje, kaznit ée se kaznom zatvora do tri
godine.”

Stav (3) brise se.

Clan 31.

Iza Clana 173. dodaju se novi €l. 173a. i 173b. koji glase:



,Clan 173a.
(Sakacenje Zenskih spolnih organa)

(1) Ko zenskoj osobi potpuno ili djelimiéno odstrani, obreZe ili na drugi nagin izvrsi
sakacenje vanjskih spolnih organa ili je na to prinudi, potiée ili joj pomogne u tome,
kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do osam godina.

(2) Ako je djelo iz stava (1) ovog ¢lana uéinjeno iz mrznje ili prema djetetu ili prema
¢lanu porodice ili bliskoj osobi ili prema osobi posebno ranjivoj zbog teze tjielesne
ili dusevne smetnje, ucinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora od jedne do deset
godina.

(3) Ako je uslijed kriviénog djela iz st. (1) i (2) ovog &lana nastupila smrt Zenske osobe,
ucinitelj ¢e se za krivicno djelo iz stava (1) ovog &lana kazniti kaznom zatvora od
tri do 12 godina, a za krivi¢no djelo iz stava (2) kaznom zatvora od tri do 15 godina.

Clan 173b.
(Prinudna sterilizacija)

(1) Ko na drugoj osobi izvrSi operaciju u svrhu ili sa posljedicom onemoguéavanja
prirodne reprodukcije bez informiranog pristanka te osobe i razumijevanja
postupka, kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do osam godina.

(2) Ako je djelo iz stava (1) ovog €lana izvrSeno iz mrznje ili prema djetetu ili ¢lanu
porodice ili bliskoj osobi ili prema osobi posebno ranjivoj zbog teze tjelesne ili
duSevne smetnje, ucinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(3) Ako je uslijed djela iz stava (1) ovog ¢lana nastupila smrt osobe, uginitelj ¢e se
kazniti kaznom zatvora od tri do 15 godina.*

Clan 32.
Iza ¢lana 179. dodaje se novi ¢lan 179a. koji glasi:

,Clan 179a.
(Uhodenje)

(1) Ko ponovljeno prati ili uhodi drugu osobu ili s njom direktno ili preko treée osobe ili
putem informaciono-komunikacijske tehnologije nastoji uspostaviti ili uspostavija
neZeljeni kontakt ili je na drugi nacin zastrasuje i time kod nje izazove tjeskobu ili
strah za njezinu sigurnost ili sigurnost njenog ¢lana porodice ili njoj bliske osobe,
kaznit ¢e se kaznom zatvora do jedne godine.

(2) Ako je djelo iz stava (1) ovog ¢lana uéinjeno u odnosu na &lana porodice ili blisku
osobu ili prema djetetu ili prema osobi posebno ranjivoj zbog teze tjelesne ili
dusevne smetnije ili iz mrznje, ucinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora do tri godine."



Clan 33.

U clanu 180. stav (2) rijeci: ,ili maloljetniku“ briSu se.
Clan 34.

|za ¢lana 181. dodaju se novi ¢l. 181a. i 181b. koji glase:

,Clan 181a.
(Prinuda)

Ko drugog silom ili ozbiljnom prijetnjom prinudi da nesto ugini ili ne ucini ili trpi, ako za
pojedino kriviéno djelo nije propisana posebna kazna, kaznit ¢e se kaznom zatvora do
tri godine.

Clan 181b.
(Psihicko nasilje)

(1) Ko zlostavlja drugog ili prema njemu postupa na nacin kojim se vrijeda ljudsko

dostojanstvo i time narusi njegov psihicki integritet, kaznit ¢e se kaznom zatvora
do jedne godine.

(2) Ako je djelo iz stava (1) ovog €lana u€injeno prema djetetu ili prema osobi posebno
ranjivoj zbog teze tjelesne ili duSevne smetnje ili iz mrznje, ili putem informaciono
— komunikacijske tehnologije, ucinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora od 3est
mjeseci do pet godina.”
Clan 35.
U clanu 183. stav (3) briSe se.
Clan 36.
U ¢lanu 189. stav (3) mijenja se i glasi:
+(3) Predmeti koji su bili namijenjeni ili upotrijebljeni za uéinjenje krivicnog djela iz st.
(1) i (2) ovog €lana i predmeti koji su nastali ucinjenjem tih kriviénih djela oduzet
¢e se."
Stav (4) briSe se.

Clan 37.

Iza ¢lana 189. dodaje se novi Clan 189a. koji glasi:



,Clan 189a.
(Zloupotreba snimke spolno eksplicitnog sadrzaja)

(1) Ko zloupotrijebi odnos povjerenja i bez pristanka snimane osobe ugini dostupnim
trec¢oj osobi snimku spolno eksplicitnog sadrzaja koja je snimljena uz pristanak te
osobe za osobnu upotrebu i na taj nacin povrijedi privatnost te osobe, kaznit ¢e se
kaznom zatvora do tri godine.

(2) Kaznom iz stava (1) ovog ¢lana kaznit ¢e se ko upotrebom radunalnog sistema ili
na drugi nacin izradi novu ili preinaéi postoje¢u snimku spolno eksplicitnog
sadrZaja i tu snimku upotrijebi kao pravu te time povrijedi privatnost osobe na toj
snimci.

(3) Ko krivicno djelo iz st. (1) i (2) ovog ¢lana ucini putem ra¢unalnog sistema ili mreze
ili na drugi nacin zbog €ega je snimka postala dostupna vec¢em broju osoba, kaznit
Ce se kaznom zatvora od $est mjeseci do pet godina.

(4) Snimke i posebne naprave kojima je ucinjeno kriviéno djelo iz ovog élana ¢e se
oduzeti.”

Clan 38.

Clan 193. mijenja se i glasi:
,Clan 193,
(Nedozvoljeno koristenje osobnih podataka)

(1) Ko protivno uvjetima odredenim u zakonu prikuplja, obraduje ili koristi osobne
podatke fiziCkih osoba, kaznit ¢e se kaznom zatvora do jedne godine.

(2) Ako krivicno djelo iz stava (1) ovog €lana uéini sluzbena ili odgovorna osoba u
vrSenju sluzbe ili javnih oviasc¢enja kaznit ¢e se kaznom zatvora do tri godine.*

Clan 39.
Clan 203. mijenja se i glasi:

,Clan 203.
(Silovanije)

(1) Ko s drugom osobom bez njezina pristanka izvrSi spolni odnosaj ili s njim
izjednaCenu spolnu radnju ili navede drugu osobu da bez svog pristanka s tre¢om
osobom izvrsi spolni odnosaj ili s njim izjednaCenu spolnu radnju ili da bez svog
pristanka nad samom sobom izvrSi sa spolnim odno$ajem izjednacenu spolnu
radnju, kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do pet godina.

(2) Ucinitelj koji je bio u otklonjivoj zabludi u pogledu postojanja pristanka iz stava (1)
ovog €lana, kaznit ¢e se kaznom zatvora do tri godine.

(3) Ko drugu osobu upotrebom sile ili prijetnje da ¢e izravno napasti na njezin zivot ili
tijelo ili na Zivot ili tijelo njoj bliske osobe prisili na spolni odnosaj ili s njim
izjednacenu spolnu radnju, na spolni odnosaj ili s njim izjedna¢enu spolnu radnju



s trecom osobom ili da nad samom sobom izvr§i spolni odnosaj ili s njim
izjednacenu spolnu radnju, kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(4) Ko kriviéno djelo iz stava (1) ovog €lana ugini prema &lanu porodice ili bliskoj osobi
ili prema osobi posebno ranjivoj zbog bolesti, zavisnosti, trudnoée, invaliditeta,
teze tjelesne ili duSevne smetnje ili prema djetetu starijem od 15 godina ili na
osobito okrutan ili osobito ponizavajuci nacin ili iz mrznje ili zajedno s jednim ili vi$e
ucinitelja pri ¢emu je prema istoj osobi izvr§eno vise spolnih odnosaja ili s njim
izjednaCenih spolnih radnji ili uz upotrebu oruZja ili opasnog oruda ili ako je
silovana osoba tesko tjelesno ozlijedena ili je ostala trudna, kaznit ¢e se kaznom
zatvora od tri do 12 godina.

(5) Ko kriviéno djelo iz stava (3) ovog &lana ugini pod okolnostima iz stava (4) ovog
Clana, kaznit ¢e se kaznom zatvora od pet do 15 godina.

(6) Ako je krivicnim djelom iz st. (1) i (3) ovog &lana prouzrokovana smrt osobe,
ucinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora najmanje pet godina.

(7) Pristanak iz stava (1) ovog €lana postoji ako je osoba svojom voljom odlucila stupiti
u spolni odnosaj ili s njime izjednagenu spolnu radnju i bila je sposobna donijeti i
izraziti takvu odluku. Smatra se da takvog pristanka nema osobito ako je spolni
odnosaj ili s njime izjednacena spolna radnja izvrSena uz upotrebu prijetnje,
prijevare, zloupotrebe poloZaja prema osobi koja se prema uéinitelju nalazi u
odnosu zavisnosti, iskori$tavanja stanja osobe zbog kojeg ona nije bila sposobna
izraziti svoje odbijanje ili nad osobom kojoj je protupravno oduzeta sloboda.*

Clan 40.
Iza €lana 203. dodaje se novi ¢lan 203a. koji glasi:

,Clan 203a.
(Spolno uznemiravanje)

(1) Spolno uznemiravanje je svako verbalno, neverbalno ili tjelesno nezelijeno
ponasanje spolne prirode koje ima za cilj ili stvarno predstavlja povredu
dostojanstva osobe, koje uzrokuje strah, neprijateljsko, ponizavajuce ili uvredljivo
okruzenje.

(2) Ko spolno uznemirava drugu osobu, kaznit ée se kaznom zatvora do jedne godine.

(3) Ko djelo iz stava (2) ovog ¢€lana uéini prema osobi koja se prema njemu nalazi u
odnosu podredenosti ili zavisnosti ili koja je posebno ranjiva zbog uzrasta, bolesti,
invaliditeta, trudnoce, teZe tjelesne ili dusevne smetnje, &lanu porodice, bliskoj
osobi ili iz mrznje, ili putem informaciono — komunikacijskih tehnologija, kaznit ¢e
se kaznom zatvora od tri mjeseca do tri godine.

Clan 41.
Cl. 204, 205, 206. i 207. brisu se.

Clan 42.

Clan 208. mijenja se i glasi:



,Clan 208.
(Bludne radnje)

(1) Ko u sluCajevima iz ¢lana 203. (Silovanje) ovog zakona, kada nije uéinjen ni
pokus$aj tog krivicnog djela, u€ini samo bludnu radnju, kaznit ¢e se kaznom zatvora
od tri mjeseca do tri godine.

(2) Ko djelo iz stava (1) ovog €lana ucini prema djetetu starijem od 15 godina ili ako
djelo iz stava (1) ovog ¢lana ucini srodnik po krvi u pravoj liniji do bilo kojeg
stepena, u pobo¢noj liniji zakljuéno s Eetvrtim stepenom, o&uh, maceha, usvojitel;,
staratelj, nastavnik, vaspitac, liekar, vjerski sluzbenik ili druga osoba kojoj je dijete
povjereno radi ucenja, vaspitanja, Cuvanja, staranja ili njege, ucinitelj ¢e se kazniti
kaznom zatvora od jedne godine do pet godina.”

Clan 43.

Clan 209. brige se.
Clan 44.

Iza ¢lana 210b. dodaje se nova glava XIXa. i novi ¢l. 210c, 210d, 210e, 210f, 210g,
210h, 210i. i 210j., koji glase:

XIXa. — GLAVA DEVETNAEST A - KRIVICNA DJELA SPOLNOG ZLOSTAVLJANJA
| ISKORISTAVANJA DJETETA

Clan 210c.
(Spolni odnosaj s djetetom mladim od 15 godina)

(1) Ko izvrsi spolni odnosaj ili s njim izjednacenu spolnu radnju s djetetom mladim od
15 godina ili ga navede da izvrsi spolni odno&aj ili s njim izjedna¢enu spolnu radnju
s treCom osobom ili da nad samim sobom izvrsi sa spolnim odnosajem izjednacenu
spolnu radnju, kaznit ce se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(2) Ako djelo iz stava (1) ovog ¢lana ucini srodnik po krvi u pravoj liniji do bilo kojeg
stepena, u pobocnoj liniji zakljucno s Cetvrtim stepenom, o€uh, macéeha, usvojitelj,
staratelj, nastavnik, vaspitag, ljekar, vjerski sluzbenik ili druga osoba kojoj je dijete
povjereno radi u€enja, vaspitanja, uvanja, staranja ili njege, ucinitelj ce se kazniti
kaznom zatvora od tri do 12 godina.

(3) Ako je djelo iz stava (1) ovog ¢lana ucinjeno upotrebom sile ili prijetnje ili
iskoriStavanjem dusevne poremecenosti ili nemoénog stanja djeteta ili na narogito
svirep ili ponizavajuci nacin ili od strane viSe osoba ili je uslijed djela nastupila
teSka tjelesna povreda, teSko narusavanje zdravlja ili trudno¢a osobe prema kojoj
je djelo ucinjeno, ucinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora najmanije tri godine.

(4) Ako je djelo iz stava (2) ovog ¢lana ucinjeno upotrebom sile ili prijetnje ili
iskoriStavanjem dusevne poremecenosti ili nemocnog stanja djeteta ili na narocito



svirep ili ponizavajuci nacin ili od strane viSe osoba ili je uslijed djela nastupila
teska tjelesna povreda, teSko narusavanje zdravlja ili trudnoéa osobe prema kojoj
je djelo ucinjeno, ucinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora najmanje pet godina.

(5) Ako je uslijed djela iz st. (1) do (4) ovog ¢lana nastupila smrt djeteta, ucinitelj ée se
kazniti kaznom zatvora najmanje deset godina.

(6) Ko nad djetetom mladim od 15 godina izvr$i bludnu radnju ili ga navede da izvrSi
bludnu radnju s drugom osobom ili da nad samim sobom izvr§i bludnu radnju,
kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

(7) Ko pod uvjetima iz st. (2) do (4) ovog ¢lana nad djetetom mladim od 15 godina izvrsi
bludnu radnju, kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do osam godina.

(8) Ucinitel] koji je bio u otklonjivoj zabludi u odnosu na Zivotnu dob djeteta iz stava (1)
ovog Clana, kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do pet godina, a ako je bio u
otklonjivoj zabludi u odnosu na Zivotnu dob djeteta iz stava (6), kaznit ¢e se
kaznom zatvora od Sest mjeseci do tri godine.

(9) Nece se kazniti ucinitelj za djelo iz st. (1) i (6) ovog &lana ako razlika u dobi izmedu

osoba koje vrSe spolni odnosaj ili s njim izjedna¢enu spolnu radnju nije veéa od tri
godine.

Clan 210d.
(Spolna zloupotreba djeteta starijeg od 15 godina)

(1) Srodnik po krvi u pravoj liniji do bilo kojeg stepena, u pobo&noj liniji zakljuéno s
Cetvrtim stepenom, o€uh, maceha, usvajitelj, staratelj, nastavnik, vaspitac, ljekar,
vjerski sluzbenik ili druga osoba koja izvrsi obljubu ili s njom izjedna&enu spolnu
radnju s djetetom koje je navrsilo 15 godina koje mu je povjereno na Guvanje,
ucenje, vaspitanje, staranje ili njegu ili ga navede da izvrsi spolni odno$aj ili s njim
izjednacenu spolnu radnju s trecom osobom ili da nad samim sobom izvrsi sa
spolnim odnosSajem izjednaenu spolnu radnju, kaznit ¢e se kaznom zatvora od
jedne do deset godina.

(2) Kaznom iz stava (1) ovog ¢lana kaznit ¢e se i ko izvr8i obljubu ili s njom
izjednac¢enu spolnu radnju s djetetom starijim od 15 godina, iskoristivéi njegovu
psihicku nezrelost ili lakomislenost ili stanje nemoéi ili ga navede da izvr$i spolni
odnosaj ili s njim izjednacenu spolnu radnju s treéom osobom ili da nad samim
sobom izvrsi sa spolnim odno$ajem izjednacenu spolnu radnju.

(3) Ko pod uvjetima iz st. (1) i (2) izvr$i bludnu radnju, kaznit ¢e se kaznom zatvora od
Sest mjeseci do pet godina.

Clan 210e.
(Mamljenje djece za zadovoljenje spolnih potreba)

(1) Punoljetna osoba koja osobi mladoj od 15 godina, koriste¢i kompjutersku mrezu ili
drugu informaciono-komunikacionu tehnologiju, dogovori sastanak radi vr§enja
obljube ili s njom izjednacene spolne radnje ili radi proizvodnje pornografskog



(2)

(1)

(2)

(1)

(2)

3)

(4)

(5)
(6)

materijala ili radi drugih oblika spolnog iskoriStavanja i koja preduzme radnje da do
tog sastanka dode, kaznit ce se kaznom zatvora do tri godine.

Ko prikuplja, daje ili prenosi podatke o osobi mladoj od 15 godina radi udinjenja
krivicnog djela iz stava (1) ovog ¢lana, kaznit ¢e se kaznom zatvora do jedne
godine.

Clan 210f.
(Zadovoljenje pohote pred djetetom)

Ko pred djetetom mladim od 15 godina Cini radnje namijenjene zadovoljavanju
viastite ili tude pohote ili ko navede dijete mlade od 15 godina da pred njim ili s
drugom osobom cini takve radnje, kaznit ¢e se kaznom zatvora od $est mjeseci do
tri godine.

Ko pod okolnostima iz &lana 210d. st. (1) i (2) pred djetetom starijim od 15 godina
¢ini radnje namijenjene zadovoljavanju vlastite ili tude pohote ili ko navede dijete
starije od 15 godina da pred njim ili pred drugom osobom ¢&ini takve radnje, kaznit
Ce se kaznom zatvora od tri mjeseca do tri godine.

Clan 210g.
(Navodenije djeteta na prostituciju)

Ko radi zarade ili druge koristi dijete navodi, podsti¢e ili namamljuje na pruzanje
seksualnih usluga ili na drugi nacin omoguc¢i njegovu predaju drugome radi
pruzanja seksualnih usluga ili na bilo koji na¢in uéestvuje u organiziranju ili vodenju
pruzanja seksualnih usluga, a znao je ili je bio duzan i mogao znati da se radi o
djetetu, kaznit Ce se kaznom zatvora od jedne do osam godina.
Ko koristi seksualne usluge djeteta koje je navrsilo 15 godina uz davanje bilo kakve
naknade ili protuusluge, a znao je ili je bio duzan i mogao znati da se radi o djetetu,
kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

Ko djelo iz stava (1) ovog ¢lana izvr$i prema viSe osoba, kaznit ¢e se kaznom
zatvora od jedne do deset godina.
Ko osobu za koju je znao ili bio duZan i mogao znati da je dijete, radi zarade silom
ili prijetnjom, obmanom, prijevarom, zloupotrebom ovlascéenja ili teSkog polozaja ili
odnosa zavisnosti, prisili ili navede na pruzanje seksualnih usluga ili ko koristi
seksualne usluge tog djeteta uz naplatu, a znao je ili je morao i mogao znati za
navedene okolnosti, kaznit ¢e se kaznom zatvora od tri do 15 godina.
Ko oglasava pruzanje seksualnih usluga djeteta, kaznit ¢e se kaznom zatvora od
Sest mjeseci do pet godina.
Nije od znagaja za postojanje djela da li se osoba koja se navodi, podstice ili
namamljuje veé ranije bavila prostitucijom.



Clan 210h.
(IskoriStavanje djeteta radi pornografije)

(1) Ko navodi dijete na uéestvovanje u snimanju djecje pornografije ili ko organizira ili
omoguci snimanje djeCje pornografije, kaznit ée se kaznom zatvora od Sest
mjeseci do pet godina.

(2) Ko snimi, proizvede, nudi, €ini dostupnim, distribuira, $iri, uvozi, izvozi, pribavija za
sebe ili za drugoga, prodaje, daje, prikazuje ili posjeduje djecju pornografiju ili joj
svjesno pristupa putem informaciono - komunikacionih tehnologija, kaznit ¢e se
kaznom zatvora od jedne do osam godina.

(3) Ko upotrebom sile, prijetnjom, obmanom, prijevarom, zloupotrebom polozaja ili
teskih prilika djeteta ili odnosa zavisnosti, prisili ili navede dijete na snimanje
djecje pornografije, kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(4) Predmeti, uredaji, sredstva, racunalni programi i podaci namijenjeni ili upotrijebljeni
za ucinjenje krivicnog djela iz st. (1) do (3) ovog &lana ili koji su nastali u¢injenjem
tih krivi€nih djela ¢e se oduzeti.

(5) Dijete se ne¢e kazniti za proizvodniju i posjedovanje pornografskog materijala koji
prikazuje njega osobno ili njega i drugo dijete ako su oni sami taj materijal proizveli
i posjeduju ga uz pristanak svakog od njih i iskljugivo za njihovu osobnu upotrebu.

(6) Djecja pornografija u smislu ovog ¢&lana je materijal koji vizuelno ili na drugi nacin
prikazuje dijete ili realno prikazano nepostojece dijete ili osobu koja izgleda kao
dijete u pravom ili simuliranom spolno eksplicitnom ponasanju ili koji prikazuje
spolne organe djece u seksualne svrhe.

(7) Materijali koji imaju umjetni¢ki, medicinski ili nauéni znagaj ne smatraju se
pornografijom u smislu ovog ¢lana.

Clan 210i.
(Iskoristavanje djeteta za pornografske predstave)

(1) Ko navodi dijete na ucestvovanje u pornografskim predstavama, kaznit ée se
kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

(2) Ko upotrebom sile, prijetnjom, obmanom, prijevarom, zloupotrebom polozaja ili
teskih prilika djeteta ili odnosa zavisnosti, prisili ili navede dijete da ucestvuje u
pornografskoj predstavi, kaznit ¢ée se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(3) Ko zaraduje od pornografskih predstava u kojima uéestvuje dijete ili na drugi nacin
iskoriStava dijete za pornografske predstave, kaznit ¢e se kaznom zatvora od
jedne do 12 godina.

(4) Kaznom zatvora iz stava (1) ovog ¢lana kaznit ¢e se ko posjeéuje pornografsku
predstavu ako je znao ili je morao i mogao znati da u njoj uéestvuje dijete.

(5) Predmeti, uredaiji, sredstva, raunalni programi i podaci namijenjeni ili upotrebljeni
za uCinjenje krivicnog djela iz st. (1) do (4) ovog ¢lana ili koji su nastali uéinjenjem
tih kriviénih djela ¢e se oduzeti.

(6) Pornografska predstava u smislu ovog ¢lana je prikazivanje uzivo ili putem
informaciono-komunikacionih tehnologija pravog djeteta ili realno prikazanog



nepostojeceg djeteta ili osobe koja izgleda kao dijete u pravom ili simuliranom
spolno eksplicitnom ponasaniju ili spolnih organa pravog djeteta, realno prikazanog
nepostojeceg djeteta ili osobe koja izgleda kao dijete u seksualne svrhe.

Clan 210;j.
(Upoznavanije djeteta s pornografijom)

(1) Ko djetetu mladem od 15 godina proda, pokloni, prikaze ili javnim izlaganjem
posredstvom racunalnog sistema, mreZe ili medija za pohranu ra&unalnih
podataka ili drugih vidova komunikacije ili na drugi naéin ugini dostupnim spise,
slike, audio-vizuelni materijal ili druge predmete pornografske sadrzine ili mu
prikaZze pornografsku predstavu, kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do
tri godine.

(2) Predmeti, uredaiji, sredstva, racunalni programi i podaci namijenjeni ili upotrebljeni
za uCinjenje krivicnog djela iz stava (1) ovog ¢&lana ili koji su nastali ucinjenjem
krivicnog djela ¢e se oduzeti.

(3) Pornografijom u smislu ovog ¢lana se smatra materijal koji vizuelno ili na drugi
nacin prikazuje osobu u pravom ili simuliranom spolno eksplicitnom ponasaniju ili
koji prikazuje spolne organe ljudi u seksualne svrhe.

(4) Materijali koji imaju umjetniéki, medicinski ili nau&ni znaCaj ne smatraju se
pornografijom u smislu ovoga ¢lana.”

Clan 45.

Cl. 211, 212. i 213. brisu se.

Clan 46.

Iza Clana 215. dodaje se novi ¢lan 215a. koji glasi:

,Clan 215a.
(Prinudno sklapanje braka)

(1) Ko upotrebom sile ili prijetnjom prisili drugu osobu da zakljuéi brak, kaznit ée se
kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

(2) Ko radi uéinjenja djela iz stava (1) ovog é&lana drugu osobu potice da ode u
inostranstvo, kaznit ¢e se kaznom zatvora do tri godine.

(3) Ako je djelo iz st. (1) i (2) ovog &lana uéinjeno prema djetetu, uginitelj ¢e se kazniti
kaznom zatvora od jedne do osam godina.”

Clan 47.

Clan 216. mijenja se i glasi:



,Clan 216.
(Izvanbragna zajednica s djetetom koje nije navrSilo 16 godina)

(1) Punoljetna osoba koja izvanbraéno Zivi s djetetom koje nije navrSilo 16 godina
Zivota, kaznit ¢e se kaznom zatvora od tri mjeseca do tri godine.

(2) Kaznom iz stava (1) ovog ¢lana kaznit ¢e se ko djetetu koje nije navrsilo 16 godina
Zivota omogudi izvanbracni Zivot s drugom osobom ili ga na to navede, a time ne
¢ini neko drugo kriviéno djelo za koje je propisana teza kazna.

(3) Ko krivicno djelo iz stava (2) ovog ¢lana ucini iz koristoljublja, kaznit ¢e se kaznom
zatvora od Sest mjeseci do pet godina.”

Clan 48.
Clan 217. mijenja se i glasi:

,Clan 217.
(Oduzimanije djeteta)

(1) Ko dijete protupravno oduzme roditelju, usvojitelju, staratelju ili ustanovi kojoj je
povjereno ili ko ga protupravno zadrzava ili sprecava da bude s osobom koja ima
to pravo ili ko onemoguci izvrenje izvrSne odluke o staranju prema djetetu, kaznit
Ce se kaznom zatvora do tri godine.

(2) Ako je krivicnim djelom iz stava (1) ovog €lana dijete napustilo teritoriju Bosne i
Hercegovine, u€initelj ¢e se kazniti kaznom zatvora od tri mjeseca do pet godina.

(3)  Ucinitelj koji dobrovoljno preda dijete, moZe se osloboditi kazne.*

Clan 49.

U ¢lanu 218. rijeci: ,tri mjeseca do tri godine* zamjenjuju se rijeima: ,Sest mjeseci do
pet godina®“.

Clan 50.

Clan 219. mijenja se i glasi:
,Clan 219,
(Zapustanije ili zlostavljanje djeteta)

(1) Roditelj, usvojitelj, staratelj ili druga osoba koja grubo zanemaruje svoje funkcije
zbrinjavanja ili odgoja djeteta, kaznit ¢e se kaznom zatvora od tri mjeseca do tri
godine.

(2) Kaznom iz stava (1) ovog ¢&lana kaznit ¢e se roditelj, usvojitelj, staratel; ili druga
osoba koja zlostavi dijete, prisili ga na rad koji ne odgovara njegovoj Zivotnoj dobi,
ili na pretjerani rad, ili na prosjacenje, ili ga iz koristoljublja navodi na ponasanje
koje je Stetno za njegov razvoj.

(3) Ako je kriviénim djelom iz st. (1) i (2) ovog ¢lana dijete tesko tjelesno ozlijedeno ili
mu je teSko narusSeno zdravlje ili se zbog kriviénog djela iz st. (1) ili (2) ovog &lana
dijete odalo prosjacenju, prostituciji ili drugim oblicima asocijalnog ponasanja ili
delikvenciji, uCinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora od tri mjeseca do pet godina.”



Clan 51.

Iza €lana 219. dodaje se novi ¢lan 219a. koji glasi:

(1)

(2)

,Clan 219a.
(Povreda privatnosti djeteta)

Ko iznese ili prenese nesto iz osobnog ili porodiénog Zivota djeteta ili suprotno
propisima objavi djetetovu fotografiju ili otkrije identitet djeteta i time kod djeteta
stvori stanje uznemirenosti ili ga izloZi poruzi vr8njaka ili drugih osoba ili na neki
drugi nadin ugrozi dobrobit djeteta, kaznit ¢e se novéanom kaznom ili kaznom
zatvora do jedne godine.

Ko djelo iz stava (1) ovog ¢lana izvr§i putem informaciono — komunikacione
tehnologije, na javnom skupu ili na drugi nacin, zbog ¢ega je ono postalo
pristupacno vec¢em broju osoba, kaznit ¢e se novéanom kaznom ili kaznom zatvora
do tri godine.

Ko djelo iz st. (1) i (2) ovog ¢lana ucini kao sluzbena osoba ili u obavljanju
profesionalne djelatnosti, kaznit ¢e se novéanom kaznom ili kaznom zatvora do tri
godine.”

Clan 52.

U Clanu 220. rijeci: ,tri godine” zamjenjuju se rije€ima: ,pet godina“.

Clan 53.

Clan 222. mijenja se i glasi:

(1)

(2)

3)

“4)

,Clan 222,
(Nasilje u porodici)

Ko fiziCkim, seksualnim, psihickim ili ekonomskim nasiljem ugrozava mir, tjelesnu,
seksualnu, psihi¢ku ili ekonomsku cjelovitost ¢lana svoje porodice ili domacinstva
ili bliske osobe, nezavisno od toga da li u€initelj dijeli ili je dijelio domadinstvo sa
zrtvom, kaznit ¢e se sa kaznom zatvora do tri godine.

Ako je pri u€injenju krivicnog djela iz stava (1) ovog ¢lana upotrijebljeno oruzje,
opasno orude ili drugo sredstvo prikladno tesko ozlijediti tijelo ili narusiti zdravlje,
ucinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora od tri mjeseca do tri godine.

Ako je kriviénim djelom iz st. (1) i (2) ovog €lana, ¢lan porodice ili domadinstva ili
bliska osoba tesko tjelesno ozlijedena ili joj je zdravlje teSko naruseno ili ako je
krivicno djelo iz st. (1) i (2) ovog €lana ucinjeno prema djetetu, uCinitelj ¢e se kazniti
kaznom zatvora od jedne do pet godina.

Ako je krivicnim djelom iz st. (1) do (3) ovog ¢lana prouzrokovana smrt Clana
porodice ili domacinstva ili bliske osobe, ucinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora od
tri do 15 godina.”



Clan 54.
Iza ¢lana 222. dodaje se novi ¢lan 222a. koiji glasi:

,Clan 222a.
(Rodoskvrnuce)

(1) Ko izvrSi spolni odnosaj ili s njim iziednagenu spolnu radnju s krvnim srodnikom u
pravoj liniji ili s bratom ili sestrom, kaznit ¢ée se nov&anom kaznom ili kaznom
zatvora od tri mjeseca do tri godine.

(2) Ko djelo iz stava (1) ovog €lana ugini s djetetom, kaznit ée se kaznom zatvora od
jedne do deset godina.”

Clan 55.
U €lanu 224. rije¢ ,maloljetnika“ zamjenjuje se rijecju ,djeteta“.

Clan 56.

U €lanu 231. stav (5) rijeci: ,umrle maloljetne” zamjenjuju se rije¢ima: ~umrlog djeteta
ili umrle®.

Clan 57.
Clan 237. mijenja se i glasi:

,Clan 237,
(Sluzenje alkoholnih pi¢a djetetu)

Ko u ugostiteljskom objektu ili drugom objektu u kojem se prodaju alkoholna pica
posluzi djetetu Zestoko alkoholno pice ili ga posluzi drugim alkoholnim pi¢em u

kolicinama koje mogu izazvati pijanstvo djeteta, kaznit ée se novéanom kaznom ili
kaznom zatvora do Sest mjeseci.”

Clan 58.
U Clanu 239. stav (2) rije¢ ,maloljetniku” brise se.
Clan 59.

U Elanu 345. stav (4) rijeéi: ,,ili maloljetniku“ bridu se.

Clan 60.

Iza ¢lana 353. dodaje se novi ¢lan 353a. koji glasi:



,Clan 353a.
(KrSenje zabrane utvrdene sigurnosnom mjerom)

Ko prekrsi zabranu utvrdenu sigurnosnom mjerom izreGenom pravosnaznom sudskom
odlukom, kaznit ¢e se nov€anom kaznom ili kaznom zatvora do tri godine.”

Clan 61.
Iza €lana 359a. dodaje se novi ¢lan 359b. koji glasi:

,359b.
(Prisila prema zdravstvenom radniku)

(1) Ko doktora medicine, doktora stomatologije ili drugog zdravstvenog radnika koji
zdravstvenu djelatnost obavlja kao javnu sluzbu silom ili prijetnjom da ¢e izravno
upotrijebiti silu sprijeCi u obavljanju njegove zdravstvene djelatnosti ili ga prisili na
izvrSenje postupka ili intervencije koji nisu u skladu s pravilima medicinske struke
ili etike, kaznit ¢e se kaznom zatvora do tri godine.

(2) Ako je krivicnim djelom iz stava (1) ovog ¢lana doveden u opasnost Zivot ili tijelo
doktora medicine, doktora stomatologije ili drugog zdravstvenog radnika ili mu je
nanesena tjelesna ozljeda ili je upotrijeblieno oruzje ili opasno orude, ucinitelj ¢e
se kazniti kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

(3) Ako je ucinitelj krivicnog djela iz st. (1) i (2) ovog ¢lana bio izazvan protuzakonitim
ili grubim ponaSanjem doktora medicine, doktora stomatologije ili drugog
zdravstvenog radnika moze se osloboditi od kazne.”

Clan 62.
(Precisceni tekst Krivicnog zakona Federacije Bosne i Hercegovine)

Ovlas¢éuju se Zakonodavno - pravna komisija Predstavnickog doma i
Zakonodavno — pravna komisija Doma naroda Parlamenta Federacije Bosne i
Hercegovine da utvrde PreciSéeni tekst Krivitnog zakona Federacije Bosne i
Hercegovine u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Clan 63.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,Sluzbenim novinama
Federacije BiH".



OBRAZLOZENJE
PRIJEDLOGA ZAKONA O IZMJENAMA | DOPUNAMA KRIVICNOG ZAKONA
FEDERACIJE BOSNE | HERCEGOVINE

l. - USTAVNI OSNOV

Ustavnopravni osnov za dono$enje ovog zakona sadrzan je u odredbama &lana IV. A.
20. (1) d) Ustava Federacije Bosne i Hercegovine. Naime, prema odredbama &lana IV.
A. 20. (1) d) Ustava Federacije BiH, Parlament Federacije BiH nadlezan je za
donosenje zakona o vrSenju funkcije federalne vlasti, iz ega proizilazi da navedena
odredba predstavlja ustavnopravni osnov za njegovo donosenje.

Il. - RAZLOZI ZA DONOSENJE ZAKONA

Konvencija Vije¢a Evrope o spre¢avanju i borbi protiv nasilja nad Zenama i nasilja u
porodici (“Sluzbeni glasnik BiH — Medunarodni ugovori”, broj 19/13) je usvojena 11.
maja 2011. godine u Istanbulu, Republika Turska. Naime, nakon niza preporuka Vijeéa
Evrope o zabrani diskriminacije na osnovu spola i zastiti od nasilja koje su imale za cilj
postavljanje zajednickih cilieva i minimuma zajedni¢kih standarda za drzave &lanice,
ali nisu imale pravno obavezujuéi efekt, Konvencija predstavlja prvi pravno obavezujuéi
akt Vijeca Evrope u oblasti spre¢avanja i borbe protiv nasilja nad Zenama. Ovaj akt ne
mora biti izravno primjenjiv u drzavama potpisnicama, ali zahtijeva posebno
prilagodavanje zakonskih i institucionalnih okvira drzava potpisnica radi njene
uspjesne implementacije. Bosna i Hercegovina je 07. novembra 2013. godine postala
6. zemlja Clanica Vijeca Evrope koja je ratificirala Konvenciju, ¢ime se obavezala na
preduzimanje zakonodavnih i drugih mjera radi osiguranja pravnog, institucionalnog i
organizacijskog okvira za prevenciju nasilja prema Zenama, zaétitu Zrtava nasilja te
kaZnjavanje ucinitelja nasilja.

Konvencija Vije¢a Evrope o zastiti djece od seksualnog iskoristavanja i seksualne
zloupotrebe je usvojena dana 25.10.2007. godine u Lanzarotu, Kraljevina Spanjolska.
Konvencija je u Bosni i Hercegovini stupila na snagu 01.03.2013. godine. Svrha ove
Konvencije je sprijeiti i suzbijati seksualno iskoristavanje i seksualnu Zloupotrebu
djece, zastititi prava djece Zrtava seksualnog iskoristavanja i seksualne zloupotrebe i
unaprijediti nacionalnu i medunarodnu saradnju protiv seksualnog iskoristavanja i
Zloupotrebe djece. Seksualno iskoritavanje i seksualno zlostavijanje su medu
najtezim oblicima nasilja nad djecom. Procijenjeno je da je jedno od pet djece Zrtva
nekog oblika seksualnog nasilja u Evropi i u oko 80% slu¢ajeva zlostavljaé je neko
koga dijete dobro zna. Seksualno nasilie nad djecom moZe se javiti u razliGitim
oblicima: seksualno zlostavijanje u porodici ili u krugu onih kojima dijete vjeruje,
seksualno zlostavijanje kroz prostituciju ili sadrzaje koji prikazuju seksualno
Zlostavljanje, seksualno Zzlostavljanje potpomognuto internetom, ili seksualni napadi
vr$njaka. Konvencija predstavija veliki iskorak kada je u pitanju prevencija seksualnog
nasilja nad djecom. Nadogradujuéi se na postoje¢e medunarodne i regionalne pravne
standarde, Konvencija ih proSiruje kako bi se obuhvatila i kriminalizirala sva seksualna
kriviCna djela izvrSena nad djecom, bez obzira da li se ta djela vrie radi zarade ili ne.



Evropski parlament i Vije¢e Evropske unije, uzimajuéi u obzir prijedlog Evropske
komisije, dana 14. maja 2024. godine, usvojili su Direktivu (EU) 2024/1385 Evropskog
parlamenta i Vije¢a od 14. maja 2024. godine o suzbijanju nasilja prema Zenama i
nasilja u porodici (SL L2024/1385).

Obzirom da nakon ratifikacije Konvencije Vije¢a Evrope o spre¢avaniju i borbi protiv
nasilia nad Zenama i nasilja u porodici i Konvencije Vije¢a Evrope o zastiti djece od
seksualnog iskoriStavanja i seksualne zloupotrebe, predmetne konvencije nisu bile
inkorporirane u krivicno zakonodavstvo Federacije Bosne i Hercegovine, a cijenedi
Cinjenicu da je u meduvremenu usvojena i Direktiva (EU) 2024/1385 Evropskog
parlamenta i Vije¢a od 14. maja 2024. godine o suzbijanju nasilja prema Zenama i
nasilja u porodici (SL L2024/1385), pristupilo se izradi sveobuhvatnih izmjena i dopuna
Kriviénog zakona Federacije Bosne i Hercegovine s ciliem unapredenja zastite djece,
zena i porodice kao jezgre drustva, te radi uskladivanja krivicnog zakonodavstva s
evropskom pravnom ste¢evinom.

Dana 27.04.2022. godine, na 32. redovnoj sjednici Predstavni¢kog doma Parlamenta
Federacije Bosne i Hercegovine, usvojen je Nacrt zakona o izmjenama i dopunama
Krivicnog zakona Federacije Bosne i Hercegovine. Dana 21.07.2022. godine, na
nastavku 19. sjednice, Dom naroda Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine
usvojio je Nacrt zakona o izmjenama i dopunama Kriviénog zakona Federacije Bosne
i Hercegovine. U skladu sa navedenim, federalni ministar pravde organizirao je i
Proveo javnu raspravu.

Prilikom izrade ovog zakona, obradivaé je imao u vidu zakljuéak Parlamenta
Federacije Bosne i Hercegovine, te Vlade Federacije Bosne i Hercegovine kojim je
nalozeno da se prilikom izrade ovog zakona poostri kaznena politika u krivicnom
zakonodavstvu Federacije Bosne i Hercegovine.

U procesu javne rasprave pristigao je veliki broj komentara i sugestija za izmjenu
Krivinog zakona Federacije Bosne i Hercegovine koje je razmatrala ekspertna radna
grupa. Velik doprinos u izradi zakona dala je dr.sc. Ljilia Filipovié, predsjednica
Kriviénog odjeljenja Vrhovnog suda Federacije Bosne i Hercegovine.

~Ja bih u EU", udruZenje ,Dignitet* i organizacija ,Glas Zzene" Biha¢, koje finansira
Evropska unija, dostavili su prijedlog za izmjenu Kriviénog zakona Federacije BiH na
nacin da se izvr$i kriminalizacija femicida. Ekspertna radna grupa je odbila ovaj
prijedlog smatrajuci da vazeéi &lan 166. Krivicnog zakona Federacije BiH pruza
dovoljnu zastitu za procesuiranje kriviénog djela ubistva Zene, obzirom da se isto
kvalificira kao ubistvo iz mrznje $to daje sudovima u Federaciji BiH moguénost za
izricanje vecih kazni. Problem u predlozenoj inkriminaciji femicida kao posebnog djela
lezi u oteZanoj mogucnosti dokazivanja, obzirom da bi u tom sluéaju nadlezni tuzilac
trebao dokazati da je ucinitelj femicida izvrio ubistvo Zene samo zato $to je Zena.

U svakom slucaju, za uvodenje posebnog kriviénog djela femicida potrebno je provesti
sveobuhvatnu raspravu u koju bi bila ukljuéena $ira drustvena zajednica.

Komentar je dostavila i ekspertica dr. Dubravka Simonovié, konsultantica koju je
angazirao UN Women, koja smatra da je tekst zakona uskladen sa odredbama
Istanbulske konvencije, Lanzarot konvencije, te da je isti uvazio preporuke Grevio-a i
EU Women. Prethodno, konsultantica je dostavila nekoliko detaljno uradenih analiza



s prijedlozima za unapredenje Nacrta zakona i odrzala nekoliko radno — konsultativnih
sastanaka s ¢lanovima ekspertne radne grupe.

Poslanica u Predstavnickom domu Parlamenta Federacije BiH, Lana Prli¢, u saradniji
sa UNFPA (United Nations Population Fund) dostavila je komentare na Nacrt zakona
0 izmjenama i dopunama Krivicnog zakona Federacije i predloZila da se dodaju nove
inkriminacije i novo kriviéno djelo neovlasteno objavljivanje i prikazivanje tudeg spisa,
portreta i snimka, Sto je uz manje modifikacije i uvazeno uz napomenu da je i u dijelu
zakona kojim se definiraju pojmovi uveden i novi pojam informaciono-komunikacijske
tehnologije. Poslanica Lana Prli¢ prethodno je dostavila i sugestije od 17.05.2022.
godine, u kojim predlaZe da se kazna zatvora izreGena za kriviéno djelo spolne slobode
i morala kao i krivi€no djelo protiv braka, porodice i mladeZi, koja su uginjena na stetu
djeteta, ne mogu zamijeniti novéanom kaznom, $to je uz korekcije i dodatno
preciziranje i prihvaceno.

Preporuke je dostavio i Gender centar Federacije BiH koje su detaljno razmatrane i
vecim dijelom usvojene, a posebno u dijelu sankcija koje su propisane, na nadin da
budu djelotvorne, proporcionalne i odvracajuée od &injenja kriviénih djela.

Inicijativu je dostavilo i udruzenje ,PROI“ iz Sarajeva te predlaze da se u skladu sa
odredbama Istanbulske konvencije uvede krivicno djelo proganjanja, odnosno
uhodenja $to je uz modifikacije predloZzene odredbe i prihvaéeno, kako to nalaZe i sama
Konvencija.

Prilikom izrade ovog zakona ekspertna radna grupa imala je u vidu i zakljugke
Gradskog vijeca Gradacac, Gradskog vije¢a Grada Sarajeva, Gradskog vijeéa Grada
Zenica i Gradskog vije¢a Grada Tuzla kojima se, u bitnom, traZi rigoroznije i ostrije
procesuiranje slucajeva nasilja prema Zenama, rodno zasnovanog nasilja, nasilja u
porodici i femicida.

Doprinos je dostavila i ,Zenska mreza BiH“ u obliku jedinstvenog dokumenta sa
prijedlozima za unapredenje Kriviénog zakona Federacije BiH koji su veéim dijelom uz
modifikacije i prilagodbu uvaZeni, naroéito u dijelu definiranja informaciono-
komunikacionih tehnologija.

Poslanik u Predstavnickom domu Parlamenta Federacije BiH Damir Niksi¢, dostavio
je prijedlog da se Krivicni zakon Federacije BiH izmijeni na nacin da se uvede krivi¢no
djelo proganjanja koje ¢e ukljucivati i cyber prostor to je i uvazeno obzirom na
redefiniranje krivinog djela proganjanja u ¢lanu 30. ovog zakona i definiranje pojma
informaciono-komunikacionih tehnologija.

.Zenska zagovaracka grupa“ dostavila je komentare na Nacrt zakona o izmjenama i
dopunama Krivicnog zakona Federacije BiH, u kojem takoder predlazu da se za
krivicna djela protiv spolne slobode i morala, kao i za kriviéno djelo protiv braka,
porodice i mladeZi koja su ucinjena na Stetu djeteta ne mogu zamijeniti novéanom
kaznom Sto je takoder usvojeno uz odgovarajuée korekcije. Predlaze se uvodenje
sigurnosne mjere zabrane pristupa internetu, $to ekspertna radna grupa nije prihvatila
obzirom na nemogucnost kontroliranja provodenja takve mijere i sveprisutnost i iroku
dostupnost interneta. Medutim uvedene su nove sigurnosne mijere, zabrana
priblizavanja i komunikacije sa Zrtvom i udaljenje iz domadinstva.



Doprinos javnoj raspravi dostavio je i ,Centar Zenskih prava“ iz Zenice koji predlaze
uvodenje pojma informaciono-komunikacionih tehnologija, $to je i prihvaceno, te
izmjenu Clana 193. vazeéeg zakona kojim se predlaZe intervencija u kriviéno djelo
neovlasteno koriStenje osobnih podataka, $to je razmatrano i uz korekcije prihvaéeno.
Takoder, predlaZe se dopuna ¢lana 222. nasilje u porodici na na¢in da se u stavu (1)
doda i nametljivo ponasanije, $to nije prihvaceno, te je predloZena potpuna redefinicija
krivicnog djela nasilja u porodici kojom se podize stepen zastite porodice, kako kroz
inkriminaciju samog djela tako i putem kriviénih sankcija koje su ostrije.

»~Sarajevski otvoreni centar” dostavio je prijedlog da se u predlozenom &lanu kojim se
definira krivicno djelo silovanja, brie odredba kojom se predvida kaZnjavanje uginitelja
koji je bio u otklonjivoj zabludi u pogledu pristanka. Ovaj prijedlog je sveobuhvatno
razmatran i o istom je provedena stru¢na diskusija medu &lanovima radne grupe, te je
donesen zakljucak da se isti odbije kao neosnovan uz uvazavanje argumentacije da
isti kod osoba koje se ne bave krivicnim pravom moze stvoriti zabunu u tumadenju.
Naime, propisivanjem otklonjive zablude u krivicno djelo silovanja dodatno se
poostrava i dodatno Stiti Zrtva silovanja, jer ukoliko otklonjiva zabluda ne bi bila
propisana ista se ne bi i kaZnjavala. Prema tome, propisivanjem otklonjive zablude u
stavu (2) €lana 203. kojim je propisano krivino djelo silovanja, podize se stepen
odgovornosti u€initelja ovog krivi¢nog djela i suzava prostor za njegovo oslobadanje
od krivicne odgovornosti.

Komentare na Nacrt zakona o izmjenama i dopunama Kriviénog zakona Federacije
Bosne i Hercegovine dostavio je poslanik u Predstavnickom domu Parlamenta
Federacije BiH, Dennis Gratz, koji predlaZe intervenciju u 65 élanova Kriviénog zakona
Federacije BiH, o ¢emu se Vlada Federacije Bosne i Hercegovine detaljno oéitovala
mislienjem koje je utvrdila na 25. sjednici odrzanoj 09.01.2024. godine. Izmedu
ostalog, predlaze se uvodenje kazne doZivotnog zatvora i poostravanje kaznene
politike. Kada je rije¢ o uvodenju kazne doZivotnog zatvora, Vlada Federacije Bosne i
Hercegovine je utvrdila mislienje prema kojem uvodenje instituta kazne doZivotnog
zatvora ne bi bilo u suprotnosti sa Evropskom konvencijom o ljudskim pravima,
(stajaliSte Evropskog suda o ljudskim pravima izrazeno u predmetu Boden protiv
Francuske), $to podrazumijeva provodenje sveobuhvatne javne rasprave, §to nije
svrsishodno raditi u ovom trenutku obzirom da je rijeé o pripremi teksta Zakona za
drugo Citanje, dok je u odnosu na prijedlog ne samo poslanika Gratza veé i cjelokupnog
Parlamenta Federacije BiH koji se odnosi na poostravanje kaznene politike, Viada
Federacije Bosne i Hercegovine dala jasno opredjeljenje i donijela zakljuak kojim je
obavezala obradiva¢a, odnosno Federalno ministarstvo pravde, da za kriviéna djela
koja su predvidena ovim zakonom poostri sankcije, $to je obradivaé i uéinio.

ll. - USKLADENOST PROPISA S EVROPSKIM ZAKONODAVSTVOM

Prilikom izrade Zakona o izmjenama i dopunama Krivi¢nog zakona Federacije Bosne
i Hercegovine, Federalno ministarstvo pravde je imalo u vidu Uredbu o Uredu Viade
Federacije BiH za zakonodavstvo i uskladenost s propisima Evropske unije (,Sluzbene
novine Federacije BiH®, br. 26/20 i 76/20) i Uredbu o postupku uskladivanja
zakonodavstva Federacije BiH s pravnom steevinom Evropske unije (,SluZzbene
novine Federacije BiH", broj 98/16) i u tom smislu je izvrsilo analizu evropske pravne
stecevine. U skladu sa navedenim, Zakon je uskladen s Konvencijom Vije¢a Evrope o
spreCavaniju i borbi protiv nasilja nad Zenama i nasilja u porodici i Konvencijom Vije¢a



Evrope o zastiti djece od seksualnog iskoriStavanja i seksualne zloupotrebe, te
Direktivom (EU) 2024/1385 Evropskog parlamenta i Vije¢a od 14. maja 2024. godine
0 suzbijanju nasilja prema zenama i nasilja u porodici (SL L2024/1385).

IV. - OBRAZLOZENJE PREDLOZENIH ZAKONSKIH RJESENJA

Clanom 1. ovog zakona jasno se navodi da se u kriviéno zakonodavstvo Federacije
Bosne i Hercegovine djelimi¢no preuzima Direktiva (EU) 2024/1385 Evropskog
parlamenta i Vijeca od 14. maja 2024. godine o suzbijanju nasilia prema Zenama i
nasilja u porodici (SL L2024/1385).

Clanom 2. ovog zakona mijenja se Clan 2. stav (12) i propisuje da je dijete osoba koja
nije navrsila 18 godina Zivota, dok se izmijenjenim stavom (13) propisuje da je mlada
punoljetna osoba ona osoba koja je u vrijeme uéinjenja krivicnog djela navrsila 18, a
nije navrsila 21 godinu Zivota, ¢ime se vrsi uskladivanje s ¢lanom 3. Konvencije Vije¢a
Evrope o zastiti djece od seksualnog iskoristavanja i seksualne zloupotrebe. Uvodi se
nova definicija €lanova porodice, definicija bliske osobe, te definicija Zivotnog partnera.
Stavom (15) propisano je da su ¢lanovi porodice braéni ili bivsi bragni partner i njihova
djeca ili djeca svakog od njih, izvanbraéni partneri ili bivai izvanbraéni partneri i njihova
djeca ili djeca svakog od njih, krvni srodnici i srodnici iz odnosa potpunog usvojenja u
pravoj liniji bez ograni¢enja, a u poboc¢noj liniji zakljuéno sa &etvrtim stepenom, oéuh,
maceha, usvojenik i usvojitelj iz odnosa nepotpunog usvojenja, srodnici po tazbini
zakljuéno s drugim stepenom bez obzira na &injenicu da je braéna zajednica prestala,
osobe koje vezuje odnos starateljstva i udomiteljstva, osobe koje Zive ili su Zivjele u
istom domacinstvu bez obzira na srodstvo, osobe koje imaju zajednicko dijete ili je
dijete zaceto iako nikada nisu Zivjele u istom domacéinstvu, nezavisno od toga da i
ucinitelj dijeli ili je dijelio domacinstvo sa zrtvom.

Stavom (16) definirano je da su bliske osobe ¢lanovi porodice, te Zivotni partner, bivsi
Zivotni partner, sadasniji ili bivsi Zivotni partner u emotivnoj ili intimnoj vezi, nezavisno
od toga da li uCinitelj dijeli ili je dijelio domacinstvo sa zrtvom, dok je stavom (17)
definirano da je Zivotni partner osoba koja s drugom osobom Zivi u zajednici koja ima
trajniji karakter. Navedene definicije su promijenjene u odnosu na Nacrt zakona, te se
istima proSiruje obuhvat, odnosno krug ljudi na koje se odnosi definicija, te se istima
vrsi uskladivanje s drugim zakonima i medunarodnim dokumentima. Stavom (39) uvodi
se novi pojam u krivicno zakonodavstvo Federacije Bosne i Hercegovine, informaciono
— komunikacione tehnologije, koje se definiraju kao postupci, metode, elektronska
sredstva i programi koji omogucéavaju prikupljanje, ¢uvanje, obradu, upravijanje,
prijenos i prezentaciju kompjuterskih podataka i informacija u elektronskom obliku, kao
i mrezna komunikacijska oprema koja omogucava ostvarivanje komunikacije, trazenje,
slanje, primanije i pristupanje kompjuterskim podacima i informacijama u elektronskom
obliku, stavom (40) definirano je da nasilie predstavlja kr8enje ljudskih prava i
oznacava sva djela nasilja koja imaju za posljedicu ili ¢e vjerovatno imati za posljedicu
tielesnu, seksualnu, psihi¢ku ili ekonomsku stetu ili patnju, ukljudujuéi prijetnje takvim
djelima, prisilu ili namjerno oduzimanje slobode, bilo da se pojavijuju u javnom ili



privatnom Zivotu. Stavom (41) definirano je da rodno zasnovano nasilje prema zenama
podrazumijeva nasilie usmjereno na Zenu zbog toga $to je Zena ili koje nerazmjerno
pogada Zene, pri Cemu je eksplicitno propisano da ¢e sud rodno zasnovano nasilje
uzet kao otezavajucu okolnost ako ovim zakonom nije izrigito propisano teZe
kaZnjavanje. Stavom (42) odredeno je da pojam Zenske osobe ukljuduje i Zenske
osobe milade od 18 godina.

Clanom 3. ovog zakona vr§i se izmjena naziva Clana 9. i isti se usagladava sa
sadrzajem istog, obzirom da se krivicno zakonodavstvo u Federaciji Bosne i
Hercegovine ne primjenjuje prema djetetu koje u vrijeme uéinjenja krivicnog djela nije
navrsilo 14 godina Zivota.

Clanom 4. ovog zakona mijenja se Clan 10. vaZeceg zakona, te se propisuje da se ovaj
zakon, ako posebnim zakonom nije drugacije propisano, primjenjuje prema osobi koja
je u vrijeme ucinjenja krivicnog djela starija od 14 godina i prema mladim punoljetnim
osobama.

Clanom 5. ovog zakona propisuje se da odredbe op¢eg dijela ovog zakona primjenjuju
prema djeci starijoj od 14 godina i mladim punoljetnim osoba, osim ako posebnim
zakonom nije drugacije propisano.

Clanom 6. ovog zakona vrsi se intervencija u ¢lan 16. kojim je propisan tok i prekid
zastarjelosti krivinog gonjenja, te se vrsi uskladivanje s Konvencijom Vijeéa Evrope o
zastiti djece od seksualnog iskoristavanja i seksualne zloupotrebe na naéin da se
propisuje da za krivicna djela trgovine ljudima i organizirane trgovine ljudima, krivi¢na
djela protiv spolne slobode i morala, krivi¢na djela spolnog Zlostavljanja i iskoristavanja
djeteta, i krivicna djela protiv braka, porodice i mladeZi uginjenja na Stetu djeteta,
zastarjelost krivicnog gonjenja pocinje te¢i od punoljetstva Zrtve, §to predstavlja
dodatan instrument za zastitu Zrtve i garanciju kriviénog progona ucinitelja ovih
krivinih dijela.

Clanom 7. ovog zakona u &lanu 41. kojim se propisuju vrste kazni (kazna zatvora,
kazna dugotrajnog zatvora i novéana kazna), dodaje se novi stav (2) te se propisuje
da se uCinitelju krivicnog djela iz koristoljublja novéana kazna moze izreéi kao
sporedna i kada nije propisana zakonom ili kada je propisano da c¢e se uginitelj kazniti
kaznom zatvora ili novéanom kaznom, a sud kao glavnu izrekne kaznu zatvora.

Clanom 8. ovog zakona vrsi se intervencija u ¢lan 43. stav (3), te se propisuje da se
kazna zatvora, koja ne moze biti kraca od 30 dana niti duza od 20 godina, ne moze
izreci djeci starijoj od 14 godina. Propisuje se da se djeci starijoj od 14 godina moze
izre¢i kazna maloljetnickog zatvora pod uvjetima propisanim posebnim zakonom, &ime
se ovaj Clan uskladuje sa Zakonom o zaétiti i postupanju s djecom i maloljetnicima u
krivicnom postupku.



Clanom 9. ovog zakona vrsi se intervencija u ¢lan 43a. stav (2) zakona, te se propisuje
da se kazna zatvora zamjenjuje nov€éanom kaznom tako Sto se svaki dan izreCene
kazne zatvora izjednacava sa 150 KM ako se nov€ana kazna utvrduje u odredenom
iznosu, umjesto dosadasnjih 100 KM.

Takoder, u ¢lanu 43a. iza stava (3) dodaje se novi stav (4) kojim se propisuje da se
kazna zatvora izreCena u trajanju do jedne godine ne moze zamijeniti novCanom
kaznom za krivitna djela protiv ustavnog poretka Federacije, trgovine ljudima i
organizirane trgovine ljudima, krivicna djela protiv spolne slobode i morala, krivi¢na
djela spolnog zlostavijanja i iskoristavanja djeteta, te krivicna djela protiv braka,
porodice i mladezi, Cime se znatno poostrava kaznena politika u Federaciji i Salje jasna
poruka uciniteljima ovih djela.

Clanom 10. ovog zakona vr$i se intervencija u ¢lan 43c. stav (4), te se propisuje da se
osobama osudenima za krivicna djela protiv braka, porodice i omladine ne moze
odrediti izvrSenje kazne zatvora sa elektronskim nadzorom. Navedenom intervencijom,
takoder jasno se poostrava kaznena politika u Federaciji i ukidaju povlastice za
ucinitelje krivicnih djela protiv braka, porodice i mladezi.

Clanom 11. ovog zakona vr$i se intervencija u &lan 47. stav (3), te se propisuje da
najnizi iznos novcéane kazne ne moze biti manji od 1000 KM, umjesto dosadasnjih 500
KM.

Clanom 12. ovog zakona vr8i se intervencija u &lan 48. stav (3), te se vr$i intervencija
u institut zamjene novéane kazne tako §to ¢e se za svakih zapo&etih 150 KM novéane
kazne odrediti jedan dan zatvora, umjesto dosadasnjih 100 KM.

Clanom 13. ovog zakona u &lan 49. uvodi se novi stav (2) kojim se propisuju op¢a
pravila za odmijeravanje kazne, te se propisuje da se kod odmjeravanja kazne za
krivicna djela protiv Zivota i tijela, trgovine ljudima i organizirane trgovine ljudima,
krivicna djela protiv spolne slobode i morala, krivitna djela spolnog zlostavljanja i
iskoriStavanja djeteta i krivicna djela protiv braka, porodice i mladezi, ne mogu uzeti
kao olak$avajuce okolnosti kultura, obicaji, religija, tradicija i takozvana Cast.

Clanom 14. ovog zakona vrsi se intervencija u ¢lan 51. stav (1) tacka e) te se propisuje
da sud moZe ublaziti kaznu za krivicno djelo za koje je propisana kazna zatvora do
jedne godine na kaznu zatvora u trajanju do 30 dana. Takoder, propisuje se da ako je
za kriviéno djelo propisana novéana kazna s naznakom najmanje mjere, kazna se
moze ublaziti do pet dnevnih iznosa, a ako se izrice u odredenom iznosu do 1000 KM.

Clanom 15. ovog zakona u ¢lanu 54. stav (5) vrsi se tehni¢ko uskladivanje na naéin da
se iza rijeCi ,jedinstvenu kaznu“ dodaje rijeC: ,zatvora®.



Clanom 16. ovog zakona vr$i se intervencija u &lan 57. stav (3) vazeceg zakona, te se
propisuje da se pri svakom uraunavanju izjednaCava dan pritvora, dan liSenja
slobode, dan maloljetni¢kog zatvora, dan zatvora, dan dugotrajnog zatvora i iznos od
150 KM, umjesto dosadasnjih 100 KM.

Clanom 17. ovog zakona vrsi se intervencija u Clan 71. vazeceg zakona, te se uvode
nove sigurnosne mjere: zabrana priblizavanja i komunikacije sa zrtvom i udaljenje iz
domacinstva.

Clanom 18. ovog zakona Kriviéni zakon Federacije Bosne i Hercegovine dopunjuje se
sa novim €l. 78a. i 78b. kojima se definiraju nove sigurnosne mjere: sigurnosna mjera
zabrane priblizavanja i komunikacije sa Zrtvom i sigurnosna mjera udaljenja iz
domacinstva. UCinitelju krivicnog djela protiv Zivota i tijela, kriviénog djela protiv spolne
slobode i morala, krivicnog djela spolnog zlostavljanja i iskoristavanja djeteta, krivicnog
djela protiv braka, porodice i mladezi kao i krivicnog djela uhodenja, moze se izredi
sigurnosna mjera zabrane priblizavanja i komunikacije sa Zrtvom, ako postoji opasnost
da bi uCiniteli mogao ponoviti takvo krivicno djelo. Sigurnosna mijera zabrane
priblizavanja i komunikacije sa Zrtvom ukljuéuje zabranu priblizavanja Zrtvi na
odredenoj udaljenosti, zabranu pristupa u prostor oko mjesta stanovanja ili mjesta rada
zrtve, kao i zabranu uznemiravanja ili komunikacije sa Zrtvom, bilo putem informaciono
— komunikacionih tehnologija, koje su ovim zakonom uvedene kao novi pojam, ili na
drugi nacin. Sigurnosnu mijeru udaljenja iz domacinstva sud moze izreéi udinitelju
krivicnog djela protiv Zivota i dijela, krivicnog djela protiv spolne slobode i morala,
krivicnog djela spolnog zlostavljanja i iskoriStavanja djeteta, krivicnog djela protiv
braka, porodice i mladezi, ako postoji opasnost da bi uginitelj mogao ponovo uginiti
krivicno djelo prema €lanu domadinstva. Obje sigurnosne mjere ne mogu biti kraée od
Sest mjeseci niti duze od pet godina.

Clanom 19. brise se Glava X. — PRAVILA O ODGOJNIM PREPORUKAMA, O
ODGOJNIM MJERAMA | O KAZNJAVANJU MALOLJETNIKA, odnosno &l. 79. do
109., obzirom da je na snagu stupio Zakon o zastiti i postupanju s djecom i
maloljetnicima u krivicnom postupku.

Clanom 20. ovog zakona vrsi se terminologko uskladivanje.

Clanom 21. ovog zakona vri se intervencija na ¢lan 112. tako to se stav (1) mijenja,
te se propisuje da osoba koja je osudena na kaznu zatvora, ili kaznu dugotrajnog
zatvora, koja je sposobna za rad, moZe raditi ukoliko na to pristane.

Clanom 22. ovog zakona vr$i se intervencija u &lan 113. zakona kojim se propisuje
izvrSenje kazne maloljetnickog zatvora, te se propisuje da se prema osobi koja je
navrSila 16 godina, kazna maloljetnickog zatvora izvrS8ava u posebnim kazneno —
popravnim ustanovama za maloljetnike. Prema osobi koja je navrsila 18 godina zivota,
ali nije navrsila 23 godine Zivota, kazna maloljetni¢kog zatvora se izvr§ava u posebnim



ustanovama za mlade punoljetne osobe ili u posebnom odjeljenju ustanove u kojoj se
kazna izvrSava prema punoljetnim osobama, pri ¢emu se osigurava da ne dodu u
kontakt sa starijim zatvorenicima. Prema osobi koja je navrsila 23 godine Zivota prije
kraja izdrzavanja kazne, ostatak kazne se izvr§ava u kazneno — popravnoj ustanovi za
odrasle.

Clanom 23. ovog zakona vréi se intervencija u ¢lan 121. stav (1), te se institut
rehabilitacije terminoloski uskladuje.

Clanom 24. ovog zakona vréi se intervencija na ¢lan 125. stav (4) te se propisuje da
se osuda na kaznu dugotrajnog zatvora i osuda zbog kriviénih djela spolnog
zlostavljanja i iskoristavanja djeteta, te krivi¢nih djela trgovina ljudima i organizirana
trgovina ljudima ucinjenih na Stetu djeteta, ne brie. U odnosu na Nacrt zakona,
proSiren je krug djela za koja se kazna ne brige na kriviéna djela trgovine ljudima i
organizirane trgovine ljudima uéinjenih na $tetu djeteta.

Clanom 25. ovog zakona vrsi se intervencija na ¢lan 166. stav (2) te se propisuje da
e se kaznom zatvora najmanje deset godina ili kaznom dugotrajnog zatvora kazniti
onaj ko usmrti €lana porodice ili blisku osobu koju je prethodno zlostavljao i ko usmrti
dijete ili trudnu Zenu, Cime se vrsi uskladivanje s ¢lanom 35. Istanbulske konvencije.

Clanom 26. ovog zakona uvodi se novo krividno djelo Tesko ubistvo Zenske osobe,
¢ime se u krivicno zakonodavstvo Federacije Bosne i Hercegovine uvodi posebno
krivino djelo ubistva Zenske osobe i podiZe stepen zastite Zene kao ranjive kategorije
stanovnistva. Uvodenjem posebnog kriviénog djela, zakonodavac u Federaciji BiH
Salje jasnu drustvenu poruku o vaznosti Zzene u bosansko-hercegova¢kom drustvu i
istovremeno poruku o nultoj toleranciji prema nasilju prema Zenama. Stavom (1)
propisano je da ce se kaznom zatvora od 10 godina ili kaznom dugotrajnog zatvora
kazniti ko ucini rodno zasnovano ubistvo Zenske osobe, dok je stavom (2) propisano
da ce se prilikom utvrdivanja krivicnog djela rodno zasnovanog ubistva Zenske osobe
uzeti u obzir da je djelo u€injeno prema bliskoj osobi, osobi koju je uéinitelj veé ranije
Zlostavljao, ranjivoj osobi, osobi koja se nalazi u odnosu podredenosti ili zavisnosti, ili
je djelo ucinjeno u okolnostima spolnog nasilja ili zbog odnosa koji Zene stavija u
neravnopravan polozaj ili da postoje druge okolnosti koje upuéuju da se radi o rodno
zasnovanom nasilju. Uvodenjem ovog krivinog djela, zakonodavstvo Federacije
Bosne i Hercegovine svrstava se u nekolicinu zakonodavstava u Evropi koje tesko
ubistvo Zene tretiraju kao posebno krivi¢no djelo.

Clanom 27. ovog zakona vréi se intervencija u ¢lan 170. stav (1) kojim se propisuje
kriviéno djelo u¢estvovanja u samoubistvu, te se propisuje da ée se kaznom zatvora
od Sest mjeseci do pet godina kazniti ko navede drugog na samoubistvo ili mu
pomogne u samoubistvu pa ono bude ucinjeno ili pokusano. Stavom (2) propisuje se
da ce se ucinitelj, ukoliko predmetno djelo ucini prema djetetu koje je navrsilo 14
godina ili prema osobi €ija je sposobnost shvacanja znacenja svog djela ili upravijanja



svojim postupcima bitno smanjena, kazniti kaznom zatvora od jedne do deset godina.
Takoder, stavom (3) se propisuje da ¢e se ucinitelj koji ucini djelo iz stava (1) ovog
Clana prema djetetu koje nije navrsilo 14 godina ili prema osobi koja nije mogla shvatiti
znacaj svog djela ili upravijati svojim postupcima, kazniti u skladu sa &lanom 166.
(Ubistvo) stav (1) ovoga zakona. Stavom (4) predmetnog &lana propisuje se da ¢e se
kaznom zatvora od Sest mjeseci do tri godine kazniti ko okrutno ili ne¢ovjeéno postupa
s osobom koja se prema njemu nalazi u odnosu kakve podredenosti ili zavisnosti i time
iz nehata izazove samoubistvo ili pokusaj samoubistva te osobe.

Clanom 28. ovog zakona vrsi se intervencija u ¢lan 171., te se krivicno djelo
protupravnog prekida trudnoce uskladuje s ¢l. 39. i 46. Istanbulske konvencije.

Clanom 29. ovog zakona vrsi se izmjena €lana 172. kojim se propisuje kriviéno djelo
teske tjelesne ozljede. Stavom (1) propisuje se da ko drugoga tesko tjelesno ozlijedi ili
mu zdravlje teSko narusi, da ¢e se kazniti kaznom zatvora od $est mjeseci do pet
godina. Ko drugog tjelesno ozlijedi ili mu zdravlje narusi tako tegko da je zbog toga
doveden u opasnost Zivot ozlijedenog ili je unisten ili trajno i u znatnoj mjeri oslabljen
koji vazan dio njegova tijela ili koji vazan organ ili je prouzrokovana trajna
nesposobnost za rad ozlijedenog ili trajno i tesko narusenje njegovog zdravija ili
unakazenost, kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do osam godina. Stavom (3)
propisano je da ako ozlijedeni umre zbog navedenih ozljeda, uéinitelj ée se kazniti
kaznom zatvora od dvije do 12 godina. Ako su navedena kriviéna djela ucinjena prema
djetetu ili trudnoj Zeni ili &lanu porodice ili bliskoj osobi ili prema osobi koja je posebno
ranjiva zbog teze tjelesne ili duSevne smetnje ili iz mrznje, zakonodavac predvida
kaznu zatvora od jedne do osam godina (za djelo iz stava 1), od dvije do deset godina
(za djelo iz stava 2) i od tri do 15 godina (za djelo iz stava 3).

Stavom (5), propisuje se da ko kriviéno djelo iz st. (1) i (2) uini iz nehata, kaznit ée se
kaznom zatvora do tri godine, a ko krivi¢no djelo iz st. (1) do (3) u&ini na mah, doveden
bez svoje krivnje u jaku razdrazenost ili prepast napadom, Zlostavljanjem ili teSkim
vrijedanjem od ozlijedenog, kaznit ¢e se za kriviéno djelo iz st. (1) i (2) kaznom zatvora
do tri godine, a za krivi¢no djelo iz stava (3) kaznom zatvora od $est mjeseci do pet
godina.

Clanom 30. ovog zakona vrdi se intervencija u ¢lan 173. stav (2) te se uvodi
kvalificirana okolnost za u€initelja kriviénog djela laka tjelesna ozljeda ukoliko isto ugini
prema €lanu porodice ili bliskoj osobi, prema djetetu ili trudnoj Zeni, osobi koja je
posebno ranjiva zbog njezine teze tjelesne ili dusevne smetnje ili iz mrznje.
Predmetnim ¢lanom briSe se stav (3) i moguénost izricanja sudske opomene.

Clanom 31. ovog zakona dodaju se novi &l. 173a. Sakacenje Zzenskih spolnih organa i
173b. Prinudna sterilizacija ¢ime se vr$i uskladivanje predmetnog zakona sa &l. 38.,
39. i 46. Istanbulske konvencije.



Clanom 32. ovog zakona dodaje se novi &lan 179a. Uhodenje, kojim se vrSi
uskladivanje predmetnog zakona sa ¢lanom 34. Istanbulske konvencije. U odnosu na
usvojeni Nacrt zakona izvrSena je redefinicija krivicnog djela Uhodenja, te je
predvideno da se isto moZze vrsiti i putem informaciono - komunikacionih tehnologija.

Clanom 33. ovog zakona vrsi se intervencija u €lan 180. stav (2) te se brisu rijeci , ili
maloljetniku®, ¢&ime se vrsi uskladivanje sa definicijom pojma djeteta.

Clanom 34. ovog zakona dodaje se novi &lan 181a. te se propisuje krivicno djelo
Prinuda i ¢lan 181b. Psihi¢ko nasilje. Ko drugog zlostavlja ili prema njemu postupa na
nacin kojim se vrijeda ljudsko dostojanstvo i time narusi njegov psihicki integritet, kaznit
¢e se kaznom zatvora do jedne godine. Stavom (2) predviden je kvalificirani oblik
krivicnog djela psihickog nasilja ukoliko je ono uéinjeno prema djetetu ili prema osobi
posebno ranjivoj zbog teze tjelesne ili dusevne smetnje ili iz mrznje, ili putem
informaciono - komunikacionih tehnologija.

Clanom 35. ovog zakona vréi se intervencija u ¢lan 183. na nacin da se briSe stav (3)
obzirom da su odredbe koje propisuje predmetni stav inkriminirane krivicnim djelom
Uhodenije.

Clanom 36. ovog zakona vr$i se intervencija u ¢lan 189. Neovlaséeno opticko
snimanje i mijenja se stav (3) obzirom da je isti obuhvaéen krivicnim djelom
Iskoristavanje djeteta radi pornografije. Takoder, propisuje se novi stav (3) prema
kojem ce se oduzeti predmeti koji su bili namijenjeni ili upotrijebljeni za ucinjenje
krivicnog djela iz st. (1) i (2) ovoga ¢lana i predmeti koji su nastali uéinjenjem tih
krivicnih djela.

Clanom 37. ovog zakona vrsi se intervencija u vazeci zakon tako $to se uvodi novi ¢lan
189a. i novo krivicno djelo Zloupotreba snimke spolno eksplicitnog sadrzaja, ¢ime
krivicno zakonodavstvo Federacije BiH prati razvoj tehnologije i malicioznih drustvenih
ponasanja.

Clanom 38. ovog zakona vrsi se izmjena ¢lana 193. zakona kojim je propisano kriviéno
djelo neovlasc¢enog koristenja osobnih podataka, te se propisuje da ko protivno
uvjetima odredenim u zakonu prikuplja, obraduje ili koristi osobne podatke fizickih
osoba, kaznit ¢e se kaznom zatvora do jedne godine. Stavom (2) propisano je da ako
krivicno djelo iz stava (1) po€ini sluzbena ili odgovorna osoba u vr$enju sluzbe ili javnih
ovlasti, kaznit ée se kaznom zatvora do tri godine. Navedenom intervencijom, osim
jasnijeg definiranja radniji kriviénog djela neovlas¢éenog koristenja osobnih podataka, te
uvodenja kvalificiranog oblika ukoliko djelo pocini sluZzbena ili odgovorna osoba u
vréenju sluzbe ili javnih ovlasti, poostrene su i sankcije, brisana je moguénost izricanja
nov€ane kazne i povecan je zakonski maksimum sa Sest mjeseci na tri godine.



Clanom 39. ovog zakona mijenja se vazeéi &lan 203. kojim je definirano krivicno djelo
Silovanja i isto se u potpunosti uskladuje s ¢lanom 386. Istanbulske konvencije. Stavom
(1) propisano je da ko s drugom osobom bez njezina pristanka izvr$i spolni odnosaj ili
s njim izjednaCenu spolnu radnju ili navede drugu osobu da bez svog pristanka s
treCom osobom izvrsi spolni odno8aj ili s njim izjednacenu spolnu radnju ili da bez svog
pristanka sama nad sobom izvrSi sa spolnim odnosajem izjednacenu spolnu radnju,
kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do pet godina. Stavom (2) propisuje se i
kaznjavanje ukoliko je ucinitelj bio u otklonjivoj zabludi u pogledu postojanja pristanka,
i to u trajanju do tri godine, ¢ime se poostrava kaznena politika i kriminalizira pocinjenje
kriviénog djela silovanja u slu¢aju otklonjive zablude. Stavom (3) propisano je da ko
drugu osobu upotrebom sile ili prijetnje da ¢e izravno napasti na njezin Zivot ili tijelo ili
na Zivot ili tijelo njoj bliske osobe prisili na spolni odno3aj ili s njim izjedna&enu spolnu
radnju, na spolni odno8aj ili s njim izjednacenu spolnu radnju s treéom osobom ili da
nad samom sobom izvri spolni odnosaj ili s njim izjednagenu spolnu radnju, kaznit ée
se kaznom zatvora od jedne do deset godina. Stavom (4) propisuje se da ako je djelo
iz stava (1) ucinjeno prema ¢&lanu porodice ili bliskoj osobi ili prema osobi koja je
posebno ranjiva zbog bolesti, ovisnosti, trudnoée, invaliditeta, teZe tjelesne ili dusevne
smetnje ili prema djetetu starijem od 15 godina ili na osobito okrutan ili osobito
ponizavajuci nacin ili iz mrznje ili zajedno s jednim ili viSe uginitelja pri emu je prema
istoj osobi izvrSeno vise spolnih odno$aja ili s njim izjednacéenih spolnih radniji ili uz
upotrebu oruZja ili opasnog oruda ili ako je silovana osoba tesko tjelesno ozlijedena ili
je ostala trudna, kaznit ¢e se kaznom zatvora od tri do 12 godina. Stavom (5) propisano
je ko djelo iz stava (3) u€ini pod okolnostima iz stava (4), da ¢e se kazniti kaznom
zatvora od pet do 15 godina. Stavom (6) propisano je da ¢e se uginitelj kazniti kaznom
zatvora od najmanje pet godina ako je kriviénim djelom iz stava (1) i (2) prouzrokovana
smrt osobe. Stavom (7), propisano je da pristanka na spolni odno$aj ili s njim
izjednaCenu spolnu radnju nema ako je isto izvr§eno uz upotrebu prijetnje, prijevare,
Zloupotrebe poloZaja prema osobi koja se prema uginitelju nalazi u odnosu zavisnosti,
iskoristavanja stanja osobe zbog kojeg ona nije bila sposobna izraziti svoje odbijanje
ili nad osobom kojoj je protupravno oduzeta sloboda.

Clanom 40. ovog zakona dodaje se novi ¢lan 203a. (Spolno uznemiravanje) koje je u
potpunosti uskladeno s ¢lanom 40. Istanbulske konvencije. Spolno uznemiravanje je
svako verbalno, neverbalno ili fizicko neZeljeno ponasanje spolne prirode koje ima za
cili ili stvarno predstavija povredu dostojanstva osobe, koje uzrokuje strah,
neprijateljsko, ponizavajuce ili uvredljivo okruZenje. Propisano je da se spolno
uznemiravanje moze vrsiti i putem informaciono — komunikacionih tehnologija.

Clanom 41. ovog zakona vrsi se intervencija u vazeci zakon tako $to se ¢l. 204, 205,
206. i 207. kojima su propisana kriviéna djela Spolni odno$aj s nemoénom osobom,
Spolni odnosaj zloupotrebom polozaja, Prinuda na obljubu i Spolni odnosaj s djetetom
briSu, obzirom da su radnje predvidene tim djelima obuhvaéene novim kriviénim
djelima.



Clanom 42. ovog zakona izmijenjen je &lan 208. (Bludne radnje) na nacin da je
propisano da ce se u sluCajevima iz ¢lana 203. (Silovanje) ovog zakona, kada nije
ucinjen ni pokusaj tog krivicnog djela, onaj ko ucini samo bludnu radnju kazniti kaznom
zatvora od tri mjeseca do tri godine, dok ¢e se ucinitelj predmetnog djela prema djetetu
starijem od 15 godina kazniti kaznom zatvora do tri godine. Ako djelo iz stava (2) uéini
srodnik po krvi u pravoj liniji do bilo kojeg stepena, u poboénoj liniji zakljuéno s cetvrtim
stepenom, oCuh, maceha, usvojitelj, staratelj, nastavnik, odgojitelj, lijenik, vjerski
sluzbenik ili druga osoba kojoj je dijete povjereno radi uéenja, odgoja, Euvanja, staranja
ili njege, ucinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora od jedne godine do pet godina. U
odnosu na Nacrt zakona, podignut je zakonski minimum kazne zatvora sa $est mjeseci
na jednu godinu.

Clanom 43. ovog zakona brise se &lan 209. kojim je definirano krivicno djelo
Zadovoljenje pohote pred djetetom ili maloljetnikom, obzirom da je isto propisano
novim ¢lanom 210f.

Clanom 44. ovog zakona iza &lana 201b., dodaje se nova Glava XlIXa. - Krivicna djela
spolnog zlostavljanja i iskori§tavanja djeteta. Clanom 210c. uvodi se kriviéno djelo
Spolni odno$aj s djetetom mladim od 15 godina koje je u potpunosti uskladeno s
¢lanom 18. Lanzarote konvencije. Takoder, ¢lanom 210d. uvodi se kriviéno djelo
Spolna zloupotreba djeteta starijeg od 15 godina koje je takoder uskladeno s &lanom
18. Lanzarote konvencije, dok je ¢lanom 210e. uvedeno kriviéno djelo Mamljenje djece
za zadovoljenje spolnih potreba, koje u potpunosti uskladeno s élanom 23. Lanzarote
konvencije. Clanom 210f. uvodi se kriviéno djelo Zadovoljenje pohote pred djetetom
koje je u potpunosti uskladeno s ¢lanom 22. Lanzarote konvencije, &lanom 210g.
krivicno djelo Navodenje djeteta na prostituciju koje u potpunosti uskladeno s ¢&l. 19. i
28. Lanzarote konvencije, €lanom 210h. IskoriStavanje djeteta radi pornografije koje je
u potpunosti uskladeno s ¢l. 20. i 28. Lanzarote konvencije, ¢lanom 210i. kriviéno djelo
IskoriStavanja djeteta za pornografske predstave koje je u potpunosti uskladeno s
¢lanom 21. Lanzarote konvencije i &lanom 210j. kriviéno djelo Upoznavanje djeteta s
pornografijom koje je u potpunosti uskladeno s ¢lanom 20. Lanzarote konvencije.

Clanom 45. ovog zakona brisu se &l. 211, 212. i 213., obzirom da je ¢lan 211.
obuhvacen ¢lanom 210h., da je &lan 212. obuhvacen ¢lanom 210j., i da je élan 213.
obuhvacen ¢lanom 222a.

Clanom 46. ovog zakona iza &lana 215. dodan je novi €lan 215a. kojim se uvodi
krivicno djelo Prisilno sklapanje braka koje je u potpunosti uskladeno s élanom 37.
Istanbulske konvencije.

Clanom 47. ovog zakona izvréena je izmjena krivienog djela |zvanbracne zajednice s
djetetom koje nije navrSilo 16 godina, te je definirano da ¢e se punoljetna osoba koja
izvanbracno Zivi s djetetom koje nije navrsilo 16 godina Zivota kazniti kaznom zatvora



od tri mjeseca do tri godine. U odnosu na Nacrt zakona povecan je zakonski minimum
na tri mjeseca.

Clanom 48. ovog zakona izvrena je izmjena krivi€nog djela iz ¢lana 217. te je izvr§eno
uskladivanje u skladu s definicijom djeteta.

Clanom 49. ovog zakona izvr$ena je intervencija u ¢lan 218., odnosno poostravanje
kaznene politike za kriviéno djelo Promjena porodi¢nog stanja.

Clanom 50. ovog zakona izvrieno je uskladivanje krivicnog djela iz ¢lana 219.
Zapustanije ili zlostavljanje djeteta u skladu s definicijom pojma djeteta.

Clanom 51. ovog zakona iza &lana 219. dodan je novi €lan 219a. te je uvedeno novo
krivilno djelo Povreda privatnosti djeteta, koje je u potpunosti uskladeno s
Konvencijom o pravima djeteta. Predmetnom odredbom $titi se pravo djeteta na
privatnost i porodi¢ni Zivot, $to je od iznimnog znadaja obzirom na ubrzani razvoj
sredstava masovne komunikacije i kompjuterskin mreza. Stavom (2) predvideno je
izvrSenje krivicnog djela putem informaciono — komunikacionih tehnologija.

Clanom 52. ovog zakona vrsi se intervencija u ¢lan 220., odnosno vrsi se uskladivanje
kaznene politike za kriviéno djelo napustanje djeteta.

Clanom 53. ovog zakona mijenja se ¢lan 222. kojim je propisano kriviéno djelo Nasilje
u porodici. U odnosu na vazeci zakon, kazne su znagajno poostrene, prije svega u
odnosu na osnovni oblik djela za koji je podignut zakonski maksimum, te za djelo
nasilja u porodici uslijed kojeg je nastupila smrt &lana porodice ili domaéinstva ili bliske
osobe na nacin da je podignut zakonski minimum sa dvije na tri godine. Stavom (1)
propisano je da ¢e se kaznom zatvora do tri godine kazniti ko fizickim, seksualnim,
psihickim ili ekonomskim nasiliem ugrozava mir, tjelesnu, seksualnu, psihi¢ku ili
ekonomsku cjelovitost ¢lana svoje porodice ili domacinstva ili bliske osobe, nezavisno
od toga da li ucinitelj dijeli ili je dijelio domacinstvo sa Zrtvom. Ako je prilikom uginjenja
djela iz stava (1) upotrijeblieno oruzje, opasno orude ili drugo sredstvo prikladno teko
oZlijediti tijelo ili narusiti zdravlje, ucinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora od tri mjeseca
do tri godine. Ako je krivi€nim djelom iz st. (1) i (2) &lan porodice ili domadinstva ili
djelo iz st. (1) i (2) ucinjeno prema djetetu, uéinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora od
jedne do pet godina. Ako je krivicnim djelom iz st. (1) do (3) prouzrokovana smrt &lana
porodice ili domacinstva ili bliske osobe, uéinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora od tri
do 15 godina.

Clanom 54. ovog zakona iza &lana 222. dodaje se novi €lan 222a. Rodoskvrnuce te je
propisano da ¢e se nov€anom kaznom ili kaznom zatvora od tri mjeseca do tri godine
kazniti ko izvrsi spolni odno8aj ili s njim izijednacenu spolnu radnju s krvnim srodnikom



u pravoj liniji ili s bratom ili sestrom. Stavom (2) propisan je kvalificirani oblik ovog djela
ukoliko se isto ucini prema djetetu.

Cl. 55. i 56. ovog zakona izvréeno je terminolosko uskladivanje u ¢l. 224. i 231. stav

(5).

Clanom 57. izvréena je izmjena Clana 237. kojim je propisano krivi¢no djelo SluZenja
alkoholnih pica djetetu te je isto uskladeno s pojmom djeteta.

Cl. 58. i 59. izvr§ena je terminologka intervencija u ¢lan 239. stav (2) i 345. stav (4).

Clanom 60. ovog zakona uvodi se novi &lan 353a. i novo kriviéno djelo Kr$enje zabrane
utvrdene sigurnosnom mjerom, te se propisuje da ¢e se novéanom kaznom ili kaznom
zatvora do tri godine kazniti ko prekrsi zabranu utvrdenu sigurnosnom mjerom
izreCenom pravosnaznom sudskom odlukom.

Clanom 61. ovog zakona dodaje se novi €lan 239b. i novo kriviéno djelo Prisila prema
zdravstvenom radniku, kojim se $titi obavljanje zdravstvene djelatnosti kao javne
sluzbe.

Clanom 62. ovlaSCuju se Zakonodavno — pravna komisija Predstavnitkog doma i
Zakonodavno — pravna komisija Doma naroda Parlamenta Federacije Bosne i
Hercegovine da u roku od $est mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona utvrde
Precisceni tekst Krivicnog zakona Federacije Bosne i Hercegovine, imajuci u vidu da
je osnovni tekst ovog propisa mijenjan, odnosno dopunjavan vi$e od tri puta, te da bi
precisceni tekst olak$ao pracenje sadrzaja istog.

Clanom 63. propisuje se stupanje na snagu ovog zakona.
V. - FINANSIJSKA SREDSTVA

Za provodenje ovog zakona nije potrebno osigurati dodatna sredstva u budZetu
Federacije Bosne i Hercegovine.



ODREDBE KRIVICNOG ZAKONA FEDERACIJE BOSNE | HERCEGOVINE
(-»Sluzbene novine Federacije BiH*, br. 36/03, 21/04 - ispr., 69/04, 18/05, 42/10,
42/11, 59/14, 76/14, 46/16, 75/17 i 31/23) KOJE SE MIJENJAJU, DOPUNJU | BRISU

Clan 2.
Znacaj izraza u ovom zakonu

(1)  Krivieno zakonodavstvo u Federaciji sadinjavaju krivicnopravne odredbe
sadrzane u ovom zakonu, drugim zakonima Federacije i zakonima kantona.

(2)  Teritorija Federacije je kopnena teritorija, obalno more i vodene povr$ine unutar
njenih granica, te zra¢ni prostor nad njima.

(3)  Sluzbena osoba je izabrani ili imenovani sluzbenik ili druga sluzbena osoba u
organima zakonodavne, izvréne i sudske vlasti i u drugim organima uprave i sluzbama
za upravu Federacije, kantona, gradova i opc¢ina koje obavljaju odredene upravne,
strucne i druge poslove u okviru prava i duznosti viasti koja ih je osnovala; osoba koja
stalno ili povremeno vrsi sluzbenu duznost u navedenim organima i tijelima; ovlaéena
osoba u privrednom drustvu ili u drugoj pravnoj osobi kojoj je zakonom ili drugim
propisom donesenim na osnovu zakona povjereno obavljanje javnih oviadéenja, a koja
u okviru tih ovlasti obavlja odredenu funkcija; te druga osoba koja obavlja odredenu
sluzbenu funkcija na osnovu ovlaséenja iz zakona ili drugog propisa donesenog na
osnovu zakona.

(4) Vojna osoba, u smislu ovog zakona, je profesionalna vojna osoba i osoba u
rezervnom sastavu dok je na sluzbi u Oruzanim snagama Bosne i Hercegovine, u
skladu sa Zakonom o sluzbi u Oruzanim snagama Bosne i Hercegovine.

(5) Kada je kao ucinitelj pojedinog kriviénog djela oznadena sluzbena osoba ili
vojna osoba, osobe iz stava 3. ovog ¢lana mogu biti uinitelji tih djela, ako iz obiljeZja
pojedinog kriviénog djela ili iz pojedinog propisa ne proizilazi da uginitelj moze biti samo
neka od tih osoba.

(6) Odgovorna osoba je osoba u priviednom drustvu ili u drugoj pravnoj osobi kojoj
je s obzirom na njenu duznost ili na osnovu posebne ovlasti povjeren odredeni krug
poslova koji se odnose na primjenu zakona ili propisa donesenih na osnovu zakona,
ili opCeg akta privrednog drustva ili druge pravne osobe u upravijanju i rukovanju
imovinom, ili se odnose na rukovodenje proizvodnjom ili nekom drugom privrednom
djelatnoscu ili na nadzor nad njima. Odgovornom osobom smatra se i sluzbena osoba
u smislu stava 3. ovog Clana kad su u pitanju radnje &ijim je udiniteliem oznadena
odgovorna osoba, a nisu propisane kao krivi¢no djelo odredbama glave o kriviénim
djelima protiv sluzbene i druge odgovorne funkcije ili odredbama o kriviénim djelima
Ciji je uCinitelj sluzbena osoba propisanima u nekoj drugoj glavi ovog zakona ili drugim
zakonom Federacije ili kantona.

(7)  Kad je kao ucinitelj krivi¢nih djela oznacena sluzbena ili odgovorna osoba, sve
osobe iz st. 3. i 5. ovog ¢lana mogu biti ucinitelji tih djela, ako iz zakonskih obiljezja
pojedinog krivicnog djela ne proizlazi da ucinitelj moze biti samo neka od tih osoba.
(8)  Strana sluzbena osoba je ¢lan zakonodavnog, izvrsnog, upravnog ili sudskog
organa strane drzave, javni sluzbenik medunarodne organizacije i njezinih tijela, sudija
i drugi sluzbenik medunarodnog suda.

(9)  Sudija porotnik je osoba koja je ¢lan kolegijalnog tijela koje ima odgovornost
odluCivanja o krivnji optuZzene osobe i izricanja krivi¢no-pravne sankcije u postupku
sudenja.

(10) Arbitar je osoba koja je, na osnovu sporazuma o arbitraZi, pozvana da donese
pravno obavezujucu odluku u sporu koji mu podnesu stranke sporazuma.



(11) Kiriviéno djelo iz mrznje je svako krivicno djelo ucinjeno zbog rasne pripadnosti,
boje koze, vjerskog uvjerenja, nacionalnog ili etni¢kog porijekla, jezika, invaliditeta,
spola, seksualne orijentacije ili rodnog identiteta druge osobe. Takvo postupanje uzet
Ce se kao otezavajuca okolnost ako ovim zakonom nije izriito propisano teze
kaZnjavanje za kvalificirani oblik krivicnog djela ucinjenog iz mrznje.".

(12) Dijete je, u smislu ovog zakona, osoba koja nije navrsila ¢etrnaest godina Zivota.
(13) Maloljetnik je, u smislu ovog zakona, osoba koja nije navrsila osamnaest godina
Zivota.

(14) Pravna osoba je, u smislu ovog zakona, Bosna i Hercegovina, Federacija,
Republika Srpska, Distrikt Bréko Bosne i Hercegovine, kanton, grad, op¢ina, mjesna
zajednica, svaki organizacioni oblik privrednog druStva i svi oblici povezivanja
privrednih drustava, ustanova, ustanova za obavljanje kreditnih i drugih bankarskih
poslova ili za osiguranje osoba i imovine, te druge finansijske institucije, fond, politicke
stranke, udruzenja gradana i drugi oblici udruzivanja koji mogu sticati sredstva i koristiti
ih na isti nacin kao i svaka druga institucija ili organ koji ostvaruje i koristi sredstva i
kojem je zakonom priznato svojstvo pravne osobe.

(15) Privredno drustvo je, u smislu ovog zakona, korporacija, poduzece, ortakluk i
svaki organizacioni oblik registriran za obavljanje privredne aktivnosti.

(16) Udruzenije je bilo koji oblik udruZivanja tri ili vise osoba.

(17) ViSe osoba je najmanje dvije osobe.

(18) Skupina ljudi je najmanje pet osoba.

(19) Grupa ljudi je udruzenje od najmanje tri osobe koje su povezane radi trajnog,
ponovljenog ili povremenog c€injenja krivicnih djela, pri ¢emu svaka od tih osoba
ucestvuje u ucinjenju krivicnog djela.

(20) Organizirana grupa ljudi je grupa ljudi koja je formirana, a nije nastala spontano,
radi izravno slijedeceg ucinjenja krivicnog djela, €iji €lanovi ne moraju imati formalno
odredene uloge, koja ne mora imati slijed ¢lanstva niti razvijenu organizaciju.

(21) Grupa za organizirani kriminal je organizirana grupa ljudi od najmanje tri osobe,
koja postoji neko vrijeme, djelujuci u cilju u¢injenja jednog ili vise kriviénih djela za koja
se po zakonu moze izreéi kazna zatvora preko tri godine ili teZza kazna.

(22) Izbjeglica ili raseljena osoba je, u smislu ovog zakona, osoba koja je napustila
svoju imovinu na podrucju Federacije u vremenu izmedu 30. aprila 1991. godine i 4.
aprila 1998. godine, za koju se pretpostavija da je izbjeglica ili raseljena osoba po
Aneksu 7. Opceg okvirnog sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini.

(23) Clanovi porodice, u smislu ovog zakona, jesu: braéni i izvanbraéni drug, bivsi
bracni i izvanbracni drug, krvni rodak u ravnoj liniji, usvojitelj i posvojenik, rodak u
poboénoj liniji do tre¢eg stepena zakljuéno i srodnik po tazbini do drugog stepena
zakljucno.

(24) Tajna Federacije, kantona, grada i opc€ine je podatak ili isprava koja je zakonom,
drugim propisom ili op¢im aktom nadleznog tijela donesenim na osnovu zakona,
odredena tajnom Federacije, €ijim bi otkrivanjem nastupile Stetne posljedice za
Federaciju, kanton, grad i op€inu.

(25) Vojna tajna je podatak ili isprava koja je zakonom, drugim propisom ili aktom
nadleznog organa Federacije donesenim na osnovu zakona proglasena vojnom
tajnom.

(26) Sluzbena tajna je podatak ili isprava koja je zakonom, drugim propisom ili opéim
aktom nadlezne institucije u Federaciji, kantonu, gradu i opcini donesenim na osnovu
zakona proglasena sluzbenom tajnom.

(27) Poslovna tajna je podatak ili isprava koja je zakonom, drugim propisom ili opéim
aktom privrednog drustva, ustanove ili druge pravne osobe odreden poslovnom



tajnom, a koji predstavija proizvodnu tajnu, rezultate istraZivackog ili konstrukcijskog
rada, te drugi podatak zbog Gijeg bi priopavanja neovlastenoj osobi mogle nastupiti
Stetne posljedice za njezine privredne interese.

(28) Profesionalna tajna je podatak o osobnom ili porodiénom Zivotu stranaka koji
saznaju odvjetnici, branitelji, notari, doktori medicine, doktori stomatologije, primalje ili
drugi zdravstveni djelatnici, psiholozi, djelatnici staranja, vjerski ispovjednici i druge
osobe u obavljanju svog zvanja.

(29) Isprava je svaki predmet koji je podoban ili odreden da sluZi kao dokaz kakve
¢injenice koja je od znacenja za pravne odnose.

(30) Novac je kovano ili papirnato sredstvo pla¢anja koje je na osnovu zakona u
opticaju u Bosni i Hercegovini ili u stranoj drzavi.

(31) Znaci za vrijednost podrazumijevaju i strane znakove za vrijednost.

(32) Pokretnina je i svaka proizvedena ili skupliena energija za davanje svjetlosti,
topline ili kretanja, te telefonski i drugi impulsi.

(33) Prevozno sredstvo je svako plovilo, vozilo i letjelica, kao i bilo kakvo drugo
sredstvo koje se moze koristiti za prijevoz u suhozemnom, vodenom ili zraénom
prometu, bez obzira na vrstu pogona.

(34) Sila je i primjena hipnoze ili omamljuju¢ih sredstava s ciliem da se ko protiv
svoje volje dovede u nesvjesno stanje ili onesposobi za otpor.

(35) Opojna droga je medicinski lijek ili opasna supstanca s adiktivnim i psihotropnim
svojstvima, ili supstanca koja se lahko moZe pretvoriti u takvu supstancu ako podlijeze
nadzoru po medunarodnoj konvenciji koju je Bosna i Hercegovina potvrdila, ili
supstanca koja je proglaena opojnom drogom od nadleZne institucije Bosne i
Hercegovine ili nadleZne institucije entiteta.

(36) lzraZavanje u jednom gramatickom rodu, muskom ili Zenskom, ukljuéuje oba
roda fizickih osoba.

Clan 9.
Isklju€enje primjene kriviénog zakonodavstva u Federaciji prema djeci

Kriviéno zakonodavstvo u Federaciji ne primjenjuje se prema djetetu koje u vrijeme
ucinjenja krivicnog djela nije navrsilo éetrnaest godina Zivota.

Clan 10.
Primjena kriviénog zakonodavstva u Federaciji prema maloljetnicima

Kriviéno zakonodavstvo u Federaciji primjenjuje se prema maloljetnicima u skladu sa
Glavom X (Pravila o odgojnim preporukama, odgojnim mjerama i o kaznjavanju
maloljetnika) ovog zakona i drugim zakonima u Federaciji.

Clan 14.
Primjena Opceg dijela ovog zakona

(1)  Odredbe Opceg dijela ovog zakona primjenjuju se prema uéiniteljima svih
krivicnih djela propisanih zakonima u Federaciji.

(2)  Odredbe Opceg dijela ovog zakona primjenjuju se prema maloljetnicima, osim
ako zakonom nije drukcije propisano.

(3)  Odredbe Opceg dijela ovog zakona primjenjuju se na pravne osobe, osim ako
ovim zakonom nije drukcije propisano.



Clan 16.
Zastarjelost izvr$enja kazne

Ako u ovom zakonu nije drukd&ije propisano, izreéena se kazna neée izvrsiti kad od
dana pravosnaznosti presude kojom je kazna izreGena protekne:

a) trideset pet godina ako je izreCena kazna dugotrajnog zatvora;

b) dvadeset godina ako je izreCena kazna zatvora preko deset godina;

c) petnaest godina ako je izreCena kazna zatvora preko pet godina;

d) deset godina ako je izre¢ena kazna zatvora preko tri godine;

e) pet godina ako je izre€ena kazna zatvora preko jedne godine;

f) tri godine ako je izreCena kazna zatvora do jedne godine ili novéana kazna.

Clan 41.
Vrste kazni

UCinitelju krivi€nog djela koji je kriv mogu se izredi:
a) kazna zatvora;

b) kazna dugotrajnog zatvora;

c) nov€ana kazna.

Clan 43,

Kazna zatvora
(1)  Kazna zatvora ne moze biti kraca od 30 dana ni duza od 20 godina.
(2)  Kazna zatvora izri¢e se na pune godine i mjesece, a do $est mjeseci i na pune
dane.
(3) Kazna zatvora iz st. (1) i (2) ovog €lana ne moZe se izreéi maloljetnicima.
Maloljetnicima se moze izreéi kazna maloljetnickog zatvora pod uvjetima propisanim
Glavom X (Pravila o odgojnim preporukama, odgojnim mjerama i o kaznjavanju
maloljetnika) ovog Zakona. Kazna maloljetni¢kog zatvora po svojoj je svrsi, prirodi,
trajanju i nacinu izvrSenja posebna kazna lisenja slobode.

Clan 43a.

Zamjena kazne zatvora
(1)  lzre¢ena kazna zatvora u trajanju do jedne godine ée se, na zahtjev osudenika,
zamijeniti novéanom kaznom koja se plac¢a u jednokratnom iznosu u roku do 30 dana.
(2)  Kazna zatvora zamjenjuje se novéanom kaznom tako $to se svaki dan izreéene
kazne zatvora izjednacuje sa 100 KM ako se nov&ana kazna utvrduje u odredenom
iznosu.
(3)  Ako se nov€ana kazna ne plati u roku iz stava (1) ovog élana, sud ¢e donijeti
odluku o izvrSenju kazne zatvora. Ako se nov&ana kazna plati samo djelimi¢no, izvrsit
¢e se kazna zatvora srazmjerno iznosu koiji nije placen.

Clan 43c.
Kuéni zatvor sa elektronskim nadzorom

(1)  Osobe osudene na kaznu zatvora do jedne godine, uz svoj pristanak, mogu
izdrzavati tu kaznu i kao kuéni zatvor sa elektronskim nadzorom $to podrazumijeva da
osudena osoba ne smije napustati prostorije u kojima stanuje osim u sluc¢ajevima
propisanim zakonom koji ureduje izvr$enje krivicnih sankcija.



(2)  Odluka da se kazna zatvora moze izvrsiti i kao kuéni zatvor sa elektronskim
nadzorom zasniva se na ocjeni da, uzimajuéi u obzir sve okolnosti koje odreduju vrstu
i mjeru kazne, pocinioca krivicnog djela nije prijeko potrebno uputiti u ustanovu na
izdrzavanje kazne zatvora, vec da se i na ovakav nacin moze postici svrha kaznjavanja
i svrha izvr$enja kazne zatvora.

(3)  Osudenoj osobi koja izdrzava kucni zatvor sa elektronskim nadzorom i koja
neopravdano napusti prostorije u kojima stanuje sud ¢e odrediti izdrzavanje ostatka
kazne zatvora u ustanovi za izdrzavanje kazne.

(4)  Osobama osudenim za kriviéna djela protiv braka, porodice i omladine koje zive
sa ostecenim u istom domacdinstvu ne moze biti odredeno izvr$enje kazne zatvora na
nacin propisan u stavu 1. ovog ¢lana.

Clan 47.
Novcéana kazna

(1) Nov€ana kazna izrice se u dnevnim iznosima, a ako to nije moguée moze se
izre€i u odredenom iznosu.

(2)  Ako se novtana kazna izri¢e u dnevnim iznosima moze iznositi najmanje pet a
najvise tri stotine Sezdeset dnevnih iznosa, a za kriviéna djela uéinjena iz koristoljublja
najviSe hiliadu pet stotina dnevnih iznosa, osim u sludajevima propisanim ovim
zakonom.

(3)  Ako se nov€ana kazna izri€e u odredenom iznosu najnizi iznos ne moze biti
manji od 500 KM, a najvi$i iznos ne moze biti veci od 100.000 KM, a za kriviéna djela
ucinjena iz koristoljublja iznos ne moze biti veéi od 1.000.000 KM, osim u sluCajevima
propisanim ovim zakonom.

(4)  Prilikom izricanja novéane kazne za kriviéna djela uinjena iz koristoljublja sud
moZe izrec¢i novEanu kaznu u iznosu veéem od najviSeg iznosa propisanog u st. 2. i 3.
ovog Clana ukoliko vrijednost protupravne imovinske koristi koju je uéinitelj pribavio
ucinjenjem krivicnog djela prelazi iznos od 1.000.000 KM. U tom se slucaju ucinitelju
moze izreéi novéana kazna u iznosu koji ne moZe biti veéi od dvostrukog iznosa
vrijednosti protupravne imovinske koristi koju je pribavio uginjenjem kriviénog djela
zbog kojeg mu se izri¢e novéana kazna.

(5)  Broj dnevnih iznosa novéane kazne odreduje sud primjenjujudi opca pravila za
odmijeravanje kazne. Visinu dnevnog iznosa sud odreduije tako §to uzima u obzir visinu
dnevnog dohotka uCinitelja prema iznosu njegove tromjeseéne neto place i njegove
druge dohotke, te porodiéne obaveze. Prilikom odredivanja visine iznosa sud uzima u
obzir podatke koji u trenutku izricanja kazne nisu stariji od $est mjeseci.

(6) Podatke iz st. od 1. do 5. ovog ¢lana koji sudu nisu poznati osigurava optuzeni
u roku koji odredi sud, a najkasnije do zavrSetka glavnog pretresa u kriviénom
postupku. Ako do zavrSetka glavnog pretresa u kriviénom postupku sudu nisu poznate
okolnosti bitne za odredivanje visine dnevnog iznosa novéane kazne, novéana kazna
se izriCe u odredenom iznosu pri ¢emu se primjenjuju opéa pravila za odmjeravanje
kazne.

(7)  Najnizi dnevni iznos novéane kazne iznosi jednu Sezdesetinu a najvise jednu
trecinu posljednje zvanicno objavljene prosjeéne mjeseéne neto plaée zaposlenih u
Federaciji, koju objavljuje Federalni zavod za statistiku.

(8) U presudi se odreduje rok placanja novéane kazne koji ne moze biti kraéi od
petnaest dana niti duZi od Sest mjeseci, ali u opravdanim sluéajevima sud moZe
dopustiti da osudeni isplati novéanu kaznu i u otplatama, s tim da rok isplate ne moze
biti duZi od jedne godine.



(9)  Nov€ane kazne izreCene i naplacene po ovom zakonu prihod su budzeta
Federacije.

Clan 48.
Zamjena novéane kazne

(1)  Nov€ana kazna se ne naplacuje prinudno.

(2) Ako se nov€ana kazna ne plati u roku koji je utvrden presudom, sud ¢ée bez
odlaganja donijeti odluku da se novéana kazna zamijeni kaznom zatvora.

(3)  Novéana kazna ¢e se zamijeniti kaznom zatvora tako $to ée se za svaki zapodeti
dnevni iznos novEane kazne ili ako je novéana kazna bila izreéena u odredenom iznosu
za svakih zapocetih 100 KM nov¢ane kazne odrediti jedan dan zatvora, s tim $to ne
moze prekoraciti propisanu kaznu za to djelo.

(4)  Ako osudeni isplati samo dio novéane kazne ostatak ¢e se srazmjerno pretvoriti
u zatvor, a ako osudeni isplati ostatak nov€ane kazne izvrSenje zatvora ée se
obustaviti.

Clan 49.
Opca pravila za odmjeravanje kazne

(1) Sud ¢e ucinitelju kriviénog djela odmjeriti kaznu u granicama koje su zakonom
propisane za to krivicno djelo imajuéi u vidu svrhu kaznjavanja i uzimajuéi u obzir sve
okolnosti koje utiCu da kazna bude manja ili veéa (olak$avajuée i otezavajuée
okolnosti), a naroéito: stepen krivice, pobude iz kojih je djelo uginjeno, jacinu
ugrozavanja ili povrede zasti¢enog dobra, okolnosti pod kojima je djelo uginjeno, raniji
Zivot ucinitelja, njegove osobne prilike i njegovo ponasanje nakon uginjenog kriviénog
djela, te druge okolnosti koje se odnose na osobu uéinitelja.

(2) Kad sud odmjerava kaznu ucinitelju za krivicno djelo uginjeno u povratu,
posebno ¢e uzeti u obzir je li ranije djelo iste vrste kao i novo djelo, jesu li oba djela
ucinjena iz istih pobuda i koliko je vremena proteklo od ranije osude ili od izdrzane ili
oprostene kazne.

(3)  Pri odmjeravanju nov€ane kazne, sud ¢e uzeti u obzir i imovno stanje uéinitelja,
vodeci racuna o visini njegove plac¢e, njegovim drugim prihodima, njegovoj imovini i o
njegovim porodiénim obavezama.

Clan 51.
Granice ublazavanja kazne

(1)  Kad postoje uvjeti za ublazavanje kazne iz ¢lana 50. (Ublazavanje kazne) ovog
zakona, sud ¢e ublaziti kaznu u ovim granicama:

a) ako je za kriviéno djelo kao najmanja mjera kazne propisana kazna zatvora od deset
ili viSe godina, kazna se moze ublaziti do pet godina zatvora;

b) ako je za kriviéno djelo kao najmanja mjera kazne propisana kazna zatvora od tri ili
vise godina, kazna se moze ublaziti do jedne godine zatvora;

c) ako je za krivi¢no djelo kao najmanja mjera kazne propisana kazna zatvora od dvije
godine, kazna se moze ublaziti do $est mjeseci zatvora;

d) ako je za kriviéno djelo kao najmanja mjera kazne propisana kazna zatvora od jedne
godine, kazna se moze ublaziti do tri mjeseca zatvora;

e) ako je za kriviéno djelo propisana kazna zatvora od najvi$e jedne godine, kazna se
moze ublaziti do trideset dana zatvora;



f) ako je za kriviEno djelo propisana kazna zatvora bez naznake najmanje mijere,
umjesto kazne zatvora moze se izre¢i novéana kazna;

g) ako je za krivicno djelo propisana novéana kazna s naznakom najmanje mijere,
kazna se moze ublaziti do pet dnevnih iznosa, a ako se izrice u odredenom iznosu do
500 KM.

(2)  Pri odlucivanju koliko ¢e kaznu ublaziti prema pravilima iz stava 1. ovog ¢lana
sud Ce posebno uzeti u obzir najmanju i najve¢u mjeru kazne propisane za to krivicno
djelo.

Clan 54.

Stjecaj krivicnih djela
(1)  Ako je uCinitelj jednom radnjom ili s viSe radnji pocinio viSe kriviénih djela za koja
mu se istovremeno sudi, sud ¢e najprije utvrditi kazne za svako od tih krivi¢nih djela,
pa Ce za sva krivicna djela izreci jedinstvenu kaznu dugotrajnog zatvora, jedinstvenu
kaznu zatvora ili jedinstvenu nov€anu kaznu.
(2)  Jedinstvenu kaznu sud ¢e izre¢i po ovim pravilima:
a) ako je za krivicna djela u stjecaju sud utvrdio kazne dugotrajnog zatvora ili
dugotrajnog zatvora i zatvora, jedinstvena kazna dugotrajnog zatvora mora biti veca
od svake pojedine utvrdene kazne, ali ne smije prije¢i 45 godina;
b) ako je za krivicna djela u stjecaju sud utvrdio kazne zatvora, jedinstvena kazna
zatvora mora biti ve¢a od svake pojedine utvrdene kazne, ali ne smije dostignuti zbir
utvrdenih kazni niti prije¢i dvadeset godina;
c) ako je za dva ili viSe kriviénih djela po€injenih u stjecaju utvrdio kazne zatvora u
trajanju duZzem od deset godina, sud moze izreéi jedinstvenu kaznu dugotrajnog
zatvora koja ne smije dosegnuti zbir pojedinac¢nih kazni zatvora;
d) ako su za sva krivicna djela u stjecaju propisane kazne zatvora do tri godine,
jedinstvena kazna zatvora ne moze biti ve¢a od osam godina;
e) ako je za krivicna djela u stjecaju sud utvrdio samo novéane kazne, jedinstvena
kazna mora biti ve¢a od svake pojedine utvrdene novCane kazne, ali ne smije
dostignuti zbir utvrdenih novéanih kazni.
(3)  Ako je za neka krivicna djela u stjecaju sud utvrdio kazne zatvora, a za druga
krivicna djela u stjecaju novCane kazne, izre¢i ¢e jedinstvenu kaznu zatvora i
jedinstvenu nov€anu kaznu po odredbama stava 2. ta¢. od b) do d) ovog ¢&lana.
(4) Sporednu kaznu sud c¢e izreci ako je utvrdena makar za jedno krivicno djelo u
stjecaju, a ako je utvrdio viSe nov€anih kazni izreci ¢e jedinstvenu novéanu kaznu po
odredbi stava 2. tacke d) ovog ¢lana.
(5) Ako je sud za krivitlna djela u stjecaju utvrdio kazne zatvora i kazne
maloljetni¢kog zatvora, izreéi ¢e jedinstvenu kaznu po odredbama stava 2. ta¢. b) i ¢)
ovog Clana.

Clan 57.
Ura¢unavanje pritvora i ranije kazne

(1)  Vrijeme provedeno u pritvoru i svako liSenje slobode u vezi sa krivicnim djelom,
uracunava se u izreCenu kaznu zatvora, kaznu dugotrajnog zatvora, kaznu
maloljetni¢kog zatvora ili novéanu kaznu.

(2) Kazna zatvora koju je osudenik izdrzao ili novéana kazna koju je osudenik platio
za prekrsaj uracunava se u kaznu izre¢enu za kriviéno djelo Cija obiljezja obuhvacaju i
obiljezja prekrsaja.



(3)  Prisvakom uraéunavanju izijedna¢ava se dan pritvora, dan li§enja slobode, dan
maloljetnickog zatvora, dan zatvora, dan dugotrajnog zatvora i iznos od 100 KM.

Clan 71.
Vrste sigurnosnih mjera

UCiniteljima kriviénih djela mogu se izrec¢i ove sigurnosne mijere:
a) obavezno psihijatrijsko lije¢enje;

b) obavezno lije¢enje od ovisnosti;

c) zabrana vr8enja poziva, aktivnosti ili funkcija;

d) zabrana upravljanja prijevoznim sredstvom:;

e) lisenje predmeta.

Clan 110.
lzvrSenje kazne zatvora

(1) Kazna zatvora i kazna maloljetnitkog zatvora izvrSavaju se u zatvorenim,
poluotvorenim ili otvorenim ustanovama za izdrzavanje kazne.

(2) Kazna dugotrajnog zatvora izvrSava se u zatvorenim ustanovama za izdrzavanje
kazne.

(3)  lzuzetno od odredbe stava (2) ovog ¢lana, kazna dugotrajnog zatvora moze se
izvrSavati i u ustanovama poluotvorenog tipa pod uvjetom da je osudena osoba
izdrzala dvije tre¢ine kazne dugotrajnog zatvora i pod uvjetom da uredno koristi
vanzavodske pogodnosti.

(4) Na postupak premjestaja osudene osobe iz stava (3) ovog ¢lana shodno se
primjenjuju odredbe o premjestaju osudenih osoba propisanih odredbama Zakona o
izvrSenju krivicnih sankcija u Federaciji Bosne i Hercegovine. (3) Kuéni zatvor sa
elektronskim nadzorom izvrSava se u prostorijama u kojima osudena osoba stanuje u
mjestu prebivali$ta, odnosno boravista.

Clan 112.
Rad osudenih osoba

(1) Osoba osudena na kaznu zatvora, kaznu dugotrajnog zatvora ili kaznu
maloljetnickog zatvora, koja je sposobna za rad, moze raditi ukoliko ona na to pristane.
(2)  Ako osudena osoba traZi ili pristane na rad, rad ¢e joj se omoguditi. (3) Rad
osudene osobe treba biti koristan i uskladen sa savremenim naginom vréenja iste vrste
rada na slobodi, prema stru¢nim i drugim sposobnostima osudenog.

Clan 113.
IzvrSenje kazne maloljetnickog zatvora

(1)  Prema starijem maloljetniku, dok ne navrsi osamnaest godina Zivota, kazna
maloljetniCkog zatvora izvrS8ava se u posebnim kriviéno-popravnim ustanovama za
maloljetnike. Prema osobi koja je navrsila osamnaest godina Zivota, ali nije navrsila
dvadeset tri godine Zivota (mlada punoljetna osoba) kazna maloljetni¢kog zatvora se
izvrSava u posebnim ustanovama za mlade punoljetne osobe ili u posebnom odjeljenju
ustanove u kojoj se kazna izvrS8ava prema punoljetnim osobama, pri ¢emu se
osigurava da mlade punoljetne osobe ne dodu u kontakt sa starijim zatvorenicima.



Prema osobi koja je navrsila dvadeset tri godine Zivota prije kraja izdrzavanja kazne
ostatak kazne se izvr§ava u krivicno-popravnoj ustanovi za odrasle.

(2)  Prema mladoj punoljetnoj osobi kazna se moze izvr§avati u kriviéno-popravnoj
ustanovi za maloljetnike sve dok je to potrebno radi zavrSetka njenog $kolovanja ili
struCnog osposobljavanja. Medutim, prema mladoj se punoljetnoj osobi kazna ne moze
ni u kojem sluéaju izvrSavati u krivicno-popravnoj ustanovi za maloljetnike, ako bi to
bilo na koji nacin bilo Stetno za maloljetne osobe prema kojima se izvr§ava kazna
maloljetni¢kog zatvora u toj ustanovi.

(3)  Izbor posla za osudenog maloljetnika vrsi se prema njegovim sposobnostima i
sklonostima za odredenu vrstu posla, radi struénog osposobljavanja, a prema
mogucnostima koje postoje u krivicno-popravnoj ustanovi za maloljetnike. Mladoj
punoljetnoj osobi ¢e se takoder omoguéiti obrazovanje i struéno osposobljavanje, bez
obzira na to izvrSava li se kazna u posebnim ustanovama ili u posebnim odjeljenjima
kriviéno-popravnih ustanova za odrasle osaobe.

(4) Radno vrijeme osudenog maloljetnika odreduje se tako da mu se omoguci
Skolovanije i stru¢no osposobljavanje i da mu ostane dovoljno vremena za fizi¢ki odgoj
i razonodu.

(5)  Osudeni maloljetnik moZe biti uvjetno otpusten s izdrzavanja kazne ako je
izdrzao trecinu kazne, ali ne prije nego $to je proveo jednu godinu u krivino-popravnoj
ustanovi. Za vrijeme uvjetnog otpusta sud moze odrediti odgojnu mjeru pojacanog
nadzora nadleznog tijela socijalne zastite. Za opoziv uvjetnog otpusta primjenjuju se
odredbe Clana 46. (Opoziv uvjetnog otpusta) ovog zakona.

(6)  Maloljetni osudenik, osim u izuzetnim okolnostima, ima pravo odrzavati kontakte
sa svojom porodici putem pisama i posjeta.

Clan 121.
Rehabilitacija

(1)  Poslije izdrzane, oprostene ili zastarjele kazne zatvora, kazne dugotrajnog
zatvora ili kazne maloljetni¢kog zatvora, osudene osobe uZivaju sva prava utvrdena
ustavom, zakonom i drugim propisima i mogu sticati sva prava, osim onih koja su im
ograniena sigurnosnom mijerom ili nastupanjem pravne posliedice osude. (2)
Odredba stava 1. ovog €lana primjenjuje se i na osobe na uvjetnom otpustu ako njihova
prava nisu ograni¢ena posebnim propisima o uvjetnom otpustu s izdrzavanja kazne
zatvora.

Clan 125.
Brisanje osude

(1)  Pod uvjetnom da ucinitelj krivicnog djela nije ponovo osuden za novo kriviéno
djelo, osuda se briSe po sili zakona kada proteknu sliedeéi rokovi:

a) osuda kojom je ucinitelj osloboden kazne brise se iz kaznene evidencije ako
osudenik u roku od jedne godine od dana pravosnaZnosti presude ne poéini novo
krivicno djelo;

b) uslovna osuda brie se iz kaznene evidencije po proteku roka od jedne godine od
dana prestanka vremena provjeravanja, ako za to vrijeme osudenik ne pocini novo
kriviéno djelo;

c) osuda na nov€anu kaznu i na kaznu zatvora u trajanju do jedne godine brige se iz
kaznene evidencije po proteku roka od tri godine od dana izvr$enja, zastare ili oprosta
kazne, ako za to vrijeme osudenik ne pocini novo kriviéno djelo;



d) osuda na kaznu zatvora u trajanju preko jedne do tri godine briSe se iz kaznene
evidencije po proteku roka od pet godina od dana izvrSenja, zastare ili oprosta kazne,
ako za to vrijeme osudenik ne pocini novo krivicno djelo;

e) osuda na kaznu zatvora u trajanju preko tri do pet godina brise se iz kaznene
evidencije po proteku roka od deset godina od dana izvrSenja, zastare ili oprosta
kazne, ako za to vrijeme osudenik ne pocini novo krivicno djelo;

f) osuda na kaznu zatvora u trajanju preko pet do deset godina briSe se iz kaznene
evidencije po proteku roka od 15 godina od dana izvrSenja, zastare ili oprosta kazne,
ako za to vrijeme osudenik ne po€ini novo kriviéno djelo.

(2) Sud moze, na molbu osudenika, odrediti da se iz kaznene evidencije brise
osuda na kaznu zatvora u trajanju preko deset godina ako je protekao rok od 20 godina
od dana izdrzavanja, zastare ili oprosta kazne, a u tom vremenu osudenik nije pocinio
novo kriviéno djelo.

(3) Prilikom odlucgivanja o brisanju osude iz stava (2) ovog ¢lana, sud ¢e voditi
racuna o vladanju osudenika poslije izdrzavanja kazne, o prirodi krivichog djela i o
drugim okolnostima koje mogu biti od zna&aja za ocjenu opravdanosti brisanja osude.
(4) Osuda na kaznu dugotrajnog zatvora se ne briSe.

(5) Osuda se ne moze brisati iz kaznene evidencije dok traje kriviCni postupak za
novo krivi¢no djelo.

(6) Osuda se ne moze brisati iz kaznene evidencije dok traje primjena mjera
sigurnosti niti dok oduzimanje imovinske koristi pribavijene krivicnim djelom nije
potpuno izvr§eno.

(7)  Brisanjem osude iz kaznene evidencije pod uvjetima iz st. (1) do (3) ovog Clana
ucinitelj krivicnog djela smatra se neosudivanim.

Clan 166.
Ubistvo

(1) Ko drugoga usmrti, kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje pet godina.

(2) Kaznom zatvora najmanje deset godina ili kaznom dugotrajnog zatvora kaznit
ce se:

a) ko drugog usmrti na okrutan ili podmukao nacin;

b) ko drugog usmrti pri bezobzirnom nasilnickom ponasanju;

c) ko drugog usmrti iz mrznje;

d) ko drugog usmrti iz koristoljublja, radi uéinjenja ili prikrivanja kog drugog krivicnog
djela, iz bezobzirne osvete ili iz drugih niskih pobuda;

e) ko usmrti sudiju ili tuZioca u vezi sa vr§enjem njihove sudijske ili tuzilacke duznosti,
sluzbenu ili vojnu osobu pri obavljanju poslova sigurnosti ili duznosti Cuvanja javnog
reda, hap$enja ucinitelja krivicnog djela ili Suvanja osobe kojoj je oduzeta sloboda.

Clan 170.
Ucestvovanje u samoubistvu

(1) Ko navede drugog na samoubistvo ili mu pomogne u samoubistvu, pa ono bude
uéinjeno, kaznit ¢e se kaznom zatvora od tri mjeseca do pet godina.

(2) Ko djelo iz stava 1. ovog ¢lana ucini prema maloljetniku ili prema osobi Cija je
sposobnost shvacanja znacenja svog djela ili upravljanja svojim postupcima bitno
smanjena, kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do deset godina.



(3) Ko djelo iz stava 1. ovog €lana ugini prema djetetu ili prema osobi koja nije
mogla shvatiti znacaj svog djela ili upravljati svojim postupcima, kaznit ¢e se po ¢lanu
166. (Ubistvo) stav 1. ovog zakona.

(4) Ko okrutno ili neCovjeéno postupa s osobom koja se prema njemu nalazi u
odnosu kakve podredenosti ili zavisnosti i time iz nehata izazove samoubistvo te
osobe, kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

Clan 171.
Protupravni prekid trudnoée

(1) Ko protivno propisima o prekidu trudnoc¢e trudnoj Zeni s njezinim pristankom
zapocne Ciniti, ucini ili joj pomogne udiniti prekid trudnoée, kaznit e se kaznom zatvora
od tri mjeseca do tri godine.

(2) Ko trudnoj Zeni bez njezina pristanka zapoc¢ne &initi ili uéini prekid trudnoce,
kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do osam godina.

(3)  Ako je krivicnim djelom iz stava 1. ovog &lana trudna Zena tesko tjelesno
ozliedena, ili joj je zdravlje teSko naruseno ili je prouzrokovana smrt trudne Zene,
ucinitelj ce se kazniti kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

(4)  Ako je krivitnim djelom iz stava 2. ovog ¢lana trudna Zena tesko tjelesno
ozljedena, ili joj je zdravlje teSko naruseno ili je prouzrokovana smrt trudne Zene,
ucinitelj ce se kazniti kaznom zatvora najmanje jednu godinu.

Clan 172.
TesSka tjelesna ozljeda

(1) Ko drugoga tesko tjelesno ozlijedi ili mu zdravije tesko narusi, kaznit ée se
kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

(2) Ko krivi€no djelo iz stava 1. ovog ¢lana uéini prema braénom partneru ili osobi
s kojom Zivi u izvanbraénoj zajednici ili roditelju svog djeteta s kojim ne Zivi u zajednici,
kaznit ce se kaznom zatvora od jedne do pet godina.

(3) Ko drugoga tjelesno ozlijedi ili mu zdravlje narusi tako tesko da je zbog toga
doveden u opasnost Zivot ozlijedenog ili je unisten ili trajno i u znatnoj mjeri oslabljen
koji vazan dio njegova tijela ili koji vazan organ, ili je prouzrokovana trajna
nesposobnost za rad ozlijedenog ili trajno i teSko narusenje njegova zdravija ili
unakazenost, kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(4)  Kaznom iz stava 3. ovog ¢lana kaznit ¢e se ko kriviéno djelo iz stava 1. ovog
¢lana ucini iz mrznje.

(5)  Ako ozlijedeni umre zbog ozljede iz st. 1. do 4. ovog &lana, uginitelj ée se kazniti
kaznom zatvora od jedne do dvanaest godina.

(6) Kokriviéno djeloiz st. od 1. do 3. ovog &lana uéini iz nehata, kaznit ée se kaznom
zatvora do tri godine.

(7) Ko krivicno djelo iz st. od 1. do 3. ovog ¢lana uéini namah, doveden bez svoje
krivnje u jaku razdraZzenost napadom ili teSkim vrijedanjem od ozlijedenog, kaznit ¢e
se kaznom zatvora od tri mjeseca do tri godine.

(8) Ko krivicno djelo iz stava 4. ovog ¢lana ugini namah, doveden bez svoje krivnje
u jaku razdrazenost napadom ili teSkim vrijedanjem od ozlijedenog, kaznit ée se
kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.



Clan 173.
Lahka tjelesna ozljeda

(1) Ko drugog lahko tjelesno ozlijedi ili mu zdravije lahko narudi, kaznit ¢e se
novéanom kaznom ili kaznom zatvora do jedne godine.

(2) Ko kriviéno djelo iz stava 1. ovog ¢lana ugini prema braénom partneru ili osobi
s kojom Zivi u izvanbracnoj zajednici ili roditelju svog djeteta s kojim ne Zivi u zajednici,
kaznit ¢e se kaznom zatvora do jedne godine.

(3) Sud mozZe uinitelju krivicnog djela iz stava 1. ovog &lana izreé¢i sudsku
opomenu ako je ucinitelj bio izazvan nepristojnim ili grubim ponasanjem oste¢enog.

Clan 180.
Otmica

(1) Ko drugog protupravno zatvori, drZi zatvorena ili mu na drugi nagin oduzme ili
ogranici slobodu kretanja s ciliem da njega ili koga drugog prisili da $to ugini, ne ugini
ili trpi, kaznit ¢e se kaznom zatvora od $est mjeseci do pet godina.

(2) Ko kriviEno djelo iz stava 1. ovog &lana ugini prema djetetu ili maloljetniku, ili ko
radi ostvarivanja cilja otmice iz stava 1. ovog &lana prijeti da ée taoca usmrtiti ili tegko
tielesno ozlijediti, ili ako je kriviéno djelo uéinjeno u sastavu grupe ljudi ili organizirane
grupe ljudi, ucinitelj ce se kazniti kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(3)  Uginitelj krivicnog djela iz st. 1. i 2. ovog &lana koji dobrovoljno pusti na slobodu
taoca prije nego je ostvaren njegov zahtjev radi kog je ucinio otmicu, moze se
osloboditi kazne.

Clan 183.
Ugrozavanje sigurnosti

(1) Ko ugrozi sigurnost neke osobe ozbiljnom prijetnjom da ¢e napasti na zivot ili
tijelo te osobe ili na taj nadin izazove uznemirenje gradana, kaznit ée se kaznom
zatvora do Sest mjeseci.

(2) Ko ugrozi sigurnost vise osoba ozbiljinom prijetnjom da ¢e napasti na zivot ili
organ tih osoba ili taj nacin izazove uznemirenje gradana, kaznit ¢e se kaznom zatvora
od tri mjeseca do pet godina.

(3) Ko prikradanjem, ucestalim praéenjem ili uznemiravanjem na drugi nacin
ugrozava sigurnost braénog partnera, osobe s kojom Zivi u izvanbraénoj zajednici,
roditelja svog djeteta ili druge osobe s kojom odrzava ili je odrzavao bliske veze, kaznit
Ce se novEanom kaznom ili kaznom zatvora do jedne godine.

Clan 189.
Neovlas¢eno opticko snimanje

(1) Ko fotografski, filmski ili na drugi nagin snimi drugu osobu bez njezinog pristanka
u njezinim prostorijama ili ko takav snimak direktno prenese tre¢em ili ko mu takav
snimak pokaZe ili mu na koji drugi nagin omoguéi da se s njim direktno upozna, kaznit
¢e se nov€anom kaznom ili kaznom zatvora do tri godine.

(2)  SluZbena osoba koja ucini krivicno djelo iz stava 1. ovog &lana u vr$enju sluzbe,
kaznit Ce se kaznom zatvora od $est mjeseci do pet godina.



(3) Ko dijete ili maloljetnika snimi radi izrade fotografija, audiovizualnog materijala
ili drugih predmeta pornografskog sadrzaja, ili posjeduje ili uvozi ili prodaje ili
rasparcava ili prikazuje takav materijal, kaznit ce se kaznom zatvora od jedne do pet
godina.

(4) Predmeti koji su bili namijenjeni ili upotrijebljeni za ucinjenje krivicnog djela iz st.
1.1 3. ovog Clana oduzet Ce se, a predmeti koji su u€injenjem krivicnog djela iz st. 1. i
3. ovog €lana nastali oduzet ¢e se i unistiti.

Clan 193.
Nedozvoljeno kori§c¢enje licnih podataka

Sluzbena ili odgovorna osoba u Federaciji koja bez pristanka pojedinca protivno
zakonskim uvjetima prikuplja, obraduje ili koristi njegove osobne podatke ili te podatke
koristi suprotno zakonom dozvoljenoj svrsi njihova prikupljanja, kaznit ¢e se novéanom
kaznom ili kaznom zatvora do Sest mjeseci.

Clan 203.
Silovanje

(1) Ko drugu osobu upotrebom sile ili prijetnje da ¢e izravno napasti na njezin Zivot
ili tijelo ili na Zivot ili tijelo njoj bliske osobe prisili na spolni odno$aj ili s njim izjednacenu
spolnu radnju, kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(2) Ko kriviéno djelo iz stava 1. ovog ¢lana ucini na narocito okrutan ili naroéito
ponizavajuci nadin, ili ako je istom prilikom prema istoj zrtvi ucinjeno viSe spolnih
odnosaja ili s njim izjedna&enih spolnih radnji od vise uinitelja, kaznit ¢e se kaznom
zatvora od tri do petnaest godina.

(3) Ako je krivicnim djelom iz stava 1. ovog ¢lana prouzrokovana smrt silovane
Zenska osoba ostala trudna, ucinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora najmanje tri godine.
(4) Kaznom iz stava 2. ovog ¢lana kaznit ¢e se ko ucini krivicno djelo iz stava 1.
ovog €lana zbog mrznje prema Zrtvi.

(5) Ko krivicno djelo iz stava 1. ovog ¢lana ucini prema maloljetniku, kaznit ¢e se
kaznom zatvora najmanije tri godine.

(6) Ko krivicno djelo iz st. 2., 3. i 4. ovog ¢lana ucini prema maloljetniku, kaznit ¢e
se kaznom zatvora najmanje pet godina.

(7)  Ako su krivicnim djelom iz stava 2. ovog ¢lana prouzrokovane posljedice iz stava
3. ovog €lana, ucinitelj ce se kazniti kaznom zatvora najmanje pet godina.

Clan 204,
Spolni odnosaj s nemoénom osobom

(1) Ko izvrsi spolni odnosaj ili s njim izjednacenu spolnu radnju s drugom osobom
iskoristivdi njezinu duSevnu bolest, duSevnu poremecenost, nedovolijnu dusevnu
razvijenost, neku drugu tezu dusevnu smetnju, ili kakvo drugo stanje te osobe zbog
kojeg ona nije sposobna za otpor, kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do osam
godina.

(2) Ko krivicno djelo iz stava 1. ovog ¢lana ucini prema osobi Cije je stanje
nesposobnosti za otpor sam izazvao ili je u tome ucestvovao, kaznit ¢e se po ¢lanu
203. (Silovanje) stav 1. ovog zakona.



(3) Ko krivicno djelo iz stava 1. ovog ¢lana ucini na narocito okrutan ili narocito
ponizavajuci nacin, ili ako je istom prigodom prema istoj zrtvi u€injeno vise spolnih
odnos$aja, ili s njim izjednacenih spolnih radnji od viSe ucinitelja, kaznit ¢e se kaznom
zatvora od jedne do deset godina.

(4) Ko krivicno djelo iz stava 2. ovog €lana ucini na narocito okrutan ili narocCito
ponizavajuci nacin, ili ako je istom prigodom prema istoj zrtvi ucinjeno viSe spolnih
odnos$aja, ili s njim izjednacenih spolnih radnji od viSe ucinitelja, kaznit ¢e se po ¢lanu
203. stav 2. ovog zakona.

(5) Ako je krivicnim djelom iz stava 1. ovog ¢lana prouzrokovana smrt osobe s
kojom je izvrSen spolni odnosaj ili s njim izjednacena spolna radnja, ili je ona tesko
tielesno ozlijedena, ili joj je zdravlje teSko naruseno, ili ako je Zenska osoba ostala
trudna, ucinitelj e se kazniti kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(6) Ako su krivicnim djelom iz st. 3. i 4. ovog ¢lana prouzrokovane posljedice iz
stava 5. ovog €lana, u€initelj ¢e se kazniti kaznom zatvora najmanje tri godine.

Clan 205.
Spolni odnosaj zloupotrebom polozaja

(1) Ko zloupotrebom svog polozaja navede na spolni odnosa;j ili s njim izjednacenu
spolnu radnju drugu osobu koja se zbog imovinskog, porodi¢nog, drustvenog,
zdravstvenog ili drugog stanja ili teskih prilika nalazi prema njemu u odnosu zavisnosti,
kaznit ¢e se kaznom zatvora od tri mjeseca do tri godine.

(2)  Nastavnik, odgojitelj, roditelj, usvojitelj, staratelj, ocuh, maceha ili druga osoba
koja iskoriStavajuci svoj polozaj ili odnos prema maloljetniku koji joj je povjeren radi
ucenja, odgoja, Cuvanja ili njege izvr§i s njim spolni odnos$aj ili s njim izjednacenu
spolnu radnju, kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

Clan 206.
Prinuda na spolni odnosaj

Ko drugu osobu prisili na spolni odnosaj ili s njim izjedna¢enu spolnu radnju ozbiljinom
prijetnjom nekim teskim zlom, kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet
godina.

Clan 207.
Spolni odnosaj s djetetom

(1) Ko izvrsi spolni odnos$a;j ili s njim izjednacenu spolnu radnju s djetetom, kaznit
¢e se kaznom zatvora od jedne do osam godina.

(2) Ko izvrsi nasilni spolni odnosaj ili s njim izjednacenu spolnu radnju s djetetom
(Clan 203. Silovanje, stav 1.) ili s nemoénim djetetom (Clan 204. Spolni odno$aj s
nemoc¢nom osobom, stav 1.), kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanije tri godine.

(3) Ko izvrsi spolni odnoSaj ili s njim izjednacenu spolnu radnju s djetetom
Zloupotrebom polozaja (¢lan 205. Spolni odno$aj zloupotrebom poloZaja, stav 2.),
kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(4) Ko kriviéno djelo iz st. od 1. do 3. ovog ¢lana ucini na narocito okrutan ili narocito
ponizavajuci nacin, ili ako je istom prigodom prema istoj zrtvi u€injeno viSe spolnih
odnosaja ili s njim izjednacgenih spolnih radnji od vise ucinitelja, kaznit ¢e se kaznom
zatvora najmanje pet godina.



(5)  Ako je krivicnim djelom iz st. od 1. do 3. ovog ¢lana prouzrokovana smrt djeteta,
ili je dijete teSko tjelesno ozlijedeno, ili mu je zdravlje teSko naruseno, ili je zensko
dijete ostalo trudno, ucinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora najmanje pet godina ili
kaznom dugotrajnog zatvora.

Clan 208.
Bludne radnje

(1) Ko u slucajevima iz ¢l. 203. (Silovanje), 204. (Spolni odno$aj s nemoénom
osobom), 205. (Spolni odnosaj zloupotrebom polozaja) i 206. (Prinuda na spolni
odnos$aj) ovog zakona, kada nije pocinjen ni pokusaj tog kriviénog djela, ucini samo
bludnu radnju, kaznit ¢e se kaznom zatvora od tri mjeseca do tri godine.

(2) Ko u sluc¢aju iz ¢lana 207. (Spolni odnosaj s djetetom) ovog zakona, kada nije
pocinjen ni pokusaj tog krivicnog djela, u€ini samo bludnu radnju, ili ko krivicno djelo iz
stava 1. ovog ¢lana ucini prema djetetu ili maloljetniku, kaznit ce se kaznom zatvora
od Sest mjeseci do pet godina.

Clan 209.
Zadovoljenje pohote pred djetetom ili maloljetnikom

Ko pred djetetom ili maloljetnikom ¢ini radnje namijenjene zadovoljavanju viastite ili
tude pohote, ili ko navede dijete da pred njim ili drugom osobom vrsi takve radnje,
kaznit ¢e se kaznom zatvora od tri mjeseca do tri godine.

Clan 211.
Iskoriséavanje djeteta ili maloljetnika radi pornografije

(1) Ko dijete il maloljetnika snimi radi izradbe fotografija, audiovizuelnog materijala
ili drugih predmeta pornografskog sadrzaja, ili posjeduje ili uvozi ili prodaje ili
raspadava ili prikazuje takav materijal, ili te osobe navede na ucestvovanje u
pornografskoj predstavi, kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do pet godina.

(2) Predmeti koji su bili namijenjeni ili upotrijebljeni za u€injenje krivicnog djela iz
stava 1. ovog ¢lana oduzet ¢e se, a predmeti koji su nastali u€injenjem krivicnog djela
iz stava 1. ovog ¢lana oduzet ¢e se i unistiti.

Clan 212.
Upoznavanje djeteta s pornografijom

(1) Ko djetetu proda, prikaze ili javnim izlaganjem ili na drugi nacin ucini
pristupacnim spise, slike, audiovizuelne i druge predmete pornografskog sadrzaja ili
mu prikaze pornografsku predstavu, kaznit ¢e se novéanom kaznom ili kaznom zatvora
do jedne godine.

(2) Predmeti iz stava 1. ovog ¢lana oduzet ¢e se.



Clan 213.
Rodoskvrnuce

(1) Ko izvrSi spolni odnosaj ili s njim izjednacenu spolnu radnju s krvnim rodakom
u ravnoj liniji ili s bratom ili sestrom, kaznit ¢e se novéanom kaznom ili kaznom zatvora
od Sest mjeseci do dvije godine.

(2) Ko krivicno djelo iz stava 1. ovog €lana ucini s maloljetnikom, kaznit ¢e se
kaznom zatvora od jedne do pet godina.

(3) Ko djelo iz stava 1. ovog €lana ucini s djetetom, kaznit ¢e se kaznom zatvora od
dvije do deset godina.

Clan 216.
lzvanbracna zajednica s mladim maloljetnikom

(1)  Punolietna osoba koja izvanbraéno Zzivi s maloljetnikom koji nije navrsio
Sesnaest godina Zivota, kaznit ¢e se kaznom zatvora od tri mjeseca do tri godine.

(2) Kaznom iz stava 1. ovog ¢lana kaznit ¢e se roditelj, usvojitelj ili staratelj koji
maloljetniku u Zzivotnoj dobi izmedu Cetrnaest i Sesnaest godina Zivota omogudi
izvanbracni zivot s drugom osobom ili ga na to navede.

(3) Ko krivieno djelo iz stava 2. ovog ¢lana ucéini iz koristoljublja, kaznit ¢e se
kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

(4) Ako se sklopi brak, krivicno gonjenje nec¢e se poduzeti, a ako je poduzeto,
obustavit ¢e se.

Clan 217.
Oduzimanje djeteta ili maloljetnika

(1) Ko dijete ili maloljetnika protupravno oduzme roditelju, usvojitelju, staratelju ili
osobi kojoj je povjeren, ili ko ga protupravno zadrzava ili spreCava da bude s osobom
koja ima to pravo ili ko onemogucava izvrSenje izvrSne odluke o staranju prema djetetu
ili maloljetniku, kaznit ¢e se kaznom zatvora do tri godine.

(2)  Ako je krivitnim djelom iz stava 1. ovog ¢lana dijete ili maloljetnik napustio
teritoriju Federacije ili teritoriju Bosne i Hercegovine, ucinitelj ¢e se kazniti kaznom
zatvora od tri mjeseca do pet godina.

(3)  Ucinitelj koji dobrovoljno preda dijete ili maloljetnika, moze se osloboditi kazne.

Clan 218.
Promjena porodi¢nog stanja
Ko podmetanjem, zamjenom ili na drugi nacin promijeni porodi¢no stanje djeteta,
kaznit ¢e se kaznom zatvora od tri mjeseca do tri godine.

Clan 219.
Zapustanje ili zlostavljanje djeteta ili maloljetnika

(1)  Roditelj, usvojitelj, staratelj ili druga osoba koja grubo zanemaruje svoje funkcije
zbrinjavanja ili odgoja djeteta ili maloljetnika, kaznit ée se kaznom zatvora od tri
mjeseca do tri godine.

(2) Kaznom iz stava 1. ovog ¢lana kaznit ¢e se roditelj, usvoijitelj, staratelj ili druga
osoba koja zlostavi dijete ili maloljetnika, prisili ga na rad koji ne odgovara njegovoj



Zivotnoj dobi, ili na pretjerani rad, ili na prosjacenje, ili ga iz koristoljublja navodi na
ponasanje koje je Stetno za njegov razvo;.

(38)  Ako je krivitnim djelom iz st. 1. i 2. ovog &lana dijete ili maloljetnik tesko tjelesno
ozlijeden, ili mu je teSko naruseno zdravije, ili se zbog kriviénog djela iz st. 1. ili 2. ovog
Clana dijete ili maloljetnik odao prosjacenju, prostituciji ili drugim oblicima asocijalnog
ponasanja ili delikvenciji, ucinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora od tri mjeseca do pet
godina.

Clan 220.
Napustanje djeteta
Ko napusti svoje nemocno dijete s ciliem da ga se trajno rijesi, kaznit ¢e se kaznom
zatvora od Sest mjeseci do tri godine.

Clan 222.
Nasilje u porodici

(1) Ko nasiliem, drskim ili bezobzirnim ponaSanjem ugrozava mir, tjelesnu
cjelovitost ili psihi¢ko zdravlje ¢lana svoje porodice, kaznit ée se novéanom kaznom ili
kaznom zatvora do jedne godine.

(2) Ko krivicno djelo iz stava 1. ovog &lana uéini prema &lanu porodice s kojim Zivi
u zajednickom kucéanstvu, kaznit ¢e se novéanom kaznom ili kaznom zatvora do tri
godine.

(3)  Ako je pri u€injenju krivi¢nog djela iz st. 1. i 2. ovog ¢élana upotrijebljeno oruzje,
opasno orude ili drugo sredstvo prikladno tesko ozlijediti tijelo ili narusiti zdravije,
ucinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora od tri mjeseca do tri godine.

(4)  Ako je kriviénim djelom iz st. od 1. do 3. ovog &lana &lan porodice tedko tjelesno
ozlijeden ili mu je zdravlje teSko naruseno, ili ako je kriviéno djelo iz st. od 1. do 3. ovog
¢lana ucinjeno prema djetetu ili maloljetniku, uéinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora od
jedne do pet godina.

(5)  Ako je krivicnim djelom iz st. od 1. do 4. ovog &lana prouzrokovana smrt ¢lana
porodice, ucinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora od dvije do petnaest godina.

(6) Ko usmrti ¢lana i kojeg je prethodno zlostavljao, kaznit ée se kaznom zatvora
najmanje deset godina ili kaznom dugotrajnog zatvora.

Clan 224.
Sprecavanje i neizvrSavanje mjera za zastitu maloljetnika

(1) Ko sprecava izvrSenje odgojnih i drugih mjera suda i nadleznih organa za zastitu
maloljetnika, kaznit ¢e se kaznom zatvora do jedne godine.

(2)  Odgovorna osoba na radu u organima ili ustanovama za zastitu, odgoj ili radno
osposobljavanje maloljetnika, koja u svomu radu oéito nesavjesno postupa, pa zbog
toga bude tesko ugrozeno zdravlje ili razvoj maloljetnika, kaznit ée se kaznom zatvora
od tri mjeseca do tri godine.

Clan 231.
Nedozvoljeno presadivanje dijelova ljudskog tijela

(1) Ko medicinski neopravdano uzme radi presadivanja dio ljudskog tijela s
pristankom Zivog davaoca ili ko medicinski neopravdano presadi dio ljudskog tijela s
pristankom primaoca, kaznit ¢e se novéanom kaznom ili kaznom zatvora do tri godine.



(2) Kaznom iz stava 1. ovog ¢lana kaznit ¢e se ko medicinski opravdano uzme, radi
presadivanja, dio ljudskog tijela bez pristanka Zivog davaoca, ili ko medicinski
opravdano presadi dio ljudskog tijela bez pristanka primaoca.

(3) Ko medicinski neopravdano uzme, radi presadivanja, dio ljudskog tijela bez
pristanka Zivog davaoca ili ko medicinski neopravdano presadi dio ljudskog tijela bez
pristanka primaoca, kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

(4) Ko, radi presadivanja, uzme dio tijela umrle osobe prije nego §to je smrt na
propisani nacin utvrdena, kaznit ¢e se kaznom zatvora od tri mjeseca do tri godine.
(5) Ko, radi presadivanja, uzme dio tijela umrle osobe iako zna da se ta osoba za
Zivota tome izriCito pisano protivila, ili ko uzme radi presadivanja dio tijela umrle
maloljetne ili duSevno bolesne osobe, bez izri€itog pisanog pristanka njenog
zakonskog zastupnika, kaznit ¢e se nov€éanom kaznom ili kaznom zatvora do jedne
godine.

(6) Ko, za nagradu ili radi zarade, da dio svog tijela ili dio tijela druge Zive ili umrle
osobe, radi presadivanja, ili u tome posreduje, kaznit ¢e se novéanom kaznom ili
kaznom zatvora do dvije godine.

(7)  Doktor medicine koji ucini krivicno djelo iz st. 1., 2. i 4. ovog ¢lana, kaznit ¢e se
kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina, a doktor medicine koji ucini krivicno
djelo iz stava 3. ovog €lana, kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanije tri godine.

Clan 237,
Sluzenje alkoholnih pi¢a mladim maloljetnicima

Ko u ugostiteljskom objektu ili drugom objektu u kojem se prodaju alkoholna pic¢a
posluzi maloljetnika koji nije navrsio Sesnaest godina Zivota Zestokim alkoholnim pi¢em
ili ga posluzi drugim alkoholnim piéem u koli¢inama koje mogu izazvati pijanstvo
maloljetnika, kaznit ¢e se nov€anom kaznom ili kaznom zatvora do Sest mjeseci.

Clan 239.
Posjedovanje i omogucavanje uzivanja opojnih droga

(1) Ko navodi drugog na uzivanje opojne droge ili mu daje opojnu drogu da je uziva
on ili druga osoba ili stavi na raspolaganje prostorije radi uzivanja opojne droge ili na
drugi nac¢in drugom omogucuje uzivanje opojne droge, kaznit ¢e se kaznom zatvora
od tri mjeseca do pet godina.

(2) Ko krivicno djelo iz stava 1. ovog €lana ucini prema djetetu, maloljetniku ili
prema viSe osoba, ili ako su prouzrokovane narocito teSke posljedice, kaznit ¢e se
kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(3) Ko neovlasteno posjeduje opojnu drogu, kaznit ¢e se kaznom zatvora do jedne
godine.

(4) Opojne droge oduzet ce se.

Clan 345.
Neprijavljivanje krivicnog djela ili ucinitelja

(1) Ko zna za ucinitelja krivicnog djela za koje se mozZe izre¢i kazna dugotrajnog
zatvora, ili ko samo zna da je takvo djelo u€injeno, pa to ne prijavi, iako od takve prijave
zavisi blagovremeno otkrivanje ucinitelja ili krivicnog djela, kaznit ¢e se nov€anom
kaznom ili kaznom zatvora do tri godine.



(2) Kaznom iz stava 1. ovog ¢lana kaznit ¢e se sluzbena ili odgovorna osoba koja
ne prijavi krivi€no djelo za koje je saznala u vrSenju svoje duznosti, ako se za to krivicno
djelo moze izreéi kazna zatvora pet godina zatvora ili teza kazna.

(3)  Zakrivicno djelo iz st. 1. i 2. ovog ¢lana nece se kazniti osoba kojoj je udinitelj
bracni drug, osoba koja s njim Zivi u izvanbrac¢noj zajednici, krvni srodnik u ravnoj liniji,
brat ili sestra, usvojitelj ili usvojenik i njihov braéni drug ili osoba s kojom Zive u
izvanbraénoj zajednici, ili koja je branitelj, ljekar ili vjerski ispovjednik ucinitelja.

(4)  Za krivicna djela iz st. 1. i 2. ovog ¢lana kaznit ¢e se i doktor medicine, doktor
stomatologije, babica ili zdravstveni djelatnik, psiholog, javni biljeznik i djelatnik
socijalne zastite, ako je krivicno djelo u€injeno prema djetetu ili maloljetniku.
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pak, 1 sustavi ij zashie.

5.6, (Ostali izvon prava EU

Em:un\f ﬁwamjitwm\*ﬂﬂ”ﬂml
mhnuobluhmddmun 03.2011. godlngxuwwh\ﬁphﬁmo
zadniti djece od od dana
125.10.2007. MWWMMWWE

6. Ukoliko ne postoje od juéi propisi EU sa kojima j¢ potrebno vesin wskladivanje
mhojetnkwmali




. Da i je osiguran prevod pravaih izvora na sluzbene jezike u upotrebi u Federaciji Bosne i Da, na hrvatski jexik. Verzije na bosanskom i srpskom jezik

misu dostupne.

[B-Dalije propis preveden na engleski jezik?

MINISTAR

Datum i pecat: 25.02.2025. goding

A it ‘::_\‘t‘-“??:-f_é? i 24 -03- m




Obrazac B. TABLICA USKLADENOSTI ZA VISE PROPISA

Datum izrade:

19.03.2025. godine

CELEX broj:

32024 1.1385

Naziv propisa Federacije Bosne i Hercegovine:

Naziv propisa Evropske unije:

Direktiva (EU) 2024/1385 Europskog parlamenta i Vijeéa
od 14.05.2024. o suzbijanju nasilja nad zenama i nasilja u
obitelji, SL L, 24.5.2024.

Directive (EU) 2024/1385 of the European Parliament and of
the Council of 14 May 2024 on combating violence against
women and domestic violence, OJ L, 24.5.2024

1

Hercegovine,
Draft Law on Protection from Domestic Violence and Violence against Women in the Federation of
Bosnia and Herzegovina,
2. Nacrt zakona o izmjenama i dopunama Kaznenog zakona Federacije Bosne i Hercegovine
Draft Law on Amendments to the Criminal Code of the Federation of Bosnia and Herzegovina.

Nacrt zakona o zastiti od nasilja u obitelji i nasilja prema Zenama u Federaciji Bosne i

1 2 3 4 5 6 7
Clanak Tekst Ref. Clanak Tekst Uskladenost Napomene
Predmet i podrucje primjene T:3. 8 Clanak 1.
e : _ Nacrt (Predmet Zakona)
;ia?ggarcasr;eo;rs?:g:l?anr:]:t:radslilljj: ﬁraa(;nla 3 g‘;ﬁ{;ao 3 Zakonom o zadtiti od nasilia u obitelji i
Fenama | nasilja u obitelji. Utvrduju se nasifay | oA prema 29”:“"? u Rt o
minimalna pravila u odnosu na: obiteljii | | Hercegovine (u daljnjem tekstu: Zakon)
(a) definiranje kaznenih djela i kazni u nasilja ureduje se zastita od nasilja u obitelji i
1 podrucju seksualnog iskoriStavanja zenai | 1 prema nasilja prema Zenama u Federaciji Bosne | P
djece te racunalnog kriminaliteta; Zenama u | | Hercegovine, osobe koje se u smislu
(b) prava Zrtava svih oblika nasilja nad Federacijl | ovog zakona smatraju &lanovima obitelji,

Zenama ili nasilja u obitelji prije, tijekom i
odgovarajucée razdoblje nakon kaznenog
postupka;

(c) zastitu i potporu Zrtvama, prevenciju i
ranu intervenciju.

BiH

krug zasticenih osoba, subjekti zastite,
specijalizirane usluge podrike, postupak
zastite Zrtava nasilja u obitelji i nasilja
prema Zenama i mjere za zastitu od




2 Poglavlja od 3. do 7. primjenjuju se na
sve Zrtve kaznenih djela nasilja nad
Zenama i nasilja u obitelji, bez obzira na
njihov rod. Takvim se Zrtvama smatraju
sve Zrtve radnji koje su kriminalizirane na
temelju poglavlja 2. te Zrtve svih drugih
radnji nasilja nad Zenama ili nasilja u
obitelji koje su kriminalizirane na temelju
drugih pravnih akata Unije ili nacionalnog
prava.

nasilja u obitelji i nasilja prema Zenama,
pomo¢ Zrtvama te mjere za spre€avanje
nasilia od osoba koje su pocinile nasilje,
uloga udruga | fondacija u sustavu zastite
Zrtava nasilia u obitelji i nasilia prema
Zzenama, te suradnja svih subjekata koji
su u funkciji zastite od nasilja u obitelji i
nasiia prema Zenama, prikupljanje
podataka o primjeni Zakona i osnivanje
Povjerenstva za pracenje primjene
zakona, te druga pitanja od znacaja za
zastitu od nasilja u obitelji i nasilja prema
zenama U Federaciji Bosne i
Hercegovine.

Clanak 3.
(Svrha zakona)
Svrha ovog zakona je zastita Zrtava
nasilja u obitelji i nasilja prema Zenama
(u daljnjem tekstu: nasilja), te suzbijanje i
prevencija ovog nasilja kojim se krse
ljudska prava | slobode koja su
zajaméena ustavima, zakonima,
Konvencijom  Vijeéa Europe o
sprieGavanju i borbi protiv nasilja nad
Zenama i nasilja u obitelji i prihvacenim
medunarodnim ugovorima.

(Opéi principi pruZanja zastite od nasilja)

(1) Zastita od nasilja uredena ovim
zakonom i drugim zakonima | propisima,
primjenjuje se sukladno medunarodnim
ugovorima i standardima koje je prihvatila
Bosna i Hercegovina koji ureduju zastitu
od nasilja, a primjenjivat ¢e se u svim
slu€ajevima radi osiguranja




najdjelotvornije zastite prava Zrtve nasilja
bez diskriminacije po bilo kojem osnovu,
kao Sto su spol, rod, rasa, boja koze,
jezik, vjersko uvjerenje, politicko ili neko
drugo miSljenje odnosno opredjeljenje,
nacionalno odnosno drustveno porijeklo,
pripadnost nacionalnoj manijini, imovina,
rodenje, seksualna orijentacija, rodni
identitet, wuzrast, zdravstveno stanje,
invaliditet, bracno stanje, status migranta
ili izbjeglice, odnosno neki drugi status.
(2) Posebne mjere neophodne za
sprecavanje i zaStitu Zena od rodno
zasnovanog nasilia ne smatraju se
diskriminacijom u smislu ovog zakona.
(3) Primjenu i provodenje ovog
zakona u skladu sa svojim nadleZnostima
osigurat ¢e sudovi, tuziteljstva, policijski
organi, organi starateljstva i druge
institucije nadlezne za socijalnu |
zdravstvenu zastitu i specijalizirane
neviadine organizacije uz obvezu
zajednickog i koordiniranog djelovanja.
(4) Institucije iz stava (3) ovog
¢lanka trebaju osigurati da postupanja sa
Zrtvama nasilja i nasilnim osobama vrSe
uposlenici educirani za rad s navedenim
osobama,

(5) Na djecu pocinitelje nasilja nece
se primjenjivati odredbe ovog zakona.

Clanak 8.
(Radnje nasilja u obitelji | nasilja prema
Zenama)

(1) Radnje nasilja u obitelji i nasilja prema
Zenama, u smislu ¢lanka 8. st. (1) i (2)
ovog zakona su:

a) primjena sile na fizi¢ki integritet ¢lana
obitelji, bez obzira na to je li nastupila
povreda,




b) napad na psihicki integritet ¢lana
obitelji, bez obzira na to da li je nastupila
povreda psihi¢kog integriteta,

¢) postupanje koje moze prouzrokovati
fizicku ili psihicku bol ili patnju clana
obitelji,

¢) drsko i bezobzirno ponasanje prema
¢lanu obitelji,

¢) uzrokovanje siraha ili osobne
ugrozenosti ili povredu dostojanstva
¢lana obitelji ucjenom ili drugom
prinudom,

d) verbalni napad, vrijedanje, psovanje,
nazivanje pogrdnim imenima, te drugi
nacini grubog uznemiravanja clana
obitelji,

dZ) seksualno nasilie, zlostavljanje,
uznemiravanje i iskoriStavanje ¢&lana
obitelji,

d) praéenje, uhodenije i drugi sliéni oblici
uznemiravanja ¢lana obitelji,

e) namjerno oStecenje, uniStenje i
prometovanje zajednicke imovine ili
imovine u vlasniStvu ili posjedu clana
obitelji,

f) oduzimanje ili uskracivanje prava na
ekonomsku neovisnost zabranom rada ili
drzanjem ¢lana obiteli u odnosu
ovisnosti ili podredenosti,

g) zabrana ili onemogucavanje koristenja
zajednicke ili osobne  imovine,
raspolaganja osobnim prihodima ili
imovinom ste¢enom osobnim radom ili
nasljedivanjem,




h) uskracivanje sredstava za odrzavanje
zajednickog domacinstva i za brigu o
djeci,

i) zanemarivanje djece u njihovom
odgoju,

j) ponizavajuce postupanje prema djeci ili
njihovo odgajanje fizickim kaznjavanjem,
k) oduzimanje djece ili izbacivanje iz
stana ¢lana obitelji,

1) uskracivanje izdrzavanja ¢lana obitelji,
lj) zanemarivanje starih, bolesnih ili
iznemoglih ¢lanova obitelji u njihovom
njegovaniju ili lijecenju,

m) ograni¢avanje slobode komuniciranja
élana obitelji s drugim &lanovima obitelji
ili drugim osobama,

n) nasilna izolacija ili ograni¢enje slobode
kretanja ¢lana obitelji,

nj) onemogucéavanje pristupa d&lanu
obitelji zdravstvenoj zastiti ili njezi,

o) iscrpljivanje radom, izgladnjavanije,
uskracivanje sna ili neophodnog odmora
clana obitelji,

p) nepridrzavanje odluke nadleznog
organa ili suda kojom je utvrdeno
odrzavanje kontakta djece s roditeliem s
kojim dijete ne Zivi,

r) zadrZavanje putne isprave ili nekog
dokumenta ¢lana obitelji,

s) zloupotreba fotografija i snimaka ¢lana
obitelji s ciliem njegove diskreditacije ili
omalovazavanja njegove osobnosti,

t) svaka druga radnja koja predstavija
nasilje u smislu ¢lanka 8. st. (1) i (2).




(2) Pod radnjom nasilja u obitelji i nasilja
prema Zenama smatraju se i prijetnje
radnjama iz st. (1) i (2) ovog ¢lanka i
prijetnje  drugim  radnjama  koje
predstavljaju nasilje u smislu ¢lanka 8. st.
(1)i(2) ovog zakona.

Definicije

Za potrebe ove Direktive, primjenjuju se
sljedece definicije:

(a) ,nasilje nad Zenama" znadi sve radnje
rodno uvjetovanog nasilja usmjerenog
protiv Zene ili djevojcice zato $to je Zena
ili djevojéica ili koje nerazmjerno pogada
Zene ili djevojéice, koja dovedu do, ili ¢e
vjerojatno dovesti do tjelesne, seksualne,
psihicke ili ekonomske Stete ili patnje,
ukljudujudi prijetnje takvim radnjama,
prisilu ili proizvoljno oduzimanje slobode,
bez obzira na to dogada li se u javnom ili
privatnom Zivotu;

(b) .nasilje u obitelji” znaci sve radnje
fizickog, seksualnog, psihickog ili

ekonomskog nasilja do kojih dolazi unutar

obitelji ili ku¢anstva, neovisno o bioloskim
ili pravnim obiteljskim vezama, li izmedu

1,2

8 st. (1),

(2), (), ¢l

10.,
Tl
Nacrt
zakona o
zastiti od
nasilja u
obitelji i
nasilja
prema
Zenamau
Federaciji
BiH, ¢lan
2. st. (12),
(14), (15),
(40)i(41)

Clanak 8. st. (1), (2) i (6)
(Znacenje izraza u ovom zakonu)

(1) Nasilje u obitelji oznac¢ava svako
dielo fizickog, seksualnog, psihickog
odnosno ekonomskog nasilia do kojeg
dode u obitelji ili domacinstvu ili izmedu
biviih ili sadaSnjih bracnih partnera
odnosno partnera, neovisno od toga da li
pocinitelj dijeli ili je dijelio domacinstvo sa
Zrtvom.

(2) Nasilie prema Zenama oznacava
kréenje  ljudskih prava i oblik
diskriminacije nad Zenama i predstavija
sva djela rodno zasnovanog nasilja koja
dovode do, odnosno mogu da dovedu
do, fizicke, seksualne, psihicke odnosno
ekonomske povrede odnosno patnje za
Zene, obuhvacajuéi i prijetnje takvim
djelima, prinudu odnosno protupravno

Nacrti ne sadrze
odredbe o
pruzateljima
usluga, s obzirom
daseradio
problematici koja
je regulirana
propisima koji
nisu u nadleznosti
Federalnog
ministarstva
pravde, niti u
nadleznosti
Federacije Bosne
i Hercegovine, te
nije moguce
procijeniti rok u
kojem ce se
posti¢i potpuna
uskladenost.




bivsih ili sadasnjih braénih drugova ili
partnera, bez obzira na to dijeli li poginitelj
ili je dijelio boraviste sa Zrtvom;

(c) ,Zrtva” znaci svaka osoba, bez obzira
na njezin rad, koja je pretrpjela Stetu
izravno uzrokovanu nasiljem nad Zenama
ili nasiljem u obitelji, uklju€ujuéi djecu koja
su pretrpjela Stetu jer su svjedoéila nasilju
u obitelji;

(d) .pruzatelj usluga smjestaja informacija
na posluZitelju" znaci pruzatelj usluge
smjestaja informacija na posluzitelju kako
je definirano u €lanku 3. to€ki (g) podtocki
iii. Uredbe (EU) 2022/20865;

(e) ,pruzatelj usluga posredovanja” znadi
pruZatelj usluge posredovanja kako je
definirano u ¢lanku 3. tocki (g) Uredbe
(EU) 2022/2065;

(f) ,dijete” znaci svaka osoba mlada od 18
godina;

(g) ,uzdrzavanik" znadi dijete Zrtve ili
svaka osoba, osim poginitelja ili
osumnjicenika, koja Zivi u istom
kucéanstvu sa Zrtvom i kojoj Zrtva pruza
skrb i potporu;

(h) ,nadleZno tijelo” znaci svako javno
tijelo koje je u skladu s nacionalnim
pravom odredeno nadleznim za
obavljanje duznosti kako je predvideno
ovom Direktivom.

Nacrt
zakona o
izmjenam
ai
dopunam
a
Kazhenog
zakona
Federacij
e BiH

lisavanje slobode, bilo u javnosti ili u
privatnom Zivotu.

(6)Dijete u smislu ovog zakona je svaka
osoba koja nije navrsila 18 godina Zivota.

Clanak 10.
(Clan obitelji)

Clanom obitelji, u smislu ovog zakona,
smatraju se:

a) braéni partneri ili biv8i braéni
partneri i njihova djeca ili djeca svakog od
njih,

b) izvanbraéni partneri i biﬂ
izvanbradni partneri i njihova djeca ili dje
svakog od njih,

c) srodnici: krvni srodnici i srodnici iZ
odnosa potpunog usvojenja u pravoj linij
bez ogranienja, a u pobocnoj linij
zakljuéno sa cetvrtim stupnjem, oéuh
maceha, usvojenik i usvojitelj iz odno
nepotpunog usvojenja, srodnici po tazbin
zakljuéno s drugim stupnjem bez obzira
¢injenicu da je bragna zajednica prestala,
d) osobe koje vezuje odn
starateljstva i udomiteljstva, osim ako j
staratelj zaposlenik organa starateljstva,
e) osobe koje Zive ili su Zivjele u
istom domacdinstvu bez obzira na
srodstvo,

f) osobe koje imaju zajednitko
dijete ili je dijete zacgeto iako nikada nisu
Ziviele u istom domacinstvu,

g) osobe koje su medusobno bile ili
su jos§ uvijek u emotivnoj ili intimnoj vezi,
nezavisno od toga da li pocinitelj dijeli ifi
je dijelio domacinstvo sa Zrtvom.

Clanak 11.
(Zrtva nasilja)




(1)  Zrtva nasilia u obitelji u smislu
ovog zakona je svaki €lan obitelji ili
domadinstva, koji je izloZzen radnjama
nasilja u obitelji iz ¢lanka 8. stavak (1) i
¢lanka 9. ovog zakona.

(2) Dijete je Zrtva nasilja u obitelji
ako je bilo prisutno prilikom vrSenja
nasilja prema drugom €lanu obitelji, iako
radnje nasilia nisu poduzete prema
njemu.

(3)  Zriva nasilia prema Zenama u
smislu ovog zakona je svaka Zena
izlozena radnjama nasilja iz ¢lanka 8.
stavak (2) i élanka 9. ovoga zakona.

Clanak 13.
(Subjekti zastite)

(1) Zastitu, pomo¢ i podrsku Zrtvama
nasilia duzni su pruziti nadlezni organi:
policijski organi, tuZiteljstva, sudovi,
organi starateljstva, zdravstvene |
obrazovne ustanove, zavodi za
besplatnu pravnu pomo¢ i druge javne
ustanove (u daljinjem tekstu: subjekti
zastite).

(2) Zastitu, pomo¢ i podr$ku zrtvama
nasilja pruzaju i specijalizirane nevliadine
organizacije iz ¢lanka 14. ovog zakona.
(3) Subjekti zaStite duzni su
postupati sukladno odredbama ovog
zakona i sa duznom pazZnjom pruziti
zastitu, podrsku i pomo¢ Zrtvama nasilja i
sprijeciti ponavljanje nasilja bez obzira na
to da li je protiv pocinitelja pokrenut
kazneni postupak.

(4) e nasilia imaju pravo na
pristup svim subjektima zaStite |
oslobodene su placanja svih troSkova
postupka pred tim subjektima.




Clan 2. st. (12), (14), (15), (40) i
(41) Nacrta zakona o izmjenama i
dopunama Krivi€énog zakona Federacije
BiH:

Clan 2.

(12) Dijete je osoba koja nije navrSila 18
godina Zivota.

(14) Zrtva kriviénog djela je fizitka osoba
koja zbog pocinjenog kriviEnog djela
direktno trpi fizicke i duSevne posljedice,
imovinsku Stetu ili povredu osnovnih
prava i sloboda. Zrtvom kriviénog djela
smatraju se brac¢ni odnosno vanbracni
partner, intimni partner te potomak, a ako
njih nema, predak, brat i sestra one
osobe dgija je smrt direktno
prouzrokovana kriviénim djelom te osobe
koju je ona na esnovu zakona bila duzna
izdrZzavati.

(15) Clanovi obitelji su: braéni partneri ili
bivsi bracni partneri i njihova djeca ili
djeca svakog od njih, izvanbraéni partneri
ili bivsi izvanbracni partneri i njihova
dieca ili djeca svakog od njih, krvni
srodnici i srodnici iz odnosa potpunog
usvojenja u pravoj liniji bez ograni¢enja,
a u pobocnoj liniji zakljuéno sa cetvrtim
stupnjem, oc¢uh, maceha, usvojenik i
usvojiteli iz odnosa nepotpunog
usvojenja, srodnici po tazbini zakljuéno s
drugim stupnjem bez obzira na €injenicu
da je braCna zajednica prestala, osobe
koje vezuje odnos starateljstva i
udomiteljstva, osobe koje Zive ili su
Zivjele u istom domacinstvu bez obzira na
srodstvo, osobe koje imaju zajednicko
dijete ili je dijete zaceto iako nikada nisu




Ziviele u istom domacinstvu, nezavisno
od toga da li ucinitelj dijeli ili je dijelio
domacinstvo sa Zrtvom.

(40) Nasilje jeste krSenje ljudskih prava i
oznacdava sva djela nasilja koja imaju za
posliedicu ili ée vjerojatno imati za
posljedicu tjelesnu, seksualnu, psihi¢ku
ili ekonomsku Stetu ili patnju, ukljuéujuci
prijeinje takvim djelima, prisilu ili
namjerno oduzimanje slobode, bilo da se
pojavijuju u javnom ili privatnom zZivotu.
(41) Rodno utemeljeno nasiljie prema
Zenama je nasilje usmjereno na Zenu
zbog toga §to je Zenaiili koje nerazmjerno
pogada zene. Takvo postupanje uzet ce
se kao otegoina okolnost ako ovim
zakonom nije izriCito propisano teze
kaZnjavanje.

Sakacenje Zenskih spolnih organa

Drzave ¢lanice osiguravaju da je sljedece
namjerno  postupanje kaznjivo kao
kazneno djelo:

(a) odstranjivanje, obrezivanje i
izvrSavanje bilo kojeg drugog sakacenja
cijelih ili bilo kojeg dijela velikin stidnih
usana, malih stidnih usana ili klitorisa;

(b) prisiljavanje ili utjecanje na zenu ili
djevojéicu da se podvrgne bilo kojoj od
radnji navedenih u tocki (a).

31., Nacrt
zakona o
izmjenam
al

dopunam

a
Kaznenog
zakona
Federacij
e BiH

Clan 31.
Iza ¢lana 173. dodaju se novi ¢l.
173a. i 173b. koji glase:

,Clan 173a.
(Sakacenje Zenskih spolnih organa)

(1) Ko Zenskoj osobi potpuno ili
djelomi¢no odstrani, obreZe ili na drugi
nacin izvrSi sakacenje vanjskih spolnih
organa ili je na to prinudi, potice ili joj
pomogne u tome, kaznit ¢ée se kaznom
zatvora od jedne do osam godina.

(2) Ako je djelo iz stava (1) ovog
¢lana uinjeno iz mrZnje ili prema djetetu
ili prema ¢lanu porodice ili bliskoj osabi ili
prema osobi posebno ranjivoj zbog teze
tielesne ili duSevne smetnje, udinitelj ce
se kazniti kaznom zatvora od jedne do
deset godina.
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(3) Ako je uslijed krivicnog djela iz st. (1)
i (2) ovog ¢lana nastupila smrt Zenske
osobe, udinitel] ¢e se za kriviéno djelo iz
stava (1) ovog ¢lana kazniti kaznom
zatvora od tri do 12 godina, a za kriviéno
djelo iz stava (2) kaznom zatvora od tri do
15 godina.

Prisila na sklapanje braka

Drzave Clanice osiguravaju da je sljedeée
namjerno postupanje kaznjivo kao
kazneno djelo:

(a) prisiljavanje odrasle osobe ili djeteta
da stupi u brak;

(b) mamljenje odrasle osobe ili djeteta da
stupi na drzavno podrucje zemlje koja nije
ona u kojoj boravi u svrhu prisiljavanja te
odrasle osobe ili djeteta da stupi u brak.

46., Nacrt
zakona o
izmjenam
ai
dopunam
a
Kaznenog
zakona
Federacij
e BiH

Clan 46.

Iza ¢lana 215. dodaje se novi ¢lan 215a.
koji glasi:

,Clan 215a.
(Prinudno sklapanje braka)

(1) Ko upotrebom sile ili prijetnjom prisili
drugu osobu da zakljuéi brak, kaznit ¢e
se kaznom zatvora od Sest mjeseci do
pet godina.

(2) Ko radi ucinjenja djela iz stava (1)
ovog ¢lana drugu osobu potice da ode u
inostranstvo, kaznit ¢ée se kaznom
zatvora do tri godine.

(3) Ako je djelo iz st. (1) i (2) ovog ¢lana
u¢injeno prema djetetu, ucinitelj ¢e se
kazniti kaznom zatvora od jedne do osam
godina.”

Dijeljenje intimnog ili manipuliranog
materijala bez pristanka

1.DrZzave ¢lanice osiguravaju da je
sljedece namjerno postupanje kaznjivo
kao kazneno djelo:

(a) stavijanje slika, videozapisa ili sficnih
materijala koji prikazuju seksualno
eksplicitne aktivnosti ili intimne dijelove
tijela osobe na raspolaganje javnosti
putem informacijskih i komunikacijskih
tehnologija bez pristanka te osobe, ako je

34., 37.,
Nacrt
zakona o
izmjenam
ai
dopunam
a
Kaznenog
zakona
Federacij
e BiH

Clan 34.

Iza ¢lana 181. dodaju se novi ¢l. 181a. i
181b. koji glase:

,Clan 181a.
(Prinuda)

Ko drugog silom ili ozbiljnom prijetnjom
prinudi da nesto uéini ili ne uéini ili trpi,
ako za pojedino krivicno djelo nije
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vjerojatno da c¢e takvo postupanje toj
osobi prouzrociti ozbiljnu Stetu;

(b) izrada, manipulacija ili izmjena slika,
videozapisa ili sliénih materijala tako da
se na njima ¢ini kao da je osoba
uklju€ena u seksualnoe eksplicitne
aktivnosti i zatim njihovo stavljanje na
raspolaganje javnosti putem
informacijskih i komunikacijskih
tehnologija, bez pristanka te osobe, ako je
vjerojatno da ¢e takvo postupanje toj
osobi prouzroéiti ozbiljnu Stetu;

(c) prijetnja postupanjem iz to€aka (a) ili
(b) kako bi se osobu prisililo da izvrSi ili
prihvati odredenu radnju ili se suzdrZi od
nje.

2.Stavak 1. tocke (a) i (b) ovog ¢lanka ne
utjeéu na obvezu poStovanja prava,
sloboda i nacela iz ¢lanka 6. UEU-a i
primjenjuje se ne dovodedi u pitanje
temeljna nacela povezana sa slobodom
izrazavanja i informiranja te slobodom
umjetnosti | znanosti, kako su provedena
u pravu Unije ili nacionalnom pravu.

propisana posebna kazna, kaznit ¢e se
kaznom zatvora do tri godine,"

Clan 37.

Iza ¢lana 189. dodaje se novi ¢lan 189a.
koji glasi:

,Clan 189a.
(Zloupotreba snimke spolno
eksplicitnog sadrzaja)

(1) Ko zloupotrijebi odnos povjerenja i
bez pristanka snimane osobe ucini
dostupnim trecoj osobi snimku spolno
eksplicitnog sadrzaja koja je snimljena
uz pristanak te osobe za osobnu
upotrebu i na taj nadin povrijedi
privatnost te osobe, kaznit ¢e se
kaznom zatvora do tri godine.

(2) Kaznom iz stava (1) ovog €lana
kaznit ¢e se ko upotrebom ra¢unalnog
sistema ili na drugi nacin izradi novu ili
preinaci postojecu snimku spolno
eksplicitnog sadrzaja i tu snimku
upotrijebi kao pravu te time povrijedi
privatnost osobe na toj snimci.

(3) Ko kriviéno djelo iz st. (1) i (2) ovog
Clana udini putem raéunalnog sistema ili
mreze ili na drugi nacin zbog ¢ega je
snimka postala dostupna vec¢em broju
osoba, kaznit ée se kaznom zatvora od
Sest mjeseci do pet godina.

(4) Snimke i posebne naprave kojima je
uéinjeno kriviéno djelo iz ovog ¢lana ce
se oduzeti."

Uhodenje na internetu 32., Nacrt Clan 32.
S b N - zakona o | 1,5 glana 179. dodaje se novi &lan 179a.
Drzave ¢lanice osiguravaju da je izmjenam | . . Clasi:
namjerno postupanje opetovanog ili ai i paan
kontinuiranog stavljanja osobe pod dopunam
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nadzor, bez pristanka te osobe ili
zakonskog ovla$tenja za to, putem
informacijskih | komunikacijskih
tehnologija, radi pracenja ili motrenja
kretanja i aktivnosti te osobe, ako je
vierojatno da ¢e takvo postupanje toj
osobi prouzroditi ozbiljnu Stetu, kaZnjivo
kao kazneno djelo.

a
Kaznenog
zakona
Federacij
e BiH

.Clan 179a.
(Uhodenje)

(1) Ko ponovljeno prati ili uhodi drugu
osobu ili s njom direktno ili preko trece

osobe ili putem informaciono-
komunikacijske  tehnologije = nastoji
uspostaviti ili uspostavlja nezeljeni

kontakt ili je na drugi nadin zastrasuje i
time kod nje izazove tjeskobu ili strah za
njezinu sigurnost ili sigurnost njenog
¢lana porodice ili njoj bliske osobe, kaznit
¢e se kaznom zatvora do jedne godine.
(2) Ako je djelo iz stava (1) ovog €lana
uéinjeno u odnosu na ¢lana porodice ili
blisku osobu ili prema djetetu ili prema
osobi posebno ranjivoj zbog teZe tjelesne
ili duSevne smetnje ili iz mrznje, ucinitelj
¢e se kazniti kaznom zatvora do fri
godine.

Uznemiravanje na internetu

Drzave Elanice osiguravaju da je sljedece
namjerno postupanje kaznjivo kao
kazneno djelo:

(a) opetovano ili kontinuirano prijetece
postupanje usmjereno protiv odredene
osobe, barem ako takvo postupanje
ukljucuje prijetnje po€injenja kaznenih
djela, putem informacijskih i
komunikacijskih tehnologija, ako je
vierojatno da ¢e takvo postupanje
prouzroditi ozbiljan strah te osobe za
vlastitu sigurnost ili za sigurnost
uzdrzavanika;

(b) javno dostupno prijetece ili uvredljivo
postupanje, zajedno s drugim osobama,

32, 34,
Nacrt
zakona o
izmjenam
ai
dopunam
a
Kaznenog
zakona
Federacij
e BiH

Clan 32.
Iza ¢lana 179. dodaje se novi ¢lan 179a.
koji glasi:

,Clan 179a.
(Uhodenje)

(1) Ko ponovljeno prati ili uhodi drugu
osobu ili s njom direktno ili preko trece

osobe ili putem informaciono-
komunikacijske  tehnologije  nastoji
uspostaviti ili uspostavlia nezeljeni

kontakt ili je na drugi nadin zastraduje i
time kod nje izazove tjeskabu ili strah za
njezinu sigurnost ili sigurnost njenog

13




putem informacijskih i komunikacijskih
tehnologija, usmjereno protiv osobe, ako
je vjerojatno da ¢e takvo postupanje toj

osobi prouzrociti ozbiljnu psiholosku Stetu;

(c) nezatrazeno slanje, putem
informacijskih i komunikacijskih
tehnologija, slike, videozapisa ili drugog
slicnog materijala koji osobi prikazuje
spolne organe, ako je vjerojatno da ¢e
takvo postupanje toj osobi prouzrociti
ozbiljnu psiholosku Stetu;

(d) stavljanje na raspolaganje javnosti,
putem informacijskih i komunikacijskih
tehnologija, materijala koji sadrzava
osobne podatke osobe, bez pristanka te
osobe, u svrhu poticanja drugih osoba da
toj osobi uzrokuju tielesnu ili ozbiljnu
psiholosku Stetu.

¢lana porodice ili njoj bliske osobe, kaznit
¢e se kaznom zatvora do jedne godine.
(2) Ako je djelo iz stava (1) ovog ¢lana
uéinjeno u odnosu na &lana porodice ili
blisku osebu ili prema djetetu ili prema
osobi posebno ranjivoj zbog teze tjielesne
ili dusevne smetnje ili iz mrznje, ucinitel]
¢e se kazniti kaznom zatvora do tri
godine.”

Clan 34.
Iza ¢lana 181. dodaju se novi &l. 181a. i
181b. koji glase:

,Clan 181a.
(Prinuda)

Ko drugog silom ili ozbiljnom prijetnjom
prinudi da nesto ucini ili ne uéini ili trpi,
ako za pojedino krivicno djelo nije
propisana posebna kazna, kaznit ¢e se
kaznom zatvora do tri godine.

Clan 181b.
(Psihicko nasilje)

Ko zlostavlia drugog ili prema njemu
postupa na nadin kojim se vrijeda ljudsko
dostojanstvo i time narusi njegov psihicki
integritet, kaznit ¢e se kaznom zatvora
do jedne godine.

Ako je djelo iz stava (1) ovog ¢lana
ucinjeno prema dijetetu ili prema osobi
posebno ranjivoj zbog teze tjelesne ili
dusevne smetnje ili iz mrznje, ili putem
informaciono - komunikacijske
tehnologije, uciniteli ¢e se kazniti
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kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet
godina.”

Poticanje na nasilje ili mrznju na internetu

1.Drzave élanice osiguravaju da je
namjerno poticanje na nasilje ili mrznju

Predmetna
problematika
razmotrit ce se
prilikom pripreme

protiv skupine osoba ili pripadnika takve sveobuhvatnih
skupine definirane na temelju roda javnim izmjena i dopuna
Sirenjem, putem informacijskih i Kaznenog zakona
8 komunikacijskih tehnologija, materijala NP Federacije BiH
koji ukljucuje takvo poticanje kaznjivo kao koja aktivnost ce
kazneno djelo. se predvidjeti
2.Za potrebe stavka 1. drzave ¢lanice narednim
mogu odabrati kazniti samo postupanje planovima rada
koje je ili izvrSeno na nacin koji ce Federalnog
vjerojatno remetiti javni red ili koje je ministarstva
prijetece, zlostavljacko ili uvredijivo. pravde
Poticanje, pomaganje i pokusaj
1.Drzave ¢lanice osiguravaju da je
poticanje na pocinjenje bilo kojeg
kaznenog djela iz ¢lanaka od 3. do 6, i
Glanka 7. prvog stavka tocke (b) kaznjivo
kao kazneno djelo.
a 2.Drzave clanice osiguravaju da je p
pomaganje pocinjenja bilo kojeg
kaznenog djela iz ¢lanka 3. prvog stavka
tocke (a) i ¢lanaka od 4. do 8. kaznjivo
kao kazneno djelo.
3.Drzave ¢lanice osiguravaju da je
poku$aj pocinjenja bilo kojeg kaznenog
djela iz €lanaka 3. i 4. kaznjiv kao
kazneno djelo.
Kazne 31 B2, Clan 31. Potpuna
T — i; 40.. | 1za &lana 173. dodaju se novi &l. 173a. i Usk’t?genoit Ce se
.Drzav ice u 3 i , postici u okviru
10 kaznena djela iz ¢lanaka od 3. do 9. Nacrt TEab. Bojlgkae: D sveobuhvatnih
kaZnjiva u€inkovitim, proporcionalnim i zakona o izmjena i dopuna
odvracajuéim kaznama. izmjenam .Clan 173a. Kaznenog zakona
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2.Drzave Clanice osiguravaju da su
kaznena djela iz €lanka 3. kaZnjiva
kaznom zatvora u najduljem trajanju od
najmanje pet godina.

3.Drzave ¢lanice osiguravaju da su
kaznena djela iz ¢lanka 4. kaZnjiva
kaznom zatvora u najduljem trajanju od
najmanije tri godine.

4.Drzave ¢lanice osiguravaju da su

kaznena djela iz ¢lanaka 5. | 6., ¢lanka 7.

stavka 1. tocaka (a), (b) i (d) i clanka 8.
kaZnjiva kaznom zatvora u najduljem
trajanju od najmanje jedne godine.

ai
dopunam
a
Kaznenog
zakona
Federacij
e BiH

(Sakacenje zenskih spolnih organa)

(1) Ko Zenskoj osobi potpuno ili
djelomiéno odstrani, obreze ili na drugi
nacin izvr§i sakacenje vanjskih spolnih
organa ili je na to prinudi, potite ili joj
pomogne u tome, kaznit ¢e se kaznom
zatvora od jedne do osam godina.

(2) Ako je djelo iz stava (1) ovog ¢lana
ucéinjeno iz mrznje ili prema djetetu ili
prema ¢€lanu porodice ili bliskoj osobi ili
prema osobi posebno ranjivoj zbog teze
tielesne ili duSevne smetnje, ucinitelj e
se kazniti kaznom zatvora od jedne do
deset godina.

(3) Ako je uslijed kriviénog djela iz st. (1)
i (2) ovog €lana nastupila smrt Zenske
osobe, ucinitelj ce se za krivicno djelo iz
stava (1) ovog ¢lana kazniti kaznom
zatvora od tri do 12 godina, a za kriviéno
djelo iz stava (2) kaznom zatvora od tri do
15 godina.

Clan 32.

Iza élana 179. dodaje se novi ¢lan 179a.

| koji glasi:

,Clan 179a.
(Uhodenje)

(1) Ko ponavljeno prati ili uhodi drugu
osobu ili s njom direktno ili preko trece
osobe ili putem informaciono-
komunikacijske  tehnologije  nastoji

Federacije Bosne
i Hercegovine
koja aktivnost ce
biti obuhvaéena
buduéim
planovima rada
Federalnog
ministarstva
pravde, imajuci u
vidu da je za
potpunu
implementaciju
neophodno
revidirati
generalnu
kaznenu politiku u
pogledu trajanja
kazne zatvora.
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uspostaviti ili uspostavlia nezZeljeni
kontakt ili je na drugi nacin zastrasuje i
time kod nje izazove tjeskobu ili strah za
njezinu sigurnost ili sigurnost njenog
¢lana porodice ili njoj bliske osobe, kaznit
ée se kaznom zatvora do jedne godine.
(2) Ako je djelo iz stava (1) ovog ¢lana
udinjeno u odnosu na ¢lana porodice ili
blisku osobu ili prema djetetu ili prema
osobi posebno ranjivoj zbog teZe tjelesne
ili dusevne smetnje ili iz mrznje,
ucinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora
do tri godine.”

Clan 37.

Iza ¢élana 189, dodaje se novi élan 189a.
koji glasi:

,Clan 189a.
(Zloupotreba snimke spolno eksplicitnog
sadrzaja)

(1) Ko zloupotrijebi odnos povjerenja i
bez pristanka snimane osobe uéini
dostupnim trecoj oscbi snimku spolno
eksplicitnog sadrzaja koja je snimljena uz
pristanak te osobe za osobnu upotrebu i
na taj nacin povrijedi privatnost te osobe,
kaznit ¢e se kaznom zatvora do tri
godine.

(2) Kaznom iz stava (1) ovog ¢lana kaznit
¢e se ko upotrebom racunalnog sistema
ili na drugi nacin izradi novu ili preinaci
postojeéu snimku spolno eksplicitnog
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sadrzaja i tu snimku upotrijebi kao pravu
te time povrijedi privatnost osobe na toj
snimci.

(3) Ko kriviéno djelo iz st. (1) i (2) ovog
¢lana ucini putem racunalnog sistema ili
mreZe ili na drugi nadin zbog cega je
snimka postala dostupna vecem broju
osoba, kaznit ¢e se kaznom zatvora od
Sest mjeseci do pet godina.

(4) Snimke i posebne naprave kojima je
ucinjeno kriviéno djelo iz ovog Elana ¢e
se oduzeti.*

Clan 40.

Iza élana 203. dodaje se novi ¢lan 203a.
koji glasi:

.Clan 203a.
(Spolno uznemiravanje)

(1) Spolno uznemiravanje je svako
verbalno, neverbalno ili fizicko nezeljeno
ponasanje spolne prirode koje ima za cllj
ili stvarno  predstavlja  povredu
dostojanstva osobe, koje uzrokuje strah,
neprijateljsko, poniZavajuce ili uvredljivo
okruzenje

(2) Ko spolno uznemirava drugu osobu,
kaznit ée se kaznom zatvora do jedne
gadine.

(3) Ko djelo iz stava (2) oveg €lana ucini
prema osobi koja se prema njemu nalazi
u odnosu podredenosti ili zavisnosti ili
koja je posebno ranjiva zbog uzrasts,
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bolesti, invaliditeta, trudnoce, teZe
tielesne ili duSevne smetnje, ¢lanu
porodice, bliskoj osobi ili iz mrznje, ili
putem informaciono — komunikacijskih
tehnologija, kaznit ¢e se kaznom zatvora
od tri mjeseca do tri godine.

Clan 46.
Iza ¢lana 215. dodaje se novi &lan 215a.
koji glasi:

Clan 215a.
(Prinudno sklapanje braka)

(1) Ko upotrebom sile ili prijetnjom prisili
drugu osobu da zakljuéi brak, kaznit ¢e
se kaznom zatvora od Sest mjeseci do
pet godina.

(2) Ko radi uéinjenja djela iz stava (1)
ovog ¢lana drugu osobu potie da ode u
inostranstvo, kaznit ¢e se kaznom
zatvora do tri godine.

(3) Ako je djelo iz st. (1) i (2) ovog €lana
udinjeno prema djetetu, ucinitelj e se
kazniti kaznom zatvora od jedne do osam

godina.”

Otegotne okolnosti 18., 25.. Glan 13.
26.,31., U &lanu 49. iza stava (1) dodaje se novi
1 U mjeri u kojoj sliedece okolnosti nisu dio 82. 34, | oo (o) kojiglest: ey
konstitutivnih elemenata kaznenih djela iz 37., 40., .
&lanaka od 3. do 8., drZave Elanice 46. Nacrt
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poduzimaju potrebne mjere kako bi
osigurale da se u odnosu na relevantna
kaznena djela iz tih élanaka jedna ili viSe
sljedeéih okolnosti mogu, u skladu s
nacionalnim pravom, smatrati otegotnim
okolnostima:

(a) kazneno djelo ili drugo kazneno djelo
nasilja nad Zzenama ili nasilja u obitelji
pocinjeno je opetovano;

(b) kazneno djelo pocinjeno je protiv
osobe koja je zbog posebnih okolnosti
postala ranjiva, kao Sto su zavisnost ili
tjelesni, mentalni, intelektualni ili osjetilni
invaliditet;

(c) kazneno djelo pocinjeno je protiv
djeteta;

(d) kazneno djelo pocinjeno je u
nazocnosti djeteta;

(e) kazneno djelo pocinile su dvije ili vise
osoba zajedniCkim djelovanjem;

(f) kaznenom djelu prethodilo je nasilje
ekstremnog intenziteta ili je djelo
popracéeno takvim nasiljem;

(g) kazneno djelo pocinjeno je uz uporabu
oruZja ili uz prijetnju uporabom oruzja;
(h) kazneno djelo pocinjeno je uz uporabu
sile ili uz prijetnju uporabom sile ili s
pomocu prisile;

(i) postupanje je uzrokovalo smrt Zrtve ili
teSku tjelesnu ili psiholodku Stetu za Zrtvu;
(j) pocinitelj je prethodno bio osudivan za
kaznena djela iste vrste;

(k) kazneno djelo po€injeno je protiv
bivSeg ili sadadnjeg bra¢nog druga ili
partnera;

(1) kazneno djelo poéinio je Elan obitelji ili
osoba koja Zivi sa Zrtvom;

{m) kazneno djelo poéinjeno je
zlouporabom priznatog poloZaja
povjerenja, autoriteta ili utjiecaja;

zakona o
izmjenam
ai

dopunam

a
Kaznenog
zakona
Federacij
e BiH

«(2) Kod odmjeravanja kazne za kriviéna
djela protiv Zivota i tijela, trgovine ljudima
i organizirane trgovine ljudima, kriviéna
djela protiv spolne slobode i morala,
kriviena djela spolnog zlostavijanja i
iskoriStavanja djeteta i krivitna djela
protiv braka, porodice i mladeZi, ne mogu
se uzeli kao olakotne okolnosti kultura,
obi¢aji, religija, tradicija i takozvana Gast.

Dosadasniji st. (2) i (3) postaju st. (3) i (4).
Clan 25.

U ¢lanu 166. stav (2) tacka e) na kraju
recenice tacka se zamjenjuje tacka-
zarezom i dodaju nove tac. f) i g) koje
glase:

»f) ko usmrti ¢lana porodice ili blisku

osobu;
g) ko usmrti dijete ili trudnu zenu.”

Clan. 26

Iza ¢lana 166. dodaje se novi Clan
166a. koji glasi:

,Clan 166a.

(TeSko ubistvo Zenske oscbe)
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(n) kazneno djelo pocinjena je protiv
odredene osobe zato §to je ta osoba javni
predstavnik, novinar ili borac za ljudska
prava;

(0) namjera kaznenog djela bila je
ocuvanje ili vra¢anje tzv. ,casti” osobe,
obitelji, zajednice ili druge sliéne skupine;
(p) namjera kaznenog djela bila je kazniti
Zrtvu za njezinu seksualnu orijentaciju,
rod, boju koZe, religiju, socijaino podrijetio
ili politicka uvjerenja.

(1) Ko poini rodno zasnovano
ubistvo Zenske osobe, kaznit e se
kaznom zatvora od deset godina ili
kaznom dugotrajnog zatvora.

(2) Pri utvrdivanju kriviénog djela iz
stava (1) ovog ¢lana, uzet ¢e se u
obzir da je djelo podinjeno prema
bliskoj osobi, osobi koju je po€initelj
veé ranije zlostavljao, ranjivoj osobi,
osobi koja se nalazi u odnosu
podredenosti ili ovisnost, ili je djelo
poéinjeno u okolnostima spoinog
nasilia ili zbog odnosa koji Zene
stavlja u neravnopravan polozaj ili da
postoje druge okolnosti koje upucéuju
da se radi o rodno utemeljenom
nasilju.”

Clan 31.
Iza &lana 173. dodaju se novi &l
173a. i 173b. koji glase:

.Clan 173a.
(Sakacenje zenskih spolnih organa)

(1) Ko Zenskoj osobi potpuno ili
djelomiéno odstrani, obreze ili na drugi
nadin izvr$i sakacenje vanjskih spolnih
organa ili je na to prinudi, potice ili joj
pomogne u tome, kaznit ¢e se kaznom
zatvora od jedne do osam godina.

(2) Ako je djelo iz stava (1) ovog
&lana uginjeno iz mrznje ili prema djetetu
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ili prema €lanu porodice ili bliskoj osobi ili
prema osobi posebno ranjivoj zbog teze
tjelesne ili duSevne smetnje, uéinitelj ¢e
se kazniti kaznom zatvora od jedne do
deset godina.

(3) Ako je uslijed krivi¢nog djela
iz st. (1) i (2) ovog €lana nastupila smrt
Zenske osobe, uéinitelj ¢ée se za kriviéno
dielo iz stava (1) ovog ¢lana kazniti
kaznom zatvora od tri do 12 godina, a za
kriviéno djelo iz stava (2) kaznom zatvora
od tri do 15 godina.”

Clan 32.

Iza ¢lana 179. dodaje se novi ¢lan 179a.
koji glasi:

.Clan 179a.
(Uhodenje)

(1) Ko ponovljeno prati ili uhodi drugu
osobu ili s njom direktno ili preko trec¢e
osobe i putem informaciono-
komunikacijske  tehnologije  nastoji
uspostaviti ili uspostavija nezeljeni
kontakt ili je na drugi nagin zastrasuje i
time kod nje izazove tjeskobu ili strah za
njezinu sigurnost ili sigurnost njenog
¢lana porodice ili njoj bliske osobe, kaznit
¢e se kaznom zatvora do jedne godine.

(2) Ako je djelo iz stava (1) ovog élana
udinjeno u odnosu na ¢&lana porodice ili
blisku osobu ili prema djetetu ili prema
osobi posebno ranjivoj zbog teze tjelesne
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ili duSevne smetnje ili iz mrznje,
udinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora
do tri godine.”

Clan 34.

Iza ¢lana 181. dodaju se novi €l. 181a. i
181b. koji glase:

,Clan 181a.
(Prinuda)

Ko drugog silom ili ozbiljnom prijetnjom
prinudi da nesto ugini ili ne ugini ili trpi,
ako za pojedino krivicno djelo nije
propisana posebna kazna, kaznit ¢e se
kaznom zatvora do tri godine.”

Clan 181b.
(Psihicko nasilje)

(1) Ko zlostavlja drugog ili prema
njemu postupa na naéin kojim se vrijeda
ljudsko dostojanstvo i time narusi njegov
psihiéki integritet, kaznit ¢e se kaznom
zatvora do jedne godine.

(2) Ako je djelo iz stava (1) ovog
¢lana udinjeno prema djetetu ili prema
osobi posebno ranjivoj zbog teZe tjelesne
ili dusevne smetnje ili iz mrznje, ili putem
informaciono — komunikacijske
tehnologije, u€initelj ¢e se kazniti kaznom
zatvora od Sest mjeseci do pet godina.”
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Clan 37.

lza ¢lana 189. dodaje se novi
¢lan 189a. koji glasi:

.Clan 189a.
(Zloupotreba snimke spolno
eksplicitnog sadrzaja)

(1) Ko zloupotrijebi odnos
povjerenja i bez pristanka snimane osobe
uéini dostupnim treéoj osobi snimku
spolno eksplicitnog sadrzaja koja je
snimljena uz pristanak te osobe za
osobnu upotrebu i na taj nacin povrijedi
privatnost te osobe, kaznit ¢e se kaznom
zatvora do tri godine.

(2) Kaznom iz stava (1) ovog
¢lana kaznit ¢e se ko upotrebom
raéunalnog sistema ili na drugi naéin
izradi novu ili preinaci postojeéu snimku
spolno eksplicitnog sadrzaja i tu snimku
upotrijebi kao pravu te time povrijedi
privatnost osobe na toj snimei.

(3) Ko kriviéno djelo iz st. (1)i(2)
ovog c¢lana uéini putem racunalnog
sistema ili mreZe ili na drugi nacin zbogy
Cega je snimka postala dostupna veéem
broju osoba, kaznit ¢e se kaznom zatvora
od Sest mjeseci do pet godina.

(4) Snimke i posebne naprave
kojima je uéinjeno kriviéno djelo iz ovog
¢lana ¢e se oduzeti."
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Clan 40.

Iza ¢lana 203. dodaje se novi &lan 203a.
koji glasi:

.Clan 203a.
(Spolno uznemiravanje)

(1) Spolno uznemiravanje je svako
verbalno, neverbalno ili fizicko nezeljeno
ponasanje spolne prirode koje ima za clilj
ili  stvarno  predstavija povredu
dostojanstva oscbe, koje uzrokuje strah,
neprijateljsko, ponizavajuce ili uvredijivo
okruzenje

(2) Ko spolno uznemirava drugu osobu,
kaznit ¢ée se kaznom zatvora do jedne
godine.

(3) Ko djelo iz stava (2) ovog ¢lana uéini
prema osobi koja se prema njemu nalazi
u odnosu podredenosti ili zavisnosti ili
koja je posebno ranjiva zbog uzrasta,
bolesti, invaliditeta, trudnoce, teZe
tielesne ili dusevne smetnje, Elanu
porodice, bliskoj osobi ili iz mrznje, ili
putem informaciono — komunikacijskih
tehnologija, kaznit ¢e se kaznom zatvora
od tri mjeseca do tri godine.

Clan 48.

iza ¢lana 215. dodaje se novi ¢lan 215a.
koji glasi:
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,Clan 215a.
(Prinudno sklapanje braka)

(1) Ko upotrebom sile ili prijetnjom prisili
drugu osobu da zakljuci brak, kaznit ¢e
se kaznom zatvora od Sest mjeseci do
pet godina.

(2) Ko radi ucinjenja djela iz stava (1)
ovog ¢lana drugu osobu poti¢e da ode u
inostranstvo, kaznit ¢e se kaznom
zatvora do tri godine.

(3) Ako je djelo iz st. (1) i (2) ovog Glana
uéinjeno prema djetetu, uéinitelj ¢e se
kazniti kaznom zatvora od jedne do osam
godina.”

12

Nadleznost

1.Svaka drzava clanica poduzima
potrebne mjere kako bi uspostavila svoju
nadleZnost za kaznena djela iz ¢lanaka
od 3.do 9.

(a) ako je kazneno djelo u cijelosti ili
djelomi¢no pocinjeno na njezinu
drzavnom podrudju; ili

(b) ako je pocinitelj njezin drzavljanin.
2.Drzava ¢lanica obavjescuje Komisiju
ako odluéi prosiriti svoju nadleZnost nad
kaznenim djelima iz ¢lanaka od 3. do 9.
koja su poéinjena izvan njezina drzavnog
podruéja:

(a) ako je kazneno djelo pocinjeno protiv
njezina drzavljanina ili osobe koja ima
uobic¢ajeno boraviste na njezinu drzavnom
podrugju; ili

(b) ako potinitelj ima uobi¢ajeno boraviste
na njezinu drzavnom podrucju.

3.Drzave clanice osiguravaju da su
njihovom nadleZnoscu uspostavljenom za
kaznena djela iz ¢lanaka od 5. do 9.
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obuhvacene situacije u kojima je kazneno
djelo poéinjeno putem informacijske i
komunikacijske tehnologije kojoj se
pristupa s njihova drzavnog podrucja, bez
obzira na to ima li pruZatelj usluga
posredovanja sjediste na njihovu
drzavnom podrucju.

4.U sluéajevima iz stavka 1. tocke (b)
ovog Clanka svaka drzava ¢lanica
osigurava da njezina nadleZnost
uspostavljena nad kaznenim djelima iz
¢lanaka 3. i 4. ne podlijeZe uvjetu da je
ponasanje iz tih élanaka kaznjivo kao
kazneno djelo u drzavi u kojoj je izvr§eno.
5.U slu¢ajevima iz stavka 1. tocke (b)
drzave clanice poduzimaju potrebne
mjere kako bi osigurale da izvrSavanje
njihove nadleZnosti ne podlijeze uvjetu da
kazneni progon moZe zapoceti samo
nakon prijave Zrtve u mjestu po€injenja
kaznenog djela ili nakon $to drzava
mjesta u kojem je kazneno djelo
pocinjeno podnese prijavu.

Rokovi zastare

1.Drzave ¢lanice poduzimaju potrebne

Clan 6.
U &lanu 16. iza stava (6) dodaje se novi
stav (7) koji glasi:

mjere kako bi predvidjele rok zastare 6., Nacrt .
kojim se omogucuju istraga, kazneni zakon o - ; gl e B L o E: ot
progon, sudski postupak i donodenje izmjenam | »(7) Za kriviéna djela trgovine fjudima i i
preSUde za kaznena d]e]a iz ¢lanaka od 3. ai Organizirane trgOVine ]judima, krivicna .gonéeenj'a Ika

13 do 9. tijekom dovoljno dugog razdoblja dopunam | djela protiv spolne slobode i morala, :;;kc;;jeapm;?;n;ﬁ
nakon po€injenja tih kaznenih djela, s a krivicna djela spolnog zlostavijanja i sudl 15. do 21
ciliem djelotvornog postupanja u pogledu Kafnenog iskoristavanja djeteta i kriviéna djela vazedeg '
:rﬂ:aizdnc:ir;:odjeli; :::ozadsjt:i': odgovara 'z:a ed(:;:cij protiv braka, porodice i mladeZi uginjena Kaznenog zakona
2:Ako je Zriv ag dijete, r okgza stan're - & BiH na Stetu djeteta, zastarjelost krivicnog Federacije BiH.
kaznena djela iz Slanka 3. pocinje teci gonjenja pocinje te¢i od punoljetstva
najranije nakon $to Zrtva navrsi 18 Zrtve.”
godina.

14 Prijavljivanje nasilja nad Zenama ili nasilja 18:, T4, Clanak 16. Djelomiéna
u obitelji 20., Nacrt (Informiranje Zrtve nasilja) uskladenost je
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1.Uz prava Zrtava pri podnoSenju prijave
na temelju élanka 5. Direktive
2012/29/EU, drzave &lanice osiguravaju
da Zrtve mogu nadleznim tijelima prijaviti
radnje nasilja nad Zenama ili nasilja u
obitelji kanalima koji su pristupacni,
jednostavni za upotrebu, sigurni i lako
dostupni. To ukljucuje, barem za kaznena
djela na internetu iz ¢lanaka od 5. do 8.
ove Direktive, mogucnost prijavljivanja na
internetu ili putem drugih dostupnih i
sigurnih informagcijskih i komunikacijskih
tehnologija, ne dovodeci u pitanje
nacionalna postupovna pravila u pogledu
formaliziranja prijavljivanja na internetu.
Drzave ¢lanice osiguravaju da moguénost
prijavljivanja na internetu ili putem drugih
dostupnih i sigurnih informacijskih i
komunikacijskih tehnologija ukljucuje
mogucnost podnosenja dokaza
sredstvima utvrdenima u prvom
podstavku, ne dovodedi u pitanje
nacionalna postupovna pravila u pogledu
formaliziranja podnosenja dokaza.
2.Drzave €lanice osiguravaju da Zrtve
imaju pristup pravnoj pomodi u skladu s
¢lankom 13. Direktive 2012/29/EU.
Drzave ¢lanice mogu proSiriti pravnu
pomo¢ na Zrtve pri prijavijivanju kaznenih
djela, ako je lo predvideno nacionalnim
pravom.

3.Drzave ¢lanice poduzimaju potrebne
mjere kako bi potaknule svaku osobu koja
u dobroj vjeri zna ili sumnja da je doslo do
radnji nasilja nad Zenama ili nasilja u
obitelji ili da se o¢ekuju radnje nasilja, da
nadleznim tijelima prijavi takve radnje bez
straha od negativnih posljedica.

4.Drzave ¢lanice osiguravaju da
zdravstveni djelatnici koji podlijeZzu

zakona o
zastiti od
nasilja u
obitelji i
nasilja
prema
Zenama u
Federaciji
BiH

Subjekti zastite duzni su u prvom
kontaktu sa Zrtvom nasilja obavijestiti
Zrtvu na jeziku koji razumije i njoj
razumljiv naéin, o svim pravima |
mjerama zastite | uslugama koja ima
sukladno ovom zakonu i drugim
propisima, kao i o ustanovama, organima
i pravnim osobama koje pruZaju
specijalizirane usluge podrske iz ¢lanka
14. ovog zakona.

Clanak 17.
(Pravo na besplatnu pravnu pomoé)

(1)  Zrtva nasilia u postupcima
ostvarivanja svojih prava i zastite od
nasilja, ima pravo na besplatnu pravnu
pomoc.

(2) Besplatna pravna pomo¢
osigurava se Zrtvi nasija s ciljem
olak§anog pristupa pravima iz oblasti
zdravstvene, socijalne i materijalne
zastite | zbrinjavanja i ostvarivanja prava
na naknadu materijalne i nematerijalne
Stete, te sudjelovanja u kaznenim
postupcima u kojima se pojavijuje u
svojstvu  Zrtve  nasilla, odnosno
ostecenog.

(3) Pravo na besplatnu pravnu
pomo¢ Zrivi nasilja koja je zbrinuta u
sigurnu kuc¢u eosiguravaju institucije za
besplatnu pravnu pomo¢ i pravne osobe
koje pruzaju specijalizirane usluge
podrske iz ¢lanka 14. ovog zakona.

posljedica
¢injenice da
implementacija
odredbi o prijavi
kaznenih djela
putem
informacijskih i
komunikacijskih
sredstava
zahtijeva
normativno-
pravne
intervencije u
vazeci Zakon o
kaznenom
postupku
Federacije BiH
("Sluzbene novine
Federacije BiH",
br. 35/03, 56/03 -
ispravka, 78/04,
28/05, 55/06,
27107, 53/07,
09/09, 12/10,
08/13, 59/14 i
74/20.), u dijelu
odredbi kojima je
ureden institut
kaznene prijave.
Priprema
sveobuhvatnih
izmjena i dopuna
Zakona o
kaznenom
postupku
Federacije BiH,
odnosno novog
Zakona o
kaznenom
postupku
Federacije BiH
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obvezama u pogledu povjerljivosti mogu
prijaviti nadleznim tijelima ako imaju
opravdane razloge vjerovati da postoji
neposredna opasnost da ¢e teSka
tielesna $teta biti nanesena osobi kao
rezultat nasilja nad Zenama ili nasilja u
obitelji.

5.Drzave ¢lanice osiguravaju da, ako je
Zrtva dijete, ne dovodedéi u pitanje pravila
o odvjetnickoj tajni ili, ako je tako
predvideno nacionalnim pravom,

struéne osobe koje podlijezu obvezama
povjerljivosti na temelju nacionalnog
prava mogu prijaviti nadleznim tijelima
ako imaju opravdane razloge vjerovati da
je djetetu nanesena teska tjelesna Steta
kao rezultat nasilja nad Zenama ili nasilja
u obitelji.

6.Ako djeca prijavljuju radnje nasilja nad
Zenama ili nasilja u obitelji nadleZnim
tijelima, drzave ¢lanice osiguravaju da
postupci prijavljivanja budu sigurni i
povjerljivi te osmisljeni i dostupni na naéin
i na jeziku prilagodenom djeci, u skladu s
njihovom dobi i zrelo$éu.

Drzave ¢lanice osiguravaju da struénjaci
osposobljeni za rad s djecom pomaZu u
postupcima prijavijivanja kako bi se
osiguralo da su u najboljem interesu
djeteta.

Drzave ¢lanice osiguravaju da, ako je u
djelo nasilja ukljuéen nositelj roditeljske
skrbi, mogucnost djeteta da prijavi djelo
ne bude uvjetovana pristankom nositelja
rodileljske skrbi te da nadieZna tijela
poduzmu mjere potrebne za zastitu
sigurnosti djeteta prije nego $to se ta
osoba obavijesti o prijavi.

Clanak 20.
(Obveza prijave nasilja i suradnja)

(1)Zaposleni u subjektima zastite,
obrazovnim, socijalnim | zdravstvenim
ustanovama duZni su odmah prijaviti
policijskom organu |li tuZiteljstvu djelo
nasilja o kojem su obavijeSteni ili o kojem
saznaju na drugi nacin.

(2)Svatko ima pravo prijaviti izvrSenje
nasilja.

(3)Svatko je duZan prijaviti kazneno
djelo kojim se vrsi ili je izvrSeno nasilje
kada neprijavijivanje kaznenog djela
predstavlja kazneno djelo ili ukoliko je
Zrtva nasilja dijete.

(4)Nakon prijema prijave da je uéinjeno
nasilje, organ kome je podnesena
prijava duzan je bez odlaganja o tome
obavijestiti organ starateljstva, koji ¢e
odmah pruziti socijalnu zastitu |
psihosocijainu pomo¢ Zrtvi, poduzeti
druge mjere iz svoje nadleznosti, te o
tome saciniti sluzbeno izvjei¢e koje
bez odlaganja dostavlia nadieznom
policijskom organu.

(5)Zdravstvena ustanova obavit ¢e
besplatan ljekarski pregled radi
utvrdivanja i evidentiranja postojanja
povreda fizitkog ili psihickog integriteta

i pruZiti Zrtvi nasilja potrebnu ljekarsku
pomog.

(6)O izvrSenom nasilju nadlezni
policijski organ odmah obavjestava i
nadleZno tuziteljstvo i, uz izvjesce,
dostavlja prikupljene dokaze i procjenu
rizika.

(7)Policijski organ duzan je o procjeni
rizika bez odlaganja obavijestiti organ
starateljstva.

(8)Nadlezni tuzitelj, u pisanoj formi,
obavjestava nadlezni policijski organ,
Zrivu nasilia i organ starateljstva o
podizanju optuZnice protiv osumnjicene

aktivnost je koju
ovo Ministarstvo
planira poduzeti
tijekom 2025.
godine, te se
potpuna
uskladenost moze
ocekivati tek po
stupanju ovog
propisa na snagu.
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osobe, o neprovodenju istrage Iili
obustavi istrage, kao i o razlozima za
neprovodenje i obustavu istrage.

(9)Na zahtjev organa starateljstva ili na
zahtjev policijskog organa ili na zahtjev
zrtve sigurne kuce duZne su osigurati
smjestaj Zrtvi nasilja.

(10)Ako neprijavijivanje nasilia ne
predstavija kazneno djelo propisano
Kaznenim zakonom Federaciie BiH
(.Sluzbene novine Federacije BiH*, br.
36/03, 21/04, ©69/04, 18/05, 4210,
42/11, 59114, 76/14, 46/16, 7517 i
31/23), osoba koja ne izvrSi obvezu
prijavijivanja radnji nasilja iz ¢lanka 8.
st. (1) i (2) i élanka 9. ovog zakona &ini
prekrsaj, osim u sluéaju kada nasilje u
obitelji prijavi Zrtva nasilja.

15

Istraga i kazneni progon

1.Drzave ¢lanice osiguravaju da osobe,
jedinice ili sluzbe koje istrazuju i kazneno
progone radnje nasilja nad zenama ili
nasilja u obitelji imaju odgovarajuce
struéno znanje o tim pitanjima i da na
raspolaganju imaju djelotvorne istrazne
alate radi u¢inkovite istrage i kaznenog
progona takvih radnji, posebno u svrhe
prikupljanja, analize i osiguravanja
elektronickih dokaza u sluéajevima
kaznenih djela na internetu iz ¢lanaka od
5.do 8.

2.Drzave ¢lanice osiguravaju da se
prijavijene radnje nasilja nad Zenama ili
nasilja u obitelji bez odgode obrade i
prenesu nadleZnim tijelima za potrebe
istrage i kaznenog progona te, prema
potrebi, za dono$enje mjera zastite u
skladu s ¢lankom 19.

3.Ako nadlezna tijela imaju opravdane
razloge za sumnjati da je mozda
pocinjeno kazneno djelo, ona bez

5.,18.19,,
78.72.,
80. Nacrt
zakona o
zastiti od
nasilja u
obitelji i
nasilja
prema
Zenama u
Federaciji
BiH

Clanak 5.

(Opéi principi pruzanja zastite od nasilja)
(1)Zastita od nasilja uredena ovim
zakonom i drugim zakonima i propisima,
primjenjuje se sukladno medunarodnim
ugovorima i standardima koje je prihvatila
Bosna i Hercegovina koji ureduju zastitu
od nasilja, a primjenjivat ¢e se u svim
slu¢ajevima radi osiguranja
najdjelotvornije zastite prava Zrtve nasilja
bez diskriminacije po bilo kojem osnovu,
kao §to su spol, rod, rasa, boja koze,
jezik, viersko uvjerenje, politicko ili neko
drugo misljenje odnosno opredjeljenje,
nacionalno odnosno drustveno porijeklo,
pripadnost nacionalnoj manjini, imovina,
rodenje, seksualna orijentacija, rodni
identitet, uzrast, zdravstveno stanje,
invaliditet, bracno stanje, status migranta
ili izbjeglice, odnosno neki drugi status.

(2)Posebne mijere neophodne za
sprecavanje i zastitu Zena od rodno
zasnovanog nasilia ne smatraju se
diskriminacijom u smislu ovog zakona.

Opce odredbe o
kaznenim
prijavama
sadrzane su u
Zakonu o
kaznenom
postupku
Federacije BiH
("Sluzbene novine
Federacije BiH",
br, 35/03, 56/03 -
ispravka, 78/04,
28/05, 55/06,
27/07, 53/07,
09/09, 12/10,
08/13, 59/14 i
74/20).
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nepotrebne odgode ucinkovito istrazuju,
nakon primljene prituzbe ili na viastitu
inicijativu, radnje nasilja nad zenama ili
nasilja u obitelji. Moraju osigurati
sluzbeno evidentiranje i ocuvati evidenciju
relevantnih nalaza i dokaze u skladu s
nacionalnim pravom.

4.Kako bi pomogla u dobrovoljnom
osiguravanju dokaza, posebno u
slucajevima seksualnog nasilja, nadlezna
tijela bez nepotrebne odgode usmjeravaju
zrtve na relevantne zdravstvene djelatnike
ili na sluzbe za potporu iz ¢lanaka 25., 26.
i 27., koji su specijalizirani za pomaganje
u osiguravanju dokaza. Zrtve se
obavjestavaju o vaznosti prikupljianja tih
dokaza Sto je ranije moguce.

5.Drzave ¢lanice osiguravaju da istrage ili
progon radnji silovanja ne avise o prijavi ili
kaznenoj prijavi Zrtve ili njezina
zastupnika te da se kazneni postupak ne
obustavlja samo zato Sto su prijava ili
kaznena prijava povuéene.

(3)Primjenu i provodenje ovog zakona u
skladu sa svojim nadleznostima osigurat
¢e sudovi, tuziteljstva, policijski organi,
organi starateljstva i druge institucije
nadlezne za socijalnu i zdravstvenu
zaStitu i specijalizicane nevladine
organizacije uz obvezu zajednickog i
koordiniranog djelovanja.

(4)Institucije iz stava (3) ovog Clanka
trebaju osigurati da postupanja sa
Zrtvama nasilja i nasilnim osobama vrse
uposlenici educirani za rad s navedenim
osobama.

(6)Na djecu podinitelje nasilia nece se
primjenjivati odredbe ovog zakona.

Clanak 18.
(Osoba od povjerenja)

(1) Zrtva nasilja moze izabrati, prije
ili tijekom postupka, osobu od povjerenja
koja ¢e biti prisutna tijekom postupka ili
radnji u svezi sa zastitom od nasilja.

(2) Osoba od povjerenja moze biti
bilo koja punolijetna osoba osim
pocinitelja nasilja,

(3) Nadlezni organi su obvezni
omoguciti prisustvo osobe od povjerenja
u svim postupcima i radnjama u koje je
ukljucena 2rtva nasilja, sukladno
propisima kojima je uredena nadleznost
tih organa.

Clanak 19.
(Zurnost postupka i obveza postupanja
subjekata zastite)

(1)Subjekti zastite duZni su osigurati
zurno rieSavanje predmeta nasilja,
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vodeci racuna da su interes | dobrobit
Zrtve prioritet u tim postupcima, a
narotito ako je Zrtva dijete, osoba starija
od 65 godina, osoba s invaliditetom i
osoba pod starateljstvom.

(2)U slucajevima nasilja subjekti zastite
duzni su medusobno suradivati,
suradivati i s drugim nadleZnim viadinim
tijelima i organima i nevladinim
organizacijama u najboljem interesu
Zrtve, kao | razmijenjivati potrebne
podatke i informacije.

Clanak 72.
(Program mijera za prevenciju, zastitu i
borbu protiv nasilja)

(1) Svi nivoi viasti u Federaciji
Bosne i Hercegovine duzni su donositi
politike kojima ce se prevenirati, zastititi i
boriti protiv nasilja.

(2) Politike iz stavka (1) ovog €lanka
obvezno sadrze sljedece mjere:
a)obveze organa s cilijem preventivnog
djelovanja, suzbijanja svih oblika nasilja

i zaStite Zrtava nasilja,

b)mjere neophodne za rad s
potiniteliem nasilja, ukljuéujuci i
savjetodavnu podrsku svim &lanovima
obitelji,

c)aklivnosli na promociji nenasilni¢kog
ponasanja,

d)aktivnosti na edukaciji drzavnih
sluzbenika i namjestenika, zaposlenih u
organima starateljstva, zdravstvenih
radnika, nastavnika, odgajatelja i drugih
subjekata iz oblasti nasilja,

ejobvezu vodenja statistickih baza
podataka o podcinitelima nasilja |
Zrtvama nasilja, vodeéi ratuna o zastiti
osobnih podataka,
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f)nadin osiguranja sredstava za
financiranje programa mjera,

g)sve potrebne mjere radi zastite i
sigurnosti Zrtava nasilja u sigurnoj kuéi.
(3)Politike iz stavka (1) ovog ¢lanka ¢e
se donositi u skladu sa vaZeéim
zakonodavstvom za donoSenje javnih
politika u Federaciji kao i s potrebama i
moguénostima svih razina vlasti.

Clanak 78.
(Obveza redovnog strucnog
osposobljavanja)

(1) Centar za edukaciju sudaca i
tuzitelja Federacije Bosne i Hercegovine

osigurava redovno struéno
osposobljavanje sudaca i tuZitelja iz
oblasti nasilja.

(2) Nadlezna ministarstva i organi
uprave osiguravaju redovno struéno
osposobljavanje drzavnih sluzbenika i
namjestenika koji se neposredno bave
oblaséu nasilja.

(3) NadleZna ministarstva unutarnjih
poslova duzna su osigurati redovno
struéno  osposobljavanje  policijskih
sluzbenika iz oblasti nasilja.

(4) Sredstva neophodna za
ostvarivanje obveza iz st. (1), (2) i (3)
ovog ¢lanka osigurat ¢e se iz proraduna
Federacije, kantona, gradova i opéina,
kao i iz donatorskih sredstava.

Clanak 80.
(Prekrsajne sankcije)

(1) Novéanom kaznom u iznosu od
500,00 KM do 4.000,00 KM bit ce
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kaznjena za prekrSaj sluzbena osoba
koja prekrsi obavezu Zurnog postupanja
sukladno ¢lanku 19. stavak (1) ovog
zakona.,

(2) Novéanom kaznom u iznosu od
500,00 KM do 3.000,00 KM bit ¢e
kaZnjene za prekrSaj osobe koje ne
postupe sukladno &lanku 20. stavak (1)
ovog zakona.

(3) Nov€anom kaznom u iznosu od
1.000,00 KM do 6.000,00 KM bit ¢e
kaznjena za prekr§aj sluzbena osoba
koja ne postupi sukladno E&lanku 20.
stavak (3) ovog zakona, ako je dijete
Zrtva radnji nasilja iz ¢lanka 8. ovog
zakona.

(4) Novéanom kaznom u iznosu od
800,00 KM do 5.000,00 KM kaznit ¢e se
za prekrSaj osobe koje ne postupe
sukladno ¢lanku 20. stavak (3) ovog
zakona, ako je dijete Zrtva nasilja iz
¢lanka 8. ovog zakona.
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Pojedinac¢na procjena radi utvrdivanja
potreba zastite zrtava

1.Uz zahtjeve u pogledu pojedinaéne
procjene iz ¢lanka 22. Direktive
2012/29/EU, drzave Elanice osiguravaju,
barem u pogledu Zrtava seksualnog
nasilja i nasilja u obitelji, ispunjavanje
zahtjeva utvrdenih u ovom ¢€lanku.

2.U najranijoj mogucoj fazi, na primjer u
trenutku kada Zrtva prvi put stupi u
kontakt s nadleznim tijelima ili $to je prije
moguée nakon &to Zrtva prvi put stupi u
kontakt s njima, posebne potrebe Zrtve za
zastitom utvrduju se na temelju
pojedinaéne procjene, prema potrebi u
suradnji sa svim relevantnim nadleZnim
tijelima.

21.,34.
Nacrt
zakona o
zastiti od
obitelji i
nasilja
prema
Zenama u
Federaciji
BiH

Clanak 21.
(Procjena rizika)

(1) U odnosu na svaku prijavu
nasilja nadlezni policijski organ u
suradnji sa subjektima zastite mora
izvrSiti procjenu rizika za sve Zrtve
nasilja, narocito rizika od smrtnosti,
ozbiljnosti situacije | rizika od
ponavljanja nasilja s ciljem upravijanja
rizikom i koordiniranog osiguranja
zastite | podr8ke Zrtvama nasilja.

(2) Procjena rizika naroéito uzima u
obzir ¢injenicu da li poéinitelji djela nasilja
posjeduju vatreno oruzje odnosno imaju
pristup vatrenom oruzju te o potrebi
njegovog privremenog oduzimanja.

(3) Procjena rizika se vrsi temeljem
prikupljenih informacija o tome:
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3.Pojedinacna procjena iz stavka 2.
usmjerena je na rizik koji potjece od
pocinitelja ili osumnjicenika. Taj rizik
moze ukljucivati bilo Sto od sljedeceg:

(a) rizik od ponovijenog nasilja;

(b) rizik od tjelesnih ozljeda ili psiholoSke
Stete;

(c) mogucénost uporabe oruzja i pristupa
oruzju;

(d) €injenica da pocinitel] ili osumnji¢enik
Zivi sa zrtvom;

(e) zlouporaba droga ili alkohola od strane
pocinitelja ili osumnji¢enika;

(f) zlostavljanje djece;

(g) problemi s mentalnim zdravljem; ili

(h) uhodenje.

4.U pojedinacnoj procjeni iz stavka 2.
uzimaju se u obzir pojedinaéne okolnosti
Zrtve, ukljuéujuci i Einjenicu dozivljava li
Zrtva diskriminaciju na temelju
kombinacije spola i bilo koje druge
osnove diskriminacije kako su navedene
u élanku 21. Povelje (,intersekcijska
diskriminacija”), te se stoga suoCava s
povecanim rizikom od nasilja, kao i Zrtvino
vlastito videnje i procjena situacije.
Provodi se u najboljem interesu Zrtve, pri
¢emu se posebna pozornost posvecuje
potrebi izbjegavanja sekundarne ili
ponovljene viktimizacije.

5.Drzave clanice osiguravaju da nadlezna
tijela poduzimaju odgovarajuce mjere,
uzimajuéi u obzir pojedinacnu procjenu iz
stavka 2. Takve mjere mogu ukljuéivati:
(a) mjere na temelju €lanaka 23. i 24.
Direktive 2012/29/EU;

(b) izdavanje hitnih naloga za udaljavanje,
naloga o zabrani pribliZzavanja i naloga o
zastiti u skladu s ¢lankom 19. ove
Direktive;

a) da li je pocinitelj nasilja ranije ili
neposredno prije procjene rizika ucinio
nasilje u obitelji ili neki drugi vid nasilja i
da li je spreman da ga ponovi,

b) da li pocinitel] Zivi sa Zrtvom
nasilja,

c) da li je pocinitelj prijetio tjelesnim
ozljedivanjem, ubojstvom ili
samoubojstvom,

¢) da li je podinitelj mentalno bolestan,

¢) da li po€initelj zloupotrebljava alkohol,
psihoaktivne supstance ili pati od nekih
oblika ovisnosti,

d) da li postoji sukob oko
starateljstva nad djetetom ili oko nacina
odrZzavanja osobnog kontakta djeteta i
roditelja koji je pocinitelj nasilja,

dZ) da li je po€initelj izreena mijera
zastite od nasilja, da li je doSlo do kréenja
mjere,

d) da li Zrtva dozivljava strah i kako ona
procjenjuje rizik od ponavljanja nasilja,
e) da |i postoji uhodenje Zrtve
nasilja,

f) da li je zZrtva nasilja pokrenula ili
planira pokrenuti postupak za razvod
braka ili prekinuti zajednicki Zivot s
pociniteljem,

a) da li je Zrtva nasilia posebno
ugrozena zbog trudnoce, invaliditeta i
starosti

h) druge cinjenice i okolnosti od
znacaja za procjenu rizika.

(4) Procjena rizika vrsi se za djecu,
uzimajuéi u obzir bilo koju prijetnju
upuéenu direktno njima ili koje se odnose
na njihovo razdvajanje od Zrtve nasilja.

(5)Federalni ministar unutrasnjih poslova
— federalni ministar unutarnjih poslova
donosi podzakonski akt o postupku i
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(c) mjere, osim onih navedenih u toékama
(a) i (b) ovog stavka, za upravljanje
ponasanjem poéinitelja ili osumnjiéenika,
posebno na temelju élanka 37. ove
Direktive.

6.Prema potrebi, pojedinana procjena iz
stavka 2. provodi se u suradnji s drugim
relevantnim nadleznim tijelima, ovisno o
fazi postupka, i relevantnim sluzbama za
potporu kao $to su centri za zastitu
zrtava, specijalizirane sluzbe, socijalne
sluzbe, zdravstveni djelatnici, sklonista,
specijalizirane sluzbe za potporu i drugi
relevantni dionici.

7.Nadlezna tijela preispituju pojedinaénu
procjenu iz stavka 2. u redovitim
vremenskim razmacima i, prema potrebi,
donose nove i aZuriraju postojece mjere
zastite u skladu sa stavkom 5., kako bi
osigurala da se mjere zastite odnose na
aktualnu situaciju Zrtve.

8.Pretpostavija se da uzdrzavanici imaju
posebne potrebe zastite i bez da se
podvrgavaju pojedinacnoj procjeni iz
stavka 2., osim ako postoje naznake da
nemaju posebne potrebe zastite.

nacinu provodenja procjene rizika u svim
fazama postupka, nakon pribavljenog
misljenja  kantonalnih  ministarstava
unutarnjih poslova.

Clanak 34.
(Rokovi za podno$enje zahtjeva)

(1)Nadlezni policijski organ je obvezan
za svaki prijavijeni slucaj nasilja izaci na
lice mjesta, odmah izvr3iti procjenu rizika
za zrtve i djecu, i uvijek kada je to
neophodno radi zastite Zrtve | kada su
ispunjeni ovim zakonom propisani uvjeti
podnijeti zahtjev za izricanje zaStitne
mjere nadleznom sudu odmah, odnosno
najkasnije u roku od 12 sati od saznanja
za radnje nasilja iz ¢lanka 8. st. (1)1 (2) i
¢lanka 9. ovog zakona.

Pojedinaéna procjena potreba zrtava za Clanak 66.

potporom (Obveza pripreme plana pomoéi Zrtvi

1.Drzave ¢lanice osiguravaju da, 22;{ 0':20: S

uzimajuci u obzir pojedinatnu procjenu iz Zatiti od o >4

glanka 16., nadleZna tijela procjenjuju . 2 g 1:-1 ) s Ut gluijg\gg:‘% nasr:lgj,l :ggla smgt;f
17 Egizdggafgzvr;ggsﬁH;v?ai?fgtpmom obitelji i starateljstva moze obra_zovati posebar

R efinpa -~ roc'eﬁjuqu }jed'inaéne nasilja struéni tim sa;tavljen pq predstavnikg

otrebe uzéria\?anilia zaj pto rom kako b st e starateljs_tva. pol:puskog R

Pe- redvideno u laviju io ?}osim ako Zenama u | pravne osabe koje pruzaju specuahz_lrane

jepre pog g Federaciji | usluge podrske iz Clanka 14. ovog zakona

postoje naznake da nemaju posebne BiH koji Ge izraditi poseban plan zastite

potrebe za potporom.
2.Clanak 16. stavci 4., 6. i 7. primjenjuju
se na pojedinacnu procjenu potreba

pomoci i podréke Zrtvi.
(2) Struéni tim iz stavka (1) duzan je
koordinirati svim aktivnostima
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Zrtava za potporom iz stavka 1. ovog
Glanka.

usmjerenim na pruzanje pomoci |
podrske Zrtvi u cilju osiguranja njene
zastite.

(3) Plan pomo¢i Zrtvi posebno sadrz
mijere koje je potrebno poduzeti u skladu
sa zakonom kojim se ureduje socijalna
zdravstvena i djecja zastita,
(4) Ako je Zrtva dijete, plan pomoc
Zrtvi sadrzi | mjere za zaStitu djetets
sukladno zakonu kojim se ureduju
obiteljski odnosi i propisima kojima s€
ureduje zastita prava djeteta.

(5) Procjena rizika se vrsi temeljem
prikupljenih informacija o tome:

a) da li je poéinitelj nasilja ranije ili
neposredno prije procjene rizika ucinio
nasilje u obitelji ili neki drugi vid nasilja i
da li je spreman da ga ponovi,

b) da li podinitelj Zivi sa Zrtvom
nasilja,

c) da li je po€initelj prijetio tjelesnim
ozljedivanjem, ubojstvom ili
samoubojstvom,

¢) da li je pocinitelj mentalno bolestan,
&) da li pocinitelj zloupotrebljava alkohol,
psihoaktivne supstance ili pati od nekih
oblika ovisnosti,

d) da li postoji sukob oko
starateljstva nad djetetom ili oko nacina
odrZavanja osobnog kontakia djeteta i
roditelja koji je poéinitelj nasilja,

dZ) da li je poéinitelj izreéena mjera
zastite od nasilja, da li je doSlo do
kr§enja mjere,

d) da li Zrtva doZivljava strah | kako ona
procjenjuje rizik od ponavljanja nasilja,
e) da |i postoji uhodenje Zrtve
nasilja,

f) da li je Zrtva nasilja pokrenula ili
planira pokrenuti postupak za razvod
braka ili prekinuti zajednicki Zivot s

podiniteljem,
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g) da li je Zrtva nasilia posebno
ugrozena zbog trudnode, invaliditeta i
starosti

h) druge ¢injenice i okolnosti od
znacaja za procjenu rizika.

(6) Procjena rizika vrsi se za djecu,
uzimaju¢i u obzir bilo koju prijetnju
upucéenu direktno njima ili koje se odnose
na njihovo razdvajanje od Zrtve nasilja.
(7) Federalni ministar unutradnjih
poslova — federalni ministar unutarnjih
poslova donosi podzakonski akt o
postupku i naginu provodenja procjene
rizika u svim fazama postupka, nakon
pribavlijenog  mislienja  kantonalnih
ministarstava unutarnjih poslova.

18

Upucivanje sluzbama za potporu

1.Ako su procjenama iz ¢lanaka 16.i17.
utvrdene posebne potrebe za potporom ili
zastitom ili ako Zrtva zatrazi potporu,
drzave ¢lanice osiguravaju da sluzbe za
potporu, kao sto su specijalizirane sluzbe
za potporu, u suradnji s nadleznim
tijelima, stupe u kontakt sa Zrtvama kako
bi im ponudile potporu vodeci racuna o
njihovoj sigurnosti. Drzave ¢lanice mogu
uvjetovati takvo stupanje u kontakt
pristankom Zzrtve.

2.Nadlezna tijela bez nepotrebne odgode
i koordinirano odgovaraju na zahtjev Zrtve
za zastitu | potporu.

3.Drzave ¢lanice osiguravaju da, ako je to
potrebno, nadlezna tijela mogu uputiti
djecu Zrtve na sluzbe za potporu, prema
potrebi bez prethodnog pristanka nositelja
roditeljske skrbi.

4.Ako je to potrebno kako bi se osiguralo
da zrtva dobije odgovarajucu potporu i
za$titu, drzave ¢lanice osiguravaju da
nadlezna tijela relevantnim sluzbama za

14.,
56.,57.,58
w89,
Nacrt
zakona o
zastiti od
nasilja u
obitelji i
nasilja
prema
Zenama
Federacij
e BiH

Clanak 14.
(Specijalizirane usluge podrike)

(1) Specijalizirane wusluge podrske
obuhvacaju usluge strucne podrske i
savjetovanja, te usluge institucionalnog
socijalnog zbrinjavanja i socijalne
podrSke koje imaju za cilj zaStitu i
prevenciju od nasilja.

(2) Specijalizirane usluge podrSke mogu
pruZati javne ustanove, udruge,
fondacije, vjerske zajednice, te druge
pravne osobe koje ispunjavaju minimalne
standarde iz ¢lanka 61. ovog zakona.

Clanak 56.
(Sigurna kuca)

Sigurna kuéa, u smislu ovog zakona, je
pruzatelj usluge socijalnog zbrinjavanja i
socijalne podrske Zrtvama nasilia u
skladu sa posebnim propisom i moze se
osnovati od strane nevladine
organizacije ili kao javna ustanova.
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potporu prenesu relevantne osobne
podatke o Zrtvi i situaciji Zrtve. Takvi se
podaci prenose na povjerljiv naéin.
Drzave ¢lanice mogu uvjetovati prijenos
takvih podataka pristankom Zrtve.
5.SluZbe za potporu pohranjuju osobne
podatke onoliko dugo koliko je potrebno
pruzanje usluga potpore, a u svakom
slu¢aju ne dulje od pet godina nakon
posljednjeg kontakta izmedu sluzbe za
potporu i Zrtve.

Clanak 57.
(Nacin zbrinjavanja zrtve)

(1) Radi osiguranja fizicke zaStite i
ostvarivanja prava i interesa Zrtve nasilja,
organ starateljstva wuz asistenciju
policijskog organa ili policijski organ
duZni su, uz prethodni pristanak Zrtve
osim ako je Zrtva dijete, privremeno
zbrinuti Zrtvu nasilja i djecu iz Zrtvinog
domacinstva u sigurnu kucu, drugu
odgovarajuéu instituciju ili kod druge
obitelji.

(2) Zrtva nasilja, zbog pretrplienog
nasilja, straha i uznemirenosti, radi
osiguravanja fizicke zastite i ostvarivanja
svojih prava i interesa, kao i sprjecavanja
ponavijanja nasilja, ima pravo da izravho
zatrazi od sigurne kuce smijestaj ili da
podnese nadleznom organu
starateljstva, zahtjev za privremeno
zbrinjavanje.

(3) Organ starateljstva, odmah po
priiemu zahtjeva iz stavka (2) ovog
élanka razmotrit ¢e zahtjev i donijeti
odluku.

(4) RjeSenje o odobrenju smjestaja
Zrtve nasilia u sigurnu kuéu donosi
nadlezni organ starateljstva po sluZzbenoj
duZnosti odmah po saznanju da je
izvr§eno nasilje, ili na zahtjev policijskog
organa, Zrtve nasilja ili pravne osobe koje
pruZaju specijalizirane usluge podréke iz
¢lanka 14. ovog zakona, odmah po
priiemu zahtjeva za smjestaj u sigurnu
kucu.

(5) Rjesenje o odobrenju smijestaja u
sigurnu kucu iz stavka (4) ovog ¢lanka,
donosi se usmeno, a pismeno rieSenje se
izraduje najkasnije u roku od 24 sata od
dana dono3enja usmenog rjeSenja.
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Sadrzaj pismenog rjeSenja mora
odgovarati sadrzaju usmenog riedenja.
(6) Zalbu na rje$enje kojim se usvaja ili
odbija zahtjev za smjestaj u sigurnu kucu
nadleznom kantonalnom ministarstvu za
socijalnu i dje¢ju zastitu zrtva nasilja i
specijalizirana neviadina organizacija
mogu podnijeti u roku od 24 sata od
zaprimanja prvostupanjskog rjesenja.

(7) O zalbi na rjeSenje iz stavka (6) ovog
¢lanka nadleZno kantonalne ministarstvo
za socijalnu i dje¢ju zastitu duzno je
odluditi u roku od tri dana.

Clanak 58.
(Privremeno zbrinjavanje u sigurnu kucéu)

(1) U sigurnoj kuéi, kao posebnoj
mjeri podrSke Zrtvama nasilja, osigurava
se socijalna, psiholo§ka, pravna,
pedagoska i medicinska pomo¢ i
podrska.

(2) Zrtva nasilia priviemeno se
zbrinjava u sigurnu kucu, u trajanju
najduze do Sest mjeseci.

(3) Rok iz stavka (2) ovog d&lanka
moZe se produljiti na zahtjev Zrtve nasilja,
nadleznog organa starateljstva,
policijskog organa ili pravne osobe koje
pruZaju specijalizirane usluge podrske iz
élanka 14. ovog zakona, dok traju
okolnosti opasnosti po Zrtvu nasilja, kao i
zbog nastavka neophodnog
psihosocijalnog tretmana.

(Zbrinjavanje Zrtve u drugoj
odgovarajucoj instituciji ili kod druge
obitelji)

Zriva nasilia zbrinjava se u drugu
odgovarajucu _instituciju_ili_kod druge
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obitelji na zahtjev organa starateljstva
kada organ starateljstva ocijeni da je to
povoljnije za Zrtvu i uz suglasnost Zrtve
nasilja.

Clanak 59.

(Zbrinjavanje Zrtve u drugoj
odgovarajucoj instituciji ili kod druge
obitelji)

Zrtva nasilja zbrinjava se u drugu
odgovarajuéu instituciju ili kod druge
obitelji na zahtjev organa starateljstva
kada organ starateljstva ocijeni da je to

povoljnije za Zrtvu i uz suglasnost Zrtve
nasilja.
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Hitni nalozi za udaljavanje, nalozi o
zabrani priblizavanja i nalozi o zastiti

1.Drzave ¢lanice osiguravaju da se u
situacijama neposredne opasnosti za
zdravlje ili sigurnost Zrtve ili uzdrzavanika
nadleznim tijelima dodjeljuje ovlast da bez
nepotrebne odgode izdaju naloge
upuéene pocinitelju ili osumnjiCeniku za
djelo nasilja obuhvaceno ovom Direktivom
kojima se pocinitelju ili osumnji¢eniku
nalaze da napuste boraviste zrtve ili
uzdrZzavanika na dovoljno razdoblje i
kojima se pocinitelju ili osumnji¢eniku
zabranjuje da dolazi na to boraviste ilida
mu se priblizava na udaljenost manju od
propisane, da dolazi na radno mjesto
Zrtve ili na bilo koji nadin kontaktira Zrtvu
ili uzdrzavanike.

Nalozi iz prvog podstavka ovog stavka
imaju trenutni uéinak i ne ovise o tome je
i Zrtva prijavila kazneno djelo ili o

1,2

15. tocka
e); 22,
23,24,
25, 26.,
33.i81.
Nacrt
zakona o
zastiti od
nasilja u
obitelji i
nasilja
prema
Zenama u
Federaciji
BiH,

eL 1,
18., 60.
Nacrt
zakona o
izmjenam
ai
dopunam
a

Clanak 15. tocka e)
(Prava Zrtava nasilja)

Zrtva nasilja ima sljedeéa prava:

e)pravo da, bez nepotrebnog
odgadanja, bude obavijestena o
ukidanju zadrzavanja ili bijegu
pocinitelia nasilja, te izricanju,
produZenju, zamjeni te prestanku
zastitnih mjera koje su odredene
radi njene zastite ili otpustanju
osudenika s izdrzavanja kazne
zatvora,

Clanak 22.
(Svrha hitnih mjera zastite)

Svrha hitnih mjera zastite je otklanjanje
neposredne opasnosti po fizicki i psihicki
integritet Zrtve nasilja i njihove djece i
sprje¢avanje ponavljanja nasilja.

41




pokretanju pojedinacne procjene u skladu
s Clankom 16.

2.Drzave ¢lanice osiguravaju da se
nadleznim tijelima dodjeljuje ovlast da
izdaju naloge o zabrani priblizavanja ili
naloge o zastiti kako bi se Zrtvama pruzila
zastita onoliko dugo koliko je potrebno od
svih radnji nasilja obuhvaéenih ovom
Direktivom.

3.Ako je Zrtva odrasla osoba, drzave
¢lanice mogu zahtijevati, u skladu sa
svojim nacionalnim pravom, da se hitni
nalozi za udaljavanje, nalozi o zabrani
priblizavanja i nalozi o zastiti kako je
predvideno u stavecima 1. i 2. izdaju na
zahtjev Zrtve.

4.Drzave ¢lanice osiguravaju da, ako je to
relevantno za sigurnost Zrtve, nadlezna
tijela obavjeScéuju Zrtve o moguénosti
podno$enja zahtjeva za hitno izdavanje
naloga o udaljavanju, naloga o zabrani
priblizavanja ili naloga o zastiti, te o
moguénosti traZenja prekograniénog
priznavanja naloga o zastiti u skladu s
Direktivom 2011/99/EU (17) ili Uredbom
(EU) br. 606/2013 (18) Europskog
parlamenta i Vijeca.

5.Svako kréenje hitnih naloga za
udaljavanje, naloga o zabrani
priblizavanja ili naloga o zastiti podlijeze
uéinkovitim, proporcionalnim i
odvracajuéim kaznenim ili nekaznenim
sankcijama. DrZave ¢lanice osiguravaju
da se, u sluéaju takvog krSenja, prema
potrebi razmotri revizija pojedinacne
procjene iz ¢lanka 16. u skladu sa
stavkom 7. tog ¢élanka.

6.Drzave &lanice osiguravaju da se
Zrtvama ponudi moguénost da ih se bez
nepotrebne odgode obavijesti o kréenju
hitnog naloga za udaljavanje, naloga o

Kaznenog
zakona
Federacij
e BiH

Clanak 23.
(Vrste hitnih mjera zastite)

(1) Pocinitelju nasilja mogu se izreci
sliedece hitne mjere zastite:

a) udaljenje iz stana, kuce ili drugog
stambenog prostora i zabrana vraéanja u
stan, kucu ili drugi stambeni prostor,

b) zabrana priblizavanja Zrtvi, a
prema potrebi djeci Zrtve i osobama u
odnosu na koju postoji opasnost od
vrienja nasilja,

c) zabrana komunikacije,
uznemiravanja i unodenja Zrtve nasilja.
(2) Hitne mjere zastite odreduju se kada
suU ispunjeni uvjeti za izricanje zastitnih
mjera propisani ovim zakonom.

Clanak 24.
(Postupak odredivanja i trajanje hitnih
mjera zastite)

(1) Kada postoje osnovi sumnje da je
ucinjeno nasilje nadlezni policijski organ
¢e, kada su za to ispunjeni ovim zakonom
propisani uvjeti, odmah pismeno narediti
hitne mjere zaStite o éemu je duzan
obavijestiti nadleznog tuzitelja.

(2) Zahtjev za odredivanje hitnih zatitnih
mjera nadleZznom policijskom organu
mogu podnijeti i nadlezni tuzitelj, Zrtva ili
organ starateljstva.

(3) O zahtjevu iz stavka (2) ovog élana
nadlezni policijski organ je duzan odlugiti
u roku od Sest sati od sata prijema
zahtjeva.

(4) NadleZni policijski organ moZe
odrediti jednu ili vi§e hitnih mjera zastite.
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zabrani priblizavanja ili naloga o zastiti
koje bi moglo utjecati na njihovu
sigurnost.

7.0vim se ¢lankom drZave €lanice ne
obvezuje na izmjenu svojih nacionalnih
sustava u pogledu kvalifikacije hitnih
naloga za udaljavanje i naloga o zastiti
kako bi bili obuhvaéeni kaznenim,
gradanskim ili upravnim pravom.

(5) U naredbi kojom se odreduju hitne
mjere zastite unijet ¢e se upozorenje o
posljedicama kr&enja hitnih mjera zastite.
(6) Pismenu naredbu kojom se odreduju
hitne mjere zastite policijski organ je
duzan uruditi osobi prema kojoj su mjere
odredene. Osoba prema kojoj su mjere
odredene, za vrijeme trajanja mjera, ima
pravo da podnese prituzbu nadleznom
tuzitelju koji je o prituzbi duzan odluciti u
roku od 12 sati.

(7) Hitne mjere zaStite na osnovu
naredbe policijskog organa stupaju na
snagu odmah i mogu trajati najdulje 48
sati.

(8) Nadlezni policijski organ o naredbi
kojom su odredene hitne mjere zaStite
bez odgadanja obavjeStava Zrtvu nasilja i
organ starateljstva.

Clanak 25.
(Svrha zastitnih mjera)

Svrha zastitnih mjera je otklanjanje
opasnosti po fizicki i psihicki integritet
Zrtve nasilja | sprecavanje ponavljanja
nasiljia otklanjanjem stanja i uvjeta koji
mogu utjecati ili poticajno djelovati da
pocinitel] ponovno izvrSi radnje nasilja.

Clanak 26.
(Vrste zastitnih mjera)

Kada postoje osnovi sumnje da je
pocinjeno djelo nasilja, potinitelju nasilja
mogu se izredi sljedecte zastitne mjere:
a) udaljenje iz stana, kude

ili drugog stambenog prostora i
zabrana vra¢anjau stan, kucu

ili drugi stambeni prostor,
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b) zabrana  pribliZavanja
Zrtvi nasilja i prema potrebi djeci
Zrive,

c) zabrana komunikacije,
uznemiravanja i uhodenja Zrtve
nasilja,
d) obvezan psihosocijalni
tretman,

e) obvezno lijecenje od
ovisnosti,

f) privremeno lisenje
slobode i zadrZzavanije.

Clanak 33,
(Podno3enje zahtjeva za izricanje
zastitnih mjera)

(1)Zahtjev za izricanje zastitne mjere iz
Clanka 26. t. a) do e) ovog zakona
nadleznom sudu podnosi nadlezni
policijski organ.

(2)Zahtjev iz stavka (1) ovog élanka
mogu podnijeti i tuziteljstvo, organ
starateljstva ili Zrtva nasilja.

Clanak 81.
(Kazneno djelo krienja zastitnih mjera)

(1)Tko prekrsi izre€enu hitnu mjeru
zastite iz ¢lanka 23. stavak (1) tog. a),
b) i (c) ili izreGenu zastitnu mjeru iz
Clanka 26. tog. a), b) i c) ovog zakona

kaznit ¢e se za kazneno djelo
novéanom kaznom ili kaznom zatvora
do tri godine.

(2)Kazna zatvora u trajanju do jedne
godine koja je izreCena za kazneno
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djelo iz stavka (1) ovog €lanka ne moZe
se zamijeniti novéanom kaznom.

(3) Novéanom kaznom u iznosu od
1.000,00 do 5.000,00 KM kaznit ce se
osoba koja prekrsi zastitne mjere iz
¢lana 26. to¢. d) i e).

Nacrt zakona o izmjenama i dopunama
Krivicnog zakona Federacije Bosne i
Hercegovine:

Clan 17.

U élanu 71. iza tocke e) dodaje se tocke
kako slijedi:

of) zabrana priblizavanja i komunikacije
sa Zrtvom;
g) udaljenje iz domacinstva."

Clan 18.

|za ¢lana 78. dodaju se novi Elanovi 78a.,
78b., koji glase:

,Clan 78a.
(Zabrana priblizavanja i komunikacije sa
Zrtvom)

(1) Uginitelju krivicnog djela protiv
Zivota i tijela, kriviénog djela protiv spoine
slobode | morala, kriviénog djela spolnog
zlostavljanja | iskoriStavanja djeteta,
krivicnog djela protiv braka, porodice i
mladezi kao i krivicnog djela uhodenja
moze se izreci sigurnosna mijera
zabrane priblizavanja i komunikacije sa
Zrtvom, ako postoji opasnost da bi
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ucinitelj mogao ponoviti takve krivicno
djelo.

(2) Sigurnosna mjera  zabrane
priblizavanja i komunikacije sa Zrtvom
ukljuéuje zabranu pribliZavanja Zrtvi na
odredenoj udaljenosti, zabranu pristupa
u prostor oko mjesta stanovanja ili
mjesta rada Zrtve, kao i =zabranu
uznemiravanja ili komunikacie sa
zrtvom, bilo putem informaciono-
komunikacijskih tehnologija ili na drugi
nacin.

(3) Sigurnosna mjera  zabrane
priblizavanja i komunikacije sa Zrtvom
moze se izreci u trajanju koje ne moze
biti krace od Sest mjeseci ni duze od pet
godina, racunaju¢i od pravosnaZnosti
sudske odluke, s tim da se vrijeme
izvrSenja kazne zatvora ne uracunava u
vrijeme trajanja ove mjere.

(4) Prema uéinitelju krivicnog djela
koji prekr§i zabranu priblizavanja |
komunikacije sa Zrtvom odredenoj u
uvjetnoj osudi, moze se postupiti po
odredbi ¢lana 66. Krivicnog zakona
Federacije Bosne | Hercegovine (u
dalinjem  tekstu:  Kriviéni  zakon
Federacije)

Clan 78b.
(Udaljenje iz domacinstva)

(1) Sigurnosnu mijeru udaljenja iz
domacinstva sud moZe izreci ucinitelju
krivicnog djela protiv Zivota i tijela,
kriviénog djela protiv spolne slobode i
morala, kriviinog djela spolnog
zlostavljanja i iskoriStavanja djeteta,
krivicnog djela protiv braka, porodice i
mladezi, ako postoji opasnost da bi
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uéiniteli mogao ponovo podiniti kriviéno
djelo prema ¢lanu domacinstva.

(2) Sigurnosna mjera udaljenja iz
domacdinstva moZe se izredi u trajanju
koje ne moze biti krace od Sest mjeseci
ni duZe od pet godina, radunajuéi od
pravosnaznosti sudske odluke, s tim da
se vrileme izvrenja kazne zatvora ne
uradunava u vrijeme trajanja ove mjere.
(3) Osoba kojoj je izreéena mjera iz
stava (1) ovog d¢lana duZna je, uz
prisustvo policijskog sluZbenika, odmah
po pravosnaZnosti presude napustiti
stan, kuéu ili drugi stambeni prostor koji
¢ini domadcinstvo.

(4) Po proteku polovine trajanja
sigurnosne mjere izre¢ene na temelju
stava (1) ovog €lana, sud mozZe, na
prijedlog osudenika, obustaviti njeno
izvr§enje, ako ustanovi da viSe ne postoji
opasnost iz stava (1) ovog ¢lana.
Osudenik moze ponoviti prijedlog, ali ne
prije proteka Sest mjeseci od zadnjeg
preispitivanja.

(5) Prema ucinitelju kriviénog djela
koji ne postupi po sigurnosnoj mijeri
udaljienja iz domacinstva ili koji prekrsi
ovu mjeru, moze se postupiti po odredbi
¢lana 66. Krivicnog zakona Federacije.”

Clan 60.

Iza ¢lana 353. dodaje se novi ¢lan 353a.
koji glasi:

.Clanak 353a.
(KrSenje zabrane utvrdene sigurnosnom
mjerom)

Ko prekrsi zabranu utvrdenu
sigurnosnom mjerom izreCenom
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pravosnaznom sudskom odlukom, kaznit
¢e se novéanom kaznom ili kaznom
zatvora do tri godine.”

Odredbama
vazeteg Zakona
Clanak 15. togka j) 0 kaznﬁfwm
15‘ tocka (Prava Zrtava nasilja) postup A
- . lj), Nacrt Federacije BiH
Zastita privatnog Zivota Zrtve e N - propisana je
Eniti a nasilja ima sljedeca prava: i
Drzave €lanice osiguravaju c!a u .rz‘:zﬁji;o: ' . ?g{:i;;ﬁ::;
20 kaznenim postupcima dokazi o obitelii i lj) pravo na tajnost podataka temeljem ostupka prema
seksualnom ponasanju Zrtve u pro$losti ili e ; s . ERFRIpIRR
o aspef"tim n;elz b pﬁvaﬂo"g e nasilja kojih se moze otkriti identitet zrtve maloljetniku,
budu dopusteni samo ako je to relevantno g;rgran . nasilja ili identitet élana njene obitelji. 3::&::’9 pig?l?:fune
I patrsltano; Federaciji kao i iskljuéenje
BiH javnosti u
kaznenom
postupku.
Smijernice za tijela za izvrSavanje &
e i lanak 82.
zakonodavstva i tijela tuziteljstva (Obveza donosenja podzakonskih
Drzave ¢lanice mogu izdati smjernice za akata} E?til}:tciﬁ;?
;2‘::;?;%i““gsﬁlfe“fg&ﬁg'qia“an:‘g{:gﬁg 82, Nacrt | (1) Federalni ministar unutrasnjih redovnim
tiiela koia dr]e!u‘u i kaznejn e zakonao | poslova — federalni ministar unutarnjin sudovima u
ujkl & L < .JS - é Sebpemesps iite?‘ tvopT 6 . zastitiod | poslova, nakon pribavljenog mislienja Federaciji BiH,
smj'u rl#c: 0 orja i Liti e osigtl'iv'e i nasilja u kantonalnih ministarstava unutarnjih nadloZnosti u vezi
- o ﬁ o |J-ir R uklj‘u St obiteljii | poslova, donosi podzakonski akt iz sa izdavanjem
m‘j er—— fne i 09 ) nasilja ¢lanka 21. stavak (5) ovog zakona. smjernica za rad,
?a)jg; —— or e | d'e ntifikaciiu svih prema (2) Federalni ministar pravde donosi pripadaju
%as“.a"n o i asijl' - 7enama u | podzakonski akt iz Elanka 27. stav (5), Visokom
e 7 J Federaciji | ¢lanka 28. stavak (5) i élanka 76. stavak sudbenom |
0 BiH (2) ovog zakona. tuZiteljskom vijeéu

(b) prikupljati i éuvati relevantne dokaze,
ukljuéujuéi dokaze na internetu;

(c) provoditi pojedinatne procjene u
skladu s ¢élancima 16. i 17., ukljuéujuci
postupak preispitivanja takvih procjena;

(3) Federalni ministar unutraSnjih
poslova — federalni ministar unutarnjih
poslova, uz suglasnost federalnog
ministra pravde, donosi podzakonski akt

Bosne i
Hercegovine.
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(d) rieSavati slucajeve koji bi mogli
zahtijevati izdavanije ili provodenje hitnih
naloga za udaljavanje, naloga o zabrani
priblizavanja ili naloga o zastiti;

(e) postupati prema Zrtvama na rodno
osjetljiv nacin i nagin koji je prilagoden
dozivljenoj traumi, osobama s
invaliditetom i djeci te voditi racuna o
pravu djeteta da se Cuje njegov glas i o
najboljem interesu djeteta;

(f) osigurati da se sa Zrtvama postupa s
postovanjem i da se postupak vodi na
takav nacin da bi se sprijecila sekundarna
ili ponovljena viktimizacija;

(g) zadovoljiti potrebe za pojacanom
zastitom i sve relevantne potrebe Zrtava
koje doZivljavaju intersekeijsku
diskriminaciju predvidenu u &lanku 33.
stavku 1.;

(h) utvrditi i izbjeci rodne stereotipe;

(i) podignuti svijest o svim skupinama
Zrtava u kontekstu nasilja u obitelji;

(j) uputiti Zrtve specijaliziranim sluzbama
za potporu, ukljugujuéi zdravstvene
sluzbe, kako bi se osiguralo primjereno
postupanje sa Zrtvama i primjereno
rie§avanje slu¢ajeva nasilja nad Zenama
ili nasilja u obitelji bez nepotrebne
odgode; i

(k) osigurati za&titu privatnosti i povijerljivin
informacija te Zrtve.

Kako bi se osiguralo primjereno aZuriranje
smjernica iz prvog stavka, one se prema
potrebi preispituju, uzimajuéi u obzir nagin
na koji se primjenjuju u praksi.

iz élanka 27. stavak (6), Elanka 28. stavak
(6) i Elanka 29. stavak (3) ovog zakona.
(4) Federalni ministar rada i socijalne
zaétite uz suglasnost federalnog ministra
zadravstva donosi podzakonski akt iz
¢lanka 30. stavak (3) ovog zakona.

(5) Federalni ministar zdravstva donosi
podzakonski akt iz élanka 31. stavak (3)
ovog zakona.

(6) Federalni ministar rada i socijalne
politke, wz pribavlena miSljenja
nadleznih kantonalnih ministarstava za
socijalnu i djec¢ju zasStitu, donosi
podzakonski akt iz clanka 63. i ¢lanka
64. stavak (4) ovog zakona.

(7) Federalni ministar rada i socijalne
politike, uz konzultacije Gender centra
Federacije, donosi podzakonski akt iz
clanka 71. stavak (2) ovog zakona.

(8) Federalni ministar rada i socijalne
politike donosi podzakonski akt iz ¢lanka
77. stavak (7) ovog zakona.

(9) Federalni ministar unutrasnjih
poslova — federalni ministar unutarnjih
poslova donosi podzakonski akt iz ¢lanka
77.stavak (12) ovog zakona.

(10) Federalni ministri duZni su
podzakonske akte iz st. (1) do (9) ovog
¢lanka donijeti u roku od 6 mjeseci od
dana stupanja na snagu ovog zakona.
(11) Do dono$enja podzakonskih akata iz
st. (1) do (9) ovog ¢&lanka, primjenjivat ¢e
se podzakonski akti koji su doneseni
temeljem Zakona o zastiti od nasilja u
obitelji ("Sluzbene novine Federacije
BiH", br. 20/13 i 75/21).

18 76, Clanak 75.
Uloga nacionalnih tijela, ukljuéujudi tijela Nacrt (Multisektorski pristup i koordinacija)
22 za ravnopravnost zakona o
zaStitiod | (1) Vlada Federacije Bosne i
nasilja u Hercegovine na prijedlog Gender centra
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1.Drzave ¢lanice odreduju i poduzimaju
potrebne mjere kako bi jedno ili vide tijela
obavljalo sljedece zadace:

(a) objavljivanje izvjeséa i izdavanje
preporuka o svim pitanjima koja se
odnose na nasilje nad Zenama i nasilje u
obitelji, ukljuéujuéi prikupljanje postojecih
dobrih praksi; i

(b) razmjena dostupnih informacija s
relevantnim europskim tijelima kao $to je
Europski institut za ravnopravnost
spolova,

Za potrebe prvog podstavka drzave
¢lanice mogu se savjetovati s
organizacijama civilnog drustva,

2 Tijela iz stavka 1. ovog Elanka mogu biti
dio tijela za ravnopravnost osnovanih u
skladu s direktivama 2004/113/EZ,
2006/54/EZ i 2010/41/EU.

obitelji i
nasilja
prema
Zenama u
Federaciji
BiH

Federacije Bosne i Hercegovine donosi
odluku o izradi Strategije za prevenciju |
borbu protiv nasilia u porodici i nasilja
nad Zenama Federacije Bosne |
Hercegovine kojom se odreduje nositelj
izrade strate$kog dokumenta, sudionici u
procesu izrade i drugi elementi u skladu
sa vaZecim propisima o razvojnom
planiranju i izradi strateSkih dokumenata
u Federaciji.

(2) U cilju osiguranja koordiniranog i
multisektorskog rada, planiranja i
izvjestavanja o implementaciji strateSkog
okvira Vlada Federacije Bosne i
Hercegovine na prijedlog Gender centra
Federacije Bosne i Hercegovine za nivo
Federacije, vlade kantona i jedinice
lokalne samouprave za nivo kantona,
gradova i opéina formiraju koordinacijska
tiela u koja imenuju  kljuénu
koordinirajuéu instituciju i predstavnike
nadleZnih institucija iz oblasti pravosuda,
policije, zdravstva, socijalne zastite,
obrazovanja, zaposljavanja i dr. na nivou
viasti za koji se koordinacijsko tijelo
formira.

(3) U koordinacijska tijela iz stavka
(2) ovog Glanka mogu se imenovati i
predstavnici nevladinih organizacija,
akademske zajednice, medija i eksperti
iz pojedinih oblasti.

(4) Koordinacijska tijela iz stavka (2)
ovog Clanka imaju zadatak izrade i
pracenja provedbe javnih politika,
organizacije  periodicnih  sastanaka,
povezivanja, planiranja i implementacija
aktivnosti i godiSnjeg izvjeStavanja
prema izvr$noj i zakonodavnoj viasti na
nivou za koji je koordinacijsko tijelo
formirano i izvjeStavanja prema Gender
centru Federacije Bosne i Hercegovine.
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(5) Vlada Federacije Bosne |
Hercegovine, na prijedlog Gender centra
Bosne i Hercegovine, donosi Okvirni
protokol o postupanju u sluéajevima
nasilja.

(6) Okvirnim protokolom o
postupanju u sluéajevima nasiljia se
definiraju obveze nadleZnih organa u
postupku  preventivnog  djelovanja,
postupanja i zastite u slu¢ajevima nasilja
i definira rad subjekata zastite iz ¢lanka
13. ovog Zakona.

(7) Subjekti zaStite su dio iili
ostvaruju kontinuirano suradnju s
koordinacijskim tijelima iz stavka 2. ovog
clanka.

(8) Subjekti zaStite duZni su za
podrugje jedne ili viSe opéina/gradova
potpisati Protokol o postupanju u
sluéajevima nasilja kojim ¢e biti utvrdena
koordinacija rada u sluéajevima nasilja.
Osnov opcinskog/gradskog protokola
¢ini Okvirni protokol iz stava 6. ovog
¢lana.

Clanak 76.
(Povjerenstvo za pracenje primjene
Zakona)

(1) Pri Federalnom ministarstvu pravde
formira se Povjerenstvo za praéenje
primjene ovog zakona, koji se sastoji od
Glanova iz reda sudaca, tuZitelja,
ombudsmena, predstavnika Federalnog
ministarstva pravde, Federalnog
ministarstva rada i socijalne politike,
Federalnog ministarstva unutrasnjih

polova ~— Federalno ministarstvo
unutarnjih poslova, Federalnog
ministarstva zdravstva, organa
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starateljstva, Gender centra Federacije
Bosne | Hercegovine i predstavnici
pravnih osoba koje pruzaju
specijalizirane usluge podrske iz ¢lanka
14. ovog zakona.

(2) Federalni ministar pravde ¢e donijeti
podzakonski akt kojim ¢e poblize uraditi
broj ¢lanova, rad | organizaciju
Povjerenstva iz stavka (1) ovog ¢lanka.
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i i i i Puna
nM ajei:aeteﬁ :tl:llanjame odredenih materijala B eSO
lza ¢lana 181. dodaju se novi &l. 181a. i ove odredbe
1.Ne dovodedi u pitanje Uredbu (EU) 181b. koji glase: ﬁderrgi:‘r:?he:a
2022/2065 drzave ¢lanice poduzimaju - Zalif:) .
potrebne mjere kako bi osigurale da se Clan 181a. e edi
javno dostupni materijali na internetu iz (Prinuda) mﬁ?::l?um

¢lanka 5. stavka 1. toaka (a) i (b) i
¢lanaka 7. i 8. ove Direktive odmah
uklone ili da im se enemogudi pristup.
Miere iz prvog podstavka ovog stavka
ukljuéuju moguénost da nadlezna tijela
izdaju obvezujuce pravne naloge za
uklanjanje takvih materijala ili
onemogucavanje pristupa takvim
materijalima. Drzave €lanice osiguravaju
da takvi nalozi ispunjavaju barem uyjete iz
¢lanka 9. stavka 2. Uredbe (EU)
2022/2065.

2.Nalozi iz stavka 1. drugog podstavka
upucuju se pruZateljima usluga smjestaja
informacija na posluZitelju.

Ako uklanjanje ne bi bilo izvedivo,
nadlezna tijela mogu uputiti i naloge za
onemogucavanje pristupa doticnom
materijalu relevantnim pruzateljima usluga
posredovanja koji nisu pruzatelji usluga
smjestaja informacija na posluzitelju koji
imaju tehnicku | operativnu sposobnost da
postupaju u pogledu dotiénog materijala.

34., Nacrt
zakona o
izmjenam
ai
dopunam
a
Kaznenog
zakona
Federacij
e BiH

Ko drugog silom ili ozbiljnom prijetnjom
prinudi da nesto ugini ili ne ucini li trpi,
ako za pojedino kriviéno djelo nije
propisana posebna kazna, kaznit ¢e se
kaznom zatvora do tri godine,

Clan 181b.
(Psihi¢ko nasilje)

(1) Ko zlostavlja drugog ili prema
njemu postupa na nacin kojim se vrijeda
ljudsko dostojanstvo i time narusi njegov
psihiéki integritet, kaznit ée se kaznom
zatvora do jedne godine.

(2) Ako je djelo iz stava (1) ovog
¢lana ucinjeno prema djetetu ili prema
osobi posebno ranjivoj zbog teze tjelesne
ili dusevne smetnje ili iz mrznje, ili putem
informaciono - komunikacijske
tehnologije, ucinitelj ¢e se kazniti kaznom
zatvora od Sest mjeseci do pet godina.*

Federacije BiH, u
smislu
propisivanja
postupka
uklanjanja javno
dostupnih spolno
eksplicitnih
sadrzaja sa
interneta.
Priprema
sveobuhvatnih
izmjena i dopuna
Zakona o
kaznenom
postupku
Federacije BiH,
odnosno novog
Zakona o
kaznenom
postupku
Federacije BiH
§to je aktivnost je
koju ovo
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3.Drzave Clanice osiguravaju da se, ako
se kazneni postupci povezani s kaznenim
djelom iz ¢lanka 5. stavka 1. tocke (a) ili
(b), €lanka 7. ili ¢lanka 8. okoncaju bez
utvrdivanja poéinjenja kaznenog djela,
nalozi navedeni u stavku 1. drugom
podstavku ovog €lanka ukinu i o tome
obavijeste adresati takvih naloga.

4 Drzave Clanice osiguravaju da izdavanje
naloga i donoSenje drugih mjera iz stavka
1. budu u transparentnim postupcima i da
podlijezu odgovarajuéim zastitnim
mjerama, posebno kako bi se osiguralo
da ti nalozi i druge mjere budu ograni&eni
na ono §to je nuZno | razmjerno te da se
uzimaju u obzir prava i interesi svih
relevantnih ukljuéenih strana, ukljuujuci
njihova temeljna prava u skladu s
Poveljom.

Drzave &lanice osiguravaju da pruzatelji
usluga smjestaja informacija na
posluZitelju, drugi relevantni pruzatelji
usluga posredovanja i pruzatelji sadrzaja
na koje utjece nalog iz stavka 1. drugog
podstavka imaju pravo na djelotvoran
pravni lijek. Takvo pravo ukljucuje pravo
da ospore takav nalog pred sudovima
drzave dlanice nadleznog tijela koje je taj
nalog izdalo.

5.Drzave ¢lanice osiguravaju da
relevantni pruzatelji sadrzaja na koje
utjece nalog iz stavka 1. prvog podstavka
budu obavijesteni, prema potrebi od
strane pruZatelja usluga smjestaja
informacija na posluzitelju ili od strane bilo
kojeg drugog relevantnog pruZatelja
usluga posredovanja, o razlozima
uklanjanja ili onemogucavanja pristupa
materijalu na temelju naloga ili drugih
mijera iz stavka 1. te o moguénosti
pristupa sudskoj zastiti.

Ministarstvo
planira poduzeti
tijekom 2025.
godine, te se
potpuna
uskladenost moze
ocekivati tek po
stupanju ovog
propisa na snagu.
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6.Drzave ¢lanice osiguravaju da
uklanjanje materijala ili onemogucéavanje
pristupa materijalu na temelju naloga ili
drugih mjera iz stavka 1. ne spretava
nadleZna tijela da prikupe ili osiguraju,
bez nepotrebne odgode, dokaze potrebne
za istragu i kazneni progon kaznenog
djela iz élanka 5. stavka 1. tocke (a) ili (b),
clanka 7. ili clanka 8.

Naknada Stete od pocinitelja

1.DrZave ¢lanice osiguravaju da Zrtve
imaju pravo zahtijevati, u skladu s
nacionalnim pravom, punu naknadu $tete

24 od poécinitelja kaznenih djela za Stetu koja
proizlazi iz kaznenih djela nasilja nad
Zenama ili nasilja u obitelji.
2.Drzave ¢lanice osiguravaju da, prema
potrebi, Zrtve mogu dobiti odluku o
naknadi Stete tijekom kaznenog postupka.
Specijalisticka potpora Zrtvama
Clanak 3.
1.Drzave &lanice osiguravaiju da P (Javni interes)
specijalistitke sluzbe za potporu iz &lanka :::'é 416 Zaétita od nasilja je od javnog interesa za
8. stavka 3. i ¢lanka 9. stavka 3. Direktive 17" M Federaciju, kantone, gradove i opéine u
2012/29/EU budu dostupne Zrtvama, bez 18”65 Federaciji.
obzira na to jesu li podnijele sluzbenu 73" 7 4
prituzbu. 75I 76. Clanak 14.
Ako se usluge specijalisticke potpore iz Mgt (Specijalizirane usluge podrike)
» T T rana o o
uskladuju se opce i specijalistiCke siuibe zaklition | 41) Spacializane usiuge podrékq
S R | s
Sp;c;]aal:(s:éke ;.“Zb? ks go‘tporu el ﬁagﬁjg ' | socijanog  zbrinjavanja | socijaine
F:) i:lfo‘:magiri‘; i ;:t?orueu ?fezi sa svim goeina podréke_. oie !n'!aju o o we |
: Gl e ; Zenama u | Prevenciju od nasilja.
relevantnim prakticnim pitanjima koja Federaciii | (2) Specijalizirane usluge podrike mogu
nastaju kao posljedica kaznenog djela, BiH J pruzati javne ustanove, udruge,

medu ostalim u vezi s pristupom
stanovanju, obrazovanju, skrbi o djeci,
osposobljavanju, financijskoj potpari te

fondacije, vjerske zajednice, te druge
pravne osocbe koje ispunjavaju
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pomodi za ostanak na radnom mjestu ili
pronalazenje zaposlenja;

(b) informacije o pristupu pravnom
savjetovanju, ukljudujuci moguénost
pravne pomodi, ako je dostupna;

(c) informacije o sluzbama koje pruzaju
medicinske i forenzicke preglede i, prema
potrebi, upuéivanje na njih, 8to moze
ukljugivati sveobuhvatne zdravstvene
usluge, te informacije o psihosocijalnom
savjetovanju i, prema potrebi, upu€ivanje
na njih, ukljucujuéi skrb u slucaju traume;
(d) potporu Zrtvama kaznenih djela na
internetu iz élanaka od 5. do 8,
ukljuéujuéi o tome kako dokumentirati
kaznena djela na internetu, te informacije
o pravnim sredstvima za uklanjanje
sadrZaja na internetu povezanog s
kaznenim djelom;

(e) informacije o sluzbama za potporu
Zenama, kriznim centrima za Zrtve
silovanja, sklonistima i referentnim
centrima za seksualno nasilje te, prema
potrebi, upucivanje na njih; i

(f) informacije o specijalisti¢kim sluzbama
za potporu Zrtvama s povecanim rizikom
od nasilja i, prema potrebi, upuéivanje na
njih, $to moze ukljucivati usluge
rehabilitacije i socioekonomske integracije
nakon seksualnog iskoriStavanja.
2.Usluge specijalisticke potpore iz stavka
1. pruzaju se osobno, prilagodene
potrebama Zrtava te dostupne i odmah
raspoloZive, medu ostalim na internetu ili
drugim odgovarajuéim sredstvima, kao
§to su informacijske i komunikacijske
tehnologije.

3.Drzave ¢lanice osiguravaju dostatne
ljudske i financijske resurse za pruZanje
usluga specijalistike potpore iz stavka 1.

minimalne standarde iz ¢lanka 61. ovog
zakona.

Clanak 15.
(Prava Zrtava nasilja)

Zrtva nasilja ima sljedeéa prava:

a) pravo na pristup sluzbama za
podréku Zrtvama nasilja,

b) pravo na besplatnu medicinsku
pomog, onoliko dugo koliko je potrebno,
c) pravo na djelotvornu psiholosku i
drugu struénu pomod i podrSku tijela,
organizacije ili ustanove za pomoc
zrtvama nasilja,

¢) pravo na zastitu od zastraSivanja i
osvete,

¢) pravo na zastitu dostojanstva tijekom
ispitivanja Zrtve kao svjedoka,

d) pravo na pratnju osobe od
povjerenja pri poduzimanju svih radnji u
kojima sudjeluje,

dz) pravo na punomocnika,

d) pravo na pratnju personalnog
asistenta ukoliko je Zrtva nasilja osoba
sa invaliditetom koja koristi usluge
personalnog asistenta,

e) pravo da, bez nepotrebnog
odgadanja, bude obavijeStena o
ukidanju zadrzavanja ili bijegu pocCinitelja
nasilja, te izricanju, produzenju, zamjeni
te prestanku zastitnih mjera koje su
odredene radi njene zastite ili otpustanju
osudenika s izdrzavanja kazne zatvora,

f) pravo da bude obavijeStena o
poduzetim radnjama povodom prijave
nasilja o ishodu postupka,

a) pravo da bude ispitana bez
neopravdane odgode nakon podnoSenja
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Ako usluge specijalisticke potpore iz
stavka 1. pruzaju nevladine organizacije,
drzave ¢lanice im osiguravaju
odgovarajuca financijska sredstva,
uzimajuéi u obzir udio usluga
specijalisticke potpore koje veé pruzaju
javna tijela.

4 Drzave Clanice pruzaju zastitu |
specijalisticke sluzbe za potporu potrebne
za sveobuhvatno odgovaranje na
viSestruke potrebe Zrtava pruZanjem tih
usluga, medu ostalim onih koje pruzaju
nevladine organizacije, u istim
prostorijama, koordiniranjem takvih
usluga putem kontaktne tocke ili
olaksavanjem pristupa takvim uslugama s
pomocu jedinstvenog internetskog
pristupa.

Usluge iz prvog podstavka ukljuéuju
barem medicinsku skrb iz prve ruke |
upuéivanje na daljnju medicinsku skrb,
kako je predvideno u nacionalnom
zdravstvenom sustavu, kao i socijalne
usluge, psihosocijalnu potporu te usluge
pravne sluzbe i paolicije ili informacije o
takvim uslugama i njihovo usmjeravanje.
5.Drzave ¢lanice osiguravaju da se izdaju
smijernice i protokoli za djelatnike u
sustavu zdravstva i socijalne skrbi o
utvrdivanju i pruzanju odgovarajuée
potpore Zrtvama svih oblika nasilja nad
Zenama i nasilja u obitelji, medu ostalim o
upucivanju Zrtava relevantnim sluzbama
za potporu te izbjegavanju sekundarne
viktimizacije.

U smjernicama i protokolima navedenim u
prvom podstavku navodi se kako
odgovoriti na posebne potrebe Zrtava koje
su izloZzene poveéanom riziku od takvog
nasilja zbog diskriminacije koju

prijave, i po zahtjevu, od strane osobe
istog spola,

h) pravo na izbjegavanje kontakta s
poiniteliem nasilja prije i tijekom
postupka, osim ako sudski postupak
zahtijeva takav kontakt,

i) pravo na socijalno stanovanje
sukladno propisima o stambenoj palitici,
i) pravo na priviemeni smjestaj u

sigurnu kucu,

k) pravo na policijsku zastitu i
osiguranje, u svrhu neometanog
uzimanja osobnih stvari  prilikom
napustanja zajednickog domadinstva,

1) pravo na besplatnu pravnu
pomoc,

lj) pravo na tajnost podataka temeljem
kojih se moZe otkriti identitet Zrtve nasilja
ili identitet élana njene obitelji.

Clanak 16.
(Informiranje Zrtve nasilja)

Subjekti zaStite duzni su u prvom
kontaktu sa Zrtvom nasilja obavijestiti
Zrtvu na jeziku koji razumije i njoj
razumliiv nacin, o svim pravima i
mjerama zastite i uslugama koja ima
sukladno ovom zakonu i drugim
propisima, kao i o ustanovama, organima
i pravnim osobama koje pruzaju
specijalizirane usluge podrske iz élanka
14. ovog zakona.

Clanak 17.
(Pravo na besplatnu pravnu pomog)

(1)2rtva  nasijia  u  postupcima
ostvarivanja svojih prava i zastite od
nasilja, ima pravo na besplatnu pravnu
pomog.
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doZivijavaju na temelju kombinacije spola
i bilo koje druge osnove diskriminacije.
Smjernice i protokoli navedeni u prvom
podstavku izraduju se na rodno osjetljiv
nacin i nacin prilagoden dozivijenoj traumi
i prilagoden djeci u suradnji s pruzateljima
usluga specijalisticke potpore te se
preispituju i, prema potrebi, aZuriraju kako
bi se odrazavale promjene u pravu i
praksi.

6.Drzave ¢lanice osiguravaju da se izdaju
smjernice i protokoli za zdravstvene
sluzbe koje pruzaju medicinsku skrb iz
prve ruke o utvrdivanju Zrtava i pruzanju
odgovarajuée potpore Zrtvama.

Smjernice i protokoli navedeni u prvom
podstavku obuhvacaju ¢uvanje i
dokumentiranje dokaza te daljnje
prosljedivanje dokaza nadleznim
forenzickim centrima u skladu s
nacionalnim pravom.

7.Drzave ¢lanice nastoje osigurati da
specijalisticke sluzbe za potporu
navedene u stavku 1. ostanu u potpunosti
operativne za Zrtve u kriznim vremenima
kao Sto su zdravstvene krize ili druga
izvanredna stanja. _

8.Drzave clanice osiguravaju da
specijalisticke sluzbe za potporu
navedene u stavku 1. budu dostupne
Zrtvama prije i tijekom kaznenog postupka
te odgovarajuce razdoblje nakon
kaznenog postupka.

(2)Besplatna pravna pomo¢ osigurava
se zrtvi nasilia s cillem olak§anog
pristupa pravima iz oblasti zdravstvene,
socijalne i materijalne zastite |
zbrinjavanja | ostvarivanja prava na
naknadu materijalne | nematerijalne
Stete, te sudjelovanja u kaznenim
postupcima u kojima se pojavijuje u
svojstvu  Zrtve  nasilja, odnosno
ostecenog.

(3)Pravo na besplatnu pravnu pomod
Zrtvi nasilja koja je zbrinuta u sigurnu
kuéu osiguravaju institucije za besplatnu
pravhu pomo¢ i pravne osobe koje
pruZaju specijalizirane usluge podrke iz
¢lanka 14. ovog zakona.

Clanak 18.
(Osoba od povierenja)

(1)Zrtva nasilia mozZe izabrati, prije ili
tijekom postupka, osobu od povjerenja
koja c¢e biti prisutna tijekom postupka ili
radnji u svezi sa zastitom od nasilja.
(2)Osoba od povjerenja moze biti bilo
koja punoljetna osoba osim podinitelja
nasilja.

(3)NadleZni organi su obvezni omoguditi
prisustvo osobe od povjerenja u svim
postupcima i radnjama u koje je
uklijucena Zrtva nasilia, sukladno
propisima kojima je uredena nadleZnost
tih organa.

Clanak 65.
(Sredstva za financiranje sigurnih kuéa)
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(1) Sukladno relevantnim propisima,
sigurne kuée osiguravaju sredstva za
svoj rad iz sliedecih izvora:

a) vlastite djelatnosti,

b) prora¢una Federacije,

c) prorac¢una kantona,

d) prorauna jedinica lokalne
samouprave,

e) osobnog udjela korisnika usluge
ili njihovih srodnika,

f) legata, poklona, donacija,
zavije$lanja i

g) iz drugih izvora.

(2) Sredstvima iz proraduna Federacije
sufinanciraju se troskovi tekuceg
poslovanja sigurne kuce koji obuhvacaju
osiguranje adekvatnih smjestajnih
kapaciteta, rezijske troSkove i naknade
za rad djelatnika.

(3) Sredstvima iz proraéuna kantona i
jedinica lokalne samouprave financiraju
se trodkovi vezanih za smjestaj i
boravak Zrtve obiteljskog nasilja u
sigurnoj kuéi.

(4) Sigurne kuce jednom godiSnje
utvrduju cijenu za usluge socijalnog
zbrinjavanja i socijalne podrike prema
metodologiji koju donosi federalni
ministar rada i socijalne politike, uz
pribavijeno migljienje nadleznih
kantonalnih ministarstava za socijalnu i
djecju zastitu.

(5) Sva pitanja vezana za placanje
usluga socijalnog zbrinjavanja i socijalne
podrske u sigurnoj kuéi reguliraju se
posebnim ugovorima izmedu sigurne
kuée i fiziékih ili pravnih osoba koje
djelomiéno ili u cijelosti snose troskove
predmetnih usluga.
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(6) Ako se usluge socijalnog zbrinjavanja
socijalne podrske pruzaju na zahtjev
organ starateljstva, ugovor iz stavka (5)
ovoga ¢lanka potpisuju kantonaino
ministarstvo ili opcinsko tijelo uprave iz
dijeg proratuna se financira organ
starateljstva i izabrana sigurna kuca.

Clanak 73.
(Financiranje programa i projekata)

Federacija, kantoni, gradovi i opc¢ine ce
financirati programe i projekte usmjerene
na prevenciju nasilja, stvaranje i
pobolj§anje uvjeta za$tite Zrtve nasilja,
sukladno mogucnostima.

Clanak 74.
(Uloga nevladinih organizacija)

(1) Nevladine organizacije mogu u okviru
svoje registrirane djelatnosti, realizirati
aktivnosti pruZanja podrske i pomodi
Zrtvama nasilja sukladno ovom zakonu,
ako se time postize ucinkovitije
ostvarivanje odredenih prava i obveza
Zrtava nasilja.

(2) Nevladine organizacije mogu
realizirati i posebne programe i projekte,
u cilju prevencije i pruzanja pomoci
zrtvama nasilja, a koji se financiraju iz
proracuna institucija Bosne i
Hercegovine, Federacije, kantona,
gradova | optina i donatorskim
sredstvima.

Clanak 75.
(Multisektorski pristup i koordinacija)
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(1) Vlada Federacije Bosne i
Hercegovine na prijedlog Gender centra
Federacije Bosne i Hercegovine donosi
odluku o izradi Strategije za prevenciju i
borbu protiv nasilia u porodici i nasilja
nad Zenama Federacije Bosne i
Hercegovine kojom se odreduje nositelj
izrade strate§kog dokumenta, sudionici u
procesu izrade i drugi elementi u skladu
sa vazeCim propisima o razvojnom
planiranju i izradi strateskih dokumenata
u Federaciji.

(2) U cilju osiguranja koordiniranog i
multisektorskog rada, planiranja i
izvjeStavanja o implementaciji strateSkog
okvira Vlada Federacije Bosne i
Hercegovine na prijedlog Gender centra
Federacije Bosne i Hercegovine za nivo
Federacije, vlade kantona i jedinice
lokalne samouprave za nivo kantona,
gradova i op¢ina formiraju koordinacijska
tijela u koja imenuju kljuénu
koordinirajucu instituciju | predstavnike
nadleznih institucija iz oblasti pravosuda,
policije, zdravstva, socijalne zastite,
obrazovanja, zapoS$ljavanja i dr. na nivou
vlasti za koji se koordinacijsko tijelo
formira.

(3) U koordinacijska tijela iz stavka
(2) ovog tlanka mogu se imenovati i
predstavnici nevladinih organizacija,
akademske zajednice, medija i eksperti iz
pojedinih oblasti.

(4) Koordinacijska tijela iz stavka (2)
ovog €lanka imaju zadatak izrade i
pracenja provedbe javnih politika,
organizacije periodicnih sastanaka,
povezivanja, planiranja | implementacija
aktivnosti i godisnjeg izvjeStavanja prema
izvrSnoj | zakonodavnoj vlasti na nivou za
koji je koordinacijsko tijelo formirano i
izvieStavanja prema Gender centru
Federacije Bosne i Hercegovine.
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(5) Vlada Federacije Bosne i
Hercegovine, na prijedlog Gender centra
Bosne i Hercegovine, donosi Okvirni
protokol o postupanju u slu¢ajevima
nasilja.

(6) Okvirnim protokolom o
postupanju u slucajevima nasilja se
definiraju obveze nadleznih organa u
postupku preventivnog djelovanja,
postupanja i zastite u slucajevima nasilja
definira rad subjekata zastite iz élanka 13
ovog Zakona,

(7) Subjekti zastite su dio ifili
ostvaruju kontinuirano suradnju s
koordinacijskim tijelima iz stavka (2) ovog
clanka.

(8) Subjekti zastite duzni su za
podrugje jedne ili vie opéina/gradova
potpisati Protokol o postupanju u
sluéajevima nasilja kojim ¢ée biti utvrdena
koordinacija rada u slu¢ajevima nasilja.
Osnov opéinskog/gradskog protokola €ini
Okvirni protokol iz stavka (6) ovog &lanka

Clanak 76.
(Povjerenstvo za pracenje primjene
Zakona)

(1) Pri Federalnom ministarstvu pravde
formira se Povjerenstvo za praéenje
primjene ovog zakona, koji se sastoji od
Elanova iz reda sudaca, tuzitelja,
ombudsmena, predstavnika Federalnog
ministarstva pravde, Federalnog
ministarstva rada i socijaine poiitike,
Federalnog ministarstva unutradnjih

polova ~ Federalno ministarstvo
unutarnjih poslova, Federalnog
ministarstva zdravstva, organa

starateljstva, Gender centra Federacije
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Bosne i Hercegovine | predstavnici
pravnih osoba kaje pruzaju
specijalizirane usluge podrske iz ¢lanka
14. ovog zakona.

(2) Federalni ministar pravde ¢e donijeti
podzakonski akt kojim ¢e poblize uraditi
broj ¢lanova, rad i organizaciju
Povjerenstva iz stavka (1) ovog €lanka.

26

Specijalisticka potpora Zrtvama
seksualnog nasilja

1.Drzave ¢lanice osiguravaju
odgovarajuée opremljene i lako dostupne
referentne krizne centre za Zrtve silovanja
ili seksualnog nasilja, koji mogu biti dio
nacionalnog zdravstvenog sustava, kako
bi se osigurala djelotvorna potpora
Zrtvama seksualnog nasilja i zajaméili
klinicki postupci u slucaju silovanja,
ukljuéujuci pomo¢ pri pohrani i
dokumentiranju dokaza.

Centri iz prvog podstavka osiguravaju
potporu prilagodenu traumi i, prema
potrebi, upucivanje na specijalisticku
potporu i savjetovanje u vezi s traumom
za Zrtve, nakon pocinjenja kaznenog
djela.

Drzave Clanice osiguravaju da Zrive
seksualnog nasilja imaju pristup
lijeni¢kim | forenzickim pregledima. Ti se
pregledi mogu pruZati u centrima iz ovog
stavka ili upucivanjem na specijalisticke
centre ili odjele. Drzave clanice
osiguravaju koordinaciju izmedu
referentnih centara i nadleznih lijeénickih i
forenzickih centara.

Ako je Zrtva dijete, usluge iz ovog stavka
pruzaju se na nadin prilagoden djeci.
2.Drzave ¢lanice pruzaju Zrtvama
seksualnog nasilja pravodoban pristup

NP

Implementacija
ove odredbe
Direktive
podrazumijeva
intervencije u
propisima koji nisu
u nadleznosti
Federalnog
ministarstva
pravde, a odnose
se na sistem
socijalne i
zdravstvene
zastite u
Federaciji Bosne i
Hercegovine.
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zdravstvenim uslugama, ukljuéujuci
usluge zdravstvene skrbi u podrucju
spolnog i reproduktivnog zdravija, u
skladu s nacionalnim pravom.

3.Usluge iz stavaka 1. i 2. ovog €lanka
moraju biti dostupne besplatno, ne
dovodedi u pitanje one usluge koje se
pruZaju u okviru nacionalnog
zdravstvenog sustava, | dostupne svaki
dan u tjednu. Mogu biti dio usluga iz
clanka 25.

4 Drzave ¢lanice osiguravaju dostatnu
geografsku raspodijeljenost i dostatni
kapacitet usluga iz stavaka 1. i 2. u cijeloj
drzavi ¢lanici.

5.Clanak 25. stavei 3. i 7. primjenjuju se
na pruZanje potpore Zrtvama seksualnog
nasilja iz ovog €lanka.

27

Specijalistitka potpora Zrtvama sakacenja
Zenskih spolnih organa

1.Drzave ¢lanice osiguravaju djelotvornu i
lako dostupnu potporu Zrtvama sakacenja
Zenskih spolnih organa koja je primjerena
njihovoj dobi, medu ostalim pruZanjem
ginekoloske, seksolo3ke i psiholoSke skrbi
i skrbi u sludaju traume te savjetovanjem
prilagodenim posebnim potrebama takvih
Zrtava, nakon pocinjenja kaznenog djela i
dok je god potrebno nakon toga. Ta
potpora ukljuéuje i pruzanje informacija o
odjelima u javnim bolnicama koji vrSe
rekonstrukeiju spolnih organa i klitorisa.
Potporu iz prvog podstavka mogu pruzZiti
referentni centri iz ¢lanka 26. ili svaki
specijalisticki zdravstveni centar.
2.Clanak 25. stavci 3. i 7. te Elanak 26.
stavak 3. primjenjuju se na pruzanje
potpore Zrtvama sakacéenja Zenskih
spolnih organa iz ovog €lanka.

15. Nacrt
zakona o
zastiti od
nasija u
obitelji i
nasilja
prema
Zenama u
Federaciji
BiH

Clanak 15.
(Prava Zrtava nasilja)

Zrtva nasilja ima sliede¢a prava:

a)pravo na pristup sluzbama za podrsku
Zrtvama nasilja,

b)pravo na besplatnu medicinsku pomoc,
onoliko dugo koliko je potrebno,

c)pravo na djelotvornu psiholoku i drugy
struénu  pomoé¢ | podriku tijela,
organizacije ili ustanove za pomog
Zrtvama nasilja,

&) pravo na zastitu od zastraSivanja i
osvete,

¢) pravo na zastitu dostojanstva tijekom
ispitivanja Zrtve kao svjedoka,

d)pravo na pratnju osobe od povjerenja
pri poduzimanju svih radnji u kojima
sudjeluje,

dZ) pravo na punomognika,

Implementacija
ove odredbe
Direktive
podrazumijeva
intervencije u
propisima koji
nisu u nadleznosti
Federalnog
ministarstva
pravde, a odnose
se na sistem
socijalne i
zdravstvene
zastite u
Federaciji Bosne i
Hercegovine.
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d) pravo na pratnju personalnog
asistenta ukoliko je Zrtva nasilja osoba sa
invaliditetom  koja  koristi  usluge
personalnog asistenta,

e)pravo da, bez nepotrebnog odgadania,
bude obavijestena 0  ukidanju
zadrzavanja ili bijegu pocinitelja nasilja,
te izricanju, produZenju, zamjeni te
prestanku za8titnih mjera koje su
odredene radi njene zastite ili otpustanju
osudenika s izdrzavanja kazne zatvora,
flpravo da bude obavije$tena o
poduzetim radnjama povodom prijave
nasilja o ishodu postupka,

glprave da bude ispitana bez
neopravdane odgode nakon podnosenja
prijave, i po zahtjevu, od strane osobe
istog spola, J
h)pravo na izbjegavanje kontakta
pociniteliem nasilia prije | tijekom
postupka, osim ako sudski postupak
zahtijeva takav kontakt,

i)pravo na socijalno stanovanje sukladno
propisima o stambenoj politici,

j)péavo na privremeni smjestaj u sigurnu
kucu,

k)pravo na policijsku zastitu i osiguranje, u
svrhu neometanog uzimanja osobnih
stvari prilikom napustanja zajednickog
domacdinstva,

l)pravo na besplatnu pravnu pomog,

lj) pravo na tajnost podataka temeljem

kojih se mozZe otkriti identitet Zrtve nasilja
ili identitet clana njene obitelji.

Specijalistitka potpora Zrtvama Implementacija
seksualnog uznemiravanja na radnome ove odredbe
mjestu Direktive

28 NP podrazumijeva
U slu¢ajevima seksualnog uznemiravanja intervencije u
na radnome mjestu koji predstavljaju propisima koji

kazneno djelo na temelju nacionalnog

nisu u nadleznosti
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prava drZave €lanice osiguravaju
dostupnost usluga savjetovanja Zrtvama i
poslodavcima. Te usluge ukljucuju
informacije o naginima odgovarajuceg
odgovaranja na takve slucajeve
seksualnog uznemiravanja, medu ostalim
o dostupnim pravnim lijekovima za
udaljavanje po€initelja s radnog mjesta.

Federalnog
ministarstva
pravde, a odnose
se na uredenje
radnih odnosa
kod poslodavaca
sa sjedistem u
Federaciji Bosne i
Hercegovine.

Telefonske linije za pomo¢ Zrtvama

1.Drzave ¢lanice osiguravaju dostupnost
besplatnih telefonskih linija za pomo¢
girom drzave, 24 sata dnevno i sedam
dana u tiednu za pruzanje informacija i
savjeta zrtvama.

Telefonskim linijama za pomo¢ iz prvog
podstavka mogu upravljati specijalisticke
sluZbe za potporu u skladu s nacionalnom
praksom.

Informacije i savjeti iz prvog podstavka
pruZaju se na povjerljivoj osnovi ili uz
duzno postovanje anonimnosti Zrtve.
Drzave &lanice potiéu se da telefonske
linije za pomo¢ iz prvog podstavka
pruzaju i putem drugih sigurnih i
pristupaénih informacijskih i
komunikacijskih tehnologija, uklju€ujuci
internetske aplikacije.

2.Drzave Clanice poduzimaju
odgovarajuc¢e mjere kako bi osigurale
pristupaénost usluga iz stavka 1. ovog
¢lanka krajnjim korisnicima s
invaliditetom, ukljuéujuci pruzanje potpore
na lako razumljivom jeziku. Te usluge
moraju biti pristupaéne u skladu sa
zahtjevima za pristupacnost elektronickih
komunikacijskih usluga utvrdenima u
Prilogu |. Direktivi (EU) 2019/882
Europskog parlamenta i Vijeca (19).

71. Nacrt
zakona o
zastiti od
nasilja u
obitelji i
nasilja
prema
Zenama u
Federaciji
BiH

Clanak 71.

(Besplatna SOS telefonska linija za
pomo¢ zrtvama nasilja)

(1) Federalno ministarstvo rada i
socijalne politike ¢e, uz tehnitku podrsku
Federalnog ministarstva prometa |
komunikacija, osigurati uspostavljanje
24-satne besplatne SOS telefonske linije
koja pokriva cijelu Federaciju, radi
davanja savjeta i pruzanja podrsSke
Zrtvama nasilja, povjerljivo, odnosno
éuvajuéi njihovu anonimnost, u svezi sa
svim vidovima nasilja obuhvacenih ovim
zakonom.

(2) Funkcioniranje i rad SOS telefonske
linije se osigurava i financira iz proracuna
Federacije, a njen rad, opsluZivanje,
savjetovanje i funkcioniranje ureduje se
podzakonskim aktom o funkcioniranju
SOS telefona, koji donosi federalni
ministar rada i socijaine politke uz
konsultaciie sa Gender centrom
Federacije Bosne i Hercegovine.
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3.Drzave clanice nastoje osigurati da se
usluge iz stavka 1. pruzaju na jeziku koji
Zrtve mogu razumijeti, medu ostalim
putem telefonskog usmenog prevodenja.
4.Clanak 25. stavci 3. i 7. primjenjuju se
na pruzanje telefonskih linija za pomo¢ i
potporu putem informacijskih i
komunikacijskih tehnologija iz ovog
Clanka.

6.DrZzave ¢lanice poticu se da osiguraju
dostupnost usluga iz stavka 1. za Zrtve
nasilja nad Zenama pod jedinstvenim
europskim brojem, odnosno ,116 016", uz
sve postojece nacionalne brojeve.
6.Drzave Clanice osiguravaju da krajnji
korisnici budu primjereno obavijesteni o
postojanju telefonskih linija za pomoc i
njihovom broju, medu ostalim putem
redovitih kampanja senzibilizacije.

30

Sklonista i drugi privrcemeni smjestaj

1.Sklonista i drugi prikladni priviemeni
smjestaj kako je predvideno u &lanku 9.
stavku 3. tocki (a) Direktive 2012/29/EU
(,skloni$ta i drugi privremeni smjestaj”)
posebno sluze da bi se zadovoljile
potrebe Zrtava nasilja u obitelji i
seksualnog nasilja, ukljuéujuci zrtve s
povecanim rizikom od nasilja. Pomazu
Zrtvama u njihovu oporavku pruzajuéi
sigurne, lako dostupne, primjerene |
odgovarajuce Zivotne uvjete kako bi se
vratile u samostalan Zivot te pruzajuci
informacije o sluzbama potpore |
upucivanjima, medu ostalim na daljnju
medicinsku skrb.

2.Sklonista i drugi prikladni priviemeni
smjestaj osiguravaju se u dovoljnom broju
te su lako dostupni i opremljeni za
zadovoljavanje posebnih potreba Zena,
medu ostalim osiguravanjem skloni$ta

56.,
57.,58.,59
.,61.,62.,6
3. Nacrt
zakona o
zastiti od
nasilja u
obitelji i
nasilja
prema
Zenama u
Federaciji
BiH

Clanak 56.
(Sigurna kuca)

Sigurna kuéa, u smislu ovog zakona, je
pruzatelj usluge socijalnog zbrinjavanja i

socijalne podrSke Zrtvama nasiljia u

skladu sa posebnim propisom i moze se
osnovati od strane neviadine
organizacije ili kao javna ustanova.

Clanak 57.
(Nacin zbrinjavanja Zrtve)

(1)Radi osiguranja fizicke zatite i
ostvarivanja prava i interesa Zrtve nasilja,
organ starateljstva uz asistenciju
policijskog organa ili policijski organ
duZni su, uz prethodni pristanak Zrtve
osim ako je zZrtva dijete, privremeno
zbrinuti Zrtvu nasilja i djecu iz Zrtvinog
domadinstva u sigurnu kucu, drugu
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samo za Zene s prostorijom za djecu te
osiguravanjem prava i potreba djece,
ukljuéujudi djecu Zrtve.

3.Sklonista i drugi prikladni privremeni
smjestaj moraju biti dostupni Zrtvama i
udrzavanicima mladima od 18 godina,
bez obzira na njihovu nacionalnost,
drzavljanstvo, mjesto boravista ili
boravi$ni status.

4.Clanak 25. stavei 3. i 7. primjenjuju se
na sklonista ili bilo kaji drugi prikladni
priviemeni smjestaj.

odgovarajucu instituciju ili kod druge
obitelji.

(2)Zrtva nasilja, zbog pretrpljenog nasilja,
straha i uznemirenosti, radi osiguravanja
fizicke zastite i ostvarivanja svojih prava i
interesa, kao i sprieCavanja ponavljanja
nasilja, ima pravo da izravno zatraZi od
sigurne kuce smjestaj ili da podnese
nadleznom organu starateljstva, zahtjev
za privremeno zbrinjavanje.

(3)Organ starateljstva, odmah po prijemu
zahtjeva iz stavka (2) ovog clanka
razmotrit ¢e zahtjev i donijeti odluku.
(4)Rjesenje o odobrenju smjestaja Zrtve
nasilja u sigurnu kuéu donosi nadleZni
organ starateljstva po sluzbenoj duznosti
odmah po saznanju da je izvrSeno
nasilje, ili na zahtjev policijskog organa,
Zrtve nasilja ili pravne osobe koje pruzaju
specijalizirane usluge podrske iz élanka
14. ovog zakona, odmah po prijemu
zahtjeva za smjestaj u sigurnu kuéu.

(5) Rjesenje o odobrenju smjestaja u
sigurnu kucu iz stavka (4) ovog ¢lanka,
donosi se usmeno, a pismeno rjeSenje
se izraduje najkasnije u roku od 24 sata
od dana donoSenja usmenog riesenja.
Sadrzaj pismenog rie§enja mora
odgovarati sadrZaju usmenog rieSenja.
(6) Zalbu na rje$enje kojim se usvaja i
odbija zahtjev za smjestaj u sigurnu

ku¢u nadleznom kantonalnom
ministarstvu za socijalnu i dje€ju zastitu
Zrtva nasilja i specijalizirana neviadina
organizacija mogu podnijeti u roku od 24
sata od zaprimanja prvostupanjskog
rieSenja.

(7) O zalbi na rieSenje iz stavka (6) ovog
¢lanka nadlezno kantonalno ministarstvo
za socijalnu i djedju zastitu duzno je

odluéiti u roku od tri dana.
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Clanak 58.
(Privremeno zbrinjavanje u sigurnu
kucu)
(1)U sigurnoj kuéi, kao posebnoj mijeri
podrske Zrtvama nasilja, osigurava se
socijalna, psiholoska, pravna, pedagoska
i medicinska pomoc¢ i podrska.
(2)Zrtva nasilja priviemeno se zbrinjava u
sigurnu kuéu, u trajanju najduze do Sest
mjeseci.
(3)Rok iz stavka (2) ovog &lanka mozZe se|
produljiti na zahtiev Zrtve nasilja,
nadleznog organa starateljstva,
policijskog organa ili pravne osobe koje
pruzaju specijalizirane usluge podrSke iz
¢lanka 14. ovog zakona, dok traju
okolnosti opasnosti po Zrtvu nasilja, kao

zbog nastavka neophodnog
psihosocijalnog tretmana.
Clanak 59.

(Zbrinjavanje Zrtve u drugoj
odgovarajucoj instituciji ili kod druge
obitelji)

Zriva nasilia zbrinjava se u drugu
odgovarajuéu instituciju ili kod druge
obitelji na zahtjev organa starateljstva
kada organ starateljstva ocijeni da je to
povoljnije za Zrtvu i uz suglasnost Zrtve
nasilja.

Clanak 61.
(Minimalni standardi za rad
sigurnih kuéa)

Minimalni standardi za rad sigurnih ku¢
koji se odnose na lokaciju, prostor,
opremu, organizaciju, broj i struén
spremu angaziranih strucnih djelatnika, t
procjenu, planiranje i aklivnosti z
pruzanje usluga socijalnog zbrinjavanja
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socijalnu i djecju zastitu najmanje jedan
put u dvije godine.

(6) Postupak ocjenjivanja ispunjenost
minimalnih standarda za rad sigurnih
kuéa iz st. (2) i (3) i revizije iz stavka (5)
ovog €lanka provodi se uz primjenu
odredbi Zakona o upravnom postupku
(,Sluzbene novine Federacije BiH", br.
02/98, 48/99 i 61/22) i ovog zakona.

(7) RjeSenje iz stavka (5) ovog ¢lanka je
konagno i protiv njega nije dozvoljena
Zalba ali se moze pokrenuti upravni

spor pred nadleZznim sudom.

Clanak 63.
(Podzakonski akt o minimalnim
standardima, postupku ocjene

ispunjenosti i reviziji ispunjenosti
minimalnih standarda)

Poseban propis o minimalnim

standardima, postupku ocjene
ispunjenosti minimalnih standarda |
reviziji ispunjenosti minimalnih

standarda donijet ¢e federalni ministar
rada i socijalnu politike, uz pribavljanje
miSlienja  kantonalnih  ministarstava
nadleznih za socijalnu i djecju zastitu,

31

Potpora djeci Zzrtvama

1.Drzave €lanice osiguravaju da se
djetetu pruzi posebna prikladna potpora
¢im nadlezna tijela imaju opravdane
razloge vjerovati da je dijete mozda bilo

izlozeno ili je mozda svjedodilo nasilju nad

Zenama ili nasilju u obitelji.
Potpora koja se pruza djeci mora biti
specijalizirana i prilagodena dobi,

21.st. (1)
i(4), 22.,
23., Nacrt
zakona o
zastiti od
nasilja u
obitelji i
nasilja
prema
Zenama u

Clanak 21. st. (1)i (2)
(Procjena rizika)

(1)U odnosu na svaku prijavu nasilja
nadlezni policijski organ u suradnji sa
subjektima zastite mora izvrSiti procjenu
rizika za sve Zrtve nasilja, narocito rizika
od smrtnosti, ozbiljnosti situacije i rizika
od ponavijanja nasila s ciliem
upravijanja rizikom i koordiniranog

Sva prava koja su
ovim zakonom
priznata Zrtvama
nasilja,
podjednako se
odnose i na djecu.
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razvojnim potrebama i pojedinacnoj Federaciji | osiguranja zaStite i podrSke Zrtvama
situaciji djeteta, postujuéi njegove najbolje BiH nasilja.
interese. (4)Procjena rizika vrSi se za djecy,
2.Djeci zrtvama pruza se medicinska skrb uzimajuéi u obzir bilo koju prijetnju
prilagodena njihovoj dobi, emocionalna, upucenu direktno njima ili koje se
psihosocijalna i psiholoska potpora te odnose na njihovo razdvajanje od Zrive
potpora u podrucju obrazovanja, nasilja.
prilagodena razvojnim potrebama i
pojedinaénoj situaciji djeteta, kao i svaka Clanak 22.
druga primjerena potpora posebno (Svrha hitnih mjera zastite)
prilagodena situacijama nasilja u obitelji. Svrha hitnih mjera zastite je otklanjanje
3.Ako je potrebno pruziti privremeni neposredne opasnosti po fizicki i psihicki
smjestaj, djeca se, nakon $to su se integritet Zrtve nasilja i njihove djece i
sasludala njihova stajali$ta o predmetu, sprje¢avanje ponavljanja nasilja.
uzimajuéi u obzir njihovu dob i zrelost,
prioritetno smjestaju zajedno s drugim Clanak 23.
&lanovima obitelji, posebno s roditeljem ili (Vrste hitnih mjera zastite)
nositeljem roditeljske skrbi, u trajni ili
privremeni smjestaj u kojemu su prisutne (1) Podinitelju nasilja mogu se izreci
sluzbe za potporu. sljedece hitne mjere zastite:
Pri procjeni pitanja u vezi s privcemenim a) udaljenje iz stana, kuce ili drugog
smjestajem odlucujuce je nacelo najboljeg stambenog prostora i zabrana vraéanja u
interesa djeteta. stan, kucu ili drugi stambeni prostor,
b) zabrana priblizavanja Zrtvi, a
prema potrebi djeci Zrtve | osobama u
odnosu na koju postoji opasnost od
vr§enja nasilja,
c) zabrana komunikacije,
uznemiravanja i uhodenja Zrtve nasilja.
(2) Hitne mjere zaStite odreduju se kada
su ispunjeni uvjeti za izricanje zastitnih
mjera propisani ovim zakonom.
Sigurnost djece 55., Nacrt Clanak 55.
zakona o (Pravo na kontakt pocinitelja nasilja sa
1.DrZave ¢lanice osiguravajuda zastiti od djetetom)
3 relevantna nadlezna tijela imaju pristup nasilja u
informacijama o nasilju nad Zenama ili porodicii | (1) Pravo na kontakt pocinitelja
nasilju u obitelji koje ukljuéuje djecu, u nasilja nasilja kojem je izreCena zastitna mjera
mjeri u kojoj je to potrebno kako bi se te prema sa djetetom ostvaruje se posredstvom i
informacije mogle uzeti u obzir pri procjeni Zenamau | pod nadzorom organa starateljstva,
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najboljih interesa djeteta u okviru
gradanskih postupaka koji se odnose na
takvu djecu.

2.Drzave ¢lanice uspostavijaju i odrZzavaju
sigurna mjesta kojima se omogucuje da
se kontakt izmedu djeteta i nositelja
roditeljske skrbi koji je pocinitelj nasilja ili
osumniji¢enik za nasilje nad zenama ili u
obitelji ostvari na siguran nacin, u mjeri u
kojoj nositelj roditeljske skrbi ostvaruje
osobne odnose s djetetom. DrZzave
élanice u najboljem interesu djeteta
prema potrebi osiguravaju nadzor koji
obavlja osposobljeno struéno osoblje.

Federaciji
BiH

ukoliko je prema ocjeni organa
starateljstva ostvarivanje tog kontakta u
najboljem interesu djeteta.

(2) O ostvarivanju prava kontakta iz
stavka (1) ovog ¢lanka, organ
starateljstva odluéuje posebnim
rieSenjem.

33

Ciljana potpora zrtvama s intersekcijskim
potrebama i skupinama s poveéanim
rizikom od nasilja

1.Drzave €lanice osiguravaju pruzanje
posebne potpore Zrtvama koje
dozivljavaju intersekcijsku diskriminaciju i
koje su izlozene poveéanom riziku od
nasilia nad Zenama ili nasilja u obitelji.
2.Sluzbe za potporu iz ¢lanaka od 25. do
30. moraju imati dovoljni kapacitet za
smjestaj Zrtava s invaliditetom, uzimajuci
u obzir njihove posebne potrebe,
ukljuéujuci osobnu asistenciju.

3.Sluzbe za potporu moraju biti dostupne
drzavljanima trecih zemalja koji su Zrtve u
skladu s natelom nediskriminacije iz
élanka 1. Direktive 2012/29/EU.

Drzave Clanice osiguravaju da Zrtve koje
to zatraze mogu biti smjestene odvojeno
od osoba drugog spola u ustanovama za
zadrzavanje drZavljana trec¢ih zemalja koji
podlijezu postupcima vraéanja ili
smjestene odvojeno u prihvatnim
centrima za podnositelje zahtjeva za
medunaradnu zastitu.

5. stavak
(1), 15.
tocka @)
,Nacrt
zakona o
zastiti od
nasilja u
obitelji i
nasilja
prema
Zenama u
Federaciji
BiH

Clanak 5. stavak (1)

(Opt¢i principi pruzanja zastite od nasilja)
(1)Zastita od nasilia uredena ovim
zakonom i drugim zakonima i propisima,
primjenjuje se sukladno medunarodnim
ugovorima i standardima koje je prihvatila
Bosna i Hercegovina koji ureduju zastitu
od nasilja, a primjenjivat ¢e se u svim
sluéajevima radi osiguranja
najdjelotvornije zastite prava Zrtve nasilja
bez diskriminacije po bilo kojem osnovu,
kao Sto su spol, rod, rasa, boja koZe,
jezik, viersko uvjerenje, polititko ili neko
drugo misljenje odnosno opredjeljenje,
nacionalno odnosno drustveno porijeklo,
pripadnost nacionalnoj manjini, imovina,
rodenje, seksualna orijentacija, rodni
identitet, uzrast, zdravstveno stanje,
invaliditet, bra¢no stanje, status migranta
ili izbjeglice, odnosno neki drugi status.

Clanak 15. togka @)
(Prava Zrtava nasilja)

Zriva nasilja ima sljedeéa prava:

d) pravo na pratnju personalnog
asistenta ukoliko je Zrtva nasilja osoba sa
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4.Drzave Clanice osiguravaju da osobe
mogu relevantnom osoblju prijaviti
slu¢ajeve nasilja nad Zenama ili nasilja u
obitelji u institucijama i prihvatnim
centrima i ustanovama za zadrZzavanje te
da budu uspostavljeni postupci kako bi se
osiguralo da to osoblje ili nadleZna tijela
primjereno i brzo rjeSavaju takve prijave,
u skladu sa zahtjevima utvrdenima u
¢lancima 16., 17.1 18.

invaliditetom  koja  koristi  usluge
personalnog asistenta,

34

Preventivne mjere

1.Drzave ¢lanice poduzimaju
odgovarajuce mjere za sprecavanje
nasilja nad Zenama i nasilja u obitelji
donoSenjem sveobuhvatnog viSeslojnog
pristupa.

2.Preventivhe mjere uklju¢uju provodenije
ili podupiranje ciljanih kampanja ili
programa informiranja namijenjenih
osobama od rane dobi.

Kampanje ili programi iz prvog podstavka
mogu ukljucivati programe istraZivanja i
obrazovanja kako bi se povecala svijest i
razumijevanje Sire javnosti o razli€itim
manifestacijama i temeljnim uzrocima svih
oblika nasilja nad Zenama i nasilja u
obitelji, potrebi za prevencijom i, prema
potrebi, posljedicama takvog nasilja,
posebno na djecu.

Prema potrebi, programi iz prvog
podstavka mogu biti osmisljeni u suradnji
s odgovarajuéim organizacijama civilnog
drustva, specijalistickim sluzbama,
socijalnim partnerima, pogodenim
zajednicama i drugim dionicima.
3.Drzave ¢lanice Siroj javnosti stavijaju na
raspolaganje lako dostupne informacije o
preventivnim mjerama, pravima Zrtava,
pristupu pravosudu i odvjetniku te
dostupnim mjerama zastite i potpore,
ukljuéujuéi lijeéenje, uzimajudi u obzir

T 13
Nacrt
zakona
zastiti od
nasilja u
obitelji i
nasilja
prema
Zenama u
Federaciji
BiH

Clanak 72.
(Program mjera za prevenciju, zastitu i
borbu protiv nasilja)

(1)Svi nivoi vlasti u Federaciji Bosne i
Hercegovine duZni su donositi politike
kojima ¢e se prevenirati, zastititi i boriti
protiv nasilja.
(2)Politike iz stavka (1) ovog c¢lanka
obvezno sadrze sljedece mjere:
a) obveze organa s ciliem
preventivnog djelovanja, suzbijanja svih
oblika nasilja i zastite zrtava nasilja,
b) mjere neophodne za rad s
pocinitellem nasilja, ukljucujuéi i
savjetodavnu podrSku svim é&lanovima
obitelji,
c) aktivnosti na promociji
nenasilni¢kog ponasanja,
d) aktivnosti na edukaciji drzavnih
sluzbenika i namjestenika, zaposlenih u
organima starateljstva, zdravstvenih
radnika, nastavnika, odgajatelja i drugih
subjekata iz oblasti nasilja,
e) obvezu vodenja statisti¢kih baza
podataka o podéiniteljima nasilja i Zrtvama
nasilja, vodedi racuna o zastiti osobnih
podataka,

nacin osiguranja sredstava za
financiranje programa mjera,
g) sve potrebne mjere radi zastite i
sigurnosti Zrtava nasilja u sigurnoj kuéi.
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jezike koji se najviSe govore na njihovu
drzavnom podrucju.

4.Ciljane mjere usmjerene su na skupine
izlozene poveéanom riziku, kao Sto su
one iz ¢lanka 33. stavka 1.

Informacije za djecu sastavljaju se ili
prilagodavaju na nadin primjeren djeci.
Informacije se prikazuju u formatima
pristupaénima osobama s invaliditetom,
5.Preventivne mjere posebno su
usmijerene na osporavanje Stetnih rodnih
stereotipa, promicanje rodne
ravnopravnosti, uzajamnog postovanja i
prava na osobni integritet te poticanje svih
osoba, posebno muskaraca i djeéaka, da
djeluju kao pozitivni uzori i podupru
odgovarajuée promjene ponasanja
drustva u cjelini, u skladu s ciljevima ove
Direktive.

6.Cilj je preventivnih mjera usmijeriti se na
potraznju i smanjenje potraznje za
Zrtvama seksualnog iskoristavanja.
7.Preventivne mjere razvijaju ili
povecavaju osjetljivost na Stetnu praksu
sakacenja Zenskih spolnih organa i prisile
na sklapanje braka, uzimajuci u obzir broj
osoba koje su izlozene riziku od tih praksi
ili na koje one utjeéu u doti¢noj drzavi
¢Elanici.

8.Preventivne mjere posebno su
usmjerene na kaznena djela na intemetu
iz 8lanaka od 5. do 8. Konkretno, drzave
¢lanice osiguravaju da takve preventivne
mijere ukljuéuju razvoj vjestina u podrudju
digitalne pismenosti, ukljuujuci kriticko
promisljanje pri upotrebi digitalnog
prostora i kriticko razmisljanje, kako bi se
korisnicima omogucilo da prepoznaju
sluéajeve nasilja na internetu i da se bore
protiv njih, da traZe potporu i sprecavaju
pocinjenje takvog nasilja.

(3)Politike iz stavka (1) ovog ¢lanka ce se
donositi u skladu sa vaZeéim
zakonodavstvom za donoSenje javnih
politika u Federaciji kao i s potrebama |
mogucénostima svih razina viasti.

Clanak 73.
(Financiranje programa i projekata)

Federacija, kantoni, gradovi i opcine ¢e
financirati programe i projekte usmjerene
na prevenciju nasilja, stvaranje |
pobolj$anje uvjeta zastite Zrtve nasilja,
sukladno moguénostima,
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Drzave ¢lanice poti¢u multidisciplinarnu
suradnju i suradnju dionika, medu ostalim
izmedu relevantnih pruZatelja usluga
posredovanja i nadleznih tijela, u cilju
razvoja i provedbe mjera za suzbijanje
kaznenih djela na internetu iz élanaka od
5.do 8.

9.Ne dovodeci u pitanje ¢lanak 26.
Direktive 2006/54/EZ, drzave Elanice
poduzimaju primjerene i odgovarajuce
mjere kako bi u relevantnim nacionalnim
politikama odgovorile na problem
seksualnog uznemiravanja na radnom
mijestu ako ono predstavlja kazneno djelo
na temelju nacionalnog prava. Tim se
nacionalnim politikama mogu utvrditi |
uspostaviti ciljane mjere iz stavka 2. ovog
¢lanka za sektore u kojima su radnice |
radnici najizloZeniji.
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Posebne mjere za sprecavanje silovanja i
promicanje sredi$nje uloge pristanka u
seksualnim odnosima

1.Drzave Glanice poduzimaju
odgovaraju¢e mjere za promicanje
promjena obrazaca ponasanja
ukorijenjenih u povijesno nejednakim
odnosima modi izmedu Zena | muSkaraca
ili na temelju stereotipnih uloga Zena |
muskaraca, posebno u kontekstu
seksualnih odnosa, spola i pristanka.
Mijere iz prvog podstavka temelje se na
nacelima rodne ravnopravnosti i
nediskriminacije te na temeljnim pravima i
posebno odgovaraju na srediSnju ulogu
pristanka u seksualnim odnosima Koji se
mora dati dobrovoljno kao rezultat
slobodne volje osobe.

Mjere iz prvog podstavka ukljuéuju
kampanije ili programe za podizanje
svijesti, stavljanje na raspolaganje i

12, 78,
Nacrt
zakona o
zastiti od
nasilja u
obitelji i
nasilja
prema
Zenamau
Federaciji
BiH

Clanak 72.
(Program mjera za prevenciju, zastitu i
borbu protiv nasilja)

(1)Svi nivoi viasti u Federaciji Bosne i
Hercegovine duzni su donositi politike
kojima ¢e se prevenirati, zastititi i boriti
protiv nasilja.

(2)Politike iz stavka (1) ovog d¢lanka
obvezno sadrze sljedece mjere:

a) obveze organa s ciliem
preventivnog djelovanja, suzbijanja svih
oblika nasilja i zastite Zrtava nasilja,

b) mjere neophodne za rad s
pociniteliem  nasilja, ukljuujuéi i
savjetodavnu podrsku svim ¢&lanovima
obitelji,

c) aktivnosti na promociji
nenasilnickog ponasanja,

d) aktivnosti na edukaciji drzavnih
sluzbenika i namjestenika, zaposlenih u
organima starateljstva, zdravstvenih
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distribuciju obrazovnog materijala o
pristanku te Sirenje informacija o mjerama
sprecavanja silovanja.

Mjere iz prvog podstavka redovito se
promiéu ili provode, medu ostalim, prema
potrebi, u suradnji s civilnim drustvom i
nevladinim organizacijama, posebno
Zenskim organizacijama.

2.Cilj je kampanija ili programa za
podizanje svijesti iz stavka 1. tre¢eg
podstavka posebno povecati znanje o
Cinjenici da se seksualni odnos bez
pristanka smatra kaznenim djelom.
3.0Obrazovnim materijalom o pristanku iz
stavka 1. treceg podstavka promice se
razumijevanje da se pristanak mora dati
dobrovoljno kao rezultat slobodne volje
osobe, uzajamnog postovanja i prava na
seksualni integritet | na tjelesnu
autonomiju. Takav materijal prilagodava
se razvoju sposobnosti osoba kojima je
upucen.

4.Informacije iz ovog ¢lanka Sire se kako
bi se javnost informirala o postoje¢im
mjerama sprec¢avanja silovanja,
ukljuéujuci dostupnost intervencijskih
programa iz ¢lanka 37.

radnika, nastavnika, odgajatelja i drugih
subjekata iz oblasti nasilja,

e) obvezu vodenja statistickih baza
podataka o pocinitelima nasilja |
zrtvama nasilja, vodedi racuna o zaétiti
osobnih podataka,

f) nacin osiguranja sredstava za
financiranje programa mjera,

g) sve potrebne mjere radi zastite i
sigurnosti Zrtava nasilja u sigurnoj kuéi.

(3) Politike iz stavka (1) ovog ¢lanka
¢e se donositi u skladu sa vazedim
zakonodavstvom za donosenje javnih
politika u Federaciji kao i s poirebama i
mogucnostima svih razina viasti.

Clanak 78.
(Obveza redovnog struc¢nog
osposobljavanja)

(1)Centar za edukaciju sudaca i tuZitelja
Federaciie Bosne i Hercegovine
osigurava redovno struéno
osposobljavanje sudaca | tuZitelja iz
oblasti nasilja.

(2)NadleZzna ministarstva i organi uprave
osiguravaju redovno struéno
osposobljavanje drzavnih sluZbenika i
namjestenika koji se neposredno bave
oblaséu nasilja.

(3)Nadlezna ministarstva unutarnjih
poslova duzna su osigurati redovno
struéno  osposobljavanje  palicijskih
sluzbenika iz oblasti nasilja.

(4)Sredstva neophodna za ostvarivanje
obveza iz st. (1), (2) i (3) ovog ¢clanka
osigurat ¢e se iz proracuna Federacije,
kantona, gradova i opéina, kao i iz
donatorskih sredstava.
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36

Osposobljavanje i informiranje struénog
osoblja

1.Drzave ¢lanice osiguravaju da
sluzbenici za koje je vjerojatno da ¢e dodi
u kontakt sa Zrtvama, kao $to su policijski
sluzbenici i sudsko osoblje, prolaze i opce
i specijalisticko osposobljavanje te da
dobiju ciljane informacije do razine
prikladne za njihov kontakt sa Zrtvama,
kako bi im se omogucilo da utvrde i
sprijece slu¢ajeve nasilja nad Zenama ili
nasilja u obitelji i da se suoce s njima te
da postupe prema Zrtvama na prilagoden
nacin ako je rije¢ o djeci, imajuci
razumijevanja za njihovu traumu i vodeci
racuna o rodnoj osjetljivosti.

2.Drzave élanice promicu ili nude
osposobljavanje zdravstvenim
djelatnicima, socijalnim sluzbama i
obrazovnom osoblju za koje je vjerojatno
da ée doéi u kontakt sa Zrtvama kako bi
im se omogucilo da identificiraju slucajeve
nasilja nad Zenama ili nasilja u obitelji te
da Zrtve usmijere na specijalisticke sluzbe
za potporu.

3.Ne dovodeci u pitanje sudsku
neovisnost i razlike u organizaciji
pravosuda u Uniji, drzave &lanice
poduzimaju potrebne mjere kako bi
osigurale da se sucima i drzavnim
odvjetnicima ukljuenima u kaznene
postupke i istrage pruzi opce i
specijalistiko osposobljavanje u pogledu
ciljeva ove Direktive i primjereno
funkcijama tih sudaca i drzavnih
odvjetnika. Takvo se osposobljavanje
temelji na ljudskim pravima, usmjereno je
na Zrtve te je rodno osjetljivo i prilagodeno
osobama s invaliditetom i djeci.

78., Nacrt
zakona 0
zastiti od
nasilja u
obitelji i
nasilja
prema
Zenama u
Federaciji
BiH

Clanak 78.
(Obveza redovnog strucnog
osposobljavanja)

(1)Centar za edukaciju sudaca i tuZitelja
Federacije Bosne i Hercegovine
osigurava redovno strucno
osposobljavanje sudaca i tuzitelja iz
oblasti nasilja.

(2)NadleZna ministarstva i organi uprave
osiguravaju redovno struéno
osposobljavanje drzavnih sluzbenika i
namjestenika koji se neposredno bave
oblasc¢u nasilja.

(3)Nadlezna ministarstva  unutarnjih
poslova duZna su osigurati redovno
strutno  osposobljavanje  policijskih
sluzbenika iz oblasti nasilja.

(4)Sredstva neophodna za ostvarivanje
obveza iz st. (1), (2) i (3) ovog ¢lanka
osigurat ¢e se iz proratuna Federacije,
kantona, gradova i opé¢ina, kao i iz
donatorskih sredstava.

Djelomicna
uskladenost je
posljedica
Cinjenice da ova
odredba Direktive
zadire u podrucja
koja su regulirana
propisima koji nisu
u nadleznosti
Federalnog
ministarstva
pravde: propisi o
medijskoj
djelatnosti u Bosni
i Hercegovini,
smjernice za
postupanje
medicinskih
radnika, propisi
koji ureduju radne
odnose kod
poslodavaca u
Federaciji Bosne i
Hercegovine.
Prema tome,
obradivaé nije u
moguénosti
odrediti rok pune
implementacije
ove odredbe
Direktive.
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4 Ne dovodeci u pitanje neovisnost
odvjetnistva, drzave ¢lanice onima koji su
odgovorni za osposobljavanje odvjetnika
preporucuju omogucivanje kako opéeg,
tako i specijalistickog osposobljavanja
radi podizanja svijesti odvjetnika o
potrebama Zrtava i kako bi se prema
Zrtvama postupalo na prilagoden nacin
ako je rije€ o djeci, imajuéi razumijevanja
za njihovu traumu i vodeci racuna o
rodnoj osjetljivosti.

5.0dgovarajuci zdravstveni djelatnici,

" ukljuéujuéi pedijatre, ginekologe,
opstetriare, primalje i zdravstveno
osoblje ukljuéeno u pruzanje psiholoske
pomodi, prolaze ciljano osposobljavanje
kako bi na kulturno osjetljiv nacin utvrdili
tjelesne, psiholoske i seksualne
posljedice sakacenja Zenskih spolnih
organa i odgovorili na njih.
6.0sobe koje imaju nadzorne funkcije na
radnom mjestu, i u javnom i u privatnom
sektoru, prolaze osposobljavanje o tome
kako prepoznati i sprijeciti seksualno
uznemiravanje na radnom mjestu te
odgovoriti na njega, ako ono predstavija
kazneno djelo na temelju nacionalnog
prava. Te osobe i poslodavci primaju
informacije o uéincima nasilja nad
Zenama i nasllja u obitelji narad te o
riziku od nasilja trecih osoba.
7.Aktivnosti osposobljavanja iz stavaka 1.,
2.1 5. ukljuéuju osposobljavanje o
koordiniranoj multidisciplinarnoj suradnji
kako bi se omogucilo svecbuhvatno i
primjereno postupanje s prijavama u
slucéajevima nasilja nad zenama ili nasilja
u obitelji.
8.Ne utjecudi na slobodu i pluralizam
medija, drzave élanice potiéu i podupiru
uspostavu aktivnosti osposobljavanja u
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podrucju medija koje provode organizacije
medijskih djelatnika, tijela za
samoregulaciju medija i predstavnici
industrije ili druge relevantne neovisne
organizacije u cilju suzbijanja stereotipnog
prikazivanja Zena i muskaraca,
seksistickih slika Zena i okrivljavanja
Zrtava u medijima kako bi se smanjio rizik
od nasilja nad zenama ili nasilja u obitelji.
Aktivnosti osposobljavanja iz prvog
podstavka mogu pruZati relevantne
organizacije civilnog drustva, nevladine
organizacije koje rade sa Zrtvama,
socijalni partneri i drugi dionici.

9.Drzave &lanice osiguravaju da tijela
nadlezna za zaprimanje prijava kaznenih
djela od Zrtava budu primjereno
osposobljena za olakS§avanje prijavijivanja
takvih kaznenih djela i pomaganja u
prijavijivanju takvih kaznenih djela i radi
izbjegavanja sekundarne viktimizacije.
10.Aktivnosti osposobljavanja iz stavaka
od 1. do 5. dopunjuju se odgovaraju¢im
daljnjim mjerama, ukljugujuci u vezi s
kaznenim djelima na internetu iz ¢lanaka
od 5. do 8., a temelje se na posebnostima
nasilja nad Zenama i nasilja u obitelji.
Takve aktivnosti osposobljavanja mogu
ukljudivati osposobljavanje o tome kako
prepoznati i pronadi rieSenje za Zrtve koje
imaju posebne potrebe za zastitom i
potporom jer su suocene s povecanim
rizikom od nasilja zbog intersekcijske
diskriminacije.

11.Mjere iz stavaka od 1. do 9. provode
se bez utjecaja na neovisnost pravosuda,
samoorganiziranje reguliranih profesija i
razlike u organizaciji pravosuda u cijeloj
Uniji.

37

Intervencijski programi

NP

Uspostava ciljanih
intervencijskih
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1.Drzave c¢lanice poduzimaju potrebne
mijere kako bi osigurale uspostavu ciljanih
intervencijskih programa za sprec¢avanje i
svodenje na najmanju mogudéu mjeru
rizika od poéinjenja nasilja nad zenama ili
nasilja u obitelji ili ponovnog pocinjenja
kaznenih djela.

2.U intervencijskim programima iz stavka
1. mogu sudjelovati osobe koje su
pocinile kazneno djelo nasilja nad
Zenama ili nasilja u obitelji te se ti
programi mogu staviti na raspolaganje za
sudjelovanje drugih osoba za koje se
procijeni da su izloZene riziku od
pocinjenja takvih kaznenih djela. To moze
ukljucivati osobe koje osjecaju potrebu za
sudjelovanjem, primjerice jer se boje da bi
mogle pociniti neko kazneno djelo nasilja
nad zenama ili nasilja u obitelji.

3.Drzave €lanice osiguravaju poticanje
pocinitelja silovanja na sudjelovanje u
intervencijskom programu iz stavka 1.

programa
podrazumijeva
interresorni
pristup i nije, u
uzem smislu,
predmet
reguliranja Nacrta
zakona o zastiti od
nasilja u obitelji i
nasilja prema
Zenama u
Federaciji BiH, niti
Nacrta zakona o
izmjenama i
dopunama
Kaznenog zakona
Federacije Bosne
i Hercegovine,

Koordinirane politike i tijelo za
koordinaciju

1.Drzave ¢lanice donose i provode
djelotvorne, opsezne i koordinirane
politike na razini cijele drzave koje
obuhvaéaju sve relevantne mjere za
sprec¢avanje i suzbijanje svih oblika nasilja
nad Zenama | nasilja u obitelji.

2 Drzave ¢lanice odreduju ili osnivaju
jedno ili vise sluzbenih tijela odgovornih
za koordinaciju, provedbu, pracenje i
evaluaciju politika i mjera za sprecavanje |
suzbijanje svih oblika nasilja koji su
obuhvaceni ovom Direktivom,

3.To tijelo ili tijela iz stavka 2. koordiniraju
prikupljianje podataka iz ¢lanka 44. te
analiziraju i distribuiraju rezultate takvih
prikupljanja.

75., Nacrt
zakona o
zastiti od
nasiljau
obitelji i
nasilja
prema
Zenama u
Federaciji
BiH

(Clanak 75.
Multisektorski pristup i koordinacija)

(1) Vlada Federacije Bosne |
Hercegovine na prijedlog Gender centra
Federacije Bosne i Hercegovine donosi
odluku o izradi Strategije za prevenciju i
borbu protiv nasilja u porodici i nasilja
nad Zenama Federacije Bosne i
Hercegovine kojom se odreduje nositelj
izrade strate§kog dokumenta, sudionici
u procesu izrade i drugi elementi u
skladu sa vazeéim propisima o
razvojnom planiranju i izradi strateSkih
dokumenata u Federaciji.

(2) U cilju osiguranja koordiniranog i
multisektorskog rada, planiranja i
izviestavanja o implementaciji
strateSkog okvira Vlada Federacije
Bosne i Hercegovine na prijedlog
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4.Drzave &lanice osiguravaju koordinaciju
politika na sredidnjoj razini, kao i, prema
potrebi, na regionalnoj ili lokalnoj razini, u
skladu s raspodjelom nadleznosti u
doti¢noj drzavi clanici.

Gender centra Federacije Bosne |
Hercegovine za nivo Federacije, viade
kantona | jedinice lokalne samouprave
za nivo kantona, gradova i opéina
formiraju koordinacijska tijela u koja
imenuju kljuénu koordinirajucu instituciju
i predstavnike nadleZnih institucija iz
oblasti pravosuda, policije, zdravstva,
saocijalne zastite, obrazovanja,
zapos$ljavanja i dr. na nivou viasti za koji
se koordinacijsko tijelo formira.

(3) U koordinacijska tijela iz stavka
(2) ovog ¢lana mogu se imenovati i
predstavnici nevladinih organizacija,
akademske zajednice, medija i eksperti
iz pojedinih oblasti,

(4) Koordinacijska tijela iz stavka (2)
ovog E&lanka imaju zadatak izrade i
praéenja provedbe javnih politika,
organizacije periodicnih  sastanaka,
povezivanja, planiranja i implementacija
aktivnosti | godiénjeg izvjeStavanja
prema izvrinoj i zakonodavnoj viasti na
nivou za koji je koordinacijsko tijelo
formirano i izvieStavanja prema Gender
centru Federacije Bosne i Hercegovine.
(5) Vlada Federacije Bosne |
Hercegovine, na prijedlog Gender
centra Bosne i Hercegovine, donosi
Okvirni protokol o postupanju u
slu¢ajevima nasilja.

(6) Okvirnim protokolom o
postupanju u slucajevima nasilja se
definiraju obveze nadleznih organa u
postupku  preventivnog  djelovanja,
postupanja i zastite u slucajevima nasilja
i definira rad subjekata zastite iz ¢lanka
13. ovog Zakona.

(7) Subjekti zastite su dio il
ostvaruju kontinuirano suradnju s
koordinacijskim tijelima iz stavka 2. ovog
&lanka.

(8) Subjekti zastite duZni su za
podrudje jedne ili viSe opéina/gradova
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potpisati Protokol o postupanju u

slu¢ajevima nasilja kojim ce biti utvrdena

koordinacija rada u slu¢ajevima nasilja.

Osnov opéinskog/gradskog protokola

g:ni '?akvlrni protokol iz stavka (6) ovog
anka.

Nacionalni akcijski planovi za spretavanje
i suzbijanje nasilja nad Zenama i nasilja u
obitelji

1.Drzave ¢lanice do 14. lipnja 2029., uz

Clanak 75. stavak (1)

(Multisektorski pristup i koordinacija)

savjetovanje sa specijalistickim sluzbama 75. stavak Vlada Federacije
za potporu, ako je relevantno, donose (1), Nacrt 1) Viada Federaciie Bosne i Bosne i
nacionalne akcijske planove za zakona o Hercegovine na prijediog Gender centra Hercegovine
spreCavanje i suzbijanje rodno zaStiliod | Federaciie Bosne i Hercegovine donosi usvojila je
uvjetovanog nasilja. nasiliau | odluku o izradi Strategije za prevenciju i Strategiju za
39 2.Nacionalni akcijski planovi iz stavka 1. obitelji i borbu protiv nasilja u porodici i nasilja borbu protiv
mogu ukljucivati prioritete i djelovanja za nasilja nad Zenama Federacije Bosne i nasilia u obitelji
sprec¢avanje i suzbijanje nasilja nad prema Hercegovine kojom se odreduje nositelj 2024 - 2027
Zenama i nasilja u obitelji, njihove ciljeve i Zenama u | izrade strateSkog dokumenta, sudionici (»Sluzbene novine
mehanizme pradenja, resurse potrebne Federaciji | U procesu izrade i drugi elementi u Federacije BiH",
za postizanje tih prioriteta i djelovanja te BiH skladu sa vaZedim propisima o broj 100/23)
naéin dodjele tih sredstava. razvojnom planiranju i izradi strateskih
3.Drzave clanice osiguravaju da se dokumenata u Federacij.
nacionalni akcijski planovi iz stavka 1.
preispituju i aZuriraju kako bi se osiguralo
da ostanu relevantni.
ViSeagencijska koordinacija i suradnja Glanak 75
75.. s 4 S i : . =
T —— Kot (Multisektorski pristup i koordinacija)
odgovarajuée mehanizme, uzimajuci u zakonao | (1)  \jada Federaciie Bosne |
obzir nacionalno pravo ili praksu. kako bi zastiti od Hercegovine na prued]og Gender centra
osigurale djelotvornu koordinaciju i nasilja u Federacije Bosne i Hercegovine donosi
40 djelotvornu suradnju medu relevantnim obitelji i odluku o izradi Strategije za prevenciju i
tijelima vlasti, agencijama i tijelima, nasilja borbu protiv nasilja u porodici i nasilja
ukljuuju¢i pravobranitelje, lokalna i prema nad 2Zenama Federacije Bosne i
regionalna tijela, tijela za izvrsavanje Zenamau | Hercegovine kojom se odreduje nositelj
zakonodavstva, pravosudna tijela, ne Federaciji | izrade strateSkog dokumenta, sudionici u
dovodedi u pitanje neovisnost pravosuda, BiH procesu izrade i drugi elementi u skladu

sluzbe za potporu, posebno specijalisticke

sa vaze¢im propisina o razvojnom
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sluzbe za potporu Zenama, kao i
nevladine organizacije, socijalne sluzbe,
ukljuéujudi tijela za zastitu djece ili
socijalnu skrb, pruZatelje obrazovanja i
zdravstvene zastite, socijalne partnere, ne
dovodedi u pitanje njihovu autonomiju, i
druge relevantne organizacije | subjekte,
u zasdtiti Zrtava od nasilja nad Zenama i
nasilja u obitelji te u pruZanju potpore tim
Zrtvama.

2 Mehanizmi koordinacije i suradnje iz
stavka 1. ovog ¢lanka posebno se
odnose, u mjeri u kojoj je to relevantno,
na pojedinacne procjene na temelju
Slanaka 16. i 17., na pruzanje mjera
zadtite | potpore na temelju ¢lanka 19. |
poglavija 4., na savjetodavne smjernice
na temelju ¢lanka 21. i na
osposobljavanje struénog osoblja iz
¢lanka 36.

planiranju i izradi strateskih dokumenata
u Federaciji.

(2) U cilju osiguranja koordiniranog i
multisektorskog rada, planiranja |
izvjestavanja o implementaciji strateSkog
okvira Vlada Federacijie Bosne |
Hercegovine na prijedlog Gender centra
Federacije Bosne i Hercegovine za nivo
Federacije, vlade kantona i jedinice
lokalne samouprave za nivo kantona,
gradova i opéina formiraju koordinacijska
fjela u koja imenuju  Kljuénu
koordinirajuéu instituciju i predstavnike
nadleznih institucija iz oblasti pravosuda,
policije, zdravstva, socijaine zastite,
obrazovanja, zaposljavanja i dr. na nivou
viasti za koji se koordinacijsko tijelo
formira.

(3) U koordinacijska tijela iz stavka
(2) ovog ¢lanka mogu se imenovati i
predstavnici nevladinih organizacija,
akademske zajednice, medija i eksperti
iz pojedinih oblasti.

(4) Koordinacijska tijela iz stavka (2)
ovog Glanka imaju zadatak izrade i
pracenja provedbe javnih politika,
organizacije periodiénih  sastanaka,
povezivanja, planiranja i implementacija
aktivnosti i godisnjeg izvjeStavanja
prema izvr§noj i zakonodavnoj viasti na
nivou za koji je koordinacijsko tijelo
formirano i izvjestavanja prema Gender
centru Federacije Bosne i Hercegovine.
(5) Vlada Federacije Bosne i
Hercegovine, na prijedlog Gender centra
Bosne i Hercegovine, donosi Okvirni
protokol o postupanju u slucajevima
nasilja.

(8) Okvirnim protokolom o
postupanju u sluéajevima nasilja se
definiraju obveze nadleZnih organa u
postupku  preventivnog  djelovanja,
postupanija i zastite u slucajevima nasilja

83




i definira rad subjekata zastite iz élanka
13. ovog Zakona.
(7) Subjekti zastite su dio ifili
ostvaruju  kontinuirano suradnju s
koordinacijskim tijelima iz stavka 2. ovog
élanka.
(8) Subjekti zaStite duzni su za
podrucje jedne ili vise opéinal/gradova
potpisati Protokol o postupanju u
sluéajevima nasilja kojim ée biti utvrdena
koordinacija rada u slu¢ajevima nasilja.
Osnov opéinskog/gradskog protokola
gini Okvirni protokol iz stavka (6) ovog
lana.

Clanak 77.
(Obveze vodenja evidencije i
izvjestavanja)

(1) NadleZni policijski organ duZzan
je voditi pisanu i elektronsku evidenciju o
prijavljenim slucajevima nasilja,
predloZenim zastitnim mjerama i hitnim
zastitnim mjerama i o provodenju hitnih
mjera zastite i zastitnin mjera iz ¢l. 23. i
26. ovog zakona.

(2) Nadlezno tuziteljstvo duZno je
voditi pisanu i elektronsku evidenciju o
podnesenim prijavama slu¢ajeva nasilja
podnesenim zahtjevima za odredivanjel
hitnih mjera zastite iz d&lanka 23.
zahtjevima za izricanje zastitnih mjera iz
¢lanka 26. ovog zakona.

(3) NadleZni sud duzan je voditi
pisanu | elektronsku evidenciju o
podnesenim zahtjevima za izricanje
za8titnih mjera | o izredenim zastitnim
mjerama iz ¢lanka 26. ovog zakona.

(4) Organ starateljstva duzan je
voditi pisanu i elektronsku evidenciju o
podnesenim zahtjevima za odredivanje
hitnih mjera zastite iz élanka 23. i
zahtjevima za izricanje zastitnih mjera iz
¢lanka 26. ovog zakona.




(5) Centar za mentalno zdravije
duzan je voditi pisanu i elektronsku
evidenciju o provodenju izregenih
zastitnih mjera iz ¢lanka 26. tocka d)
ovog zakona.

(6) Centar za lijecenje bolesti
ovisnosti duZan Je voditi pisanu i
elektronsku evidenciju o provodenju
izreSenih zastitnih mjera iz ¢lana ¢lanka
26. tocka e) ovog zakona.

(7) Sigurna kuéa duZna je voditi
pisanu i elektronsku evidenciju o broju
zaprimljenih zahtjeva za smjestaj i
realiziranih smjestaja zrtava, na obrascu
koji posebnim podzakonskim aktom
propisuje federalni ministar rada i
socijalne politike.

(8) Evidencije iz st. (1) do (7) ovog
¢lanka sadrze podatke o prijavijenim
sludajevima nasilja, zastitnim mjerama i
hitnim zastitnim mjerama, osobama koje
su Stiéene zastitnim mjerama i hitnim
zastitnim mjerama i osobama kojima su
izrecene zastitne mjere prema spolu,
dobi i invaliditetu Zrtve i nasilnika, vrsti
nasilja i odnosu izmedu nasilnika | Zrtve.
(9) Sve evidencije iz ovog Elanka
vodit ¢e se u skladu sa odredbama
Zakona o zastiti osobnih podataka.

(10)  Statisticki podaci iz evidencija iz
st. (1) do (7) ovog ¢lanka obvezno se
dostavljaju Gender centru Federacije
Bosne i Hercegovine najkasnije do
31.01. za prethodnu godinu.

(11)  Objedinjene podatke iz stavka
(10) ovog ¢lanka Gender centar

Federacije Bosne i Hercegovine
dostavlja Federalnom  ministarstvu
unufrasnjih poslova - Federalnom
ministarstvu unutarnjih poslova
najkasnije do 31.03. za prethodnu
godinu.

(12)  Federalno ministarstvo
unutradnjih poslova - Federalno
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ministarstvo unutarnjin poslova duzno je
uspostaviti jedinstvenu informacijsku
bazu podataka iz stavka (11) ovog
€lanka. Nagin uspostave i vodenja
informacijske baze podataka propisat ée
se podzakonskim aktom kojeg donosi
federalni ministar unutradnjih poslova —
federalni ministar unutarnjih poslova.
(13) Podaci se dostavljaju
Federalnom zavodu za statistiku i
Povjerenstvu za pracenje primjene iz
¢lanka 76. ovog Zakona.

(14)  Podaci se ¢uvaju u evidencijama
15 godina i poslije toga brisu.
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Suradnja s nevladinim organizacijama

Drzave ¢lanice suraduju i odrzavaju
redovna savjetovanja s organizacijama
civilnog drustva, ukljuéujudi neviadine
organizacije koje se susrecéu sa Zrtvama,
posebno u vezi s: pruzanjem
odgovarajuce potpore Zrtvama,
inicijativama izrade politika, kampanjama
informiranja i podizanja svijesti,
programima istraZivanja i obrazovanja,
osposobljavanja, pracenja i evaluacije
ucinka mjera za potporu | zastitu Zrtava.

74., 75.,
76. Nacrt
zakona o
zastiti od
nasilja u
porodici i
nasilja
prema
Zenama u
Federaciji
Bosne i
Hercegovi
ne

Clanak 74.
(Uloga nevladinih organizacija)

(1) Nevladine organizacije mogu u okviru
svoje registrirane djelatnosti, realizirati
aktivnosti pruZanja podrSke i pomoci
Zrtvama nasilja sukladno ovom zakonu,
ako se time postize ucinkovitije
ostvarivanje odredenih prava i obveza
Zrtava nasilja.

(2) Nevladine organizacije mogu
realizirati i posebne programe i projekte,
u cilju prevencije | pruZzanja pomoéi
Zrtvama nasilja, a koji se financiraju iz
proracuna institucija Bosne i
Hercegovine, Federacije, kantona,
gradova i opéina i donatorskim
sredstvima.

Clanak 75.
(Multisektorski pristup i koordinacija)

(1)Vlada Federacije Bosne i
Hercegovine na prijedlog Gender centra
Federacije Bosne i Hercegovine donosi
odluku o izradi Strategije za prevenciju i
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borbu protiv nasilja u porodici i nasilja
nad Zenama Federacije Bosne i
Hercegovine kojom se odreduje nositelj
izrade strate$kog dokumenta, sudioniciu
procesu izrade i drugi elementi u skiadu
sa vazeéim propisima o razvojnom
planiranju i izradi strateskih dokumenata
u Federaciji.

(2)U cilju osiguranja koordiniranog |
multisektorskog rada, planiranja |
izvjeStavanja o implementaciji strateSkog
okvira Vlada Federacije Bosne i
Hercegovine na prijedlog Gender centra
Federacije Bosne i Hercegovine za nivo
Federacije, vlade kantona i jedinice
lokalne samouprave za nivo kantona,
gradova i opcina formiraju koordinacijska
tjela u koja imenuju  kljuénu
koordinirajucu instituciju i predstavnike
nadleznih institucija iz oblasti pravosuda,
policije, zdravstva, socijalne zastite,
obrazovanja, zaposljavanja i dr. na nivou
viasti za koji se koordinacijsko tijelo
formira.

(3)U koordinacijska tijela iz stavka (2)
ovog ¢lanka mogu se imenovati i
predstavnici nevladinih organizacija,
akademske zajednice, medija i eksperti
iz pojedinih oblasti.

(4)Koordinacijska tijela iz stavka (2) ovog
¢lanka imaju zadatak izrade i pracenja
provedbe javnih politika, organizacije
periodicnih  sastanaka, povezivanja,
planiranja i implementacija aktivnosti i
godiSnjeg izvjestavanja prema izvrénoj i
zakonodavnoj vlasti na nivou za koji je
koordinacijsko  tijelo  formirano |
izvjeStavanja prema Gender centru
Federacije Bosne i Hercegovine.
(5)Vlada Federacije Bosne i
Hercegovine, na prijedlog Gender centra
Bosne i Hercegovine, donosi Okvirni
protokol o postupanju u sluajevima
nasilja.
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(6)Okvirnim protokolom o postupanju u
sluéajevima nasilja se definiraju obveze
nadleznih organa u postupku
preventivnog djelovanja, postupanja i
zastite u sluc¢ajevima nasilja i definira rad
subjekata zastite iz clanka 13. ovog
Zakona.

(7)Subjekti zastite su dio ifili ostvaruju
kontinuirano suradnju s koordinacijskim
tijelima iz stavka 2. ovog €lanka.
(8)Subjekti zastite duzni su za podruéje
jedne ili viSe opcina/gradova potpisati
Protokol o postupanju u slucajevima
nasilja kojim ¢e biti utvrdena koordinacija
rada u sluCajevima nasilja. Osnov
opéinskog/gradskog  protokola  &ini
Okvirni protokol iz stavka (6) ovog
dlanka.

Clanak 76.
(Povjerenstvo za praéenje primjene
Zakona)

(1) Pri Federalnom ministarstvu pravde
formira se Povjerenstvo za pracenje
primjene ovog zakona, koji se sastoji od
¢lanova iz reda sudaca, tuZitelja,
ombudsmena, predstavnika Federalnog
ministarstva pravde, Federalnog
ministarstva rada i socijalne politike,
Federalnog ministarstva unutrasnjin

palova — Federalno ministarstvo
unutarnjih poslova, Federalnog
ministarstva zdravstva, organa

starateljstva, Gender centra Federacije
Bosne i Hercegovine i predstavnici
pravnih osoba koje pruzaju
specijalizirane usluge podrSke iz ¢lanka
14. ovog zakona.

(2) Federalni ministar pravde ¢e donijeti
podzakonski akt kojim ée poblize uraditi




broj ¢&lanova, rad | organizaciju
Povjerenstva iz stavka (1) ovog ¢lanka.
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Suradnja medu pruzateljima usluga
posredovanja

Drzave ¢lanice poti¢u samoregulatornu
suradnju medu relevantnim pruZateljima
usluga posredovanja, kao §to je
uspostava kodeksa ponaSanja.

Drzave ¢lanice podiZu razinu
osvijestenosti o samoregulatornim
mjerama koje su donijeli relevantni
pruzatelji usluga posredovanja u vezi s
ovom Direktivom, posebno o mjerama za
jacanje mehanizama koje takvi pruzatelji
usluga posredovanja provode kako bi se
rijeSio problem materijala na internetu iz
Clanka 23. stavka 1. i kako bi se
poboljSalo osposobljavanje zaposlenika u
pogledu spreéavanja kaznenih djela iz
ove Direktive te pomaganja i pruzanja
potpore Zrtvama kaznenih djela
predvidenih ovom Direktivom.

NP

Nije predmet
reguliranja Nacrta
zakona o zastiti
od nasilja u
obitelji i nasilja
prema Zenama u
Federaciji Bosne i
Hercegovine, niti
Nacrta zakona o
izmjenama i
dopunama
Kaznenog zakona
Federacije Bosne
i Hercegovine.
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Suradnja na razini Unije

Drzave Elanice poduzimaju odgovarajuce
djelovanje kako bi olak$ale medusobnu
suradnju i suradnju na razini Unije u cilju
poboljSanja provedbe ove Direktive. U
okviru takve suradnje drzave ¢lanice
nastoje barem:

(a) medusobno razmjenjivati najbolje
prakse putem uspostavijenih mreZa koje
se bave pitanjima relevantnima za nasilje
nad Zenama i nasilje u obitelji, kao i s
agencijama Unije; u okviru njihovih
mandata; i

(b) prema potrebi medusobno se
savjetovati u pojedinaénim predmetima,
medu ostalim putem Eurojusta i Europske

NEP
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pravosudne mreze u kaznenim stvarima,
u okviru njihovih mandata.

Prikupljanje podataka i istrazivanje

1.Drzave clanice uspostavljaju sustav za
prikupljanje, razvoj, izradu i distribuciju
statistickih podataka o nasilju nad
Zzenama ili nasilju u obitelji.

2 Statistika iz stavka 1. uklju¢uje barem
sliedece postojece podatke, dostupne na
sredi$njoj razini, razvrstane prema spolu,
dobnoj skupini (dijete/odrasla osoba)
Zrtve i podinitelja te ako je to moguce i
relevantno, odnosu izmedu Zrive i
pocinitelja te vrsti kaznenog djela:

(a) godisnji broj prijavljenih kaznenih djela
i osudujucih presuda za nasilje nad
Zenama ili nasilje u obitelji, dobiven iz
nacionalnih administrativnih izvora;

(b) broj Zrtava koje su ubijene zbog nasilja
nad zenama ili nasilja u obitelji;

(c) broj i kapacitet skloniSta po drzavi
¢lanici; i

(d) broj poziva upuc¢enih nacionalnim
telefonskim linijama za pomoc.

3.Drzave Elanice nastoje u redovitim
vremenskim razmacima provoditi
istrazivanja medu stanovnistvom kako bi
procijenile rasprostranjenost svih oblika
nasilja obuhvacenih ovom Direktivom i s
njima povezane trendove.

Drzave ¢lanice dostavljaju podatke koji
proizlaze iz istrazivanja iz prvog
podstavka Komisiji (Eurostatu) €im
postanu dostupni.

4 Kako bi se osigurala usporedivost i
standardizacija administrativnih podataka
u cijeloj Uniji, drZave ¢lanice nastoje
prikupljati administrativne podatke na
temelju zajednickih kriterija razvrstavanja
osmisljenih u suradnji s Europskim

77., Nacrt
zakona o
zastiti od
nasilja u
obitelji |
nasilja
prema
Zenamau
Federaciji
BiH

Clanak 77.
(Obveze vodenja evidencije i
izvjestavanja)

(1)Nadlezni policiiski organ duZan je
voditi pisanu i elektronsku evidenciju o
prijavljenim sluéajevima nasilja,
predlozenim zastitnim mjerama i hitnim
zaStitnim mjerama i o provodeniju hitnih
mijera zastite i zastitnih mjera iz &l. 23. i
26. ovog zakona.

(2)Nadlezno tuziteljstvo duzno je voditi
pisanu i elektronsku evidenciju o
podnesenim prijavama slu¢ajeva nasilja i
podnesenim zahtjevima za odredivanje
hitnih mjera zaStite iz ¢clanka 23. i
zahtjevima za izricanje zastitnih mjera iz
dlanka 26. ovog zakona.

(3)Nadlezni sud duzan je voditi pisanu i
elektronsku evidenciju o podnesenim
zahtjevima za izricanje zastitnih mjeraio
izreGenim zastitnim mjerama iz &lanka
26. ovog zakona.

(4)Organ starateljstva duzan je voditi
pisanu i elektronsku evidenciju o
podnesenim zahtjevima za odredivanje
hitnih mjera zastite iz clanka 23. |
zahtjevima za izricanje zastitnih mjera iz
¢lanka 26. ovog zakona.

(5)Centar za mentalno zdravlje duzan je
voditi pisanu i elektronsku evidenciju o
provodenju izre¢enih zadtitnih mjera iz
¢lanka 26. tocka d) ovog zakona.
(6)Centar za lijeCenje bolesti ovisnosti
duzan je voditi pisanu i elektronsku
evidenciju o provodenju izreCenih
zastitnin mjera iz élanka 26. tocka e)
ovog zakona.
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institutom za ravnopravnost spolova i u
skladu sa standardima koje je razvio taj
institut, u skladu sa stavkom 5. Drzave
¢lanice dostavljaju te podatke Europskom
institutu za ravnopravnost spolova svake
godine. Dostavljeni podaci ne smiju
sadrZavati osobne podatke.

5.Europski institut za ravnopravnost
spolova podupire drzave €lanice u
prikupljanju podataka iz stavka 2., medu
ostalim uspostavom zajednickih
standarda i uzimajuéi u obzir zahtjeve
utvrdene u tom stavku.

6.Drzave c¢lanice prikupljene statisticke
podatke u skladu s ovim élankom stavljaju
na raspolaganje javnosti na lako
pristupaéan nacin. Ta statistika ne smije
sadrZavati osobne podatke.

7.Najmanije do kraja visegodidnjeg
financijskog okvira 2021, — 2027. Komisija
podupire ili provodi istrazivanja temeljnih
uzroka, u€inaka, ucestalosti i stopa osuda
oblika nasilja koji su obuhvaceni ovom
Direktivom.

(7)Sigurna kuéa duzna je voditi pisanu i
elektronsku evidenciju 0 broju
zaprimljenih zahtjeva za smjestaj i
realiziranih smjestaja Zrtava, na obrascu
koji posebnim podzakonskim aktom
propisuje federalni ministar rada i
socijalne politike.

(8)Evidencije iz st. (1) do (7) ovog ¢lanka
sadrze podatke o prijavljenim
sluéajevima nasilja, zastitnim mjerama i
hitnim zastitnim mjerama, osobama koje
su $ticene zastitnim mjerama i hitnim
zastitnim mjerama i oscbama kojima su
izreCene zastitne mjere prema spolu,
dobi | invaliditetu Zrtve i nasilnika, vrsti
nasilja i odnosu izmedu nasilnika i Zrtve.
(9)Sve evidencije iz ovog clanka vodit ¢e
se u skladu sa odredbama Zakona o
zastiti osobnih podataka.

(10)Statisticki podaci iz evidencija iz st.
(1) do (7) ovog ¢&lanka obvezno se
dostavljaju Gender centru Federacije
Bosne i Hercegovine najkasnije do 31.01.
za prethodnu godinu.

(11)Objedinjene podatke iz stavka (10)
ovog ¢lanka Gender centar Federacije

Bosne i Hercegovine  dostavija
Federalnom ministarstvu  unutrasnjih
poslova — Federalnom ministarstvu

unutarnjih poslova najkasnije do 31.03.
za prethodnu godinu.

(12)Federalne ministarstvo unutrasnjih
poslova - Federalno ministarstvo
unutarnjih poslova duzno je uspostaviti
jedinstvenu informacijsku bazu podataka
iz stavka (11) ovog clanka. Nacin
uspostave i vodenja informacijske baze
podataka propisat ¢e se podzakonskim
aktom kojeg donosi federalni ministar
unutradnjih poslova -~ federalni ministar
unutarnjih poslova.
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(13)Podaci se dostavljaju Federalnom
zavodu za statistiku i Povjerenstvu za
pracenje primjene iz ¢lanka 76. ovog
Zakona.

(14)Podaci se ¢uvaju u evidencijama 15
godina i poslije toga briSu.
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lzvjeScivanje | preispitivanje

1.Drzave ¢lanice do 14. lipnja 2032.
dostavijaju Komisiji sve relevantne
informacije o funkcioniranju ove Direktive
koje su Komisiji potrebne za sastavljanje
izvie$céa o evaluaciji ove Direktive.

2.Na temelju informacija koje su drzave
¢lanice pruzile u skladu sa stavkom 1.,
Komisija provodi evaluaciju uéinka ove
Direktive i o tome je li postignut cil|
sprecavanja i suzbijanja nasilja nad
Zenama i nasilja u obitelji diljlem Unije te
podnosi izvjeSée Europskom parlamentu i
Vijecu. U tom se izvjeSéu posebno
procjenjuje je li potrebno prosiriti podrucje
primjene ove Direktive | uvesti nova
kaznena djela. lzvjeScu se ako je to
potrebno prilaze zakonodavni prijedlog.
3.Komisija do 14. lipnja 2032. procjenjuje
jesu li potrebne dodatne mjere na razini
Unije za djelotvorno suzbijanje
seksualnog uznemiravanja i nasilja na
radnom mjestu, uzimajuci u obzir
primjenjive medunarodne konvencije,
pravni okvir Unije u podrucju jednakog
postupanja prema muskarcima i Zenama
u pitanjima zaposljavanja i rada te pravni
okvir o sigurnosti i zdravlju na radu.

NEP
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QOdnos prema drugim aktima Unije

1.0va Direktiva ne utje¢e na primjenu
sljedecih pravnih akata:

(a) Direktiva 2011/36/EU;

(b) Direktiva 2011/93/EU;

NEP

92




(c) Direktiva 2011/99/EU;

(d) Direktiva 2012/29/EU;

(e) Uredba (EU) br, 606/2013;

(f) Uredba (EU) 2022/20865.

2.Posebne mjere prevencije, zastite i
potpore Zrtvama predvidene u poglavljima
3., 4.15. ove Direktive primjenjuju se uz
mjere utvrdene u direktivama
2011/36/EU, 2011/93/EU | 2012/29/EU.

47

Sloboda tiska i sloboda izrazavanja u
drugim medijima

Ova Direktiva ne utje¢e na posebne
rezime odgovornosti u vezi s temeljnim
nacelima slobode tiska i slobode
izrazavanja u zasticenim medijima koji
postoje u drzavama ¢lanicama 13. lipnja
2024., pod uvjetom da se takvi rezimi
mogu primjenjivati uz potpuno postovanje
Povelje.

NEP
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Klauzula o nesmanijivanju dostignute
zastite

Provedba ove Direktive ne predstavija
osnovu za opravdavanje smanjenja razine
zastite Zrtava. Ta zabrana takvog
smanjenja razine zastite ne dovodi u
pitanje pravo drzava ¢lanica da, s obzirom
na promijenjene okolnosti, utvrde
zakonodavna ili regulatorna rjeSenja
razlicita od onih koja su na snazi 13. lipnja
2024, pod uvjetom da se ispune
minimalni zahtjevi utvrdeni ovom
Direktivom.

NEP
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PrenoSenje

1.Drzave ¢lanice stavljaju na snagu
zakone i druge propise koji su potrebni za
uskladivanje s ovom Direktivom do 14.
lipnja 2027. One o tome odmah
obavjes$céuju Komisiju.

NEP
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Kada drzave ¢lanice donose te mjere, one
sadrzavaju upucivanje na ovu Direktivu ili
se na nju upucuje prilikom njihove
sluzbene objave. Nacine tog upucivanja
odreduju drzave &lanice.

2.DrZave ¢lanice Komisiji dostavljaju tekst
mijera nacionalnog prava koje donesu u
podruéju na koje se odnosi ova Direktiva.

Ova Direktiva stupa na snagu dvadesetog

50 dana od dana objave u Sluzbenom listu NEP
Europske unije.
51 Ova je Direktiva upu¢ena drzavama NEP

¢lanicama u skladu sa Ugovorima.

P= potpuno; D= djelomiéno; N= neuskladeno; NP = nije preuzeto; NEP = neprenosivo




Obrazac broj 1a

OBRAZAC ZA PROVOPENJE SKRACENE PROCJENE UTJECAJA PROPISA

i Nacrt zakona o izmjenama i dopunama Kaznenog
| zakona Federacije Bosne i Hercegovine

|25.02.2025. godine

Je li prednacrt/nacrt zakona sukladan strateSkim dokumentima i programu rada Vlade Federacue i
Parlamenta Federacije?

Odgovor: DA, sa Programom rada Viade Federacije Bosne i Hercegovine, odnosno Programom rada
Federalnog ministarstva pravde za 2024. godinu,

Je li prednacrt/nacrt zakona povezan za druge vaZede propise ili ima uéinak na druge vazede propise? Ako
DA, navedite koje:

DA, povezan je sa Kaznenim zakonom Federacije Bostie i Hercegovine (»Sluzbene novine Federacije BiH¥,
br. 36/03, 37/03 - ispr., 21/04, 69/04, 18/05, 42/10, 42711, 59/1 4, 76/14, 46/16, 75/17 i 31/23), Zakonom o
kaznenom postupku Federacije Bosne i Hercegoving (,,Sluzbene novine Federacije BiH, br, 35/03, 56103,
78/04, 28/05, 55/06, 27/07, 53/07, 09/09, 12/10, 08/13, 59/14 74120) Zakonom o 2atiti od nasilja u obitelji
(.Sluzbene novine Federacije BiH*, br. 20/13 i 75/21), Zakonom o izvSenju kaznenih sankcija u Federaciji
Bosne i Hercegovine (,,SluZbene novine Federacije BiH", br. 44/98, 42/99, 12/09,42/11 139/24) i Zakonom
o zafititi i postupanju sa djecom i maloljetnicima il kaznenom postupku (,,Sluzbene novine Federacije BiH",
br. 07/14i 74120).

Konvencija Vijeéa Eurape o prevenciji i borbi protiv nasilja nad Yenama i nasilja u obitélji (“Sluzbeni glasnik
BiH — Medunarodni ugovori®, broj 19/13) Je usvojena 11. svibnja 2011. godine u Istanbuly, Republika
Turska. Naime, nakon niza preponuka Vijeéa Europe o zgbrani diskriminacije temeljem spola i zaktiti od
nasilja koje su imale za cilj postavljanja zajednitkih ciljeva i minimuma zgjednitkih standarda za drfave
Elanice, ali nisu imale pravno obavezujué; efekt, Konvencija predstavlja prvi pravno obvezujuéi akt Vijeéa
Europe u oblasti sprjeéavanja i borbe protiv nasilja nad Zenama. Ovaj akt ne mora biti izravno primjenjiv u

zemlja Elanica Vijeéa Europe koja je ratificirala Konvenciju, &ime se obvezala na poduzimanje zakonodavnih
i drugih mjera radi osiguranja Ppravnog, institucionalnog i organizacijskog okvira za prévenciju nasilja nad
Zenama, za¥titu Zrtava nasilja te kaZnjavanje uSinitelja nasilja.

Konvenciju Vije¢a Europe o zaititi djece od seksualnog iskoriStavanja i seksualne zlouporabe je usvojena

seksualnu zlouporabu djece, zastititi prava djwe Frtava seksualnog iskori$tavanja i seksualne zlouporabe i
unaprijediti nacionalnu i medunarodnu suradnju protiv seksualnog iskoristavanja i zlouporabe djece.
Seksualno iskoristavanje i seksualno zlostavljanje su medu najteXim oblicima nasilja nad djecom.

Procijenjeno je da je jedno od pet djece #rtva nekog oblika seksualnog nasilja u Europi i u oko 80% slu@ieva




zlostavljat je netko koga dijete dobro zna. Seksualno nasilje nad djecom moZe se javiti u razlititim oblicima;
seksualno zlostavljanje u obitelji ili u krugu onih kojima dijete vjeruje, seksualno zlostavljanje kroz
prostituciju ili sadrZaje koji prikazuju seksualno zlostavljanje, seksualno zlostavljanje potpomognuto
internetom, ili seksualni napadi vi¥njaka. Konvencija predstavlja veliki iskorak kada je u pitanju prevencija
seksualnog nasilja nad djecom, Nadogradujuéi se na postojece medunarodne i regionalne pravne standarde,
Konvencija ih proiruje kako bi se obuhvatila i kriminalizirala sva seksualna kaznena djela izvr§ena nad
djecom, bez obzira da li se ta djela viie radi zarade ili ne. Europski Parlament i Vijeée Europske unije,
uzimajuéi u obzir prijedlog Europske komisije, dana 14. svibnja 2024. godine, usvojili su Direktivu (EU)
2024/1385 Europskog parlamenta i Vije¢a od 14.svibnja 2024.godine o suzbijanju nasilja nad zenama i nasilja
u obitelji (SL L2024/1385).

Stanje u ovoj oblasti u Federaciji Bosne i Hercegovine nije zadovoljavajuée, s obzirom da nakon ratifikacije
Konvencije Vije¢a Europe o prevenciji i borbi protiv nasilja nad Zenama i nasilja u obitelji i Konvencije
Vijeca Europe o zastiti djece od seksualnog iskoristavanja i seksualne zlouporabe, predmetne konvencije do
danias nisu inkorporirane u kazneno zakonodavstvo Federacije Bosne i Hercegovine. U meduvremenu, na
razini Europske unije, usvojena je Direktiva (EU) 2024/1385 Europskog parlamenta i Vije¢a od 14.svibnja
2024, godine o suzbijanju nasilja nad Zenama i nasilja u obitelji (SL 12024/1385), te se pristupilo pripremi
ciljanih izmjena i dopuna Kaznenog zakona Federacije Bosne i Hercegovine s ciljem unaprjedenja zattite
djece, Zena i obitelji kao jezgre drustva, te radi uskladivanja kaznenog zakonodavstva § europskom pravnom
steSevinom.

1) Kaoji cilj se Zeli posti¢i? U kojoj mjeri se ofekuje da ée prednacrt/nacrt zakona rijediti definirani problem
iu kojem razdoblju?

Odgovor: Cilj koji se usvajanjem Zakona o izmjenama i dopunama Kaznenog zakona Federacije Bosne i
Hercegovine Zeli postici jeste omoguéavanje za¥tite Zrtava nasilja sukladno najvi§im pravnim strandardima
Vije¢a Europe i Europske unije u ovoj oblasti, generalna i specijalna prevencija &injenja i ponavljanja
kaznenih djela nasilja, kao i pooStravanje kaznene politike u odnosu na ovu i niz drugih vrsta kaznenih djela.
Sa danom stupanja na snagu Zakona o izmjenama i dopunama Kaznenog zakona Federacije Bosne i
Hercegovine omoguéit &e se primjena propisa o predmetnoj problematici koji je u trenutno najveéoj moguéoj
mjeri uskladen sa Konvencijom Vijeéa Europe o. zatiti djece od seksualnog iskoridtavanja i seksualne
zlouporabe (“SluZbeni glasnik BiH”, broj 11/12). Konvencijom Vijeéa Europe o prevenciji i borbi protiv
nasilja nad Zenama i nasilja u obitelji (“SluZbeni glasnik BiH — Medunarodai ugovori”, broj 19/13), kao i
Direktivom 2024/1385 Europskog parlamenta i Vijeéa od 14.05.2024. godine o suzbijanju nasilja nad Zenama
i nasilja u obitelji, te Preporukama o implementaciji Konvencije Vijeéa Europe od 12,12.2022. godinie izdatim
od strane Sekreterijata Konvencije Vije¢a Europe o sprjeavanju i borbi protiv nasilja nad #enama i nasilja u
obitelji (GREVIO). '

Stupanjem na snagu Zakona o izmjenama i dopunama Kaznenog zakona Federacije Bosne i Hercegovine bit
¢e postignut cilj kojeg Federalno ministarstvo pravde kao mjerodavni obradivaé Zeli postiéi ovom
normativno-pravnom aktivno¥éu: utvrdivanje pravnog temelja za kazneni progon po€initelja kazenih djela
nasilja u obitelji, nasilja prema Zenama i nasilja prema djeci, te seksualnog zlostavljanja i iskoristavanja djece.
Pored toga, Nacrtom se predlazu izmjene i dopune Kaznenog zakona Federacije Bosne i Hercegovine koje
odrazavaju tendenciju Vlade Federacije Bosne i Hercegovine i Federalnog ministarstya pravde ka generalno
poo3trenju kaznene politike u Federaciji Bosne i Hercegovine.

2) Navedite sve subjekte (ministarstva, uprave, upravne organizacije, organizacije civilnog druStva, itd.)
koji ée izravno primjenjivati i na koje se izravno odnosi prednacit/nacrt zakona.

Odgovor: Nacrt zakona izravno se odnosi na policijske organe, tuZiteljstva i redovne sudove u Federaciji
Bosnie i Hercegovine.

IIL - Proces konzultagija




1) Navedite sve subjekte s kojima ste se konzultirali i natin na koji ste vrsili konzultacije (javna rasprava,
pisani komentari, itd.)

Odgovor: Konzultacije su izvr$ene, U procesu provodenja javnih konzultacija, javne rasprave i izrade Nacrta
zakona o izmjenama i dopunama Kaznenog zakona PFederacije Bosne i Hercegovine, Federalno ministarstvo
pravde pozvalo je sve zainteresirane osobe da dostave svoje komentare, prijedloge i sugestije kako bi se za
drugo &itanje pripremio Sto kvalitetniji zakonski tekst, Obradiva¥ je, nadalje, uspostavio usku suradnju sa
UN Woman kaji je dodatno angaZirao medunarodnu konzultanticu prof. dr. Dubravku Simonovié, koja je
dala strutan doprinos razvoju i preciziranju pojedinih instituta. Pored UN Women, uteSée su uzeli i Vijede
Evrope, Misija OSCE — a u Bosni i Hercegovini, Agencija za ravnopravnost spolova Bosne i Hercegovine,
Gender centar Vlade Federacije Bosne i Hercegovine, pojedini zastupnici u Parlamentu Federacije Bosne i
Hercegovine, predstavnici nevladinog sektora koji se bave za¥titom prava Zena i koji pruZaju usluge zastite
Zrtava nasilja (udruZenje ,Ja bih u EU", udruZenje ,,Dignitet*, ,Glas Zene* Bihag, udruZenje ,,PROI,
nZenska mrea BiH®, ,Zenska zagovaratka grupa®, ,,Centra Zenskih prava® Zenica, ,Sarajevski otvoreni
centar*), ombudsmeni, te predstaviici Helsinskog komiteta.

2) Koji su rezultati konzultacija i da i su utjecali na sadr¥aj novog zakona?
Odgovor: Rezultat konzultacija je utjecao na sadrZaj novog zakona, §to ¢emo izloZiti u nastavku teksta;

U ‘procesu javne rasprave pristigeo je veliki broj komentara i sugestija za izmjenu Krivinog zakona
Federacije Bosne i Hercegovine koje je razmatrala ekspertna radna grupa. Velik doprinos u izradi Zakona
dala je drsc. Ljilja Filipovié, predsjednica Kaznenog odjelienja Vrhovnog suda Federacije Bosne i
Hercegovine.

wJa bih u EU, udruZenje Dignitet i organizacija ,.Glas Zene* Bihaé koje finansira Europska unija dostavili
su prijedlog za izmjenu Kazanenog zakona Federacije BiH na natin da se izvr$i kriminalizacija femicida.
Komentar je dostavila i ekspertica dr. Dubravka Simonovi¢, konsultantica koju je anga%irao UN Women,
koja smatra da je tekst Zakona uskladen sa odredbama Istanbulske konvencije, Lanzarot konvencije te da je
isti uvazZio preporuke Grevio-a i EU Women. Prethodno, konsultantica je dostavila nekoliko detaljno uradenih
analiza s prijedlozima za unaprjedenje Nacrta zakona i odrZala nekoliko radno — konsultativnih sastanaka s
¢lanovima ekspertne radne grupe.

Zastupnica Lana Prlié prethodno dostavila je sugestije.od 17.05.2022. godine, u kojim predlaZe da se kazna
zatvora izretena za kriviéno djelo spolne slobode i morala kao i kriviéno djelo protiv braka, porodice i
mladeZi, koja su u&injena na Stetu djeteta, ne mogu zamjeniti nov&anom kaznom, $to je uz korekcije i dodatno
preciziranje i prihvaéeno.

Preporuke je dostavio i Gender centar Federacije BiH koje su detaljno razmatrane i veim dijelom usvojene
a posebno u dijelu sankeija koje su propisane na natin da budu djelotvorne, proporcionalne i odvraéajuée od
ginjenja kriviénih djela.

Inicijativu je dostavilo i udruzenje PROI iz Sarajeva te predlaze da se u skladu sa odredbama Istanbulske
konvericije uvede kazneno djelo proganjanja, odnosno uhodenja &to je uz modifikacije predloZene odredbe i
prilivaéeno, kako to nalaZe i sama konvencija.

Prilikom izrade ovog Zakona ekspertna tadna grupa imala je u vidu i zakljutke Gradskog vijeéa Gradadac,
Gradskog vijeta Grada Sarajevo, Gradskog vijeéa Grada Zenica i Gradsko vijeée Grada Tuzla kojima se, u
bitnom, traZi rigoroznije i ostrije procesuiranje sluajeva nasilja nad ¥enama, rodno zasnovanog nasilja,
nasilja u porodici i femicida.

Doprinos je dostavila i Zenska mreza BiH u obliku jedinstvenog dokumenta sa prijedlozima za unaprijedenje
Krivi¢nog zakona Federacije BiH koji su veéim dijelom uz modifikacije i prilagodbu uvaZeni, naroito u
dijelu definiranja informaciono-komanikacijskih tehnologija.

Zastupnik u Zastupnidkom domu Parlamenta Federacije BiH Damir Niksi¢, dostavio je prijedlog da se
Krivi¢ni zakon Federacije BiH izmijeni na na&in da se uvede Krivitno djelo proganjanja koje ée ukljuivati
i cyber prostor 3to je i uvaZeno obzirom na redefiniranje kaznenog djela proganjanja u &lanu 30. ovog Zakona
i definiranje pojma informaciono-komunikacijskih tehnologija.

wZenska zagovaratka grupa® dostavila Je komentare na Nacrt Zakona o izmjenama i dopunama Kriviénog
zakona Federacije BiH, u kojem takoder predlazu da se za krivi¢na djela protiv spolne slobode i morala, kao
i za krivi¢no djelo protiv braka, obitelii i mlade¥i koja su udinjena na Stetu djeteta ne mogu zamjeniti
nov&anom kaznom 3to je takoder usvojeno uz odgovarajuée korekeije. PredlaZe se uvodenje sigurnosne mjere




zabrane pristupa internetu, 3to ekspertna radna grupa nije prifivatila obzirom na nemoguénost kontroliranja
provodenja takve mjere i sveprisutnost i Siroku dostupnost interneta. Medutim uvedene su nove sigurnosne
mjere, zabrana priblizavanja i komunikacije sa Zrtvom i udaljenje iz domaéinstva.

Doprinos javnoj raspravi dostavio Jje i Centar Zeénskih prava iz Zenice koji predlaze uvodenje pojma
informacijsko-komunikacijskih tehnologija, §to je i prihvaéeno, te izmjenu &lana 193. vaZedeg Zakona kojim
se predlaZe intervencija u kazneno djelo neovlasteno koriStenje litnih podataka, &to je razmatrano i uz
korekeije prihvaéeno. Takoder predlaze se dopuna &lana 222, nasilje u porodici na natin da se u stavu 8))
doda i nametljivo ponasanje, §to nije prihvaéeno, te je predloZena potpuna redefinicija kaznenog djela nasilja
u porodici kojom se podiZe stupanj zaifite porodice, kako kroz inkriminaciju samog djela tako i putem
kaznenih sankcija koje su o3trije.

zablude u kazneno djelo silovanja dodatno se poostrava i dodatno &titi Zrtva silovanja, jer ukoliko otklonjiva
zabluda ne bi bila propisana ista'se ne bi j kaZnjavala. Prema tome propisivanjem otklonjive zablude u stavku
(2) lanka 203. Nacrta kojim je propisano kazneno djelo silovanja, podiZe se stupanj odgovornosti podinitelja
ovog kaznenog djela i suZava prostor za njegovo oslobadanie od kaznene odgovornosti,

Komertare na Nacrt zakona o izmjenama i dopunama Krivi¢nog zakona Federacije Bosne i Hercegovine
dostavio je zastupnik u Zastupnitkom domu Perlamenta Federacije BiH, Dennis Gratz kojim predlaze
intervenciju u 65 élanova Krivi®nog zakona Federacije BiH, o%emuse Vlada Federacije Bosne i Hercegovine
detaljno ogitovala mi¥ljenjem koje je utvrdila na 25. sjednici odr¥anoj 09.01.2024. godine, Izmedu ostalog
predlaze se uvodenje kazne doZivotnog zatvora i poostravanje kaznene politike. Kada je rijet o uvodenju
kazne doZivotnog zatvera, Viada Federacije Bosne i Hercegovine je utvrdila misljenje prema kojem uvodenje
instituta kazne doZivotnog zatvora ne bi bilo u suprotnosti sa Europskom konvencijom o Jjudskim pravima,
(stajaliSte Evropskog suda o ljudskim pravima izraeno u predmetu Boden protiv Francuske), $to
podrazumijeva provodenje sveobuhvatne javne rasprave, $to nije svrsishodno raditi u ovom trenutku obzirom
da je rije€ o priprem| teksta Zakona za drugo titanje, dok Jeu odnosu na prijedlog ne samo zastupnika Gratza
veé i cjelokupnog Parlamenta Federacije BiH koji se odnosi na pooStrenje kaznene politike, Vlada Federacije
Bosne i Hercegovine dala jasno opredjeljene 1 donijela zakljuéak kojim je obvezala obradivata odnosno
Federalno ministarstvo pravde da za kaznena djela koja su predvidena ovim Zakonom poostri sankcije, &to je

T —.-.?_-_.‘:_, g,

obradivag i u&inio. _
IV - Alternativna rjefebja — identif

a

1) Navedite opcije koje ste razmatrali, a kojima se moze rijesiti definirani problem i ostvariti cilj.
Kratko opisite rezultate analize svake od tih opcija,

Normativno rjesenje: Usvajanjem Zakona o izmjenama i dopunama Kaznenog zakona Federacije Bosne i
Hercegovine nadogradio bi se sustav zastite 3rtava nasilja u Federaciji Bosne i Hercegovine i udinio bi se
iskorak ka unaprijedenju generalne i specijalne prevencije kaznenih djela seksualnog iskoristavanja i
seksualne zlouporabe djece, nasilja u obitelji i nasilja prema ¥enama, imajuéi u vidu da je predlo¥enim
izmjenama i dopunama poostrena kaznena politika Federacije Bosne i Hercegovine u pogledu ove vrste
kaznenih djela.

Nenormativno rje3enje: Razmatrana je opcija ,,ne poduzimati nidta“, medutim uz ovakay pristup oblast zastite
od nasilja u obitelji i nasilja prema Zenama u Federaciji Bosne i Hercegovine ostala bi neadekvatno regulirana,
imajuéi u vidu obvezu uskladivanja domaceg zakonodavstva sa naprijed spomenutim konvencijama Vijeéa
Europe, GREVIO preporukama i europskom pravnom stetevinom.

2) Objasnite zasto je izabrana opeija najpovoljnija za rjelenje problema.

Odgovor: Izabrana opcija predstavlja najpovoljnije rjefenje problema iz razloga $to se jedino usvajanjem
Zakona o izmjenama i dopunama Kaznenog zakona Federacije Bosne i Hercegovine predmetna problematika
moZe adekvatno adresirati.
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V - Utjecaj odabranog rjeena problema na gospodarstvo, drubtvos okolis 5
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1a) Utjege li prednacrt/nacrt zakona na poslovno okruZenje? Kreira li dodatna administrativna opterecenja?
UtjeSe li na rad malih i srednjih poduzeéa i obrtnika? Hoée li imati utjecaja na funkcioniranje trzista i
konkurenciju?

Odgovor: Ne. Predmet Nacrta zakona o izmjenama i dopunama Kaznenog zakona Federacije Bosne i
Hercegovine ne odnosi se na oblasti pod 1a).

Ib) Koji su financijski uinci prednacrta/nacrta zakona? Utjede li na operativne troSkove i obavljanje
poslovanja? Utjede li na priliv sredstava u javne proratune?

Odgovor: Ne. Predmet Nacrta zakona o izmjenama i dopunama Kaznenog zakona Federacije Bosne i
Hercegovine ne odnosi se na oblasti pod 1b).

2a) Utjecc li na prednacrt/nacrt zakona na moguénost zaposljavanja i triste rada?

Odgovor: Ne. Predmet Nacrta zakona o izmjenama i dopunama Kaznenog zakona Federacije Bosne i
Hercegovine ne odnosi se na oblasti pod 2a).

2b) Tretira li prednacrt/nacrt zakona pitanje ravnopravnosti spolova? Je li osigurana socijalna ukljudenost i
zaftita posebnih skupina? Daje li moguénost pristupa zdravstvenoj i socijalnoj skrbi i obrazovanju?
Odgovor: Nacrt zakona o izmjenama i dopunama Kaznenog zakona Federacije Bosne i Hercegovine ne
tretira pitanje ravnopravnosti spolova, ali se moZe reéi da se njime zna¢ajno unaprjeduje zastita od nasilja,
izmedu ostalog i djece kao posebno ranjive kategorije stanovnistva.

3) Hoce li prednacrt/nacrt zakona imati utjecaje na okolis?
8) DA b)NE

Objasnite: Imajuéi u vidu predmet Nacrta zakona o izmjenama i dopunama Kaznenog zakona Federacije
Bosne i Hercegovine smatramo opravdanom konstataciju da ovaj Nacrt nema utjecaja na okolis.

AR L S AL R R A 1 T
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1) Precizira li prednacrt/nacrt zakona tko je odgovoran za njegovu primjenu i na koji nagin? Koja
razina vlasti je mjerodavna za primjenu? Tko vr$i nadzor?

Odgovor: Da, ovaj propis &e primjenjivati policijski organi, tuZiteljstva i redovni sudovi u Federaciji Bosne
1 Hercegovine sukladno odredbama Zakona o kaznenom postupku Federacije Bosne i Hercegovine. Nadzor
nad primjenom zakona mogué je putem primjene redovnog i vanrednog pravnog lijeka u kaznenom postupku.

2)  Jeli prednacrt/nacrt zakona usuglaen s drugim va¥eim propisima?

Odgovor: DA, sa Kaznenim zakonom Federacije Bosne i Hercegovine (;,Sluzbene novine Federacije BiH,
br. 36/03, 21/04, 69/04, 18/05, 42/10, 42/11, 59/14, 76/14, 46/16, 75/17 i 31/23) i Zakonom o kaznenom
postupku Federacije Bosne i Hercegovine (,,Sluzbene novine Federacije BiH“, br. 35/03, 56/03, 78/04, 28/05,
55/06,27/07, 53/07, 09/09, 12/10, 08/13, 59/14 i 74/20), Zakonom o izvrSenju kaznenih sankeija u Federaciji
Bosne i Hercegovine (,,ShiZbene novine Federacije BiH“, br. 44/98, 42/99, 12/09,42/11 i 39/24) i Zakonom
0 zastiti i postupanju sa djecom i maloljetnicima u kaznenom postupku (,,Sluzbene novine Federacije BiH,
br. 07/14 i 74/20).

3) Je li prijelazno razdoblje s postojeceg rjeSenja na novi prednacrt/nacrt zakona Jjasno definirano?
Odgovor: DA.
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Kontrolna izjava o provedenoj procjeni utjecaja propisa
Naziv prednacrta/nacrta zakona Nacrt zakona o izmjenama | dopunama Kaznenog zakona Federacije
Bosne i Hercegovine

Datum 17.03.2025. godine

Kontrolno podrutje DA ObrazloZenje Ureda

AKTIVNOST

Naziv prednacrta/nacrta zakona je naveden | razumljiv DA

Naveden je naziv | kontakti obradivaca DA

Naveden je dalum DA

DEFINIRANJE PROBLEMA

Problem je jasno | sazeto objagnjen DA

Ciljevi su jasno | saZeto objasnjeni DA

Olekivani rezultati su jasno | saZeto ebjasnjeni pA

KONZULTACIJE

Zainleresirane strane su jasno definirane DA

Proces kenzultacija je jasno i saZelo objasnjen DA

PREDLOZENA RJESENJA

PredioZena su normalivna | nenormativna riesenja DA

Definirani su rizici prediozenog riesenja DA

Definiran je utjeca] rieéenja na proraéun DA

?::nlran je utjeca] rieSenja na gospodarsivo, drudtvo, okalis, te odrivi razvo) i zdravije DA

judi

Definiran je naéin primjene i usugladenosl s ostalim propisima DA

W@uubﬁc DA
g ! T ¥ SUCLADNO UREDR! oA
& e

OVLASTENA OSOBA

ok Mot




OBRAZAC [ZJAVA O FISKALNOJ PROCJENI

A 1. Obradivac propisa

B 2. Osnovni podaci o prijedlogu propisa

Obrazac IFP NE

C 3. Izjava o nepostojanju fiskainih efekata predlozenog propisa
Nije potrebnoj izdvajati dodatna finansijska sredstva.

Vrsta propisa/akta Zakon NE Strategija NE
Uredba ]NE Drugi akti planiranja NE
Naziv propisa/akta Nacrt zakona o izmjenama i dopunama Kaznenog zakona Federacije Bosne i Hercegovine

Mjesto i datum

, 25-02-2025

D 4. Peéat i potpis odgovornog lica %
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Na osnovu &lana IV. B. 7. a) (IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

UKAZ

O PROGLASENJU KRIVICNOG ZAKONA
FEDERACIJE BOSNE 1 HERCEGOVINE
ProglaSava se Krivi¢ni zakon Federacije Bosne i
Hercegovine koji je donio Parlament Federacije BiH na sjednici
Predstavni€kog doma od 8. jula 2003. godine i na sjednici Doma
naroda od 9. jula 2003. godine.
Broj 01-529/03
28. jula 2003. godine

Predsjednik
Sarajevo

Niko Lozandic, v. r.

KRIVICNI ZAKON
FEDERACIJE BOSNE Il HERCEGOVINE

OPCI DIO

I - GLAVA PRVA

Clan 1.
Predmet ovog zakona
Ovim zakonom se ureduje opéi dio kriviénog zakonodavstva
u Federaciji Bosne i Hercegovine i krivi¢na djela iz nadleznosti
Federacije Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Federacija).

Clan 2.
Znacaj izraza v ovom zakonu

(1) Krivicno zakonodavstvo u Federaciji sadinjavaju
krivi¢nopravne odredbe sadrZane u ovom zakonu, drugim
zakonima Federacije i zakonima kantona.

(2) Teritorija Federacije je kopnena teritorija, obalno more i
vodene povriine unutar njenih granica, te zrafni prostor
nad njima.

(3)

(4)

(6)

(7)

ISSN 1512-7079

Sluzbena osoba je izabrani ili imenovani sluzbenik ili
druga sluZbena osoba u organima zakonodavne, izvrine i
sudske vlasti i u drugim organima uprave i sluZzbama za
uEravu Federacije, kantona, gradova i opéina koje
obavljaju odredene upravne, strufne i druge poslove u
okviru prava i duZnosti vlasti koja ih je osnovala; osoba
koja stalno ili povremeno vréi sluzbenu duZnost u
navedenim organima i tijelima; ovla§fena osoba u
privrednom druStvu ili u drugoj pravnoj osobi kojoj je
zakonom ili drugim propisom donesenim na osnovu
zakona povjereno obavljanje javnih ovla§éenja, a koja u
okviru tih ovlasti obavfja odredenu funkcija; te druga
osoba koja obavlja odredenu sluzbenu funkcija na osnovu
ovla¥€enja iz zakona ili drugog propisa donesenog na
osnovu zakona.

Vojna osoba je vojnik na odsluZenju vojne obaveze,
pitomac vojne Skole, djelatni mladi oficir, oficir, vojni
sluzbenik i osoba iz rezervnog sastava dok se nalazi na
zo‘nuj sluzbi te civilna osoba koja vr8i odredenu vojnu

uzZnost.

Kad je kao uinitelj pojedinog krivinog djela oznatena
sluzbena osoba ili vojna osoba, osobe iz stava 3. ovog
€lana mogu biti uéinitelji tih djela, ako iz obiljeZja
pojedinog krivitnog djela ili iz pojedinog propisa ne
proizilazi da uéinitelj moZe biti samo neka od tih osoba.
Odgovorna osoba ge osoba u privrednom drustvu ili u
drugoj pravnoj osobi kojoj je s obzirom na njenu duZnost
ili na osnovu posebne ov{asti povjeren odredeni krug
poslova koji se odnose na primjenu zakona ili propisa
donesenih na osnovu zakona, ili opéeg akta privrednog
druStva ili druge pravne osobe u upravljanju i rukovanju
imovinom, ili se odnose na rukovodenje proizvodnjom ili
nekom drugom privrednom djelatno$cu 1li na nadzor nad
njima. Odgovornom osobom smatra se i sluZzbena osoba u
smislu stava 3. ovog ¢lana kad su u pitanju radnje &ijim je
u€initeljem oznacena odgovorna osoba, a nisu propisane
kao krivi¢no djelo odredbama glave o krivi¢nim djelima
protiv sluZbene i druge odgovorne funkcije ili odredbama
o krivitnim djelima &iji je ucinitelj sluzbena osoba
propisanima u nekoj drugoj glavi ovog zakona ili drugim
zakonom Federacije ili kantona.

Kad je kao uéinitelj krivi¢nih djela oznacena sluZbena ili
odgovorna osoba, sve osobe iz st. 3.1 5. ovog &lana mogu
biti u€initelji tih djela, ako iz zakonskih obiljezja
one(ﬁnog kriviéno%_ldjela ne proizlazi da u€initelj moze

iti samo neka od tih osoba,
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(8) Strana slubena osoba je tlan zakonodavnog, izvrinog,
uFravno ili sudskog organa strane drzave, javni
sluzbenik medunarodne organizacije i njezinih tijela,
sudija i drugi sluZbenik medunarodnog suda, sluzbujuéi u
Federaciji.

(9) Dijete je, u smislu ovog zakona, osoba koja nije navriila
Cetrnaest godina Zivota.

(10) Maloljetnik je, u smislu ovog zakona, osoba koja nije
navrsila osamnaest godina Zivota.

(11) Pravna osoba je, u smislu ovog zakona, Bosna i
Hercegovina, Federacija, Republika Srpska, Distrikt
Bréko Bosne i Hercegovine, kanton, grad, opéina, mé'esna
zajednica, svaki organizacioni oblik privrednog drustva i
svi oblici povezivanja privrednih druftava, ustanova,
ustanova za obavljanje kreditnih i drugih bankarskih

oslova ili za osiguranje osoba i imovine, te druge

inansijske institucije, fond, polititke stranke, udruZenja
gradana i drugi oblici udruZivanja koji maﬁ(l.; sticati
sredstva i koristiti ih na isti nafin kao i svaka druga
institucija ili organ koji ostvaruje i koristi sredstva i kojem
Jje zakonom priznato svojstvo pravne osobe.

(12) Privredno drustvo je, u smislu ovog zakona, korporacija,
poduzece, ortakluk i svaki organizacioni oblik registriran
za obavljanje privredne aktivnosti.

(13) UdruZenje je bilo koji oblik udruZivanja tri ili vi%e osoba.

(14) Vise osoba je najmanje dvije osobe ili vise njih.

(15) Skupina ljudi je najmanje pet osoba ili vie njih.

(16) Grupa ljudi je udruZenje od najmanje tri osobe koje su
Eovez,a.ne radi trajnoF, ponovljenog ili povremenog

injenja krivi¢nih djela, pri femu svaka od tih osoba
u€estvuje u u€injenju krivi¢nog djela.

(17) Organizirana grupa ljudi je grupa ljudi koja je formirana,
a nije nastala spontano, radi izravno slijedeceg uéinjenja
krivi¢nog djela, &iji ¢lanovi ne moraju imati formalno
odredene uloge, koja ne mora imati slijed &lanstva niti
razvijenu organizaciju.

(18) Zloctinacka organizacija je organizirana grupa l{'udj od
najmanje iri osobe, koja postoji neko vrijeme, djelujuci u
cril[(u ucinjenja jednog 1li vife krivi¢nih djela za koja se po
zakonu moZe izre¢i kazna zatvora tri godine ili teZa kazna.

(19) Izbjeglica ili raseljena osoba je, u smislu ovog zakona,
osoba koja je napustila svoju imovinu na podrudju
Federacige u vremenu izmedu 30. aprila 1991. godine i 4.
aprila 1998. godine, za koju se pretpostavlja da je
izbjeglica ili raseljena osoba po Aneksu 7. Opéeg
okvirnog sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini.

(20) (ffanov;g)rodfce, u smislu ovog zakona, jesu: braéni i
izvanbra¢ni drug, biv&i bratni i izvanbraéni drug, krvni
rodak u ravnoj liniji, usvojitelj i posvojenik, rodak u
poboéngj liniji do treceg stepena zakljutno i srodnik po
tazbini do drugog stepena zakljuéno.

(21) Tajna Federacije, kantona, g;c:da i opcine je podatak ili
isprava I;g:ia je zakonom, drugim propisom ili opéim
aktom nadleznog tijela donesenim na osnovu zakona,
odredena tajnom Federacije, &ijim bi otkrivanjem
nastupile Stetne posljedice za Federaciju, kanton, grad i
opéinu.

(22) Vojna tajna je podatak ili isprava koja je zakonom,
drugim propisom ili aktom nadleZnog organa Federacije
donesenim na osnovu zakona proglasena vojnom tajnom.

(23) Sluzbena tajna je podatak ili isprava koja je zakonom,
dl;égim propisom ili opéim aktom nadlezne institucije u
Federaciji, kantonu, gradu i opéini donesenim na osnovu
zakona progla$ena sluZbenom tajnom.

(24) Poslovna tajna je podatak ili isprava koja je zakonom,
drugim propisom 1li opéim aktom privrednog drustva,
ustanove ili druge pravne osobe odreden poslovnom
tajnom, a koji predstavlja proizvodnu tajnu, rezultate
istraZivatkog ili konstrukcijskog rada, te érugi podatak
zbog éije§g i priopéavanja neovlaftenoj osobi mogle
nastupiti Stetne posljedice za njezine privredne interese.

(25) Profesionalna tajna je podatak o osobnom ili obiteljskom
Zivotu stranaka koji saznaju odvjetnici, branitelji, notari,
doktori medicine, doktori stomatologije, primalje ili drugi
zdravstveni djelatnici, psiholozi, djelatnici staranja,
vjerski ispovjednici i druge osobe u obavljanju svog
zvanja.

(26) Isprava je svaki Eredmet koji je podoban ili odreden da
sluZi kao dokaz kakve &injenice koja je od znatenja za
pravne odnose.

(27) Novac je kovano ili papimato sredstvo placanja koje je na
osnovu zakona u opticaju u Bosni i Hercegovini ili u
stranoj drzavi.

(28) Znaci za vrijednost podrazumijevaju i strane znakove za
vrijednost.

(29) Pokretnina je i svaka proizvedena ili skupl Jiena energijaza
davanje svjetlosti, topline ili kretanja, te telefonski 1 drugi
impulsi.

(30) Motorno vozilo je svako prometno sredstvo na motorni
pogon u kopnenom, vodenom ili zratnom prometu.

(31) Sila je i primjena hipnoze ili omamljujucih sredstava s
ciljem da se ko protiv svoje volje dovede u nesvjesno
stanje ili onesposobi za otpor.

(32) Opojna droga je medicinski lijek ili opasna supstanca s
adiktivnim 1 psihotropnim svojstvima, ili sgistanca ko%'a
se lahko moig pretvoriti u takvu supstancu ako podlijeze
nadzoru po medunarodnoj konvenciji koju je Bosna i
Hercegovina potvrdila, ili supstanca koja je proglasena
opojnom drogom od nadleZne institucije Bosne i

ercegovine ili nadleZne institucije entiteta.

(33) IzraZavanje u jednom gramatiCkom rodu, muskom ili
Zenskom, uklju¢uje oba roda fizi¢kih osoba.

II - GLAVA DRUGA

OSNOVNE ODREDBE

Clan 3.
Osnova i granice krivicnopravne prinude
(1) Krivina djela i krivi¢nopravne sankcije propisuju se
samo za ona ponaSanja kojima se tako ugrozavaju ili
povrjeduju osobne slobode i prava éovjeka, te druﬁa prava
1 drultvene vrijednosti zajam&ene i zasticene Ustavom
Federacije i medunarodnim pravom da se njihova zaitita
ne bi mogla ostvariti bez krivi¢nopravne prinude.
(2) Propisivanje krivi¢nih djela i vrste i mjere kriviéno-
Er_avnjh sankcija zasniva se na nuZnosti primjene
riviénopravne prinude i njenoj razmjernosti jafini
opasnosti za osobne slobode i prava fovijeka, te druge
osnovne vrijednosti.

Clan 4.
Nacelo zakonitosti

(1) Krivi¢na djela i krivi€nopravne sankcije propisuju se
samo zakonom.

(2) Nikome ne moZe biti izrefena kazna ili druga
krivi¢nopravna sankcija za djelo kl:H'e, prije nego §to je
u¢injeno, nije bilo zakonom ili medunarodnim pravom
propisano kao krivi¢no djelo i za koje zakonom nije bila
propisana kazna.

Clan 5.
Vremensko vaZenje Krivi¢nog zakona

(1) Prema uéinitelju krivi¢nog djela prhnjenéuje se zakon koji
Je bio na snazi u vrijeme uéinjenja krivi¢nog djela.

(2) Ako se poslije uéinjenja krivi¢nog djela zakon jednom ili
viSe puta izmijeni, primijenit ¢e se zakon koji je blaZi za
uinitelja.

Clan 6.
Vrste krivicnopravnih sankcija

Krivi¢nopravne sankcije jesu: kazne, mjere upozorenja,

sigurnosne mjere i odgojne mjere.

Clan 7.

Svrha kriviénopravnih sankcija
Svrha krivi€nopravnih sankcija jeste:
a) preventivni uticajna druge da po§tuju pravni sistem
1 ne uéine kriviéna djela;
b) sprefavanje ulinitelja da udini kriviéna djela i
podsticanje njegovog preodgoja.
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Clan 8.
Ogranicenja u izvrSenju krivi¢nopravnih sankcija
Utinitelju krivitnog djela u_izvrenju krivi¢nopravne
sankcije mo&u biti oduzeta ili ograni€ena odredena prava samo u
mjeri koja odgovara prirodi i sadrZaju te sankcije i samo na na¢in
kojim se osigurava po§tivanje osobe uéinitelja i njegovo ljudsko
dostojanstvo, u skladu sa medunarodnim pravom.

I1I - GLAVA TRECA

PRIMJENA KRIVICNOG ZAKONODAVSTVA U
FEDERACIII

Clan 9.
Iskljucenje primjene krivi¢nog zakonodavstva
u Federaciji prema djeci

Krivi¢no zakonodavstvo u Federaciji ne primjenjuje se
prema djetetu koje u vrijeme ufinjenja krivi¢nog djela nije
navrsilo cetrnaest godina zivota.

Clan 10.

Primjena krivi¢nog zakonodavstva u Federaciji prema
maloljetnicima

Krivi¢no zakonodavstvo u Federaciji primjenjuje se prema
maloljetnicima u skladu sa glavom X (Pravila o odgojnim
preporukama, odgojnim mjerama i o kaznjavanju maloljetnika)
ovog zakona i drugim zakonima u Federaciji.

Clan 11.

Primjena krivi¢nog zakonoda;stva u Federaciji na pravne
osobe

Kriviéno zakonodavstvo u Federaciji primjenjuje se na
pravne osobe u skladu sa glavom XIV (Odgovornost pravnih
osoba za krivi‘na djela) ovog zakona i drugim zakonima u
Federaciji.

Clan 12.

Primjena kriviénog zakonodavstva u Federaciji prema
svakom ko na teritoriji Federacije ucini krivi¢no djelo

(1) Kriviéno zakonodavstvo u Federaciji primjenjuje se
Erema svakom ko uéini kriviéno djelo na teritoriji

ederacije.

(2) Krivitno zakonodavstvo u Federaciji primjenjuje se
prema svakom ko ufini krivitno djelo na domacem
plovilu, bez obzira na to gdje se plovilo nalazilo u vrijeme
uéinjenja krivi¢nog djela,

(3) Kriviéno zakonodavstvo u Federaciji primjenjuje se
prema svakom ko udini krivi¢no Jjelo u domacem
civilnom zrakoplovu dok je u letu ili u domacem vojnom
zrakoplovu, bez obzira na to gdje se zrakoplov nalazio u
vrijeme uéinjenja krivi¢nog Jella.

Clan 13.

Primjena krivi¢nog zakonodavstva u Federaciji za kriviéna
djela u¢injena na podruéju Bosne i Hercegovine

(1) Kriviéno zakonodavstvo u Federaciji primjenjuje se
prema svakom ko na teritoriji Bosne i Hercegovine ucini:
a) bilo koje krivitno djelo protiv ustavnog poretka
Federacije iz glave XV (Krivicna djela protiv
ustavnog poretka Federacije) ovog zakona;

b)  krivi¢no djelo protiv sluZbene ili odgovorne osobe
u vezi sa njezinom sluZbom.

(2) Krivitno zakonodavstvo u Federaciji primjenjuje se
prema drZavljaninu Bosne i Hercegovine koji izvan
teritorije Federacije ucini bilo koje drugo krivi¢no djelo
glsim onih koja su obuhvacena odredbom stava 1. ovog

ana.

(3) Krivi¢no zakonodavstvo u Federaciji primjenjuje se

rema strancu koji izvan teritorije Federacije prema Bosni
1 Hercegovmi&g:zinom drzavljaninu ili prema Federac}ji
ili njezinom vljaninu uéini bilo koje kriviéno djelo
koje nije obuhvaéeno odredbom stava 1. ovog &lana.

(4) Krivitno zakonodavstvo u Federaciji primjenjuje se
prema strancu koji izvan terltorije% eracije prema

(3)

(1

(2)

3)

(1)

@

(1
@
3)

(€

(5)
(6)

stranoj drZavi ili prema strancu uéini krivi¢no djelo za
kgje se po tom zakonodavstvu moZe izreéi kazna zatvora
od pet godina ili teZa kazna. Ako zakonom nije drukéije
propisano, sud u takvom sluaju ne moZe izreéi kaznu
tezu od kazne propisane zakonom zemlje u kojoj je
krivi¢no djelo utinjeno.
U sluajevima iz st. 2. i 3. ovog ¢lana kriviéno
zakonodavstvo u Federaciji primijenit e se samo ako se
ucinitelj krivi¢nog djela zatekne na teritoriji Federacije ili
bude izrucen, a u sluéaju iz stava 4. ovog €lana samo ako
se uCinitelj zatekne na teritoriji Federacije i ne bude
izruten drugoj drzavi.
Clan 14.

Primjena opceg dijela ovog zakona
Odredbe opéeg dijela ovog zakona primjenjuju se prema
uciniteljima svih Lriviéni djela pnp:ipisani.f"l za.konEma u
Federaciji.
Odredbe opceg dijela ovog zakona primjenjuju se prema
maloljetnicima, osim ako zakonom nije druk&ije
propisano.
Odredbe opéeg dijela ovog zakona primjenjuju se na
pravne osobe, osim ako ovim zakonom nije drukéije
propisano.

IV - GLAVA CETVRTA

ZASTARIJELOST

Clan 15.
Zastarjelost krivitnog gonjenja
Ako u ovom zakonu nije drukéije propisano, krivi¢no se
gonjcnje ne moZze poduzeti kad od udinjenja krivi¢nog
ljela protekne:
a) trideset pet godina za krivi¢no djelo s propisanom
kaznom dugotrajnog zatvora;
b) dvadeset godina za krivi¢no djelo s propisanom
kaznom zatvora preko deset godina;
c) Eemaest godina za krivi¢no djelo s propisanom
aznom zatvora preko pet godina;
d) deset godina za krivino djelo s propisanom
kaznom zatvora preko tri godine;
e) pet godina za krivi¢no djelo s propisanom kaznom
zatvora preko jedne godine;

f) tri godine za kriviéno djelo s propisanom kaznom
zatvora do jedne godine ili novéanom kaznom.
Ako je za krivitno djelo pmgisano viSe kazni, rok

zastarjelosti odreduje se po najteZoj propisanoj kazni.
Clan 16.
Tok i prekid zastarjelosti kriviénog gonjenja
Zastarijevanje kriviénog gonjenja po¢inje od dana kad je
kﬁvién{'u djefo uéhzjeno.g gonjenja pocing i
Zastarijevanje ne te€e za vrijeme za koje se po zakonu
kriviéno gonjenje ne moZe poduzeti ili nastaviti.
Zastarijevanje se prekida svakom procesnom radnjom
koja se poduzima radi gonjenja ucinitelja zbog u€injenog
krivi¢nog djela.
Zastarijevanje se prekida i kad uinitelj, u vrijeme dok
Ele_iulz rok zastarjelosti, u¢ini isto tako tefko ili teZe krivi¢no
jelo.
Sa svakim prekidom zastarijevanje po¢inje ponovno teéi.
Zastarjelost krivi¢nog gonjer:ia nastupa u svakom sluéaju
kad protekne dvaput onoliko vremena koliko zakon
propisuje za zastarjelost kriviénog gonjenja.

Clan 17.
Zastarjelost izvrSenja kazne

Ako u ovom zakonu nije drukéije a%:;lmpisana, izre¢ena se

kazna nece izvriti kad od dana pravosn

osti presude kojom je

kazna izrefena protekne:

a) trideset pet godina ako je izre¢ena kazna dugotraj-
nog zatvora;

b) dvadeset godina ako je izredena kazna zatvora
preko deset godina;

c) petnaest godina ako je izre¢ena kazna zatvora preko
pet godina;
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d) deset godina ako je izrefena kazna zatvora preko tri
godine;

e) pet godina ako je izreena kazna zatvora preko
jedne godine;

f) tr dgodine ako je izreCena kazna zatvora do jedne
godine ili nov¢ana kazna.

Clan 18.
Zastarjelost izvrienja sporedne kazne i sigurnosnih mjera

(1) Zastarjelost izvr§enja nov&ane kazne kao sporedne kazne
nastupa kad proteknu dvije godine od dana
ravosnaznosti presude kojom je ta kazna izreCena.
(2) Zastarjelost izvrSenja sigurnosne mjere obaveznog
sihijatrijskog lijeenja, sigumosne mijere obaveznog
ijeenja od ovisnosti i sigurnosne mjere oduzimanja
predmeta nastupa kad protekne pet godina od dana
%?svosnah'losti odluke kojom su te mjere izrefene.
tarjelost izvr§enja sigurnosne mjere zabrane vr$enja
poziva, aktivnosti ili funkcija i sigurnosne mjere zabrane
upravljanja motornim vozilom nastupa kad protekne
onoliko vremena koliko je sud odm&i‘o za trajanje te
mjere.

(3)

Clan 19.

Tok i prekid zastarijevanja izvrienja kazne i
sigurnosnih mjera

(1) Zastarijevanje izvr§enja kazne polinje od dana pravo-
snaZnosti presude kojom je kazna izredena, a u sludaju
opoziva uvjetne osude od dana pravosnaZnosti odluke o
opozivu uvjetne osude.

(2) Zastarijevanje ne tefe za vrijeme za koje se po zakonu
izvrienje kazne ne moZe poduzeti.

(3) Zastarijevanje se prekida svakom radnjom nadleZnog
organa koja se poduzima radi izvrSenja kazne.

(4) Sasvakim prekidom zastarijevanje po¢inje ponovno teéi.

(5) Zastarjelost izvrSenja kazne nastupa u svakom sludaju kad
protekne dvaput onoliko vremena koliko zakon propisuje
za zastarjelost izvrienja kazne.

(6) Odredbe st. od 2. do 5. ovog ¢lana primjenjuju se i na
zastarjelost izvr§enja sigurnosnih mjera.

Clan 20.
Nezastarivost krivi‘nog gonjenja i izvrienja kazne

Krivi¢no gonjenje i izvrSenje kazne ne zastarijeva za krivi¢na

djela za koja po medunarodnom pravu zastarjelost ne moze
nastupiti,

V - GLAVA PETA

KRIVICNO DJELO

Clan 21.
Krivi¢no djelo
Krivi¢no djelo jeste protupravno djelo koje je zakonom
propisano kao krivi¢no djelo, &ja su obiljezja g:ropisana
zakonom i za koje je zakonom propisana kriviénopravna
sankcija.
Clan 22.
Nacin udinjenja krivi¢nog djela
(1) Krivi¢no djelo se moZe uéiniti éinjenjem ili nedinjenjem.
(2) Kriviéno djelo je uéinjeno nedinjenjem kad je u&initelj
koji je pravno obavezan spriget!iti nastupanje zakonom
opisane posljedice krivi¢nog djela to propustio uginiti, a
Vo je prcpui&tang: po djelovanju i znafenju jednako
uinjenju tog krivi¢nog djela &injenjem.
Clan 23.
Vrijeme uéinjenja krivi¢nog djela
Kriviéno djelo je u¢injeno u vrijeme kad je u€initelj radio ili
bio duZan raditi, bez obzira na to kad je posljedica &injenja ili
nedinjenja nastupila.
Clan 24.
Mjesto u€injenja krivi¢nog djela
(1) Krivi€no djelo je u¢injeno kako u mjestu gdje je ucinitelj
radio ili je bio duZan raditi, tako i u mjestu gdje je

posljedica njegovog €injenja ili nedinjenja potpuno ili

djelimiéno nastupila.
(2) Krivitno djelo je u sluéaju kaZnjivog pokusaja uginjeno
kako u mjestu gdje je u&initelj raf]jo ili je bio duZan raditi,

tako i u mjestu gdje je prema njegovom umisljaju
posljedica n_]eg;alvog ¢injenja ili neéinjenja potpuno ili
djelimiéno trebala nastupiti.

(3) Kriviéno djelo je u slufaju saucesnistva uéinjeno u mjestu
utvrdenom u stavu 1. ovog ¢€lana i u myestu gdde je
saufesnik radio ili je bio duZan raditi ili u mjestu gdje Je
prema umiSljaju saufesnika posljedica njegovog &injenja
1li ne€injenja trebala nastupiti.

Clan 25.

Beznadajno djelo

Nije krivi¢no djelo ono djelo koje je, iako sadrzi zakonska
obiljezja krivi¢nog djela, zbog nagina ufinjenja, neznatnosti ili
ngpostojanja §tetnih posljedica i niskog stepena kriviZne
odgovornosti uinitelja beznatajno djelo.

Clan 26.
Nuzna odbrana
(1) Nije kriviéno djelo ono djelo koje je uéinjeno u nuZnoj
odLrani. !

(2) NuZna je ona odbrana koja je neophodno potrebna da
udinitel] od sebe ili od drugog odbije istovremeni ili
direktno predstoje¢i protivpravni napad, a koja je
srazmjerna napadu.

(3) Utinitelj koji prekoradi granice nuZne odbrane moZe se
blaZe kazniti, a ako je prekorafenje u&inio zbog jake
razdraZenosti ili straha izazvanog napadom, moZe se i
osloboditi kazne.

Clan 27.
Krajnja nuzda
(1) Nijz%-[}criviéno djelo ono djelo koje je u¢injeno u krajnjoj
nuzdi.

(2) Krajnjanuzda d]:_gstoji kad Iia.e djelo u¢injeno da uéinitelj od
sebe 1ili od goF otkloni istovremenu ili direktno

predstojecu neskrivljenu opasnost koja se na dr:gi natin

nije mogla otkloniti, a pritom uinjeno zlo nije vece od zla
koje je prijetilo.

3) U(‘Einitl;ll‘j koji sam izazove opasnost, ali iz nehata, ili
prekoracCi granice krajnje nuZde, moZe se blaze kazniti, a
ako je prekoracenje ucinjeno pod naro€ito olak¥avajuéim
okolnostima, moze se i osloboditi kazne.

(4) Nema krajnje nuZde ako je ufinitelj bio duZan izloZiti se

opasnosti.
Clan 28.
Pokusaj
(1) Ko s umiSljajem zapotne Einéeq{fﬁk{iviéno djela, ali ga
ne dovrsi kaznit Ce se za pokuSaj krivi¢nog djela ako se za

to kriviéno djelo moZe izre¢i kazna zatvora od tri godine
ili teZa kazna, a za pokuSaj drugog kriviénog djela kad
zakon izri€ito propisuje ka%njavan]ci za pokusay.

(2) Utinitelj ée se za pokufiaj krivitnog djela kazniti u
granicama kazne propisane za to krivi¢no djelo, a moZe se
1 blaZe kazniti.

Clan 29.
Nepodobni pokusaj
Utinitelj koji pokuSa ufiniti kriviéno djelo neprikladnim
sredstvom ili prema neprikladnom predmetu, moZe se osloboditi
kazne ili se moZe blaZe kazniti.

Clan 30.
Dobrovoljni odustanak

(1) Uginitelj koji je pokuSao u&initi kriviéno djelo, ali je
dobrovoljno odustao od kaZnjivog pokulaja moZe se
osloboditi kazne.

(2) U slufaju dobrovoljnog odustanka od kaZnjivog
pokusaja, u€initelj ¢e se kazniti za one radnje koje &ine
neko drugo samostalno kriviéno djelo.
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Clan 31. (4) Bitno smanjena uraunljivost u koju se uinitelj doveo na
Saudinitelj natin iz stava 3. ovog ¢lana ne moZe biti osnov za
Ako viSe osoba zajednitki ulini krivitno djelo, ublagvanie ks,
ucestvovanjem u uginjenju krivi¢nog djela ili preduzimajuci §to Clan 37.
drugo ¢ime se na odlucujuéi natin c'loll(erosi u¢injenju krivi¢énog Umisljaj
ﬂjr'l?\le?énﬁ?:l :e se od njih kazniti kaznom propisanom za to (1) Kri_vgiic?np se djelo moZe uginiti s direktnim ili eventualnim
: umisljajem.
Clan 32. 2) Uéi:u'te{j postupa s direkinim umiSljajem kada je bio
Podstrekavanje svjestan svog djela i htio njegovo uﬁinljenje.
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Ko drugog s umifljajem podstrekava da u€ini kriviéno
djelo kaznit €e se kao da ga je sam uginio.

Ko drugog s umiSljajem podstrekava na uéinjenje
kriviénog djela za koje se moZe izre¢i kazna zatvora od tri

odine ili teza kazna, a kriviZno djelo ne bude ni poku3ano
aznit Ce se kao za pokusaj kriviénog djela.
Clan 33.
Pomaganje
Ko drugom s umiljajem pomogne u u€injenju krivi¢nog
d‘lela. kaznit e se kao da ga je sam ufinio, a moZe se 1

blaZe kazniti.
Kao omafa.nje u uéinjenju kﬁviénolga;lje]a smatra se
narotito: davanje savjeta ili uputa o da se udini

krivitno djelo, stavljanje na raspolaganje utinitelju
sredstava za ufinjenje krivicnog djela, uklanjanje
prepreka za uCinjenje krivi¢nog dijela, te unacrrijed
obecano prikrivanje krivi¢nog djela, u¢initelja, sredstava
kojima je krivi¢no djelo uinjeno, tragova krivi¢nog djela
ili predmeta pribavljenih krivi¢nim djelom.

Clan 34,

Granice kriviéne odgovornosti i kaznjivost sauc¢esnika
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Sautesnik je krivitno odgovoran u granicama svojeg
umisljaja ili nehata, a podstrekat i pomaga¢ u granicama
svog umisljaja.
Saucesnika, podstrekaca ili pomagata koji dobrovoljno
sprijeci u€injenje krivi¢nog djela sud ¢e osloboditi kazne.
sobni odnosi, svojstva i1 okolnosti zbog kojih zakon
iskljutuje kriviénu odgovornost ili dopusta osfobodf:nje
od kazne ili ublaZavanje kazne mogu se uzeti u obzir samo
onom uéinitelju, sauCesniku, podstrekacu ili pomagatu
kod kojega takvi odnosi, svojstva i okolnosti postoje.

VI - GLAVA SESTA

KRIVICNA ODGOVORNOST

Clan 35.
Sadrzaj krivi¢ne odgovornosti
Krivi¢no E_lod ovoran u€initelj koji je uralunljiv i kriv za
uéinjeno krivi€no djelo.
Utinitelj je kriv ako je krivi¢no djelo uinio s umisljajem.
Uginitelj je kriv i ako je krivi¢no djelo uéinio iz nehata,
ako to zakon izridito propisuje.
Clan 36.
Uracunljivost

Nije uratunljiva osoba koja u vrijeme ucinjenja krivitnog
djela nije mogla shvatiti znacaj svog djela ili nije mogla
upravljati svojim postupcima zbog trajne ili privremene
duevne bolesti, privremene duSevne poremecenosti ili
zaostalog psihikog razvoja (neuradunljivost).
Utinitelj krivitnog djela &ija je sposobnost da shvati
znataj svog djela ili sposobnost da upravlja svojim
postupcima bila bimo smanjena zbog nekog stanja iz
stava 1. ovog £lana, moZe se blaZe kazniti (bitno smanjena
uracunljivost).
Krivitno je odgovoran uéinitelj krivi€nog djela koji se
upotrebom alkohola, droga ili na drugi natin doveo u
stanje u kome nije mogao shvatiti znacaj svog djela ili
upravljati svojim postupcima, ako je u vrijeme dovodenja
u to stanje kriviéno djelo bilo obuhvadeno njegovim
umiljajem ili je u pogledu krivi¢nog djela kod njega
Egslo ao nehat a zakon za takvo krivi¢no djelo propisuje

ivifnu odgovormost 1 za nehat (samoskrivljena
neurafunljivost).
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Ufinitelj A}nsmpa s eventualnim umiljajem kada je bio
a

svjestan da zbog njegovog L‘inje:;ﬁ. il ne¢injenja moze
nastupiti zabranjena posljedica, ali je pristao na njeno
nastupanje.

Clan 38.

Nehat

Kxii:lviéno djelo moZe se u¢initi iz svjesnog ili nesvjesnog
nehata.
U¢initelj postupa iz svjesnog nehata kada je bio svjestan
da zbog njegovog Einjear}ja i nefinjenja moZe nastupiti
zabranjena poséjet_ijca, li je olahko drZao da ona nece
nastupiti ili da ¢e je mo¢i sprijeiti.
Uinitelj postupa iz nesvjesnog nehata kada nije bio
s:destan mogucnosti nastupanja zabranjene posljedice,
iako je prema okolnostima i prema svojim osobnim
svojstvima bio duZan i mogao biti svjestan te moguénosti.
Clan 39.

Stvarna zabluda
Nije kriviéno odgovorna osoba koja u vrijeme uéinjenja
krivitnog djela nije bila svjesna nekog njegovog
zakonom propisanog obiljeZja, ili koja je gogméno
smatrala da postoje okolnosti prema kojimati. asu one
stvamo postojale, to djelo bilo dopusteno.
Ako je osoba bila u zabludi iz nehata, krivi¢no je
odgovorna za krivi¢no djelo u¢injeno iz nehata ako zakon
za to kriviZno djelo propisuje kaznjavanje i za nehat.

Clan 40.
Pravna zabluda

UEini{el{' krivi¢nog djela koji iz ogravdanih razloga nije znao
da je to djelo zabranjeno, moze se blaZe kazniti ili osloboditi

kazne.
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(2)
(3)

(4)
(5)

VII - GLAVA SEDMA
KAZNE

Clan 41.
Vrste kazni
Krivi¢no odgovornim uciniteljima kriviénih djela mogu
se izreéi ove kazne:
a) kazna zatvora;
b) nov&ana kazna.
Kazna zatvora moZe se izreéi samo kao glavna kazna.

Eow’fama kazna moZe se izre¢ii kao glavna i kao sporedna
azna.

Ako je za jedno kriviéno djelo propisano vife kazni, samo
se jedna moZe izreci kao glavna.

Zakrivina djela u€injena iz koﬁsml_'t:l'a novéana kazna
kao sporedna moZe se izreéi i nije propisana
zakonom, ili kad je zakonom propisano da ¢e se ucinitel]
kazniti kaznom zatvora ili nov€anom kaznom, a sud kao
glavnu kaznu izrekne kaznu zatvora.

Clan 42.
Svrha kaZnjavanja

Svrha kaZnjavanja jeste:
a)

g'ft lse izrazi drustvena osuda uéinjenog krivi¢nog

jela;

b) da se utie na udinitelja da ubuduée ne u&ini
krivi¢na djela;

c) da se utiCe na ostale da ne uéine krivi¢na djela;

d) i da se utie na svijest gradana o pogibeljnosti
krivi¢nih djela i o pravednosti kaZnjavanja uéini-
telja.
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Clan 43.
Kazna zatvora

Kazna zatvora ne moZe biti kraca od trideset dana niti
duZa od dvadeset godina.
Za najteZe oblike teSkih krivitnih djela u€injenih s
umi§ljajem moZe se propisati kazna zatvora u trajanju od
dvadeset do Eetrdeset pet godina (dugotrajni z.a.tvor{
Kazna dugotrajnog zatvora nikada se ne moZe propisati
kao jedina glavna iazna za pojedino krivi¢no djelo.
Kazna dugotrajnog zatvora ne moZe se izreci u€initelju
koji u vrijeme u mje:ga krivicnog djela nije navriio
dvadeset jednu godinu zivota.
Pod uvjetima propisanim glavom X (Pravila o odgojnim
preporukama, odgojnim mjerama i o kaZnjavanju
maa‘ofjemfka) ovog zakona moZe se izre€i kazna
maloljetni¢kog zatvora. Kazna maloljetnitkog zatvora je
svo{(l)' svrsi, prirodi, trajanju i nadinu izvrienja posebna
azna liSenja slobode.
Kazna zatvora se izriCe na pune godine i mjesece, a do Sest
mjeseci i na pune dane. a dugotrajnog zatvora se
izrife samo na pune godine.
Ako je izrefena kazna dugotrajnog zatvora, amnestija i
omiiovmje mogu se dati tek nakon izdrZane tri petine te
azne.

Clan 44.
Rad za opce dobro na slobodi

Kad sud odmjeri i izrekne kaznu zatvora od najvise Sest
mjeseci moZe istovremeno odrediti da se izrefena kazna,
uiz grigganak optuZenog, zamijeni radom za opfe dobro na
slobodi.

Odluka da se kazna zatvora zamijeni radom za opée dobro
na slobodi zasniva se na ocjeni da, uzimajuéi u obzir sve
okolnosti koje odreduju vrstu i mjeru kazne, izvrienje
kazne zatvora ne bi bdc prijeko potrebno za ostvarenje
svrhe kaZnjavanja, ali istovremeno uvjema kazna ne {)i
bila dovoljna za postizanje opée svrhe kriviénopravnih
sankcija.
Rad za opée dobro na slobodi odreduje se u trajanju
srazmjernom izre¢enoj kazni zatvora od najmanje deset
do najvile Sezdeset ih dana. Rok za izvrSenje rada za
opCe dobro na slobodi ne moZe biti kra¢i od jednog
mjeseca niti duZi od jedne godine.
Pri ocjenjivanju tral%aénja rada za opée dobro na slobodi,
kao i vremena izvrSenja tog rada, sud ¢e uzeti u obzir
izrefenu kaznu zatvora koja se zamjenjuje i moguénosti
u(‘firli;lelja:. s obzirom na njegovu osobnu situaciju i
enje.
U sluésﬂ;; kada osudenik po isteku odredenog roka nije
izvr8io ili je samo djelimiéno izvrio rad za opce dobro na
slobodi, sud ée donijeti odluku o izvrSenju kazne zatvorau
trajanju srazmjernom vremenu preostalog rada za opée
dobro na slobodi.
Zamjena kazne zatvora radom za opée dobro na slobodi
moZe se primijeniti i u sluéajevima kada se nov€ana kazna
zamjenjuje kaznom zatvora prema odredbama ¢lana 47.
(Zamjena novcane kazne) ovog zakona.
Rasporedivanje na rad za op¢e dobro na slobodi u smislu
vrste i radnog mjesta obavlja kantonalno ministarstvo
nadleZno za poslove pravosuda prema mjestu prebivaliSta
odnosno boraviSta osudenika, vodeéi racuna o njegovim
sposobnostima i znanjima.
Clan 45.
Uvjetni otpust
Osudeni koji je izdrzao polovinu, te, izuzetno, osudeni
koji je izdrzao jednu treéinu kazne zatvora moZe biti
osl,oboden izdrZavanja kazne zatvora, pod uvjetom da ne
utini novo krivi¢no djelo prije isteka trajanja kazne
(uvjetni otpust).
Osudeni koji je izdrZao Eolovinu kazne zatvora moZe biti
osloboden 1zdrZavanja kazne zatvora ako se za vrijeme
izdrzavanja kazne zatvora njegovo i?naganjc popravi do
te mjere da se moZe opravdano ofekivati da ¢e se nakon
otpusta s izdrzavanja kazne zatvora onaEatéFrim'ereno, a
narofito da nefe uliniti krivicna djela. Prilikom
odluéivanja o uvjetnom olgustu osudenog, uzet e se u
obzir njegovo ponasanje tokom izdrzavanja kazne i druge

(3)

(4)

(1

(2

(3)

)

(3)

¢9]
(2)

(3

@

&)

(6)

okolnosti koje ukazuju na to da je svrha kaZnavanja
postignuta.

Osudeni koji je izdrzao jednu tre¢inu kazne zatvora moZe
biti u;i'emo otpusten ukoliko postoje uvijeti iz stava 1.
ovog ¢lana i ukoliko posebne oﬁolnosﬁ vezane za liCnost
osudenog jasno azuju da je postignuta svrha
kaZnjavanja.

Osudeni na kaznu dugotrajnog zatvora moZe biti uvjetno
otpusten nakon izdrZane tri petine te kazne.

Clan 46.
Opoziv uvjetnog otpusta

Sud ée opozvati uvjetni otpust ako osudeni za vrijeme
uvjetnog otpusta u¢ini jedno ili viSe kriviénih djelaza kgg‘g
Em jei na kazna zatvora od jedne godine ili t
azna.
Sud moZe opozvali uvjetni otpust ako osudeni na
uvjetnom otpustu u€ini jedno ili vie krivi¢nih djela za
ko‘la ge izreena kazna zatvora do jedne godine. Prilikom
odlucivanja hoce li opozvati uvjetni otpust sud narotito
uzima u obzir sli®nost u€injenih djela, njihov znataj,
motive iz kojih su ufinjena, te druge okolnosti koje
ukazuju na prikladnost opoziva uvjetnog otpusta.
Prilikom izricanja opoziva uvjetnog otpusta sud izrie
kaznu uzimajuéi ranije izre¢enu kaznu kao ve¢ utvrdenu.
Dio kazne koji je osudeni izdrZao prema ranijoj presudi
urafunava se u izdrZavanje naknadne kazne, ali se vrijeme
provedeno na uvjenom otpustu ne urafunava.
Odredbe st. od 1. do 3. ovog ¢lana primjenjuju se i kad se
osudenom na uvjetnom otpustu sudi za krivi¢no djelo
uéinjeno prije njegovog uvjetnog otpusta.
Ako je osudeni na uvjetnom otpustu osuden na kaznu
zatvora do jedne godine i ako sud ne opozove uvjetni
otpust, vrijeme uvjetnog otpusta se produzava za vrijeme
koje je osudeni proveo na izdrZzavanju kazne zatvora.

Clan 47.
Novéana kazna

Novéana kazna izrife se u dnevnim iznosima, a ako to nije
moguée moZe se izreéi u odredenom iznosu.

Ako se nov&ana kazna izrie u dnevnim iznosima moZze
iznositi najmand'gpel anajvise tri stotine Sezdeset dnevnih
iznosa, a za krivitna djela u€injena iz koristoljublja
najvide hiljadu pet stotina dnevnih iznosa, osim u
sluéajevima propisanim ovim zakonom.

Ako se novéana kazna izri¢e u odredenom iznosu najnizi
iznos ne moZe biti manji od 150 KM, a najvisi iznos ne
moZe biti veci od 50.000 KM, a za krivi¢na %&1@& uéinlj&nda
iz koristoljublja iznos ne moZe biti veéi od 1.000.000 KM,
osim u sluajevima propisanim ovim zakonom.

Prilikom izricanja novane kazne za krivifna djela
utinjena iz koristoljublja sud moZe izre¢i novéanu kaznu
u iznosu vecem od najviSeg iznosa propisanog u st. 2,1 3.
ovog &lana ukoliko vrijednost protupravne imovinske
koristi koju je uéinitelf' &)%baﬁo u¢injenjem krivi€nog
djela prelazi iznos od 1.000.000 KM. U tom se slu€aju
u%inite]'u moZe izre¢i novfana kazna u iznosu koji ne
moZe Liti veéi od dvostrukog iznosa vrijednosti
protupravne imovinske koristi koju je pribavio
ufinjenjem krivi¢nog djela zbog kojeg mu se izrife
novéana kazna.

Broj dnevnih iznosa novfane kazme odreduje sud
primjenjujuci opéaapravﬂa za odmjeravanje kazne. Visinu
dnevnog iznosa sud odreduje tako $to uzima u obzir visinu
dnevnog dohotka ufinitelja prema iznosu njegove
tromjese¢ne netoplace i njegove druge dohotke, te
porodiéne obaveze. Prilikom odredivanja visine iznosa
sud uzima u obzir podatke koji u trenutku izricanja kazne
nisu stariji od Sest mjeseci.

Podatke iz st. od 1. do 5. ovog &lana koji sudu nisu poznati
osigurava o]ptuZeni uroku ko&nodredi sud, a najkasnije do
zavrietka glavnog pretresa u kriviénom postupku. Ako do
zavrietka glavnog pretresa u krivicnom postupku sudu
nisu poznate okolnosti bime za odredivanje visine
dnevnog iznosa nov€ane kazne, novéana kazna se izri¢e u
odredenom iznosu pri &emu se primjenjuju opéa pravila
za odmjeravanje kazne.
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Najnizi dnevni iznos novfane kazne iznosi jednu
Sezdesetinu a najviSe jednu treéinu posljednje zvani¢no
objavljene prosje¢ne mjese¢ne netoplace zaposlenih u
Federaciji, koju objavljuje Federalni zavod za statistiku.
U presudi se odreduje rok plaéanja nov&ane kazne koji ne
moZe biti kra¢i od petnaest dana niti duZi od Sest mjeseci,
ali u opravdanim slufajevima sud moZe dopustiti da
osudeni isplati nov&anu u i u otplatama, s tim da rok
isplate ne moZe biti duZi od dvije godine.

Nové&ane kazne izrefene i naplacene po ovom zakonu
prihod su budZeta Federacije.

Clan 48.
Zamjena novéane kazne

Novéana kazna se ne naplauje prinudno.

Ako se novtana kazna ne moZe u cijelosti ili djelimi¢no
naplatiti u roku koji je utvrden presudom, sud e bez
odlaganja donijeti odluku da se nov&ana kazna zamijeni
kaznom zatvora.

Nov&ana kazna ¢e se zamijeniti kaznom zatvora tako §to
Ce se za svaki zapodeti dnevni iznos nov&ane kazne ili ako
je novéana kazna bila izrefena u odredenom iznosu za
svakih zapofetih 50 KM nov&ane kazne odrediti jedan
dan zatvora, ali zatvor u tom slufaju ne moze biti duZi od
jedne godine.

Ako osudeni isplati samo dio nov&ane kazne ostatak e se
srazmjerno pretvoriti u zatvor, a ako osudeni isplati
ostatak noviane kazne izvrSenje zatvora e se obustaviti.

Clan 49.

Opéa pravila za odmjeravanje kazne
Sud ¢e u€initelju krivitnog djela odmjeriti kaznu u
granicama koje su zakonom propisane za (o krivi¢no djelo
lma{'uéi u vidu svrhu kaZnjavanja i uzimajuéi u obzir sve
okolnosti koje utitu da kazna bude manja ili veéa
(olakavajuce i oteZavajuce okolnosti), a naro€ito: stepen
krivi¢ne odgovornosti, ]laobude iz kojih je djelo u€injeno,
jainu ugroZavanja ili povrede zalticenog dobra,
okolnosti pod kojima je djelo ufinjeno, raniji Zivot
u¢initelja, njegove osobne prilike i njegovo ponasanje
nakon uéinjenog krivi¢nog djela, te druge okolnosti koje
se odnose na osobu uéinitelja.
Kad sud odmjerava kaznu uéinitelju za krivi¢no djelo
uinjeno u povratu, posebno e uzeti u obzir je li ranije
djelo iste vrste kao i novo djelo, jesu li oba djela uéinjena
iz istih pobuda i koliko je vremena proteklo od ranije
osude ili od izdrzane ili oprostene kazne.
Pri odmjeravanju nov¢ane kazne, sud ¢e uzeti u obzir i
imovno stanje uéinitelja, vode¢i raduna o visini njegove
plae, njegovim drugim prihodima, njegovoj imovini i o
njegovim obiteljskim obavezama.

Clan 50.
Ublazavanje kazne

Sud moZe uéinitelju odmjeriti kaznu ispod granice propisane
zakonom ili izre¢i blazu vrstu kazne:

(€8]

a) kad zakon propisuje da se ufinitelj moZe blaze
kazniti;

b) i kad sud utvrdi da postoje narodito olak3avajuée
okolnosti koje ukazuju da se i ublaZzenom kaznom
moZe posti¢i svrha kaZnjavanja.

Clan 51.
Granice ublazavanja kazne

Kad postoje uvjeti za ublaZavanje kazne iz &lana 50.
(UblaZavanje kazne) ovog zakona, sud e ublaZiti kaznu u
ovim granicama:

a) ako je za kriviéno djelo kao najmanja mjera kazne
Eropisana kazna zatvora od deset ili vise godina,

azna se moZe ublaZiti do pet godina zatvora;

b) ako je za krivi¢no djelo kao najmanja mjera kazne
propisana kazna zatvora od tri ili vise gotfina, kazna
se moZe ublaZiti do jedne godine zatvora;

¢) ako je za kriviéno djelo kao najmanja mjera kazne
propisana kazna zatvora od dvije godine, kazna se
moze ublaZiti do Sest mjeseci zatvora;

(2)
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d) ako je za krivi¢no djelo kao najmanja mjera kazne
propisana kazna zatvora od jedne godine, kazna se
moze ublaZiti do tri mjeseca zatvora;

e) ako je zakrivi¢no djelo propisana kazna zatvora od
najviSe jedne godine, kazna se moZe ublaZiti do
trideset dana zatvora;

f)  ako jezakrivi¢no djelo propisana kazna zatvora bez
naznake najmanje mjere, umjesto kazne zatvora
moZe se izreéi novéana kazna;

g) ako je za krivitno djelo propisana nov&ana kazna s
naznakom najmanje mjere, kazna se moZe ublaZiti
do pet dnevnih iznosa, a ako se izri¢e u odredenom
iznosu do 150 KM.

Pri odlugivanju koliko ¢e kaznu ublaZiti prema pravilima

iz stava 1. ovog &lana sud ¢e posebno uzeti u obzir

gf_&j{nanju i najve¢u mjeru kazne propisane za to krivi¢no
jelo.
Clan 52.
Oslobodenje od kazne

Sud moZe osloboditi kazne ufinitelja krivi¢nog djela kad

to zakon izrifito propisuje.

Kad je sud ovladten uinitelja krivi¢nog djela osloboditi

kazne, moZe mu kaznu ublaZiti ogranifenja

Ezopisanjh zaublaZavanje kazne u &lanu 50. {Uflafavan 1je

zne) ovog zakona.

Clan 53.

Poseban slu¢aj oslobodenja od kazne za kriviéna djela

podinjena iz nehata

Sud moZe osloboditi kazne uéinitelja krivi¢nog djela

uéinjenog iz nehata kad posljedice djela tako tesko
uinitelja da izricanje kazne u takvom sluaju oligle

ogadaju

o ne o

odgovaralo svrsi kaznjavanja.

()

2

3)

4

(5)

(1)

Clan 54.
Stjecaj krivitnih djela

Ako je u€initelj jednom radnjom ili s vise radnji u€inio

vide krivi¢nih djela za koja mu se istovremeno sudi, sud ée

najprije utvrditi kazne za svako od tih krivi¢nih djela, pa
¢e za sva krivi¢na djela izreéi jedinstvenu kaznu zatvora,
kaznu dugotrajnog zatvoraili jedinstvenu novéanu kaznu.

Jedinstvenu kaznu sud €e izre¢i po ovim pravilima:

a) ako je za neko od krivi¢nih djela u stjecaju sud
utvrdio kaznu dugotrajnog zatvora, izreci e samo
tu kaznu;

b) ako je za krivi¢na djela u stjecaju sud utvrdio kazne
zatvora, jedinstvena kazna zatvora mora biti veéa
od svake pojedine utvrdene kazne, ali ne smije
dostignuti zbir utvrdenih kazni niti prije¢i dvadeset
godina;

c) ako su za sva kriviéna djela u stjecaju propisane
kazne zatvora do tri godine, jedinstvena kazna
zatvora ne moZe biti veca od osam godina;

d) ako je za krivi¢na djela u stjecaju sud utvrdio samo
novg ane kazne, jedinstvena kazna mora biti veéa od
svake pojedine utvrdene nov&ane kazne, ali ne
smije dostignuti zbir utvrdenih novéanih kazni.

Ako je za neka krivi¢na djela u stjecaju sud utvrdio kazne

zatvora, a za druga krivitna djela u stjecaju nov&ane

kazne, izreéi €e jedinstvenu kaznu zatvora i jedinstvenu

novéanu kaznu po odredbama stava 2. ta¢. od b) do d)

ovog ¢lana.

Sporednu kaznu sud ée izreéi ako je utvrdena makar za

jedno krivitno djelo u stjecaju, a ako je utvrdio vife

novéanih kazni izre€i ¢e jedinstvenu nov&anu kaznu po
odredbi stava 2. tatke d) ovog €lana.

Ako je sud za krivitna djela u stjecaju utvrdio kazne

zatvora i kazne maloljetniCkog zatvora, izreéi ce

't;d.instvenu kaznu po odredbama stava 2. taf. b) i ¢) ovog

ana.

Clan 55.
Produzeno kriviéno djelo

Odredbe ovog zakona o stjecaju krivi¢nih djela nece se
primijeniti kad uéinitelj uéini produzeno krivi¢no djelo.
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ProduZeno krivi¢no djelo je ucinjeno kad je uiinitelj s
namjerom uginio vife istih ili istovrsnih kriviénih djela
koja, s obzirom na naéin u€injenja, njihovu vremensku
gpveg.an_ost i druge stvame okolnosti koje ih povezuju
ine jedinstvenu cjelinu.
Kad se radi o produZenom krivitnom djelu istih
zakonskih obiljeZja, sud ¢e izabrati vrstu i mjeru kazne
koja je propisana za to krivitno djelo. Ako se radi o
istovrsnim kriviénim djelima sud ée 1zabrati vrstu i mjeru
kazne koja je propisana za najteZe od tih djela.
Clan 56.

Odmjeravanje kazne osudenoj osobi
Ako se osudenoj osobi sudi za krivigno djelo u¢injeno
prije nego §to je zapofela izdrZavanje kazne po ranijoj
osudi, ili za krivitno djelo ufinjeno za vrijeme
izdrZavanja kazne zatvora, kazne dugotrajnog zatvora ili
kazne maloljetnickog zatvora, sud ce izreéi jedinstvenu
kaznu za sva krivi¢na djela primjenom odredal!za ¢lana 53.
(Stjecaj krivicnih djela) ovog zakona uzimajuéi ranije
izre¢enu kaznu kao ve¢ utvrdenu. Kaznaili dio iame koju
je osudeni izdrZao urafunat €e se u izrefenu kaznu zatvora
1li kaznu dugotrajnog zatvora.
Za krivi¢no djelo u€injeno za vrijeme izdrZavanja kazne
zatvora, kazne dugotrajnog =zatvora ili kazne
maloljetnitkog zatvora sud ¢e ufinitelju izreéi kaznu
neovisno od ranije izreene kazne ako se primjenom
odredaba €lana 53. ovog zakona ne bi mogla ostvariti
svrha kaZnjavanja, s obzirom na trajanje neizdrZanog
dijela ranije izreCene kazne.
Prema osudenom koji za vrijeme izdrzavanja kazne
zatvora, kazne dugotrajnog zatvora ili kazne
maloljetni€kog zatvora ugini kriviéno djelo za koje zakon
pmcE;suje nov&anu kaznu ili kaznu zatvora do jedne
godine, primijenit ¢e se disciplinska mjera.

Clan 57.

Uraéunavanje pritvora i ranije kazne
Vrijeme provedeno u pritvoru i svako liSenje slobode u
vezi sa krivi¢nim djelom, uraunava se u izreenu kaznu
zatvora, kaznu  dugotrajnog  zatvora,  kaznu
maloljetni¢kog zatvora ili novéanu kaznu.
Kazna zatvora koju je osudenik izdrZao ili novfana kazna
koju je osudenik platio za prekr3aj uratunava se u kaznu
izre¢enu za krivitno djelo ¢ija obiljeZja obuhvacaju i
obiljeZja prekriaja.
Pri svakom uraéunavanju izjednacava se dan pritvora, dan
lienja slobode, dan maloljemickog zatvora, dan zatvora,
dan dugotrajnog zatvora i iznos od 50 KM.

Clan 58.

Uradunavanje pritvora i kazne izdrZane u inozemstvu

Pritvor, lifenje slobode u toku postupka izrufenja i kazna
koju je utinitelj izdrZao po presudi inozemnog suda, urafunat ¢e
se u kaznu koju izrekne domaci sud za isto kriviéno djelo, a ako
kazne nisu iste vrste urafunavanje ¢e se izvr3iti po ocjeni suda.

VIII - GLAVA OSMA

MIJERE UPOZORENJA

Clan 59.
Vrste mjera upozorenja

Mjere upozorenja jesu:

1)

(2)

a) sudska opomena;
b) uvjetna osuda.

Clan 60.
Svrhe mjera upozorenja

Svrha sudske opomene je da se krivitno odgovomom
uinitelju uputi upozorenje kad se radi ostvarivanja svrhe
krivi¢nopravnih sankcija ne mora primijeniti kaZnjavanje
i kad ono nije nuZno radi kriviénopravne zaStite.

Svrha uvjetne osude je da se uéinitelju krivi¢nog djela
uputi upozorenje uz pri_'ﬁm'u kaznom kojim se
omogucava ostvarivanje svrhe krivi€nopravnih sankcija
izricanjem kazne bez njezina izvrienja kad izvrienje
kazne nije prijeko potrebno radi kriviénopravne zastite.
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Clan 61.
Sudska opomena

Sudska opomena moZe se izrefi za krivi¢na djela s
propisanom kaznom zatvora do jedne godine ili
novéanom kaznom koja su pofinjena pod takvim
olak8avajuéim okolnostima koje 1h ¢ine naroéito lahkim i
kad se, s obzirom na sve okolnosti koje se ti¢u uéinitelja,
posebno njegova odnosa prema ofteéeniku i naknadi Stete
prouzrokovane kriviénim djelom, steknu uvjeti za
ostignuée  svrhe  kriviénopravnih  sankcija bez
Javanja.
Sudska opomena moZe se izre€i i za odredeno krivitno
djelo s propisanom kaznom zatvora do tri godine, pod
uvjetima propisanim zakonom i kad se steknu ostali uvjeti
iz stava 1. ovog ¢lana.
Sudska opomena moZe se izreéi i za krivitna djela
poginjena u stjecaju, ako se za svako od tih djela steknu
uvjeti iz st. 1. ili 2. ovog Elana.
Pri odlugivanju hoée li izre¢i sudsku opomenu sud Ce,
vode€i rafuna o svrsi sudske opomene, posebno uzeti u
obzir li¢nost udinitelja, njegov raniji Zivot, njegovo
Eonaﬁanje poslije uCinjenog krivicnog djela, stepen
riviéne od%{womosﬂ i druge okolnosti pod kojima je
krivi¢éno djelo u€injeno.
Sudska se opomena ne moZe izre¢i vojnim osobama za
krivi¢na djela protiv oruZzanih snaga Federacije.

Clan 62.
Uvjetna osuda

Uvjetnom osudom sud uéinitelju krivi¢nog djela utvrduje
kaznu i istovremeno odreduje da se ona neée izvriti ako
osudeni za vrijeme koje odredi sud, a koje ne moZe biti
krae od jedne niti dufe od pet godina (vrijeme
Emvjeravanja). ne uéini novo krivi¢no djelo.

ri odluéivanju hoée li izreci uvjetnu osudu sud ¢e, vodeci
rafuna o svrsi uvjetne osude, posebno uzeti u obzir li¢nost
utinitelja, njegov raniji Zivot, njegovo ponasanje poslije
u¢injenog kriviénog djela, stepen kriviéne odgovomosti i
druge okolnosti pod kojima je krivi¥no djelo uéinjeno.
Uvjemna osuda moZe se izre€i kad je u€initelju utvrdena
kazna zatvora do dvije godine ili nov&ana kazna,
Za krivitna djela za koja se moZe izreci kazna zatvora od
deset godina 1li teZa kazna, uvjema osuda se moZe izreéi
samo ako je kazna iz stava 3. ovog ¢lanma utvrdena
ublaZavanjem zakonom propisane kazne.
Uvjetna se osuda ne moZe izreci za krivitna djela za koja
se ni ublaZavanjem kazne ne mo#Ze izrei kazna zatvora
lak8a od jedne ?ocline‘
Ako je uéinitelju utvrdena i kazna zatvora i novfana
kazna, uvjetna osuda moZe se izre¢i za obje kazne ili samo
za kaznu zatvora.
Sigurnosne mjere, izre€ene uz uvjetnu osudu, izvriavaju
se.

Clan 63.

Obaveze uéinitelja kojem je izrecena uvjetna osuda

(D

(2)

Sud moZe u uvjetnoj osudi odrediti ispunjavanje sljedecih
obaveza: da osudeni vrati imovinsku korist pribavljenu
krivitnim djelom, da naknadi $tetu koju je gri inio
krivi¢nim djelom, ili da ispuni druge obaveze predvidene
kriviénim zakonodavstvom u Federaciji.

Rok za ispunjenje obaveza iz stava 1. ovog &lana utvrduje
sud u okviru odredenog vremena provjeravanja.

Clan 64.

Opoziv uvjetne osude zbog novog kriviénog djela

(1

(2)

Sud ée opozvati uvjetnu osudu ako osudeni tokom
vremena provjeravanja ucini jedno ili vise krivicnih djela
za koja je izrefena kazna zatvora dvije godine ili teZa
kazna.

Ako osudeni u vrijeme provjeravanja uéini jedno ili vise
krivi¢nih djela za koja je izrecena kazna zatvora u trajanju
kraéem od dvije godine ili nov&ana kazna, sud ¢e, nakon
§to ocijeni sve okolnosti koje se odnose na ucinjena
kriviéna djela i uéinitelja, a posebno srodnost uéinjenih
kriviénih c(iijlela, njihov znacaj i pobude iz kojih su
udinjena, odluéiti hoée li opozvati uvjemu osudu. Pri tome
je sud vezan zabranom izricanja uvjetne osude ako
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uCinitelju za kriviéna djela utvrdena u uvjetnoj osudi i za
nova kriviéna djela treba izre¢i kaznu zatvora u trajanju
duZem od dvije godine (&lan 62. Uvjetna osuda, stav 3.
ovog zakona).

Ako opozove uvjetnu osudu sud ¢e primjenom odredaba
lana 54. (Stjecaj krivicnih dé'ela ) ovog zakona izre¢i
Jedinstvenu kaznu i za ranije uinjeno i za novo krivi¢no
djeI%e uzimajuéi kaznu iz opozvane uvjetne osude kao
utvrdenu.

Ako ne opozove uvjetnu osudu sud mo¥e za novo
krivi¢no djelo izre¢i uvjetnu osudu ili kaznu. Ako sud
ocijeni da i za novo krivino djelo treba izreéi uvjetnu
osudu, utvrdit €e jedinstvenu kaznu i za ranije u&injeno i
za novo krivi¢no djelo primjenom odredaba &lana 54.
ovog zakona i odredit ée novo vrijemigéovjeravan ja koje
ne moZe biti kraée od jedne niti duze od pet godina,
ratunaju¢i od dana pravosnaZnosti nove presude.
Osudenom kojem za novo kriviéno djelo bude izre¢ena
kazna zatvora, vrijeme provedeno na izdrzavanju ove
kazne ne uraunava se u vrijeme provjeravanja utvrdeno
uvjetnom osudom za ranije {:{ilzrigr)m jelo.

Clan 65.

Opoziv uvjetne osude zbog ranije uéinjenog krivi¢nog djela

0]

(2)

Sud e opozvati uvjemu osudu ako poslije njezinog
izricanja utvrdi da je osudeni uéinio krivi¢no dje'lo ere
nego §to je uvjetno osuden i ako océjenj da ne bi bilo
osnova za izricanje uvjeme osude da se znalo za to
krivi¢no djelo. U tom ée slu€aju primijeniti odredbu &lana
64. (Opoziv uvjetne osude zbog novog kriviénog djela)
stav 3. ovog zakona.

Ako sud ne opozove uvjetnu osudu primijenit ée odredbu
¢lana 64. stav 4. ovog zakona.

Clan 66.

Opoziv uvjetne osude zbog neispunjenja izrecenih obaveza

(1)

@

(1)
2)

©)

0

(2

Sud ée opozvati uvjetnu osudu i izre¢i izvrienje izredene
kazne ako osudeni tokom odredenog vremena prov-
Jeravanja ne ispuni izrefenu obavezu u sludajevima kad je
mogao ispuniti tu obavezu.

U slutaju nemoguénosti ispunjenja izreene obaveze sud
moZe produZiti rok za ispunjenje te obaveze ili je
zamijeniti drugom odgovarajuéom obavezom predvide-
nom krivi¢nim zakonodavstvom u Federaciji, ili moZe
osudenog osloboditi ispunjenja izre¥ene obaveze.

Clan 67.
Rokovi za opoziv uvjetne osude

Uvjetna osuda se moZe opozvati tokom vremena prov-
Jjeravanja.

Ako osudeni tokom vremena provjeravanja uéini kriviéno
djelo koje povla&i o&oziv u:ﬂ:me osude, ato je presudom
utvrdeno tek poslije ist vIemena provjeravanja,
uvjetna osuda moZe se opozvati najkasnije u roku od
jedne godine od dana proteka vremena provjeravanja,
Ako osudeni u odredenome roku ne ispuni koju obavezu
iz Elana 63. (Obaveze ucinitelja kojem je izredena uvjetna
osuda) stav 1. ovog zakona, sud moZe uvjetmu osudu
opozvati najkasnije u roku od jedne godine od dana
Eroteka vremena provjeravanja 1 odrediti da se izvrsi

azna utvrdena u uvjetnoj osudi.

Clan 68.
Uvjetna osuda sa zastitnim nadzorom

Sud moZe odrediti da se uinitelj kome je izrefena uvjetna
osuda stavi pod zaStitni n r ako, s obzirom na
okolnosti ufinjenja kriviénog djela, li¢nost ucinitelja,
gjegov raniji Zivot i ponaSanje poslije u¢injenog kriviénog
jela smatra da ée se uz vanje itnog nadzora
svrha uvjetne osude i drustveno prilagodavanje osudenika
bolje ostvariti.
Zaktitni nadzor obuhvata ovim zakonom predvidene
mjere pomoCi, brige, nadzora i zaStite, s tim da vrijeme
trajanja nadzora ne moZe biti krace od Sest mjeseci niti
duZe od dvije godine.

Clan 69.
Sadrizaj za$titnog nadzora

Zastitni nadzor moZe obuhvaéati ove obaveze:

(1

@

(3)

)

a) lijeCenje u odgovarajucoj zdravstvenoj ustanovi;

b) uzdrZavanje od upotrebe alkoholnih pi¢a ili opojnih
droga;

¢) posjecivanje odredenih psihijatrijskih, psihologkih
1 drugih savjetovaliSta 1 postupanje po njihovim
savjetima;

c) osposobljavanje za odredeno zanimanje;

d) prihvaéanje zaposlenja koje odgovara struénoj
spremi i sposobnostima uéinitelja;

e) raspolaganje plaom i drugim prihodima ili
imovinom na primjeren naéin i u skladu sa braénim
i obiteljskim obavezama.

Clan 70.
Odredivanje zatitnog nadzora

Sud u presudi odreduje jednu ili viSe obaveza iz ¢lana 69.
(Sadr!%j zaftitnog nadzora) ovog zakona utvrdujuéi
njihov sadrZaj.
Pri odredivanju obaveza iz ¢lana 69. ovog zakona sud ¢e
naro€ito uzeti u obzir iﬁ:’dim: Zivota utinitelja, njegovo
opfe zdravstveno i psihi¢ko stanje, njegove sklonosti i
navike u nafinu vodenja Zivota, naro&ito u kuéi, ¥koli ili
na radnom mjestu, pobude iz kojih je u¢inio krivi¢no djelo
i ponaSanje poslije uéinjenog krivi¢nog djela, njegov
raniji Zivot, osobne i obiteljske Fri]ike, te druge okolnosti
koje se odnose na osobu uinitelja a od znataja su za izbor
obaveza zaStitnog nadzora i njihovo trajanje.
Ako tokom trajanja zaStimog nadzora sud utvrdi da je
ispunjena svrha zastitnog nadzora, moZe zastitni nadzor
inuti prije isteka odredenog vremena.
Ako osudeni kojem je izregen zastitni nadzor ne ispunjava
obaveze koje mu je sud odredio, sud ga moZe opomenuti
ili moZe ranije obaveze zamijeniti im ili produziti
trajanje timog nadzora u okviru vremena
provjeravanja, ili opozvati uvjetnu osudu.

IX - GLAVA DEVETA

SIGURNOSNE MJERE

Clan 71.
Vrste sigurnosnih mjera

Uginiteljima kriviénih djela mogu se izreéi ove sigurnosne

mjere:

a) obavezno psihijatrijsko lijetenje;

b) obavezno lijefenje od ovisnosti;

c¢) zabrana vrienja poziva, aktivnosti ili funkcija;
d) zabrana upravljanja motornim vozilom;

e) liSenje predmeta.

Clan 72.
Svrha sigurnosnih mjera

Svrha sigurnosnih mjera jeste otklanjanje stanja ili uvjeta
koji mogu uticati da uéinitelj ubuduée uini krivi¢na djela.

Clan 73.
Izricanje sigurnosnih mjera

Sud moZe utinitelju kriviénog djela izreéi jednu ili viSe
sigurnosnih mjera kad postoje uvjeti za njihovo izricanje
propisani ovim zakonom.

(1)

(2)

Clan 74.
Obavezno psihijatrijsko lije¢enje

Sigumosna mjera obavemos Tsihijau'ijskog Ijjeéenf'a
izrice se utinitelju krivitnog djela koji je krivitno djelo
u¢inio u stanju bitno smanjene urafunljivosti ili smanjene
uratunljivosti ako postoji opasnost da bi uzroci takvo,
stanja mogli i ubuduce djelovati na u€initelja da uini
novo krivicno djelo.
Sigumosna mijera obaveznog psihijatrijskog lije¢enja
moZe se izvrSiti pod uvjetima iz stava 1. ovog ¢élana, uz
i vanje kazne zatvora ili uz rad za opée dobro na
slobodi ili uz uvjetnu osudu.
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Sigurnosna mjera obaveznog psihijatrijskog lijefenja
traje dok ne prestanu razlozi zbog kojih je izrefena, ali
najduZe do isteka izdrZavanja kazne zatvora ili izvrienja
a za opfe dobro na slobodi ili isteka vremena
provjeravanja uz uvjetnu osudu.
Kao u slu€aju iz &lana 44. (Rad za opce dobro na slobodi)
stav 5. ovrig zakona, izvrienje kazne zatvora moZe se
odrediti ucinitelju krivicnog djela koji se tokom
izvriavanja rada za opce dobro na slobodi kao zamjeni za
kaznu zatvora ne podvrgne obaveznom psihijatrijskom
lijecenju.
Pod uvjetima iz stava 2. ovog Clana obavezno
psihijatrijsko lije¢enje se moZe nastaviti izvan medicinske
ustanove nakon Sto je osudeni uvjetno otpulten. Ako
osudeni ne nastavi lijecenje, uvjetni otpust ée se opozvati.
Prema udinitelju krivi¢nog djela koji se ne podvrgne
psihijatrijskom lije¢enju tokom vremena provjeravanja
odredenog u uvjetnoj osudi, moZe se postupiti prema
odredbi ¢lana 66. (Opoziv uvjetne osude zhog
neispunjenja izrecenih obaveza) ovog zakona.

Clan 75.
Obavezno lije¢enje od ovisnosti

Sigurnosna mjera obaveznog lije¢enja od ovisnosti moZe
se izre¢i uéinitelju koji je krivi¢no djelo uéinio pod
odlu€ujuéim ;l[j(e ovanjem ovisnosti od alkohola ili
opojnih droga ako postoji oA)asnostdaéc zbog te ovisnosti
i ubuduée uéiniti krivi¢na djela.
Sigurmosna mjera obaveznog lijeéenja od ovisnosti se,
E‘d uvjetima 1z stava 1. ovog &lana, moZe izreéi uz istu
ivi¢nopravnu sankciju, u istom trajanju i na isti na¢in
kako je ovim zakonom propisano za sigurnosnu mjeru
obaveznog psihijatrijskog lije€enja.
Kao u sluaju iz ¢lana 44. (Rad za opée dobro na slobodi)
stav 5. ovog zakona, izvrSenje kazne zatvora moZe se
odrediti ufinitelju krivi‘nog djela koji se tokom
izvrSavanja rada za opée dobro na slobodi kao zamjeni za
kaznu zatvora ne podvrgne obaveznom lijefenju od
ovisnosti.
Pod uvjetima iz &lana 74. (Obavezno psihijatrijsko
lijecenje) stav 2. ovog zakona, obavezno lijeCenje od
ovisnosti se moZe nastaviti izvan medicinske ustanove
nakon §to je osudeni uvjetno og::u&en. Ako osudeni ne
nastavi lije¢enje, uvjetni otpust ¢e se opozvati.
Prema ucCinitelju krivi€nog djela koji se ne podvrgne
lije€enju od ovisnosti tokom vremena provjeravanja
odredenog u uvjetnoj osudi, moZe se postupiti prema
odredbi ¢&lana 65. (Opoziv uvjetne osude zbog
neispunjenja izrecenih obaveza) ovog zakona.

Clan 76.

Zabrana vrienja poziva, aktivnosti ili funkcije

Sigurnosna m[_juera zabrane vrSenja odredenog poziva,
aktivnosti ili funkcije moZe se izreéi uéinitelju koji {'e
uinio krivi¢no djelo u vezi sa imovinom k;}ia mu je bila
povjerena ili kojoj je imao pristup zahvaljujuci svom
pozivu, aktivnosti 1li funkciji ako postoji ((Ea.snost da bi
takvo vrSenje moglo poticajno djelovati da uini novo
krivi¢no djelo zloupotrebom svog poziva, aktivnosti ili
funkeije u vezi sa imovinom koja mu je povjerena ili kojoj
ima pristup.

Sigurnosna mﬁ]ﬁm zabrane vrienja odredenog ﬁoziva,
aktivnosti ili kc(iiie moie se izre€i u n'aé'a.nju oje ne
moZe biti krae od jedne niti duZe od deset godina,
ratunajuéi od dana pravosnaZnosti odluke, s tim da se
vrijeme provedeno na izdrZavanju kazne zatvora ne
uradunava u vrijeme trajanja ove sigurnosne mijere.

Kao u slu€aju iz ¢lana 44. (Rad za ople dobro na slobodi)
stav 5. ovog zakona, izvrienje kazne zatvora moZe se
odrediti uéinitelju krivi¢nog djela koji tokom izvr§avanja
rada za opfe dobro na slobodi kao zamjeni za kaznu
zatvora prekr§i zabranu vr¥enja poziva, aktivnosti ili
funkcije.

Prema u€initelju krivi¢nog djela koji prekrsi zabranu
vrenja poziva, aktivnosti ili funkcije tokom vremena
provjeravanja odr&denog u uvjetnoj osudi, moZe se
postupiti prema odredbi ¢lana 66J (Opoziv uvjetne osude
zbog neispunjenja izrecenih obaveza) ovog zakona.

(1

2

(3)

@
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(3)

Clan 77.
Zabrana upravljanja motornim vozilom

Sigurnosna mjera zabrane upravljancfa motomim vozilom
moze se izre¢i u¢initelju krivi¢nog djela protiv sigurnosti
prometa kad postoji opasnost da ¢e upravf;'aj uci motornim
vozilom ponovno uéiniti takvo kriviéno djelo.
Pod uvjetima iz stava 1. ovog ¢lana zabrana upravljanja
motornim vozilom moZe se odnositi samo na odredenu
vrstu ili na sve vrste motornih vozila.
Sigurnosna mjera zabrane upravljanja motornim vozilom
moZe se m'etgl u trajanju koje ne moZe biti krace od tri
mjeseca ni duZe od pet godina ralunajuéi od
ravosnaznosti sudske odluke, s tim da se vrijeme
1zvrienja kazne zatvora ne urafunava u vrijeme trajanja
ove mijere.
Prema uéinitelju kriviénog djela kojem je zabranjeno
uprav]ja‘JHe motornim vozilom uz zamjenu za kaznu
zatvora ili uvjetnu osudu, ako ne postupi po toj zabrani,
primijenit ¢e se odredbe Elana 44. (Rad za opce dobro na
slobodi) stav 5. i Elana 66. (Opoziv uvjetne osude zbog
neispunjenja odredenih obaveza) stav 5. ovog zakona.

Clan 78.
Oduzimanje predmeta

Predmeti koji su upotrijebljeni ili su bili namijenjeni za
utinjenje krivi¢nog djela dl koji su nastali ucinjenjem
kriviénog djela oduzet ce se, kad postoji opasnost da ¢e
biti ponovo upotrijebljeni za uc‘.injeni{f kriviénog djela ili
kad se radi zastite opée sigurnosti ili iz razloga morala
lifenje Cini prijeko potrebnim, ako su vlasni§tvo
u€initelja.

Predmeti iz stava 1. ovog ¢lana mogu se oduzeti i ako nisu
vlasni§tvo ulinitelia kad to zahtijevaju interesi opce
sigurnosti i razlozi morala, ali se time ne dira u prava
tre¢ih osoba na naknadu Stete od uéinitelja.

U slutajevima iz stava 2, ovog ¢lana, zakonom se moze
propisati obavezno oduzimanje predmeta.

X - GLAVA DESETA

PRAVILA O ODGOJNIM PREPORUKAMA, O ODGOINIM
MJERAMA I O KAZNJAVANJU MALOLJETNIKA

(1)

(2)

(1)

(2)
(3)

Clan 79.

Primjena posebnih krivi¢nih odredaba prema

maloljetnicima

Prema maloljetnim uéiniteljima kriviénih djela prim-
ﬁju'u se odredbe €l. od 79. do 109. ovog zakona, a ostale
ivicnopravne odredbe iz drugih zakona primjenjuju se

prema maloljetnicima samo ako ne izlaze iz okvira
utvrdenih sebnim odredbama o maloljetnim
uliniteljima krivi¢nih djela.

Posebne odredbe o maloljetnim u€initeljima kriviénih
dliela Aarimjcnjuju se pod uvjetima propisanim odredbama
&l od 79. do 109. ovog zakona i prema punoljetnim
osobama kad im se sudi za kriviéna tfieia koja su uéinila
kao maloljetnici, a izuzetno i prema osobama koje su
uéinile kriviéno djelo kao mladi punoljetnici.

Clan 80.
Uvjeti primjene odgojnih preporuka
Prema maloljetnom uéinitelju krivi¢nog djela mogu se
primijeniti odgojne preporuke za kriviéna djela s
propisanom nov&anom kaznom ili kaznom zatvora do tri
odine.
dgojne preporuke prema maloljetniku moZe primijeniti
nacﬁeini mrielptel,[ ili s:éi za nrrllha.lol_]{:m;xﬁ;.
Uvjeti su primjene odgojnih preporuka: maloljemikovo
priznanje mgno%edje%all njegova izraZena spremnost za
pomirenjem s oftecenim.
Clan 81.
Svrha odgojnih preporuka

Svrha je odgojnih preporuka:

a) da se ne gokreée kriviéni postupak prema malo-

ljetnom ucinitelju kriviénog djela;
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b) i da se primjenom odgojnih preporuka utie na
maloljetnika da ubuduce ne u¢ini krivi¢na djela.

Clan 82.
Vrste odgojnih preporuka
Odgojne preporuke jesu:
a) osobno izvinjenje o3te¢enom,;
b) naknada $tete oSteenom;
c) redovito pohadanje Skole;
d) rad u korist humanitarne organizacije ili lokalne
zajednice;
e) prihvacanje odgovarajuéeg zaposlenja;
f)  smjestaj u drugu obitelj, dom ili ustanovu;
g) lije€enje u odgovarajuéoj zdravstvenoj ustanovi;
h) posjecivanje odgojnih, obrazovnih, psiholoskih i
drugih savjetovalista.

Odgojne preporuke iz stava 1, ta&. od a) do ¢) i h) ovog
¢lana primjenjuje ovlasteni miiteéj, a odgojne preporuke
iz taé. od d) do g) primjenjuje sud za ma%o jetnike.

Clan 83.

Izbor odgojnih preporuka

Pri izboru odgojnih preporuka ovlasteni tuZitelj ili sud za
ma]o}jemike uzet Ce u obzir sveukupne interese
maloljetnika i oStefenika. Pritom ée posebno voditi
ratuna da se primijen{‘enhn odgojnim pmé)omkama ne
dovede u pitanje maloljetnikovo redovito Skolovanje ili
njegov rad.
Odgojne preporuke mogu trajati najduZe jednu godinu,
Odgojne se preporuke mogu tokom njihovog izvr$avanja
zamijeniti drugom ili ukinuti.
Izbor i primjena odgojnih preporuka izvriava se u saradnji
s roditeljima ili starateljima maloljetnika i organima
socijalnog staranja.

Clan 84.

Kriviéne sankcije prema maloljetnicima
Maloljetnom se utinitelju krivi¢nog djela mogu izreéi
od, o’n%:ﬂ.(iere i odredene sigurnosne mjere, a starijem se
maloljetniku izuzetmo moZe izreéi kazna maloljetnitkog
zatvora,

Maloljetniku koji je u vrijeme uéinjenja kriviénog djela
navrSio Cetrmaest, a nije navrio $esnaest godinagiivuta
(mladi maloljetnik), mogu se izreéi samo odgojne mjere. .
Maloljetniku koji je u vrijeme uinjenja kriviénog djela
navrsio Sesnaest, a nije navr¥io osamnaest godina Zivota
(stariji maloljetnik), odgojne se mjere mogu izre¢i pod
uvjetima propisanim ovim zakonom, a izuzetno mu se
moZe izreci kazna maloljetni¢kog zatvora.

Maloljetniku se mogu izreéi sigumosne mjere pod
uvjetima propisanima ovim zakonom,

Maloljetniku se ne mogu izreéi sudska opomena ni
uvjetna osuda.

Clan 85.

Svrhe odgojnih mjera i kazne maloljetni¢kog zatvora

Svrha odgojnih mjera i kazne maloljetni¢kog zatvora je da se
pruZanjem zaStite i pomo¢i maloljetnim uéiniteljima kriviénih

djela,

nadzorom nad njima, njihovim  strudnim

osposobljavanjem i razvijanjem njihove osobne odgovorosti
osigura njihov Ddgoj. preodgoj i pravilan razvoj. Uz to, svrha je

kazne maloljetni

kog zatvora poseban uticaj na maloljetnog

uinitelja da ubuduce ne ufini krivina djela, te na druge
maloljetnike da ne uine krivi¢na djela.

(D

2

©)]

Clan 86.

Vrste odgojnih mjera
Odgojne mjere jesu:
a) disciplinske mjere;
b) mjere pojatanog nadzora;
c) zavodske mjere.
Disc'ép]jnske mjere izricu se maloljetnom uéinitelju
krivitnog djela kojem nije potrebno izreéi trsg';ije mljm_'e
odgojai glwodgoja, narofito ako je uéinio kriviéno djelo iz
nepromisljenosti ili lahkomislenosti.
Mjere pojaéano%(nadzora izri€u se maloljetnom uéinitelju
knvitnog djela kojem treba izreéi trajnije mjere odgoja,

preodgoja ili lije¢enja uz odgovarajuéi nadzor, a nije pot-
rebno njegovo potpuno odvajanje iz dotadadnje sredine.
(4) Zavodske miere izri€u se maloljetnom u&initelju
krivi¢nog chla kojem treba izre¢i trajnije mjere odgoja,
preodgoja ili Icigl?léen'a uz njegovo potpuno odvajanje iz
dotadagnje sredine. Zavodske mjere ne mogu trajati duze
od pet godina.
Clan 87.
Odgojne mjere
Maloljetnom u€initelju krivi¢nog djela mogu se izre¢i ove
odgojne mjere:
a) disciplinska mjera upuéivanja u disciplinski centar
za maloljetnike;
b) mjere pojadanog nadzora: od roditelja, usvojite]{a
ili staratelja; u drugoj obitelji; ili od nadleZnog tijela
socijalne zadtite;
c) zavodske mjere: upuéivanf'e u odgojnu ustanovu, u
odgojno-popravni dom ili u drugu ustanovu za
osposobljavanje.

Clan 88.
Izbor odgojne mjere

Pri izboru odgojne mjere sud ée uzeti u obzir godine Zivota
maloljetnika, stepen njegovog dulevnog razvoja, nje§ova
psihicka svojstva, njegove sklonosti, pobude iz kojih je djelo
utinio, dotadasnji odgoj, sredinu i prilike u kojima je Zivio,
teZinu krivitnog djela, te je li mu ranije bila izre¢ena odgojna
mijera ili kazna 1 sve druge okolnosti koje mogu biti od uticaja na
izricanje odgojne mjere.

Clan 89.
Upucivanje u disciplinski centar za maloljetnike

(1) Sud ée izre¢i odgojnu mjeru upuéivanja u discigljnski
centar za maloljetnike kad je potrebno da se odgova-
rajuéim kratkotrajnim mjerama utie na osobnost i
ponasanje maloljetnog uinitelja kriviénog djela.

(2) Maloljetnika kome je izrefena m{:‘ra iz stava 1. ovog
€lana sud moZe uputiti u disciplinski centar:

a) na odredeni broj sati tokom dana blagdana, ali
najvide Cetiri uzastopna dana blagdana;

b) na odredeni broj sati tokom dana, ali najduZe u
trajanju do jednog mjeseca;

c) na neprekidni boravak tokom odredenog broja
dana, ali ne duZe od dvadeset dana.

(3) Pri izricanju mjere iz stava 1. uvcﬁ ¢lana sud ¢e voditi
ratuna da zbog njenog izvrienja maloljetnik ne izostane s
redovite $kolske nastave ili posla.

(4) U disciplinskom se centru maloljetnik moZe zaposliti na
korisnim radovima koji odgovaraju njegovim godinama
Zivota, ukoliko on ili njegov staratelj na to pristanu.

(5) Pri izricanju odgojne mijere upuéivanja u disciplinski
centar za maloljetnike sud mo£ izre€i i odgojnu mjeru
pojafanog nadzora nadleZnog tijela socijalne zastite [](oja
se izvrSava po izvr¥enju o goli(ne mjere upuéivanja u
disciplinski centar za maloljetnike.

Clan 90.
Pojacan nadzor roditelja, usvojitelja ili staratelja

(1) Odgojnu mjeru pojatanog nadzora roditelja, usvojitelljaili
staratelja sud ce izre¢i ako su roditelji, usvojitelj ili
staratelj propustili nadzor nad maloljetnikom iako su u
moguénosti obavljati nadzor.

(2) Pri izricanju odgojne mijere iz stava 1. ovog &lana sud

moZe roditelju, usvojitelju ili staratelju dati potrebne
upute i naloZiti im r}ére ene duznosti u pogledu mjera
koje treba preduzeti radi odgoja maloljetnika, njegovog
lijeCenja i radi otklanjanje $tetnih uticaja.
Pri izricanju odgojne mijere iz stava 1. ovog ¢lana sud
moZe odrediti da nadleZni orgiims:}cija.lnodg staranja
provjerava njeno izvriavanje i u. ajl::npomo roditelju,
usvojitelju ifi staratelju. Sud ¢e naknadno odluditi o
prestanku takvog provjeravanja, s tim da ono ne moZe
trajati manje od jedne ni duZe od tri godine.

3

—
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Clan 91.
Pojacan nadzor u drugoj obitelji

(1) Ako roditelji, usvojitelj ili staratelj nisu u moguénosti da
maloljetnika pojafano nadziru ili ako se od njih takav
nadzor ne moZe opravdano oéekivati, sud ée maloljetniku
izre¢i odgojnu mjeru pojatanog nadzora u drugoj obitelji
koja je vol%na primiti maloljetnika i koja ima moguénosti
da ga pojacano nadzire.

(2) Izvrenje od gne myjere iz stava 1. ovog &lana obustavit
¢e se kad roditelji, usvojitelj ili staratelj steknu moguénost
da maloljetnika pojatano nadziru ili kad prema rezultatu
odgoja prestane potreba za pojacanim n rom.

(3) Pri izricanju odgojne mjere iz stava 1. ovog ¢lana sud ée
odrediti da za vrijeme njenog trajanja nadleZni organ
socijalne zatite provjerava njeno izvrSavanje i ukazuje
potrebnu pomo¢ obitelji u kojoj je maloljetnik smjeSten.

Clan 92.
Pojac¢an nadzor nadleZnog organa socijalne zastite

(1) Ako roditelji, usvojitelj ili staratelj nisu u moguénosti
ojatano nadzirati maloljetnika, a ne postoje ni uvjeti za
izricanje odgojne mjere poiaéanog nadzora u 20j
obitelji, sud ¢e maloljetniku izreci odﬁojnu mjeru

pojatanog nadzora nadleZnog organa socijalne zaStite.
(2) Sud €e naknadno odluéiti o prestanku odgojne mjere iz
stava 1. ovog €lana s tim da njeno Irai'inje ne moze biti

krace od jedne ni duZe od tri ﬁodine. vrijeme trajanja
ove mj]ere maloljetik i dalje Zivi s roditeljima,
usvojitelje

a%ém ili starateljem, a pojatani nadzor nad njim
vrii ovlaséena osoba nadleZnog organa socijalne zaStite.
(3) Ovla¥¢ena osoba u nadleZnom organu socijalne zastite

brine se o §kolovanju maloljetnika, njegovom zaposlenju,

odvajanju iz sredine koja na njeEa Stetno utiCe, potrebnom

lije€enju i sredivanju prilika u kojima Zivi.

Clan 93.
Posebne obaveze uz mjere pojacanog nadzora

(1) Priizricanjuneke od odgojnih mjera pt;jaéanog nadzoraiz
tlana 90. (Pojacan nadzor roditelja, usvojitelja ili
staratelja), 91. (Pojacan nadzor u drugoj obitelji) i 92.
(Pojatan nadzor nadlefnog organa socijalne zastite)
ovog zakona, sud moZe maloljetmiku odrediti jednu ili
viSe posebnih obaveza, ako je to potrebno za uspjesnije
izvrienje izreCene mjere, s tim da te obaveze ne mogu
trajati duZe od trajanja odgojne mjere.

(2) Sud moZe maloljetniku odrediti narolito ove obaveze:
osobno izvinjenje ofteéeniku, naknadu 3tete u okviru
vlastiih  moguénosti, redovno pohadanje kole,
osposobljavanje za zanimanje koje odgovara njt;&ovim
sposobnostima i sklonostima, uzdrZavanje od uZivanja

oholnih piéa i opojnih droga, posjecivanje

odgovarajue zdravstvene ustanove ili savjetovalidta, te

avanje od druZenja s osobama koje na njega Stetno
djeluju.

(3) Sud moZe obaveze koje je odredio naknadno ukinuti ili
izmijeniti.

(4) U slugaju neispunjenja obaveza iz stava 2. ovog ¢lana sud
moZe lzrefenu mijeru pojafanog nadzora zamijeniti
drugom odgojnom mjerom.

(5) Pri odredivanju obaveza iz stava 2. ovog &lana sud ée
gfaloijemika upozoriti na posljedice iz stava 4. ovog

ana.

Clan 94.
Upuéivanje u odgojnu ustanovu

(1) Sud ée izreéi odgojnu mjeru upuéivanja u odgojnu
ustanovu maluljem%ku nad kojim treba osigurati izw%anje
stalnog nadzora stru¢nih odgojitelja u ustanovi za odgoj
maloljetnika.

(2) U odgojnoj ustanovi maloljetnik ostaje najmanje Sest
mjeseci a najviSe tri godine. Pri izricanju ove mjere sud
nece odrediti njeno trajanje, veé¢ ¢e o tome naknadno
odluéiti (€lan 97. Obustava izvrienja i izmjena odluke o
odgojnim mjerama, stav 2. ovog zakona).

Clan 95.
Upuéivanje u odgojno-popravni dom

(1) Sud Ce izre¢i odgojnu mjeru upuéivanja u (}dgojno—ém?—
ravni dom za maloljetne udinitelje kriviénih djela
maloljetniku prema kojem treba primijeniti pojadane
mjere preodgoja.

(2) Pri odlutivanju hoce li izreéi odgojnu mjeru iz stava 1.
ovog ¢lana sud e posebno uzeti u obzir teZinu i prirodu
ucinjenog kriviénog djela i okolnost jesu li malo f'etniku
ranije bile izrefene odgojne mjere ili kazna maloljetni-
kog zatvora.

(3) Uodgojno-popravnom domu maloljetnik ostaje najmanje
Jjednu a najviSe pet godina. Pri izricanju odgojne mjere 1z
stava 1. ovog &lana sud nece odrediti njeno trajanje, veé ée
o tome naknadno odluiti (¢lan 97. Obustava izvrienja i
izmjena odluke o odgojnim mjerama, stav 2. ovog
zakona).

Clan 96.
Upucivanje u drugu ustanovu za osposobljavanje
(1) Maloljetniku ometenom u psihi¢kom ili fizickom razvoju
sud moZe umjesto odgojne mjere upuéivanja u odgojnu
ustanovu ili odgojne mjere upuéivanja u odgojno-pop-
ravni dom izre¢i odgojnu mjeru upuéivanja u drugu
ustanovu za osposobljavanje.
(2) Maloljetnik ostaje u ustanovi za osposobljavan{e dok je to
Egdn'ebno radi njegovog lije€enja ili osposobljavanja, a
maloljetnik postane punoljetan, ponovo ée se ispitati
potreba njegova daljnjeg avanja u toj ustanovi.

Clan 97.
Obustava izvrsenja i izmjena odluke o odgojnim mjerama

(1) Kad se poslije donoSenja odluke kojom {::ﬂ izreCena
odgojna mjera pojatanog nadzora ili zavodska odgojna
gli'lera pojave okolnosti kojih nije bilo u vrijeme donoSenja

uke 1ﬁ se za njih nije znalo, a one bi bile od uticaja na
donofenje odluke, izvrienje izreCene mjere moZe se
obustaviti ili se izrefena mjera moze zam;ll]emu drugom
odgojnom mjerom pojafanog nadzora ili zavodskom
odgojnom mjerom.

(2) Uz sluajeve iz stava 1. ovog &lana, ukoliko za p%ed.ine
mijere nije §to drugo propisano, odgojna mjera pojacanog
nadzora ili zavodska odgojna mjera moZe se, s obzirom na
postignuti uspjeh odgoja, obustaviti od izvrSenja, a moZe
se i zamijeniti drugom takvom mjerom kojom Ce se bolje
postiéi svrha odgojnih mjera.

(3) Obustavljanje od izvrienja zavodske m;lj%_ﬂjne mjere ili
zamjenjivanje zavodske oggggne mjere drugom takvom
mjerom izvrsit ée se uz sljede¢a ogranitenja:

a) odgojna mjera upucivanja u odgojnu ustanovu ne
moZe se obustaviti od izvrienja prije isteka roka od
§est mjeseci, a do isteka ovog roka moZe se
zamijeniti samo odgojnom mjerom upuéivanja u
odgojno-popravni dom ili odgojnom mjerom
upucivanja u drugu ustanovu za osposobljavanje;

b) odgojna mjeraupuéivanjau odgojno-popravni dom
ne moZe se obustaviti nél izvr§enjr:pr1piie isteka roka
od jedne godine, a do isteka ovog roka moZe se
zamijeniti samo odgojnom mjerom upuéivanja u
odgojnu ustanovu ili odgojnom mjerom upuéivanja
u drugu ustanovu za osposobljavanje.

(4) Izuzetno, odgojna mjera upuéivanja u odgojnu ustanovu
ili odgojna mjera upucivanj;;:l odgojno-popravni dom
moZe se obustaviti od izvrsenja ili zarm% niti drugom
mjerom i prije isteka rokova iz stava 3. tac. a. i b. ovog
¢lana ako posebne okolnosti koje se odnose na osobu
maloljetnika ofito pokazuju da je postignuta svrha tih
mjera.

Clan 98.

Ponovno odlué¢ivanje o odgojnim mjerama

(1) Ako je od pravosnaZnosti odluke kojom je izrefena
odgojna mjera pojacanog nadzora ili zavodska odgojna
mjera proteklo vi’Ee od jedne godine, a izvrSenje nije
zapoCeto, sud ¢e ponovno odluditi o potrebi izvrienja
izrefene mjere. Pr1 tome sud moZe odluiti da se ranije
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(2)

izrefena mjera izvr§i, ne izvrii ili da se zamijeni nekom
drugom mjerom.

ngoljna mjera upuéivanja u disciplinski centar za
maloljetnike nece se izvriiti ako je proteklo vie od Sest
mjeseci od pravosnaZnosti odluke kojom je ova mjera
izretena, a njeno izvréenje nije zapodeto.

Clan 99.
Kaznjavanje starijih maloljetnika

Kazniti se moZe samo kriviéno odgovoran stariji maloljetnik
koji je u€inio krivi¢no djelo s propisanom kaznom zatvora teZom
od pet godina, a zbog tedkih posljedica djela i visokog stepena
krivi¢ne odgovornosti ne bi bilo opravdano izreéi odgojnu mjeru.

(1)

(2)

Pri

Clan 100.
Kazna maloljetnickog zatvora

Kazna maloljetnitkog zatvora ne moZe biti kraca od jedne
ni duZa od deset godina, a izri¢e se na pune godine ili na
pola godine.

Pri odmjeravanju kazne starijem maloljetniku za krivi¢no
djelo sud ne moZe izre¢i kaznu maloljetni¢kog zatvora u
trajanju duZem od kazne zatvora propisane za to krivi¢no
gjelo, ali sud nije vezan za najmanju propisanu mjeru te

azne.

Clan 101.
Odmjeravanje kazne maloljetni¢kog zatvora
odmjeravanju kazne maloljetni¢kog zatvora starijem

maloljetniku sud ¢e uzeti u obzir sve okolnosti koje uti¢u da

kazna

bude manja ili veéa (Clan 49. Opcéa pravila za

odmjeravanje kazne), imajuéi posebno u vidu stepen psihickog
razvoja maloljetnika i vrijeme potrebno za njegov preodgoj 1
struéno osposobljavanje.

Clan 102.

Izricanje odgojnih mjera i kazne maloljetni¢kog zatvora za

1

(2)

krivi¢na djela u stjecaju

Za krivitna djela u stjecaju sud izri¢e maloljeniku samo
jednu odgojnu mjeru ili samo kaznu maloljetnitkog
zatvora kad postoje zakonski uvjeti za izricanje te kazne i
kad sud ocijeni da je treba izreci.

Po odredbi stava 1. ovog &lana sud ée postupiti i kad
poslije izre¢ene odgojne mjere, ili kazne maloljetnitkog
zatvora utvrdi da je maloljetnik prije ili poslije njihovog
izricanja uéinio krivi¢no djelo.

Clan 103,

Zastarjelost izvrsenja kazne maloljetnickog zatvora

Kazna maloljetni¢kog zatvora nece se izvriiti kad od dana
pravosnaZznosti presude kojom je kazna izre€ena protekne:

a) deset godina ako je izrefena kazna maloljetnitkog
zatvora preko pet godina;

b) pet godina ako je izrefena kazna maloljetnitkog
zatvora preko tri godine;

c) tri godine ako je izrefena kazna maloljetni¢kog
zatvora do tri godine.

Clan 104.

Izricanje kriviénopravnih sankcija punoljetnim osobama za

(1)

2

3

krivi¢na djela koja su ucinila kao maloljetnici

Punoljetnoj osobi koja je navrsila dvadeset jednu godinu
Zivota ne moZe se suditi za krivi¢no djelo koje je uéinila
kao mladi maloljetnik.

Ako punoljetna osoba u vrijeme sudenja nije navrSila
dvadeset jednu godinu Zivota moZe joj se suditi samo za
krivi¢na djela s propisanom kaznom zatvora teZom od pet
godina. Takvoj osobi sud moZe izre¢i samo odgovarajucu
zavodsku odgojnu mjeru, s tim da ée pri ocjeni hoce li
izre¢i ovu mjeru sud uzeti u obzir sve okolnosti slucaja, a
narodito teZinu u¢injenog kriviénog djela, vrijeme koje je
proteklo od njegovog ucinjenja, ponaSanje u€initelja i
svrhu te odgojne mjere.

Punoljetnoj osobi moZe se za kriviéno djelo koje je u¢inila
kao stariji maloljetik izre¢i odgovarajuéa zavodska
odgo_}na mijera, a pod uvjetima iz ¢lana 100. (Kazna
maloljetnickog zatvora) ovog zakona i kazna maloljet-

“

nitkog zatvora. Pri ocjeni hoce li i koju ée od ovih
sankcija izre€i, sud €e uzeti u obzir sve okolnosti slucaja, a
narotito teZinu u¢injenog krivi¢nog djela, vrijeme koje je
proteklo od njegovog u injen_li,nﬁonaﬁanje uéinitelja, te
svrhu koju treba posti€i ovim cijama.

Izuzemo od odredbe stava 3. ovog Elana, punoljetnoj
osobi kogla je u vrijeme sudenja navrfila dvadeset jednu
godinu Zivota sud moZe umjesto kazne maloljetmi&kog
zatvora izre€i kaznu zatvora ili uvjetnu osudu. Kazna
zatvora izrefena u ovom slufaju ima u pogledu
rehabilitacije, brisanja osude i pravnih posljedica osude
isti pravni uéinak kao i kazna maloljetni¢kog zatvora.

Clan 105.

Izricanje odgojnih mjera mladim punoljetnim osobama

(1

(2)

(3

(1)

2
3

(0

2

(3)

Utinitelju koji je kao punoljetan utinio krivi¢no djelo, au
vrijeme suden%i nije navriio dvadeset jednu ﬁudinu
Zivota, sud moZze izre¢i odgovarajucu zavodsku odgojnu
mjeru ako se, s obzirom na njegovu li¢nost i okolnosti pod
kojima je kriviéno djelo uéinio, moZe oCekivati da e se i
odgojnom mjerom postiéi svrha koja bi se ostvarila
izricanjem kazne.

Mladoj [.ivunoljetnoj osobi kojoj je izre¢ena odgojna mjera
sud moze, pod uvjetima propisanima ovim zakonom,
izre¢i sve sigurnosne mjere propisane ovim zakonom,
osim sigurnosne mjere zabrane vrsenja poziva, aktivnost
ili funkcije.

Izrefena odg:gna mjera moZe trajati najduZe dok u&initelj
ne navréi dvadeset tri godine Zivota.

Clan 106.

Izricanje sigurnosnih mjera maloljetniku
Maloljetnom uéinitelju krivi¢nog djela kojem je izreCena
odﬁojna mijera ili kazna maloljetnickog zatvora mogu se,
pod uvjetima 7pro isanim zakonom, izre¢i sigumosne
mjere iz &lana 71. &rste sigurnosnih mjera) tat. a), b) ie)
ovog zakona.

Sigurnosna mjera obaveznog lijefenja od ovisnosti ne
moZe se izreci uz disciplinsku mjeru.

Umjesto sigurnosne mijere obaveznog silﬂjaﬁ'i({ls_ﬁog
lije€enja moZe se izre¢i odgojna mjera upu€ivanja u %1;
ustanovu za osposobljavanje ako se u toj ustanovi mo
osigurati ]jjeéeniis i time posti€i svrha te sigurnosne mjere.

Pored toga, moZe se izre¢i i sigurnosna mjera oduzimanja
predmeta.
Clan 107.
Utinak kazne na odgojne mjere

Ako za vrijeme trajanja odgojne mjere sud izrekne
starijem maloljetniku kaznu maloljetitkog zatvora,
odgojna mjera prestaje kad maloljemik zapogne
izcE-Lavanje te kazne.

Ako za vrijeme (rajanja odgojne mijere sud izrekne
punoljetnoj osobi kaznu maloljetnitkog zatvora ili kaznu
zatvora najmanje godinu dana, odgojna mjera prestaje
kad ta osoba zapo&ne izdrzavanje kazne.

Ako za vrijeme trajanja odgojne mijere sud izrekne
punoljetnoj osobi kaznu zatvora u trajanju kra¢em od
Jedne godine, sud ¢e u presudi odlu¢iti hoce li se po
izdrZanoj kazni nastaviti izvrenje izrefene odgojne mjere
ili ée se ta mjera ukinuti.

Clan 108.

Ucinak odgojnih mjera i kazne maloljetni¢kog zatvora

(0)

@

(n

Od%ojne mjere i kazna maloljemitkog zatvora ne
posljeduju pravnim posljedicama osude koje se sastoje u
zabrani sticanja odredenih prava iz &lana 118. (Vrste
pravnih posljedica osude) stav 2. ovog zakona.

Na osobe koje izdrzavaju odgojnu m{em uEuéivanja u
odgojno-popravni dom ili kaznu maloljetni¢kog zatvora
primjenjuju se odredbe ¢lana 112. (Rad osudenth osoba)
ovog zakona.

Clan 109.

Evidencija o izre¢enim odgojnim mjerama
Evidenciju o izrefenim odgojnim mjerama vode nadleZni
organi socijalne zaStite na osnovu propisa koje donosi
organ nadlezan za poslove socijalne zastite u Federaciji.
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Podaci o izrefenim odgojnim mjerama mogu se dati samo
sudu, tuZiteljstvu, organima unutranjih poslova i
organima socijalne zatite u vezi sa krivitnim postupkom
koji se vodi protiv osoba kojima su izreene odgojne
mjere.

XI - GLAVA JEDANAESTA

OPCE ODREDBE O IZVRSENJU KRIVICNOPRAVNIH

(1)

2

SANKCIA

Clan 110.
Izvréenje kazne zatvora

Kazna zatvora i kazna maloljetnitkog zatvora izvriavaju
se u zatvorenim, poluotvorenim ili otvorenim ustanovama
za izdrzavanje kazne.

Kazna dugotrajnog zatvora izvriava se u zatvorenim
ustanovama za 1zdrzavanje kazne.

Clan 111.
Granice izvréenja kazni

Osoba prema kojoj se izvriava kazna li¥ava se pravaili se ona
ograni€ava u pravima u skladu sa zakonom samo u granicama
prijeko potrebnim da bi se ostvarila svrha pojedinih kazni.

(D

(2)
(3)

(1)

(@

(©)

“

(%)

Clan 112.
Rad osudenih osoba

Osoba osudena na kaznu zatvora, kaznu dugotrajnog
zatvora ili kaznu maloljemickog zatvora, koja je sposobna
za rad, moZe raditi ukoliko ona na to pristane.

Ako osudena osoba traZi ili pristane na rad, rad ce joj se
omoguditi.

Rad osudene osobe treba biti koristan i uskladen sa
savremenim nafinom vrenja iste vrste rada na slobodi,
prema struénim i drugim sposobnostima osudenog.

Clan 113.
Izvrienje kazne maloljetnickog zatvora

Prema starijem maloljetniku, dok ne navr§i osamnaest
godina Zivota, kazna maloljetni¢kog zatvora izvr§ava se u
posebnim krivi¢no-popravnim ustanovama za maloljet-
nike. Prema osobi koja je navr¥ila osamnaest odlma
Zivota, ali nije navriila dvadeset tri godine Zivota (mlada
punoljetna osoba) kazna maloljemickog zatvora se
1zvriava u posebnim ustanovama za mlade punoljetne
osobe ili u posebnom odjeljenju ustanove u kojoj se kazna
izvrfava prema punoljetnim osobama, dpn %emu se
osigurava da mlade punoljetne osobe ne dodu u kontakt sa
starijim zatvorenicima. Prema osobi koja je navriila
dvadeset tri godine Zivota prije kraja izdrZavanja kazne
ostatak kazne se izvrSava u kriviéno-popravnoj ustanovi
za odrasle.

Prema mladoj punoljemoj osobi kazna se moZe izvriavati
u kriviéno-popravnoj ustanovi za maloljetnike sve dok je
to potrebno radi zavrietka njenog Skolovanja ili struénog
osposobljavanja. Medutim, prema mladoj se punoljetnoj
osobi kazna ne moZe ni u kojem sluéaju izvriavati u
krivi¢€no-popravnoj ustanovi za maloljetnike, ako bi to
bilo na koji nadin bilo $tetno za maloljetne osobe prema
kojima se izvr¥ava kazna maloljetnitkog zatvora u toj
ustanovi.

Izbor posla za osudenog maloljetnika viSi se prema
njegovim sposobnostima 1 sklonostima za odredenu vrstu
posla, radi struénog osposobljavanja, a prema mogu¢-
nostima koje R/?fm e u krivi€no-popravnoj ustanovi za
maloljetnike. Mladoj punoljetnoj osobi ée se takoder
omoguéiti obrazovanje i struéno osposobljavanje, bez
obzira na to izvrava li se kazna u posebnim ustanovama
ili u posebnim odjeljenjima kriviéno-popravnih ustanova
za odrasle osobe.

Radno vrijeme osudenog maloljetnika od.redulie setakoda
mu se omoguéi Skolovanje i struéno osposobljavanje i da
mu ostane dovoljno vremena za fizicki odgoj i razonodu.
Osudeni maloljetnik moZe biti uvjetno otpulten s
izdrZzavanja kazne ako je izdrZao trec¢inu kazne, ali ne prije
nego §to je proveo jednu godinu u krivi¢no-popravnoj
ustanovi. Za vrijeme uvjetnog otpusta sud moze odrediti

odgojnu mjeru pojadanog nadzora nadleZnog tijela

(©)

socijalne zaStite. Za opoziv uvjetnog otpusta primjenjuju

se odredbe &lana 46. (Opoziv uvjetnog otpusta) ovog

zakona.

Maloljetni osudenik, osim u izuzetnim okolnostima, ima
ravo odrZavati kontakte sa svojom obitelji putem pisama

1 posjeta.

XII - GLAVA DVANAESTA

LISENJE IMOVINSKE KORISTI PRIBAVLJENE
KRIVICNIM DJELOM [ PRAVNE POSLIJEDICE OSUDE

Clan 114,

Osnova oduzimanja imovinske koristi pribavljene

1
(2)

&)

krivi¢nim djelom

Niko ne moZe zadrZati imovinsku korist pribavljenu
krivi¢nim djelom.

Korist iz stava 1. ovog €lana oduzet ¢e se sudskom
odlukom kojom je utvrdeno da je krivi¢no djelo uéinjeno
pod uvjetima propisanima ovim zakonom.

Sud moZe oduzeti korist iz stava 1. ovog &lana i u
odvojenom postuEku ukoliko Eostoji opravdani razlog za
zakljufak da je korist pribavljena krivitnim djelom, a
vlasnik ili uZivatelj nije u mogucnosti dokazati da je korist
pribavljena zakonito.

Clan 115.

Nacin oduzimanja imovinske koristi pribavljene

(1

@

3

(M

)

(3)

kriviénim djelom

Utinitelju ¢e se oduzeti novac, predmeti od vrijednosti i
svaka druga imovinska korist koja je pribavljena krivi¢-
nim djelom, a ako liSenje nije moguce, utinitelj ée se
obavezati na isplatu novéanog iznosa srazmjemog
pribavljenoj imovinskoj koristi. Imovinska korist
Eribavljena kriviénim djelom moZe se oduzeti osobi na

oju je prenesena bez naknade ili uz naknadu koja ne
odgovara stvamoj vril{ednosti ako je ona znala ili mogla
znati da je imovinska korist pribavljena kriviénim djelom.

Kad je imovinska korist pribavljena kriviénim djelom
sjedinjena s imovinom steCenom na zakoniti nacin, takva
imovina moZe biti predmet oduzimanja, ali u mjeri kojane
premasuje E?ci‘enjenu vrijednost imovinske koristi
pribavljene kriviénim djelom.
Prihod ili drugi plodovi imovinske koristi pribavljene
kriviénim djelom, ili imovine u koju je imovinska korist
ﬁribavljena kriviénim djelom pretvorena ili imovine s

ojom je imovinska korist pribavljena kriviénim djelom
sjedinjena, mogu biti predmet mjera navedenih u ovom

anu na isti nacin i u istoj mjeri kao i imovinska korist
pribavljena kriviénim djelom.

Clan 116.
Zastita oStecenog

Ako je oSteenom u krivinom g)ostupku dosuden
imovinskopravni zahtjev, sud ¢e izreCi lifenje imovinske
koristi ukoliko ona prelazi dosudeni imovinskopravni
zahtjev oSte¢enog.

Osteceni koji je u krivicnom postupku u pogledu svog
imovinskopravnog zahtjeva upucen na parménéﬁstupak,
mofZe traZiti da se namiri iz iznosa oduzete vrijednosti ako
pokrene énamjmi postupak u roku od ¥est mjeseci od dana
pravosnaZnosti odluke kojom je upuéen na parniéni
postupak i azko u roku od tri mjeseca od dana
pravosnaZnosti odluke kojom je utvrden njegov zahtjev
zatraZi namirenje iz oduzete vrijednosti.

Osteceni koji u krivifnom postupku nije istaknuo
imovinskopravni zahtjev moZe zahtijevati namirenje iz
oduzete vrijednosti ako je radi utvrdenja svog zahtjeva
pokrenuo parni¢ni postupak u roku od tri mjeseca od dana
saznanja za presudu kojom se oduzima imovinska korist,
a najdalje u roku od dvije sl%:dine od pravosnaznosti
odluﬂ(e o0 oduzimanju imovinske koristi i ako u roku od tri
mjeseca od dana pravosnaZnosti odluke kojom je utvrden
njegov zahtjev zatraZi namirenje iz oduzete vrijednosti.
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Clan 117.
Nastupanje pravnih posljedica osude

Osude za odredena krivitna djela mogu imati za pravnu

posljedicu prestanak ili gubitak odredenih prava ili

zabranu sticanja odredenih prava.

Pravne posljedice osude ne mogu nastupiti kad je za

krivi¢no djelo uéinitelju izre¢ena novtana kazna, sudska

Epomena 1li uvjetna osuda ili kad je uéinitelj osloboden

azne.

Pravne posljedice osude mogu se propisati samo zakonom

i nastupaju po sili zakona kojim su propisane.

Clan 118.
Vrste pravnih posljedica osude

Pravne posljedice osude koje se odnose na prestanak ili

gubitak odredenih prava jesu:

a) prestanak vrienja odredenih poslova ili funkcija u
organima vlasti, trgovackim drustvima ili u drugim
pravnim osobama;

b) prestanak =zaposlenja ili prestanak
odredenog zvanja, poziva ili zanimanja;

c) liSenje odlikovanja.

Pravne posljedice osude koje se sastoje u zabrani sticanja

odredenih prava jesu:

a) zabrana vrienja odredenih poslova ili funkcija u
organima vlasti, trgovackim drudtvima ili u drugim
pravnim osobama;

b) =zabrana sticanja odredenih zvanja, poziva ili
zanimanja ili unapredenja u sluZbi;

c) zabrana sticanja odredenih dozvola ili odobrenja
koja se izdaju odlukom tijela vlasti.

Clan 119.

Pocetak i trajanje pravnih posljedica osude

Pravne posljedice osude nastupaju danom pravosnaZnosti

presude.

Pravne posljedice osude koje se sastoje u zabrani sticanja

odredenih prava trad;: najduZe deset godina od dana

izdrZane, oproStene ili zastarjele kazne, ako za pojedine
pravne posljedice nije zakonom propisano krace trajanje.

Pravne posljedice osude prestaju brisanjem osude.

Clan 120.

vrienja

Prestanak sigurnosnih mjera i pravnih posljedica osude na

(1

2

3
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osnovu sudske odluke

Sud moZe odlutiti o prestanku primjene sigurnosne mjere
zabrane vrienja zvanja, djelatnosti ili duZnosti ako su
protekle tri godine od dana njenog izricanja.

Sud moZe odrediti da prestane pravna posljedica osude
koja se sastoji u zabrani sticanja odredenog prava kad
proteknu tri godine od dana izdrZane, zastarjele ili
oproStene kazne.

Pri ocjeni hoce li odrediti prestanak primjene sigurnosne
mjere ili pravne posljedice osude, sud Ce uzeti u obzir
ponasanje osudenog poslije osude, njegovu spremnost da
naknadi Stetu prouzrokovanu krivi¢nim djelom i da vrati
imovinsku korist pribavljenu krivi¢nim djelom, te druge
okolnosti koje ukazuju na opravdanost prestan
primjene sigurnosne mjere ili pravne posljedice osude.
Prestanak pravne posljedice osude ne uti€e na prava trecih
osoba koja se zasnivaju na osudi.

XIII - GLAVA TRINAESTA

REHABILITACIJA, AMNESTIJA, POMILOVANIE I

(1)

BRISANIJE OSUDE

Clan 121.
Rehabilitacija
Poslije izdrzane, oprostene ili zastarjele kazne zatvora,
kazne dugotrajnog zatvora ili kazne maloljemickog
zatvora, osudene osobe uZivaju sva prava utvrdena
ustavom, zakonom i drugim propisima i mogu sticati sva
prava, osim onih koja su im ograniena sigurnosnom
mjerom ili nastupanjem pravne posljedice osude.

2

0]

@
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(2)

Odredba stava 1. ovog €lana primjenjuje se i na osobe na
uvjetnom otpustu ako njihova prava nisu ogranifena

Eusebnim propisima o uvjetnom otpustu s izdrZavanja
azne zatvora.

Clan 122.

Amnestija

Amnestijom se osobama koje su njome obuhvacene daje
oslobodenje od krivitnog gonjenja ili potpuno ili
djelimi¢no oslobodenje od 1zvrSenja kazne, zamjenjuje se
izreena kazna blaZom kaznom, odreduje se brisanje
osude, ili se ukida odredena pravna posljedica osude.

Amnestiju za krivi¢na djela propisana ovim i drugim
zakonom Federacije moZe dati Parlament Federacije, a za
Lériviéna djela propisana zakonom kantona skupstina

antona.

Amnestija se daje zakonom.

Clan 123.
Pomilovanje

Pomilovanjem se poimeni¢no odredenim osobama daje
oslobodenje od kriviénog éinmen'a ili potpuno ili
djelimi¢no oslobodenje od izv i:ljl azne, zamjenjuje se
izreena kazna blaZzom kaznom, ili se odreduje brisanje
osude, ili se ukida ili odreduje krace trajaﬂe sigurnosne
mjere zabrane w&n{a zvanja, aktivnosti i cije, ili
odredene pravne posljedice osude.

Pomilovanje za krivitna djela propisana krivi¢nim
zakonodavstvom u Federaciji moZe svojom odlukom dati
predsjednik Federacije u skladu sa zakonom.

Clan 124.

Ucinak amnestije i pomilovanja na prava trecih osoba

Davanjem amnestije ili pomilovanja ne uti¢e se na prava
tre¢ih osoba koja se zasnivaju na osudi.

(1)

@

3

4

&)

(6)
(7

(8)

Clan 125.
Brisanje osude

Osuda kojom je u€initelju kriviénog djela izrefena sudska
opomena ili je osloboden kazne brife se iz krivitne
evidencije ako osudenik u roku od jedne godine od dana
pravosnaZnosti presude ne u¢ini novo krivi¢no djelo.

Uvjetna osuda briSe se iz krivi¢ne evidencije po proteku

roka od jedne godine od dana prestanka vremena

Erpv eravap{a ako za to vrijeme osudenik ne uéini novo
riviéno djelo.

Osuda na nov&anu kaznu briSe se iz kriviéne evidencije po
proteku roka od tri godine od dana izvriene, jele ili
opro§tene kazne ako za to vrijeme osudenik ne uéini novo
krivi¢no djelo.

Osuda na kaznu zatvora do jedne godine i na kaznu
malogfmiﬁkog zatvora do jedne godine briSe se iz
krivi¢ne evidencije po proteku roka od pet godina od dana
izdrZane, zastarjele ili oproStene kazne ako za to vrijeme
osudenik ne uéini novo krivi¢no djelo.

Sud moZe, na molbu osudenog, odrediti da se brise iz
kriviéne evidencije osuda na kaznu zatvora od jedne do tri
godine ako je protekao rok od pet godina od dana
e, zastarjele ili oproStene kazne, a za to vrijeme
osudeni nije ufinio novo kriviéno djelo. Prilikom
odludivanja o brisanju osude sud ¢e voditi ra¢una o
E‘?lnaﬁanju osudenog poslije izdrZzane kazne, o prirodi
ivitnog djela i o drugim okolnostima koje mogu iti od
znafenja za ocjenu o opravdanosti brisanja osude.
Osuda se ne moZe brisati iz kriviéne evidencije dok traje
primjena sigurnosne mjere.
Ako je u toku roka za brisanje osude osudeniku izrefena
kazna zatvora preko tri godine, neée se brisati ni ranija ni
kasnija osuda.

ViSe osuda iste osobe mogu se brisati iz krivi¢ne
evidencije samo istovremeno 1 to samo ako postoje uvjeti
za brisanje svake od tih osuda.
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XIV - GLAVA CETRNAESTA

ODGOVORNOST PRAVNIH OSOBA ZA KRIVICNA DJELA

Clan 126.
Odgovornost pravne osobe

(1) Glava ovog zakona propisuje odgovornost prayne osobe,
izuzimaju¢i Bosnu i Hercegovinu, Federaciju, Republiku
Srpsku, Distrikt Bréko Bosne i Hercegovine, Eanton,
grad, oPéinu i mjesnu zajednicu, za krivi€no djelo koje je
uéinitelj u¢inio u ime, za ratun ili u korist pravne osobe.

(2) Glava ovog zakona propisuje kazne i druge
kriviénopravne sankcije koje se mogu izreéi pravnoj
osobi, te pravne pos‘ljedice osude pravne osobe za
kriviéno djelo.

(3) Pod uvjetima %ropisanim zakonom, za odredene pravne
osobe moZe biti iskljufena ili ogranifena primjena
pojedinih kazni ili drugih krivinopravnih sankcija koje
se mogu izreci pravnim osobama.

(4) Kriviéni postupak protiv privrednih druitava vodi se po
odredbama Zakona o krivi‘tnom postupku Bosne i
Hercegovine.

Clan 127.
Primjena ovog zakona prema mjestu uéinjenja krivi¢nog
djela u vezi sa krivitnom odgovorno§¢u pravnih osoba

(1) Domaéa i strana pravna osoba je, u skladu sa ovim
zakonom, odgovorna za krivitna djela podinjena na
podruéju Federacije.

(2) Domaca i strana pravna osoba koja ima sjediSte na
podruéju Federacije ili u njoj obavlja svoju aktivnost je, u
skladu sa ovim zakonom, odgovorna za krivi¢no djelo
utinjeno izvan Federacije, ako d‘e krivi¢no djelo u¢injeno
protiv Bosne i Hercegovine, Federacije, njenih drZavljana
1li domaéih pravnih osoba.

(3) Domaca pravna osoba je, u skladu sa ovim zakonom,
odgovorna za krivi¢no djelo uinjeno izvan Federacije
protiv strane drZave, stranih drZavljana ili stranih pravnih
osoba, pod uvjetima &lana 13. (Primjena krivicnog
zakonodavstva u Federaciji za kriviéna djela pocinjena
na podrucju Bosne i Hercegovine) ovog zakona.

Clan 128.
Osnovi odgovornosti pravne osobe

Clan 130.

Odgovornost pri statusnoj promjeni
pravne osobe

(1) Pravna osoba u steaju moZze biti kriviéno odgovomna za
krivi¢no djelo bez obzira na to je li kriviéno djelo uéinjeno
prije pocetka ste¢ajnog postupka ili u meduvremenu, ali
se pravnoj osobi u stecaju ne izrife kazna, veé se izrice
sigurnosna mjera oduzimanja predmeta ili se oduzima
imovinska korist pribavljena kriviénim djelom,

(2) Kad je do¥lo do prestanka pravne osobe prije
L)ravamoénog okonfanja krivitnog postupka, a u

riviénom je postupku utvrdena kriviéna odgovomost te

pravne osobe, kazne i ostale kriviénopravne sankcije
1zriéu se pravnoj osobi koja je pravni sljednik pravne
osobe kojoj je utvrdena kriviéna odgovomost, ako su
njeni rukovodeéi ili nadzorni organi ci:n’i'e prestanka
ravne osobe znali za uéinjeno kriviéno jefo.

(3) Pravnoj osobi koja je pravni sljednik pravne osobe kojoj
je utvrdena krivicna odgovornost i &iji su rukovode€i il
nadzorni organi znali za u¢injeno krivi€no djelo, izrice se
sigurnosna mjera oduzimanja predmeta ili se oduzima
imovinska koﬂmﬂbav]jena kriviénim djelom.

(4) Ako je do prestanka pravne osobe do&lo po pravomoéno
okoncanom  krivitnom postupku, izrefena se
krivinopravna sankcija izvrSava po odredbama st. 2.1 3.
ovog ¢lana.

Clan 131.
Odgovornost pravne osobe za pokusaj

(1) Ako je udinitelj planirano krivi¢no djelo zapoteo, ali ga
nije dovrSio pravna je osoba odgovoma po uvjetima iz
¢lana 128. (Osnovi odgovornosti pravne osobe) ovog
zakona ako zakon propisuje kaZnjavanje i za pokusaj tog
krivicnog djela.

(2) Pravnase osoba kaZnjava za pokuSaj kaznom propisanom
za dovrSeno krivi¢no djelo, a moiZe se i blaZe kazniti.

(3) Ako su rukovodeéi ili nadzorni organi pravne osobe
sprijecili u€initelja da dovrSi zapoleto krivitno djelo,
pravna se osoba moZe osloboditi kazne.

Clan 132.

Produzeno krivi¢no djelo i krivi¢na odgovornost
pravnih osoba

Kad je kod pravne osobe prisutan isti osnov krivi¢ne

Za kriviéno djelo koje je uéinitelj uéinio u ime, za radun ili u
korist pravne osobe, odgovorna je pravna osoba:
a) kada smisao uéinjenog krivi€nog djela proizlazi iz

odgovornosti u pogledu viSe istovrsnih i vremenski povezanih
krivicnih djela viSe ulinitelja, pravna je osoba krivitno
odgovorna kao da je u€injeno jedno kriviéno djelo.

zaklju€ka, naloga ili odobrenja rukovodeéih ili
nadzornih organa pravne osobe;

b) ili kad su rukovodeéi ili nadzomni organi pravne
osobe uticali na u€initelja ili mu omogucili da uéini
krivi¢no djelo;

c) ili kad pravna osoba raspolaZe protupravno
ostvarenom imovinskom koristi ili koristi predmete
nastale kriviénim djelom;

d) ili kad su rukovodeci ili nadzorni organi pravne
osobe propustili duzni nadzor nad zakonito5cu rada
zaposlenika.

Clan 129.
Granice odgovornosti pravne osobe za krivi¢no djelo

(1) Uz uvjete iz €lana 128. (Osnovi odgovornosti pravne
osobe) ovog zakona pravna je osoba odgovorma za
kriviéno djelo i kad uéfnitelj za udinjeno kriviéno djelo
nije kriviéno odgovoran.

(2) Odgovormnost fpra\me osobe ne iskljutuje kriviénu
odgovornost fizi¢kih odnosno odgovomih osoba za
u¢mjeno krivi¢no djelo.

(3) Za krivitna djela u¢injena iz nehata pravna osoba moZe
biti odgovorna pod u\ff'ctima iz ¢lana 128. tatke d. ovog
zakona i u tom se sluaju pravna osoba moZe blaZe
kazniti.

(4) Kad u pravnoj osobi osim uinitelja nema druge osobe ili
organa koji b1 mogli usmjeravati ili nadzirati ucinitelja,
pravna osoba odgovara za ufinjeno kriviéno djelo u
granicama u¢initeljeve odgovornosti.

Clan 133.
Saucesni$tvo pravnih osoba
(1) U sluéaju da dvije ili viSe pravnih osoba uéestvu{'e u
udinjenju krivi¢nog djela, svaka je odgovorna po &lanu
128. (Osnovi odgovornosti pravne osobe) ovog zakona.
(2) Kod sautesnistva pravnih osoba iz stava 1. ovog élana
svaka Eravna osoba odgovara kao da je jedina pravna
osoba kriviéno odgovorna za krivi¢no djelo.

Clan 134,

Opéi razlozi za ublazavanje kazne pravnoj osobi ili
oslobodenje od kazne

(1) Pravna osoba ¢&iji rukovode¢i ili nadzorni organ
dobrovoljno pri{asrl u€initelja nakon u€injenog krivi¢nog
djela moze se blaZe kazniti.

(2) Pravna osoba &iji rukovodedi ili nadzorni organ nakon
uéinjenog krivicnog djela odlu€i vratiti protull(:»ravno
Eribavljenu imovinsku korist ili otkloni prouzrokovane

tetne posljedice ili saopéi podatke o opravdanosti
ﬁdgovcmosti drugih pravnih osoba moZe se osloboditi
azne.

Clan 135.
Kazne za pravne osobe

Pravnim se osobama za krivi¢na djela mogu izreéi ove kazne:
a) novéana kazna;
b) kazna oduzimanja imovine;
¢) kazna prestanka pravne osobe.
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Clan 136.
Novéana kazna za pravne osobe

Novéana kazna koja se izri¢e pravnoj osobi ne moZe biti
manja od 5.000 niti veéa od 5.000.000 KM.

Ako je krivitnim djelom pravne osobe drulgom
prouzrokovana imovinska S&teta ili je pribavljena
protupravna imovinska korist, najveéa mjera iz:reéene
novéane kazne moZe iznositi dvostruki iznos te Stete
odnosno koristi.

Clan 137.

Kazna oduzimanja imovine
Kazna oduzimanja imovine moZe se izre€i za krivina
djela s propisanom kaznom zatvora od pet godina ili
tezom kaznom.
Pravnoj se osobi moZe oduzeti najmanje polovina
imovine ili ve¢i dio imovine ili cjelokupna imovina.
U sluéa&u stefajnog postupka kao posljedice izredene
kazne oduzimanja imovine, povjeritelji se mogu namiriti
iz oduzete ste¢ajne mase.

Clan 138.
Kazna prestanka pravne osobe

Kazna prestanka pravne osobe moZe se izreci ako je
aktivnost E:vne osobe u cijelosti ili preteZno koristena za
u¢injenje krivi¢nih djela.
Uz kaznu prestanka pravne osobe, moZe se izre¢i i kazna
oduzimanja imovine.
Uz izrefenu kaznu prestanka pravne osobe sud ée
predloZiti otvaranje postupka likvidacije.
Izimovine E;avne osobe kojoj je izreena kazna prestanka
pravne osobe mogu se isplatiti povjeritelji.

Clan 139,

Odmjeravanje kazne pravnoj osobi

Pri odmjeravanju kazne pravnoj osobi uzima se u obzir,
pored opéih pravila za odmjeravanje kazne iz ¢lana 49.
(Opca pravila za odmjeravanje kazne) ovog zakona i
privredna snaga pravne osobe.
Pri odmjeravanju nov&ane kazne za krivi¢na djela za koja
se uz novéanu u izride i kazna oduzimanja imovine,
izrefena kazna ne smije prijeci polovinu imovine pravne
osobe.

Clan 140.

Izricanje uvjetne osude pravnoj osobi

Sud moZe pravnoj osobi za krivi¢no djelo izre¢i uvjetnu
osudu umjesto nov&ane kazne.
Uvjetnom osudom sud momravnoj osobi utvrditi
nov&anu kaznu do 1.500.000 i ujedno odlutiti da se
ona nece izvr¥iti ako pravna osoba, u roku koji odredi sud
a koji ne moZe biti kraéi od jedne ni duZi od pet godina, ne
bude odgovorna za novo krivi¢no djelo.

Clan 141.

Sigurnosne mjere za pravne osobe

Pravnoj se osobi mogu za kriviéno djelo izrei, pored sigur-
nosne mjere oduzimanja predmeta iz &lana 78. (Lifenje pred-
meta) ovog zakona, ove sigurmosne mjere:

(68

2

a) objava presude;
b) zabrana vrienja odredene privredne djelatnosti.

Clan 142.
Objava presude

Sigurnosna mjera objave presude izrife se kad bi bilo
korisno da javnost sazna za osudu, naro€ito ako bi objava
presude bila od koristi za otklanjanje opasnosti za Zivot ili
zdravlje ljudi ili za sigurnost prometa ili za privredu.

S obzirom na zna&aj krivi¢nog djela i potrebu da javnost
sazna za osudu, sud ¢e ocijeniti hoce li se presuda objavit
u Stampi, na radiju ili televiziji ili u vife navedenih
sredstava javnog i.nfonniranf'a, i uiiledno hoée li se objaviti
obraloZenje presude u cijelosti 1li u izvodu, uzimajuéi
pritom u obzir se nafinom objave omoguéi
obavijestenost svih u &ijem je objava presude interesu.

(1)

2

(3)

Clan 143.
Zabrana vrienja odredene privredne aktivnosti

Sigumosnom mjerom zabrane vrSenja odredene
privredne djelatnosti sud moZe pravnoj osobi zabraniti
proizvodnju odredenih proizvoda ili obavljenje odredenih
poslova, ili joj zabraniti bavl‘]i_:g_]i;e odredenim poslovima
prometa robe 1li drugom privrednom dje}amoéﬁ.
Sigurnosna mjera iz stava 1. ovog ¢lana izrife se pravnoj
osobi ako bi njezino daljnje bavljenje odredenom
friv;-ednom djelatno¥¢u bilo opasno za Zivot ili zdravlje
Juc‘u ili Stetno za privredno 1li finansijsko poslovanje

ﬂ.l%ié’l pravnih osoba ili za privredu, ili ukoliko je pravna
osoba u posljednje dvije godine Eri']f uéinjenocg llriviénog
djela ve¢ bilo kaZnjena za isto ili sli€no krivino djelo.
Sigumosna mjera iz stava 1. ovog tlana moZe se jzreci u
trajanju od ¥est mjeseci do pet godina, raunajuéi od
pravosnaZznosti presude.

Clan 144,
Oduzimanje imovinske koristi pravnoj osobi

Ukoliko pravna osoba poéinjenim kriviénim djelom pribavi
imovinsku korist, imovinska ¢e se korist pribavljena kriviénim

djelom

(1

@

pravnoj osobi oduzeti.

Clan 145.
Pravne posljedice osude pravne osobe
Pravne posljedice osude pravne osobe za kriviéno djelo
jesu:
a) zabrana rada na osnovu dozvole, ovlai€enja ili
koncesije, izdanih od organa strane drzave;

b) zabrana rada na osnovu dozvole, ovladenja ili
koncesije, izdanih od institucija u Federaciji.
Pravne posljedice osude pravne osobe za kriviéno djelo
mogu nastupiti i kad je pravnoj osobi za u€injeno krivi¢no

djelo izreena novéana kazna.

Clan 146.

Z.astarjelost krivi¢nog gonjenja i izvrienja krivi¢nopravnih

(1)

(2)

3)

sankcija izre¢enih pravnim osobama

Na zastarjelost krivi¢nog gonjenja pravne osobe primje-

njuju se odredbe lana 15. (Zastarjelost krivi¢nog gonje-

nja) ovog zakona.

Zastarjelost izvrSenja kazne izrefene pravnoj osobi

nastupa kad od pravosnaZnosti presude kojom je kazna

izretena protekne:

a) tri godine za izvr¥enje nov&ane kazne;

b) petgodina za izvrienje kazne oduzimanja imovine i

Eaznc prestanka pravne osobe.

Ea.staljelost izvrienja sigurnosne mijere nastupa prote-
om:

a) Sest mjeseci od pravosnaZznosti odluke kojom je

izreena sigurnosna mjera objave presude;

vremena jednakog onome koje je odredeno za

trajanje sigurnosne mjere zabrane vrienja odredene

privredne djelatnosti.

Clan 147,

b)

Zakoni koji propisuju krivi¢na djela pravnih osoba

Pravne osobe mogu biti kriviéno odgovorne za kriviéna djela
iz ovog zakona i za druga krivi¢na djela propisana zakonom u
Federaciji.

(H

(2)

Clan 148.
Kazne za krivi¢na djela

Za krivitna djela s propisanom novEanom kaznom ili
kaznom zatvora do tr1 Eodine, ravna ée se osoba kazniti
novéanom kaznom do 850.000 KM ili do deseterostrukog
iznosa $tete prouzrokovane ili imovinske koristi pribav-
ljene krivi¢nim djelom.

Za krivi¢na djela s propisanom kaznom zatvora preko tri
godine, pravna ée se osoba kazniti nov&anom kaznom
najmanje 2.500.000 KM ili do @adescteroswkgg iznosa
Stete prouzrokovane ili imovinske koristi pribavljene
kriviénim djelom.
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(3) Za krivina djela s propisanom kaznom zatvora od pet
godina ili tezom kaznom, pravnoj se osobi umjesto
novéane kazne moZe izreéi kazna oduzimanja imovine.

(4) Za krivi€na djela iz stava 1. ovog Clana pravnom se licu
umjesto novcane kazne moZe 1zre¢i kazna prestanka
pravnog lica, pod uvjetima iz &lana 138. (Kazna prestanka
pravnog lica) ovog zakona.

POSEBNI DIO

XV - GLAVA PETNAESTA

KRIVICNA DJELA PROTIV USTAVNOG
PORETKA FEDERACIE

Clan 149.
Napad na ustavni poredak Federacije
Ko upotrebom fiziéke sile ili prijetnjom upotrebe fizicke sile
pokusa promijeniti ustavni poredak Federacije ili svrgnuti njene
najviSe nstitucije,
kaznit e se kaznom zatvora najmanje pet godina.

Clan 150.
Ugrozavanje teritorijalne cjeline Federacije
Ko upotrebom sile ili prijetnjom upotrebe sile pokusa
otcijepiti dio teritorije Federacije ili dio njene teritorije pripojiti
drugom entitetu,
kaznit ée se kaznom zatvora najmanje pet godina.

Clan 151.
Dovodenje Federacije u polozaj potéinjenosti ili ovisnosti
Gradanin Federacije koji poku¥a dovesti Federaciju u
poloZaj pot&injenosti ili ovisnosti prema nekoj drugoj drzavi,
kaznit ée se kaznom zatvora najmanje pet godina.

Clan 152.
Sprecavanje borbe protiv neprijatelja
Gradanin Federacije koji za vrijeme rata ili oruZanog sukoba
sprecava gradane Federacije ili gradane njenih saveznika da se
bore protiv neprijatelja,
kaznit ée se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

Clan 153.
Sluzba u neprijateljskoj vojsci

(1) Gradanin Federacije koji za vrijeme rata ili oruZanog
sukoba sluzi u mpn%atdjskoj vojsci ili drugim
neprijateljskim oruZanim formacijama, 1li sudjeluje u ratu
ili oruzanom sukobu bore¢i se protiv Federacije ili njenih
saveznika,

kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje tri godine.

(2) Ko vrbuje gradane Federa.ci“ﬁ_rzla sluZbu u neprijateljskoj
vojseiili drugim neprijateljskim oruZanim formacijama ili
za sudjelovanje u ratu ili oruZanom sukobu protiv
Federacije ili njenih saveznika,

kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje pet godina.

Clan 154.
Pomaganje neprijatelju

(1) Gradanin Federacije koji za vrijeme rata pomaZe
neprijatelju u provodenju prisilnih mjera prema
stanovni¥tvu Federacije,

kaznit €e se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(2) Gradanin Federacije koji s ciljem pomaganja neprijatelju
politi¢ki ili privredno saraduje s neprijateljem za vrijeme
ra

8, "
kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje tri godine.

Clan 155.
Podrivanje vojne i odbrambene moéi
(1) Ko s ciljem umanjenja odbrambene moéi Federacije
unidti, uini neupotrebljivim ili omoguéi da predu u
ne:fri'axaljske e odbrambena postrojenja, objekd,
po ogaji, naoruzanje ili druga vojna 1 odbrambena
sredstva ili preda trupe nepﬁjﬂteﬂ:l. ili ko u istom cilju
omete ili dovede u opasnost vojne ili odbrambene mjere,
kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje tri godine.

(2) Ko nabavlja sredstva za u€injenje krivi¢nog djela iz stava
1. ovog &lana,
kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

Clan 156.
OruZana pobuna
(1) Ko ufestvuje u oruzanoj pobuni koja je usmjerena protiv
ustavnog poretka Federacije ili njenth najvisih institucija,
kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje tri godine.
(2) Ko organiziraili bilo kako rukovodi u¢injenjem krivi¢nog
djela 1z stava 1. ovog &lana,
kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje pet godina,
(3) Ko nabavlja sredstva za u¢injenje kriviénog djela iz stava

1. ovog &lana,
kaznit ée se kaznom zatvora od jedne do deset godina.
Clan 157.
Spijunaia

(1) Ko tajnu Federacije ili vojnu ili sluZbenu tajnu saopéi,
preda ili ufini dostupnom stranoj drZavi, stranoj
organizaciji ili osobi koja im sluZi,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(2) Ko na Stetu Federacije za stranu drZavu ili organizaciju
stvara obavjeStajnu sluZbu u Federaciji 1li njome
rukovodi,

kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje pet godina.

(3) Ko stupi u stranu oba\éjeEtajnu sluzbu, prikuplja za nju
podatke ili na drugi naéin pomaZe njen rad,

kaznit e se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(4) Ko pribavlja tajnu Federacije ili vojnu ili sluZbenu tajnu s
ciligm da je saop€i ili preda stranoj drzavi, stranoj
organizaciji ili osobi koja 1m sluzi,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(5) Ko nabavlja sredstva za u€injenje kriviénog djela iz stava
1. ovog €lana,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

Clan 158.
Odavanje tajne Federacije

(1) Ovla$éena osobakoja protivno zakonu ili drugom propisu
Federacije donesenom na osnovu zakona, drugome
saopéi, preda ili u¢ini dostupnim tajnu Federacije koja joj
je povjerena,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(2) Kodrugome saoliéi ili preda, ili posreduje u saopéavanju
ili ji podatka ili isprave za kcgu zna da je tajna
FecFeraci_;e, a do koje je protupravno dosao,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od $est mjeseci do pet godina.

(3) Ako je krivi¢no djelo iz stava 1. ovog €lana u€injeno za
vrijeme ratnog stanja ili neposredne ratne opasnosti, ili
ako je dovelo do ugroZavanja sigumnosti, privredne ili
vojne mo¢i Federacije,

uéinitelj ée se kazniti kaznom zatvora najmanje tri godine.

(4) Ovlaéena osoba koja uéini krivi¢no djelo iz stava 1. ovog
¢lana iz nehata, )

kaznit ée se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

(5) Nema krivi¢nog djela iz stava 2. ovog &lana ako neko
objavi ili posreduje u objavljivanju tajne Federacije (‘.:Ea je

rZina suprotna ustavnom poretku Federacije, s ciljem
da javnosti otkrije povredu ustavnog poretka Federacije
ako objavljivanje nema $tetne posljedice za sigumost
Federacije.

Clan 159.
Upudéivanje i prebacivanje oruzanih

pa ljudi, oruzja i
municije na teritoriju F

eracije

Ko na teritoriju Federacije upucuje ili prebacuje oruZane
grupe ljudi, teroriste, $pijune, diverzante, oruZje, eksploziv,
otrove, opremu, municiju ili drugi materijal radi uéinjenja
kriviénih djela iz ove glave ovog zakona,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

Clan 160.
Unosenje opasnih materija u Federaciju

(1) Ko protivno propisima unese u Federaciju za Zivot ili
zdravlje ljudi Stetne radioaktivne ili druge opasne materije
ili otpatke,
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kaznit ¢e se novéanom kaznom ili kaznom zatvora do tri

godine.

(2) Ko zloupotrebom svog poloZaja ili ovla&éenja protivno
propisima omogu¢i da se u Federaciju unesu za Zivot ili
;](_iravlje ljudi Stetne radioaktivne ili druge opasne materije
ili otpaci,

kaznit ée se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

Clan 161.
Ubistvo najvisih sluzbenika Federacije

Ko s umisljajem ugroZavanja ustavnog poretka Federacije ili
sigurnosti Federacije usmrti sluZbenu osobu institucija
Federacije pri vrienju njene sluzbe, ili predsjednika ili
potpredsjednika Federacije, predsjednika Vlade Federacije,
%redsjedavajuéeg doma Parlamenta Federacije, predsjednika

stavnog suda Federacije, predsjednika Vrhovnog suda
Federacijeili glavnog tuZitelja Federacije kada nisu na funkciji,

kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje deset godina ili

kaznom dugotrajnog zatvora.

Clan 162.
Otmica najvisih sluzbenika Federacije

(1) Ko sumitljajem ugrozavanja ustavnog poretka Federacije
ili sigurnosti Federaciie protupravno zatvori, drzi
zatvorenu ili na drugi nacin oduzme ili ograni¢i slobodu
kretanja sluzbenoj osobi mstitucéi(a Federacije pri vr§e.lgju
njene sluzbe, s ci‘ﬂem danju ili nekog drugog prisili da §to
izvr§i, ne izvrdi ili trpi,

kaznit ée se kaznom zatvora najmanje tri godine.

(2) KosumiSljajem ugroZavanjaustavnog poretka Federacije
ili sigumosti Federacije protupravno zatvori, drzi
zatvorenog ili na drugi na¢in oduzme ili I_?]i,ra.nic‘fi slobodu
kretanja predsjedniku ili potpredsjedniku Federacije,

Bradsjadmku ade Federacije, predsjedavajuéem doma

arlamenta Federacije, predsjedniku Ustavnog suda

Federacije, predsjedniku Vrhovnog suda Federacije ili
lavnom tuzitelju Federacije,

kaznit e se kaznom zatvora najmanje pet godina.
Clan 163.
Izazivanje narodnosne, rasne i vjerske mrinje, razdora ili
netrpeljivosti

(1) Ko javno izaziva ili raspaljuje narodnosnu, rasnu ili
vjersku mrZnju, razdor ili netrpeljivost medu konstitutiv-
nim narodima i ostalima koji Zive u Federaciji,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do bpet godina.

(2) Ko kriviéno djelo iz stava 1. ovog €lana ugini Frisilom,
zlostavljanjem, ugroZavanjem sigurnosti, izlaganjem
poruzi narodnosnih, etnitkih ili vjerskih simbola,
ofteenjem tudih stvari, skrnavljenjem spomenika,
spomen-obiljeZja ili grobova,

uiiinita.:,)liii Ce se kazniti kaznom zatvora od jedne do osam

ina.

(3) Kaznom iz stava 2. ovog &lana kaznit ée se ko kriviéno
ﬂelo iz stava 1. ovog ¢lana ufini zloupotrebom poloZaja
i ovlaﬁéenci‘:,u ili ako je zbog m‘E djela dolo do nereda,
nasilja ili drugih teskih posljedica za zajednitki Zivot
konstitutivnih naroda i ostalih koji Zive u Federaciji.

(4) Ko krivicno djelo iz stava 2. ovog ¢lana uéini
zloupotrebom poloZaja ili ovlasti, ili ako je zbog tog djela
doglo do nereda, nasilja ili drugih tetkih os%j ica za
zajednicki Zivot konstitutivnih naroda i osta.ﬁh koji Zive u
Federaciji,

kaznit ¢e kaznom zatvora od jedne do deset godina.

Clan 164.
Kaznjavanje za najteze oblike krivi¢nih djela protiv
ustavnog poretka Federacije

(1) Zakrivi¢no djelo iz &L 149. (Napad na ustavni poredak),
150. (UgroZavanje cjelovitosti Federacije), 155. (Pod-
rivanje vojne i odbrambene moci), 156. (Oruzana pobu-
na) i 157. (Spijunaza) ovog zakona, koje je imalo za
posljedicu smrt jedne ili viSe osoba, ili je izazvalo
opasnost za Zivot ljudi, ili je prac¢eno tefkim nasiljima i
velikim razaranjima,

ulinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora najmanje deset godina

ili kaznom dugotrajnog zatvora.

(2) Ako jepri uéingenju krivitnog djela iz stava 1. ovog &lana

udinitelj s umitljajem usmrtio jednu ili viSe osoba,
kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje deset godina ili
kaznom dugotrajnog zatvora.

Clan 165.

Osnivanje udruZenja ili nabavljanje sredstava za uéinjenje
krivi¢nih djela iz ove glave ovog zakona

Ko osnuje udruZenje u cilju uéinjenja krivi¢nih djela iz ove
glave ovog zakona, ili ko nabavi sredstva za uéinjenje krivi¢nih
djela iz ove glave ovog zakona,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

XVI - GLAVA SESNAESTA
KRIVIENA DJELA PROTIV ZIVOTA I TUELA

Clan 166.
Ubistvo
(1) Ko drugoga usmrti,
kaznit e se kaznom zatvora najmanje pet godina.
(2) Kaznom zatvora najmanje deset godina ili kaznom
dugotrajnog zatvora kaznit ¢e se:

a) ko drugog usmrti na okrutan ili podmukao natin;

b) ko drugog usmrti pri bezobzimom nasilnitkom
ponafanju;

c) ko drugog usmrti iz rasnih, narodnosnih ili vjerskih
pobuda;

d) ko drugog usmrti iz koristoljublja, radi u¢injenja ili
Enknvzj.nja kog drugog krvi¢nog djela, iz

ezobzime osvete ili iz drugih niskih pobuda;

e) ko usmrti sluZbenu ili vojnu osobu pri vrienju
poslova sigurnosti ili duZnosti ¢uvanja javnoga
reda, uhi¢enja u&initelja krivi¢nog djela ili ¢uvanja
osobe kojoj je oduzeta sloboda.

Clan 167.
Ubistvo namah
Ko drugoga usmrti namah, doveden bez svoje krivnje u jaku
razdraZenost ili prepast njegovim napadom, zlostavljanjem ili
teSkim vrijedanjem,
kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

Clan 168.
Prouzrokovanje smrti iz nehata

Ko prouzroéi smrt drugog iz nehata,
kaznit e se kaznom zatvora od $est mjeseci do pet godina.

Clan 169.
Cedomorstvo
Majka koja usmrti svoje dijete za vrijeme ili izravno nakon
poroda,
kaznit ée se kaznom zatvora od jedne do pet godina.

Clan 170.
Utestvovanje u samoubistvu

(1) Ko navede drugog na samoubistvo ili mu pomogne u
samoubistvu, pa ono bude u€injeno,

kaznit ée se kaznom zatvora od tri mjeseca do pet godina.

{2) Ko djelo iz stava 1. ovog &lana uini prema maloljetniku
ili prema osobi ¢ija je sposobnost shvaéanja znadenja svog
djela ili upravljanja svojim postupcima bitno smanjena,

kaznit €e se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(3) Ko djelo iz stava 1. ovog €lana ufini prema djetetu ili
prema osobi koja nije mogla shvatiti znataj svog djela ili
upravljati svojim postupcima,

kaznit ¢e se po &lanu 166. (Ubistvo) stav 1. ovog zakona.

(4) Ko okrutmo ili nefovjetno postupa s osobom koja se
prema njemu nalazi u odnosu kakve podredenosti ili
zavisnosti i time iz nehata izazove samoubistvo te osobe,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od est mjeseci do pet godina.



Broj 36 - Strana 1924

SLUZBENE NOVINE FEDERACIE BiH

Utorak, 29.07.2003.

Clan 171.
Protupravni prekid trudnoée

(1) Ko protivno propisima o %rnekidu trudnoce trudnoj Zeni s
njezinim pristankom zapo¢ne &initi, u¢ini ili joj pomogne
uciniti prekid trudnode,

kaznit €e se kaznom zatvora od tri mjeseca do tri godine.

(2) Ko trudnoj Zeni bez njezina pristanka zapone &initi ili
uini prekid trudnode,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do osam godina.

(3) Ako je krivi¢nim djelom iz stava 1. ovog &lana trudna
Zena tedko tjelesno ozljedena, ili joj je zdravlje tefko
naruseno ili je prouzrokovana smrt trucﬂm Zene,

ucinitelj ée se kazniti kaznom zatvora od 3est mjeseci do pet

godina.

(4) Ako je krivitnim djelom iz stava 2. ovog ¢lana trudna
Zena tesko tjelesno ozljedena, ili joj je zdravlje tetko
naruSeno ili je prouzrokovana smrt trudne Zene,

utinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora najmanje jednu

godinu.

Clan 172.
Teska tjelesna ozljeda

(1) Ko dg;ugoga teSko tjelesno ozlijedi ili mu zdravlje tesko
narusi,

kaznit e se kaznom zatvora od est mjeseci do pet godina.

(2) Ko krivitno djelo iz stava 1. ovog &lana u&ini prema
bratnom partneru ili osobi s kojom Zivi u izvanbraénoj
zajednici ili roditelju svog djeteta s kojim ne Zivi u
zajednici,

kaznit e se kaznom zatvora od jedne do pet godina.

(3) Ko drugoga tjelesno ozlijedi ili mu zdravlje narusi tako
teSko da je zbog toga doveden u opasnost Zivot ozljedenog
ili je unisten ili trajno i u znatnoj mjeri oslabljen koji vaZan
dio njegovatijelaili koji vaZan organ, ili je prouzrokovana
trajna nesposobnost za rad ozljedenog il trajno i tedko
naruSenje njegova zdravlja ili unakazenost,

kaznit ée se kaznom zatvora od jedne do deset godina,

(4) Kaznom iz stava 3. ovog &lana kaznit e se ko kriviéno
djelo iz stava 1. ovog ¢lana uini iz rasnih, narodnosnih ili
vjerskih pobuda.

(5) é\lko ozlijedeni umre zbog ozljede iz st. 1. do 4. ovog

ana,

udinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora od jedne do dvanaest

godina.

(6) Ko krivi¢no djelo iz st. od 1. do 3. ovog &lana ufini iz
nehata,

kaznit ¢e se kaznom zatvora do tri godine.

(7) Kokrivi¢nodjeloiz st. od 1. do 3. ovog &lana u&ini namah,
doveden bez svoje krivnje u jaku razdraZenost napadom
ili teSkim vrijedanjem od ozljedenog,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od tri mjeseca do tri godine.

(8) Ko krivitno djelo iz stava 4. ovog &lana ufini namah,
doveden bez svoje krivnje u jaku razdraZenost napadom
ili te$kim vrijedanjem od ozljedenog,

kaznit ée se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina,

Clan 173.
Lahka tjelesna ozljeda
(1) Ko dgi_'ugog lahko tjelesno ozlijedi ili mu zdravlje lahko
narusi,

kaér}it ¢e se novéanom kaznom ili kaznom zatvora do jedne

godine.

(2) Ko kriviéno djelo iz stava 1. ovog &lana ugini prema
braénom partneru ili osobi s kojom Zivi u izvanbra&noj

zajednici ili roditelju svog djeteta s kojime ne Zivi u

zajednici,

kaznit e se kaznom zatvora do jedne godine.

(3) Sud moZe uéinitelju krivi¢nog djela iz stava 1. ovog Elana
izreéi sudsku opomenu ako je udinitelj bio izazvan
nepristojnim ili grubim ponafanjem ofteéenog.

Clan 174.
Ucestvovanje u tuci

Ko ufestvuje u tudi u kojoj je neko usmréen ili je drugom

nanesena tedka tjelesna ozljeda za samo udestvovanje u tuéi,

kaznit e se kaznom zatvora od tri mjeseca do tri godine.

Clan 175.
NepruZanje pomoéi

(I) Ko ne pruZi pomo¢ osobi koja se nalazi u direktnoj
Zivotnoj opasnosti iako je to mogao uéiniti bez opasnosti
za sebe ili drugog,

kaznit ée se nov€anom kaznom ili kaznom zatvora do Sest

mjeseci.

(2) Ko ostavi drugog bez pomoéi u Zivotnoj opasnosti koju je
sam prouzrokovao,

ka.g}lt ¢e se novéanom kaznom ili kaznom zatvora do jedne

godine.

(3) Ako je krivitnim djelom iz stava 2. ovog &lana
prouzrokovana smrt osobe izloZene opasnosti ili je teSko
tjelesno ozlijedena ili joj je zdravlje tefko narufeno,

ucinitelj e se kazniti kaznom zatvora od tri mjeseca do tri

godine.

Clan 176.
Napustanje nemoéne osobe

(1) Ko nemocnu osobu koja mu je povjerena ili o kojoj se je
inafe duZan brinuti ostavi bez pomoéi u prilikama
opasnim za Zivot ili zdravlje,

kaznit e se nov€anom kaznom ili kaznom zatvora do jedne

godine.

(2) Ako je krivitnim djelom iz stava 1. ovog ¢lana
prouzrokovana smrt ostavljene osobe ili je ona telko
tjelesno ozlijedena ili joj je zdravlje tefko naruseno,

uéhn_jtelj e se kazniti kaznom zatvora od tri mjeseca do tri

godine.

XVII - GLAVA SEDAMNAESTA

KRIVICNA DJELA PROTIV SLOBODE I PRAVA
COVJEKA I GRADANINA

Clan 177.
Povreda ravnopravnosti ¢ovjeka i gradanina

(1) Ko na osnovu razlike u rasi, boji koZe, narodnosnoj ili
etni¢koj pripadnosti, vjeri, polititkom ili drugom
uvjerenju, spolu, spolnoj sklonosti, jeziku, obrazovanju,
druitvenom poloZaju ili socijalnom porijeklu, uskrati ili
ograni¢i gradanska prava utvrdena medunarodnim
ugovorom, ustavom, zakonom, drugim propisom ili
op¢im aktom u Federaciji, ili ko na osnovu takve razlike
ili pripadnosti ili kojeg drugog poloZaja daje pojedincima
neopravdane povlastice ili pogodnost,

kaznit ée se kaznom zatvora od $est mjeseci do pet godina.

(2) Sluzbena ili odgovorna osoba u Federaciji koja ufini
kriviéno djelo iz stava 1. ovog &lana,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do osam godina.

(3) SluZbena ili odgovomna osoba u institucijama u Federaciji
koja suprotno propisima o ravnopravnoj upotrebi jezika i
pisama konstitutivnih naroda i ostalih koji zZive na
teritoriji Bosne i Hercegovine uskrati ili ogranii
gradaninu da pri ostvarivanju svojih prava ili pri
obraanju organima vlasti i institucijama u Federaciji,
trgovac‘.ljdm druStvima i drugim pravnim osobama
upotrijebi svoj jezik ili pismo,

kaznit ¢e se novEanom kaznom ili kaznom zatvora do jedne

godine.

(4) Sluzbenaili odgovorna osobau institucijama u Federaciji
koja uskrati ili ograni¢i pravo gradaninu na slobodno
zaposljavanje na cijelom podru¢ju Bosne i Hercegovine i
pod jednakim propisanim uvjetima,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

Clan 178.
Sprecavanje povratka izbjeglice ili raseljene osobe

(1) Ko silom, ozbiljnom prijetnjom ili na drugi groruprava.n
natin sprijeci izb{::glicu ili raseljenu osobu da se vrati u
svoj dom ili da koristi svoju imovinu koja joj je bila
oduzeta tokom neprijateljstava od 1991. godine,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(2) Ko ufestvuje u grupi ljudi koja u€ini krivi¢no djelo iz
stava 1. ovog &lana,

kaznit ée se kaznom zatvora najmanje tri godine.
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(3) Ko organizira ili bilo kako rukovodi grupom ljudi koja
uéini krivi¢no djelo iz stava 1. ovog &lana,
kaznit ée se kaznom zatvora najmanje pet godina.

Clan 179.
Protupravno lienje slobode

(1) Ko drugog protupravno zatvori, drZi zatvorena ili ga na
drugi natin li%i slobode kretanja,

kaznit ée se nov€anom kaznom ili kaznom zatvora do tri

godine.

(2) Akoje protugravno lifenje slobode trajalo duZe od trideset
dana ili je u ingeno na okrutan nacin ili je osobi koja je
protupravno lisena slobode zbog toga tefko naruseno
zdravlje ili su nastupile druge teSke posljedice,

uinitelj ée se kazniti kaznom zatvora od dvije do osam

godina.

(3) Ako je zbog kﬁviéno% djela iz stava 1. ovog ¢lana osoba
koja je protupravno lifena slobode izgubila Zivot,

u¢initelj ¢e se kazniti kaznom zatvora najmanje pet godina.

Clan 180.
Otmica

(1) Ko drugog protupravno zatvori, drzi zatvorena ili mu na
drugi na¢in oduzme ili ograni¢i slobodu kretanja s ciljem
danjegaili koga drugog prisili da §to uéini, ne uéini ili trpi,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

(2) Ko kriviéno djelo iz stava 1. ovog &lana uéini prema
djetetu ili maloljetniku, ili ko ra§1 ostvarivanja cilja
otmice iz stava 1. ovog ¢lana prijeti da ¢e taoca usmrtiti 1li
tesko tjelesno ozhgledltl. ili ako je krivi¢no djelo u¢injeno u
sastavu grupe ljudi ili organizirane grupe I} di,

uéinitelj ée se kazniti kaznom zatvora od jedne do deset

godina.

(3) UCinitelj kriviénog djela iz st. 1. i 2. ovog ¢lana koji
dobrovoljno pusti na slobodu taoca prije nego je ostvaren
njegov zahtjev radi kog je uéinio otmicu,

moZe se osloboditi kazne.

Clan 181,
Iznudivanje iskaza
(1) Sluzbena osoba koja u vrienju sluzbe upotrijebi silu,
prijetnju ili drugi protupravan nain s ciljem iznudivanja
1skaza 1li koje druge izjave od osumnji¢enika, optuzenika,
svjedoka, vjestaka ili koga drugog,
kaznit ¢e se kaznom zatvora od tri mjeseca do pet godina.
(2) Ako je kriviéno djelo iz stava 1. ovog &lana pradeno
teSkim nasiljem ili ako su zbog iznudenog iskazanastupile
naro€ito tefke posljedice za osumnyji a ili optuZenika
u kriviénom postupku,
udinitelj ée se kazniti kaznom zatvora od jedne do deset
godina.

Clan 182.
Zlostavljanje u obavljanju sluzbe
SluZbena osoba koja u obavljanju sluzbe drugog zlostavlja,

nanosi mu teZe tjelesne ili duSevne patnje, zastraSuje ga ili
vrijeda,

kaznit e se kaznom zatvora od tri mjeseca do pet godina.

Clan 183.
Ugrozavanje sigurnosti

(1) Ko ugrozi sigumost neke osobe ozbiljnom p?gemjom da
¢e napasti na Zivot ili tijelo te osobe ili na taj nacin izazove
uznemirenje gradana,

kaznit ée se kaznom zatvora do Sest mjeseci.

(2) Ko ugrozi sigzumos( vie osoba ozbiljnom prijetnjom da
¢e napasti na Zivot ili organ tih osoba ili taj nacin izazove
uznemirenje gradana,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od tri mjeseca do pet godina.

(3) Ko prikradanjem, ulestalim pracenjem ili uznemirava-
njem na drugi nafin ugrozava sigumost bratnog partnera,
osobe s kojom Zivi u izvanbraénoj zajednici, roditelja
swé(;% djeteta ili druge osobe s kojom odrZava ili je
odrzavao bliske veze,

kaznit ée se novanom kaznom ili kaznom zatvora do jedne

godine.

Clan 184
Narusavanje nepovredivosti doma

(1) Koneovladéeno prodre u tudi dom ili zatvorene prostorije
ili se na zahtjev ovla$¢enika otamo ne udalji,

kaznit ée se kaznom zatvora do tri godine.

(2) Sluzbena osoba kfl;a ucini krivi¢no djelo iz stava 1. ovog
¢lana u vrienju sl

kaznit €e se kaznom zatvora od tri mjeseca do tri godine.

Clan 185.
Protuzakoniti pretres
Sluzbena osoba koja u vrienju sluZbe protuzakonito izvr§i

pretres stana, prostorija ili osoba,

kaznit ée se kaznom zatvora od tri mjeseca do tri godine.

Clan 186.
Povreda tajnosti pisma ili druge posiljke

(1) Ko bez odobrenja otvori tude pismo ili brzojav ili kakvo
drugo zatvoreno pismo ili pofiljku ili na drugi natin
povrijedi njihovu tajnost ili neovlateno zadrZi, prikrije,
unidti ili drugfme preda tude pismo, brzojav, zatvoreno
pismo ili posiljku,

kaznit ¢e se kaznom zatvora do Sest mjeseci.

(2) Ko neovlad¢eno prodre u ku{:&jutersku bazu osobnih
podataka ili te podatke neovlad¢eno koristi ili ih uéini
dostupnim drugoj osobi,

kaznit ¢e se zatvorom do Sest mjeseci.

(3) Ko kriviéno djelo iz st. 1. i 2. ovog &lana uéini s ciljem da
sebi ili drugom pribavi kakvu korist ili da drugom nanese
kakvu §tetu,

kaznit e se kaznom zatvora do tri godine.

(4) SluZbena osoba koja u¢ini krivi¢no djelo iz st. 1.1 2. ovog
€lana u obavljanju sluzbe,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od tri mjeseca do tri godine.

(5) Sluzbena osoba koja uini krivi¢no djelo iz stava 3. ovog
¢lana u obavljanju sluZbe,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

Clan 187.
Neovlasceno otkrivanje profesionalne tajne

(1) Advokat, branitelj, javni biljeZnik, doktor medicine,
doktor stomatologije, babica ili drugi zdravstveni
djelatnik, psiholog, djelamik starateljstva, vjerski
ispovjednik ili druga osoba koja neovlaceno otkrije tajnu
koju je saznala u vrienju svog zvanja,

kaznit ¢e se kaznom zatvora do jedne godine.

(2) Nema krivi¢nog djela iz stava 1. ovog ¢lana ako neko
tajnu otkrije u opéem interesu ili interesu druge osobe koji
je pretezniji od interesa Euvanja tajne.

Clan 188.

Neovlasceno prisluskivanje i zvucno snimanje

(1) Ko putem posebnih naprava bez odobrenja prisluskuje ili
zvucno snimi razgovor ili izjavu koja mu nije namijenjena
ili omoguéi nepozvanoj 0so idasculpozna S razgovorom
ili li:ﬂavom ko‘l? Jje neovlaséeno prisluSkivana ili zvuéno
snimljena, ili ko neovlad¢eno prisludkuje ili snimi tude
poruke u ratunalnom sustavu,

kaznit ée se nov€anom kaznom ili kaznom zatvora do tri

godine.

(2) Sluzbena osoba koja uéini krivino djelo iz stava 1. ovog
¢lana u vr¥enju slu%be

kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

Clan 189.
Neovla$éeno opticko snimanje

(1) Ko fotografski, filmski ili na drugi nain snimi drugu
osobu bez njezinog pristanka u njezinim prostorijama ili
ko takav snimak direktno prenese treéem ili ko mu takav
snimak pokaZe ili mu na koji drugi nafin omogué¢i da se s
njim direktno upozna,

kaznit ¢e se novanom kaznom ili kaznom zatvora do tri

godine.

(2) SluZbena osoba koja ucini krivi¢no djelo iz stava 1. ovog
¢lana u vrienju slu%be,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od $est mjeseci do pet godina.
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(3) Ko dijete ili maloljetnika snimi radi izrade fotografija,
audiovizualnog materijala ili drugih Eredmeta
pornografskog sadrZaja, ili posjeduje ili uvozi ili prodaje
1li raspar¢ava 1li prikazuje takav materijal,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do pet godina.

(4) Predmeti koji su bili namijenjeni ili upotrijebljeni za
uéinjenje krivi¢énog djela iz st. 1.13. ovog €lana oduzet ée
se, a predmeti koji su ulinjenjem krivi¢nog djelaiz st. 1. i
3. ovog ¢lana nastali oduzet ce se i unistiti.

Clan 190.

Sprecavanje ili ometanje javnog okupljanja
(1) Ko uskrati ili omete pravo gradana na javno okupljanje,
kaznit ¢e se novfanom kaznom ili kaznom zatvora do tri
godine.
(2) SluZbena osoba koja krivi¢no djelo iz stava 1. ovog ¢lana

uéini zloupotrebom svoga poloZaja ili ovlaséenja,
kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

Clan 191.
Sprecavanje Stampanja i raspacavanja Stampanog
materijala

Ko protupravno sprije¢i Stampanje, prodaju ili raspatavanje
knjiga, Casopisa, novina ili drugih §tampanih materijala,
kaznit €e se kaznom zatvora do jedne godine.

Clan 192.
Povreda prava na podno$enje Zalbi i molbi

SluZbena ili odgovoma osoba u Federaciji koja
zloupotrebom svog poloZaja ili ovla8€enja sprijeci drugog da se
koristi svojim pravom podnoSenja Zalbe, prigovora, molbe,
predstavke ili prituzbe,

kaznit ¢e se nov&anom kaznom ili kaznom zatvora do jedne

godine.

Clan 193.
Nedozvoljeno koriscenje licnih podataka
SluZbenaili odgovorna osoba u Federaciji koja bez pristanka
onedinca protivno zakonskim uvjetima prikuplja, obraduje ili
oristi njegove osobne podatke ili te podatke koristi suprotno
zakonom dozvoljenoj svrsi njihova prikupljanja,
kaznit ¢e se nov€anom kaznom ili kaznom zatvora do 3est
mjeseci.
Clan 194,
Uskrac¢ivanje biratkog prava

Ko u obavljanju povjerene mu duZnosti u vezi sa izborima za
institucije u Federaciji, drugog protuzakonito ne uvede u biraéki
gopis ili ga izbri¥e s biratkog popisa ili mu na drugi na¢in uskrati

iratko pravo, s ciljem da ga sprije¢i u ostvarivanju njegovog
biratkog prava,

kaznit ¢ée se novéanom kaznom ili kaznom zatvora do tri

godine.

Clan 195.
Povreda slobode odlu¢ivanja biraca

(1) Ko silom, ozbiljnom prijetnjom, EErinudom, podmiéiva-
njem ili kori¥¢enjem njegovog tefkog imovinskog stanja
ilina drugi’prorupravan nacin uti¢e na birata u Federaciji
da na izborima za institucije u Federaciji ili prilikom
glasanja o opozivu ili na referendumu LElasa za 1li protiv
pojedine liste, pojedinog kandidata, ili da glasa za ili
protiv opoziva, za ili protiv prijedloga o kome se odlu¢uje
referendumom, ili da uopée ne glasa,

kaznit ¢e se novéanom kaznom ili kaznom zatvora do tri

godine.

(2) Clan biratkog odbora ili druga osoba koja u&ini krivi¢no
djelo iz stava 1. ovog &lana u vrlenju povjerene joj

uZnosti u vezi sa izborima, glasanjem ili referendumom,
kaznit ée se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

Clan 196.
Prijevara pri glasanju
Ko na izborima za institucije u Federaciji ili pri glasanju o
opozivu predstavnika u institucijama u Federaciji ili na
referendumu u Federaciji, glasa umjesto drugog pod njegovim

imenom ili ponovo glasa ili pokufa ponovo glasati iako je veé
glasao,
kaznit ¢e se novéanom kaznom ili kaznom zatvora do tri
godine.

Clan 197.
Povreda tajnosti glasanja
(1) Ko pri izboru za institucije u Federaciji ili pri glasanju o
opozivu predstavnika u institucijama u Federaciji ili na
referendumu u Federaciji povrijedi tajnost glasanja,
kaznit €e se novanom kaznom ili kaznom zatvora do Sest
mjeseci.
(2) Ko silom, ozbiljnom prijetnjom ili na drugi protupravan
naéin traZi od gradanina da kaZe za koga je glasao ili kako
Jje glasao ili je li glasao za ili protiv opoziva,
kaﬁr}it ¢e se nov€anom kaznom ili kaznom zatvora do jedne
godine.
(3) Clan biragkog odbora ili druga osoba koja u&ini krivi¢no
djelo iz stava 1. ovog ¢lana u vrSenju povjerene joj
uZnosti u vezi sa izborom ili glasanjem,
kaznit ée se novéanom kaznom ili kaznom zatvora do tri
godine.
Clan 198.
Izborna prijevara
Ko krivotvori rezultate izbora ili glasanja za institucije u
Federaciji dodavanjem, lifenjem ili brisanjem glasova ili potpisa,
netanim brojanjem glasova, neistinitim upisivanjem rezultata u
izborne isprave ili na drugi nacin, ili objavi rezultate izbora ili
glasanja koji ne odgovaraju obavljenom glasanju,
kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

Clan 199.
Unistenje izbornih isprava

Ko na izborima za institucije u Federaciji pri glasanju o
opozivu predstavnika u institucijama u Federaciji ili na
referendumu u Federaciji unigti, prikrije, ofteti ili oduzme kakvu
ispravu o izborima ili o glasanju o opozivu ili kakav predmet koji
sluZi za izbor ili za glasanje o opozivu,

kaznit ée se kaznom zatvora od fest mjeseci do pet godina.

XVIII - GLAVA OSAMNAESTA
KRIVICNA DJELA TERORIZMA

Clan 200.
Uzimanje talaca

(1) Ko drugoga zatvori, drZi zatvorena ili mu na drugi natin
oduzme ili ograniéi slobodu kretanja, ili ga drZi i prijeti da
¢e ga ubiti, ozlijediti ili nadalje zadrZzavati kao taoca, s
ciljem da primora Federaciju da $to utini ili ne u¢ini, kao
izriditi ili prefutni uvjet za oslobadanje taoca,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(2) Ako je zbog kriviéno%edje]a iz stava 1. ovog ¢lana
nastupila smrt otete osobe,

udinitelj €e se kazniti kaznom zatvora najmanje pet godina.

(3) Ako je pri utinjenju krivi¢nog djela iz stava 1. ovog &lana
uéimte]?rtl)tetu oso{)u s umiSljajem usmrtio,

kaznit ée se kaznom zatvora najmanje deset godina ili

kaznom dugotrajnog zatvora.

Clan 201.
Terorizam

(1) Ko uéini teroristi¢ki €in s ciljem ozbiljnog zastrasivanja
stanovni$tva ili %ﬂsil_iavanja organa vlasti u Federaciji da
§to uéini ili ne udini, 1li s ciljem nzbiljn‘%i narusavanja ili
uni$tavanja osnovnih politi¢kih, ustavnih, privrednih ili
drustvenih struktura jedinica u Federaciji,

kaznit ée kaznom zatvora najmanje tri godine.

(2) Ako je zbog krivinog djela iz stava 1. ovog Elana
nastupila smrt jedne ili viSe osoba,

uéinitelj ée se kazniti kaznom zatvora najmanje pet godina.

(3) Akoje 1Euri uéinjenju kriviénog djela iz stava 1. ovog ¢lana
utinitelj neku osobu s umi$ljajem usmrtio,

kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje deset godina ili

kaznom dugotrajnog zatvora.
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(4) Teroristidki ¢in, u smislu ovog ¢lana, podrazumijeva koju
od sljede¢ih namjemnih radnji koja, s obzirom na svoju
prirodu ili okolnost moZe ozbiljno oftetiti drzavu ili
medunarodnu organizaciju:

a) napad na Zvot osobe koji moZe prouzrokovati
njenu smrt;

b) napad na tjelesnu cjelovitost osobe;

c) protupravno zatvaranje, drzanje zatvorenom ili na
drugi naCin liSenje ili ograni®avanje slobode
kretanja drugoj osobi, s ciljem da se nju ili nekoga
drugoga prisili da §to u&ini, ne u¢ini ili trpi (otmica),
ili uzimanje talaca;

d) nanofenje velike Stete objektima Federacije ili
javnim objektima, prometnom sustavu, postrojenji-
ma infrastrukture ukljufujuéi informati¢ki sustav,
nepomitnoj platformi koja se nalazi u
kontinentalnom pojasu, javnom mjestu ili privatnoj
imovini za koju $tetu je vjerovato da ¢e ugroziti
ljudski Zivot l.ﬂl dovesti do znatne privredne Stete;

e) otmicu zrakoplova, broda ili drugog sredstva
javnog saobracaja ili prijevoza robe;

f) proizvodnju, posjedovanje, sticanje, prijevoz,
snabdijevanje, kori§¢enje ili osposobljavanje za
koriStenje  oruZja, eksploziva, nuklearnog,
biolokog ili hemijskog oruZja ili radioaktivnih
materija, te istraZivanje i razvoj biolo¥kog i
hemijskog oruZja ili radioaktivnih materijala;

g) ispultanje opasnih materijala ili izazivanje poZara,
;,fsplozija ili poplava s ciljem ugroZavanja ljudskih

vota;

h) ometanje ili zaustavljanje snabdijevanja vodom,
elektritnom energijom ili drugim osnovnim
prirodnim resursom s ciljem ugroZavanja ljudskih

Zivota;
i) prijetnja u€injenjem kojeg djela iz ta&. od a) do h)
ovog stava.
Clan 202.

Finansiranje teroristickih aktivnosti
Ko bilo na koji natin, izravno ili neizravno, daje ili prikuplja

sredstva s ciljem da se upotrijebe ili znajuéi da e se upotrijebiti u
cjelini ili djelimi€no, za u&injenje:

a) krivi¢nog djela iz €1. 200. (Uzimanje talaca) i 201.
(Terorizam) ovog zakona,

b) drugog krivi¢nog djela koje moZe prouzrokovati
smrt ili teZu tjelesnu ozljedu civilne osobe ili osobe
koja aktivno ne ufestvuje u neprijateljstvima u
oruZanom sukobu, kad je svrha takvog djela, po
njegovoj prirodi ili okolnosti, zastraivanje
stanovni§tva ili prisiljavanje organa vlasti u
Federaciji da §to ucini L{I ne udini,

kaznit ée se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

XIX - GLAVA DEVETNAESTA

KRIVICNA DJELA PROTIV SPOLNE
SLOBODE I MORALA

Clan 203.
Silovanje

(1) Ko drugu osobu upotrebom sile ili prijetnje da ¢e izravno
napasti na njezin Zivot ili tijelo ili na Zivot ili tijelo njoj
bliske osobe 1{;151]1 na spolni odnofaj ili s njim
izjedna&enu spolnu radnju,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(2) Ko kriviéno djelo iz stava 1. ovog €lana u¢ini na naro€ito
okrutan ili narofito poniZavajuéi natin, ili ako je istom
prilikom prema istoj Zrtvi u¢injeno vise spolnih odnosaja
1li s njim izjednadenih spolnih radnji od vife u&initelja,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od tri do petnaest godina.

(3) Ako je kriviénim djelom iz stava 1. ovog ¢&lana
prouzrokovana smrt silovane osobe, ili je ona tefko
tjelesno ozlijedena, ili joj je teSko naruseno zdravlje, ili je
silovana Zenska osoba ostala trudna,

uéinitelj ée se kazniti kaznom zatvora najmanje tri godine.

(4) Kaznom iz stava 2. ovog €lana kaznit ¢e se ko uéini
krivitno djelo iz stava 1. ovog &lana zbog etnitke,
nﬁ;vun_dnosne‘ rasne, vjerske ili jeziCke netrpeljivosti prema

i.

(5) Ko krivi¢no djelo iz stava 1. ovog &lana ugini prema
maloljetniku,

kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje tri godine.

(6) Ko krivicno djelo iz st. 2., 3. i 4. ovog &lana ufini prema
maloljetniku,

kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje pet godina.

(7) Ako su krivitnim djelom iz stava 2. ovog ¢&lana
prouzrokovane posljedice iz stava 3. ovog ¢lana,

uéinitelj ée se kazniti kaznom zatvora najmanje pet godina.

Clan 204.
Spolni odnosaj s nemoénom osobom

(1) Ko izvi8i spolni odno8aj ili s njim izjednatenu sgo]nu
radnju s drugom osobom iskoristivii njezinu duSevnu
bolest, duSevnu poremecenost, nedovoljnu duevnu
razvijenost, neku u tezu duSevnu smetnju, ili kakvo
drugo stanje te osobe zbog kojeg ona nije sposobna za
otpor,

kaznit e se kaznom zatvora od jedne do osam godina.

(2) Ko krivitno djelo iz stava 1. ovog ¢lana udini prema osobi
Lije je stanje nesposobnosti za otpor sam izazvao ili je u
tome ucestvovao,

kaznit ée se po ¢lanu 203. (Silovanje) stav 1. ovog zakona.

(3) Ko kriviéno djelo iz stava 1. ovog ¢lana u€ini na naro&ito
okrutan ili naro¢ito poniZavajuéi na¢in, ili ako je istom
prigodom prema istoj Zrtvi ufinjeno viSe spolnih
od.noﬁa[ia, ill s njim izjednafenih spolnih radnji od vie
uinitelja,

kaznit €e se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(4) Ko krivi€no djelo iz stava 2. ovog ¢lana uini na naro&ito
okrutan ili naro€ito poniZavajuéi na¢in, ili ako je istom
prigodom prema istoj Zrtvi ufinjeno viSe spolnih
0dno§alja, il 8 njim izjednafenih spolnih radnji od vise
uéinitelja,

kaznit ée se po ¢lanu 203. stav 2. ovog zakona.

(5) Ako je krivitnim djelom iz stava 1. ovog ¢&lana
prouzrokovana smrt osobe s kojom je izvrien spolni
odno8aj ili s njim izjednaCena spolna radnja, ili je ona
teSko tjelesno ozlijedena, ili joj je zdravlje teSko naruseno,
ili ako je Zenska osoba osta.fa trudna,

uéinitelj e se kazniti kaznom zatvora od jedne do deset

godina.

(6) Ako su kriviénim djelom iz st. 3. i 4. ovog &lana

rouzrokovane posljedice iz stava 5. ovog &lana,
uginitelj e se kazniti kaznom zatvora najmanje tri godine.

Clan 208.
Spolni odnosaj zloupotrebom polozaja

(1) Ko zloupotrebom svog poloZaja navede na spolni odnosaj
ili s njim izjednatenu spolnu radnju drugu osobu koja se

c:ﬁ_unnovmskog, obiteljskog, drustvenog, zdravstvenog

gog stanja ili teSkih prilika nalazi prema njemu u

odnosu zavisnosti,

kaznit e se kaznom zatvora od tri mjeseca do tri godine.

(2) Nastavnik, odgojitelj, roditelj, usvojitelj, staratelj, ofuh,
maceha ili druga osoba koja iskoriStavajuéi svoj poloZaj
ili odnos prema maloljetniku koji jo‘_jrée povjeren radi
ucenja, odgoja, Cuvanja ili njege 1zvr§i s njim spolni
odnosaj ili s njim izjednatenu spolnu radnju,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

Clan 206.
Prinuda na spolni odnoiaj
Ko drugu osobu prisili na spolni odnofaj ili s njim

zbi
F

izjednafenu spolnu radnju ozbiljnom prijetnjom nekim teskim
zlom,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od $est mjeseci do pet godina.
Clan 207.
Spolni odnosaj s djetetom
(1) Ko izvr8i spolni odnofaj ili s njim izjednaenu spolnu
radnju s djetetom,
kaznit e se kaznom zatvora od jedne do osam godina.
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(2) Ko izvrdi nasilni spolni odnoSaj ili s njim izjednacenu
spolnu radnju s djetetom (¢lan 203. Silovanje, stav 1.)ili s
nemoénim djetetom (€lan 204. Spolni odnosaj s
nemocnom osobom, stav 1.),

kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje tri godine.

(3) Ko izvrsi spolni odnosaj ili s njim izjednafenu spolnu
radnju s djetetom zloupotrebom poloZaja (€lan 205.
Spolni odnoSaj zloupotrebom poloZaja, stav 2.),

kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(4) Ko krivi¢no djelo iz st. od 1. do 3. ovog &lana uéini na
naro€ito okrutan ili naro€ito poniZavaju¢i nacin, ili ako je
istom prigodom prema ist;)é Zrtvi utinjeno vise spolnih
0dn0§a[|a ili s njim izjednacenih spolnih radnji od vise
uinitelja,

kaznit ée se kaznom zatvora najmanje pet godina.

(5) Ako je krivitnim djelom iz st. od 1. do 3. ovog &lana
prouzrokovana smrt djeteta, ili je dijete te$ko tjelesno
ozlijedeno, ili mu je zdravlje te§ko naruSeno, ili je Zensko
dijete ostalo trudno,

utinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora najmanje pet godina ili

kaznom dugotrajnog zatvora.

Clan 208.
Bludne radnje

(1) Ko u slu¥ajevima iz &l 203. (Silovanje), 204. (Spolni
odnoSaj s nemocnom osobom), 205. (Spolni odnosaj
zloupotrebom poloZaja) 1 206. (Prinuda na spolni
odnosaj) ovog zakona, kada nije poinjen ni pokusaj tog
krivi¢nog djela, ufini samo bludnu radnju,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od tri mjeseca do tri godine.

(2) Ko u sluéaju iz ¢lana 207. (Spolni odnosaj s djetetom)
ovog zakona, kada nije poé:“irg'l;:n ni ]fokuEaj toglkriviénog
djela, u€ini samo bludnu radnju, ili ko krivi¢no djelo iz
stava 1. ovog €lana uéini prema djetetu ili maloljetniku,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

Clan 209.
Zadovoljenje pohote pred djetetom ili maloljetnikom
Ko pred djetetom ili maloljetnikom &ini radnje namijenjene
zadovoljavanju vlastite ili tude pohote, ili ko navede dijete da
pred njim ili drugom osobom vrsi takve radnje,
kaznit ¢e se kaznom zatvora od tri mjeseca do tri godine.

Clan 210.
Navodenje na prostituciju

(1) Ko radi ostvarenja koristi navodi, potice ili namamljuje
drugog na pruZanje seksualnih usluga ili na drugi na¥in
omoguéi njegovu lEl‘edaju drugome radi pruZanja
seksualnih usluga, ili bilo na koji nadin udestvuje u
organiziranju ili vodenju pruZanja seksualnih usluga,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do pet godina.

(2) Ko radi ostvarenja koristi silom ili prijetnjom upotrebe
sile ili nano3enja vece Stete drugog prisili ili obmanom
navede na pruZanje seksualnih usluga,

kaznit e se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(3) Kaznom iz stava 2. ovog &lana kaznit ¢ée se ko radi
ostvarenja koristi, na nafin iz stava 2. ovog &lana,
koriste¢i teSku situaciju proisteklu iz boravka neke osobe
u stranoj zemlji, prisili 1li navede tu osobu na pruzanje
seksualnih usluga.

4) Ko kdviénr?‘;ijje]o iz st. od 1. do 3. ovog ¢lana uéini prema
djetetu ili maloljetniku,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od tri do petnaest godina.

(5) Bez uticaja je za u€injenje kriviénog djela iz ovog &lana je
li se osoba koja se navod:!l. poti€e, namamljuje ili prisiljava
ve¢ ranije bavila prostitucijom.

Clan 211.
Iskoriscavanje djeteta ili maloljetnika radi pornografije

(1) Ko dijete ili maloljetnika snimi radi izradbe fotografija,
audiovizuelnog materijala ili drugih predmeta
pomografskog sadrzaja, ili posjeduje ili uvozi ili prodaje
1li raspaéava ili prikazuje takav materijal, ili te osobe
navede na u¢estvovanje u pornografskoj predstavi,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do pet godina.

(2) Predmeti koji su bili namijenjeni ili upotrijebljeni za
utinjenje krivi¢nog djela iz stava 1. ovog ¢lana oduzet Ce

obavljajuéi svoju sluz
Jje po zakonu zabranjen, niStavan ili se smatra nepostojeéim,

se, a predmeti koji su nastali uéinjenjem krivi¢nog djela iz
stava 1. ovog ¢lana oduzet ée se i unistiti.

Clan 212.
Upoznavanje djeteta s pornografijom
(1) Ko djetetu proda, prikaze ili javnim izlaganjem ili na
drugi nain u€ini pristupa¢nim spise, slike, audiovizuelne
i druge prcd.met:dp(}mografskog sadrzaja ili mu prikaZe
pornografsku predstavu,
kaznit ée se novtanom kaznom ili kaznom zatvora do jedne
godine.
(2) Predmeti iz stava 1. ovog &lana oduzet ée se.

Clan 213.
Rodoskvrnucée
(1) Ko izvr¥i spolni odnoSaj ili s njim izjednacenu spolnu
radnju s krvnim rodakom u ravnoj liniji ili s bratom ili
sestrom,
kaznit ¢ée se nov€anom kaznom ili kaznom zatvora od Sest
mjeseci do dvije godine.
(2) Ko krivicno djelo iz stava 1. ovog ¢lana uéini s
maloljetnikom,
kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do pet godina.
(3) Ko djelo iz stava 1. ovog ¢£lana ugini s djetetom,
kaznit ¢e se kaznom zatvora od dvije do deset godina.

XX - GLAVA DVADESETA

KRIVICNA DJELA PROTIV BRAKA,
PORODICE I MLADEZI

Clan 214,
Dvobracnost
(1) Ko sklopi novi brak iako se u braku veé nalazi,
kaznit ée se kaznom zatvora do jedne godine.

(2) Kaznom iz stava 1. ovog €lana kaznit ée se ko sklopi brak
s osobom za koju zna da se u braku veé nalazi.

Clan 215.
Omoguéavanje sklapanja nedozvoljenog braka

Ovlascena osoba tgmed kojom se brak sklapa ili mati¢ar koji
enu duzZnost omoguéi sklapanje braka koji

kaznit ¢e se kaznom zatvora do jedne godine.

Clan 216.
Izvanbraé¢na zajednica s mladim maloljetnikom

(1) Punoljetna osoba koja izvanbra¢no Zivi s maloljetnikom
koji nije navrio Sesnaest godina Zivota,

kaznit ée se kaznom zatvora od tri mjeseca do tri godine.

(2) Kaznom iz stava 1. ovog €lana kaznit ¢e se roditelj,
usvojitelj ili staratelj koji maloljetniku u Zivotmoj dobi
izmedu Cetrnaest i Sesnaest godina Zivota omogudéi
izvanbra&ni Zivot s drugom osobom ili ga na to navede.

(3) Ko krivitno djelo iz stava 2. ovog ¢&lana uéini iz
koristoljublja,

kaznit ée se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

(4) Ako se sklopi brak, kriviéno gonjenje nece se poduzeti, a
ako je poduzeto, obustavit ée se.

Clan 217.
Oduzimanje djeteta ili maloljetnika

(1) Ko dijete ili maloljetnika protupravno oduzme roditelju,
usvojitelju, staratelju ili osobi koj d‘éie povjeren, ili ko ga
protupravno zadrZava ili spre¢ava da bude s osobom koja
ima to pravo ili ko onemogucava izvrienje izvrine odluke
o staranju prema djetetu ili maloljetniku,

kaznit ¢e se kaznom zatvora do tri godine.

(2) Ako je krivitnim djelom iz stava 1. ovog &lana dijete ili
maloljetnik napustio teritoriju Federacije ili teritoriju
Bosne i Hercegovine, udinitelj ée se

kazniti kaznom zatvora od tri mjeseca do pet godina.

(3) Uginitelj koji dobrovoljno preda dijete ili maloljetnika,

moZe se osloboditi kazne.
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Clan 218.
Promjena poroditnog stanja
Ko podmetanjem, zamjenom ili na drugi nadin promijeni

porodi¢no stanje djeteta,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od tri mjeseca do tri godine.

Clan 219.
Zapustanje ili zlostavljanje djeteta ili maloljetnika

(1) Roditelj, usvojite]k;laratelj ili druga osoba koja frub(}
zanemaruje svoje funkcije zbrinjavanja ili odgoja djeteta
ili maloljetnika,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od tri mjeseca do tri godine.

(2) Kaznom iz stava 1. ovog &lana kaznit ée se roditelj,
usvojli(clj. staratel] ili druga osoba koja zlostavi dijete i\
maloljetnika, prisili ga na rad koji ne odgovara njegovoj
Zivotnoj dobi, ili na pretjerani rad, ili na Erosjaéen_]e, ili ga
iz koristoljublja navodi na ponasanje koje je Sietno za
njegov razvoj.

(3) Ako {e kriviénim djelom iz st. 1. i 2. ovog ¢lana dijete ili
maloljetnik teSko tjelesno ozlijeden, ili mu je tefko
naruseno zdravlje, ili se zbog krivi¢nog djela iz st. 1. ili 2.
ovog €lana dijete ili maloljetmik odao pm:iﬁenju,
prostituciji ili drugim oblicima asocijalnog ponasanja ili
delikvenciji,

utinitelj e se lltazm’!]’ kaznom zatvora od tri mjeseca do pet

godina.

Clan 220.
Napustanje djeteta
Ko napusti svoje nemoéno dijete s ciljem da ga se trajno

rijesi,

kaznit €e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do tri godine.

Clan 221.
Povreda porodi¢nih obaveza

(1) Ko grubim krfenjem svojih zakonskih porodi¢nih
obaveza ostavi u te§kom poloZaju ¢lana porodice koji nije
u stanju sam o sebi skrbiti,

kaznit e se kaznom zatvora od tri mjeseca do tri godine.

(2) Ako je krivitnim djelom iz stava 1. ovog ¢&lana
prouzrokovana smrt Elana i koji je ostavljen u teSkom
poloZaju, ili je tesko tjelesno ozlijeden, ili mu je zdravlje
teSko naruSeno,

utinitelj e se kazniti kaznom zatvora od jedne do osam

godina.

(3) Pri izricanju uvjetne osude sud moZe uéinitelju odrediti
obavezu urednog izvriavanja svoje obaveze zbrinjavanja,
odgoja i izdrzavanja.

Clan 222.
Nasilje u porodici

(1) Ko nasiliem, drskim ili bezobzimim ponaSanjem
ugroZava mir, tjelesnu cjelovitost ili psihi¢ko zdravlje

ana svoje porodice,

kaﬁr_lil e se novga.nom kaznom ili kaznom zatvora do jedne

godine.

(2) Kokrivitno djelo iz stava 1. ovog ¢lana u&ini prema &lanu

rodice s kojim Zivi u zajednickom kuéanstvu,

kaznit ée se novEanom kaznom ili kaznom zatvora do tri

godine.

(3) Ako je priu€injenju kriviénog djelaiz st. 1. i2. ovog Elana
upotrijebljeno oruzje, opasno orude ili drugo sredstvo
prikladno tesko ozlijediti tijelo ili narusiti zdravlje,

ugi;_itclj ¢e se kazniti kaznom zatvora od tri mjeseca do tri

ine.

(4) Ako je kriviénim djelom iz st. od 1. do 3. ovog ¢lana &lan
porodice te¥ko tjelesno ozlijeden ili mu je zdravlje tesko
naruSeno, ili ako je krivi¢no djelo iz st. od 1. do 3. ovog
¢lana uéinjeno prema djetetu dj maloljetniku,

ufinitelj e se kazniti kaznom zatvora od jedne do pet godina.

(5) Ako je kriviénim djelom iz st. od 1. do 4. ovog &lana
prouzrokovana smrt ¢lana porodice,

ufinitelj e se kazniti kaznom zatvora od dvije do petnaest

godina.

(6) Ko usmrti ¢lana i kojeg je prethodno zlostavljao,

kaznit e se kaznom zatvora najmanje deset godina ili

kaznom dugotrajnog zatvora.

Clan 223.
Izbjegavanje izdrzavanja

(1) Ko izbjegava davanje izdrzavanja za osobu koju je na
osnovu izvrine sudske odluke ili izvrine nagodbe
sklopljene pred drugim nadleZnim organom duZan
izdrzavati,

kaznit €e se kaznom zatvora do tri godine.

(2) Pri izricanju uvjetne osude sud moZe uinitelju odrediti
obavezu urednog plafanja izdrZavanja te podmirenja
dospjelih obaveza.

(3) Ako je utinitelj krivi¢nog djela iz stava 1. ovog ¢lana
ispunio svoju obavezu do okonéanja glavnog pretresa,

moZe se osloboditi kazne.

Clan 224.
Sprecavanje i neizvr§avanje mjera za zaStitu maloljetnika

(1) Ko sprefava izvrienje odgojnih i drugih mjera suda i
nadlzg.m‘h organa za zastitu maloljetnika,

kaznit Ce se kaznom zatvora do jedne godine.

(2) Odgovorna osoba na radu u organima ili ustanovama za
zaltitu, odgoj ili radno osposobljavanje maloljetnika, koja
u svomu radu ofito nesavfesno postupa, pa zbog toga
bude te¥ko ugroZeno zdravlje ili razvoj maloljemika,

kaznit e se kaznom zatvora od tri mjeseca do tri godine.

XXI - GLAVA DVADESET PRVA

KRIVICNA DJELA PROTIV ZDRAVLJA LIUDI

Clan 225.
PrenoSenje zarazne bolesti
(1) Ko ne postupi po propisima ili naredbama kojima
nadleZni organ zdravstvene sluZbe odreduje preglede,
dezinfekciju, odvajanje bolesnika ili druEu mjeru za
suzbijanje ili spretJavmje zarazne bolesti kod ljudi, pa
zbog toga dode do opasnosti od Sirenja zarazne bolesti,
kaznit ¢e se kaznom zatvora do jedne godine.
(2) Kaznom iz stava 1. OVOE ¢lana kaznit ¢e se ko ne postupi
po Fropisima ili naredbama iz stava 1. ovog €lana u
ogledu suzbijanja ili sprefavanja zaraznih bolesti kod
ivotinja, pa zbog toga dode do opasnosti prenofenja
zarazne bolesti na ljude.
(3) Kokrivi¢nodjeloizst. 1.12. ovog ¢lana u¢ini iz nehata,
kaznit ¢e se nov€anom kaznom ili kaznom zatvora do Sest
mjeseci.
Clan 226.
Nepostupanje po zdravstvenim propisima za vrijeme
epidemije
Ko za vrijeme epidemije kakve zarazne bolesti ne postupi po
naredbama ili odlukama donesenim na osnovu propisanadleznog
organa kojim se odreduju mjere za suzbijanje 1li spreavanje
epidemije,
kaznit ¢e se kaznom zatvora do jedne godine.

Clan 227.
Prenosenje spolne bolesti

Ko znajuéi da je zarazen spolnom bole¥éu, spolnim
odnofajem ili s njim izjednatenom spolnom radnjom ili na drugi
natin drugog spolno zarazi, ako time nije uéinjeno kriviéno djeﬁ)
teSke tjelesne ozljede,

kaznit ¢e se kaznom zatvora do jedne godine.

Clan 228.
Zaposljavanje lica oboljelih od zarazne bolesti

(1) Ko u bolnici, porodili§tu, javnom domu, Skoli,
privrednom druStvu ili drugoj pravnoj osobi, obrtu ili kod
samostalnog privrednika, u djelatmosti u kojoj se ruk:kie
prehrambenim proizvodima 1li koja obavlja higijenske
usluge ili u slicnoj djelatmosti, protivno zdravstvenim
propisima, zaposli 1li drZi zaposlenom osobu koja boluje
od zarazne bolesti, pa zbog toga dode do opasnosti od
§irenja zarazne bolesti,

kaznit ¢e se kaznom zatvora do jedne godine.

(2) Ko kriviéno djelo iz stava 1. ovog &lana uéini iz nehata,
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kaznit ¢e se nov€anom kaznom ili kaznom zatvora do Sest

mjeseci.

Clan 229.
Nesavjesno lije¢enje

(1) Doktor medicine ili doktor stomatologije koji obavljajuci
svoju aktivnost primijeni otito neprikladno sredstvo ili
ofito neprikladan natin lijeenja ili ne primiienj
odgovarajuce higijenske mjere, Ea time prouzrokuje
pogorfanje zdravstvenog sta.nja neke osobe,

kaznit ¢e se kaznom zatvora do tri godine.

(2) Kaznom iz stava 1. ovog Clana kaznit ¢e se dmfi
zdravstveni djelatnik koji pri pruZanju medicinske
pomoéi ili njege postupi nesavjesno i time prouzrokuje

gorSanje zdravstvenog stanja neke osobe.

(3) Doktor medicine ili doktor stomatologije koji krivi¢no
djelo iz stava 1. ovog €lana ufini iz nehata,

kaznit €e se kaznom zatvora do jedne godine.

(4) Kaznom iz stava 3. ovog &lana kaznit ée se drugi
zdravstveni djelatnik koji krivi¢no djelo iz stava 2. ovog
€¢lana uéini iz nehata.

Clan 230.
Samovoljno lijeenje
(1) Ko drugog bez njegovog pristanka lijedi,

kaznit ¢e se nov€anom kaznom ili kaznom zatvora do Sest

mjeseci.

(2) Doktor medicine ili doktor stomatologije koji preduzme
hirurski ili drugi medicinski zahvat na tijelu drugog, bez
njegovog izri€itog i valjano pisanog pristanka,

kaznit ée se novéanom kaznom ili kaznom zatvora do jedne

godine.

(3) Nema krivi¢nog djela iz st. 1. i 2. ovog &lana kad je
zakonom propisano prisilno lijeSenje ili je lijeden
hirurski ili drugi medicinski zahvat preduzet prema osobi
koja nije pri svijesti ili je nesposobna za rasudivanje, a nije
dostupan ¢lan uZe porodice ili zakonski zastupnik, a
odgodom lije¢enja ili zahvata bio bi ugroZen njezin Zivot
ili bi do8lo do znatnog pogoranja njenog zdravlja.

Clan 231.
Nedozvoljeno presadivanje dijelova ljudskog tijela

(1) Ko medicinski neopravdano uzme radi presadivanja dio
ljudskog tijela s pristankom Zivog davaoca J'L ko
medicinski neopravdano presadi dio ljudskog tijela s

istankom primaoca,

kaznit ¢e se nov€anom kaznom ili kaznom zatvora do tri

godine.

(2) Kaznom iz stava 1. ovog &lana kaznit ée se ko medicinski
opravdano uzme, radi presadivanja, dio ljudskog tijela
bez pristanka Zivog davaoca, ili ko medicinski opravdano

resadi dio ls_il:dskog tijela bez pristanka primaoca.

(3) Ko medicinski neopravdano uzme, radi presadivanja, dio
ljudskog tijela bez pristanka iivo% davaoca ili ko
medicinski neopravdano presadi dio ljudskog tijela bez
pristanka primaoca,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

(4) Ko, radi presadivanja, uzme dio tijela umrle osobe prije
nego §to je smrt na propisani na&in utvrdena,

kaznit Ce se kaznom zatvora od tri mjeseca do tri godine.

(5) Ko, radi presadivanja, uzme dio tijela umrle osobe iako
zna da se ta osoba za Zivota tome izriito pisano protivila,
ili ko uzme radi presadivanja dio tge]a umrle maloljetne ili
dulevno bolesne osobe, bez izrifitog pisanog pristanka
njenog zakonskog zastupnika,

kaﬁqjt €e se nov¥anom kaznom ili kaznom zatvora do jedne

godine.

(6) Ko, za nagradu ili radi zarade, da dio svog tijela ili dio
tijela druge Zive ili umrle osobe, radi presadivanja, ili u
tome posreduje,

kaznit ¢e se novéanom kaznom ili kaznom zatvora do dvije

godine.

(7) Doktor medicine koji uéini krivi¢no djelo iz st. 1., 2. i 4.
ovog &lana,

kaznit e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina,

gldoktor medicine koji u€ini kriviéno djelo iz stava 3. ovog

ana,

kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje tri godine.

Clan 232.
NepruzZanje medicinske pomoéi

Doktor medicine, doktor stomatologije ili drugi zdravstveni
djelatnik koji ne pruZi neodgodivu medicinsku pomoé osobi
kojoj je takva pomo¢ potrebna, iako je svjestan ili je mogao i
morao biti svjestan da zbog toga moZe nastupiti tefko
narufavanje zdravlja ili smrt te osobe,

kaznit e se kaznom zatvora do tri godine.

Clan 233.
Nadrilije¢nistvo
Ko se, nemajuci propisanu struénu spremu, neovlaséeno bavi
lije¢enjem ili drugom zdravstvenom djelatno3éu,

kaznit e se kaznom zatvora do jedne godine i novéanom
kaznom.

Clan 234.
Proizvodnja i stavljanje u promet §kodljivih Ziveznih
namirnica
(1) Ko g‘fizvodi radi prodaje ili prodaje ili nudi na prodaju ili
na drugi naCin stavlja u promet ZiveZne namirnice, jelo,
pice ili druge proizvode skodljive za zdravlje ljudi,
kaznit ¢e se kaznom zatvora od tri mjeseca do tri godine,
(2) Kodjelo iz stava 1. ovog &lana uini iz nehata,
kaznit ¢e se novéanom kaznom ili kaznom zatvora do Sest
mjeseci.
(3) Skodljive namirnice i predmeti oduzet ée se.

Clan 235.
Nesavjesni pregled mesa za prehranu

(1) Veterinar ili drugi ovlateni veterinarski djelatnik kog’i pri
1p:‘;.:%leclu stoke za klanje ili mesa namijenjenog prehrani
judi postupi nesavjesno ili protivno propisima ne obavi
pregled stoke ili mesa, pa time omogluéi stavljanje u
promet mesa $kodljivog za zdravlje ljudi,

kaznit ée se kaznom zatvora do jedne godine.

(2) Veterinar ili drugi ovlaSteni veterinarski djelamnik koji
kriviéno djelo iz stava 1. ovog &lana uéini iz nehata,
kaﬁ:_li: ¢e se nov¥anom kaznom ili kaznom zatvora do jedne

godine.

Clan 236.
Zagadivanje vode za pice i Ziveznih namirnica

(1) Ko Zkodljivom ili kakvom drugom materijom zagadi

vodu koja ljudima sluZi za pice ili ZiveZne namirnice, pa

time prouzrokuje opasnost za Zivot ili zdravlje ljudi,
kaznit ¢e se kaznom zatvora do tri godine.
(2) Ko krivi¢no djelo iz stava 1. ovog €lana uéini iz nehata,
kaznit ée se novfanom kaznom ili kaznom zatvora do tri
mjeseca.

Clan 237.
Sluzenje alkoholnih pi¢a mladim maloljetnicima
Ko u ugostiteljskom objektu ili drugom objektu u kojem se
Erodaju alkoholna pi¢a posluZi maloljetnika koji nije navriio
esnaest godina Zivota Zestokim alkoholnim piéem ili ga posluzi
drugim alkoholnim pi¢em u koli¢inama koje mogu izazvati
pijanstvo maloljetnika,
kaznit ¢e se novtanom kaznom ili kaznom zatvora do Sest
mjeseci.
Clan 238.
Neovlaséena proizvodnja i stavijanje u promet opojnih
droga

(1) Ko neovla¥¢eno proizvodi, preraduje, prodaje ili nudi na
prodaju ili radi prodaje kupuje, i ili prenosi ili
posreduje u prodgji ili kupovini ili na drugi naéin
neovladteno stavlja u promet materije ili pripravke
propisom proglaSene opojnim drogama,

kaznit e se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(2) Ko organizira grupu ljudi u cilLu utinjenja krivicnog [gi‘(ela
iz stava 1. ovog ¢&lana, ili ko postane &lanom takve
organizirane grupe ljudi,

kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje tri godine.
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(3) Ko neovladéeno izraduje, nabavlja, posreduje ili daje na
upotrebu opremu, materijal ili supstancu za koje zna da su
namijenjene proizvodnji opojnih droga,

kaznit e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

(4) Opojne droge i sredstva za njihovu proizvodnju oduzet ée
se.

Clan 239.

Posjedovanje i omoguéavanje uZivanja opojnih droga

(1) Ko navodi drugog na uZivanje opojne droge ili mu daje
opojnu drogu da je uZiva on ili druga osoba ili stavi na
raspolaganje prostorije radi uZivanja opojne droge ili na
drugi na¢in drugom omoguéuje uZivanje opojne droge,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od tri mjeseca do pet godina.

(2) Ko krivitno djelo iz stava 1. ovog &lana uéini prema
djetetu, maloljetniku ili prema viSe osoba, ili ako su

rouzrokovane naroito teke posljedice,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(3) Ko neovladteno posjeduje opojnu drogu,

kaznit ée se kaznom zatvora do jedne godgine.

(4) Opojne droge oduzet ée se.

Clan 240.
Teska krivicna djela protiv zdravlja ljudi

(1) Ako je kriviénim djelom iz &lana 225. (Prenofenje zaraz-
ne bolesti) st. 1.12.; €lana 228. (Zaposljavanje osoba obo-

}ieﬁh od zarazne bolesti) stav 1.; €lana 229, (Nesavjesno

ijecenje) st. 1. 1 2.; €lana 233. (Nadrilijeé- nistvo); 234.

(Proizvodnja i stavljanje u promet Skodljivih fiveZnih
namirnica) stav 1.; &lana 235. (Nesavjesni pregled mesa
za prehranu) stav 1. i €lana 236. (Zagadivanje vode za
pice i ZiveZnih namirnica) stava 1. ovog zakona prouz-
rokovana teSka tjelesna ozljeda neke osobe, ili joj je
zdravlje te$ko narufeno, Lll.l postojefa bolest znatmo
pogorsana,

uinitelj ée se kazniti kaznom zatvora od jedne do osam
godina,

(2) Ako je kriviénim djelom navedenim u stavu 1. ovog &lana

rouzrokovana smrt jedne ili vise osoba,

ulinitelj e se kazniti kaznom zatvora od jedne do dvanaest

godina.

(3) Ako %e kriviénim djelom iz €lana 225. stav 3.; €lana 228.
stav 2.; &lana 229. stav 3.; ¢lana 234. stav 2.; &lana 235.
stav 2. i €lana 236. stav 2. ovog zakona prouzrokovana
tefka tjelesna ozljeda neke osobe, ili joj je zdravlje tesko
narufeno, ili postoje¢a bolest znatno pogorsana,

uéinitelj ée se kazniti kaznom zatvora od $est mjeseci do pet

godina

(4) Ako je kriviénim djelom navedenim u stavu 3. ovog &lana
prouzrokovana smrt jedne ili vife osoba,

uinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora od jedne do osam

godina.

XXII - GLAVA DVADESET DRUGA

KRIVICNA DJELA PROTIV PRIVREDE, POSLOVANJA 1
SIGURNOSTI PLATNOG PROMETA

Clan 241.

Povreda ravnopravnosti u vrienju privredne djelatnosti
(1) Kozloupotrebom svog sluzbenog ili uticajnog g{oloiaga ili
ovla$¢enja ograni¢i slobodno kretanje ljudi, roba i
kapitala na podru¢ju Federacije, uskrati ili ograni&i pravo
privrednog druStva ili druge pravne ili fizicke osobe da se
na teritoriji Federacije bavi prometom robe i usluga, ili ko
stavi privredno dru§tvo ili drugu pravnu ili fizi€ku osobu u
neravnopravan &oloiaj prema drugim osobama u pogledu
uvjeta za rad ili za vrienje prometa robe i usluga ili
ograni¢i slobodnu razmjenu robe i usluga na podrudju

ederacije,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci d(;gel godina.
(2) SluZbena ili odgovoma osoba u Federaciji koja
zloupotrebom svog sluZbenog poloZaja ili ov. aﬁée;!]a
ograni¢i slobodno %(mtanje ljudi, robe 1 kapitala izmedu
entiteta ili izmedu entiteta i Distrikta Bréko Bosne i
Hercegovine, uskrati ili ogranii pravo privrednog
drudtva ili druge pravne ili fizi¢ke osobe da se na podruéju

drugog entiteta ili Distrikta Brtko Bosne i Hercegovine
bavi prometom robe i usluga; ili stavi privredno drustvo ili
drugu pravnu ili fizicku osobu u neravnopravan poloZaj
prema drugim osobama u pogledu uvjeta rada ili uvjeta
vrSenja prometa robe i usluga, ili ograni¢i slobodnu
razmjenu robe i usluga izmedu entiteta 1 Distrikta Bréko
Bosne i Hercegovine,
kaznit €e se kaznom zatvora od jedne do osam godina.

Clan 242.
Nesavjesno privredno poslovanje
(1) Odgovorna osoba u pravnoj osobi koja kr¥enjem zakona
ili drugog propisa u Federaciji oéito nesavjesno posluje pa
timtta} _prouzrokuje znatnu imovinsku Stetu toj pravnoj
osobi,
kaznit ¢e se novéanom kaznom ili kaznom zatvora do tri
..
(2) Ako je krivi¢nim djelom iz stava 1. ovog &lana
prouzrokovana prisilna likvidacija ili ste€aj pravne osobe,
uéiél?iteij e se kazniti kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet
godina.

Clan 243
Prouzrokovanje stecaja

(1) Ko znajuci za svoju prezaduZenost ili nesposobnost za
placanje, obustavljajuéi naplaéivanje svojih traZbina s
ciliem da smanji "buduéu ste€ajnu masu, prekomjerno
tro§i, otuduje imovinu u bescijenje, preuzme
nesrazmjernu  obavezu, lahkomisleno koristi ili daje
zajmove, sklopi Eosao s osobom nesposobnom za
placanje, propusti blagovremeno naplatiti svoje trazbine
1li na drugi na€in koji je u ofitoj suprotnosti s urednim

rivredivanjem umanji svoju imovinu,

kaznit ée se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

(2) Kaznom iz stava 1. ovog ¢lana kaznit se ko kao
odgovorna osoba u pravnoj osobi uéini krivi¢no djelo iz
stava 1. ovog Clana.

(3) Kokriviénodjeloizst. 1.12. ovog €lana uéini iz nehata,

kaznit ¢e se nov¢anom kaznom ili kaznom zatvora do tri

godine.

Clan 244.
LaZni stecaj
(1) Ko u cilju izbjegavanja placanja svojih obaveza,
prividnim ili stvarnim umanjenjem svoje imovine
prouzrokuje steéaj tako to:

a) cijelu ili dio imovine prividno ili ispod trZisne
vrijednosti proda, prikrije, besplatno ustupi ili
unisti;

b) =zakljudi fiktivne ugovore o dugu ili prizna
nepostojece traZbine;

c) Erikrije, unidti, preinati ili tako vodi poslovne
njige, isprave ili spise koje J’e po zakonuili drugom
propisu obavezan voditi, da se iz njih ne moZe
utvrditi stvarno imovinsko stanje, 1li to stanje
safinjavanjem laZnih isprava ili na drugi nadin
prikaZe takvim da se po toj osnovi moZe otvoriti
stecaj,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do osam godina.
(2) Ako su krivitnim djelom iz stava 1. ovog ¢&lana
prouzrokovane tefke posljedice povjerite(l!iu,
utinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora od jedne do deset godina.

Clan 245.
Zloupotreba u stecajnom postupku
(1) Ko u steajnom postupku prijavi laZznu trazbinu ili
trazbinu u laZnom isplatnom redu da bi time ostvario
pravo koje mu ne pripada,
kaé.rim ¢e se novéanom kaznom ili kaznom zatvora do jedne
odine.
2) Kaznom iz stava 1. ovog €lana kaznit ¢ée se povjeritelj,
¢lan odbora povijeritelja ili ste€ajni upravitelj koji za sebe
ili drugog Ig::ru‘m imovinsku korist ili obeéanje imovinske
koristi da bi se donijela ili da se ne bi donijela odredena
odluka, ili da bi se na drugi nacin o$tetio barem jedan
iovjeritelj u sl:eéa{nom postupku.
aznom 1z stava 1. ovog €lana kaznit ée ko povjeritelju,
€lanu odbora povjeritelja ili steajnom upravitelju dade ili

(3
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obeca imovinsku korist radi uinjenja krivi¢nog djela iz
stava 2. ovog &lana.

Clan 246.
Ostecenje povjeritelja

(1) Ko znajuéi da je postao l"IeSﬁOSObﬂ.I‘I za pla¢anje isplatom
duga ili na drugi nacin stavi kojeg povjeritelja u povoljniji
poloZaj i time ofteti najmanje jednog od S\-’Ojd’l
povjentelja,

kaznit ¢e se novéanom kaznom ili kaznom zatvora do jedne

godine.

(2) Odgovorna osoba u pravnoj osobi koja znajuéi da je
pravna osoba postala nesposobna za placanje, u cilju
1zigravanja ili oSteivanja povijeritelja prizna neistinitu

binu, sastavi laZni ugovor ili drugom prijevarnom
radnjom oteti povjeritelja pravne osobe,

kaznit ce se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

(3) Ako je krivitnim djelom iz st. 1. i 2. ovog &lana
prouzrokovana Steta koja prelazi 500.000 ili
postupak sanacije ili stefaja prema o¥teéeniku,

u€initelj ée se kazniti kaznom zatvora od jedne do deset godina.

Clan 247.
Zloupotreba ovlasti u privrednom poslovanju

(1) Odgovoma osoba u pravnoj osobi koja s ciljem
pﬁbgv]janja protupravne imovinske koristi za tu pravnu
osobu:

a) stvara ili drZi nedozvoljene fondove u zemlji ili
izvan nje;

b) sastavljanjem isprava neistinitog sadrZaja, laznim
bilansama, procjenama ili inventurom 1li drugim
laznim prikazivanjem ili prikrivanjem &injenica,
neistinito prikazuje stanje i kretanje sredstava i
ishoda poslovanja, pa time dovede u zabludu
upravu pravne osobe pri donofenju odluka o
poslovima upravljanja;

c) uskratiplaéanje poreznih i drugih fiskalnih obaveza
utvrdenih zakonom;

d) sredstva kojima rapolaZe koristi protivno njihovoj
namjeni;

e) nadruginagin grubo povrijedi ovlasti raspolaganja,
koriStenja ili upravljanja imovinom pravne osobe,

kaznit e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

(2) Akojekrivi¢nim djelom iz stava 1. ovcl%(élana pribavljena
imovinska korist koja prelazi 200.000 KM,

udinitelj ée se kazniti zatvorom od jedne do osam godina.

Clan 248,
Zloupotreba u postupku privatizacije

(1) Ko u postupku privatizacije, s ciljem da sebi ili drugoj
osobi pribavi kakvu korist, drugom nanese kakvu §tetu il
teZe povrijedi prava drugog, smanji kupoprodajnu cili;nu
ili omoguci kupnju znamo ispod cijene pravne osobe u
privatizaciji, dajui netatne podatke 1li skrivajuéi podatke
0 imovini, prihodima, teretima, rashodima i drugim
pravima ili ¢injenicama od uticaja na utvrdivanje stvame
cijene,

kaznit ¢e se kaznom zatvora do pet godina.

(2) Akojekriviénim djelom iz stava 1. ovog €lana pribavljena
imovinska korist ili prouzrokovana Steta koja prelazi
300.000 KM,

utinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(3) Ako jekrivitnim djelom iz stava 1. ovog €lana pribavljena
imovinska korist ili prouzrokovana Steta koja prelazi
800.000 KM,

uinitelj e se kazniti kaznom zatvora od jedne do dvanaest

godina.

(4) SluZbena ili odgovorna osoba koja, znajuéi za radnje iz
stava 1. ovog Clana, iskoriftavanjem svog sluZbenog
polozaja ili ovla¥¢enja, prekorafenjem granica svog
sluZbenog ovlad€enjai ili propuftanjem svoje sluZbene
duZnosti, udini ili propusti uiniti sluzbenu radnju u
postupku privatizacije,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

Clan 249.
Izrada laine bilanse
Ko s ciljem da sebi ili drugom pribavi kakvu korist ili da
drugom nanese kakvu §tetu u Eravm)j osobi izradi laZnu bilansu
kojom se utvrduje dobit ili gubitak te pravne osobe ili kojom se
utvrduje udio svakog &lana pravne osobe u dobiti ili gubitku,
kaznit ée se kaznom zatvora od $est mjeseci do pet godina.

Clan 250.
Zloupotreba procjene
(1) Ovladceni g;o;[ienjlelj koji prilikom procjene imovine
pravne 0so oupotrijebi svo&;} ovlast, pa time sebi ili
drugom pribavi kakvu korist 1li drugom nanese kakvu
tetu,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do pet godhla,
(2) Akojekriviénim djelomizstaval. nvo%miana pribavljena

imovinska korist ili prouzrokovana Steta koja prelazi
10.000 KM,

uéi(i]_jtelj ¢e se kazniti kaznom zatvora od jedne do osam

odina.

53] Ako je krivi¢nim djelom iz stava 1. ovog &lana pribavljena
imovinska korist ili prouzrokovana Steta koja prelazi
50.000 KM,

uéinitelj ée se kazniti kaznom zatvora od jedne do deset godina.

Clan 251.
Prijevara u privrednom poslovanju

(1) Ko kao zastupnik ili predstavnik pravne osobe s ciljem
pribavljanja protupravne imovinske koristi toj ili drugoj
gravno; osobi, upotrebom nenaplativih akceptnih nalgg&

ekova za koje zna da nemaju pokriée ili na drugi nadi

dovede nekoga u zabludu ili ga odrZava u zabludi 1 time ga
ngye_de da na $tetu svoje ili tude imovine §to uéini ili ne
ugini,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

(2) Akojekriviénim d"selom izstava 1. ovog ¢lana pribavljena
imovinska korist 1li je prouzrokovana $teta koja prelazi
10.000 KM,

uCinitelj ée se kazniti kaznom zatvora od jedne do osam

odina.

(3) %xko Jekrivi¢nim djelom iz stava 1. ovog €lana pribavljena
imovinska korist ili je prouzrokovana $teta koja prelazi
50.000 KM,

udinitelj ée se kazniti kaznom zatvora od jedne do deset godina.

Clan 252.
Sklapanje Stetnog ugovora
(1) Ko kao zastupnik ili predstavnik pravne osobe u njezinoj
privrednoj aktivnosti Skil{:Fi ugovor za koji zna da je za tu
pravnu osobu Stetan, ili sklopi ugovor protivno ovlas¢enju
1 time prouzrokuje 3tetu pravnoj osobi,
kaznit ée se kaznom zatvora od tri mjeseca do tri godine.
(2) Ako je u€initelj krivi¢nog djelaiz stava 1. ovog €lana za to
E;inuo Jprotupravnu korist ili obeéanje koristi ili ako je
ivi¢nim djelom iz stava I. ovog &lana prouzrokovana
Steta koli(a prelazi 200.000 KM,
kaznit ée se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

Clan 253.

Stvaranje monopolistitkog poloZaja na trziStu

Ko u pravnoj osobi sklopi sporazum kojim se druga pravna ili
fizi¢ka osoba ograni¢ava u slobodnom prometu robe 1li usluga na
odredenom podrudju ili s odredenim pravnim ili fiziCkim
osobama, ili sklopi sporazum kojim se na drugi nafin stvara
monopolisti¢ki poloZaj odredenih pravnih ili fizi¢kih osoba na
trzistu,

kaznit e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

Clan 254.

Odavanje i neovlasceno pribavljanje poslovne tajne

(1) Ko neovla¥éeno drugome saopéi, preda ili na drugi naéin
ufini dostupnim poslovnu tajnu ili ko poslovnu tajnu
pribavlja s ciljem da je preda nepozvanoj osobi,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od tri mjeseca do tri godine.

(2) Ko uéini krivi¢no djelo iz stava 1. avo% €lana s ciljem
odnoSenja poslovne tajne izvan zemlje, ili ako je
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krivitnim djelom iz stava 1. ovog &lana pribavljena
imovinska korist ili je prouzrokovana znatna Steta,
kaznit ¢e se kaznom zatvora od $est mjeseci do pet godina.

Clan 255.
Odavanje i kori§¢enje burzovnih tajnih podataka

(1) Ko poslovne podatke burze koji nisu pristupaéni svim
sudionicima burze saop€i nepozvanoj osobi, ili ko dode
do takvih podataka, pa njihovim koritenjem na burzi
ostvari protupravnu imovinsku korist,

kaznit e se ﬁaznom zatvora od tri mjeseca do pet godina.

(2) Ako jekrivitnim djelom iz stava 1. ovog &lana pribavljena
imovinska korist koja prelazi 10.000 I§M,

utinitelj ée se kazniti kaznom zatvora od jedne do osam

godina.

(3) Akojekrivi¢nim djelom iz stava 1. ovﬁma pribavljena
imovinska korist koja prelazi 50.000 KM,

ugln_jtelj e se kazniti kaznom zatvora od dvije do deset

godina.

Clan 256.
Krivotvorenje vrijednosnih papira

(1) Ko izradi lazne vriﬂfdnosne paag)ire s ciljem da ih stavi u
opticaj kao prave, ili ko preinadi takve Erave vrijednosne
papire s ciljem da ih stavi u opticaj, ili ko pribavlja laZzne
vrijednosne papire s ciljem da 1h stavi u opticaj kao prave,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(2) Ko la7ni vrijednosni papir koji je primio kao pravi,
znajuéi ili saznavsi da je lazno nacinjen ili preinacen, stavi
u opticaj,

kaznit ée se novEanom kaznom ili kaznom zatvora do jedne

godine.
(3) Lazni vrijednosni papiri oduzet e se.
Clan 257.

Krivotvorenje kreditnih i ostalih kartica bezgotovinskog
pla¢anja

(1) Ko s ciljem da je upotrijebi kao pravu izradi laznu
kredimu karticu ili drugu karticu bezgotovinskog
Flaéan'a, ili ko preina&i takvu pravu karticu, ili ko takvu

aZnu karticu upotrijebi kao pravu,

kaznit ¢e se kaznom zatvora do tri godine.

(2) Ako je krivitnim djelom iz stava 1. ovog Elana pribavljena
imovinska korist,

uéinitelj ée se kazniti kaznom zatvora od jedne do pet godina.

(3) Akojekriviénimdjelomizstava 1. ovrﬁﬁlma pribavljena
imovinska korist koja prelazi 10.000 KM,

u€initelj ée se kazniti kaznom zatvora od jedne do osam
godina.

(4) Ako jekriviénim djelom iz stava 1. ovcﬁédlana pribavljena
imovinska korist koja prelazi 50.000 KM,

ufinitelj ée se kazniti kaznom zatvora od dvije do deset godina.

(5) Lazne kreditne kartice i kartice za bezgotovinsko placanje
oduzet ée se.

Clan 258.
Krivotvorenje znakova za vrijednost

(1) Ko izradi laZne biljege, poStanske marke ili druge
znakove za vrijednost izdate na osnovu propisa, ili ko
preinadi koji od takvih pravih znakova za vrijednost s
ciljem da ih upotrijebi kao prave ili da ih drugom dade na
upotrebu, ili ko takve laZne znakove za vrijednost
upotrijebi kao prave ili ih s tim ciljem pribavi,

kaznit ¢e se nov¥anom kaznom ili kaznom zatvora do tri

godine.

(2) Ako su znakovi za vrijednost iz stava 1. ovog ¢lana vece
vrijednosti,

utinitelj ée se kazniti kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet

godina.

(3) Ko ndstrméenjem Ziga kojim se znakovi iz stava 1. ovog
¢lana poniStavaju LE kojim drugim nafinom u svrhu

onovne upotrebe ide za tim da takvim znakovima dade
izgled kao da nisu upotrijebljeni, ili ko takve
upotrijebljene znakove za vrijednost upotrijebi ili proda
kao da vrijede,

kaznit ¢e se nov&anom kaznom ili kaznom zatvora do tri

godine.

(4) LaZni znakovi za vrijednost oduzet ée se.
Clan 259.

Krivotvorenje znakova za obiljezavanje robe, mjera i utega

(1) Ko sciljem da ih upotrijebi kao prave izradi laZne pecate,
Zigove, marke ili druge znakove za obiljeZavanje cﬁ;maée
ili strane robe kojima se Zigose zlato, srebro, staﬂca, drvoili
neka druga roba, ili ko s istim ciljem takve prave znakove
preinadi, ili ko takve laZne znakove upotrijebi kao prave,

kaznit ée se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

(2) Kaznom iz stava 1. ovog €lana kaznit e se ko krivotvori
mijere ili utege.

(3) LaZni znakovi, mjere i utezi oduzet Ce se.

Clan 260.

Izrada, nabavka, posjed, prodaja i davanje
na upotrebu sredstava za krivotvorenje

(1) Ko izraduje, nabavlja, posjeduje, prodaje ili daje na
upotrebu sredstva za izradu laZnog novca, laZnih
kreditinih ili ostalih kartica bezgotovinskog placanja ili
laznih vrijednosnih papira,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

(2) Ko izraduje, nabavlja, posjeduje, prodaje ili daje na
upotrebu sredstva za 1zradu []a.zmh znakova za vrijednost
izdatih na osnovu lprogisa ili laZnih znakova za
obiljeZavanje robe, te laZnih mjera i utega,

kaznit ¢e se novfanom kaznom ili kaznom zatvora do tri

godine.

(3) Sredstva iz st. 1. i 2. ovog ¢lana oduzet ée se.

Clan 261.

Krivotvorenje ili uniiteni'e poslovnih ili trgovackih
knjiga ili isprava

(1) Ko uposlovne ili trgovatke knjige, isprave ili spise koje je
duZan voditi na osnovu zakona ili drugog propisa unese
neistinite podatke ili ne unese neki vazan podatak, ili
svojim potpisom ili pe¢atom ovjeri poslovnu ili trgovacku
knjigu, ispravu ili spis s neistinitim sadrzajem, ili svojim
potpisom ili pefatom omoguéi izradu poslovne ili
trgovatke knjige, isprave ili spisa s neistinitim sadrzajem,

kaznit ¢e se novfanom kaznom ili kaznom zatvora do tri

godine.

(2) Kaznom iz stava 1. ovog ¢lana kaznit ¢e se ko neistinitu
Eoslovnu ili trgova&ku knjigu, ispravu ili spis upotrijebi

ao da su istiniti, ili ko unisti, osteti, prikrije ili na drugi
nafin uéini neupotrebljivom poslovnu 1li trgovacku
knjigu, ispravu ili spis.

Clan 262.

Povreda pronalazackog prava
Ko u poslovanju neovlasteno upotrijebi tudi prijavljeni ili

propisima zatier pronalazak,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od tri mjeseca do pet godina.

Clan 263.
Neovlaééeno koriscenje tudeg modela i uzorka

(1) Ko na svom proizvodu u prometu neovladéeno upotrijebi
tudi prijavljeni ili modelom ili uzorkom zasticeni vanjski
oblik, sliku ili crteZ,

kaznit ¢e se kaznom zatvora do tri godine.

(2) Ko neovlad¢eno objavi predmet prijave tudeg modela ili
uzorka,

kaznit ¢e se novfanom kaznom i kaznom zatvora do pet
godina.
Clan 264.
Neovlaséena upotreba tude tvrtke
Ko se u cilju obmane kupca ili korisnika usluga posluZi

tudom tvrtkom, Zigom, zatitnim znakom ili posebnom oznakom
robe ili unese Fojedina obiljeilita tude oznake u svoju tvrtku, Zig,
za8titni znak ili

posebnu oznaku robe,
kaznit e se kaznom zatvora do jedne godine.



Broj 36 - Strana 1934

SLUZBENE NOVINE FEDERACIE BiH

Utorak, 29.07.2003.

Clan 265.
Obmana kupaca
(1) Ko s ciljem obmane kupaca stavi u promet proizvode s

oznakom u koju su uneseni podaci koji ne odgovaraju

sadrZaju, vrsti, porijeklu ili kakvoéi proizvoda, ili stavi u

promet proizvode cgji po sr\;{éioj teZini ili kakvoéi ne

odgovaraju onome Sto se redovno pretpostavlja kod
takvéhl_{;roizvoda, ili stavi u promet proizvode bez oznake

o sadrzaju, vrsti, porijeklu ili kakvo¢i proizvoda kad je
takva oznaka propisana,

kaznit ée se kaznom zatvora do tri godine i novéanom

kaznom.

(2) Ko s ciljem obmane kupaca laZzno objavi sniZenje cijene
proizvoda, rasprodaju robe po sniZenim cijenama ili na
drugi nalin laZnom reklamom obmanjuje kupce u
pog%édu cijene proizvoda koje Erodaje,

kag:;it ¢e se novéanom kaznom ili kaznom zatvora do jedne

godine.

Clan 266.
Nedozvoljena trgovina zlatnim noveem i zlatom

(1) Ko se protivno propisima bavi trgovinom zlatnim novcem
ili zlatom u vrijednosti koja prelazi 10.000 KM,

kaznit ée se kaznom zatvora do tri godine.

(2) Ako je ufinitelj djela iz stava 1. ovog €lana organizirao
mreZzu preprodavatelja ili posrednika,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

(3) Zlami novac ili zlato koge je bilo predmetom
nedozvoljene trgovine oduzet Ce se.

Clan 267.
Nedozvoljena trgovina

(1) Ko, nem?iill;éi ovlaS€enja za trgovinu, nabavi robu ili
druge predmete opée potronje u vrijednosti koja prelazi
10.000 KM u cilju prodaje, ili ko se neovla¥¢eno u veéem
obimu bavi trgovinom ili posredovanjem u trgovini ili
zastupanjem u prometu roba i usluga,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od tri mjeseca do tri godine.

(2) Ako je u€initelj djela iz stava 1. ovog ¢lana organizirao
mreZu preprodavatelja ili posrednika, ili je krivi¢nim
djelomiz stava 1. ov?&ilana pribavljena imovinska korist
koja prelazi 30.000 , ili se radi o robi ili predmetima
¢iji je promet zabranjen ili ograniten propisima,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

(3) Roba i predmeti nedozvoljene trgovine oduzet e se.

Clan 268.

Obmana pri dobijanju kredita ili drugih pogodnosti

(1) Ko sciljem da za sebe ili drugog pribavi kredit, ulagatka
sredstva, subvencije ili kakvu drugu pogodnost, davatelju
kredita ili osobi nadleZnoj za odobravanje pogodnosti
dade neistinite ili nepotpune podatke o imovinskom
stanju ili druge podatke znafajne za dobijanje kredita ili
druge pogodnosti,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do tri godine.

(2) Ako je krivi€nim djelom iz stava 1. ovoﬁ €lana pribavljen
kredit ili druge pogodnosti iz stava 1. ovog €lana u
vrijednosti koja prelazi 10.000 KM,

uéinitelj e se kazniti kaznom zatvora od jedne do pet godina.

(3) Ako je krivitnim djelom iz stava 1. ovog €lana pribavljen
kredit ili druge pogodnosti iz stava 1. ovog ¢lana u
vrijednosti koja prelazi 50.000 KM,

uéinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora od dvije do deset

godina.

(4) Ko dobijeni kredit, ulagatka sredstva, subvenciju ili
kakvu drugu pogodnost iskoristi u drugu svrhu od one za
koju su mu ta sredstva odobrena,

kaznit ¢e se novéanom kaznom i kaznom zatvora do dvije

godine.

Clan 269.
Nedozvoljeno bavljenje bankarskom djelatnoséu

(1) Ko se bez odobrenja ili protivno uvjetima pod kojima je
odobrenje dano bavi bankarskom d]alam0§pl5?l.

kaznit ée se kaznom zatvora od tri mjeseca do pet godina.

(2) Ako jekriviénim djelom izstava l. OW;EI'S[IM& pribavljena
imovinska korist koja prelazi 10.000 KM,

ulinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora od jedne do osam

godina.

(3) Ako jekrivi¢nim djelom iz stava 1. ovog €lana pribavljena
imovinska korist koja prelazi 50.000 IEM,

uéinitelj ée se kazniti kaznom zatvora od dvije do deset

godina.

(4) Ako jekriviénim djelom iz stava 1. ovog €lana pribavljena
imovinska korist koja prelazi 200.000%(M,

ufinitelj e se kazniti kaznom zatvora najmanje pet godina.

Clan 270.
Nedozvoljena proizvodnja

(1) Ko proizvede ili preradi robu &ija (je proizvodnja ili
gﬁrada zabranjena, ako takvim djelom nije uéinjeno
g0 kriviéno djelo s propisanom tezom kaznom,
kaznit ¢e se nov€anom kaznom ili kaznom zatvora do tri
godine.
(2) Roba iz stava 1. ovog €lana i sredstva za njenu
proizvodnju ili preradu oduzet ¢e se.

Clan 271.
Zloupotreba ¢eka i kartice

(1) Ko zloupotrebom ¢&eka, kreditne ili druge kartice
beaﬁotovmskog plaéanja na &iju upotrebu 1ma pravo,

banku ili drugu pravnu osobu obaveZe na isplatu iznosa za
koji zna da nema pokri€a, a koji je ugovorom o upotrebi
cekova ili kartice 1zri¢ito zabranjen,

kaznit ée se novéanom kaznom i kaznom zatvora do tri

godine.

(2) Ako je kriviénim djelom iz st. 1. i 2. ovo%(ﬂana
pribavljena imovinska korist koja prelazi 50.000 KM,

udinitelj se ¢e kazniti kaznom zatvora od dvije do deset

godina,
Clan 272.
Pranje novea

(1) Ko novac ili imovinu za koju zna da su dl:—gbaﬂ'imi
uémjew krivi¢nog djela primi, zamijeni, drZi, njome
raspolaze, upotrijebi u privrednom ili drugom poslovanju
ili na drugi nacin prikrije ili pokufa prikriti,

kaznit ée se kaznom zatvora od $est mjeseci do pet godina.

(2) Ako je novac ili imovinska korist iz stava 1. ovog €lana
velike vrijednosti,

u€initelj ée se kazniti kaznom zatvora od jedne do deset

godina.

3) Akoj[gFri ufinjenju krivi¢nog djelaiz st. 1.1 2. ovog ¢lana
ucinitelj postupio iz nehata u odnosu na okolnost da su
novac ili imovinska korist pribavljeni krivi¢nim djelom,

kaznit ¢e se novfanom kaznom ili kaznom zatvora do tri

godine.

(4) Novac i imovinska korist iz st. od 1. do 3. ovog élana
oduzet Ce se.

XXIII - GLAVA DVADESET TRECA

KRIVICNA DJELA IZ OBLASTI POREZA

Clan 273.
Porezna utaja

(1) Ko za sebe ili drugog izbjegne placanje davanja

gmpisanih poreznim zakonodavstvom u Federaciji ili
oprinosa socijalnog osi ja propisanih u Federaciji,

ne dajuéi zahtjevane tke ili daﬁuéi laZne podatke o
svom stelenom oporezivom prihodu ili o drugim
¢injenicama koje su od uticaja na utvrdivanje iznosa
takvih obaveza, a iznos obaveze Cije se platanje 1zbjegava
prelazi 10.000 KM,

kaznit ¢e se nov€anom kaznom ili kaznom zatvora do tri

godine.

(2) Ko udini krivino djelo iz stava 1. ovog &lana, a iznos
obaveze &ije se placanje izbjegava prelazi 50.000 KM,

kaznit ée se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(3) Ko uéini krivi¢no djelo iz stava 1. ovog ¢lana, a iznos
obaveze (ije se placanje izbjegava prelazi 200.000 KM,

kaznit ée se kaznom zatvora najmanje tri godine.
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Clan 274.
LaZna porezna isprava

(1) Ko izda lafnu ispravu Eije se podnoSenje zahtijeva po
poreznom zakonodavstvu u Federaciji, ili ko ne izda
1spravu Cije se izdavanje po poreznom zakonodavstvu u
Federaciji zahtijeva,

kaznit ée se nov€anom kaznom ili kaznom zatvora do jedne

godine.

(2) Ko krivitno djelo iz stava 1. ovog €lana u¢ini u odnosu na
veti broj isprava, ili ako je ugrozena naplata veceg iznosa
Javnog prihoda,

kaznit ¢e se nov€anom kaznom ili kaznom zatvora do tri

godine.

Clan 275.
Nepravilno izdvajanje sredstava pravnih osoba

Odgovorna osoba u pravnoj osobi koja je po poreznom
zakonodavstvu u Federaciji narofito odgovorna za porezne
obaveze pravne osobe, a koja je odobrila izdvajanje sredstava
pravne osobe u druge svrhe, a ne za plaéanje porezne obaveze
pravne osobe, pa je time prouzrokovana nesposobnost pravne
osobe za blagovremeno podmirenje porezne obaveze,

kaznit ¢e se novtanom kaznom ili kaznom zatvora do tri
godine.

Clan 276.
Podnosenje lazne porezne prijave
Ko dostavi poreznom tijelu laZnu prijavu ili drugi laZni
podatak ije se podnoSenje po poreznom zakonodavstvu u
Federaciji zahtijeva,

kaznit ¢e se novfanom kaznom ili kaznom zatvora do tri
godine.

Clan 277.

Sprecavanje poreznog sluzbenika u obavljanju
sluzbene radnje

(1) Ko silom ili prijetnjom uggtrebe sile spre¢ava ili nastoji
srrijeﬁiti oreznog sluzbenika u obavljanju njegove
sluzbene duZnosti, ili ko ga na isti na¢in prisili ili nastoji
prisiliti da sluzbenu funkcija ne obavi,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od tri mjeseca do tri godine.

(2) Ako pri u¢injenju krivi¢nog djela iz stava 1. ovog &lana
utinitelj poreznog sluzbenika uvrijedi ili zlostavy, ili ga
lahko tjelesno ozlijedi, ili prijeti upotrebom oruzja,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do tri godine.

(3) Utinitelj krivi¢nog djela iz st. 1. i 2. ovog Elana koji je bio
izazvan ﬁmtuzakonium ili grubim postupanjem poreznog
sluzbenika,

moZe se osloboditi kazne.

Clan 278.

Napad na poreznog sluzbenika u obavljanju
sluzbene duiZnosti
(1) Ko napadne ili ozbiljno prijeti da ¢e napasti poreznog
sluzbenika ili osobu koja poreznom sluZbeniku pomaZe u
otkrivanju i istrazi povrede poreznih propisa u Federaciji,
kaznit ¢e se kaznom zatvora od tri mjeseca do tri godine.
(2) Ako pri ufinjenju krivi¢nog djela iz stava 1. ovog &lana

udinitelj poreznog slu? a ili osobu koja poreznom
sluzbeniku pomaZe lahko tjelesno ozﬂjefij, ili prijeti
upotrebom oruZja,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

(3) Ako je pri uginjenju krivi¢nog djela iz stava 1. ovog Elana
utinitelj poreznog sluzbenika ili osobu koja poreznom
sluzbeniku po teSko tjelesno ozlijedio,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(4) Utinitelj krivi¢nog djela iz st. od 1. do 3. ovog &lana koji
je bio izazvan protuzakonitim ili grubim postupanjem
poreznog sluzbenika ili osobe koja poreznom slu iku
pomaZe,

moZe se osloboditi kazne.

(5) Kirivitna djela iz st. od 1. do 3. ovog &lana odnose se i na
sluZbene osobe u Federaciji koje vrse poslove otkrivanja i
istrage povrede poreznih propisa.

XXIV - GLAVA DVADESET CETVRTA
KRIVICNA DJELA PROTIV RADNIH ODNOSA

Clan 279.
Povreda ravnopravnosti u zapo$ljavanju
Ko uskrati ili ograni®i pravo gradanima na slobodno
zapo8ljavanje na podrugju Federacije pod jednakim uvjetima
koji vrijede u mjestu zapoiljavanja,
kaznit ¢e se kaznom zatvora od tri mjeseca do tri godine.

Clan 280.
Povreda prava iz radnog odnosa
Ko kr§en}jem propisa ili opéeg akta ili kolektivnog ugovora o
zasnivanju ili prestanku radnog odnosa, o plaéi ili drugim
grimanjima. o radnom vremenu, o odmoru ili odsustvu, zadtiti
ena, mladeZi i invalida ili o zabrani prekovremenog ili noénog
rada uskrati ili ograni¢i zaposleniku pravo koje mu pripada,
kaznit ¢e se nov€anom kaznom ili kaznom zatvora do jedne
godine.

Clan 281.
Povreda prava za vrijeme privremene nezaposlenosti
Ko kr¥enjem propisa ili opéeg akta o pravima gradana za
vrijeme privremene nezaposlenosti drugom uskrati pravo koje
mu po tom propisu ili opéem aktu pripada,
kaznit ¢e se nov€anom kaznom ili kaznom zatvora do jedne
godine.

Clan 282.
Povreda prava iz socijalnog osiguranja
Ko krSenjem propisa ili opéeg akta o socijalnom osiguranju
uskrati ili ograni¢i nekoj osobi pravo iz socijalnog osiguranja
koje joj pripada,
kaznit ¢e se novéanom kaznom ili kaznom zatvora do jedne
godine.

Clan 283.
Zloupotreba prava iz socijalnog osiguranja
Ko laznim prikazivanjem da je bolestan ili prouzrokovanjem
bolesti ili nesposobnosti za rad postigne da mu se iz socijalnog
osiguranja rizna pravo koje mu inafe po propisu ili opéem aktu
ne bi pripalo,
kaznit ée se nov€anom kaznom ili kaznom zatvora do jedne
godine.
Clan 284.
Neizvrienje odluke o vracanju na rad
SluZbena ili odgovorna osoba u pravnoj osobi ili samostalni
privrednik koji ne postupi po pravomo¢noj odluci kojom je
odluéeno o vraéanju radnika na rad,
kaznit ¢e se kaznom zatvora od tri mjeseca do tri godine.

Clan 285.
Nepoduzimanje mjera zastite pri radu

(1) Odgovorna osoba u pravnoj osobi ili samostalni
privrednik koji kr§enjem zakona ili drugog propisa ili
opéeg akta o mjerama zaftite pri radu ne provede
propisane mjere zastite pri radu,

kaznit ¢e se novéanom kaznom ili kaznom zatvora do jedne

godine.

(2) Pri izricanju uvjetne osude sud moZe ufinitelju odrediti
obavezu da u odredenom roku postupi po propisima o
mjerama zaStite pri radu.

XXV - GLAVA DVADESET PETA

KRIVICNA DJELA PROTIV IMOVINE

Clan 286.
Krada
(1) Ko tudu pokretninu oduzme drugom s ciljem da njenim
prisvajanjem pribavi sebi ili drugom protupravu
imovinsku Korist,
kaznit ¢e se nov¥anom kaznom ili kaznom zatvora do tri
godine.
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(2) Ako je ukradena stvar male vrijednosti, a uinitelj je
pqqzucﬁlao s ciljem pribavljanja imovinske koristi takve
vrijednosti,

kaznit ¢e se novCanom kaznom ili kaznom zatvora do Sest

mjeseci.

(3) Utinitelj krivitnog djela iz st. 1. i 2. ovog &lana koji
ukradenu stvar vrati ofteeniku prije nego sazna da je
otkriven,

moZe se osloboditi kazne.

Clan 287.
Teska krada

(1) Kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina kaznit ce se
ko kradu (€lan 286. Krada, stav 1.) uéini:

a) obijanjem, provaljivanjem ili drugim savladava-
njem vecih prepreka da dode do tvari iz zatvorenih
zgrada, soba, blagajni, ormara ili drugih zatvorenih
prostorija ili prostora;

b) na narodito opasan ili naroéito drzak naéin;

c) iskori§éavanjem stanja nastalog  poZarom,
poplavom, potresom ili drugom nesrecom;

d) iskori§¢avanjem bespomoénosti ili drugog naroéito
teSkog stanja druge osobe.

(2) Kaznom iz stava 1. ovog &lana kaznit e se ufinitelj
krivi¢nog djela krade (¢lan 286. stav 1.):

a) ako je ukradena stvar velike vrijednosti, a u€initelj
Je postupao s ciljem pribavljanja imovinske koristi
takve vrijednosti;

b) ako ukradena stvar sluZi u vjerske svrhe ili je stvar
ukradena iz vjerske ili druge zgrade ili prostorije
koja sluZi za vjerske obrede;
ako je ukradeno kulturno dobro ili stvar od
narotitog nau¢nog, umjetni¢kog, povijesnog ili
tehni¢kog znafenja ili se nalazi u javnoj zbirci,
zaSti¢enoj privatnoj zbirci ili je izloZena za javnost.
(3) Nov€anom kaznom ili kaznom zatvora do tri godine

kaznit ée se ko uini kradu (&lan 286. stav 2.) na na&in i

lod okolnostima iz stava 1. ili stava 2., ta¢. 2. i 3. ovog
ana.

(4) Kaznom zatvora od jedne do osam godina kaznit ée se ko
kradu (€lan 286. stav 1.) uéini u sastavu grupe ljudi, ili ako
je sa sobom imao kakvo oruzje ili opasno orude radi
pocinjenja djela.

Clan 288.
Razbojnicka krada

(1) Ko je zatecen pri utinjenju kriviénog djela krade, pa s
ciljem da ukradenu stvar zadrZi, upotrijebi silu protiv neke
q§folbe ili prijetnju da ¢e izravno napasti na njezin Zivot ili
tijelo,

kaznit e se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(2) Ako jekriviénim djelom iz stava 1. ovog ¢lana neka osoba
s umi§ljaéiem tefko tjelesno ozlijedena, ili je to kriviéno
djelo uinjeno u sastavu grupe ljudi, ili ako je
upotrijebljeno oruZje ili opasno orude,

uinitelj ée se kazniti kaznom zatvora najmanje pet godina.

(3) Ako jepri uﬁinjené'u kriviénog djela iz stava 1. ovog &lana
neka osoba s umisljajem usmréena,

utinitelj €e se kazniti kaznom zatvora najmanje deset godina

ili kaznom dugotrajnog zatvora.

Clan 289.
Razbojnistvo

(1) Ko upotrebom sile protiv neke osobe ili prijetnjom da e
izravno napasti na njezin Zivot ili organ oduzme tudu
pokretninu s ciljem da njenim prisvajanjem pribavi sebi ili
drugom protupravnu imovinsku korist ili da je

rotupravno prisvoji,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(2) Ako jekriviénim djelom iz stava 1. ovog ¢lana neka osoba
s umiﬁljatimn tefko tjelesno ozlijedena, ili je to kriviéno
djelo uCinjeno u sastavu grupe ljudi, ili ako je
upotrebljeno oruZje ili opasno orude,

uinitelj ée se kazniti kaznom zatvora najmanje pet godina,

(3) Ako jepri uéinjen!!u kriviénog djela iz stava 1. ovog €lana
neka osoba s umisljajem usmréena,

c)

uginitelj €e se kazniti kaznom zatvora najmanje deset godina
ili kaznom dugotrajnog zatvora.

Clan 290.
Utaja
(1) Ko s ciljem da sebi ili druE](;m pribavi imovinsku korist
protupravno zadrZi tudu pokretninu koja mu je povjerena,
kaznit ¢e se nov€anom kaznom ili kaznom zatvora do jedne

odine.

%2) Staratelj koji uéini krivi¢no djelo iz stava 1. ovog &lana,

kaznit ée se nov€anom kaznom ili kaznom zatvora do tri

godine.

(3) Akoje utaﬂ'lena stvar od posebnog kulturnog, povijesnog,
naucnog ili tehni¢kog znacenja, ili ako je utajena stvar
velike vrijednosti, a udinitelj je postupao s ciljem
pribavljanja imovinske koristi takve vrijednosti,

kaznit ée se kaznom zatvora od $est mjeseci do pet godina.

(4) Ako je utajena stvar male vrijednosti, a uéirlitelgdie

postupao s ciljem pribavljanja imovinske koristi e
vrijednosti,
kaznit ¢e se novéanom kaznom ili kaznom zatvora do Sest
mjeseci.

(5) Kaznom iz stava 4. ovog €lana kaznit ¢e se ko tudu
pokreminu koju je na3ao ili do koje l.Ele slu¢ajno doSao
protupravno zadrZi s ciljem da sebi ili drugom pribavi
imovinsku korist.

(6) Ucinitelj krivi¢nog djela iz st. 1., 4. i 5. ovog €lana koji
utajenu stvar vrati ofte¢eniku prije nego sazna da je
otkriven,

moZze se osloboditi kazne.

Clan 291.
Oduzimanje tude pokretnine

(1) Ko bez cilja pribavljanja imovinske koristi protupravno
oduzme ili zadrZi tudu pokretninu,

kaznit ¢e se nov€anom kaznom ili kaznom zatvora do jedne

godine.

(2) Ako se krivi¢no dielo iz stava 1. ovog ¢lana odnosi na
motorno vozilo pokudaj ée se kazniti.

(3) Utinitelj krivi¢nog djela iz stava 1. ovog ¢lana koji
oduzetu stvar, koja nije motorno vozilo, vrati oste¢eniku
prije nego sazna da je otkriven,

moZe se osloboditi kazne.

Clan 292.

Protupravno zauzimanje nekretnine od opéeg znacaja

(1) Ko protupravno zauzme nekretninu koja je gradevinsko
zem?jiﬁtepi,]j njegov dio, e

kaznit ¢e se noveanom kaznom ili kaznom zatvora do 3est

mjeseci.

(2) Ako se krivi¢no djelo iz stava 1. ovog ¢lana odnosi na
nekreminu koja je pmﬂaﬁeﬁa javnim  dobrom,
spomenikom kulture, prirodnom rijetkoS¢u ili drugim

irodnim bogatstvom ili je dio za$ti€ene Sume ili druge

ume s posebnom namjenom, nacionalnog parka ili

drugog posebno zasticenog teritorija prirode 1li zemlji¥ta
osebne namjene,

uinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvorz od tri mjeseca do tri

godine.

Clan 293.
Ostecenje tude stvari

(1) Ko ofteti, unisti ili u€ini neupotrebljivom tudu stvar,

kaznit ¢e se novfanom kaznom ili kaznom zatvora do Sest

mjeseci.

(2) Ko ofteti, izobli¢i, unifti ili u¢ini neupotrebljivom tudu
stvar koja sluZi za vjerske svrhe, kulturno dobro koje se
nalazi na javnom mjestu, posebno zaStifeni objekt
prirode, umjetnitki predmet, stvar od nau¢nog ili
tehni¢kog znacenja, stvar koja se nalazi u javnoj zbirci ili
je izloZena za javnost ili stvar koja sluZi za javne potrebe
1li koja uljep3ava trgove, ulice ili parkove,

kaznit ¢e se novEanom Eaznom ili kaznom zatvora do jedne

godine.

(3) Kaznom iz stava 2. ovog &lana kaznit ¢e se ko utini djelo
iz stava 1. ovog €lana zbog razlike u etnitkoj ili
I'lmzii(dmsmj pripadnosti, rasi, vjeroispovijesti, spolu ili
jeziku.
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Clan 294.
Prijevara

(1) Ko s ciljem da sebi ili drugom pribavi protupravnu
imovinsku korist dovede koga laznim prikazivanjem ili
prikrivanjem &injenica u zabludu ili ga odrzavau zabludi i
time ga navede da na $tetu svoje ili tude imovine §to u&ini
ili ne uéini,

kaznit ée se kaznom zatvora do tri godine.

(2) Ako Steta prelazi 30.000 KM, a uéinitelj je postupao s
ciljem pribavljanja imovinske koristi takve vrijednosti,

kaznit ée se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

(3) Ako je Steta male vrijednosti, a uéinitelj je postupao s
ciljem pribavljanja imovinske koristi takve vrijednosti,

kaznit ¢e se nov€anom kaznom ili kaznom zatvora do ¥est

mjeseci.

(4) Ko krivitno djelo iz stava 1. ovog €lana uini samo s
ciljlt)am da drugog oSteti, a bez cilja da sebi ili drugom
pribavi protupravnu imovinsku korist,

kaznit e se novéanom kaznom ili kaznom zatvora do jedne

godine.

Clan 295.
Iznuda
(1) Ko s ciljem da sebi ili drugom pribavi protupravnu
imovinsku korist silom ili ozbiljnom prijetjom prisili
drugog da §to uini ili ne uini na Stetu svoje ili tude
imovine,
kaznit e se kaznom zatvora od tri mjeseca do pet godina.
(2) Ako je pri u€injenju krivi¢nog djela iz stava 1. ovog &lana
upotrijebljeno oruZje ili opasno orude, ili je pribavljena
znatna imovinska korist ili je krivi¢no djelo uéinjeno u
sastavu grupe ljudi ili zlo&inatke organizacije,
uéiél_ilelj Ce se kazniti kaznom zatvora od jedne do deset
godina.

Clan 296.
Ucjena
(1) Ko s ciljem da sebi ili drugom tfﬂribavi protupravnu
imovinsku korist zaprijeti drugom da ¢e protiv njega ili
njemu bliske osobe otkriti nesto §to bi njihovoj gasti ili
ugledu $kodilo i time ga prisili da $to u&ini ili ne uéini na
Stetu svoje ili tude imovine,
kaznit ¢e se kaznom zatvora od tri mjeseca do pet godina.
(2) Ako jekriviénim djelom iz stava 1. ovog £lana pribavljena
znatna imovinska korist, ili je krivi¢éno djelo u&injeno u
sastavu gruEe ljudi ili zlo€inacke organizacije,
ucinitelj €e se kazniti kaznom zatvora od jedne do deset
godina.

Clan 297.
Zloupotreba povjerenja

(1) Ko s ciliem da sebi ili drugom pribavi protupravnu
imovinsku korist, zastupajuéi interese neke osobe ili
brinuéi se o njezinoj imovini ne ispuni svoju na zakonu
zasnovanu duZnost ili zloupotrijebi zakonom ili
ugovorom data mu ovla¥cenja, pa ofteti osobu Cije
interese zastupa ili o &ijoj se imovini brine,

kaznit ¢e se novanom kaznom ili kaznom zatvora do jedne

godine.

(2) Staratelj ili advokat koji uéini krivi¢no djelo iz stava 1.
ovog ¢lana,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od tri mjeseca do tri godine.

(3) Utinitelj krivi¢énog djela iz stava 1. ovog €lana koji
prouzrokovanu $tetu naknadi oftec¢eniku prije nego sazna
da je otkriven,

moZe se osloboditi kazne.

Clan 298,
Lihvarstvo

(1) Ko iskori8¢ujuéi nuzdu, tetke imovinske ili stambene
prilike, nedovoljno iskustvo, lahkomislenost ili smanjenu

sposobnost rasudiva.ngﬁ druge osobe, primi od nje ili s

njom ugovori za sebe ili drugog imovinsku korist koja je u

oitom nesrazmjeru s onim $to je on dao, u&inio ili se
obavezao dati ili uéiniti,

kaznit ée se nov€anom kaznom ili kaznom zatvora do dvije

godine.

(2) Ako su kriviénim djelom iz stava 1. ovog Clana
prouzrokovane teske posljedice oSte¢enom,

udinitelj ¢e se kazniti novéanom kaznom ili kaznom zatvora

od Sest mjeseci do pet godina.

(3) Kaznom iz stava 2. ovog &lana kaznit ée se ko se bavi
davanjem zajmova uz ugovaranje nesrazmjemne
imovinske koristi.

Clan 299.
Prijevara povjeritelja

(1) Ko s ciljem da osujeti ostvarenje prava na stvari, otudi,
unist ili oduzme svoju stvar na kojgoj drugi ima zaloZno

ravo ili pravo uZivanja i time ga osteti,

kaznit ¢e se novéanom kaznom ili kaznom zatvora do jedne

godine.

(2) Kaznom iz stava 1. ovog ¢lana kaznit ée se ko unidti,
prividno proda ili udini neupotrebljivom svoju
cjelokupnu imovinu ili neki njen sastavni dio ili prizna
neistinitu traZbinu, sklopi laZni ugovor ili nekom drugom
prijevarnom radnjom prividno ili stvamo pogorsa svoje
imovinsko stanje i time umanji moguénost ili sprijeci
namirenje najmanje jednog od svojih povjeritelja.

Clan 300.
Prikrivanje

(1) Ko stvarza koju zna da je pribavljena krivi¢nim djelom ili
ono $to je za nju dobiveno prodajom ili zamjenom kupi,
primi u zalog ili na drugi nain pribavi, prikrije ili proda,

kaznit ¢e se novfanom kaznom 1li kaznom zatvora do tri

godine.

(2) Ko kriviéno djelo iz stava 1. ovog &lana u&ini ne znajuci
da je stvar pribavljena kriviénim djelom, iako je to po
okolnostima sluéaja mogao znati,

kaznit ¢e se novEanom kaznom ili kaznom zatvora do ¥est

mjeseci.

Clan 301.
Paljevina

(1) Ko zapali tudu kuéu ili druEgu zgradu namijenjenu
stanovanju ili privrednom koristenju, ili tudu poslovnu
zgradu ili zgradu u javnoj upotrebi,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do osam godina.

(2) Ako je krivitnim djelom iz stava 1. ovog ¢Elana

rouzrokovana Steta koja prelazi 100.000 KM ili je
iviéno djelo iz stava 1. ovog €lana uéinjeno s ciljem
prijevare osiguravajuceg drustva,

ufinitelj e se kazniti kaznom zatvora od dvije do dvanaest

godina.

Clan 302.
Zloupotreba osiguranja

(1) Kosciljem da od osiguravatelja naplati osigurninu, unisti,
odteti LI]l sakrije stvar koja je osigurana protiv unitenja,
odtecenja, gubitka ili krade i zatim prijavi Stetu,

kaznit ¢e se novéanom kaznom ili kaznom zatvora do dvije

odine.

2) Kaznom iz stava 1. ovog ¢lana kaznit ée se ko s ciljem da
od osiguravatelja naplati osigumninu za sluZaj t{'e esnog
osteenja, tjelesne ozljede ili narufenja zdravlja, sebi
prouzrokuje takvo oéteéenje, ozljedu ili narufenje
zdravlja i zatim prijavi Stetu.

(3) Utinitelj djela iz st. 1. 1 2. ovog ¢lana koji odustane od
oditetnog zahtjeva prije nego sazna da je otkriven, mo¥e
se osloboditi kazne.

XXVI - GLAVA DVADESET SESTA

KRIVICNA DJELA PROTIV OKOLISA,
POLJOPRIVREDE I PRIRODNIH DOBARA

Clan 303.
Oneciscenje okolisa
(1) Ko krSenjem propisa onecisti zrak, tlo, tekucu, stajacu ili
podzemnu vodu, vodotok, more, morsko dno ili morsko
podzemlje ili na drudg1 nafin ugrozi &istocu, kakvodu
zraka, tla, vode, vodotoka ili mora, morskog dna ili
morskog podzemlja, ili pn’mdnr{:ﬁu igenetskog sklada
bioloske raznolikosti na Sirem podrucju i u mjeri koja
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moZe pogorsati uvjete Zivota ljudi ili Zivotinja ili ugroziti
opstanak Suma, bilja ili drugog raslinja,
kaznit ée se kaznom zatvora od tri mjeseca do pet godina.

(2) Kaznom iz stava 1. ovog &lana kaznit ée se ko onedisti
zrak, tlo, tekuéu, stajaéu ili podzemnu vodu, vodotok,
more, morsko dno ili morsko podzemlje ili na drugi nagin
ugrozi Cistoéu i kakvocu mﬁta, tla, vode, vodotoka ili
mora, morskog dna ili morskog podzemlja, ili prirodnog
genetskog sklada bioloske raznolikosti i time izazove
opasnost za Zivot ili zdravlje 3%jur:li ili Zivotinja ili
prouzrokuje uniStenje ili znatno o3tecenje Suma, bilja ili
drugog raslinja u §irem podru&ju.

(3) Kokrivi¢nodjeloizst. 1.12. ovog ¢lana uini iz nehata,

kaznit €e se nov&anom kaznom ili kaznom zatvora do jedne

godine.

(4) Ako je krivi¢nim djelom iz st. 1. i 2. ovog ¢lana neka
osoba teSko tjelesno ozlijedena ili je prouzrokovana
imovinska §teta velikih razmjera,

ucinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora od jedne do deset

godina.

(5) Ako je krivitnim djelom iz st. 1. i 2. ovog &lana
prouzrokovana smrt jedne ili vife osoba,

ucinitelj ée se kazniti kaznom zatvora od jedne do dvanaest

godina.

(6) Ako je kriviénim djelom iz stava 3. ovog &lana neka osoba
tesko tjelesno ozlijedena ili je prouzrokovana imovinska
Steta velikih razmjera,

utinitelj ée se kazniti kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet

godina.

(7) Ako je krivitnim djelom iz stava 3. ovog ¢&lana
prouzrokovana smrt jedne ili viSe osoba,

uéinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora od jedne do osam

godina.

Clan 304.
Ugrozavanje okoli$a napravama

(1) Ko protivno propisima stavi u djelovanje ili rukuje
napravama, ili odstupi od proizvodnih postupaka kojima
se oslobadaju Stetne tvari koje mogu ugroziti kakvocu
zraka, tla, vode, vodotoka ili mora na Sirem podrudju, te
morskih ekosustava i u mjeri koja moZe pogorSati uvjete
Zivota ljudi ili Zivotinja ili ugroziti opstanak Suma, bilja ili
drugog raslinja,

kaznit ¢e se nov&anom kaznom ili kaznom zatvora do jedne

godine.

(2) Odgovorna osoba u pravnoj osobi koja krSenjem propisa
propusti postaviti naprave za prefis¢avanje ili dopusti
1zgradnju, stavljanje u pogon ili upotrebu pogona koji
oneti¥éuje okolinu,

kaznit ¢e se nov¥anom kaznom i kaznom zatvora do tri

godine.

Clan 305.
Ugrozavanje okoli$a otpadom

(1) Ko protivno propisima odbacuje, odlaze, skuplja,
skladisti, obraduje i prevozi otpad ili uopée njime pOStl‘l:lJa
na nafin kojim se ugroZava kakvoca zraka, tla, vode,
vodotoka, mora, morskog dna ili morskog podzemlja na

Sirem E:)druéju iu mlfleﬁ koja moZe pogorati uvjete Zivota

ljudi 1li Zivotinja ili ugroziti opstanak $uma, bilja ili

gog raslinja,

kaznit ¢e se novéanom kaznom ili kaznom zatvora do tri

godine.

(2) Kaznom iz stava 1. ovog ¢lana kaznit ¢e se ko odbacuje,
odlaZe, skuplja, obraduje i prevozi otpad ili uopée s njim
postupa na nacin kojim se ugroZava kakvoéa zraka, tla,
vode, vodotoka, mora, morskog dna ili morskog

odzemlja i time izazove opasnost za Zivot ili zdravlje
judi ili Jﬁvotin'a ili prouzrokuje i unidtenje ili znamo

Clan 306.
UgroZavanje okoli$a bukom
(1) Ko protivno propisima proizvede buku koja je pogodna
prouzrokovati teZe oStecenje zdravlja viSe osoba,
kaznit ¢e se novfanom kaznom ili kaznom zatvora do tri
godine.
(2) Ko krivi¢no djelo iz stava 1. ovog ¢lana uéini iz nehata,
kaﬁr}it ¢e se nov¢anom kaznom ili kaznom zatvora do jedne
godine.

Clan 307.
Proizvodnja §tetnih sredstava za lijelenje Zivotinja

(1) Kt;cproizvede radi prodaje ili stavi u promet sredstva za
lijeCenje ili sprefavanje zaraze kod Zivotinja koja su
opasna za njihov Zivot 1li zdravlje,

kaznit ¢e se nov&anom kaznom ili kaznom zatvora do Sest

mjeseci.

(2) Ako je krivitnim djelom iz stava 1. ovog ¢lana
prouzrokovano uginuce vefeg broja Zivotinja ili Sirenje
zarazne bolesti,

udinitelj ée se kazniti kaznom zatvora od tri mjeseca do tri

godine.

(3) Kokriviénodjeloizst. 1.12. ovog ¢lana u€iniiz nehata,

kaznit ¢e se novtanom kaznom ili kaznom zatvora do tri

mjeseca.

Clan 308.
Nesavjesno pruZanje veterinarske pomo¢i
(1) Veterinar ili ovlaSteni veterinarski pomoénik koji pri
pruZanju veterinarske pomo¢i propise ili primijeni ofito
neprik[ladno sredstvo ili oito nepravilan nagin li_]efmni'?uﬂi
uopce nesavjesno postupa pri lije€enju i time prouzrokuje
uginuée veceg broja Zivotinja,
kaznit ée se kaznom zatvora do tri godine.
(2) Ko krivi¢no djelo iz stava 1. ovog €lana ufini iz nehata,
kaznit e se nov€anom kaznom ili kaznom zatvora do $est
mjeseci.
Clan 309.
Neovlaséeno obavljanje veterinarskih usluga
Ko nemajuéi propisanu struénu spremu ili neovlaséeno

obavlja poslove zaStite zdravlja Zivotinja ili druge veterinarske
zahvate,

kaznit ée se novEanom kaznom ili kaznom zatvora do jedne
godine.

Clan 310.

Nepostupanje po propisima za suzbijanje bolesti Zivotinja i

bilja

(1) Kozavrijeme epidemije stofne bolesti koja moZe ugroziti
stocarstvo ne postupi po naredbi ili odluci nadleZznog
organa donesenoj na osnovu propisa kojom se odreduju
mjere za suzbijanje ili spre¢avanje bolesti,

kaznit ¢e se kaznom zatvora do jedne godine.

(2) Kaznom iz stava 1. ovog ¢lana kaznit ée se ko za vrijeme
dok traje opasnost od bolesti i Stetofina koje mogu
ugroziti biljni svijet ne postupi po naredbi ili odluci
nadleZnog organa donesenoj na osnovu propisa kojim se
odreduju mjere za suzbijanje ili sprjefavanje bolesti ili
Stetodina.

(3) Ako je krivitnim djelom iz st. 1. i 2. ovog &lana
prouzrokovana znatna §teta,

ucinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora do tri godine.

(4) Ko kriviéno djelo iz st. od 1. do 3. ovog ¢lana uéini iz
nehata,

kaznit ¢e se nov€anom kaznom ili kaznom zatvora do jedne

godine.

Clan 311.
Prikrivanje postojanja zarazne bolesti kod Zivotinja
Ko prikriva postolianje zarazne bolesti kod Zivotinja ili

sumnju da takva bolest postoji, ili to ne prijavi javnoj

oStecenje Suma, bilja li drugog raslinjana Sirem podruéju.  veterinarskoj sluzbi ili organu nadleznom za poslove

L . L veterinarstva, pa zbog toga nastupi Sirenje zarazne bolesti ili
(3) Kokriviénodjeloizst. 1.1 2. ovog €lana u€ini iz nehata, uginuée Zivotinja,
kaznit ¢e se novéanom kaznom ili kaznom zatvora do jedne kaznit ée se novéanom kaznom ili kaznom zatvora do jedne
godine. godine.
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Clan 312.

Zagadivanje sto¢ne hrane ili vode za napajanje stoke

(1) Ko $kodljivom materijom zagadi stoénu hranu ili vodu u
rijekama, potocima, izvorima, bunarima, cisternama ili
drugu vodu koja sluZi za napajanje stoke, Zivadi ili
divlja&i i time dovede u opasnost Zivot ili zdravlje
Zivotinja,

kaznit ¢e se novanom kaznom ili kaznom zatvora do jedne

godine.

(2) Ako je kriviénim djelom iz stava 1. ovog &lana
prouzrokovano uginuce veceg broja Zivotinja,

uéié;itelj ¢e se kazniti kaznom zatvora od tri mjeseca do tri

godine.

Clan 313.
Unistenje zasada
Ko Skodljivom materijom unisti bilje, vocke ili druge zasade
i time prouzrokuje §tetu velikih razmjera,
kaznit ¢e se kaznom zatvora do tri godine.

Clan 314.
Nesavjesno postupanje u prometu pesticida

Ko stavi pesticide ili druge otrove u promet bez dozvole, ili
izda drugi pesticid ili otrov umjesto propisanog kad zamjena nije
dozvoljena, ili na drugi nafin nesavjesno postupa u prometu
pesticida ili drugih otrova i time izazove opasnost za Zivot ili
zdravlje ljudi ili Zivotinja ili za okoli§,

kaznit ¢e se novanom kaznom ili kaznom zatvora do dvije

godine.

Clan 315.
Pustosenje Suma

(1) Ko protivno propisima ili naredbama nadleznih tijela
sjece ili kréi Sumu, ili ko podbjeljuje stabla ili na drugi
nadin pustodi Sumu, a time nije udinjeno neko drugo
krivi¢no djelo za koje je propisana teZa kazna,

kaznit ¢e se kaznom zatvora do jedne godine.

(2) Ko krivitno djelo iz stava 1. ovog ¢lana uéini u za§tiéenoj
Sumi, nacionalnom parku ili u drugim §umama posebne

namjene,
kaznit ¢e se kaznom zatvora do tri godine.
Clan 316.
Sumska krada

(1) Koradikrade obori u $umi jedno ili vi$e stabala, a koli¢ina
Je oborenog drveta veca od dva kubna metra,

kaznit ¢e se kaznom zatvora do tri godine.

(2) Ko krivi¢no djelo iz stava 1. ovog ¢lana ugini s ciljem da
se oboreno drvo proda, ili ako je koli¢ina oborenog drveta
veca od pet kubnih metara, ili ako je kriviéno djelo iz stava
1. ovog ¢&lana uinjeno u zadticenoj $umi, nacionalnom
parku ili drugoj umi posebne namjene,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do pet godina.

Clan 317.
Izazivanje Sumskog pozara

(1) Koizazove Sumski poZar zbog kojeggna.srupi Steta velikih

razmjera, ili istovremeno izazove viSe Sumskih poZara,
kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do osam godina.
(2) Ko izazove poZar u zadticenoj §umi, nacionalnom parku,

vo;i_n_]aku ili drugoj Sumi posebne namjene ili u Zitnom

olju,
kaznit ¢e se kaznom zatvora od dvije do dvanaest godina.
(3) Ko krivi¢no djelo iz stava 1. ovog ¢€lana uéini iz nehata,
kaznit ¢e se nov€anom kaznom ili kaznom zatvora do dvije
godine.
(4) Ko krivi¢no djelo iz stava 2. ovog €lana ufini iz nehata,
kaznit ¢e se nov€éanom kaznom ili kaznom zatvora do tri
godine.
Clan 318.
Mucenje i ubijanje zivotinje

(1) Ko Zvotinju tefko zlostavlja ili izlaZe nepotrebnim ili

dugotrajnim mukama, ili J:d nanosi nepotrebne boli, ili

g:'roempravno razara Zivotinjska stanista u ve¢oj mjeri ili na

irem prostoru, ili protivno propisima ubija Zivotinje,

kaznit ¢e se novéanom kaznom ili kaznom zatvora do Sest

mjeseci.

(2) Kokrivi¢no djelo iz stava 1. ovog ¢lana uéini radi opklade
ili_drugog pribavljanja imovinske koristi, ili ako je
krivimim djelom iz stava 1. ovog ¢lana prouzrokovano
uginuce veceg broja Zivotinja ili Zivotinje &ija je vrsta
posebno zalti¢ena,

kaznit ¢e se nov€anom kaznom ili kaznom zatvora do jedne

godine.

Clan 319.
Protuzakoniti lov

(1) Ko protupravno ubije, rani ili uhvati za vrijeme lovostaja
divlja¢ u vecem broju ili u vecoj vrijednosti, ili divljag &iji
je lov stalno zabranjen, ili ko neovla¥feno iznese izvan
zemlje vrhunski trofej vece vrijednosti ili vrhunske trofeje
u vecem broju, ili ko lovi zaStiéenu Zivotinjsku vrstu,

kaznit ée se nov€anom kaznom ili kaznom zatvora do jedne

godine.

(2) Ko krivitno djelo iz stava 1. ovog &lana uini sredstvima
ili na na€in koji je zabranjen ili kojim se divlja& masovno
unitava,

kaznit e se kaznom zatvora od tri mjeseca do tri godine.

(3) Ulovljena divlja& i sredstva upotrijebljena za lov oduzet
e se.

Clan 320.
Protuzakoniti ribolov

(1) Ko lovi ribu, druge slatkovodne ili morske Zivotinje ili
organizme u vrijeme kad je to zabranjeno ili na teritoriji na
kojoj je to zabranjeno, ili ko lovi ribu, druge slatkovodne
ili morske Zivotinje ili organizme eksplozivom,
elektritnom  strujom, otrovom, sredstvima za
omamljivanje ili drugim naginom ili sredstvom koji su
Steti za njihovo rasplodivanje ili koji su propisima
zabranjeni,

kaznit ¢e se novéanom kaznom ili kaznom zatvora do jedne

godine.

(2) Ako je krivitnim djelom iz stava 1. ovog ¢&lana
prouzrokovano uginuce ribe ili drugih slatkovodnih ili
morskih Zivotinja ili organizama u §irim razmjerima,

ucinitelj ¢e se kazniti novéanom kaznom ili kaznom zatvora

do dvije godine.

(3) Ulov i sredstva za lov oduzet ée se.

Clan 321.

Oéstecenje, unistenje i nedozvoljeni izvoz spomenika
kulture i zasticenih objekata prirode

(1) Ko o3teti ili uni§ti spomenik kulture ili zaticeni objekt
prirode,

kaznit ¢e se nov&anom kaznom ili kaznom zatvora do tri

godine.

(2) Ako je krivi¢no d]i(elo iz stava 1. ovog &lana uéinjeno
prema spomeniku kulture ili za8ticenom objektu prirode
naro€ite vrijednosti ili je prouzrokovana znatna Steta,

utinitelj e se kazniti kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet

godina.

(3) Ko bez dozvole nadleZnog organa izveze ili iznese izvan
zemlje spomenik kulture 1li zastiéeni objekt prirode,

kaznit e se kaznom zatvora do tri godine.

(4) Kaznom iz stava 3. ovog ¢lana kaznit e se uéinitelj koji
spomenik kulture ili zaStiCeni objekt po proteku roka
odredenog u dozvoli za iznofenje ne vrati.

Clan 322.

Nedozvoljeno obavljanje istrazivackih radova i
prisvajanje spomenika kulture

(1) Ko bez dozvole nadleZnog organa obavi na spomeniku
kulture konzervatorske, restauratorske ili istraZivacke
radove ili protivno zabrani ili bez dozvole nadleznog
organa obavlja arheoloSka iskopavanja ili istraZivanja, pa
zbog toga spomenik bude uniten, tefko otecen ili izgubi
osobine spomenika,

kaznit ée se novéanom kaznom ili kaznom zatvora do jedne

godine.
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(2) Ako je kriviéno djelo iz stava 1. ovo‘g €lana uéinjeno u
odnosu na spomenik kulture narofite vrijednosti ili
znafenja ili je prouzrokovana znatna teta,

utinitelj ée se kazniti kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet

godina.

GLAVA XXVII - GLAVA DVADESET SEDMA

KRIVIENA DJELA PROTIV OPCE
SIGURNOSTI LIUDI I IMOVINE

Clan 323.
Izazivanje opée opasnosti

(1) Ko poZarom, poplavom, eksplozijom, otrovom ili
otrovnim plinom, ionizirajuéim zracenjem, motornom
silom, elektri¢nom ili drugom energijom ili pucanjem iz
vatrenog oruZja ili kakvom opée opasnom radnjom ili
opce opasnim sredstvom izazove opasnost za Zivot ljudi
ili imovinu veéeg opsega,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od tri mjeseca do tri godine.

(2) Kaznom iz stava 1. ovog ¢lana kaznit ée se sluZbena ili
odgovorna osoba koja ne postavi propisane naprave za
zastitu od poZara, eksploz.He,poplave, otrovnih plinovaili
ionizirajuceg zrafenja, ili te naprave ne odr¥ava u
ispravnom stanju ili ih u sluaju potrebe ne stavi u rad ili
uopée ne postupa po propisima ili tehni¢kim pravilima o
zaititnim mjerama, pa time izazove opasnost za Zivot ljudi
ili za imovinu veéeg opsega.

(3) Ko kriviéno djelo iz st. 1. i 2. ovog ¢lana utini na mjestu
gdje je okupljen veéi broj ljudi,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

(4) Kokrivitnodjeloizst. 1.12. ovog €lana u¢ini iz nehata,

kaznit ¢e se nov&anom kaznom ili kaznom zatvora do jedne

godine.

Clan 324,

Unistenje ili oStecenje vaZnih privrednih objekata ili javnih

naprava

(1) Ko ruSenjem, paljenjem ili na drugi na¢in unisti ili oSteti,
vazan industrijski, poljoprivredni ili drugi privredni
objekt, napravu ili postrojenje za vodu, toplinu, plin,
elektri®nu ili drugu energiju, naprave sustava veza ili
druge naprave javne upotrebe i time izazove njihov zastoj
ili oteZani rad,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(2) Ko protupravno ukloni ili isklju¢i iz rada naprave ili
postrojenja iz stava 1. ovog Clana i time izazove
poremeéaj u redovnom Zivotu gradana,
kaznit e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

(3) Ko krivitno djelo iz stava 1. ovog &lana ufini iz nehata,
kaznit ¢e se kaznom zatvora do pet godina.

(4) Ko krivi¢no djelo iz stava 2. ovog &lana ufini iz nehata,

kaznit ¢e se nov&anom kaznom ili kaznom zatvora do jedne

godine.
Clan 325.
Ostecenje zastitnih naprava na radu

(1) Ko u rudniku, tvornici, radionici ili na drugom mjestu
gdje se obavlja rad uniti, oSteti ili ukloni zaStitnu napravu
1 time izazove opasnost za Zivot ljudi ili za imovinu veéeg
opsega,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do osam godina.

(2) Odgovorna osoba u rudniku, tvornici, radionici ili na
drugom mjestu If,a:l'e se obavlja rad, koja ne postavi
zaltitne naprave ili ih ne odrZava u ispravnom stanju ili ih
u slugaju potrebe ne stavi u rad ili uopée ne postupa po
propisima ili tehnitkim pravilima o zaStimim mjerama i
na taj nalin izazove opasnost za Zivot ljudi ili imovinu
veleg opsega,

kaznit ée se kaznom zatvora od tri mjeseca do pet godina.

(3) Kokriviénodjeloizst. 1.12. ovog €lana uéini iz nehata,

kaznit e se kaznom zatvora do tri godine.

(4) Pri izricanju u\é]‘eme osude za krivi¢no djelo iz st. 2. i 3.
ovog &lana sud moZe ufinitelju odrediti obavezu da u
odredenom roku postavi zadtitne naprave.

Clan 326.
Nepropisno i nepravilno izvodenje gradevinskih radova

(1) Odgovorna osoba koja pri projektiranju, upravljanju ili
izvodenju gradnje 1li gradevinskih radova postupi
protivno propisima ili opéepriznatim tehni¢kim pravilima
1 time izazove opasnost za Zivot ili tijelo ljudi ili za
imovinu veéeg opsega,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do pet godina.

(2) Ko kriviéno djelo iz stava 1. ovog £lana uini iz nehata,

kaznit ée se kaznom zatvora do tri godine.

Clan 327.
Nesavjesno ¢uvanje pasa i drugih opasnih Zivotinja

(1) Ko pse ili druge opasne Zivotinje izvodi na javna mjesta
bez propisane brnjice ili druge odgovarajuée zaitite 1 bez
izravnog uvanja 1 time izazove opasnost za Zivot ili tijelo
ljudi ili imovinu,

kaznit €e se novéanom kaznom ili kaznom zatvora do 3est

mjeseci.

(2) Ako jekrivi¢nim djelom iz stava 1. ovog &lana neka osoba
tjelesno ozlijedena,

utinitelj €e se kazniti kaznom zatvora do tri godine.

Clan 328.
Teska krivi¢na djela protiv opée sigurnosti ljudi i imovine

(1) Ako je kriviénim di'elom iz €lana 323. (Izazivanje opce
opasnosti) st. od 1. do 3.; ¢lana 324. (Uniftenje ili
ostecenje vaZnih privrednih objekata ili javnih naprava)
st. 1.12.; €lana 325. (Odtecenje zastitnih naprava na radu)
st. 1.12. i &lana 326. (Nepropisno i nepravilno izvodené'e
gradevinskih radova) stav 1. ovog zakona neka osoba
tefko tjelesno ozlijedena ili je prouzrokovana imovinska
Steta velikih razmjera,

uéi;ii_jtelj ¢e se kazniti kaznom zatvora od jedne do deset

godina,

(2) Ako jekriviénim djelom iz &lana 323. st. od 1. do 3.; &lana
324.st. 1.12.; €lana 325. st. 1.12. i €lana 326. stav 1. ovog
zakona prouzrokovana smrt jedne ili viSe osoba,

ulinitelj e se kazniti kaznom zatvora od jedne do dvanaest

godina.

(3) Ako je krivi¢nim djelom iz &lana 323. stav 4.; £lana 324.
st. 3. i 4.; ¢lana 325. stav 3. i &lana 326. stav 2. ovog
zakona neka osoba tefko tjelesno ozlijedena ili je
prouzrokovana imovinska 3teta velikih razmjera,

ufinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora do pet godina.

(4) Ako je kriviénim djelom iz &lana 323. stav 4.; ¢lana 324.
st. 3. i 4.; ¢lana 325. stav 3. i €lana 326. stav 2. ovog
zakona prouzrokovana smrt jedne ili vide osoba,

utidn_jlelj ¢e se kazniti kaznom zatvora od jedne do osam

godina.

Clan 329.
Nepropisni prijevoz eksplozivnog ili zapaljivog materijala

Ko protivno propisima o prijevozu eksplozivnog ili lahko
zapaljivog materijala preda na prijevoz javnim prometnim
sredstvima eksplozivni ili lahko zapaljivi materijal ili takav
materijal sam prevozi ili prenosi koristeci se javnim prometnim
sredstvima,

kaznit ¢e se nov€anom kaznom ili kaznom zatvora do jedne

godine.

Clan 330.

Ostecenje ustava

Ko ofteti izradene ili prirodne ustave koji sluZe kao zastita od
prirodnih nepogoda,
kaznit ¢e se nov&anom kaznom ili kaznom zatvora do jedne
godine.
Clan 331.
Neotklanjanje opasnosti
(1) Ko blagovremenom prijavom nadleznom tijelu ili na
i nadin ne poduzme mjere radi otklanjanja poZara,
poplave, cksplozijea?mmeme nezgode ili druge opasnosti
za Zivot ili tijelo Ijudi ili za imovinu veé::ﬁ opsega, iako je
to mogao uciniti bez opasnosti za sebe ili drugog,
kaznit ¢e se novéanom kaznom ili kaznom zatvora do jedne
godine.
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(2) Ko odvratanjem ili na drugi naéin sprijeti drugog u
poduzimanju mjera radi o an‘{;nja pozara, poplave,
eksplozije, prometne nezgode ili druge opasnosti za Zivot
ili tijelo ljugi ili za imovinu veceg opsega,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od tri mjeseca do tri godine.

XXVIII - GLAVA DVADESET OSMA

KRIVICNA DJELA PROTIV SIGURNOSTI
JAVNOG PROMETA

Clan 332.
Ugrozavanje javnog prometa
(1) Uesnik u prometu na putevima koji se ne pridrzava
prometnih propisa i time tako ugrozi javni promet da
dovede u opasnost Zivot ljudi ili imovinu veéih razmjera,
g%ol%ﬁga kod drugoga nastupi imovinska §teta preko

kaznit ¢e se kaznom zatvora do pet godina.

(2) Ko ugrozavanjem Zeljeznikog, brodskog, tramvajskog,
trolejbusno ld prometa Zi¢arom dovede u opasnost Zivot
ili tijelo ljudi ili imovinu veéih razmjera,

kaznit ¢e se kaznom zatvora do pet godina.

(3) Kokriviénodjeloiz st. 1.i2. ovog &lana u&ini iz nehata,

kaznit ée se kaznom zatvora do tri godine.

Clan 333.
Ugrozavanje javnog prometa zbog omamljenosti

(1) Ko pod uticajem alkohola ili drugih omamljujuéih
sredstava upravlja motornim vozilom, iako je zbog toga
otito nesposoban za sigurnu voZnju i time tako ugrozi
javni promet na putevima da dovede u opasnost Zivot ili
tijelo ljudi ili imovinu vedeg opsega,

kaznit €e se kaznom zatvora do tri godine.

(2) Ko krivitno djelo iz stava 1. ovog &lana uéini iz nehata,

karc_l:_lil €e se nov&anom kaznom ili kaznom zatvora do jedne

godine.

Clan 334.
UgroZavanje javnog prometa opasnom radnjom
(1) Ko unistenjem, uklanjanjem ili teZim oSteéenjem
prometne naprave, sredstva, znaka ili naprave za
signalizaciju koji sluZe sigurnosti prometa ili davanjem
pogresnih znakova ili signala, postavljanjem prepreka na
prometnicama ili na drugi nain tako uFrozi i'lavm promet
da time dovede u opasnost Zivot ili tijelo ljudi ili imovinu
veleg opsega,
kaznit ¢e se kaznom zatvora do tri godine.
(2) Ko krivi¢no djelo iz stava 1. ovog Elana ugini iz nehata,
kaﬁr_:it ¢e se novéanom kaznom ili kaznom zatvora do jedne
godine.

Clan 335.
Nesavjestan nadzor nad javnim prometom

(1) Odclggvoma osoba kojoj je pmg(emn nadzor nad stanjem i
odrzavanjem prometnica i objekata na njima, prijevoznim
sredstvima ili javnim prometom ili nad ispunjavanjem
propisanih uvjeta rada vozaca, ili odgovorna osoba kojoj
Je povjereno rukovodenje voZnjom, koja nesavjesnim
obavljanjem duZnosti izazove opasnost za Zivot il tijelo
ljudi 1li za imovinu veceg opsega,

kaznit ¢e se kaznom zatvora do pet godina.

(2) Kaznom iz stava 1. ovog &lana kaznit e se odgovoma
osoba koja izda nalog za voznju ili dozvoli voznju, iako
zna da vozaé zbog umora, bolesti, uticaja alkohola ili iz
drugih razloga nije u stanju sigurno upravljati vozilom ili
da vozilo nije ispravno i time izazove opasnost za Zivot ili
tijelo ljudi ﬂ] za imovnu veéeg opsega.

(3) Kokrivi¢nodjeloizst. 1.i2. ovog &lana uéini iz nehata,

ka:(:i{lit ¢e se novanom kaznom ili kaznom zatvora do tri

godine.

Clan 336.
Teska krivi¢na djela protiv sigurnosti javnog prometa
(1) Ako je krivitnim djelom iz &lana 332. (Ugrofavanje
Jjavnog prometa) st. 1. i 2.; &lana 333. (Ugrofavanje
Javnog prometa zbog omamljenosti) stav 1.; ¢lana 334.

(UgroZavanje javnog prometa opasnom radnjom) stav 1.

¢lana 335, (Nesavjestan nadzor nad javnim prometom) st.

1. 12. ovog zakona prouzrokovana teSka tjelesna ozljeda

neke osobe ili imovinska $teta velikih razmjera,
u¢initelj ée se kazniti kaznom zatvora od ¥est mjeseci do pet
godina.

(2) Ako je kriviénim djelom iz &lana 332. st. 1.12.; &lana 333.
stav 1.; ¢lana 334. stav 1. i ¢lana 335, st. 1. i 2. ovog
zakona prouzrokovana smrt jedne ili vi¥e osoba,

ufinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora najmanje godinu dana,

(3) Ako je krivi¢nim djelom iz &lana 332. stav 3.; ¢lana 333.
stav i ¢lana 334. stav 2. i ¢lana 335. stav 3. ovog zakona
prouzrokovana te¥ka tjelesna ozljeda neke osobe ili
imovinska Steta velikih razmjera,

utinitelj ée se kazniti kaznom zatvora od est mjeseci do pet

godina.

(4) Ako je kriviénim djelom iz ¢lana 332. stav 3.; &lana 333,
stav i &lana 334. stav 2. i &lana 335. stav 3. ovog zakona

rouzrokovana smrt jedne ili viSe osoba,

uéidmtelj ¢e se kazniti kaznom zatvora od jedne do osam

godina.

Clan 337.
Neukazivanje pomoc¢i osobi ozlijedenoj u
prometnoj nezgodi

(1) Voza& motomog vozila ili drugog prijevoznog sredstva
koji ostavi bez pomoéi osobu koja je ozlijedena tim
prijevoznim sredstvom ili &iju je ozljedu prouzrokovao,

kaznit €e se nov¢anom kaznom ili kaznom zatvora do jedne

godine.

(2) Ako je krivienim djelom iz stava 1. ovog &lana
proll.;emkova.na teSka tjelesna ozljeda ili smrt ozlijedene
osobe,

ucinitelj e se kazniti kaznom zatvora od tri mjeseca do tri

godine.

XXIX - GLAVA DVADESET DEVETA
KRIVICNA DJELA PROTIV PRAVOSUDA

Clan 338.
Dogovor za uéinjenje krivicnih djela
Kos deime dogovori u¢injenje krivitnog djela propisanog
zakonom u Federaciji za koje se moZe izre¢i kazna zatvora tri
E;dem: iliteZa kazna, ako za dogovor uéinjenja takvog pojedinog
iviénog djela nije propisana posebna kazna,
kaznit e se nov€anom kaznom ili kaznom zatvora do jedne
godine.
Clan 339.
Pripremanje krivi¢nog djela
Ko nabavi ili pripremi sredstva ili ukloni prepreke ili
poduzme kakvu dmdgu radnju koja stvara uvjete za izravno
ufinjenje, ali nije dio uinjenja krivi¢nog djela propisano,
zakonom u Federaciji za koje se moZe izreéi kazna zatvora tri
odine ili teZa kazna, ukoliko za pripremanje pojedinog
ivitnog djela nije propisana posebna kazna,
kaz:.lit ¢e se novéanom kaznom ili kaznom zatvora do tri
godine.

Clan 340.
UdruZivanje radi ¢injenja krivi¢nih djela

(1) Ko organizira grupu ljudi ili na drugi nain udruZuje tri ili
vife osoba u cilju Cinjenja kriviénih djela propisanih
zakonom u Federaciji za koja se moze iz.reéi kazna zatvora
tri godine ili teZa kazna, ako za takvo organiziranje ili
udruZivanje radi €injenja pojedinog krivinog djela nije
propisana posebna kazna,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

(2) Ko postane &lanom grupe ljudi ili udruZenja iz stava 1.
ovog &lana,

kaznit e se novtanom kaznom ili kaznom zatvora do jedne

godine.

(3) Clan grupe ljudi koji otkrije u ili €lan udruZenja koji
otkrije ugmgenje prjilje nego Etr:_]Pe u njihovom sastavu ili
za njih uéinio krivi¢no djelo,

moZe se osloboditi kazne.
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(4) Organizator koji otkrivanjem grupe ljudi ili udruZenja ili
na drugi nadin sprije¢i uéinjenje krivicnog djela iz stava 1.
ovog ¢lana,

kaznit ¢e se novéanom kaznom ili kaznom zatvora do jedne

godine,

amoZe se i osloboditi kazne.

Clan 341.

Uéestvovanje u grupi ljudi koja uéini krivicno djelo

(1) Ko uestvuje u gmpiﬂl}udi koga zajednitkim djelovanjem
usmrti neku osobu ili je teSko tjelesno ozlijedi, u%ini
paljevinu, ofteti imovinu u veem opsegu ili u¢ini druga
tefka nasilja ili koja poku$a uéiniti takva djela za samo
udestvovanje u toj grupi ljudi,

kaznit ée se kaznom zatvora od tri mjeseca do pet godina.

(2) Ko organizira ili bilo kako rukovodi grupom ljudi koja
udini krivi¢no djelo iz stava 1. ovog Clana,

kaznit ée se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

Clan 342.
Zlotinacka organizacija

(1) Ko uéini krivi¢no djelo propisano zakonom u Federaciji
kao &lan zloZinatke organizacije, ako za pojedino
krivi¢no djelo nije propisana posebna kazna,

kaznit ée se kaznom zatvora najmanje tri godine.

(2) Ko kao ¢lan zlotinatke organizacije uéini kriviéno djelo
Emplsano zakonom u Federaciji za koje se moZe izreéi

azna zatvora tri godine ili teZa kazna, ako za pojedino
krivi¢no djelo nije propisana posebna kazna,

kaznit ée se kaznom zatvora najmanje pet godina.

(3) Ko organizira ili bilo kako rukovodi zloZinatkom
or%(anjzacijom koja zajednitkim djelovanjem uéini ili
pokufa krivi¢no djelo Epropisano onom u Federaciji,
i.ko za pojedino kriviéno djelo nije propisana posebna

azna,

kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje deset godina ili

dugotrajnim zatvorom.

(4) Ko postane &lanom zlofinatke organizacije kofa
zajednitkim djelovan{:em ufini ili pokuSa krivi¢no djelo
propisano zakonom u Federaciji, ako za pojedino krivi¢no
djelo nije propisana posebna kazna,

kaznit ée se kaznom zatvora najmanje jednu godinu.

(5) Clan zlodinalke organizacije iz st. od 1. do 4. ovog tlana,
koji zlo¥inagku organizaciju otkrije,

moZe se osloboditi kazne.

Clan 343,

Izrada i nabavka orui{:l i sredstava namijenjenih
uéinjenju krivi¢nih djela

(1) Ko oruZje, eksplozivne materije ili sredstva za njihovo
pripravljanje ili otrove za koje zna da su namijenjeni
uéinjenju krivi¢nog djela izradi, nabavi ili drugom omo-
guéi da do njih dode,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od tri mjeseca do pet godina.

(2) Ko izradi ili drugom ustupi laZni kljug, otpirat ili kakvu
drugu stvar ili sredstvo za provalu, iako zna da je
namijenjeno uéinjenju krivi¢nog djela,

kaznit ée se kaznom zatvora do jedne godine.

Clan 344.
Neprijavljivanje pripremanja kriviénog djela

(1) Koznadase %:riprema uéinjenje krivi¢nog djela za koje se
po zakonu u Federaciji moZe izreéi tri godine zatvora ili
teZa kazna, pa u vremenu kad je jo3 bilo moguée sprije€iti
njegovo u&injenie to ne prijavi, a djelo bude pokusano ili
ucinjeno,

kaznit ée se kaznom zatvora do jedne godine.

(2) Kokrivi¢no djeloiz staval. ovc;iélana uini u odnosu na
kriviéno djelo za koje se po zakonu u Federaciji moZe
izre¢i kazna dugotrajnog zatvora,

kaznit ée se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

(3) Za kriviéno djelo iz st. 1. i 2. ovog €lana nece se kazniti
osoba koj z! je uéinitelj braéni drug, osoba koja s njim #ivi
u izvanbraénoj zajednici, krvni srodnik u ravnoj liniji, brat
ili sestra, usvojitelj ili usvojenik i njihov bratni drug ili
osoba s kojom Zive u izvanbraénoj zajednici, ili koja je
branitelj, ljekar ili vjerski ispovjednik uginitelja.

Clan 345,
Neprijavljivanje krivi¢énog djela ili u¢initelja

(1) Ko znaza u€initelja krivi¢énog djela za koje se moZe izre¢i
kazna dugotrajnog zatvora, ili ko samo zna da je takvo
d{el{) utinjeno, pa to ne prijavi, iako od takve prijave ovisi
blagovremeno otkrivanje uéinitelja ili krivi¢nog djela,

kaznit ¢e se novfanom kaznom ili kaznom zatvora do tri

godine.

(2) Kaznom iz stava |. ovog ¢lana kaznit ¢e se sluzbena ili
odgovorna osoba koja ne prijavi krivi¢no djelo za koje je
saznala u vrienju svoje duZnosti, ako se za to kriviéno
ﬁ]e]o moZe izreci kazna zatvora pet godina zatvora ili teZa

azna.

(3) Za krivi¢no djelo iz st. 1. i 2. ovog ¢lana nece se kazniti
osoba kolj?:gge uéinitelj bragni drug, osoba koja s njim Zivi
u izvanbranoj zajednici, krvni srodnik u ravnoj liniji, brat
ili sestra, usvojitelj ili usvojenik i njihov ni drug ili
osoba s kojom Zive u izvanbratnoj zajednici, ili koja je
branitelj, ljekar ili vjerski ispovjednik u€initelja.

(4) Za krivi¢na djela iz st. 1. i 2. ovog &lana kaznit Ce se i
doktor medicine, doktor stomatologije, babica ili
zdravstveni djelatnik, psiholog, javni biljeZnik i djelatnik
socijalne zastite, ako je krivicno djelo u€injeno prema
djetetu ili maloljetniku.

Clan 346.
Pomo¢ uéinitelju poslije uc¢injenog kriviénog djela

(1) Ko krije u&initelja krivi¢nog djela za koje se moZe izreéi
kazna zatvora iri godine ili mu prikrivanjem oruda,
tragova ili na drugi nain pomaZe da ne bude otkriven, ili
ko krije osudenog ili poduzima Sto drugo s ciljem
izbjegavanja izvrienja izreene kazne, sigumosne mjere
ili odgojne zavodske mjere,

kaznit ée se kaznom zatvora do jedne godine.

(2) Ko pruZi pomo¢ iz stava 1. ovog Elana u€initelju kriviénciﬁ
djela za koje se moZe izrei kazna zatvora pet godina ili
teza kazna, ali ne i kazna dugotrajnog zatvora,

Kkaznit ée se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

(3) Ko pruzi pomo¢ iz stava 1. ovog &lana u€initelju kriviénog
djela za koje se moZe izre¢i kazna dugotrajnog zatvora,

kaznit e se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(4) Kazna izrefena za krivi¢no djelo iz st. od 1. do 3. ovog
&lana ne moZe biti teza ni po vrsti ni po visini od kazne na
koju je osudena osoba kojoj je u€initelj pruZio pomot.

(5) Za krivi¢no djelo iz st. od 1. do 3. ovog ¢lana nece se
kazniti osoba o'o_Lg ufinitelj bradni drug, osoba koja s
njim Ziviu izvan{')r oj zajednici, krvni srodnik u ravnoj
liniji, brat ili sestra, usvojitelj ili usvojenik ili njihov
bracni drug ili osoba s kojom Zve u i;vanbraénﬂ'
zajednici, ili koja je branitelj, [jekar ili vjerski ispovjedni
ulinitelja.

Clan 347.
Lazno prijavljivanje

(1) Ko prijavi koju odredenu osobu da je uginila krivi¢no
djelo propisano zakonomu Federaciji, znaju¢i da ta osoba
nije u¢initelj,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

(2) Kaznom iz stava 1. ovog ¢lana kaznit Ce se ko
podmetanjem tragova krivi€nog djela ili na drugi nadin
1zazove pokretanje kriviénog postupka zbog krivicnog
djela propisanog zakonom u Federaciji protiv osobe za
koju zna da nije u¢initelj.

(3) Ko sam sebe prijavi da je u&inio krivi¢no djelo propisano
zakonom u Federaciji, iako ga nije uinio,

kaznit €e se nov&anom kaznom ili kaznom zatvora do Sest

mjeseci.

(4) Kaznom iz stava 3. ovog &lana kaznit ée se ko prijavida je
uginjeno kriviéno djelo propisano zakonom u Federaciji,
iako zna da to djelo nije u€injeno.

Clan 348.
Davanje laznog iskaza

(1) Svjedok, vjeStak, prevoditelj ili tumaé koji u sudskom,
rekr$ajnom, upravnom ili- disciplinskom postupku u
Eederaciji da bfru iskaz,
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kaznit ¢e se novfanom kaznom ili kaznom zatvora do tri

godine.

(2) Kaznomizstava l. ovog Elana kaznit Ce se stranka koja pri
izvodenju dokaza ispitivanjem stranaka u parni¢nom ili
pﬁvnom postupku u Federaciji da laZni iskaz, a na tom je
iskazu zasnovana odluka donesena u tom postupku.

(3) Ako jelaZan iskaz datu krivinom postupku u Federaciji,

uinitelj e se kazniti kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet

godina.

(4) Ako su zbog krivi¢nog djlela iz stava 3. ovog ¢&lana
nastupile naroéito te¥ke posljedice za okrivljenika,

uinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora od jedne do deset

godina.

(5) Ako u€initelj dobrovoljno opozove svoj lazni iskaz prije
nego §to je donesena kona¢na odluka,

kaznit ¢e se novéanom kaznom ili kaznom zatvora do Sest

mjeseca, a moZe se i osloboditi kazne.

Clan 349.
Sprecavanje dokazivanja

(1) Ko svjedoka ili vjeStaka u sudskom, prekrSajnom,
upravnom ili disciplinskom postupku u Federaciji, silom,
prijetnjom ili drugim oblikom prinude ili obe¢anjem dara
1li kakve druge koristi navede na laZan iskaz,

kaznit e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

(2) Ko s ciljem da sprijeci ili znamo oteZa dokazivanje u
sudskom, prekrSajnom, upravnom ili disciplinskom
postupku u Federaciji sakrije, oteti, unidti ili uCini
neupotrebljivim tudi predmet ili ispravu koja sluZi
dokazivanju,

kaznit ée se novéanom kaznom ili kaznom zatvora do tri

godine.

(3) Kaznom iz stava 1. ovog ¢lana kaznit €e se ko s ciljem da
sprijedi ili znatno oteZa dokazivanje u sudskom, %rekr—
§ajnom, upravnom ili disciplinskom postupku u Fede-
raciji ukloni, uni3ti, pomakne ili premjesti kakav graniéni
kamen, zemljomjerski znak ili uopée kakav znak o
vlasnistvu ili nekom drugom stvarnom pravu ili upotrebi
vode, ili ko s istim ciljem takav znak lazno postavi.

Clan 350.
Povreda tajnosti postupka

Ko neovlaiéeno otkrije ono §to je saznao u sudskom,
prekriajnom ili upravnom postupku u Federaciji, a §to se po
zakonu ne smije objaviti ili je odlukom nadleZne instititucije u
Federaciji proglafeno tajnom,

kaznit ée se novéanom kaznom ili kaznom zatvora do jedne

godine.

Clan 351.
Neizvr$enje sudske odluke

(1) Odgovorna osoba u organu vlasti ili pravnoj osobi ili
drugim institucijama u Federaciji koja ne postupi po
pravomoénoj odluci suda u Federaciji,

kaznit ée se nov&anom kaznom ili kaznom zatvora do tri

godine.

(2) Kaznom iz stava 1. ovog lana kaznit e se odgovoma
osoba koja odbije izvrEiti odluku Doma za ljudska prava
za Federaciju ili odluku Ustavnog suda Federacije koju je
duZna izvrgiti.

(3) Ako je krivi‘tnim djelom iz st. 1. i 2. ovog Clana
prouzrokovana teza povreda prava drugog ili znatajna
materijalna Steta,

utinitelj ée se kazniti kaznom zatvora od jedne do pet godina.

Clan 352.
Odavanje istovjetnosti zasticenog svjedoka

Sudija suda u Federaciji ili druga sluZbena osoba koja je
ufestvovala u ispitivanju zaStiéenog svjedoka u krivinom
postupku koji se vodi po zakonu Federacije, koja neovlaicenoj
osobi u&ini pristupadnim podatke o istovjetnosti zatiCenog
svjedoka,

kaznit ée se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

Clan 353.
Povreda sudske odluke o zabrani vrienja zvanja, djelatnosti
ili duZnosti

Ko gir:uaﬁome omoguci obavljanje zanimanja, djelatnosti ili
duZnosti iako zna da mu je pravomoénom sudskom odlukom
izretena sigurnosna mijera zabrane vrienja zvanja, djelatnosti ili
duZnosti, ili zatitna mjera zabrane vrSenja odredenih duZnosti,
ili je takva zabrana pravna posljedica osude,

kaznit e se nov&anom kaznom ili kaznom zatvora do jedne
godine.

Clan 354.
Pobuna osoba kojima je oduzeta sloboda

(1) Osoba kojoj je na osnovu zakona oduzeta sloboda, koja se
udruZi s drugim osobama kojima je na osnovu zakona
oduzeta sloboda s ciljem da se nasilno oslobodi ili da te
osobe zajednitki napadnu_osobe &ijem su nadzoru
povjerene, ili da ih silom ili prijetnjom da ce izravno
upotrijebiti silu prinude da u¥ine 1ili propuste nesto Sto je

rotivno njihovoj duZnosti,

kaznit ée se kaznom zatvora do tri godine.

(2) Akojekrivitnim djelom iz stava L. ovog Elana neka osoba
te¥ko tjelesno ozlijedena ili je prouzrokovana imovinska
steta vecih razmjera,

udinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora od jedne do deset

godina.

(3) Ako je krivitnim djelom iz stava 1. ovog Clana
prouzrokovana smrt jedne ili viSe osoba,

udinitelj ée se kazniti kaznom zatvora od jedne do dvanaest

godina.

Clan 355.
Bijeg osobe kojoj je oduzeta sloboda
Ko upotrebom sile ili %rijcmjom da €e izravno napasti na
Zivot ili tijelo druge osobe pobjegne iz krivi€no-popravne
ustanove ili zatvora,
kaznit ée se kaznom zatvora od tri mjeseca do pet godina.

Clan 356.

Omoguéavanje bijega osobi kojoj je oduzeta sloboda

(1) Ko silom, prijemjom, obmanom ili na drugi nafin
omoguci bijeg osobi kojoj je na osnovu zakona oduzeta
sloboda,

kaznit ée se kaznom zatvora od tri mjeseca do pet godina.

(2) Ko kriviéno djelo iz stava 1. ovog €lana uini kao Elan
grupe ljudi,

kaznit ée se kaznom zatvora od jedne do osam godina.

Clan 357.
Povreda zakona od sudije
Sudija Ustavnog suda Federacije ili sudija suda u Federaciji
koji s ciljem da drugom pribavi kakvu korist ili da mu nanese
kgll':vu §tetu, donese nezakonitu odluku ili na drugi na¢in prekrsi
zakon,
kaznit ée se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

XXX - GLAVA TRIDESETA

KRIVICNA DIELA PROTIV JAVNOG REDA I
PRAVNOG PROMETA

Clan 358.

Spretavanje sluzbene osobe u vrienju sluzbene radnje

(1) Ko silom ili prijetnjom da ¢e izravno upotrijebiti silu
sprijeéi sluzbenu osobu u vrienju sluzbene radnje kgij!:: je

uzela u okviru svojih ovlasti ili je na isti na&in prisili na

obavljanje sluzbene radnje,

kaznit ée se kaznom zatvora od tri mjeseca do tri godine.

(2) Ako je kriviénim djelom iz stava 1. ovog &lana sluzbena
osoba uvrijedena, zlostavljana ili je lahko tjelesno
ozlijedena ili je krivi¢no djelo iz stava 1. ovog Clana
uéinjeno prijetnjom upotrebe oruZja,

kaznit ée se kaznom zatvora od Sest mjeseci do tri godine.

(3) Ko krivitno djelo iz st. 1. i 2. ovog ¢lana ulini prema
sluzbenoj osobi pri obavljanju poslova javne sigurnosti ili
sigumnosti Federacije ili funkcija i éuvanja javnog reda,
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uhi¢enja u¥initelja krivi¢nog djela ili fuvanja osobe kojoj
je oduzeta sloboda,

kaznit ¢ée se kaznom zatvora od tri mjeseca do pet godina.

(4) Ako je ucinitelj krivi®nog djelaiz st. od 1. do 3. ovog ¢lana
bio izazvan protuzakonitim ili grubim postupanjem
sluzbene osobe,

moZe se osloboditi kazne.

Clan 359.
Napad na sluzbenu osobu u vrienju poslova sigurnosti

(1) Ko napadne ili ozbiljno prijeti da ¢e napasti sluZbenu
osobu ili osobu koja joj %omaie u vréer(liiu oslova javne
sigurnosti ili sigurmosti Federacije ili osti uvanja
javnog reda,

kaznit e se kaznom zatvora od tri mjeseca do tri godine.

(2) Ako je kriviénim djelom iz stava 1. ovog &lana sluZbena
osoba ili osoba ko‘la joj pomaZe lahko tjelesno ozlijedena
ili je krivitno djelo iz stava 1. ovog ¢lana u&injeno uz
prijetnju upotrebom oruZja,

ucinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet

godina.

(3) Ako je krivi¢nim djelom iz stava 1. ovog &lana sluzbena
osobaili osoba koja joj pomaZe tegko tjelesno ozlijedena,

utinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora od jedne do deset

godina.

(4) Ako je utinitelj krivitnog djelaiz st. od 1. do 3. ovog €lana
bio 1zazvan protuzakonitim ili grubim postupanjem
sluZbene osobe ili osobe koja joj pomaZe,

moZe se osloboditi kazne.

Clan 360.

Ucestvovanje u grupi ljudi koja sprije¢i sluzbenu osobu u
vrﬁlznj]u sluzbene radnje

(1) Ko utestvuje u grupi ljudi koja zajednikim djelovanjem
si)rijeéi ili pokuSa sprije¢iti sluzbenu osobu u vrSenju
sluzbene radnje ili je na taj nafin prisili na vrienje
sluZbene radnje, za samo uestvovanje

kaznit ée se kaznom zatvora do tri godine.

(2) Ko organizira ili bilo kako rukovodi grupom ljudi koja
utini krivi¢no djelo iz stava 1. ovog lana,

kaznit ée se kaznom zatvora od jedne do pet godina.

Clan 361.
Organiziranje otpora

(1) Ko druge organizira ili poziva na pruZanje nasilnog otpora
zakonitim odlukama 1li mjerama nadlenih tijela, ili
ukazuje otpor sluZbenoj osobi u vr¥enju sluZbene radnje,

kaznit ¢e se novéanom kaznom ili kaznom zatvora do tri

godine.

(2) Ako je krivitnim djelom iz stava 1. ovog Clana
prouzrokovano neprovodenje ili je znatno oteZano
provodenje zakonite odluke 1li mjere nadleZnog tijela,

ucinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora od tri mjeseca do tri

godine.

(3) Ko organizira ili bilo kako rukovodi grupom ljudi koja
uéini kriviéno djelo iz stava 1. ovog ¢lana,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

Clan 362.
Nasilni¢ko ponasanje
(1) Ko grubim vrijedanjem ili zlostavljanjem drucsgéog,
nasiljem prema drugom, izazivanjem tuée ili naroito
drskim ili bezobzimim ponaSanjem ugroZava gradanski
mir,
kaznit ¢e se kaznom zatvora od tri mjeseca do tri godine.
(2) Ko krivi¢no djelo iz stava 1. ovog €lana uéini u sastavu
rupe ljudi, ili ako je kriviénim djelom iz stava 1. ovog
lana prouzrokovano tesko om’ilenje: viSe osoba, ili je
neka osoba lahko tjelesno ozlijedena,
kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

Clan 363.
Neovlaséeno posjedovan,ie ili ugrozavanje javnog reda
putem radio ili televizijske stanice

(1) Ko protivno propisima o sustavu veza posjeduje radio ili
televizijsku stanicu ili radio i televizijsku stanicu koristi
bez propisanog odobrenja,

kaznit ¢e se nov€anom kaznom ili kaznom zatvora do jedne

godine.

(2) Ko grubo krie¢i standarde profesionalnog ponaSanja
medija i novinara, koristi huskacki ili govor mrZnje 1li
govor koji oito poziva ili poti€e na nasilje, narodnosne ili
etnicke sukobe i time dovede do ugroZavanja javnog reda
ili mira,

kaznit ¢e se novéanom kaznom ili kaznom zatvora do tri

godine.

Clan 364.
Neovlasceno bavljenje odredenim zanimanjem

Ko se neovlas¢eno za nagradu bavi odredenim zanimanjem
za Cije obavljanje je po zakonu ili drugim propisima donijetim na
osnovu zakona potrebna dozvola nadleZnog organa,

kaznit ¢e se nov€anom kaznom ili kaznom zatvora do jedne

godine.

Clan 365.
Neuéestvovanje u otklanjanju opée opasnosti

Ko protivno naredbi nadleZnog organa bez opravdanog
razloga odbije udestvovati u otklanjanju opasnosti od poZara,
poplave ili sli¢ne opasnosti,

kaznit ¢e se novéanom kaznom ili kaznom zatvora do est

mjeseci.

Clan 366.
Skidanje ili povreda sluzbenog peéata ili znaka

Ko skine ili povrijedi sluZbeni pecat ili znak koji je ovla¥¢ena
sluzbena osoba stavila radi osiguranja predmeta il prostorije, ili
ko bez skidanja ili povrede pefata ili znaka otvori osigurani
predmet ili ude u takvu prostoriju,

kaznit ée se kaznom zatvora od tri mjeseca do tri godine.

Clan 367.
Oduzimanje ili uniStenje sluzbenog pecata ili sluzbenih spisa
Ko protupravno oduzme, sakrije, unisti, oteti ili na drusi
nafin ucini neupotrebljivim sluZbeni pefat, knjigu, spis ili
ispravu institucije u Federaciji ili druge pravne osobe koja vrsi
javna ovlascéenja ili se kod njih nalazi,
kaznit ée se kaznom zatvora do tri godine.

Clan 368.
Unistenje ili prikrivanje arhivske grade
Ko unisti, prikrije ili uéini neupotrebljivom arhivsku gradu
ili je iznese izvan zemlje bez prethodnog odobrenja nadleZnog
organa,
kaznit ¢e se kaznom zatvora od tri mjeseca do tri godine.

Clan 369.
LaZno predstavljanje

(1) Kosesciljemdasebiili drusgom pribavi kakvu koristili da
drugom nanese kakvu Stetu laino predstavlja kao
sluzbena ili vojna osoba ili neovlad¢eno nosi oznake
sluzbene ili vojne osobe,

kaznit ée se novéanom kaznom ili kaznom zatvora do jedne

godine.

(2) Kaznomizstava 1. ovog ¢lana kaznit ée se ko izvr$i kakvu
radréiu koju je ovlaS¢ena izvrSiti samo odredena sluZbena
osoba.

Clan 370.
Samovlasce
(1) Ko upotrebom sile ili ozbiljnom prijemjom pribavlja neko
svoje pravo ili pravo za koje smatra da mu pripada,

kaznit ¢e se nov€anom kaznom ili kaznom zatvora do Sest
mjeseci.
(2) Ko kriviéno djelo iz stava 1. ovog €lana u€ini u sastavu

pe ljudi ili udruZenja organiziranog radi uéinjenja tog

ivitnog djela,
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uéinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora od tri mjeseca do tri

godine.

Clan 371.

Nedozvoljeno drzanje oruzja ili eksplozivnih materija

(1) Ko neovla¥¢eno izradi, prepravi, proda, nabavi ili
razmijeni vatreno oruZje, municiju ili eksplozivne
materije, ili ko neovlaS¢eno drzi vatreno oruzje, municiju
ili eksplozivne materije ¢ija nabavka gradanima uopce
nije dozvoljena,

kaznit ¢e se kaznom zatvora do tri godine,

(2) Ko uéini krivi¢no djelo iz stava 1. ovog £lana u odnosu na
veéu koli¢inu vatrenog oruZja, municije ili eksplozivnih
materija,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(3) Ko dobrovoljno preda sredstva iz stava 1. ovog &lana
nadleZnom organu moZe se blaZe kazniti.

Clan 372.
Zloupotreba znaka za pomo¢ i opasnost
Ko zloupotrijebi znak za pomoé¢ ili znak za opasnost ili

kaznit ée se kaznom zatvora do jedne godine.
(2) Ko upotrijebi neistinitu lije¢ni¢ku ili veterinarsku
svjedodzbu znajuéi da je neistinita,
kaznit ée se nov€anom kaznom ili kaznom zatvora do $est
mjeseci.
Clan 377.
Nadripisarstvo
Ko se, nemajuéi propisanu struénu sgremu, neovladéeno za

nagradu bavi ukazivanjem pravne pomoci,

kaznit ¢e se nov&anom kaznom ili kaznom zatvora do jedne
godine.
Clan 378.
Ometanje vjerskih obreda

(1) Ko ometa ili sprijeti vjerski obred,

kaznit ¢e se novéanom kaznom ili kaznom zatvora do jedne
godine.

(2) Ko krivi¢no djelo iz stava 1. ovog ¢lana u&ini upotrebom

sile ili ozbiljnom prijetnjom upotrebe sile,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od tri mjeseca do tri godine.
Clan 379.

neosnovano poziva u pomo¢ s ciljem da izazove izlazak
sluzbenika drZavnih organa ili vatrogasaca ili zaustavljanje
prometa,

kaznit ¢e se nov&anom kaznom ili kaznom zatvora do $est
mjeseci.
Clan 373.
Krivotvorenje isprave
(1) Ko izradi laznu ispravu ili preinati pravu iﬁra\m s ciljem
da se takva isprava upotrijebi kao prava, ili ko laZnu ili
preinadenu ispravu upotrijebi kao pravu ili je nabavi radi
upotrebe,
kaznit ¢e se novfanom kaznom ili kaznom zatvora do tri
godine.
(2) Ko kriviéno djelo iz stava 1. ovog ¢lana u€ini u pogledu
Elvne isprave, ogoruke. mijenice, ceka, javne ili sluzbene
jige ili druge knjige koja se po zakonu mora voditi,
kaznit ¢e se kaznom zatvora od tri mjeseca do pet godina.

Clan 374,
Posebni slucajevi krivotvorenja isprave
Smatrat ¢e se ufinjenjem krivi¢nog djela krivotvorenja

ispravaikaznit ée se po &lanu 373. (Krivotvorenje isprave) stav 1.
ovog zakona:

a) kokakav papir, blanket ili kakav drugi predmet koji
je neka osoba potpisala neovladéeno popuni
kakvom izjavom koja ima vrijednost za pravne
odnose;

b) ko drugog obmane o sadrZaju kakve isprave i taj je

otpiSe smatrajuéi da potpisuje kakvu drugu
?spravu ili kakav drugi sagriaj;

¢) ko ispravu izda u ime druge osobe bez njezinog
ovla¥cenja ili u ime osobe koja ne postoji;

d) ko kao izdavatelj isprave uz svoj potpis navede da
ima kakav poloZaj, poziv ili &in 1ako nema takav
poloZaj, poziv ili ¢in, a to ima bitni uticaj na
dokaznu snagu isprave;

e) ko ispravu izradi neovla§€enom upotrebom pravog
peata ili znaka.

Clan 375.
Ovjeravanje neistinitog sadrzaja
(1) Kodovodenjem u zabludu nadleZnog organa ugini da on u
javnoj ispravi, zapisniku ili knjizi ovjeri $togod neistinito
to treba sluZiti kao dokaz u pravnom prometu,
kaznit ¢e se kaznom zatvora od tri mjeseca do pet godina.
(2) Kaznom iz stava 1. ovog &lana kaznit ée se ko ispravu,
zapisnik ili knjigu iz stava 1. ovog ¢lana upotrijebi znajuci
da su neistiniti.
Clan 376.
Izdavanje i upotreba neistinite lije¢nicke ili
veterinarske svjedodibe

(1) Doktor medicine, doktor stomatologije ili veterinar koji
izda neistinitu lije¢ni¢ku ili veterinarsku svjedodZbu
znajuéi da je neistinita,

Povreda mira pokojnika

(1) Ko neovla$éeno prekopa, razrusi, oSteti ili na drugi natin
gTutio oskvrne grob ili drugo mjesto ukopa ili spomen na
umrle,

kaznit ¢e se nov&anom kaznom ili kaznom zatvora do jedne

godine.

(2) Ko neovla8¢eno iskopa, odnese, ofteti, unisti, sakrije ili
premjesti organ, dio tijela ili pepeo umrle osobe, ili ko
oskvrne organ umrle osobe,

kaznit ¢e se novéanom kaznom ili kaznom zatvora do dvije

godine.

XXXI - GLAVA TRIDESET PRVA

KRIVICNA DJELA PODMICIVANJA 1 KRIVICNA
DJELA PROTIV SLUZBENE I DRUGE ODGOVORNE
FUNKCLE

Clan 380.
Primanje dara i drugih oblika koristi

(1) SluZbena ili odgovorna osoba u Federaciji, uklju(‘.::fjuéi i
stranu sluZbenu osobu, koja zahtijeva ili J)l’]Im ar ili
kakvu drugu korist, ili koja primi obe¢anje dara ili kakve
koristi, da u okviru svog ovla&éenja ucini §to ne bi smjela
u&initi ili da ne u€ini §to bi morala uéiniti,

kaznit ée se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(2) Sluzbena ili odgovomna osoba u Federaciﬂ ukljutujuéi i
stranu sluZbenu osobu, ko%eézahujcva ili primi dar ili
kakvu korist, ili koja primi obe€anje dara ili kakve koristi,
da u okviru svog ovla§éenja uini Sto bi morala uéiniti ili
da ne udini $to ne bi smjela u€initi,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od $est mjeseci do pet godina.

(3) Kaznom iz stava 2. ovog €lana kaznit ¢e se sluzbena ili
odgovorna osoba u Federaciji, ukljucujuéi i stranu
sluzbenu osobu, koja poslije ¢injenja ili neCinjenjaiz st. 1.
i 2. ovog €lana, a u vezi s tim zahtijeva ili primi dar ili
kakvu drugu korist.

(4) Primljeni dar ili imovinska korist oduzet ée se.

Clan 381.
Davanje dara i drugih oblika koristi

(1) Ko sluzbenoj ili odgovomnoj osobi u Federaciji,
uklju€ujuéi i stranu sluzbenu osobu, uéini ili obeéa dar ili
kakvu %u korist, da u okviru svog ovlaS¢enja ucini to
ne bi smjela uiniti ili da ne uéini §to bi morala uiniti, ili
ko posreduje gg ovakvom podmiéivanju sluzbene ili
odgovormne osobe,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

(2) Ko sluzbenoj ili odﬁgvomoj osobi u Federaciji,
ukljuéujuéi i stranu sluZbenu osobu, u&ini ili obeca dar ili
kakvu drugu korist, da u okviru svog ovla$¢enja u€ini §to
bi morala uéiniti ili da ne uini $to ne bi smjela uéinit, ili
ko posreduje E:;i ovakvom podmiivanju sluZbene ili
odgovorne osobe,
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kaznit ¢e se nov&anom kaznom ili kaznom zatvora do tri

godine.

(3) Utinitelj kriviéno&djela iz st. 1.12. ovog &lana koji je dao
mito na zahtjev sluZbene ili odgovorne osobe u Federaciji,
ukl{'uﬁujuéi 1 stranu sluZbenu osobu, i prijavio krivi¢no
djelo prije njegovog otkrivanja ili saznanja da je
otkriveno,

moZe se osloboditi kazne.

(4) Primljeni dar ili imovinska korist oduzet €e se, a u slu¢aju iz
stava 3. ovog ¢lana mo#Ze se vratiti osobi koja je dala mito.

Clan 382.
Protuzakonito posredovanje

(1) Ko primi nagradu ili kakvu drugu korist da kori$¢enjem
svog sluZbenog ili uticajnog poloZaja u Federaciji
posreduje da se u¢ini ili ne u€ini koja sluZbena radnja,

kaznit ¢e se novEanom kaznom ili kaznom zatvora do tri

godine.

(2) Ko koriste¢i svoj sluzbeni ili uticajni poloZaj u
msuMcEama u Federaciji posreduje da se utini sluzbena
radnja koja se ne bi smjela uiniti ili da se ne udini
sluzbena radnja koja bi se morala uéiniti,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

3) Arll(;f‘e za uéinjenje kxiviﬁnoirtajela iz stava 2. ovog ¢lana
primlijena nagrada ili kakva druga korist,

ucinitelj e se kazniti kaznom zatvora od jedne do deset

godina.

Clan 383.
Zloupotreba poloZaja ili ovlastenja

(1) SluZbena ili odgovorna osoba u Federaciji koja
iskori§¢avanjem svog sluZbenog poloZaja ili ovlaSéenja,
prekorativsi granice svoje sluzbene ovlasti ili ne obavivsi
svoje sluzbene duZnosti, pribavi sebi ili drugom kakvu
konst, drugome nanese kakvu $tetu ili teZe povrijedi prava
drugog,

kaznit ¢ée se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

(2) Ako jekrivi¢nim djelom iz stava l. ov?&t“/.[lana pribavljena
imovinska korist koja prelazi 10.000 KM,

ucinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora od jedne do deset

godina.

(3) Ako jekriviénim djelom iz stava 1. ov&;g ¢lana pribavljena
imovinska korist koja prelazi 50.000 KM,

uinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora najmanje tri godine.

Clan 384.
Pronevjera u sluzbi

(1) Ko s ciljem da sebi ili drugom pribavi protupravnu
imovinsku korist prisvoji novac, vrijednosne papire ili
druge pokretnine koje su mu povjerene u sluzbi ili uopée
na radu u institucijama u Federaciji,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

(2) Ako jekriviénim djelomizstaval. ov%&lma pribavljena
imovinska korist koja prelazi 10.000 KM,

udinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora od jedne do deset

godina.

(3) Akojekriviénim djelom iz stava 1. ovog €lana pribavljena
imovinska korist koja prelazi 50.000 IEM,

udinitelj ée se kazniti kaznom zatvora najmanje tri godine.

Clan 385.
Prijevara u sluzbi
(1) SluZbena ili odgovorna osoba u Federaciji koja s ciljem da
sebi ili drugom pribavi protupravnu imovinsku korist
podnoSenjem laZnih obraluna ili na drugi naéin dovede u
zabludu ovlaS¢enu osobu da u€ini nezakonitu isplatu,
kaznit ¢e se kaznom zatvora od $est mjeseci do pet godina.
(2) Akojekrivitnim djelomizstaval. ovc;aédlma pribavljena
imovinska korist koja prelazi 10.000 KM,
ulinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora od jedne do deset
godina.
(3) Ako jekriviénim djelom iz stava 1. ov%%ana pribavljena
imovinska korist koja prelazi 50.000 KM,
ucinitelj ée se kazniti kaznom zatvora najmanje tri godine.

drugim pokretninama k(y’e su mu l|:10\«'jv.era.=,1'|e u sluzbi
radu u institucijama u Federaciji, ili
da na poslugu,

Clan 386.
Posluga u sluzbi

Ko se neovlaséeno posluZi novcem, vrijednosnim Lﬂapirom ili
ili uopée na
te stvari drugom neovla$éeno

kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

Clan 387.
Nesavjestan rad u sluzbi

(1) SluZbena ili odgovorna osoba u Federaciji koja povredom
zakona, drugog propisa ili opéeg akta ili propuStanjem
duZnosti nadzora, ofito nesavjesno postupi u W§en1];u
duZnosti, pa zbog toga pravo drugog bude tetko
ﬁ?ﬁﬂjedeno ili nastupi imovinska Steta koja prelazi 1.000

kaznit ¢e se novEanom kaznom ili kaznom zatvora do tri

godine.

(2) Ako je krivicnim djelom iz stava 1. ovog €lana tesko
povrijedeng&]ravo drugog ili nastupi imovinska 3teta koja
prelazi 10.000 KM,

utinitelj e se kazniti kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet

godina.

Clan 388.
Odavanje sluzbene tajne

(1) SluZbena ili odgovoma osoba u Federaciji koja
neovla§¢eno drugome saopd€i, preda ili na drugi natin
uéini dosgﬁnim podatke koji su sluZbena tajna, ili koja
pribéi_vlja ve podatke s ciljem da ih preda neovlad¢enoj
osobi,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

(2) Kaznom iz stava 1. ovog €lana kaznit ée se i osoba koja s
cillem da neovlaSéeno upotrijebi takve podatke
nezakonito iskoristi podatke koji se ¢uvaju kao sluzbena
tajna, ili osoba koja bez odobrenja te podatke objavi.

(3) Ako je krivi¢no djelo iz stava 1. ovog ¢lana uEin‘j}eno iz
koristoljublja ili u pogledu naro€ito povjerljivigﬁo ataka,
ili radi objavljivanja ili kori¥¢enja podataka izvan
Federacije,

uéinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora od jedne do deset

godina.

(4) Sluzbena ili odgovorna osoba u Federaciji koja uéini
kriviéno djelo iz stava 1. ovog &lana iz nehata,

kaznit ¢e se novEanom kaznom ili kaznom zatvora do tri

godine.

(5) Nema krivi¢nog djela iz stava 2. ovog £lana ako ko objavi
ih;/sosreduje u objavljivanju sluZbene tajne institucije u
Federaciji €iji je sadrzaj suprotan ustavnom poretku
Federacije, s ciljem da javnosti otkrije nepravilnosti u
organiziranju, djelovanf'u i rukovodenju sluzbom, ako
objava nema Stetne posljedice za Federaciju.

(6) Odredbe st. od 1. do 4. ovog €lana primijenit ¢e se i prema
osobi koja je odala sluzbenu tajnu nakon $to joj je sluZba
ili odgovornost u Federaciji prestala.

Clan 389.
Krivotvorenje sluzbene isprave

(1) SluZbenaili odgovorna osoba u Federaciji koja u sluzbenu
iliodposlovnu ispravu, knjigu ili spis unese neistinite
podatke ili ne unese kakav vaZan podatak, ili svojim
potﬁ}isom ili sluzbenim pefatom ovjeri sluzbenu ili

oslovnu ispravu, knjigu ili spis s neistinitim sadrZzajem,
1li koja svojim potpisom ili sluZbenim pefatom omoguéi
izradu takve isprave, knjige ili spisa s neistinitim
sadrZajem,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

(2) Kaznom iz stava 1. ovog &lana kaznit €e se i sluzbena ili
odgovorna osoba u Federaciji koja neistinitu sluZbenu ili
poslovnu_isgra\ru. knjigu ili sifiis upotrijebi u sluzbi ili pri
poslovanju kao da su 1stiniti, ili koja sluzbenu ili poslovnu
1spravu, knjigu ili spis unidti, prikrije, u ve€oj myeri ofteti
ili na drugi na¢in u¢ini neupotrebljivom.
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Clan 390.
Protuzakonita naplata i isplata
SluZbena ili odgovorna osoba u Federaciji koja od drugog
naplati §to drugi nije duZan, ili naplati viSe nego je duZan, ili koja
pri isplati ili predaji kakvih stvari manje isplati ili preda,
kaﬁl:lil ¢e se novCanom kaznom ili kaznom zatvora do tri
godine.

Clan 391.
Protuzakonito oslobodenje osobe liSene slobode

SluZbena osoba u Federaciji koja protuzakonito oslobodi
osobu lidenu slobode, a koja joj je povjerena na Cuvanje, ili joj
pomogne u bijegu, ili joj omoguéava nedopustenu vezu ili
prijepisku radi pripremanja bijega,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

Clan 392.
Protuzakonito prisvajanje stvari pri pretresanju ili
izvrienju

Sluzbena osoba u Federaciji koja pri pretresanju stana,
prostorija ili osoba ili pri izvr§enju, oduzme pokretninu s ciljem
da njenim prisvajanjem pribavi sebi ili drugom protupravnu
imovinsku korist,

kaznit ée se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

XXXII - GLAVA TRIDESET DRUGA

KRIVICNA DJELA PROTIV SUSTAVA ELEKTRONSKE
OBRADE PODATAKA

Clan 393.
Ostecenje racunalnih podataka i programa

(1) Ko oSteti, izmijeni, izbrife, unisti ili na drugi nadin u€ini
neupotrebljivim ili nepristupanim tude raunalne

odatke ili ratunalne programe,

kaznit ée se novéanom kaznom ili kaznom zatvora do jedne

godine.

(2) Ko unatol zaftitnim mjerama neovla$éeno pristupi
ratunalnim podacima ili programima ili neovlas¢eno

resreCe njihov prijenos,

kaﬁl:ul ¢e se novfanom kaznom ili kaznom zatvora do tri

odine.

3) Kaznom iz stava 2. ovog &lana kaznit ¢e se ko onemoguci
ili oteZa rad ili koriS¢enje ratunalnog sustava, raunalni
podataka ili programa ili raunalnu komunikaciju.

(4) Ako jekrivitno djelo iz st. od 1. do 3. ovog ¢lana u¢injeno
u odnosu na rafunalni sustav, podatak ili program orﬁana
vlasti, javne sluZbe, javne ustanove ili privregog a
od posebnog javnog interesa, ili je prouzrokovana znatna

kaznit ¢e se kaznom zatvora od tri mjeseca do pet godina.

(5) Ko neovla¥eno izraduje, nabavlja, prodaje, posjeduje ili
¢ini drugom dostupne l‘agosebm:. naprave, sredstva,
rafunalne programe ili racunalne podatke stvorene ili
prilagodene radi u¢injenja krivi¢nog djela iz st. od 1. do 3.
ovog €lana,

kaznit ¢e se nov&anom kaznom ili kaznom zatvora do tri

godine.

(6) Posebne naprave, sredstva, ratunalni programi ili podaci
stvoreni, kori$¢eni ili prilagodeni radi u€injenja kriviénih
djela, kojima je krivicno djelo iz st. od 1. do 3. ovog ¢lana
ucinjeno, oduzet ée se.

Clan 394.
Raécunalno krivotvorenje
(1) Ko neovlasteno izradi, unese, izmijeni, izbrife ili u&ini
neupotrebljivim ratunalne podatke ili pmﬂgrame koji
imaju vrijednost za pravne odnose, s ciljem da se
upotrijebe kao pravi ili sam upotrijebi takve podatke ili

programe, i :
kaznit ¢e se novfanom kaznom ili kaznom zatvora do tri
godine.

(2) Ako je krivi¢no djelo iz stava 1. ovog &lana ufinjeno u
odnosu na rafunalne podatke ili pro e organa javne
sluZbe, javne ustanove ili privrednog druStva od posebnog
javnog interesa, ili je prouzrokovana znatna Steta,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od tri mjeseca do pet godina.

(3) Ko neovlaséeno izraduje, nabavlja, prodaje, posjeduje ili
€ini drugom pristupatnim posebne naprave, sredstva,
ratunalne pro e ili rafunalne podatke stvorene ili
prilagodene radi u¢injenja kriviénog djela iz st. 1.1 2.
ovog Clana,

kaznit ¢e se nov€anom kaznom ili kaznom zatvora do tri

godine.

(4) Posebne naprave, sredstva, ratunalni programi ili podaci
stvoreni, kori¥¢eni ili prilagodeni radi u€injenja krivi¢nih
djela kojima je u€injeno krivi¢no djelo iz stava 1. ili 2.
ovog ¢lana, oduzet Ce se.

Clan 395.
Racunalna prijevara

(1) Ko neovlaSeno unese, oSteti, izmijeni ili prikrije
ratunalni podatak ili program ili na drugi nadin utie na
ishod elektronske obrade podataka s ciljem da sebi ili
drugom pribavi protupravnu imovinsku korist i time
drugom prouzrokuje imovinsku Stetu,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

(2) Ako jekrivi¢nim djelom iz stava 1. ovog ¢lana pribavljena
imovinska korist koja prelazi 10.000 KM,

udinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora od dvije do deset

godina.

(3) Ako jekriviénim djelom iz stava 1. uvc.;g ¢lana pribavljena
imovinska korist koja prelazi 50.000 KM,

ucinitelj €e se kazniti kaznom zatvora od dvije do dvanaest

godina.

(4) Ko krivi¢éno djelo iz stava 1. ovog ¢lana uéini samo s
ciljem da drugog oSteti,

kaznit ¢e se novfanom kaznom ili kaznom zatvora do tri

godine.

Clan 396.

Ometanje rada sustava i mreZe elektronske obrade
podataka

Ko neovla$¢enim pristupom u sustav ili mreZu elektronske
obrade podataka izazove zastoj ili poremeti rad tog sustava ili
mreZe,

kaznit ¢e se novanom kaznom ili kaznom zatvora do tri
godine.

Clan 397.

Neovla$éeni pristup zastiCenom sustavu i
mrezi elektronske obrade podataka

(1) Ko se neovlasceno ukljuéiu sustav ili mreZu elektronske
obrade podataka krienjem mjera zaStite,

kaznit ¢e se nov€anom kaznom ili kaznom zatvora do jedne

godine.

(2) Ko upotrijebi podatak dobijen na natin iz stava 1. ovog
Clana,

kaznit ¢e se kaznom zatvora do tri godine.

(3) Ako su kriviénim djelom iz stava 2. ovog Clana
prouzrokovane drugom tefke posljedice,

u&initelj ée se kazniti kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet

godina.

Clan 398.

Racunalna sabotaZa

Ko unese, izmijeni, izbrife ili prikrije raéunalni podatak ili
rogram ili se na drugi nadin umije8a u ra¢unalni sustav, ili uni§ti
ili ofteti naprave za elektronsku obradu podataka s ciljem da
onemoguéi ili znamo omete postupak elektronske obrade
podataka znadajnim organima vlasti, javnim sluzbama, javnim
ustanovama, trgovackim drudtvima ili drugim pravnim osobama
od posebnog javnog interesa, pa time prouzrokuje Stetu u iznosu

vecem od 5%6.00 KM,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do osam godina.



Broj 36 - Strana 1948

SLUZBENE NOVINE FEDERACUE BiH

Utorak, 29.07.2003.

XXXIII - GLAVA TRIDESET TRECA

KRIVICNA DJELA PROTIV ORUZANIH SNAGA
FEDERACUE

Clan 399.
Neizvrienje i odbijanje izvrSenja zapovijedi

(1) Vojna osoba koja ne izvréi ili odbije izvr3iti zapovijed
nadredenog u vezi sa sluzbom, pa zbog toga nastupi
nemogucnost vr¥enja ili oteZano obavljanje sluZbe 1li
opasnost po Zivot ljudi ili imovinu velike vrijednosti,

kaznit ¢e se kaznom zatvora do pet godina.

(2) V](:;na osoba koja se protivi straZaru, ophodnji,
sluzbujucoj ili drugoj voﬁlg{(osobi u sli¢noj sluzbi dok
obavljaju svoju sluzbenu ciju, te vojna osoba koja ne
poslusa ?’ihov poziv ili ne izvréi ili odbije izvriiti njihovu
zapovijed,

kaznit ¢e se kaznom zatvora do jedne godine.

(3) Ulinitelj krivi¢nog djelaiz st. 1.12. ovog €lana koji je bio
izazvan pro onitim ili grubim postupanjem
nadredenog, straZara, ophodnje, sluZbujuéeg ili druge
vojne osobe,

moZe se blaZe kazniti ili osloboditi kazne.

Clan 400.
Odbijanje primanja i upotrebe oruija

(1) V;g{na osoba koja protivno gropisima i bez opravdana

oga odbije primiti oruzje ili ga upotrijebiti po
zapovijedi ili po pravilima sluzbe,

kaznit Ce se kaznom zatvora od jedne do pet godina.

(2) Vr?liznj obveznik koji bez opravdana raz.loga odbije primiti
oruZje od nadleZnog organa koje mu se dodjeljuje u vezi
sa sluZbom u rezervnom sastavu oruZanih snaga,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od tri mjeseca do tri godine.

(3) Nema krivinog djelaiz st. 1.12. ovog €lana kad se radi o
vojnoj osobi ili vojnom obvezniku kojemu je u
propisanom postupku uvaZen prigovor savjesti.

Clan 401.
Protivljenje nadredenom

(1) Vojna osoba koja zajedno s drugim vojnim osobama
odbije zapovijed nadredenog u vezi sa sluzbom ili odbije
izvrsiti svoju funkcija,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od tri mjeseca do pet godina.

(2) Vojna osoba koja pri u¢injenju krivi¢nog djela iz stava 1.
ovog €lana upotrijebi oru%je,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(3) Kaznom iz stava 2. ovog &lana kaznit ¢e se ko organizira
ili bilo kako rukovodi uéinjenjem krivi¢nog djela iz stava
1. ovog Clana, te vojni starjeSina koji je ucestvovao u
takvom djelu.

(4) Utinitelj krivitnog djela iz stava 1. ovog ¢lana koji je bio

izazvan protuzakonitim ili grubim postupanjem
nadredenog,
moze se blaZe kazniti ili osloboditi kazne.

Clan 402.

Prinuda prema vojnoj osobi u obavljanju sluzbene duznosti

(1) Ko silom ili prijetnjom da ée izravno upotrijebiti silu
sprijedi vojnu osobu u obavljanju sluzbene duZnosti ili je
na taj na¢in prisili na obavljanje sluzbene duZnosti,

kaznit ¢e se kaznom zatvora do tri godine.

(2) Ako je krivitnim djelom iz stava 1. ovog &lana vojna
osoba tedko uvrijedena, ili je prema njrﬂ'J bezobzimo
gosmpano ili 1e lahko tjelesno ozlijedena ili je krivi¢no

jelo 1z stava 1. ovog &lana u€injeno upotrebom oruZja,
uéié'gilelj Ce se kazniti kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet
godina.

(3) Utinitelj krivi¢nog djela iz stava 1. ovog €lana koji je bio
izaz;aan protuzakonitim ili grubim postupanjem vojne
osobe,

moZe se blaZe kazniti ili osloboditi kazne.

kaznit e se kaznom zatvora do tri godine.

(2) Ako je krivitnim djelom iz stava 1. ovog &lana vojna
osoba lahko l{elesno ozlijedena, ili je kriviéno djelo iz
stava |. ovog ¢lana uéinjeno upotrebom oruzja,

ucinitelj €e se kazniti kaznom zatvora od tri mjeseca do tri

godine.

(3) Ako je krivi¢nim djelom iz stava 1. ovog ¢lana vojna
osoba tedko tjelesno ozlijedena, ili su prouzrokovane
tetke posljedice za sluZbu,

ulinitelj ée se kazniti kaznom zatvora od jedne do deset

godina.

(4) Ako je pri u€injenju krivi¢nog djela iz stava 1. ovog &lana
ucinitelj s namjerom usmrtio vojnu osobu,

kaznit ¢e se kaznom zatvora najmenje deset godina ili

kaznom dugotrajnog zatvora.

(5) Udinitelj krivinog djelaiz st. 1. 1 2. ovog ¢lana koji je bio
iz.azgean protuzakonitim ili grubim postupanjem vojne
osobe,

moZe se blaze kazniti ili osloboditi kazne.

Clan 404.
Zlostavljanje podredenog ili mladeg

(1) Vojni starjeSina koji u sluzbi ili u vezi sa sluzbom
zlostavlja podredenog ili mladeg ili s njime postupa na
nacin kojim se vrijeda ljudsko dostojanstvo,

kaznit ¢e se kaznom zatvora do tri godine.

(2) Ko !ljcriviéno djelo iz stava 1. ovog ¢€lana uéini prema vie
osoba,

kaznit ¢e se kaznom zatvora do pet godina.

(3) Uginitelj krivi¢nog djela iz stava 1. i 2. koji je bio izazvan
protuzakonitim ili grubim postupanjem vojne osobe,

moZe se blaZe kazniti ili osloboditi kazne.

Clan 405.
Povreda strazarske, ophodne ili druge sli¢ne sluzbe

(1) Vojna osoba koja stupi tivno propisima o
sn*aiarskog ili ;)l_}:ui'Ilt:.sdngj'J s]lfibi,p];oluibi slgibﬁjuéeg ili
drugoj sli¢noj sluzbi, pa zbog toga dovede u opasnost
Zivot fjudi ili imovinu velike vrijeinosti,

kaznit ée se kaznom zatvora do jedne godine.

(2) Ko krivi€no djelo iz stava 1. ovog &lana uéini blizu
skladiSta oruZja, municije ili eksplozivnog materijala ili
blizu drugog vaZnog objekta,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od tri mjeseca do tri godine.

(3) Ako je krivitnim djelom iz st. 1. i 2. ovog ¢lana neka
osoba te¥ko tjelesno ozlijedena, ili je prouzrokovana
imovinska teta velikih razmjera ili su nastupile druge
teSke posljedice,

uéinitelj e se kazniti kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet

godina.

(4) Ako je kriviénim djelom iz st. 1. i 2. ovog €lana neka
osoba usmréena,

ucinitelj ée se kazniti kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(5) Ko krivi¢éno djelo iz stava od 1. do 4. ovog ¢lana uini iz
nehata kaznit ce se:

a) za krivi¢no djelo iz stava 1. ovog ¢lana kaznom
zatvora do Sest mjeseci,

b) za krivi¢no djelo iz stava 2. ovog ¢lana kaznom
zatvora do jedne godine,

c¢) za krivi¢no djelo iz stava 3. ovog &lana kaznom
zatvora do tri godine,

d) za krivi¢no djelo iz stava 4. ovog ¢€lana kaznom
zatvora do pet godina.

(6) Ako je krivienim djelom iz stava 5. ovog ¢lana
prouzrokovana posljec[lica iz st. 3.1 4. ovog &lana,

uéidJ}iteij €e se kazniti kaznom zatvora od tri mjeseca do pet

godina.

Clan 406.
Podnosenje neistinitih prijava i izvjestaja
Vojna osoba koja u obavljanju funkcije podnese prijavu ili

izvjeStaj neistinitog sadrZaja, ili u prijavi ili izvjeStaju preSuti
koju &injenicu koju nije smjela preSutjeti, pa zbog toga dovede u
opasnost Zivot ljudi ili imovinu velike vrijednosti,

kaznit ée se nov€anom kaznom ili kaznom zatvora do jedne
avlja sluzbu, godine.

Clan 403.
Napad na vojnu osobu u obavljanju sluzbe

(1) Ko nagadne ili ozbiljno prijeti da e napasti vojnu osobu
koja o
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Clan 407.
Nepoduzimanje mjera za zastitu vojne jedinice

(1) Vojni starje§ina koji ne poduzima propisane,
zapovijedene ili druge otito potrebne mjere za Cuvanje
Zivota1 zdravlja ljudi koji su mu povjereni, za osiguranje i
odrZavanje u isYravnom stanju objekata, predmeta i
sredstava koji sluze borbenoj spremnosti, za urednu
opskrbu jedinice koja mu je povjerena hranom, opremom
ili materijalom, za &uvanje i njegu stoke ili mjere radi
blagovremenog i urednog izvrienja osiguravajuéih
radova ili osiguranja objekata koji su mu povjereni, pa
time dovede u opasnost Zivot ljudi 1li te¥ko ugrozi zdravﬂe
ljudi ili imovinu velike vrijednosti,

kaznit ¢e se kaznom zatvora do tri godine.

(2) Ako je krivi¢nim djelom iz stava 1. ovog élana neka osoba
tefko tjelesno ozlijedena, ili je prouzrokovana imovinska
Steta velikih razmﬂera ili druge teSke posljedice,

ucinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet

godina.

(3) Ako jekrivi¢nim djelom iz stava 1. ovog &lana neka osoba
usmréena,

uinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora od jedne do deset

godina.

(4) Ko krivi¢no djelo iz stava 1. ovog &lana ufini iz nehata,

kaznit ¢e se kaznom zatvora do jedne godine.

(5) Ako je krivi¢nim djelom iz stava 4. ovog &lana
prouzrokovana posljedica iz stava 2. ovog &lana,

uginitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora do tri godine.

(6) Ako je krivi¢nim ?ijdom iz stava 4. ovog ¢&lana
prouzrokovana posljedica iz stava 3. ovog ¢lana,

u¢initelj e se kazniti kaznom zatvora do pet godina.

Clan 408.
Neosiguranje na vojnim vjezbama

(1) Vojna osoba koja na vjezbi, obuci ili u obavljanju pokusa
ne poduzme propisane, naredene ili oito potreéne mjere
osiguranja il opreza, pa time dovede u opasnost Zivot
ljudi ili tefko ugrozi zdravlje ili imovinu velike
vrijednosti,

kaznit ¢e se kaznom zatvora do tri godine.

(2) Ako je kriviénim djelom iz stava 1. ovoEc‘.lana neka osoba
teSko tjelesno ozlijedena, ili je prouzrokovana imovinska
Yteta velikih razmlj(era ili druge teske posljedice,

ucinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet

godina.

(3) Ako jekriviénim djelom iz stava 1. ovog ¢lana neka osoba
usmréena,

utinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora od jedne do deset

godina.

(4) Ko krivi¢no djelo iz stava 1. ovog €lana uéini iz nehata,

kaznit ¢e se kaznom zatvora do jedne godine.

(5) Ako je krivitnim djelom iz stava 4. ovog ¢&lana
prouzrokovana posljedica iz stava 2. ovog ¢lana,

uéinitelj ée se kazniti kaznom zatvora do tri godine.

(6) Ako je krivinim djelom iz stava 4. ovog &lana
prouzrokovana posljedica iz stava 3. ovog &lana,

utinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora do pet godina.

Clan 409,
Neodazivanje pozivu i izbjegavanje vojne sluzbe

(1) Ko bez opravdana razloga ne dode u odredeno vrijeme na
poziv, radi saoplavanja ramoE rasporeda ili primanja
oruZja, ili na sluzenje vojnog roka, vojnu vjezbu ili drugu
vojnu vjezbu, iako je bio pozvan pojedinacnim ili opéim
pozivom,

kaznit ¢e se novanom kaznom ili kaznom zatvora do jedne

godine.

(2) Ko sekrije s ciljem izbjegavanja obaveze iz stava 1. ovog
¢lana, iako je bio pozvan pojedinainim ili opéim

ozivom,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od tri mjeseca do tri godine.

(3) Ko napusti zemlju ili ostane u inozemstvu s ciljem
izbjegavanja poziva ili sluZenja vojnog roka, vojne vjezbe
ili druge vojne sluzbe,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

(4) Uginitelj krivi€nog djela iz st. od 1. do 3. ovog &lana koji
se dobrovoljno javi nadleZznom tijelu Federacije,

moZe se blaZe kazniti ili osloboditi kazne.

Clan 410.
Izbjegavanje vojne sluzbe onesposobljenjem ili prijevarom

(1) Ko s ciljem izbjegavanja vojne sluzbe ili radi
rasporedivanja na laku funkcija sebe ozlijedi ili na druﬁ:
nacin onesposobi za vojnu sluzbu, ili simulira bolest 1li
upgtrijebi aznu ispravu ili postupi na drugi prijevaran
natin,

kaznit ¢ée se kaznom zatvora do tri godine.

(2) Kodrugog saili bez njegova pristanka tjelesno ozlijedi ili
ga na drugi nafin onesposobi u cilju izbjegavanja vojne
sluZbe ili druge vojne obaveze, ili u istom cilju za njega
upg_n'ijebi laznu ispravu ili postupi na drugi prijevaran
nain,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

(3) Ako je krivicnim djelom iz stava 2. ovog é&lana
prouzrokovana frajna nesposobnost za vojnu sluzbu ili
drugu vojnu obavezu,

uéinitelj ée se kazniti kaznom zatvora od jedne do deset

godina.

Clan 411.
Protuzakonito oslobodenje od vojne sluzbe
Ko zloupotrebom svog poloZaja ili ovla$éenja postigne
oslobodenje vojne osobe ili osobe koja podlijeZe vojnoj obavezi
od vojne funkcije ili njeno rasporedivanje na lak3u funkciju,
kaznit ¢e se kaznom zatvora od tri mjeseca do tri godine.

Clan 412.
Samovoljno udaljenje i bijeg iz oruzanih snaga

(1) Vojna osoba koja samovoljno napusti svoju jedinicu ili
slu buincmﬁsenaﬁn&gﬂuu roﬂuoddeset ailiseu
istom roku ne vrati na ciju s dozvoljenog odsustva
izvan jedinice ili sluZbe, te vojna osoba koja samovoljno
napustiti svoju jedinicu ili sluzbu za vrijeme izvrienja
vazinog zadalf(a ili poveéanog stepena borbene spremnosti
jedinice,

kaznit ¢e se kaznom zatvora do jedne godine.

(2) Vojna osoba koja se krije s ciljem izbjegavanja sluzbe u
oruZanim snagama,

kaznit e se kaznom zatvora do tri godine.

(3) Vojna osoba koja napusti zemlju s ciljem izbjegavanja
sluzbe u oruZanim snagama,

kaznit ¢e se kaznom zatvora do pet godina.

(4) Utinitelj krivitnog djela iz stava 2. ovog &lana koji se
dobrovoljno javi nadleZznom organu Federacije,

moZe se blaZe kazniti ili osloboditi kazne.

(5) Utinitelj krivitnog djela iz stava 3. ovog &lana koji se
dobrovoljno javi nadleZznom organu Federacije,

moZe se blaZe kazniti.

Clan 413.
Nepropisan ili nepazljiv odnos prema povjerenom oruzju
Ko nepropisno ili nepazljivo drZi, fuva ili rukuje povjerenim
oruZjem, municijom ili eksplozivom koji pripadaju vojnoj
Jedinici ili vojnoj ustanovi, pa time prouzrokuje njihovo
otecenje u ve¢oj mjeri, uniStenje ili nestanak,
kaznit ¢e se kaznom zatvora do jedne godine.

Clan 414,
Protuzakonito raspolaganje povjerenim oruzjem
Ko prisvoji, otudi, zaloZi, preda drugom na upotrebu, oSteti
ili unidti oruZje, municiju ili eksploziv koji su mu dati na
upotrebu i sluZe potrebama odbrane,
kaznit e se kaznom zatvora od tri mjeseca do pet godina.

Clan 415.
Odavanje vojne tajne

(1) Vu0£ﬂ osoba ili druga osoba koja protivno svojim
duznostima u pogledu uvanja vojne tajne saop¢i, preda
drugom ili mu na drugi nagin uini prist:&aénim podatke
koji su vojna tajna ili pribavlja takve podatke s ciljem da ih
preda nepozvanoj osobi,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od tri mjeseca do pet godina.
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(2) Ko krivitno djelo iz stava 1. ovog ¢lana uéini iz
koristoljublja ili u pogledu naroéito povjerljivih podataka
ili radi objave ili upotrebe tih podataka izvan zemlje,

kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje jednu godinu.

(3) Ko krivi¢no djelo iz stava 1. ovog ¢lana udini iz nehata,

kaznit ¢e se kaznom zatvora do tri godine.

Clan 416.

Kainjavanje za kriviéna djela u¢injena za vrijeme ratnog
stanja ili stanja neposredne ratne opasnosti

(1) Ko krivi¢no djelo iz €lana 399. (Neizvrienje i odbijanje
izv rfenja zapovijedi) stav 2.; Elana 400. (Odbijanje
primanja i upotrebe orufja) stav 2.; &lana 401.
(Protivljenje nadredenom) st. 1. i 4.; &lana 402. (Prinuda
prema vojnoj osobi u obavljanju sluZbene duznosti) st. 1.1
3.; €lana 403. (Napad na vojnu osobu u obavljanju sluzbe)
st. 1., 2.1 5,; ¢lana 405. (Povreda straZarske, ophodne ili
druge slicne sluzbe) st. 1., 2. 1 5.; €lana 406. (Podnosenje
neistinitth prijava i izvjeStaja); 407. (Nepoduzimanje
Téera za zastitu vojne jedinice) st. 1. 1 od 4. do 6.; ¢lana

8. (Neosiguranje na vojnim vjezbama) st. 1. i od 4. do
6.; Clana 409. (Neodazivanje pozivu i izbjegavanje vojne
sluzbe) stav 1.; €lana 410. (Izbjegavanje vojne sluzbe
onesposobljenjem ili prijevarom) stav 1.; &lana 412.
(Samovolino udaljenje i bijeg iz oruZanih snaga) st. 1.13.
i¢lana 415. (Odavanje vojne tajne) stav 3. ovog zakona,
uini za vrijeme ratnog stanja 1ﬂ stanja neposredne ratne
opasnosti,

kaznit ée se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(2) Ko kriviéno djelo iz &lana 402. stav 2.; ¢lana 403. stav 3.;
tlana 405. st. 3.16.; Elana 407. st. 2.1 3.; ¢lana 408. st. 2. 1
3.; Clana 410. stav 2.; ¢lana 411. (Protivzakonito
oslobodenje od vojne slutbe); 413. (Nepropisan ili
nepazljiv odnos prema povjerenom oruiju); 414.
(Protuzakonito rapolaganje povjerenim oruZjem) i 415.
stav 1. ovog zakona, ufini za vrijeme ratnog stanja ili
stanja neposredne ratne opasnosti,

kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje tri godine.

(3) Ko krivi¢no djelo iz Elana 399. stav 1.; &lana 400. stav 1.;
&lana 401. st. 2.1 3.; €lana 403. stav 4.; &lana 405. stav 4.;
¢lana 409. st. 2.1 3.; Elana 410. stav 3.; &lana 412. stav 2.1
Clana 415. stav 2. ovog zakona, u¢ini za vrijeme ratnog
stanja ili stanja neposredne ratne opasnosti,

kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje pet godina ili kaznom

dugotrajnog zatvora.

Clan 417.

Izricanje disciplinske kazne ili disciplinske mjere
Za krivitno djelo protiv oruZanih snaga Federacije s
propisanom kaznom zatvora do tri godine, vojnoj se osobi moZe
umjesto krivi¢nopravne sankcije izre¢i disciplinska kazna ili
disciplinska mjera utvrdena propisima kojima se ureduje
disciplinska odgovornost u oruZanim snagama, ako je djelo

narocito lahkog oblika i ako to zahtijevaju interesi sluZbe.

Clan 418.
Odgovornost za krivi¢no djelo uéinjeno po zapovijedi
nadredenog

Nema krivi¢nog djela ako njegova zakonska obiljeZja ostvari
podredeni po zapovijedi nadredenog, a ta se zapovijed tife
sluZbene duZnosti osim ako se zapovijed odnosi na uéinjenje
genocida, ratnog zlo€ina ili drugog krivi¢nog djela za koje se
moZe izre€i kazna zatvora deset godina ili teza kazna, ili ako je
bilo ofito da se izvrienjem zapovijedi u€injuje kriviéno djelo.

XXXIV - GLAVA TRIDESET CETVRTA

PRUELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 419.
Prestanak vazenja bivieg Zakona

Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaje vaZiti
Kriviéni zakon Federacije Bosne i Hercegovine ("SluZbene
novine FBiH", br. 43/98, 2/99, 15/99, 29/00 i 59/02).

Clan 420.

Obaveza uskladivanja pravomoéno izrecenih
kriviénopravnih sankcija

(1) Izvr¥enje kriviénopravnih sankcija pravomoéno izreéenih
u skladu sa odred%ama Kriviénog zakona iz ¢lana 419.
(Prestanak vaZenja bivieg Zakona) ovog zakona, Eije
izviienje nije zapoCelo ili je u toku, ima se u nazivu
krivinog djela, odnosno sigurnosne mjere uskladiti sa
nazivima predvidenim u ovom zakonu.

(2) Uskladivanje pravomocno izrefene odluke iz stava 1.
ovog €lana vrdi sud koji je donio tu odluku u prvom
stepenu. Ovo uskladivanje se vri po sluZbenoj funkeiji u
;:iu od 30 dana dana od dana potetka primjene ovog

ona.

Clan 421.
Stupanje na snagu ovog zakona
Ovaj zakon stupa na snagu 1. augusta 2003. godine.

Predsjedavajuci Predsjedavajuéi
Doma naroda Predstavni¢kog doma
Parlamenta Federacije BiH ~ Parlamenta Federacije BiH

Slavko Matié, s. 1. Muhamed Imamovié, s. 1.

Na temelju &lanka IV, B, 7. a) (IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

UKAZ
0 PROGLASENJU KAZNENOG ZAKONA
FEDERACIJE BOSNE 1 HERCEGOVINE
ProglaSava se Kazneni zakon Federacije Bosne i
Hercegovine koji je donio Parlament Federacije BiH na sjednici
Zastupnitkog doma od 8. srpnja 2003. godine 1 na sjednici Doma
naroda od 9. srpnja 2003. godine.
Broj 01-529/03
28. srpnja 2003. godine
Sarajevo

Predsjednik
Niko Lozandié, v. r.

KAZNENI ZAKON
FEDERACIJE BOSNE 1 HERCEGOVINE

OPCI DIO

GLAVAI

Clanak 1.
Predmet ovoga Zakona

Ovim se Zakonom ureduje op¢i dio kaznenog zakonodavstva
u Federaciji Bosne i Hercegovine i kaznena djela iz nadleZnosti
Federacije Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Federacija).

Clanak 2.
Znacenje izricaja u ovome Zakonu

(1) Kazneno zakonodavstvo u Federaciji safinjavaju kaz-
nenopravne odredbe sadrZane u ovom Zakonu, drugim
zakonima Federacije i zakonima kantona.

(2) Podrucje Federacije je kopneno podruéje, obalno more i
vodene povrSine unutar njezinih granica, te zraéni prostor
nad njima.

(3) Sluzbena osoba je izabrani ili imenovani duZnosnik ili
druga sluZbena osoba u tijelima zakonodavne, izvrne i
sudske vlasti i u drugim tijelima uprave i sluZbama za
upravu Federacije, kantona, gradova i opéina koje
uEavljaju odredene upravne, struéne i druge poslove u
okviru prava i duZnosti vlasti ko_ia ih je osnovala; osoba
koja stalno ili povremeno obavlja sluZbenu duznost u
navedenim organima i tijelima; ovlaStena osoba u
gospodarskom drustvu ili u drugoj pravnoj osobi kojoj je
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SAOPCENJE

O PROSJECNOJ ISPLACENOJ MJESECNOJ NETO
PLACI ZAPOSLENIH U FEDERACLJI BOSNE I
HERCEGOVINE ZA FEBRUAR/VELJACA 2004.

GODINE

1. Prosjetna isplaena mjesecna neto placa po zaposlenom
ostvarena u Federaciji Bosne i Hercegovine za mjesec
februar/veljata 2004. godine iznosi 524,53 KM.

2. Prosjetna isplacena mjesetna neto plaéa po zaposlenom
ostvarena u Federaciji Bosne i Hercegovine za period
decembar/prosinac 2003-februar/veljaca 2004. godine
iznosi 527,12 KM.

Broj 17
12, aprila/travnja 2004. godine Direktor
Sarajevo Dervis Purdevié, s. r.

RURERNNORNN RN RN RNN RN NN RNNNERRRER

Na osnovu &lana 8. Zakona o porezu na plaéu ("Sluzbene
novine Federacije biH", broj 26/96) Federalni zavod za statistiku
objavljuje

SAOPCENJE

0 PROSJECNOJ ISPLACENOJ MJESECNOJ BRUTO
PLACI ZAPOSLENIH U FEDERACIJI BOSNE I
HERCEGOVINE ZA FEBRUAR/VELJACA 2004.

GODINE
1. Prosjetna ispla¢ena mjesecna bruto placa po zaposlenom

ostvarena u Federaciji Bosne | Hercegovine za mjesec
februar/veljata 2004. godine iznosi 771,37 KM.

Broj 18
12. aprila/travnja 2004. godine Direktor
Sarajevo Dervi$ Durdevic, s. 1.

ISPRAVKE

[Mo naspmenom cpapmuBamy ¢ M3BOPHUKOM TEKCTa YTBpheHO je na
cy ce y Kpusnunom sakony @enepaunje Bocwe u Xepuerosu- He
("Cnyx6Gene Hornne Pepepanuje BuX", 6poj 36/03) notkpane gone

HaBefeHe ITaMIapcke IPellIKe Na ce, Ha ocHOBY umaHa 188. cras 2.
Mocnosanka [Npepcrasumukor goma IMapaamenta ®egepannje buX n
unana 200. Iocnosauka o pany Joma napona [lapnamenta ®enepanuje
BuX naje

HCITPABKA

KPUBMUYHOTI 3AKOHA
PEJEPAIIMJE BOCHE U XEPHETOBUHE
(0Gjapmenor na CPICKOM je3nKy)
Y unany 409. cras 1. pujevn: "Ha NO3HB" 3aMjeRmYjy ce pHjeunMa;

"Ha_ perpyTaumjy’, a y crasy 3. pujeun: 'wibjerasame To3WBa"
3aMjemY]y ce pjeunMa: "H3bjeraBame perpyTanmuje’.

Cekperap Cexperap
Iloma napona [IpepcTaBHAYKOr foMa
Hamup Xayuasauh, c. p. Awuro Baotuh, c. p.

Po izvr§enom sravnjivanju s Izvornikom teksta utvrdeno je
da su se u Kriviénom zakonu Federacije Bosne i Hercegovine
("SluZbene novine Federacije BiH", broj 36/03) potkrale dolje
navedene Stamparske grefke pa se, na osnovu lana 188. stav é
Poslovnika Predstavnickog doma Parlamenta Federacije BiH i
tlana 200. Poslovnika o radu Doma naroda Parlamenta
Federacije BiH daje

ISPRAVKA

KRIVICNOG ZAKONA
FEDERACILJE BOSNE 1 HERCEGOVINE
(objavljenog na bosanskom jeziku)
U ¢lanu 409. stav 1. rijeci: "na poziv" zamjenjuju se rijedima;
"na regrutaciju”, a u stavu 3. rijeci: "izbjegavanje poziva"
zamjenjuju se rijefima: "izbjegavanje regrutacije”.
Sekretar Sekretar
Doma naroda Predstavnickog doma
Izmir HadZiavdi¢, s. . Anto Baoti¢, s. 1.

KAZALO

VISOKI PREDSTAVNIK ZA BOSNU I HERCEGOVINU

173 Nalog kojim se obustavljaju sve isplate sa utvrdenih
proratunskih pozicija za stranacko financiranje HDZ-a
(hrvatski jezik) 685

Hanor xojum ce obycraBbajy cBe HCIIIaTe ca yTBpheHux
GyleTCKHX MO3MIM]a 3a cTpaHayko cunancHpame X[13-a
(cprickn jeank) 686

Nalog kojim se obustavljaju sve isplate sa utvrdenih
budZetskih pozicija za stranafko finansiranje HDZ-a
(bosanski jezik) 687

PREDSJEDNIK FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE

174 Odluka o pomilovanju pravomoéno osudenih osoba

(hrvatski jezik) 688
Opnyka 0 TOMMIOBAMkY NPABOCHAXHO OcyheHWx mHla
(cprickn je3uk) 689

Odluka o pomilovanju pravosnazno osudenih lica
(bosanski jezik) 691

FEDERALNO MINISTARSTVO TRGOVINE

175 Naputak o nacinu vodenja Registra pravnih osoba koje se
bave uvozom i prometom naftnih derivata i sadrZaju
izvje§éa o mjesetnom uvozu i prometu naftnih derivata
(hrvatski jezik) 692

YnyrcTso 0 maumHy Bohera Perncrpa npapruX fmna Koja
ce aBe YBO30M M IIPOMETOM Ha(THHX lepHBATA U cajpKa)y
H3BjelITaja O MjeceyHOM YBO3y W TIPOMETY Ha(ITHHX
JIepHBaTa (CPICKH je3HK) 692

Uputstvo o nadinu vodenja Registra pravnih lica koja se
bave uvozom i prometom naftnih derivata i sadrZaju
izvjeStaja o mjesenom uvozu i prometu naftnih derivata
(bosanski jezik) 693

FEDERALNO MINISTARSTVO PROMETA I
KOMUNIKACIJA

176 Lista roba, usluga i radova posebne namjene, interesa i
okolnosti za Federalnu direkciju civilne avijacije -
zrakoplovstva 694

177 Lista roba, usluga i radova posebne namjene, interesa i
okolnosti za HT d.o.0. Mostar 695
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Hasefienor Cnopasyma, npema kojeM BHCOKH TMpefiCTaBHHK "mpyxa
noMoh, Kajia TO OIHjeHH HEONIXONHNUM, § H3HANAXKEHY pjellierha 3a CBe
npo6seme KojH ce 10jaBe Y BE3H Ca MHBHITHOM HMIIEMEHTaLH]joM";

Tosuajylin ce na cras XI. 2. 3akmyuaka Kondepenuuje 3a
HMILIeMeHTauu]y Mupa ofp:xkane y bony 9. u 10. geuemGpa 1997. roguse,
y kojem je Capjer 3a MMIIEMEHTAlHjy Mupa MO3APABHO HaMjepy
Bucokor npejicTaBHMKa ia MCKOPHCTH CBOj KOHAYHH ayTODHTET Y
3eMIbH ¥ TIOrneay TymMadera CropasyMa 0 UHBHIHO] HMIIEMEHTAUR]H
MuposHOr yropopa Kako GH NOMOra0 y W3HANaXewy pjellera 3a
npoGneMe, KaKO je NPeTXOAHO PeyeHo, 'JoHOUemeM 00aBe3y]jyhux
onnyKa, Kafa To Oyfe cMaTpao HeomxofHum", y BesH ca ofpehbennm
NMTakHMA, YIBYTY]yhn (y cKmagy ca TaukoM (1) oBor cTasa) i "Mjepe y
CBPXY OCHIypama WMIsieMeHTanuje MuposHOr ciopasyma Ha YHTABO]
tepuTopuji bocHe i Xepuerosite i meHnx eHTHTETa"

IosnBajylin ce pame na tauky 12.1. [dexnapaunje Casjeta 3a
nposobeme MHpa, Koju ce cactao y Maapuay, 15. u 16, npeuembpa 1998.
TOJHHE, ¥ K0jO] ce jacHo Kaxe fja CaBjeT cMarTpa [a YCmocTaBbarme
BJlafilaBUHE TPABA, Y KOjy B rpabatu KMajy noBjepetse, NpeacTan/ba
TpeYCNOB 3a NYTOTPajHA MHP H CaMOOAPIKHBY EKOHOMH]Y Koja je y
CTamy /la NPHBYYE H 3a]IpKH CTPaHe 1 loMahe ynaraue;

Wmajyhin y BHAY cBe yuHIbEHE HANOPE HA OCTBAPUBAKY OCHAKEHE
crparerje 3a pepopMy CyNCTBa Kako G ce ojauana BnajiaBuHa npasa y
Bocuu n Xeprierosusu i keHuM enTaTeTiMa y 2002/03, o je ogobpuo
Ynpaeuu opbop Capjera 3a npopobemwe mupa 28. debpyapa 2002.
TOJIHE, Hamope KojH ce, u3mMehy ocranor, ornefiajy y AOHOIIEHY HOBHX
KPHBHYHAX 3aKOHA M jauamy CYJCKHX H TYKHIAUKHX HHCTHTYIHja y
uujenoj bocuu u Xepuerosusu;

Koncraryjyhu na ce onpepfom o nomunosamy KpueutHOr 3aK0HA
Penepannje bocue n Xepuerosnue omoryhasa na muue 6yae ocno6o-
bero yak ¥ KPHBHYHOT TOMEHA;

Koncraryjyhn rakolje 1a 6n ce TakBoM e HAMIIN] OM TOMUIOBatbA
MOTJI0 OMOTYhHTH ia H3BPIIHA BIIACT [ia NOMHJIOBALE YHATIPHjEN, MITO
OH 3HAYHIIO HMYHUTET OfI FOM:EH:A H KPajiby HEOITOBOPHOCT;

Bopehn paaysa o notpefu [ja ce OcMrypa MOIITHBAHE CYICKHX
OJ1yKa, Kao ¥ TPAHCHAPEHTHOCT HjaBHOCT KPHBHYHONPABHOT CHCTEMA;

Y3esmm y o03Hp H pa3sMOTPHBINM CBE HaBefleHO, BHcOKH
TNpPeNCTaBHUK JOHOCH Cibefehy

OJITYKY
KOJOM CE TOHOCH 3AKOH O U3MJEHAMA H

JIOITYHAMA KPUBUYHOT 3AKOHA ®EJIEPAITHIE
BOCHE U XEPIIETOBHHE

("Cnyxbene nosune ®enepanuje buX", 6p. 36/03, 37/03 u 21/04)

KOjH ce Hanasu y npunory OfmyKe il UiHH BEH CACTABAN HO.

Taj 3akon ce objasmyje Ha cayxGenoj crpanuuu Kanuenapuje
Bucokor npeicraBRiKa U CTYIA Ha CHATY OfIMax Kao 3akon Pefiepaiuje
Bocne u Xepuerosnne, Ha IpHBPeMEH0] 0CHOBH, cBe IOK ra [TapnameHT
Denepannje bocne n Xepueroeune He ycBoju y ucToM obauky, Ges
H3IMjeHa ¥ I0TyHa H 63 JoJaTHUX YCIOBa.

OBa ojnyka cTyna Ha cHary ofiMax ¥ opgMmax ce ofjasmyje y
"Cnyxbennm HoBHaMa Penepanuje BuX".

Bpoj 302/04
26. nosemGpa 2004. rogune BuHcoK# IIpejicTaBHIK
Capajeso Paddy Ashdown, c. p.

3AKOH

O UBMIEHAMA W TOITYHAMA KPUBUYHOT 3AKOHA
OEJEPAIMIE BOCHE ¥ XEPHET'OBHHE

Kpusuann sakon ®efepannje bocue n Xepuerosune (" Cny:xbene
nosune ®enepaunje buX", 6p. 36/03, 37/03 u 21/04) mujewa ce u
JOTyH:Yje KaKo cIujefH:

Yian 1.

Y unany 123. cras 1, pujeun: "ocnobohere 0jf KPHBHUHOT FOMEHA
win" Gpumy ce.

Y craBy 2. pujeun: "mpomicaHa KPHBHYHHM 3aKOHOJABCTBOM Y
Depepaunjn’, 3aMjeryjy ce pHjeunMa: "Koja cnajgajy y HajaexHoCT
Genepanuje”, a pujedn: "y cKIajy ca 3akOHOM", 3aMjeby]y ce prjeunMa:
"Ha OCHOBY noce0OHOr 3aKoHa ",

Ynan 2.
OBaj 3aKOH CTYIIa Ha CHATY OIMaX U OiMax ce 00jaBmbyje.

Koristeéi se ovlaStenjima koja su mi data ¢lanom V Aneksa
10. (Sporazum o civilnoj implementaciji Mirovnog ugovora)

Opéeg okvirnog sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini, prema
kojem je Visoki predstavnik konaéni autoritet u zemlji u pogledu
tumatenja pomenutog Sporazuma o civilnoj implementaciji
Mirovnog ugovora; i posebno uzevsi u obzir L‘]lan II. 1. (d) gore
navedenog Sporazuma, prema kojem Visoki predstavnik "pruza
pomo¢, kada to ocijeni neophodnim, u iznalaZenju rjeSenja za sve
probleme koji se pojave u vezi sa civilnom implementacijom";

Pozivajuéi se na stav XI. 2. Zakljuéaka Konferencije za
implementaciju mira odrzane u Bonu 9. i 10. decembra f99'?.
godine, u kojem je Vijece za implementaciju mira pozdravilo
namjeru Visokog predstavnika da iskoristi svoj kona¢ni autoritet
u zemlji u pogledu tumadenja Sporazuma o civilnoj implemen-
taciji Mirovnog ugovora kako bi pomogao u iznalaZenju rjefenja
za probleme, kako je prethodno refeno, "donoSenjem
obavezujuéih odluka, kada to bude smatrao neophodnim", u vezi
sa odredenim pitanjima, ukljuujuéi (u skladu sa tatkom (c) ovog
stava) i "mjere u svrhu osiguranja implementacije Mirovno
sporazuma na Citavoj teritoriji Bosne 1 Hercegovine i njeni
entiteta";

Pozivajuéi se dalje na tatku 12.1. Deklaracije Vijeca za
provodenje mira, koje se sastalo u Madridu, 15. i 16. decembra
1998. godine, u kojoj se jasno kaZe da Vije€e smatra da
uspostavljanje vladavine prava, u koju svi gradani imaju
povjerenje, predstavlja preduslov za dugotrajni mir i
samoodrzivu ekonomiju koja je u stanju da privuce i zadrZi strane
i domace ulagade;

Imajuc¢i u vidu sve ulinjene napore na ostvarivanju
osnazene strategije za reformu sudstva kako bi se ojacala
vladavina prava u Bosni i Herceggvini i njenim entitetima u
2002/03, 5to je odobrio Upravni odbor Vijeéa za provodenje mira
28. februara 2002. godine, napore koji se, izmedu ostalog,
ogledaju u donoSenju novih kriviénih zakona i ja¢anju sudskih i
tuzilagkih institucija u cijeloj Bosni i Hercegovini;

Konstatirajuéi da se odredbom o pomilovanju Krivi¢nog
zakona Federacije Bosne i Hercegovine omoguéava da lice bude
oslobodeno ¢ak i kriviénog gonjenja;

Konstatirajué¢i takode da bi se takvom definicijom
pomilovanja moglo omoguciti da izvrSna vlast da pomilovanje
unaprijed, $to bi znafilo imunitet od gonjenja i krajnju
neodgovornost;

Vodecéi racuna o potrebi da se osigura poStivanje sudskih
odluka, kaoi transparentnost i javnostkrivi¢nopravnog sistema;

UzevSi u obzir i razmotrivii sve navedeno, Visoki
predstavnik donosi sljedecu

ODLUKU

KOJOM SE DONOSI ZAKON O IZMJENAMA I
DOPUNAMA KRIVICNOG ZAKONA FEDERACLIE
BOSNE I HERCEGOVINE

("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 36/03,37/03121/04)

koji se nalazi u prilogu Odluke i €ini njen sastavni dio.

Taj zakon se objavljuje na sluzbenoj stranici Ureda Visokog
predstavnikai stupana snagu odmah kao zakon Federacije Bosne
1 Hercegovine, na privremenoj osnovi, sve dok ga Parlament
Federacije Bosne i Hercegovine ne usvoji u istom obliku, bez
izmjena 1 dopuna i bez dogamih uslova.

Ova odluka stupa na snagu odmah i odmah se objavljuje u
"Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Broj 302/04
26. novembra 2004. godine Visoki predstavnik
Sarajevo Paddy Ashdown, s. 1.

ZAKON

0 IZMJENAMA 1 DOPUNAMA KRIVICNOG ZAKONA
FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE

Kriviéni zakon Federacije Bosne i Hercegovine ("Sluzbene
novine Federacije BiH", br. 36/03, 37/03 i 21/04) mijenja se i
dopunjuje kako slijedi:

Clan 1.

U ¢€lanu 123. stav 1, rijedi: "oslobodenje od krivi¢nog
gonjenja ili" briSu se.
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U stavu 2. rije¢i: "propisana krivi¢nim zakonodavstvom u
Federaciji", zamjenéiuju se rijeCima: "koja spadaju u nadleZnost
Federacije", a rije¢i: "u skladu sa zakonom", zamjenjuju se
rijefima: "na osnovu posebnog zakona".

Clan 2.
Ovaj zakon stupa na snagu odmah i odmah se objavljuje.
RRRNNERNN NN RN NN RN NNNNNNNENRRRREE
634

Koristeci se ovlastima koja su mi data élankom V Aneksa 10.
(Sporazum o civilnoj provedbi Mirovnog ugovora) Opéeg
okvirnog sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini, prema kojem
Je Visoki predstavnik konacni autoritet u zemlji glede tumadenja
spomenutog Sporazuma o civilnoj provedbi Mirovnog ugovora; i
posebno uzevsi u obzir E]anaﬂ I. 1. (d) gore navedeno
Sporazuma, prema kojem Visoki predstavnik "pruZa pomo¢,
kada to ocijeni potrebnim, u iznalaZenju rjeSenja za sve probleme
koji se pojave u svezi s civilnom provedi:om'

Pozivajuéi se na stavak XI. 2. Zaklju#aka Konferencije za
provedbu mira odrzane u Bonu 9. i 10. prosinca 1997. godine, u
kojem je Vijece za provedbu mira pozéjravilo namjeru Visokog
predstavnika da iskoristi svoj kona&ni autoritet u zemlji glede
tumatenja Sporazuma o civilnoj provedbi Mirovnog ugovora
kako bi pomogao u iznalaZenju rjefenja za probleme, kako je
gre!hodno reCeno, "donoSenjem obvezujuéih odluka, kada to

ude smatrao potrebnim”, u svezi s odredenim pitanjima,
ukljugujuéi (sukladno to€ki (c) ovog stavka) i "mjere u svrhu
osiguranja provedbe Mirovnog sporazuma na €itavoj teritoriji
Bosne i Hercegovine i njezinih entiteta";

Pozivajuéi se nadalje na totku 12.1. Deklaracije Vijeca za
provedbu mira, koje se sastalo u Madridu, 15. i 16. prosinca
1998. godine, u kojoj se jasno kaZe da Vijeée smatra da
uspostavljanje vladavine prava, u koju svi gradani imaju
povjerenje, predstavlja preduvjet za dugotrajni mir i
samoodrzivo gospodarstvo koje je u stanju privuéi i zadrzati
strane i domace ulagade;

Imajuéi u vidu sve uinjene napore na ostvarivanju
osnaZene strategije za reformu sudstva kako bi se ojafala
vladavina prava u Bosni i Hercegovini i njenim entitetima u
2002/03, sto je odobrio Upravni odbor Vijeéa za provedbu mira
28. veljate 2002. godine, napore koji se, izmedu ostalog,
ogledaju u donoSenju novih kaznenih zakona i ja¢anju sudatkih i
tuziteljskih institucija u cijeloj Bosni i Hercegovint;

Konstatirajuéi da u Zakonu o pomilovanju nedostaju
zahtjevi demokratskih nadela transparentnosti, opravdanosti i
izvrSne odgovornosti u slucaju kada se postupak za davanje
pomilovanja pokrece po sluzbenoj duZnosti;

Konstatirajuéi takoder da takva situacija moze dovesti do
toga da se odredeni broj pomilovanja daje radnjom izvr§nog
organa po sluzbenoj duznosti, &ime se vrsi uplitanje u sudske
procese, a da prethodno nije zaprimljena odgovaraju¢a molba u
te svrhe;

Vode¢i stoga rafuna o potrebi da se osigura poStovanje
sudskih odluka transparentnost i javnost u kaznenopravnom
sustavu;

Uzev§i u obzir i razmotrivsi
predstavnik donosi sljedeéu

ODLUKU

KOJOM SE DONOSI ZAKON O IZMJENAMA 1
DOPUNAMA ZAKONA O POMILOVANJU

("SluZbene novine Federacije BiH", br. 9/96,47/01, 1 28/04)

koji se nalazi u privitku Odluke i &ini njen sastavni dio.

Taj zakon se objavljuje na sluzbenoj internet stranici Ureda
Visokog predstavnika i stupa na snagu odmah kao zakon
Federacije Bosne i Hercegcvine, na privremenoj osnovi, sve dok
ga Parlament Federacije Bosne i Hercegovine ne usvoji u istom
obliku, bez izmjena i dlopuna i bez dodatnih uvjeta.

Ova odluka stupa na snagu odmah i odmah se objavljuje u
"Sluzbenim novinama Federacije BiH".

sve navedeno, Visoki

Broj 306/04
26. studenoga 2004. godine Visoki predstavnik
Sarajevo Paddy Ashdown, v. r.

ZAKON
O IZMJENAMA 1 DOPUNAMA
ZAKONA O POMILOVANJU

Zakon o pomilovanju ("Sluzbene novine Federacije BiH", br.
9/96, 47/01, i 29/04) mijenja se i dopunjuje kao slijedi:

Clanak 1.
U Clanku 8. stavak 1. rijei: "ili po sluzbenoj duZnosti" brisu

Se.
Clanak 2.
Clanak 9. brige se.
Clanak 3.
U &lanku 12. stavak 3. brige se.
Clanak 4.

Ovaj zakon stupa na snagu odmah i odmah se objavljuje.

Kopucrehn ce opnamresuma Koja cy Mu gaTa uiadoM V Axekca
10. (Cnopasym o uMBMiHOj MMIIeMmeHTamijn MHEpPOBHOr yrosopa)
Omnuwrrer oKBupHOr cniopa3syma 3a Mup y Bochn u Xepuerosunn, npema
KojeM je Bucoku npeicTaBHUK KOHAUHH ayTOPHTET Y 3eMJbH Y IIOTIEY
Tymadema mnomenyror CrnopasyMma O MHEHIHOj WMILTEMEHTALM]H
Muposror yrosopa; i noce6xo y3epun y o63up unan IL 1. (1) rope
Hasefienor Cnopasyma, npema KojeM BHCOKM mpeficTaBHMK "mpyska
nomoh, Kafa To OlMjEHH HEONXOHHM, Y H3HANAKEKY Pjeletba 3a cBe
npobeme Koju ce mojaBe y Be3u ca IHBHIHOM HMITEMEeHTalHjoM" ;

IosuBajylin ce na cras XI. 2. 3akmyvaka Koudepenuuje 3a
MMIIeMeHTaljy Mupa oipxare y Bory 9. 1 10, nenem6pa 1997. ropiuse,
y kojem je CaBjer 3a MMIIEMeHTAIMjy MHUpa NO3JPaBHO HaMjepy
Bucokor npepcraBHMKa [a MCKOPHCTH CBO] KOHadHH ayTOPHTET y
3eMJbH Y oraefy Tymauera CnopasyMa o UHBHIHO] HMITIEMEHTALHH
MuposHor yropopa Kako 0# MOMOrao y WiHanakemy pjemema 3a
npofeMe, Kako je NPeTXOfHO peveHo, 'HoHomemeM obasesyjyhnx
OfyKa, Kafa To Gyfie cMaTpao HeomxofHuM', y Be3n ca ofpebernM
nuTabUMa, YKIbYUyjyhi (y cknapy ca TaukoM (1) oBor cTaBa) u "Mjepe y
cBpxy 06e30jehera iMniemMenTanuje MHpOBHOT cnopazyma Ha YHTaBOj
TepuTopHji BocHe i XepleroBuHe U keHHX eHTHTETA";

Mozusajyhn ce pame na tauxky 12.1. [leknapanuje Casjeta 3a
nposoberse Mipa, Koju ce cactao y Manpupy, 15. u 16. penemtpa 1998.
rOUHE, ¥ K0j0] ce jacHo Kaxe fja CaBjeT cMaTpa J1a YCIOCTaBbaE
BIIafiaBHHE TIPaBa, y KOjy cBU rpahann HMajy NOBjeperse, MPEAcTaBmba
NpPefyc/ioB 3a yrOTPajHH MHpP H CaMOOJIPXHBY EKOHOMH]Y Koja je y
CTaby /la NPHBYYE U 3a]IpXH cTpaHe U foMahe ynaraue;

Hmajyhiu y Buy cBe yuHIbEHE HANOPE HA OCTBAPHBAMY OCHAXKEHE
cTpaTeruje 3a pehopMy cy[cTBa Kako OH ce 0jadana BlajjaBiHa npasay
Bocuu u Xepuerosinu u wenum enturetama y 2002/03, mro je onobpuo
Ynpasuu opbop Casjera 3a mpomobeme mupa 28. deGpyapa 2002.
TOJjHHE, HANOpe KOju ce, u3Mehy ocTanor, orieaajy y IOHOMIeHY HOBHX
KPHBHYHHX 33KOHA H jauamy CYICKHX U TYXHIAYKHX MHCTHTYLMjA ¥
unjenoj Bocan i Xeprerosuuu;

Koncraryjylin a3 y 3akoHy 0 noMuioBary HeocTajy 3axTjesu
JleMOKPATCKHX Ha4ea TPAHCTIAPEHTHOCTH, OTIPABJAHOCTH H H3BpLIHE
OArOBOPHOCTH Y CIyuajy Kajia ce MOCTYNaK 3a aBame MOMUIOBama
nokpehe no cnyxkGeHo] [yKHOCTH;

Koncrarupajyhin Takohe na Takpa cHTyanHja Moxe J0BECTH [10
Tora fia ce ofpehenn Gpoj NOMUIOBaa fiaje PajilOM HIBPIIHOT OpraHa
1o cy:k06eH0j AYKHOCTH, HHME Ce BPIIN YIUIHTake ¥ CY/ICKe IIpoliece, a
Jla IPETXOMHO HUje 3anpuM/beHa oarosapajyha Monba y e cepxe;

Bopehu crora pauysa o nortpebu fa ce OCHIypa MOIITHBAME
CY/ICKHX OJUTyKa TPAHCIIADEHTHOCT W JaBHOCT Y CHCTeMY npasocybha;

¥3esmn y 003mp M pa3MOTPHBUIM CBe HaBelieHO, Bucokm
NPEACTABHUK JOHOCH cibenehy

OIYKY
KOJOM CE TOHOCH 3AKOH O UBMJEHAMA 1
JTOTMIYHAMA 3AKOHA O HOMWIOBABY ®EJEPAIIMIE
BOCHE U XEPLETOBUHE
("Cnyx6ene Hopuxe denepaunje BuX", 6p. 9/96, 47/01, u 28/04)
KOjH ce Hanasn y npunory OiyKe i 9HHA HEH CaCTaBHA [IHO.
Taj sakon ce objaBmyje Ha cnyx0eHO] WHTEPHET CTpPaHULM

Kanuenapuje Bucoxor npejicTaBHHKa W CTYNa Ha CHATY OJIMax Kao
3akoH Penepanuje Boche n Xeplerosute, Ha IPHBPEMEHO] OCHOBH, CBe
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SLUZBENE NOVINE FEDERACIJE BiH

Srijeda, 23.3.2005.

UKAZ

0 PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENI I DOPUNI
ZAKONA O ORGANIZACLJI PENZIJSKOG I
INVALIDSKOG OSIGURANJA FEDERACIJE BOSNE I
HERCEGOVINE

ProglaSava se Zakon o izmjeni i dopuni Zakona o organi-
zaciji penzijskog i invalidskog osiguranja Federacije Bosne i
Hercegovine koji je donio Parlament Federacije BiH na sjednici
Predstavni¢kog doma od 22. februara 2005. godine i na sjednici
Doma naroda od 3. marta 2005. godine.

Broj 01-90/05
10. marta 2005. godine

Predsjednik
Sarajevo

Niko Lozancic, s. r.

ZAKON

O IZMJENI I DOPUNI ZAKONA O ORGANIZACIJI
PENZLJSKOG I INVALIDSKOG OSIGURANJA
FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE

Clan 1.

U Zakonu o organizaciji penzi_iskog iinvalidskog osiguranja
Federacije Bosne 1 Hercegovine (" SluZbene novine Federacije
BiH", br. 49/001 32/01 ) u ¢lanu 13, u stavu 2. rijeéi: "u sjedistu”
zamjenjuju se rijefima: "na podru&ju”.

Iza stava 2. dodaje se novi stav 3. koji glasi:

" Upravni odbor Federalnog zavoda, na osnovu miSljenja
vlade kantona, odreduje sjediSte kantonalne sluzbe".

Clan 2.

Ovaj zakon stugea na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Predsjedavajuci Predsjedavajuci
Doma naroda Predstavni¢kog doma
Parlamenta Federacije BiH  Parlamenta Federacije BiH

Slavko Matic, s. r. Muhamed Ibrahimovié, s. r.

(AR RN LR RN RN RN RN RN RN
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Temeljem &lanka IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine donosim

UKAZ

0 PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA I
DOPUNAMA KAZNENOGA ZAKONA FEDERACLJE
BOSNE I HERCEGOVINE

ProglaSava se Zakon o izmjenama i dopunama Kaznenoga
zakona Federacije Bosne i Hercegovine koji je donio Parlament
Federacije BiH na sjednici Zastupni¢kog doma od 22. ve]g}%ée
2005. godine i na sjednici Doma naroda od 3. oZujka 2005.
godine.

Broj 01-91/05
10. oZujka 2005. godine
Sarajevo

Predsjednik
Niko Lozan¢ié, v. 1.

ZAKON

0 IZMJENAMA I DOPUNAMA KAZNENOGA ZAKONA
FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE
Kazneni zakon Federacije Bosne i Hercegovine ("Sluzbene

novine Federacije BiH", br. 36/03, 37/03 i 21/04) mijenja se i
dopunjuje kako slijedi:
Clanak 1.

U ¢lanku 123. stavak 1. rijeci:" oslobodenje od kaznenoga
progona ili" bridu se.

U stavku 2, rijei:" propisana kaznenim zakonodavstvom u
Federaciji', zamjenjuju se rije¢ima:"koja spadaju u nadleznost
Federacije", a rije¢1:" sukladno zakonu", zamjenjuju se rije€i-
ma:" na temelju posebnoga zakona",

Clanak 2.
Ovaj Zakon stupa na snagu odmah i odmah se objavljuje.
Predsjedatelj Predsjedatelj
Doma naroda Zastupni¢kog doma

Parlamenta Federacije BiH
Slavko Matié, v. r.

Parlamenta Federacije BiH
Muhamed Ibrahimovi¢, v. .

Ha ocuosy unana IV.B.7. a)(IV) Ycrasa denepamnje bocre u
XepleroBuHe I0HOCHM

YKA3

O MMPOITAINERY 3AKOHA O H3BMIEHAMA U1
JTOITYHAMA KPUBUYHOTI 3AKOHA ®EJEPAILIAJE
BOCHE U XEPIETOBHHE

[Tpornamasa ce 3akoH 0 u3MjeHamMa W gomyHama Kpueuunor
33KOHa d)enegauuje Bocue u Xepiierosune koju je nonuo Mapnament
Denepanuje buX na cjepunny [Npencrasruyxor goma off 22. ebpyapa
2005. ropune 1 na cjenruuy [Joma Hapopa of 3. mapta 2005. roguse.

Bpoj 01-91/05
10. mapra 2005. rogune
Capajeso

[pencjepnux
Huxo Jlozanmhi, c. p.

3AKOH

0 UBSMIEHAMA U TOIIYHAMA KPUBHYHOTI 3AKOHA
DEJTEPAITMIE BOCHE U XEPIIETOBUHE

Kpusnuau 3akon ®egepaunje bocue u Xepueropnse (" CnyxGene
HosuHe QPenepamuje buX", 6p. 36/03, 37/03 n 21/04) mujema ce n
JIOMYHbYje Kako clnjefu:

Ynan 1.

Y unany 123. cras 1. pujeun:” ocnobobemwe off KpHBHUHOT TOMEHA
unn" Hpumy ce.

Y crasy 2. pujeuu:" NpONHCAHA KPHBHYHHM 3aKOHOJABCTBOM Y
epepauujn’, 3aMjemyjy ce pHjeunMa:'Koja criajajy y HajiexHoCT
OQepepauuje’, a pujeun:” y cKnafly ca 3aKOHOM ', 3aMjemyjy ce
pHjeunma;” Ha OCHOBY nocedHOT 3aKoHa".

Ynan 2.
OBaj 3aKOH CTYNA HA CHAT'y OIMaX  ofiMax ce 0GjaBibyje.
[pencjenapajyhn Ipencjenasajyhn
Joma Hapona [Npepcrasauukor flomMa
[Mapnamenta ®enepanmje BuX  TMapnamenta Pepepannje BuX
Cnasxo Mauh, c. p. Myxamen Héopaxumosuh, c. p.

Na osnovu €lana IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine donosim

UKAZ

O PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA I
DOPUNAMA KRIVICNOG ZAKONA FEDERACILJE
BOSNE I HERCEGOVINE

ProglaSava se Zakon o izmjenama i dopunama Krivi¢nog
zakona Federacije Bosne i Hercegovine koji je donio Parlament
Federacije BiH na sjednici Predstavni¢kog doma od 22. februara
2005. godine i na sjednici Doma naroda od 3. marta 2005.
godine.

Broj 01-91/05
10. marta 2005. godine
Sarajevo

Predsjednik
Niko Lozandic, s. .

ZAKON

0 IZMJENAMA 1 DOPUNAMA KRIVICNOG ZAKONA
FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE
Kriviéni zakon Federacije Bosne i Hercegovine ("SluZbene
novine Federacije BiH", br. 36/03, 37/03 i 21/04) mijenja se i
dopunjuje kako slijedi:
Clan 1.

U &lanu 123. stav 1. rijeti:"oslobodenje od krivifnog
gonjenja ili" brifu se.
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SLUZBENE NOVINE FEDERACLE BiH

Srijeda, 21.7.2010.

I Y u3pauyHaBawmy YKymHOr o0HMAa MOCNOBAA N0JBO-
ﬂp!prEﬂHOI‘ Tas’[IHHCTBA, caﬁnpa ce 00MM MOCTOBaH:A
MOJeITHHX MPOU3BOIHH.

. 3ampom3Bojiibe 33 Koje Hije MPoImical KoethHUMjeHT, paju
CTH].I,_aI-bEI craTyca KOME[)]IHjaJTHOF TasJIHHCTBa MOJIHOCH Cce
3AXTICE 32 Pa3BpPCTABAHE (I)EJ],E[Z)&I[HDM MHHHCTAPCTRY

HO/LONPUBPEIE.
JOJATAKII
TIpiopuTeTn y Moy NOACTANAjA NPON3BO/IIHLH
|| Oune Jeannnna Munnvanina
I noOTHUAHY
] KOAWHER
Mogen noTiiaLa HPORIBOAHE | | !
Hoiuyame paiiapexkiy U Gospuiaperi Kyl
| XeGua anra (ICKIapUCaRO cjeme) ha 1.00
| (meknapucano cjeme i pauyR), YLapHE. CTpHA | |
AUTH |
Kyxypy3 spuo (pedpepentan npuioc) ha 200
{AeKAApHEAND cjeme i paiyH) = - -
|| Ocrana wura = ha 1.00 |
¥ mapuue (coja. CyntoKpeT i vaana penuua)  |ha EL)]
Kpmio fu/me ua opansuama ha = 050 — ]
Wehepha pena ha 100
Tyxan kg .50
Mosphe - ~ |ha 0.50
MeprasTian Kpymiomp ~|ha E 100
| bekoBITO Gitibe (38 caaky nojemmy kyarypy) |ha 100
CjeMencin yejenit Kop #ira 10aaTi Tpowkose |ha Cam npusiaTy |
Aopane N yejesn
CjeMena pekaapupasa B kg | Cie NPONINEACHO.
Hoitiuyawe cadnoi saiepujana, auumeioduumiy Haeada u MACAUROGOE yoa
| Cagum maTepijan Aeknaphean KOM caB NPHIHATH
) cagHi MaTepHjan |
| BHHOPpaj 38 BUHCKE COpTE __|ha 030
' Bunorpaan ca cronue copre = ha 030
Bohmwawt nrrersnsnn (Gpoj capnmua, ha 050
HABOJHABAHC )
Bohisaun noaviriensnsnn (opoj cagnnua)  [ha (.50
TMoTHiabE CTOMAPCTED N CTOMAPCKNN NPOHIBOLL
Tosegapero 5
| Manjexo (kpanbe) ln!!ﬂv |50 sjeceuno |
Manjetnc kpase - rpao 3
Kpase npsoTenke _|rz_-p;:c 2 —
| YTonmers jyal 01 Texau w3 gomaher yaroja_ rpno 3
| Y TOBnHa jyHAN OF TR 3 YBOY p1o 1o |
|Kpase n G y cHcTemy Kpasa-tenc _|rpao 15
Onuapcrso u Ko3apeTso. =
Maujexo (oBuje u kodje) awrap 1300 mjeceuno
Pacnnogne OBilC B OBHOBI OCHOBHOT CTAjE pao 50
crapujunou | roxmy B
Pacnnogne ko3¢ i japucen rpao 25 |
| Jarmap npexo 20kr - pauyh ) o 10
Canmorojerno
VToBmEHE CBIIE O NPaCat 113 pomaher rpao 125
{YRrojh — . —
 YTOB/CHE CBIILC Ot IIPACAIL 13 Y3TO]a pao 13
Pacnaogsc kpyase rpao_ 5
| Kpmate npsoupacke = mpao 13 -
Mepanaperso |
Hecnnnue ¥ than excnmoaraguje . K/bYH
Bpojnepn KIbyH 5.000 o Typhyey |
Tuackke govahe KbyH 1000
ThiteHke yACICHE KJbYH 5000

Popireeke pacnnojiHe nHaeHKe - lxom. 5.000
Mweraperso - '
Taenube 3ajepmme koA 0 I
Men . goka3s pauyn o kg 130
HMorwuame pudaperea e — ;
Putima maah (gomahn yarof) o |KOM. 100.000
¥iroj caarkoropse pube L. ckymine (ioka3 kg 3000
paws) 1 =
Oprancka npousBoha
Olprancka npoinasoima (YKYIHO 38 ce ha 0.25
kvarype) o N
| Moaea pypansor passoja —
Hasopne ayimoxiione iacyune .

Momaha 6ywa __rpao L
|Bocanckn Opackn kom pao |
Momahn warapay__ pro 1 = i

Mpepcjenanajyhu [pencjenasajyhn

Iloma wapona TpencTaBEIYKOT 10Ma

TMapnamenta depepanje BuX  apramenta ®exeparmje buX
Crjenan Kpemmuh, c. p. Cadper Codrruh. c. p.

EENRRNERUERE NN RN RN RRERRRERRRD
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Na osnovu ¢lana IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

UKAZ
0 PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA 1
DOPUNAMA KRIVICNOG ZAKONA FEDERACLIE
BOSNE 1 HERCEGOVINE

Proglasava se Zakon o izmjenama i dopunama Krivi¢nog
zakona Federacije Bosne i Hercegovine koji je donio Parlament
Federacije BiH na sjednici Predstavnickog doma od 30. juna
2010. godine i na sjednici Domanaroda od 8. jula 2010. godine.

Broj 01-02-390/10
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Predsjednica
Borjana Kristo, s. r.

ZAKON

O IZMJENAMA I DOPUNAMA KRIVICNOG ZAKONA
FEDERACLJE BOSNE I HERCEGOVINE

Clan 1.

U Krivicnom zakonu Federacije Bosne i Hercegovine
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 36/03, 37/03, 21/04,
69/04 i 18/05) u ¢lanu 2. stav (4) mijenja se i glasi:

"(4) Vojna osoba, u smislu ovog Zakona, je profesionalna
vojna osoba i osoba u rezervnom sastavu dok je na sluzbi u
Oruzanim snagama Bosne i Hercegovine, u skladu sa Zakonom o
sluzbi u Oruzanim snagama Bosne i Hercegovine.”.

U stavu (8) iza rijeci "Federaciji" dodaju se rijeci: "koja radi
za naknadu ili bez naknade.".

U stavu (14) rijeci: "ili viSe njih" bridu se.

U stavu (15) rijeci: "ili vise njih" brisu se.

U stavu (18) rijedi: "Zlotina¢ka organizacija" zamjenjuju se
rije¢ima: "Grupa za organizirani kriminal", a iza rijeci "zat vora"
dodaje se rije¢ "preko".

Stav (30) mijenja se i glasi:

"(30)Prijevozno sredstvo je svako plovilo, vozilo i letjelica,
kao i bilo kakvo drugo sredsivo koje se moZe Koristiti za prijevoz
u suhozemnom, vodenom ili zratnom prometu, bez obzira na
vrstu pogona.”

Clan 2.
Iza ¢lana 4. dodaje se novi élan 4a., koji glasi:
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"Clan 4a.

Nacelo krivice
Niko ne moze biti kaznjen niti se prema njemu mogu izreci
druge kriviénopravne sankcije, ako nije kriv za poCinjeno
krivi¢no djelo.”
Clan 3.
Clan 7. mijenja se i glasi:
"Svrha krivicnopravnih sankcija

Svrha krivi¢nopravnih sankcija je:

a) zaStita drustva od Cinjenja krivi¢nih djela preventivnim
uticajem na druge da poStuju pravni sistem i ne pocine
krivitna djela te sprjedavanjem poCinitelja da poCini
krivi¢na djela kao i poticanje njegovog prevaspitanja;

b) zadtila i satisfakcija Zrtve krivicnog djela.”

Clan 4.
U &lanu 8. izarijeci: "u skladu sa" dodaju se rijeci: "zakonom "

Clan 5.
U &lanu 18. stav (3). ¢lanu 71. tatkad), &lanu 77. unazivuist.
(1) do (4), ¢lanu 291. st. (2) i (3), ¢lanu 333. stav (1) rijedi:
"motornim vozilom" u razli¢itim padeZima zamjenjuju se
rije¢ima: "prijevozno sredstvo" u odgovarajucem padezu.
Clan 6.
Clan 25. mijenja se i glasi:
"Beznacajno djelo
Nije kriviéno djelo ono djelo kaje. jako sadrzi zakonom
odredena obiljeZja krivitnog djela, zbog prirode i teZine djela, ili
natina potinjenja djela, ili neznatnosti ili nepostojanja Stetnih
posljedica, odnosno pribavljene imovinske koristi i niskog
stepena krivice poCinitelja, predstavlja beznacajno djelo.”
Clan 7.
Iza €lana 27, dodaje se novi ¢lan 27a., koji glasi:
"Clan 27a.
Sila i prijetnja
(1) Nije kriviéno djelo ono djelo koje je potinjeno pod
djelovanjem neodoljive sile.
(2) Potinitelj koji je pocinio krivi¢no djelo pod djelovanjem
odoljive sile ili prijetnje moZe se blaze kazniti.
(3) U sluéaju iz stava (1) ovog ¢lana, potiniteljem krivicnog
djela smatrat Ce se osoba koja je primjenila neodoljivu

silu.”
Clan 8.
Naziv ¢lana 31. mijenja se i glasi: "Sauéiniteljstvo".
Clan 9.

U ¢lanu 32. iza stava (2) dodaje se novi stav (3), koji glasi:
“(3) Podstrekavanjem na poéinjenje krivicnog djela smatra
se narotito: upuéivanje molbe, ubjedivanje ili nagovaranje,
prikazivanje koristi od potinjenja krivi¢nog djela, davanje ili
obecavanje poklona, zloupotreba odnosa podredenosti ili
ovisnosti, dovodenje ili odrZavanje osobe u stanju stvarne ili
pravne zablude."
Clan 10.
U naziva &lana 34. rijeti: "krivicne odgovornosti”
zamjenjuju se rije¢ju "krivice”,
U stavu (1) rijeci: "krivi¢no odgovoran” zamjenjuju se rijecju
"kriv".
U stavu (3) rije¢i: "kriviénu odgovornost” zamjenjuju se
rijecju "krivicu".
Clan 11.
Iza ¢lana 34. naziv glave VI mijenja se i glasi: " KRIVICA".
Clan 12.
Clan 35. mijenja se i glasi:

"Sadriaj krivice

(1) Krivica postoji ako je poCinitelj u vrijeme poéinjenja
krivicnog djela bio uraCunljiv i pri tome postupao s
umisljajem.

(2) Krivica za krivitno djelo postoji i ako je poCinitelj
postupao iz nehata, ako to zakon izri¢ito predvida.”

Clan 13.

U ¢lanu 36. stav (3) rijeci: "Kriviéno je odgovoran”
zamjenjuju se rije¢ima: "Kriv je", rijeci: "krivi¢nu odgovornost”
zamjenjuju se rijedju "krivicu”, a iza rijei "nehat” stavlja se
tatka, a preostali dio teksta brise se.

Clan 14.

Clan 39. mijenja se i glasi:

"Stvarna zabluda

(1) Nije kriv potinitelj koji po¢ini djelo u neotklonjivoj
stvarnoj zabludi.

(2) Stvarna zabluda je neotklonjiva ako po€initelj u vrijeme
poCinjenja krivitnog djela nije bio svjestan nekog
njegovog zakonom propisanog obiljezja. ili je pogresno
smatrao da postoje okolnosti prema kojima bi, da su one
stvarno postojale, to djelo Cinile dozvoljenim.

(3) Ako je pocinitelj bio u stvarnoj zabludi iz nehata, postojal
¢e krivieno djelo pocinjeno iz nehata, ako zakon za lo
krivi¢no djelo propisuje kaZnjavanje i za nehat.”

Clan 15.

Clan 41. mijenja se i glasi:

"Vrste kazni

Potinitelju kriviénog djela koji je kriv mogu se izreéi:

a) kazna zatvora;

b) kazna dugotrajnog zatvora

¢) novana kazna."

Clan 16.
U &lanu 42. tacka b) iza rijedi "djela” dodaju se rijeci: "i
potakne njegovo prevaspitanje”.
Clan 17.

Clan 43. mijenja se i glasi:

"Kazna zatvora

(1) Kaznazatvorane moZe biti kraca od 30 danani duza od 20
godina.

(2) Kaznazatvoraizrice se na pune godine i mjesece, a do Sesl
mijeseci i na pune dane.

(3) Kaznazatvoraiz st. (1) i (2) ovog ¢lana ne moze se izreci
maloljetnicima. Maloljetnicima se moZe izre€i kazna
maloljetni¢kog zatvora pod uslovima propisanim glavom
X (PRAVILA O VASPITNIM PREPORUKAMA,
VASPITNIM MJERAMA 1 O KAZNJAVANJU
MALOLJETNIKA ) ovog zakona. Kazna maloljetnickog
zatvora po svojoj je svrsi, prirodi, trajanju i nainu
izvrienja posebna kazna lisenja slobode.”

Clan 18.
1za lana 43. dodaju se novi ¢lanovi 43a. i 43b. koji glase:

"Clan 43a.

Zamjena kazne zatvora

(1) lzretena kazna zatvora u trajanju do jedne godine moze
se, na zahtjev osudenika, zamijeniti nov&anom kaznom
koja se placa u jednokratnom iznosu u roku do 30 dana.

(2) Kazna zatvora zamjenjuje se novéanom kaznom tako &to
se svaki dan izreene kazne zatvora izjednatuje s jednim
dnevnim iznosom nov&ane kazne ili sa 100 KM ako se
novéana kazna utvrduje u odredenom iznosu.

(3) Ako se novEana kazna ne plati u roku iz stava (1) ovog
¢lana, sud ¢e donijeti odluku o izvrienju kazne zatvora,
Ako se novéana kazna plati samo djelimi¢no, izvrsit ¢e se
kazna zatvora srazmjerno iznosu koji nije placen.
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Clan 43b.
Kazna dugotrajnog zatvora

(1) Za najieZe oblike teskih krivitnih djela pocinjenih s
umisljajem moZe se propisati kazna dugotrajnog zatvora u
trajanju od 21 do 45 godina.

(2) Kazna dugotrajnog zatvora nikada se ne moZe propisati
kao jedina glavna kazna za pojedino krivi¢no djelo.

(3) Kazna dugotrajnog zatvora ne moZe se izre¢i pocinitelju
koji u vrijeme potinjenja krivi¢nog djela nije navrsio 21
godinu Zivota.

(4) Kaznadugotrajnog zatvoraizrice se samo na pune godine.

(5) Ako je izreCena kazna dugotrajnog zatvora, amnestija i
pomilovanje mogu se dati tek nakon izdrzanih tri petine te
kazne."

Clan 19.

U ¢lanu 44, stav (1) rije¢i: "od najviSe Sest mjeseci”

zamjenjuju se rije¢ima: "u trajanju do jedne godine".

U stavu (3) rije¢ "Sezdeset" zamjenjuje se rijedju
"devedeset".
Clan 20.
U ¢lanu 46. stav (1) rijec "od" zamjenjuje se rije¢ju "preko".
Clan 21.

U ¢lanu 47, stav (3) broj "150" zamjenjuje se brojem "500", a
broj "50.000" zamjenjuje se brojem "100.000".

U stavu (8) rije¢ "dvije" zamjenjuje se rije¢ju "jedne".

Clan 22.

U ¢lanu 48. stav (2) rije€i: "moZe u cijelosti ili djelimiéno
naplatiti" zamjenjuju se rijecju "plati”.

U stavu (3) broj "50" zamjenjuje se brojem "100", a rijeci:
"ali zatvor u tom slucaju ne moZe biti duZi od jedne godine",
zamjenjuju se rije¢ima: "s tim §to ne moZe prekoraditi propisanu
kaznu za to djelo”.

Clan 23.

U ¢lanu 49. stav (1) rijedi: "krivitne odgovornosti"

zamjenjuju se rijedju "krivice".
Clan 24.

U ¢lanu 51. stav (1) tacka g) broj "150" zamjenjuje se brojem
"500".

Clan 25.
U ¢lanu 54. stav (1) mijenja se i glasi:
"(1) Ako je pocinitelj jednom radnjom ili s viSe radnji po¢inio
viSe kriviénih djela za koja mu se istovremeno sudi, sud de
najprije utvrditi kazne za svako od tih krivi¢nih djela, paée zasva
krivi¢na djela izre¢i jedinstvenu kaznu dugotrajnog zatvora,
Jjedinstvenu kaznu zatvora ili jedinstvenu novéanu kaznu."
U stavu (2) tacka a) mijenja se i glasi:
"a) ako je za krivi¢na djela u sticaju sud utvrdio kazne
dugotrajnog zatvora ili dugotrajnog =zatvora i zatvora,
jedinstvena kazna dugotrajnog zatvora mora biti veca od svake
pojedine utvrdene kazne, ali ne smije prijeci 45 godina;".
Iza 1alke b) dodaje se nova tatka c), koja glasi:
"c) ako je za dva ili viSe kriviénih djela po¢injenih u sticaju
utvrdio kazne zatvora u trajanju duzem od deset godina, sud
moZe izre€i jedinstvenu kaznu dugotrajnog zatvora koja ne smije
dosegnuti zbir pojedina¢nih kazni zatvora;".
Dosadasnje ta¢. c) i d) postaju tac. d) i e).
Clan 26.

U élanu 56. stav (3) bride se.
Clan 27.

U ¢lanu 57. stav (3) broj "50" zamjenjuje se brojem "100".
Clan 28.

U €lanu 62. stav (2) rijedi: "krivine odgovornosti"
zamjenjuju se rije¢ju "krivice".

Stav (4) briSe se.

Dosadasnji st. (5), (6) 1 (7) postaju st. (4), (5)1(6).

Clan 29.

U clanu 74. stav (1) rijeCi: "u stanju bitno smanjene
uracunljivosti, ili smanjene wuratunljivosti” zamjenjuju se
rijefima: "u stanju bitno smanjene ili smanjene uracunljivosti”.

Stav (4) brige se,

Dosadadnji st. (5) i (6) postaju st. (4) i (5).

Clan 30.

Clan 76. stav (1) mijenja se i glasi:

"(1)Sigurnosna mjera zabrane obavljanja odredenog zvanja,
djelatnosti ili duznosti moZe se izre¢i po¢initelju koji je pocinio
krivino djelo vezano uz svoj poziv, djelatnost ili duznost, ako
postoji opasnost da bi takvo obavljanje moglo poticajno djelovati
da pocini novo krivitno djelo vezano uz svoj poziv, djelatnost ili
duznost.”

Clan 31,
U élanu 78. stav (3) mijenja se i glasi:
"(3) Zakonom se moZe propisati obavezno oduzimanje
predmeta.”
Clan 32.
U ¢lanu 99, rije¢i: "krivitno odgovoran” brifu se, a rijei:
"visokog stepena krivi¢ne odgovornosti" zamjenjuju se rijefima:
"stepena krivice".

Clan 33.
U ¢lanu 114, stav (3) brise se.
Clan 34,
Iza €lana 114. dodaje se novi Elan 114a., koji glasi:
"Clan 114a.

Prosireno oduzimanje imovinske koristi pribavljene
kriviénim djelom
Kada se krivi¢ni postupak vodi za krivi¢na djela iz glava
XXII, XXIX i XXXI ovog zakona, sud moZe odlukom iz ¢lana
114. stav (2) oduzeti i onu imovinsku korist za koju tuZitelj pruzi
dovoljno dokaza da se opravdano vjeruje da je takva imovinska
korist pribavljena pofinjenjem ovih krivi¢nih djela, a poginitelj
nije pruZio dokaze da je korist zakonito pribavljena.”
Clan 35.
U ¢lanu 118, stav (1) iza tacke b) dodaje se novatackac), koja
glasi:
"¢) oduzimanje dozvolaili odobrenja koja se izdaju odlukom
organa vlasti ili statusa koji se priznaje odlukom organa viasti;".
Dosadasnja tafka c) postaje tacka d).
U stavu (2) tacka ¢) mijenja se i glasi:
"c) zabrana sticanja dozvola ili odobrenja koja se izdaju odlukom
organa vlasti ili statusa koji se priznaje odlukom organa vlasti.".
Clan 36.
Clan 125. mijenja se i glasi:
"Brisanje osude
(1) Pod uslovom da podinitelj krivitnog djela nije ponovo
osuden za novo krivi¢no djelo, osuda se brie po sili
zakona kada proteknu sljedeéi rokovi:

a) osuda kojom je po¢initelj osloboden kazne brise se
iz kaznene evidencije ako osudenik u roku od jedne
godine od dana pravosnaznosti presude ne poéini
novo kriviéno djelo,

b) uslovna osuda brife se iz kaznene evidencije po
proteku roka od jedne godine od dana prestanka
vremena provjeravanja, ako zato vrijeme osudenik
ne pofini novo kriviéno djelo,

c) osuda na novéanu kaznu i na kaznu zatvora u
trajanju do jedne godine brife se iz kaznene
evidencije po proteku roka od tri godine od dana
izvr¥enja, zastare ili oprosta kazne, ako za 1o
vrijeme osudenik ne podini novo krivi¢no djelo,

d) osudanakaznu zatvora u trajanju preko jedne do tri
godine brife se iz kaznene evidencije po proteku
roka od pet godina od dana izvrSenja, zastare ili
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oprosta kazne, ako za 1o vrijeme osudenik ne pocini
novo kriviéno djelo,

e) osuda na kaznu zatvora u trajanju preko tri do pet
godina briSe se iz kaznene evidencije po proteku
roka od deset godina od dana izvrSenja, zastare ili
oprosta kazne, ako za to vrijeme osudenik ne pocini
novo krivi¢no djelo,

f)  osudanakaznu zatvorau trajanju preko pet do deset
godina briSe se iz kaznene evidencije po proteku
roka od 15 godina od dana izvrienja, zastare ili
oprosta kazne, ako za to vrijeme osudenik ne pocini
novo krivi¢no djelo.

(2) Sud moze, na molbu osudenika, odrediti da se iz kaznene
evidencije briSe osuda na kaznu zatvora u trajanju preko
deset godina ako je protekao rok od 20 godina od dana
izdrzavanja, zastare ili oprosta kazne, a u tom vremenu
osudenik nije po¢inio novo krivi¢no djelo.

(3) Prilikom odlu¢ivanja o brisanju osude iz stava (2) ovog
€lana, sud ¢e voditi ratuna o vladanju osudenika poslije
izdrzavanja kazne, o prirodi krivicnog djela i o drugim
okolnostima koje mogu biti od znafaja za ocjenu
opravdanosti brisanja osude.

(4) Osuda na kaznu dugotrajnog zatvora se ne brise.

(5) Osuda se ne moZe brisati iz kaznene evidencije dok traje
kriviéni postupak za novo kriviéno djelo.

(6) Osuda se ne moZe brisati iz kaznene evidencije dok traje
primjena mjera sigurnosti niti dok oduzimanje imovinske
koristi pribavljene krivi¢nim djelom nije potpuno
izvrieno,

(7) Brisanjem osude iz kaznene evidencije pod uslovima iz st.
(1) do (3) ovog ¢lana poCinitelj krivi¢nog djela smatra se

neosudivanim.”
Clan 37.
Iza ¢lana 125. dodaje se novi ¢lan 125a., koji glasi:
“Clan 125a.

Podaci iz kaznene evidencije

(1) Podaci iz kaznene evidencije nisu javni podaci.

(2) Gradanin ima pravo traziti i dobiti podatke iz kaznene
evidencije o sebi, ako su mu ti podaci potrebni za
ostvarivanje prava ili interesa.

(3) Zamjena izrecene nov&ane kazne radom za opée dobro na
slobodi ili kaznom zatvora, kao i zamjena izrecene kazne
zatvora radom za opCe dobro na slobodi ili novEanom
kaznom, upisuju se u kaznenu evidenciju."

Clan 38.

U éElanu 129. stav (1) rijeci: "nije kriviéno odgovoran”

zamjenjuju se rije¢ima: "nije kriv".

U stavu (2) rije¢i: "kriviénu odgovornost” zamjenjuju se

rijecju "krivicu",
Clan 39.
U ¢lanu 130. stav (1) izarijeci "biti" rije¢ "kriviéno" brige se.
U st. (2) 1 (3) iza rije¢i "utvrdena” rije¢ "krivi¢na" brige se.
Clan 40.

Clan 132. mijenja se i glasi:

"ProduZeno kriviéno djelo i odgovornost pravnih osoba

Kada je kod pravne osobe prisutan istovjetan osnov

odgovornosti u pogledu viSe istovrsnih i vremenski povezanih
krivi¢nih djela viSe po€initelja, pravna je osoba odgovomna kao
da je po¢injeno jedno krivi¢no djelo.”
Clan 41.
U ¢lanu 133. stav (2) rije¢ "kriviéno” brise se.
Clan 42.
U ¢lanu 136. iza stava (2) dodaje se novi stav (3), koji glasi:
"(3) Ako se novfana kazna ne plati u roku utvrdenom
presudom, bez odgadanja Ce se provesti postupak prisilne
naplate.”
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Clan 43.
U ¢lanu 141. tacka b) rije¢ "privredne” brise se.
Clan 44.
U ¢lanu 142, stav (1) rije¢i: "ili za privredu” zamjenjuju se
rije¢ima: "ili za zaStitu ili promicanje drudtvenih vrijednost".
Clan 45.

Clan 143, mijenja se i glasi:

"Zabrana obavljanja odredene djelatnosti

(1) Mjerom sigumnosti zabrane obavljanja odredene
djelatnosti sud moZe pravnoj osobi zabraniti proizvodnju
odredenih proizvoda ili obavljanje odredenih poslova, ili
Jjoj zabraniti bavljenje odredenim poslovima prometa robe
ili drugom djelatno8¢u odnosno djelatmostima.

(2) Sigumosna mjera iz stava 1. ovog ¢lana izriCe se pravnoj
osobi ako bi njezino daljnje bavljenje odredenom
djelatnoS¢u bilo opasno za Zivot ili zdravlje ljudi ili $tetno
za privredno ili finansijsko poslovanje drugih osoba ili za
privredu, ili ukoliko je pravna osoba u posljednje dvije
godine prije pofinjenog krivi¢nog djela vec bila kaznjena
za isto ili sli¢no krivitno djelo.

(3) Sigurnosna mjera iz stava 1. ovog ¢lana moze se izreci u
trajanju od Sest mjeseci do pet godina, ratunajuéi od
pravosnaZznosti presude.”

Clan 46.
U nazivu ¢lana 146. i u stavu (1) rije¢ "krivi¢nog" bride se.
U stavu (3) tafka b) rije¢ "privredne"” brife se.

Clan 47.
U ¢lanu 147. rije¢ "krivi¢no” bride se.

Clan 48.
U &lanu 163. stav (1) rijeci: "jedne do pet godina" zamjenjuju
se rijeima: "tri mjeseca do tri godine”.
Stav (3) mijenja se i glasi:
"(3) Ko kriviéno djelo iz stava (1) ovog €lana poéini
zloupotrebom svoga polozaja ili ovlaStenja kaznit ¢e se kaznom
zatvora od jedne do deset godina."

Clan 49.
U &lanu 165. rijedi: "od jedne do deset godina” zamjenjuju se
rije¢ima: "najmanje tri godine".
Clan 50.
U ¢lanu 192, rije¢ " jedne” zamjenjuje se rijecju "tri".
Clan 51.

U ¢lanu 195, stav (1) rijeéi: "ili kaznom zatvora do tri godine”

zamjenjuju se rije¢ima: "i kaznom zatvora do tri godine”.
Clan 52.

U ¢lanu 196. rijeci: "nov€anom kaznom ili kaznom zatvora
do tri godine" zamjenjuju se rije¢ima: "kaznom zatvora od tri
mjeseca do pet godina".

Clan 53.
U &lanu 198, iza rije¢i "objavi" dodaju se rije¢i: "kao
konatne".
Clan 54.
Iza €lana 199. dodaje se novi ¢lan 199a. koji glasi:
"Clan 199a.
Davanje laznih izjava tokom postupka imenovanja
(1) Ko sa ciljem obmanjivanja ili odrzavanja u obmani
organa nadleZnog za imenovanje u Federaciji o tome dali
ispunjava uslove za imenovanje na poloZaj premijera ili
ministra Vlade Federacije. odnosno za potvrdu na te
poloZaje, tokom postupka imenovanja i potvrde na te
polozaje koji se provodi na osnovu zakona, da laznu
izjavu, u pisanom ili usmenom obliku, o podatku ili
informaciji potrebnoj za utvrdivanje da li ispunjava
uslove, a koju je obavezan po zakonu ili drugom propisu
pruziti, te time prikrije ili izmijeni Cinjenice znaCajne za
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odluku o imenovanju ili potvrdi, kaznit ¢e se novéanom
kaznom ili kaznom zatvora do tri godine.

(2) Ako poéinitelj dobrovoljno opozove svoju laznu izjavu
prije nego Sto je donesena kona¢na odluka o potvrdivanju,
kaznit ¢e se noveanom kaznom ili kaznom zatvora do Sest
mjeseci, a moZe biti i osloboden od kazne.".

Clan 55.

U ¢lanu 273. stav (1) rije¢i: "novEanom kaznom ili kaznom
zatvora do tri godine” zamjenjuju se rije¢ima: "kaznom zatvora
od Sest mjeseci do pet godina’.

Clan 56.

U ¢lanu 295. stav (2) rije¢i: "zlotinacke organizacije"

zamjenjuju se rije¢ima: "grupe za organizirani kriminal".
Clan 57.

U ¢lanu 296. stav (2) rije¢i: "zlo¢inacke organizacije”

zamjenjuju se rijeCima: "grupe za organizirani kriminal"”.
Clan 58.

U &lanu 337. stav (1) rije¢i: "motornog vozila ili drugog”
brisu se.

Clan 59.

U ¢lanu 340. stav (1) rijedi: "za koja se moze izre¢i kazna
zatvora tri godine ili teZa kazna" i zarez briSu se, a rijedi: "Sest
mjeseci do pet godina” zamjenjuju se rije¢ima: "jedne do deset
godina".

U stavu (2) rije¢ "jedne" zamjenjuje se rijedju "tri".

Clan 60,

Nagziv €lana 342. mijenja se i glasi: " Organizirani kriminal".

U st. (1), (2), (3) i (4) rijeci: "zlofinacka organizacija" u
razli¢itim padeZima zamjenjuju se rijeima: "grupa za
organizirani kriminal” u odgovarajucem padeZzu.

U stavu (2) rijeCi: "tri godine” zamjenjuju se rije¢ima: "pet
godina".

Stav (5) mijenja se i glasi:

"(5) Pripadnik grupe za organizirani kriminal iz st. (1) do (4)
ovoga ¢lana, koji tu grupu otkrije, moZze se osloboditi kazne."

Clan 61.

U ¢lanu 358. stav (2) rijeci: " tri godine" zamjenjuju se
rije¢ima: " pet godina".

U stavu (3) rijeci: "tri mjeseca do pet godina" zamjenjuju se
rijefima: "jedne do deset godina".

Clan 62.
U €lanu 380. st. (1), (2) i (3) iza rije¢i "korist” i "koristi"
dodaju se rijeCi: "za sebe ili za drugu osobu".
Clan 63.
U &lanu 382. iza stava (3) dodaje se novi stav (4), koji glasi:
"(4) Primljenanagrada ili kakva druga korist bit ¢e oduzeta."
Clan 64.
U ¢lanu 383. iza stava (3) dodaje se novi stav (4), koji glasi:
"(4) Pribavljena korist bit ¢e oduzeta.”
Clan 65.

U ¢lanu 384. iza stava (3) dodaje se novi stav (4), koji glasi:

"(4) Novac, vrijednosni papiri ili druge pokretnine te
pribavljena Korist bit ¢e oduzeti."

Clan 66.
U &lanu 385. iza stava (3) dodaje se novi stav (4), koji glasi:
"(4) Pribavljena imovinska korist bit ée oduzeta."

Clan 67.

U &lanu 387, stav (1) rije¢i: "novéanom kaznom ili kaznom
zatvora do iri godine" zamjenjuju se rije¢ima: "kaznom zatvora
od tri mjeseca do pet godina”,

U stavu (2) rijedi: "Sest mjeseci do pet godina" zamjenjuju se
rije¢ima: "jedne do deset godina".

Clan 68.

U ¢lanu 391. rije¢ "omogucava" zamjenjuje se rijecju
"omogudi”, a rijeci: "Sest mjeseci do pet godina" zamjenjuju se
rije€ima: "jedne do deset godina”.

Clan 69.

Naziv GLAVE XXXIII "KRIVICNA DJELA PROTIV
ORUZANIH SNAGAFEDERACLIE" i ¢l. 399. do 418. brisu se.

Clan 70.
Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH",
Predsjedavajuci
Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH
Stjepan Kresic, s. .

Predsjedavajuci
Predstavni¢kog doma
Parlamenta Federacije BiH
Safet Softié, s. 1.

Temeljem ¢lanka IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

UKAZ

O PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA 1
DOPUNAMA KAZNENOG ZAKONA FEDERACILJE
BOSNE I HERCEGOVINE

Proglasava se Zakon o izmjenama i dopunama Kaznenog
zakona Federacije Bosne i Hercegovine koji je donio Parlament
Federacije BiH na sjednici Zastupnitkoga doma od 30. lipnja
2010, godine i na sjednici Doma naroda od 8. srpnja 2010. godine.

Broj 01-02-390/10
15. srpnja 2010. godine
Sarajevo

Predsjednica
Borjana Kristo, v. .

ZAKON

O IZMJENAMA 1 DOPUNAMA KAZNENOG ZAKONA
FEDERACLIJE BOSNE I HERCEGOVINE
Clanak 1.

U Kaznenom zakonu Federacije Bosne i Hercegovine
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 36/03, 37/03, 21/04,
69/04 i 18/05) u ¢lanku 2. stavak (4) mijenja se i glasi:

"(4)Vojna osoba, u smislu ovoga Zakona, je profesionalna
vojna osoba i osoba u pricuvnom sastavu dok je na sluzbi u
Oruzanim snagama Bosne i Hercegovine, sukladno Zakonu o
sluzbi u OruZanim snagama Bosne i Hercegovine.".

U stavku (8) iza rijeci "Federaciji" dodaju se rijedi: "koja radi
za naknadu ili bez naknade.".

U stavku (14) rijeci: "ili vife njih" brifu se.

U stavku (15) rije¢i: "ili viSe njih" brisu se.

U stavku (18) rije€i: "Zlo¢inatka organizacija” zamjenjuju se
rije€ima: "Skupina za organizirani kriminal", a iza rijedi
"zatvora” dodaje se rije¢ "preko".

Stavak (30) mijenja se i glasi:

"(30) Prijevozno sredstvo je svako plovilo, vozilo i letjelica,
kao i bilo kakvo drugo sredstvo koje se moZe rabiti za prijevoz u
suhozemnom, vodenom ili zratnom prometu, bez obzira na vrstu
pogona.”

Clanak 2.
Iza Clanka 4. dodaje se novi ¢lanak 4a., koji glasi:
"Clanak 4a.
Nacelo krivnje

Nitko ne moZe biti kaznjen niti se prema njemu mogu izreci
druge kaznenopravne sankcije, ako nije kriv za pofinjeno
kazneno djelo."

Clanak 3.

Clanak 7. mijenja se i glasi:
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ZAKON

O DOPUNAMA KAZNENOGA ZAKONA FEDERACIJE
BOSNE I HERCEGOVINE

Clanak 1.

U Kaznenome zakonu Federacije Bosne i Hercegovine
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 36/03, 37/03, 21/04,
69/04, 18/05 1 42/10) iza ¢lanka 43b. dodaje se novi ¢lanak 43c,
koji glasi:

"Clanak 43c.
Kucéni zatvor s elektronskim nadzorom

(1) Osobe osudene na kaznu zatvora do jedne godine, uz svoj
pristanak, mogu izdrZavati tu kaznu i kao kuéni zatvor s
elektronskim nadzorom $to podrazumijeva da osudena
osoba ne smije napustati prostorije u kojima stanuje, osim
u slufajevima propisanim zakonom koji ureduje izvrienja
kaznenih sankcija.

(2) Odluka da se kazna zatvora moZe izvrsiti 1 kao kuéni
zatvor s elektronskim nadzorom temelji se na ocjeni da,
uzimajuéi u obzir sve okolnosti koje odreduju vrstu i
mjeru kazne, pocinitelja kaznenoga djela nije prijeko
potrebno uputiti u ustanovu na izdrzavanje kazne zatvora,
ve¢ da se i na ovakav nafin moZe postiéi svrha
kaZnjavanja i svrha izvrienja kazne zatvora.

(3) Osudenoj osobi koja izdrzava kuéni zatvor s elektronskim
nadzorom i koja neopravdano napusti prostorije u kojima
stanuje sud ¢e odrediti izdrzavanje ostatka kazne zatvora u
ustanovi za izdrZavanje kazne.

(4) Osobama osudenim za kaznena djela protiv braka, obitelji
i mladeZi koje Zive s oSteéenim u istome kucanstvu ne

moZe biti odredeno izvrienje kazne zatvora na nafin
propisan u stavku 1. ovoga flanka.".

Clanak 2.

U é&lanku 110. iza stavka (2) dodaje se novi stavak (3) koji
glasi:

"(3) Kuéni zatvor s elektronskim nadzorom izvriava se u
prostorijama u kojima osudena osoba stanuje u mjestu
prebivaliSta, odnosno boravista.".

Clanak 3.

Ovaj zakon stupa na snagu osmoga dana od dana
objavljivanja u "SluZbenim novinama Federacije BiH".

Predsjedateljica Predsjedatelj
Doma naroda Zastupnitkoga doma
Parlamenta Federacije BiIH ~ Parlamenta Federacije BiH

Karolina Pavlovié, v. r. Dr. Denis Zvizdic, v. 1.

Ha ocxosy unasa IV.5.7.a)(IV) Ycrasa depepannje bocre u
Xepuerosune, TOHOCHM

YKA3

O INMPOTMAMERY 3AKOHA O IONTYHAMA KPHBUYHOT
3AKOHA ®EJEPAIIMJE BOCHE U XEPLHEI OBHUHE
[Npornamaea ce 3akom o pomyHaMa KpHBHUYHOr 3aKoHa
®enepannje Bocre m Xepuerosnue koju je fomuo ITapmament
Pepepannje BuX Ha cjegrumu INpencrapandkor foma on 19. Maja
2011. rogune u Ha cjeguuiy [Joma Haponia ont 16. jyna 2011. ropuue.

Bpoj 01-02-392/11
4.jyna 2011, rognue
Capajeso

Ipencjenank
Kusxo Bygumup, c. p.

3AKOH

0 1OITYHAMA KPUBUMHOTI 3AKOHA ®ETEPAITHIE
BOCHE U XEPLIEI'OBHHE

Ynan 1.

Y Kpupuunom 3akony ®epepammje bBocre m Xepuerosmae
("Cnyxbtene nosune ®epepaunje buX", 6p. 36/03, 37/03, 21/04,
69/04, 18/05 n 42/10) n3a unana 436. gonaje ce HOBH 4naH 431, KOjH
rnacu:

"Ynan 431,
KyhHu 3aTBOp ca eNeKTPOHCKHM Hal30poM

(1) Jlmua ocybena na ka3ny 3aTBOpa [0 jefHe IOfMHE, ¥3 CBOj
NPHCTaHAK, MOTY H3p:KaBaTH TY Ka3HY H Kao KyhH# 3aTBOp
ca eNeKTPOHCKHM Haj30poM INTO TOApa3yMHjeBa fa
ocyheHo e He cMHje HANYIITATH NPOCTOPHje Y KOjHMa
CTaHyje OCHAM Y CiTydajeBAMa TPONHCAHAM 3aKOHOM KOjH
ypebyje 3Bpiiere KpHBAYHHX CAHKIIN]a.

(2) Onnyka na ce Ka3Ha 3aTBOpa MOXKe WIBPIIATH H Kao KyhHI
3aTBOP €A eNeKTPOHCKAM HaJ[30pOM 3aCHWBA Ce Ha OIjeHH
11, yaumajyhi y 063up cBe OKOHOCTH Koje ofipehyjy BpCTy B
Mjepy Ka3He, MOYMHHONA KPHBHYHOI' [jela HHje NpHjeKo
notpe6ro Y YCTAHOBY Ha HIpXKaBame Ka3iHe
3%1:&. neg fia ce i Ha gnaxas HAYHH Mo:;:‘gf:ocndm cBpXa
KaXibaBarbha i CBPXa H3BPIemka Ka3He 3aTBopa.

(3) OcybesoM mmmy xojm wW3upkaBa KyhHu 3aTBOp ca
@JIEKTPOHCKHM HAJi30pOM H KOjé HEONpaB[aHO HAIYCTH
IpoCTOpHje Y KOjHMa CTanyje cyll fie OlpeIATH H3IpKaBambe
OCTATKa Ka3He 3aTBOpA Y YCTAHOBH 32 M3APXKaBakhe Ka3He.

(4) Jmupma ocybenuM 3a KpHBHYHA Jjena npoTHB Opaka,
NOpOJHLIE H OMJIAJHE KOje XHiBe ca omTeheH M y HCTOM
nomahWHCTBY He MoXe GHTH ofipeheno m3Bpmeme KasHe
3aTBOpa Ha HAYWH IPOTTHCAH Y cTaBy 1. oBor 4iana.".

Ynan 2.
Y unany 110. n3a crapa (2) nonaje ce HoBE cTaB (3) Koju rnacu:
"(3) Kyhun 3aTBOp ca eleKTPOHCKHM HajJ30pOM H3BpILABa ce ¥
npocroprjama y kojuma ocybena ocofa cramyje y Mjecty
npe6uBamAmTa, OfROCHO GopasmmTa.".

Ynan 3.

OBaj 3aK0H CTYITa Ha CHATY OCMOT JlaHa Off 1aHa 06jaB/bHBamba y
"Cnyx6ernm HoBrHaMa Pepepanmje BuX".

Tpencjenasajyha [Mpepicjepasajyhu
[loma Hapoza [Tpencrasrnykor foMa
[apnamenta ®enepammje BuX Ilapnamenta ®enepamuje buX
Kaposmua Iasnosuh, c. p. Jp Menne 3u3puh, c. p.

Na osnovu ¢lana IV.B.7.a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

UKAZ

O PROGLASENJU ZAKONA O DOPUNAMA
KRIVICNOG ZAKONA FEDERACIJE BOSNE I
HERCEGOVINE

Proglafava se Zakon o dopunama Krivitnog zakona
Federacije Bosne i Hercegovine koji je donio Parlament

Federacije BiH na sjednici Predstavni¢kog doma od 19. maja
2011. godine i na sjednici Doma naroda od 16. juna 2011. godine.

Broj 01-02-392/11
4, jula 2011. godine
Sarajevo

Predsjednik
Zivko Budimir, s. r.
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ZAKON

0 DOPUNAMA KRIVICNOG ZAKONA FEDERACLJE
BOSNE I HERCEGOVINE

Clan 1.

U Kriviénom zakonu Federacije Bosne i Hercegovine
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 36/03, 37/03, 21/04,
6?!{}4 18/05 142/10) iza &lana 43b. dodaje se novi ¢lan 43c. koji
glasi:

"Clan 43c.
Kuéni zatvor sa elektronskim nadzorom

(1) Osobe osudene na kaznu zatvora do jedne godine, uz svoj
pristanak, mogu izdrZavati tu kaznu i kao kuéni zatvor sa
elektronskim nadzorom &to podrazumijeva da osudena
osoba ne smije napustati prostorije u kojima stanuje osim
u sluajevima propisanim zakonom koji ureduje izvrienje
kriviénih sankcija.

(2) Odluka da se kazna zatvora moZe izvriiti i kao kucni
zatvor sa elektronskim nadzorom zasniva se na ocjeni da,
uzimajuéi u obzir sve okolnosti koje odreduju vrstu i
mjeru kazne, poCinioca krivitnog djela nije prijeko
potrebno uputiti u ustanovu na izdrzavanje kazne zatvora,
ve¢ da se i na ovakav nalin moZe posti€i svrha
kaZnjavanja i svrha izvrfenja kazne zatvora.

(3) Osudenoj osobi koja izdrzava kuéni zatvor sa
elektronskim nadzorom i koja neopravdano napusti
prostorije u kojima stanuje sud ¢e odrediti izdrZavanje
ostatka kazne zatvora u ustanovi za izdrZavanje kazne.

(4) Osobama osudenim za krivitna djela protiv braka,
porodice i omladine koje Zive sa ofteenim u istom
domaéinstvu ne moZe biti odredeno izvrienje kazne
zatvora na na¢in propisan u stavu 1. ovog &lana.”.

Clan 2.
U &lanu 110. iza stava (2) dodaje se novi stav (3) koji glasi:
"(3) Kuéni zatvor sa elektronskim nadzorom izvrSava se u
prostorijama u kojima osudena osoba stanuje u mjestu
prebivali$ta, odnosno boravista.".
Clan 3.

Ovaj zakon stupana snagu osmog dana od dana objavljivanja
u "SluZbenim novinama Federacije BiH".

Predsjedavajuca Predsjedavajuéi
Doma naroda Predstavnitkog doma
Parlamenta Federacije BiH  Parlamenta Federacije BiH

Karolina Pavlovié, s. 1. Dr. Denis Zvizdic, s. .

EERNRE RN EEENN RN RN ENNRNRRERRERRRRE
962

Temeljem &lanka IV.B.7.a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

UKAZ

0 PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA 1
DOPUNAMA ZAKONA O IZVRSENJU KAZNENIH
SANKCIJA U FEDERACLJI BOSNE Il HERCEGOVINE

ProglaSava se Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o
izvrienju kaznenih sankeija u Federaciji Bosne i Hercegovine
koji je donio Parlament Federacije BiH na sjednici Zastupnitkog
doma od 19. svibnja 2011. godine i na sjednici Doma naroda od
16. lipnja 2011. godine.

Broj 01-02-393/11
4. srpnja 2011. godine
Sarajevo

Predsjednik
Zivko Budimir, v. 1.

ZAKON

0 IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O IZVRSENJU
KAZNENIH SANKCIJA U FEDERACIJI BOSNE I
HERCEGOVINE

Clanak 1.

U Zakonu o izvrienju kaznenih sankcija u Federaciji Bosne i
Hercegovine ("SluZbene novine Federacije BiH", br. 44/98,
42/99 i 12/09) u &lanku 1. stavak 1. iza rije€i: "dugotrajnog i
maloljetnickog zatvora" dodaju se rijedi: "kuénog zatvora s
elektronskim nadzorom.".

Clanak 2.
Iza &lanka 9. naziv poglavlja mijenja se i glasi:
"1I. IZVRSENJE KAZNE ZATVORA, DUGOTRAINOG
ZATVORA, MALOLJETNICKOG ZATVORA 1 KUCNOG
ZATVORA S ELEKTRONSKIM NADZOROM",

Clanak 3.

U ¢lanku 10. iza zagrade dodaju se rijedi: "kao i kutnog
zatvora s elektronskim nadzorom".

Clanak 4.

Iza &lanka 20. u podnaslovu pod brojem 2. izarijeéi "zatvora”

dodaju se rije€i: "i kuénog zatvora s elektronskim nadzorom”.
Clanak 5.

U &lanku 21. iza rijedi "izrefena” tofka se zamjenjuje
zarezom i dodaju se rijedi: "a ako im je odredeno izdrZavanje
kuénog zatvora s elektronskim nadzorom, izdrZavaju ga u
prostorijama u kojima stanuju u mjestu prebivaliita, odnosno
boravista.".

Clanak 6.

U &lanku 23. iza stavka 1. dodaju se novi st. od 2. do 8. koji
glase:

"Sud mjerodavan za izvrienje kazne zatvora moZe u
sluéajevima osude na kaznu zatvora do jedne godine zatraZiti od
centra za socijalnu skrb mjerodavnoga po mjestu prebivalista
odnosno boraviita osudene osobe izvjeSée o osobnim,
obiteljskim i socijalnim prilikama te osobe radi ocjene radi li se o
osobi pogodnoj da bude upuéenana izdrzavanje kuénog zatvora s
elektronskim nadzorom.

Sud ée prije dono¥enja odluke o odredivanju izvrienja
kuénog zatvora s elektronskim nadzorom ispitati tehnitke
moguénosti za takvo izvrienje u prostorijama u kojima ce
osudena osoba stanovati kao 1 druge okolnosti od znataja za
izvrienje.

Kada sud ocijeni da su ispunjeni uvjeti za upucivanje
osudene osobe na izdravanje kufnog zatvora s elektronskim
nadzorom pozvat ¢e osudenu osobu da se upozna s naéinom i
uvjetima izvrdenja i da se otituje pristaje li na ovakav natin
izvrienja kazne zatvora.

Nakon provedenog postupka sud donosi odluku o
upuéivanju osudene osobe na izdrZavanje kunog zatvora s
elektronskim nadzorom kojom se odreduje dan i mjesto pofetka
izdrzavanja.

Odlukom kojom se osudena osoba upucuje na izdrzavanje
kuénog zatvora s elektronskim nadzorom moZe se odrediti pravo
te osobe da u odredene dane i sate moZe napustiti prostorije u
kojima stanuje radi:

1) obavljanja redovitih radnih duZnosti;

2) dobivanja neophodne zdravstvene zastite za sebe 1 osobe

za koje se prema zakonu duZna starati;

3) pohadanja redovite nastave ili polaganja ispita;

4) posjeéivanja odredenih savjetovalista.

Na zahtjev osudene osobe, posebnom odlukom moZe joj se
odobriti odsustvovanje iz prostorija u kojima stanuje na
odredeno vremensko razdoblje u opravdanim sluéajevima.

O zahtjevu za odsustvovanje u trajanju do 24 sata odlutuje
ravnatelj ustanove na &ijem teritoriju osudenik izdrZava kucni
zatvor s elektronskim nadzorom, a o odsustvovanju u trajanju
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YKA3
O ITPOI'JTIAHIE Y 3AKOHA O U3MJEHH
KPUBHYHOI' 3AKOHA ®EJEPAILIMJE BOCHE
XEPIHEI'OBUHE

[Mpornamasa ce 3akon o usMjenu Kpusuusor 3akoHa
Denepammje Boche u Xepuerosuse, koju je nonuo INapnament
@enepaumje  Boche u  XepueroBMHe Ha  cjemHMIm
Ilpencrapumukor noma ox 06.05.2014. roguHe u Ha cjeanuum
Joma napoza on 05.06.2014. rouse.

Bpoj 01-02-551-02/14

14, jyna 2014. roaune

Capajeso

Ipencjeanux
Kupko byanmup, c. p.

3AKOH
O IBMJEHM KPUBHYHOI 3AKOHA ®EJIEPAIIUJE
BOCHE H XEPLIETOBHHE
Ynan 1.

Y Kpusuunom 3akoHy ®enepaunje bocse u Xeprerosune
("CrnyuGene Hosune Penepaimje buX", 6p. 36/03, 37/03, 21/04,
69/04, 18/05, 42/10 u 42/11) y unany 43a. ctas 1. pujey "mome"
3amjemyje ce pujedjy "he".

Ynan 2.

Opaj 3akOH cTyna Ha CHAary HAapeaHOr jaHa o7 JaHa

ofjasmbusama y "CryxOerum HoBuHama Denepanuje buX."

Ipencieaasajyhu [pencjenasajyhu
Jloma Haposa [lpencrasuuakor noma
INapnamenra [Napnamenra

Denepatmje buX Penepaumje buX

Tomucnas Mapruunosnh, c. p. Cader Codpruh, c. p.

Na osnovu ¢lana IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENI KRIVICNOG
ZAKONA FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE

Proglasava se Zakon o izmjeni Krivi¢nog zakona Federacije
Bosne i Hercegovine, koji je donio Parlament Federacije Bosne i
Hercegovine na sjednici Predstavnitkog doma od 06.05.2014.
godine i na sjednici Doma naroda od 05.06.2014. godine.

Broj 01-02-551-02/14

14. jula 2014. godine

Sarajevo

Predsjednik
Zivko Budimir, s. 1.

ZAKON
0 IZMJENI KRIVICNOG ZAKONA FEDERACIJE
BOSNE I HERCEGOVINE

Clan 1.

U Krivitnom zakonu Federacije Bosne i Hercegovine
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 36/03. 37/03. 21/04,
69/04, 18/05, 42/10 i 42/11) u &lanu 43a. stav 1. rije¢ "moze"
zamjenjuje se rijedju "ée".

Clan 2,

Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana

objavljivanja u "SluZbenim novinama Federacije BiH."

Predsjedavajuéi Predsjedavajuéi
Doma naroda Predstavnickog doma
Parlamenta Federacije BiH Parlamenta Federacije BiH
Tomislav Martinovié, s. r. Safet Softié. s. r.

1562
Temeljem &lanka IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

UKAZ
0 PROGLASENJU ZAKONA O POSTUPKU PRIJENOSA
PRAVA VLASNISTVA NA NEKRETNINAMA U
VLASNISTVU FEDERACIJE BOSNE | HERCEGOVINE,
KANTONA, GRADOVA I OPCINA NA NASTRADALIM
PODRUCJIMA

Proglasava se Zakon o postupku prijenosa prava vlasniStva
na nekretninama u vlasniStvu Federacije Bosne i Hercegovine,
kantona, gradova i opéina na nastradalim podrudjima, koji je
donio Parlament Federacije Bosne i Hercegovine na sjednici
Zastupnickog doma od 18.06.2014. godine i na sjednici Doma
naroda od 30.06.2014. godine.

Broj 01-02-552-02/14
14, srpnja 2014. godine
Sarajevo

. Predsjednik
Zivko Budimir, v. r.

ZAKON
O POSTUPKU PRIJENOSA PRAVA VLASNISTVA NA
NEKRETNINAMA U VLASNISTVU FEDERACIJE
BOSNE 1 HERCEGOVINE, KANTONA, GRADOVA I
OPCINA NA NASTRADALIM PODRUCJIMA

Clanak I.
Raspolaganje nekretninama

(I) Ovim se zakonom ureduje postupak prijenosa prava
vlasnistva na nekretninama u vlasnitvu Federacije Bosne i
Hercegovine (u daljnjem tekstu: Federacija), kantona,
gradova i op¢ina na nastradalim podruéjima.

(2) Prijenos prava vlasnidtva na nekretninama iz stavka (1)
ovoga €lanka vrdi se iskljuéivo sukladno odredbama ovoga
zakona u korist osoba pogodenih prirodnom nepogodom u
Federaciji.

(3) Sukladno odredbama ovoga zakona postupaju Federacija,
kantoni, gradovi i opéine, prilikom provedbe postupka
prijenosa prava vlasni$tva na nekretninama u vlasniStvu
Federacije, kantona, gradova i opéina.

(4) Prijenos prava vlasni$tva na nekretninama iz stavka (1)
ovoga ¢lanka vrdi se bez naknade propisane odredbama
¢lanka 363. Zakona o stvarnim pravima ("SluZbene novine
Federacije BiH", br. 66/13 i 100/13).

Clanak 2.
Definicija pojmova

(1) Pod nastradalim podrugjima u smislu odredaba ovoga
zakona smatraju se podrudja u kojima su se dogodile
prirodne nepogode utvrdene Odlukom o progladenju stanja
prirodne nepogode na podrugju Federacije Bosne i
Hercegovine uzrokovane obilnim kisnim padavinama koje
su prouzrodile poplave na podrudju Federacije Bosne i
Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj
37/14).

(2) Osoba pogodena prirodnom nepogodom u smislu odredaba
ovoga zakona je fizicka ili pravna osoba kojoj je uslijed
prirodne nepogode trajno onemoguéeno koristenje
nekretnine za stanovanje ili vrienje gospodarske djelatnosti
na nastradalom podrudju.

Clanak 3.
Odluka o prijenosu prava vlasniStva
Odluku o prijenosu prava vlasnitva na nekretnini iz ¢lanka
1. ovoga zakona u vlasnistvu:
1) Federacije donosi
Hercegovine,

Vlada Federacije Bosne i
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2012
Na osnovu ¢lana IV.B.7. a)(TV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA O DOPUNI KAZNENOG
ZAKONA FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE

ProglaSava se Zakon o dopuni Kaznenog zakona
Federacije Bosne i Hercegovine, koji je donio Parlament
Federacije Bosne i Hercegovine na sjednici Predstavnitkog
doma od 08.07.2014. godine i na sjednici Doma naroda od
18.07.2014. godine.

Broj 01-02-681-02/14
11. septembra 2014. godine
Sarajevo

. Predsjednik
Zivko Budimir, s. r.

ZAKON
O DOPUNI KRIVICNOG ZAKONA FEDERACILJE
BOSNE I HERCEGOVINE

Clan 1.

U Krivitnom zakonu Federacije Bosne i Hercegovine
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 36/03, 37/03, 21/04.
69/04, 18/05, 42/10, 42/11 i 59/14) u GLAVI XV - KRIVICNA
DJELA PROTIV USTAVNOG PORETKA FEDERACIJE, u
¢lanu 163. iza stava (4) dodaje se novi stav (5) koji glasi:

"(5) Ko krivi¢no djelo iz stava (1) ovog &lana ugini javnim
poricanjem ili opravdanjem genocida, zlotina protiv
Covjecnosti ili poéinjenih ratnih zlogina utvrdenih
pravosnaznom odlukom Medunarodnog suda pravde,
Medunarodnog kriviénog suda za biviu Jugoslaviju ili
domaceg suda kaznit ¢e se kaznom zatvora od tri
mjeseca do tri godine.".

Clan 2.
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "SluZbenim novinama Federacije BiH".

Predsjedavajuci Predsjedavajuci
Doma naroda Predstavnickog doma
Parlamenta Federacije BiH Parlamenta Federacije BiH
Tomislav Martinovié, s. r. Safet Softié

Temeljem ¢lanka IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA O DOPUNI KAZNENOG
ZAKONA FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE

Proglasava se Zakon o dopuni Kaznenog zakona Federacije
Bosne i Hercegovine, koji je donio Parlament Federacije Bosne i
Hercegovine na sjednici Zastupnitkog doma od 08.07.2014.
godine i na sjednici Doma naroda od 18.07.2014. godine.

Broj 01-02-681-02/14
11. rujna 2014. godine
Sarajevo

Predsjednik
Zivko Budimir, v. .

ZAKON
O DOPUNI KAZNENOGA ZAKONA FEDERACIJE
BOSNE I HERCEGOVINE

Clanak 1.

U Kaznenome zakonu Federacije Bosne i Hercegovine
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 36/03, 37/03. 21/04.
69/04, 18/05, 42/10, 42/11 i 59/14) u GLAVI XV - KAZNENA
DJELA PROTIV USTAVNOG USTROJSTVA FEDERACIJE,
u ¢lanku 163. iza stavka (4) dodaje se novi stavak (5) koji glasi:

"(5) Tko kazneno djelo iz stavka (1) ovoga ¢lanka uéini

javnim poricanjem ili opravdanjem genocida, zloéina
protiv &ovjefnosti ili podinjenih ratnih zlo&ina
utvrdenih pravomoénom odlukom Medunarodnoga
suda pravde, Medunarodnoga kaznenoga suda za
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CJIVIKBEHE HOBHUHE ®EJIEPALIAIE BuX

Cpujena, 15. 6. 2016.

Unan 21.
Osaj 3akoH CTyma Ha CHAry HapeJHOT JlaHa OJ AaHa
objaBpuBaa y "Cryxbennm noprunama @enepaunje buX".

Ilpencjenasajyha [Mpencjenasajyhu
Jloma Haposa [NpencTaBHUYKOT A0OMA
IMapnamenta denepaunje [MapnamenTta ®enepauuje
buX buX

Jluauja bpanapa. c. p. Enun Mymmuh, c. p.

Na osnovu ¢lana IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

UKAZ
0 PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA 1
DOPUNAMA KRIVICNOG ZAKONA FEDERACIJE
BOSNE I HERCEGOVINE

Progladava se Zakon o izmjenama i dopunama Krivi¢nog
zakona Federacije Bosne i Hercegovine, koji je usvojio
Parlament Federacije Bosne i Hercegovine na sjednici
Predstavni¢kog doma od 18.05.2016. godine i na sjednici Doma
naroda od 31.03.2016. godine.

Broj 01-02-327-02/16
09. juna 2016. godine

Pmdﬂednik
Sarajevo

Marinko Cavara, s. 1.

ZAKON
O IZMJENAMA I DOPUNAMA KRIVICNOG ZAKONA
FEDERACLJE BOSNE I HERCEGOVINE

Clan 1.

U Krivicnom zakonu Federacije Bosne i Hercegovine
("Sluzbene novine Federacije BiH", br, 36/03, 37/03, 21/04,
69/04, 18/05, 42/10, 42/11, 59/14 i 76/14) u ¢lanu 2. u stavu (8)
rijeéi: "sluzbujuéi u Federaciji koja radi za naknadu ili bez
naknade" se brisu.

Iza stava 8. dodaju se novi st. (9), (10) i (11) koji glase:

"(9) Sudija porotnik je osoba koja je &lan kolegijalnog
tijela koje ima odgovornost odluéivanja o krivnji
optuZene osobe i izricanja krivi¢no-pravne sankcije
u postupku sudenja.

(10) Arbitar je osoba koja je, na osnovu sporazuma o
arbitrazi, pozvana da donese pravno obavezujuéu
odluku u sporu koji mu podnesu stranke sporazuma.

(11) Kriviéno djelo iz mrZnje je svako kriviéno djelo
u¢injeno zbog rasne pripadnosti, boje koZe, vjerskog
uvjerenja, nacionalnog ili etnickog porijekla, jezika,
invaliditeta. spola, seksualne orijentacije ili rodnog
identiteta druge osobe. Takvo postupanje uzet ¢e se
kao otezavajuta okolnost ako ovim zakonom nije
izri¢ito propisano teZe kaZnjavanje za kvalifikovani
oblik kriviénog djela uéinjenog iz mrznje.".

Dosadasnji st. od (9) do (33) postaju st. od (12) do (36).

Clan 2.

U ¢lanu 16. u stavu (1) dodaje se nova re¢enica koja glasi:
"Zastarijevanje kriviénog gonjenja za kriviéna djela trajnog
karaktera pofinje teéi u trenutku prestanka protivpravnog
stanja.”.

Clan 3,

U ¢lanu 43a. u stavu (2) rijedi: "sa jednim dnevnim

iznosom novéane kazne ili" se bridu.
Clan 4.

U ¢lanu 43b. v stavu (5) rijeéi: "amnestija i pomilovanje

mogu se" zamjenjuju se rije¢ima: "pomilovanje se moZe".

Clan 5.

U élanu 110. iza stava (2) dodaju se novi st. (3) i (4) koji
glase:

"(3) lzuzetno od odredbe stava (2) ovog €lana, kazna
dugotrajnog zatvora moZe se izvravati i u
ustanovama poluotvorenog tipa pod uvjetom da je
osudena osoba izdrZala dvije treéine kazne
dugotrajnog zatvora i pod uvjetom da uredno koristi
vanzavodske pogodnosti.

(4) Na postupak premjestaja osudene osobe iz stava (3)
ovog cClana shodno se primjenjuju odredbe o
premjestaju osudenih osoba propisanih odredbama
Zakona o izvrSenju kriviénih sankcija u Federaciji
Bosne i Hercegovine.".

Dosada$nji stav (3) postaje stav (5).

Clan 6.

U ¢lanu 166. u stavu (2) u talki c) rijeéi: "rasnih,
narodnosnih ili vjerskih pobuda" zamjenjuju se rijeéju
"mrznje".

Tacka e) mijenja se i glasi:

"e) ko usmrti sudiju ili tuZioca u vezi sa vrienjem

njihove sudijske ili tuZilatke duznosti, sluzbenu ili
vojnu osobu pri obavljanju poslova sigurnosti ili
duZnosti ¢uvanja javnog reda. hapSenja ucinitelja
krivicnog djela ili ¢uvanja osobe kojoj je oduzeta
sloboda".

Clan 7.

U élanu 172. u stavu (4) rijeéi: "rasnih, narodnosnih ili
vijerskih pobuda" zamjenjuju se rijeju "mrznje".

Clan 8.
Clan 202. mijenja se i glasi:

"Clan 202.
Finansiranje teroristi¢kih aktivnosti

(1) Ko na bilo koji na¢in, direktno ili indirektno, daje ili
prikuplja sredstva s ciljem da se upotrijebe ili znajuéi da
¢e se upotrijebiti u cjelini ili djelimi¢no za uéinjenje:

a) kriviénog djela iz €lana 200. (Uzimanje talaca) i
¢lana 201. (Terorizam) ovog zakona;

b) drugog kriviénog djela koje moZe prouzrokovati
smrt ili teZu tjelesnu ozljedu civilne osobe ili osobe
koja aktivno ne udestvuje u neprijateljstvima u
oruZanom sukobu, kad je svrha takvog djela, po
njegovoj prirodi ili okolnosti, zastraSivanje
stanovnitva ili prisiljavanje organa vlasti u
Federaciji da 3to uéini ili ne u&ini, bez obzira na to
da li su teroristitke aktivnosti izvrene i da li su
sredstva koriStena za izvrSavanje teroristickih
aktivnosti, bit ée kaZnjen kaznom zatvora od jedne
do 10 godina.

(2) Kaznom iz stava (1) ovog ¢lana bit ée kaZnjen onaj ko na
bilo koji naéin, neposredno ili posredno, da ili prikupi ili
na drugi nadin osigura sredstva:

a) s cillem da se ona u potpunosti ili djelimiéno
upotrijebe u bilo koju svrhu od teroristitkih
organizacija ili pojedinaénih terorista ili

b) znajuéi da ¢ée, u potpunosti ili djelimiéno, biti
upotrijebljena za izvrienje kriviénih djela iz stava
(1) ovog ¢lana od strane teroristi¢kih organizacija ili
pojedinaénih terorista.

(3) Prikupljena sredstva namijenjena za izvrienje ili nastala
izvrienjem krivi¢nog djela iz stava (1) ovog &lana bit ée
oduzeta.
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Sredstvima iz st. (1) i (2) ovog ¢lana smatraju se sredstva
svake vrste, bilo da se sastoje u stvarima ili pravima, bilo
materijalna ili nematerijalna, pokretna ili nepokretna, bez
obzira na to kako su steena te pravni dokumenti ili
instrumenti u svakom obliku, uklju€ujuéi i elektronske ili
digitalne koji dokazuju vlasnistvo ili pravo vlasnistva nad
imovinom ukljudujuéi, ali ne ogranicavajuéi se na
bankarske kredite, putnicke &ekove, bankarske &ekove,
novéane naloge, udjele, vrijednosne papire, obveznice,
mjenice i kreditna pisma.".
Clan 9.
U ¢lanu 203. u stavu (4) rijedi: "etnike, narodnosne,

rasne, vierske ili jezicke netrpeljivosti" zamjenjuju se rije¢ju
"mrznje".

(N

(2)

3)

4

(5)

Clan 10.

U €lanu 210. st. (1) i (2) mijenjaju se i glase:
"(1) Ko radi zarade ili druge koristi navedi, potite ili
namamljuje drugog na pruZanje seksualnih usluga ili
na drugi naéin omoguéi njegovu predaju drugome
radi pruzanja seksualnih usluga, ili na bilo koji na¢in
ufestvuje u organiziranju ili vodenju pruZanja
seksualnih usluga, bit ée kaZznjen kaznom zatvora od
Sest mjeseci do pet godina.
Bez uticaja je za uéinjenje kriviénog djela iz ovog
¢lana da li se osoba koja se navodi. potide ili
namamljuje vec ranije bavila prostitucijom.”.

Clan 11.
Iza ¢lana 210. dodaju se novi ¢l. 210a. i 210b. koji glase:

"Clan 210a.

Trgovina ljudima
Ko upotrebom sile ili prijetnjom upotrebe sile ili drugim
oblicima prinude, otmicom, prevarom ili obmanom,
zloupotrebom vlasti ili uticaja ili poloZaja bespomoénosti
ili davanjem ili primanjem isplata ili drugih koristi kako bi
privolio osobu koja ima kontrolu nad drugom osobom
vrbuje, preveze, preda, sakrije ili primi osobu u svrhu
iskoridtavanja te osobe, bit ée kaZnjen kaznom zatvora
najmanje pet godina.
Ko vrbuje, navodi, preveze, preda, sakrije ili primi osobu
koja nije navrsila 18 godina Zivota u svrhu iskoristavanja
prostitucijom  ili  drugim  oblikom  seksualnog
iskoriStavanja, prisilnim radom ili uslugama, prisilnim
prosjatenjem, ropstvom ili njemu sliénim odnosom,
sluZenjem, odstranjivanjem dijelova ljudskog tijela ili
kakvim drugim iskoritavanjem, bit ée kaZnjen kaznom
zatvora najmanje 10 godina.
Iskoristavanje, u smislu ovog ¢&lana, podrazumijeva:
prostituciju druge osobe ili druge oblike seksualnog
iskoriStavanja, prisilni rad ili usluge, prisilno prosjadenije,
ropstvo ili njemu sli¢an odnos, sluZenje, odstranjivanje
dijelova ljudskog tijela ili kakvo drugo iskoritavanje.
Ako je kriviéno djelo iz st. (1) i (2) ovog &lana uéinila
sluzbena osoba prilikom obavljanja sluZbene duZnosti,
ucinitelj ¢e biti kaznjen kaznom zatvora od najmanje 10
godina.
Ko krivotvori, pribavi ili izda putnu ili liénu ispravu ili
koristi, zadrzava, oduzima, mijenja, oSteéuje, unidtava
putnu ili li€nu ispravu druge osobe u svrhu omoguéavanja
trgovine ljudima, bit ¢e kaZznjen kaznom zatvora od jedne
do pet godina.

(2)

(6)
(7)

(8)
9

(10)

(1)

2)
(3)

(1)

(2)

(3)

(4)

(5)

Ko koristi usluge Zrtve trgovine ljudima bit ée kaZnjen
kaznom zatvora od 3est mjeseci do pet godina.
Ako je uéinjenjem kriviénog djela iz st. (1) i (2) ovog
¢lana prouzrokovano teZe naruSenje zdravlja, tedka
tjelesna povreda ili smrt osoba iz st. (1) i (2) ovog &lana,
utinitelj ¢e biti kaZnjen kaznom zatvora najmanje 10
godina ili kaznom dugotrajnog zatvora.
Predmeti, prijevozna sredstva i objekti upotrijebljeni za
uéinjenje djela ¢e se oduzeti.
Na postojanje kriviénog djela trgovine ljudima bez uticaja
je okolnost da li je osoba koja je Zrtva trgovine ljudima
pristala na iskoristavanje.
Protiv Zrtve trgovine ljudima koja je bila prisiljena od
strane uinitelja krivi¢nog djela udestvovati u izvrienju
drugog kriviénog djela, nece se voditi kriviéni postupak
ako je takvo njeno postupanje bilo neposredna posljedica
njenog statusa Zrtve trgovine ljudima.
Clan 210b.
Organizirana trgovina ljudima
Ko organizira ili rukovodi grupom ljudi, organiziranom
grupom ljudi, ili grupom ljudi za organizirani kriminal
koja zajedni¢kim djelovanjem uéini ili pokusa krivi¢no
cijelo iz ¢lana 210a. (Trgovina ljudima) ovog zakona, bit
¢e karnjen kaznom zatvora najmanje 10 godina ili
dugotrajnim zatvorom.
Ko u¢ini kriviéno djelo u okviru grupe iz stava (1) ovog
¢lana bit ¢e kaZnjen kaznom zatvora najmanje 10 godina.
Pripadnik grupe iz stava (1) ovog &lana koji tu grupu ili
udruzenje otkrije moZe se osloboditi kazne.".
Clan 12.
Clan 272. mijenja se i glasi:
"Clan 272.
Pranje novea
Ko novac ili drugu imovinu za koje zna da su pribavljeni
u¢injenjem kriviénog djela direktno ili indirektno primi,
zamijeni, drzi, raspolaZe njima, koristi u privrednom ili
drugom poslovanju, vr§i konverziju ili njihov prijenos ili
na drugi nacin prikrije ili poku$a prikriti njihovu prirodu,
izvor, lokaciju, raspolaganje, kretanje, vlasnistvo ili drugo
pravo, a takav novac ili imovinska korist su pribavljeni
uéinjenjem krivitnog djela koje je propisano ovim
zakonom, bit ¢e kaZnjen kaznom zatvora od Sest mjeseci
do pet godina.
Ako je udinitelj djela iz stava (1) ovog ¢lana istovremeno i
uéinitelj ili saufesnik u kriviénom djelu kojim je
pribavljen novac ili imovinska korist iz prethodnog stava,
bit ¢e kaznjen kaznom zatvora od jedne do osam godina.
Ako je novac ili imovinska korist iz stava (1) ovog ¢€lana
velike vrijednosti, uginitelj ée biti kaZnjen kaznom zatvora
od jedne do 10 godina.
Ako djela iz st. (1), (2) i (3) ovog ¢lana izvri vise lica
koja su se udruzila za vrienje takvih djela, uéinitelj ée biti
kaZnjen kaznom zatvora od dvije do 12 godina.
Ako je pri u¢injenju krivi¢nog djela iz st. (1) i (2) ovog
¢lana u€initelj postupio iz nehata u odnosu na okolnost da
su novac ili imovinska korist pribavljeni kriviénim
djelom, bit ée kaZnjen novéanom kaznom ili kaznom
zatvora do tri godine.
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(6) Novac, imovinska korist, prihod, profit ili druga korist iz
imovinske koristi ostvarene kriviénim djelom iz st. od (1)
do (4) ovog ¢lana ée se oduzeti.".

Clan 13.

U ¢lanu 293. u stavu (3) rijedi: "zbog razlike u etnickoj ili
narodnosnoj pripadnosti, rasi, vjeroispovijesti, spolu ili jeziku"
zamjenjuju se rijeéima: "iz mrznje".

Clan 14.

U ¢&lanu 358. u stavu (3) iza rije¢i "prema" dodaju se
rijedi: "sudiji ili tuziocu, ili".

Clan 15.

U ¢&lanu 359. u stavu (1) iza rije¢i "napasti" dodaju se
rije¢i: "sudiju ili tuzioca, ili".

Clan 16.
Iza ¢lana 359. dodaje se novi ¢lan 359a. koji glasi:

"Clan 359a.
Prinuda prema osobi koja vrii pravosudnu funkeiju

(1) Ko sudiju ili tuzioca silom ili ozbiljnom prijetnjom
prinudi da neSto uéini, ne u€ini ili trpi, bit ¢e kaZnjen
kaznom zatvora do dvije godine.

(2) Ko djelo iz stava (1) ovog ¢lana uéini prijetnjom
ubistvom, tefkom tjelesnom povredom, otmicom ili u
sastavu grupe za organizirani kriminal, bit ¢e kaZnjen
kaznom zatvora od $est mjeseci do pet godina.".

Clan 17.

U clanu 380. u stavu (1) iza rijeci: "sluzbenu osobu"
dodaju se rijeci: "ili arbitra ili sudiju porotnika", rije¢i: "svog
ovlad¢enja" zamjenjuju se rijetima: "svoje funkcije", a iza
rije¢i: "morala uéiniti" dodaju se rije¢i: "ili ko posreduje pri
ovakvom podmiéivanju sluzbene ili odgovorne osobe",

U stavu (2) iza rijedi: "sluzbenu osobu" dodaju se rijeéi:
"ili arbitra ili sudiju porotnika", rijedi: "svog ovlaséenja"
zamjenjuju se rijefima: "svoje funkcije", a iza rijedi: "smjela
u¢initi" dodaju se rijei: "ili ko posreduje pri ovakvom
podmicivanju sluzbene ili odgovorne osobe".

U stavu (3) iza rijeéi: "sluzbenu osobu" dodaju se rijeéi:
"ili arbitra ili sudiju porotnika".

Clan 18.

U élanu 381. u stavu 1. iza rije¢i: "sluzbenu osobu”
dodaju se rijedi: "ili arbitra ili sudiju porotnika" i rijeéi: "svog
ovlad¢enja" zamjenjuju se rije¢ima: "svoje funkeije".

U stavu 2. iza rijeéi: "sluzbenu osobu" dodaju se rijeéi: "ili
arbitra ili sudiju porotnika" i rijed¢i: "svog ovlaiéenja"
zamjenjuju se rijeima: "svoje funkcije".

U stavu 3. iza rijeéi: "sluzbenu osobu" dodaju se rijeéi: "ili
arbitra ili sudiju porotnika".

Clan 19.
Clan 382. mijenja se i glasi:

"Clan 382.
Primanje nagrade ili drugog oblika koristi
za trgovinu uticajem
(1) Ko posredno ili neposredno zahtijeva ili zaprimi ili
prihvati nagradu ili kakvu drugu korist ili obeéanje
nagrade ili kakve druge koristi za sebe ili drugog, da
koriStenjem svog stvarnog ili pretpostavljenog sluzbenog
ili drustvenog ili uticajnog poloZaja ili drugog statusa

posreduje da sluzbena ili odgovorna osoba u Federaciji ili
strana sluzbena osoba ili arbitar ili sudija porotnik izvr8i
ili ne izvr§i sluzbenu iii drugu radnju bit ée kaZnjen
kaznom zatvora u trajanju od Sest mjeseci do pet godina.

(2) Ko posreduje, koriste¢i svoj sluzbeni ili drudtveni ili
uticajni poloZaj ili drugi status, da sluzbena ili odgovorna
osoba u institucijama u Federaciji ili strana sluZbena
osoba ili arbitar ili sudija porotnik izvrdi ili ne izvri
sluzbenu ili drugu radnju, bit ée kaZnjen kaznom zatvora u
trajanju od jedne do osam godina.

(3) Ako je udinitelj za uéinjenje kriviénog djela iz stava (2)
ovog ¢&lana zahtijevao ili primio ili prihvatio nagradu ili
kakvu drugu korist za sebe ili drugog. bit ¢e kaZnjen
kaznom zatvora u trajanju od jedne do 10 godina.

(4) Primljena nagrada ili kakva druga korist bit ¢e oduzeta.",

Clan 20.
Iza ¢lana 382. dodaje se novi ¢lan 382a. koji glasi:

"Clan 382a.
Davanje nagrade ili drugog oblika koristi za trgovinu uticajem

(1) Ko posredno ili neposredno osobi koja ima sluzbeni ili
drustveni ili uticajni polozaj ili drugi status uéini ili
ponudi ili obeéa nagradu ili kakvu drugu korist da
posreduje da sluzbena ili odgovorna osoba u Federaciji ili
strana sluZbena osoba ili arbitar ili sudija porotnik izvrsi
ili ne izvr§i sluzbenu ili drugu radnju, bit ée kaZnjen
kaznom zatvora u trajanju od Sest mjeseci do pet godina.

(2) Ko posredno ili neposredno, na zahtjev osobe koja ima
sluzbeni ili drustveni ili uticajni poloZaj ili drugi status,
uéini krivicno djelo iz stava (1) ovog ¢lana i prijavi
kriviéno djelo prije njegovog otkrivanja ili prije saznanja
da je djelo otkriveno, moZe biti osloboden kazne.

(3) Primljena nagrada ili kakva druga korist bit ée oduzeta, a
u slu¢aju iz stava 2. ovog ¢lana moZe se vratiti osobi koja
je dala nagradu ili kakvu drugu korist.".

Clan 21.
Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "SluZbenim novinama Federacije BiH".
Predsjedavajuca
Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH
Lidija Bradara, s. 1.

Predsjedavajuéi
Predstavni¢kog doma
Parlamenta Federacije BiH
Edin Musié, s. r.

Temeljem ¢élanka IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne
i Hercegovine, donosim

UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA |
DOPUNAMA KAZNENOG ZAKONA FEDERACIJE
BOSNE I HERCEGOVINE

Proglasava se Zakon o izmjenama i dopunama Kaznenog
zakona Federacije Bosne i Hercegovine, koji je usvojio
Parlament Federacije Bosne i Hercegovine na sjednici
Zastupnitkog doma od 18.5.2016. godine i na sjednici Doma
naroda od 31.3.2016. godine.

Broj 01-02-327-02/16
9. lipnja 2016. godine
Sarajevo

Predsjednik
Marinko Cavara, v. r.
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yOpasHoM WM OHJIO KojeM opraHy Koju ce y
UMjeN0CTH WM JIjenuMHuH0  (uHancHpa M3
jaBuux cpencraBa Ha HuBOy Denepaumje, y
Tpajalky O MeT TOAMHA O] JaHa H3ApKaHe,
OMNpOIITEHE WK 3acTApjelie Ka3He; i

a)  3abpany cruuama cayx6eHe IyKHOCTH y 3aKo-
HO/IABHOM, H3BPIIHOM, IIPABOCYIHOM, YIPABHOM
WM BUII0 KOjeM OPrafy KOjH ¢e Y UHJeNocTH HiH
NjenMMHIHO (JHHAHCHPA M3 JaBHHX CPE/ICTABA HA
HuBoy Penepallije, y Tpajamy O/ NET TOIMHA 01
NlaHa HW3/IpkaHe, OMpOINTEHe WM 3acrapjene
Ka3He.

Ynan 2.
(Cryname Ha cHary)
Opaj 3akoH cTyma Ha CHary npsor [asa Of JaHa
objapmpueama y "Cryxbennm HoBuHama ®enepauuje buX".

ODLUKA
VISOKOG PREDSTAVNIKA

Koristeéi se ovlastenjima koja su mi data élanom V Aneksa
10 (Sporazum o civilnoj implementaciji Mirovnog ugovora)
Opéeg okvimog sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini, prema
kojem je visoki predstavnik konaéni autoritet u zemlji u pogledu
tumadenja pomenutog Sporazuma o civilnoj implementaciji
navedenog Mirovnog ugovora; i posebno uzevsi u obzir &lan 11, 1,
(d) gore navedenog Sporazuma, prema kojem visoki predstavnik
"pruza pomod, kada to ocijeni neophodnim, u iznalaZenju rjeSenja
za sve probleme koji se pojave u vezi sa civilnom implementa-
cijom";

Pozivajuéi se na stav X12 Zakljutaka Vijeéa za
implementaciju mira koje se sastalo u Bonu 9. i 10. decembra
1997. godine, u kojem je Vije¢e za implementaciju mira
pozdravilo namjeru visokog predstavnika da iskoristi svoj konaéni
autoritet u zemlji u pogledu tumadenja Sporazuma o civilnoj
implementaciji Mirovnog ugovora kako bi pomogao u iznalazenju
rjeSenja za probleme, kako je prethodno redeno, "donodenjem
obavezujucih odluka, kada to bude smatrao neophodnim," u vezi
sa odredenim pitanjima, ukljuujuéi (u skladu sa tatkom (c) ovog
stava) i "mjere u svrhu osiguranja implementacije Mirovnog
sporazuma na Citavoj teritoriji Bosne i Hercegovine i njenih
entiteta";

Pozivajuéi se na stav 4 Rezolucije 1174 (1998) Vijeéa
sigurnosti Ujedinjenih naroda od 15. juna 1998. godine, prema
kojem Vijee sigurnosti, u skladu s poglavljem VII Povelje
Ujedinjenih naroda "...ponavlja da je visoki predstavnik konacni
autoritet za tumadenje Aneksa 10 o civilnoj implementaciji
Mirovnog ugovora i da u sluaju spora moZe davati svoja
tumacenja i preporuke, te donositi obavezujuce odluke, kako god
ocijeni da je neophodno, o pitanjima koja je obrazloZilo Vijeée za
implementaciju mira u Bonu 9. i 10, decembra 1997. godine"

Rukoveden potrebom da se ojada integritet izbora, konkret-
no efikasnim sankcioniranjem svih sludajeva podmicivanja
izabranih duZnosnika;

Imajuci u vidu da se korupcijskim aktivnostima i dalje
povreduju demokratska, ekonomska i druga prava i interesi
gradana Bosne i Hercegovine, te da je za Bosnu i Hercegovinu od
kljuénog znacaja da se osigura ja¢anje i postivanje vladavine prava
kako bi se stvorio osnov za ekonomski rast i strana ulaganja;

Uzimajuéi u obzir Kominike Upravnog odbora Vijeéa za
implementaciju mira od 12. septembra 2022. u kojem je ovo
Vijeée ponovno pozvalo na djelotvorno, pravovremeno i odrzivo
djelovanje protiv organiziranog kriminala i sistemske politicke
korupcije, uz Zaljenje $to nepotizam i korupcija ostaju temeljni
kamen spoticanja, uzrokujuéi ogromnu Stetu ekonomiji, svako-

dnevnom Zivotu gradana i politi¢koj klimi, te nagladavajuéi da bi
se djelovanjem u ovom sluéaju pokazala posveéenost vladavini
prava i transparentnosti, koji su klju¢ni za evropski put, te bi se
doprinijelo sigurnosti i blagostanju svih gradana Bosne i
Hercegovine:

Imajudi u vidu sadrzaj Izvjestaja Evropske komisije o Bosni
i Hercegovini iz 2022. godine, prema kojem se stanje u Bosni i
Hercegovini opisuje kao S3iroko rasprostranjena korupcija i
politicka zarobljenost koji neposredno utjeu na svakodnevni Zivot
gradana, te se dalje naglafava da su "kriviénopravna politika i
zakonodavni okvir u cijeloj zemlji uglavnom neuéinkoviti i
neadekvatni u borbi protiv korupcije";

Uzimajuéi u obzir &injenicu da je Bosna i Hercegovina
daleko najniZe rangirana u regionu i treéa najgore pozicionirana
zemlja u Evropi kada je u pitanju stanje korupcije u zemlji prema
Indeksu percepcije korupcije (CPI) za 2022. koji objavljuje
Transparency International (TT);

Imajuéi takoder u vidu obaveze Bosne i Hercegovine iz
Konvencije Ujedinjenih naroda protiv korupcije, u kriminalizaciji
osnovnih vidova korupeije kao 5to je podmidivanje;

Svjestan potrebe da se Bosna i Hercegovina na smislen naéin
pokrene i angaZira u reformama koje su neophodne kako bi ova
zemlja postigla napredak na svom putu ka integraciji u Evropsku
uniju i kako bi to mogla u¢initi 5to je prije mogude;

Uzimajudi u obzir i imajudi na umu sve prethodno reéeno,
visoki predstavnik ovim donosi sljedeéu odluku:

ODLUKA
KOJOM SE DONOSI ZAKON O DOPUNI KRIVICNOG
ZAKONA FEDERACIJE BOSNE 1 HERCEGOVINE

("SluZbene novine Federacije BiH", br. 36/03, 37/03, 21/04,
69/04, 18/05, 42/10, 42/11, 59/14, 76/14, 46/16 1 75/17)

1. Zakon koji slijedi i koji ¢ini sastavni dio ove Odluke
stupa na snagu kao $to je predvideno u élanu 2. tog
Zakona, na privremenoj osnovi sve dok ga Parlament
Federacije Bosne i Hercegovine ne usvoji u istom
obliku, bez izmjena i dopuna i bez dodatnih uvjeta,

2. Ova Odluka stupa na snagu odmah i odmah se
objavljuje na sluZbenoj internetskoj stranici Ureda
visokog predstavnika i u "SluZbenim novinama
Federacije BiH".
Broj 11/23

27. aprila 2023. godine
Sarajevo

Visoki predstavnik
Christian Schmidt

ZAKON
0 DOPUNI KRIVICNOG ZAKONA FEDERACLJE
BOSNE I HERCEGOVINE

Clan 1.
(Novi élan 382b)

U Krivitnom zakonu Federacije Bosne i Hercegovine
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 36/03, 37/03. 21/04, 69/04,
18/05, 42/10, 42/11, 59/14, 76/14, 46/16 i 75/17) iza ¢lana 382a,
dodaje se novi élan 382b, koji glasi:

"Clan 382b
Podmi¢ivanje na izborima i u sluzbi koja se finansira
iz javnih sredstava

(1) Ko posredno ili neposredno zatraZi, zahtijeva ili uzme
novac ili bilo koji finansijski instrument ili drugu
vrijednost ili drugu materijalnu ili nematerijalnu korist
ili prednost ili uslugu ili bilo kakvu vrstu poticaja za
sebe ili za drugoga. ukljuéujuéi i pravnu osobu, ili
ponudu ili obecanje takve koristi ili prednosti ili
poticaja za sebe ili za drugoga, ukljuéujudi i pravnu
osobu, kako bi uéinio nesto 5to inace ne bi smio udiniti
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ili propustio da uéini nesto 5to bi ina¢e bio duzan uéiniti
u vrienju sluzbene duZnosti ili predstojece sluzbene
duznosti, u zakonodavnom, izvr$nom, pravosudnom,
upravnom ili bilo kojem organu koji se u cijelosti ili
djelimiéno finansira iz javnih sredstava na nivou
Federacije, ili ko posreduje u takvom pasivnom
podmiéivanju,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do deset godina i
nov&anom kaznom.

(2)

Ko posredno ili neposredno zatrazi, zahtijeva ili uzme
novac ili bilo koji finansijski instrument ili drugu
vrijednost ili drugu materijalnu ili nematerijalnu korist
ili prednost ili uslugu ili bilo koju vrstu poticaja za sebe
ili za drugoga, uklju¢ujuéi i pravnu osobu, ili ponudu
ili obeéanje takve koristi ili prednosti ili poticaja za
sebe ili za drugoga, ukljuéujuéi i pravnu osobu, kako bi
da udini nesto $to inade i ne bi smio udiniti u vrienju
sluzbene duZnosti ili predstojece sluzbene duZnost u
zakonodavnom, izvrinom, pravosudnom, upravnom ili
bilo kojem organu koji se u cijelosti ili djelimi¢no
finansira iz javnih sredstava na nivou Federacije. ili ko
posreduje u takvom pasivnom podmiéivanju,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina i
novéanom kaznom.

3

Ko posredno ili neposredno ponudi, obeca ili dade
novac ili bilo koji finansijski instrument ili drugu
vrijednost ili drugu materijalnu ili nematerijalnu korist
ili prednost ili uslugu ili bilo kakvu vrstu poticaja,
nekoj osobi, i za tu osobu ili za drugoga. ukljuéujuci i
pravnu osobu, a koja moZe iskoristiti sluZbenu duZnost
ili predstojecu sluzbenu duZnost u zakonodavnom,
izvrnom, pravosudnom, upravnom ili bilo kojem
organu koji se u cijelosti ili djelimi¢no finansira iz
javnih sredstava na nivou Federacije, da ugini ne5to 3to
bi inaée bila duzna uéiniti, ili ko posreduje u takvom
aktivnom podmiéivanju,

kaznit ée se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina
i novéanom kaznom.

4)

Ko posredno ili neposredno ponudi, obeca ili dade
novac ili bilo koji finansijski instrument ili drugu
vrijednost ili drugu materijalnu ili nematerijalnu korist
ili prednost ili uslugu ili bilo kakvu vrstu poticaja,
nekoj osobi, i za tu osobu ili drugoga, ukljuéujudi i
pravnu osobu, a koja moZe iskoristiti sluzbenu duZnost
ili predstojeéu sluzbenu duznost u zakonodavnom,
izvrsnom, pravosudnom, upravnom ili bilo kojem
organu koji se u cijelosti ili djelimi¢no finansira iz
javnih sredstava na nivou Federacije, da uéini nesto sto
§to inafe i ne bi smjela uéiniti, ili ko posreduje u
takvom aktivnom podmicivanju,

kaznit ¢ée se kaznom zatvora do tri godine i novéanom

kaznom.

(5)

Ko u vrenju sluzbene duznosti u zakonodavnom,
izvrSnom, pravosudnom, upravnom ili bilo kojem
organu koji se u cijelosti ili djelimiéno finansira iz
javnih sredstava na nivou Federacije, utini neSto Sto
inade ne bi smio uéiniti ili propusti da uéini nesto $to bi
inade bio duZan udiniti, kad ne bi bilo novca ili
finansijskog instrumenta ili druge vrijednosti ili druge
materijalne ili nematerijalne koristi ili prednosti ili
usluge ili bilo kakve vrste poticaja za sebe ili za
drugoga, ukljuéujuéi i pravnu osobu, bez obzira kada je
takav neprikladan poticaj zaprimljen ili obecan,

kaznit ée se kaznom zatvora od jedne do deset godina i
novéanom kaznom.

(6)

(7

@®)

9

(10)

Kriviéna djela iz ovog ¢lana postoje bez obzira na to
jesu li uéinilac iz stava (1), (2) i (5) ovog ¢lana ili osoba
koju je uéinilac iz stava (3) i (4) ovog ¢lana nastojao
pobuditi, ispunjavali uvjete da djeluju, iz razloga Sto
nisu preuzeli duZnost ili nisu bili nadlezni ili iz bilo
kojeg drugog razloga.

Za krivitna djela iz stava (1) do (5) izreci ce se

sigurnosna mjera zabrane vrSenja duZnosti iz stava (1)

do (5) ovog ¢lana.

Novac ili drugi finansijski instrument ili druga

vrijednost ili korist ili drugi poticaj iz stava (1) do (5)

oduzet ce se.

Imovinska korist, prihod, dobit ili druga Kkorist

proistekla iz imovinske koristi stefene izvrienjem

kriviénih djela iz stava (1) do (5) i svaka druga korist
proistekla iz vrijednosti ili koristi ili prednosti ili usluge

ili drugog poticaja iz stava (1) do (5) ovog ¢lana, oduzet

ce se.

U skladu s ¢lanovima 113. i 114. ovog zakona, osude

za kriviéna djela iz stava (1) do (5) ovog &lana imaju za

pravnu posljedicu osude:

a) prestanak sluzbene duZnosti u zakonodavnom,
izvr&nom, pravosudnom, upravnom ili bilo kojem
organu koji se u cijelosti ili djelimiéno finansira
iz javnih sredstava na nivou Federacije, i

prestanak takvog zaposlenja;

b) oduzimanje odlikovanja;

¢) zabranu obavljanja sluzbene duznosti u
zakonodavnom,  izvrnom,  pravosudnom,

upravnom ili bilo kojem organu koji se u cijelosti
ili djelimiéno finansira iz javnih sredstava na
nivou Federacije, u trajanju od pet godina od dana
izdrzane, oprotene ili zastarjele kazne: i

d) zabranu sticanja  sluzbene duZnosti u
zakonodavnom, izvrsnom, pravosudnom,

upravnom ili bilo kojem organu koji se u cijelosti
ili djelimiéno finansira iz javnih sredstava na
nivou Federacije, u trajanju od pet godina od dana
izdrzane, oprostene ili zastarjele kazne.
Clan 2.
(Stupanje na snagu)

Ovaj Zakon stupa na snagu prvog dana od dana objavljivanja
u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

ODLUKA
VISOKOG PREDSTAVNIKA

Koristeéi se ovlastima koja su mi dana ¢lankom V Aneksa
10 (Sporazum o civilnoj provedbi Mirovnog ugovora) Opéeg

okvimog sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini, prema kojem
je visoki predstavnik kona¢ni autoritet u zemlji glede tumadenja

spomenutog Sporazuma o civilnoj provedbi navedenog Mirovnog
ugovora; i posebice uzevsi u obzir élanak I1. 1. (d) gore navedenog
Sporazuma, prema kojem visoki predstavnik "pruza pomoc, kada
to ocijeni neophodnim, u iznalaZenju rjeSenja za sve probleme koji
se pojave u vezi sa civilnom provedbom";

Pozivajudi se na stavak X1.2 Zaklju¢aka Vije¢a za provedbu
mira koje se sastalo u Bonnu 9. i 10. prosinca 1997. godine, u
kojem je Vijede za provedbu mira pozdravilo nakanu visokog
predstavnika da iskoristi svoj konaéni autoritet u zemlji glede
tumactenja Sporazuma o civilnoj provedbi Mirovnog ugovora kako
bi pomogao u iznalaZenju rjeSenja za probleme, kako je prethodno
reteno. "donodenjem obvezujuéih odluka, kada to bude smatrao
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IMOTJIABJBE V1 - [IPEJIASHE W 3ABPLIHE O/IPE/IBE

Ynan 51.
(Pok 3a ycknahusare oa Arexumje)

(1) Arenumja he yckmaamtn CratyT AreHudje ca OBHM
3aKOHOM y POKY TPH Mjecelia 0/ JaHa CTyNawa Ha CHary
OBOT 33KOHA, A CBOjEé YHYTpallibe aKTe Y POKY TPH MjeceLia
0]l IAHa CTYTaka HA CHAary TOT CTaTyTa.

(2) VYnpaeau onbop wmispmmhe ycknahupame W JOHOIIEH:E
crpoBefeHHX aKaTa M3 OBOT 3aKOHA Y POKY TPM Mjecera
Of1 /1aHa CTYTI4tha Ha CHATY OBOT 3aKOHA.

(3) Mo poHowema akara u3 cr. (1) u (2) oBor wnana
NpUMjelsY]y ce aKTH AreHiiMje KOjU Cy BRKHUIM HA 1aH
CTYNAaka Ha CHATY OBOT 3aKOHA.

Ynau 52.
(ITpumjena onpentu oBor 3aKoHA)
[loctynuu koju cy 3amodeTd, a HUCY 3aBPLIEHH [0 [aHA

CTynama Ha CHary oBor 3akoHa, 3aspmmhe ce mo oapenbama

3aKOHa KOjH je BaXKHO 10 CTYNamka Ha CHATy OBOT 3aKOHA.

Unan 53.
(Ipecranak npumjete)

JlaHoM CTynama Ha CHATY OBOT 3aKOHA MpEcTaje 12 BakH
3akoH o AreHumju 3a Gamkapcreo ®enepaumje Boche u
Xepuerosune ("Cnyxbene nopuse ®buX", 6p. 9/96, 27/98,
20/00, 45/00, 58/02, 13/03, 19/03. 47/06, 59/06, 48/08, 34/12 u
7712).

Ynawn 54,
(Crynawe Ha cHary)

Opaj 3ak0oH cTylla HA CHAry OCMOI JaHa oOj jaHa

objasbusama y "Cryxbenim nHosrHama Penepaunje buX".
[Npeacjenasajyhu [pencjenasajyha
[lpenctaBuuukor 10Ma Jloma Hapozna

I[Napnamenta ®enepaunje buX  Ilapnamenrta ®egepaunje buX

Enun Mymuh, c. p. Jinauja bpanapa, c. p.
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Na osnovu &lana IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

UKAZ
0 PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA
KRIVICNOG ZAKONA FEDERACIJE
BOSNE I HERCEGOVINE

ProglaSava se Zakon o izmjenama kriviénog zakona
Federacije Bosne i Hercegovine, koji je usvojio Parlament
Federacije Bosne i Hercegovine na sjednici Predstavni¢kog doma
od 14.06.2017. godine i na sjednici Doma naroda od 21.09.2017.
godine.

Broj 01-02-477-01/17
28. septembra 2017. godine Predsjednik
Sarajevo Marinko Cavara, s. 1.
ZAKON

0 IZMJENAMA KRIVICNOG ZAKONA
FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE
Clan 1.

U Kriviénom zakonu Federacije Bosne i Hercegovine
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 36/03. 37/03, 21/04,
69/04, 18/05, 42/10. 42/11, 59/14, 76/14 i 46/16), ¢lan 78.
mijenja se i glasi:

"Clan 78.
Oduzimanje predmeta
(1) Predmeti koji su na bilo koji na¢in, u cjelini ili djelimiéno,
upotrijebljeni ili su bili namijenjeni da budu upotrijebljeni
za uéinjenje kriviénog djela ili koji su nastali uéinjenjem
krivi¢nog djela bit ¢e oduzeti ako su vlasniStvo uinitelja.
(2) Predmeti iz stava 1. ovog €lana bit ¢e oduzeti i kad nisu
vlasnidtvo ucinitelja, ali time se ne dira u prava trecih
osoba na naknadu Stete od uéinitelja.”.
Clan 2.
U &lanu 210. st. (3), (4) i (5) bri3u se.
Clan 3.
U élanu 272. stav 1. rijeéi: "ovim zakonom" zamjenjuju se
rije¢ima: "zakonom u Federaciji".
Clan 4.

Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Predsjedavajuca Predsjedavajuci
Doma naroda Predstavni¢kog doma
Parlamenta Federacije BiH Parlamenta Federacije BiH

Lidija Bradara, s. 1. Edin MuSi¢. s. 1.

Temeljem ¢lanka IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

UKAZ
0 PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA
KAZNENOG ZAKONA FEDERACIJE
BOSNE 1 HERCEGOVINE

Proglasava se Zakon o izmjenama kaznenog zakona
Federacije Bosne i Hercegovine, koji je usvojio Parlament
Federacije Bosne i Hercegovine na sjednici Zastupnickog doma
od 14.6.2017. godine i na sjednici Doma naroda od 21.9.2017.
godine.

Broj 01-02-477-01/17

28. rujna 2017. godine
Sarajevo

Predsjednik
Marinko Cavara, v. 1.

ZAKON
0 IZMJENAMA KAZNENOG ZAKONA
FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE

Clanak 1.

U Kaznenom zakonu Federacije Bosne i Hercegovine
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 36/03, 37/03, 21/04,
69/04, 18/05, 42/10, 42/11, 59/14, 76/14 i 46/16), &lanak 78.
mijenja se i glasi:

"Clanak 78.
Oduzimanje predmeta

(1) Predmeti koji su na bilo koji naéin, u cjelini ili djelo-
miéno, uporabljeni ili su bili namijenjeni da budu upora-
bljeni za udinjenje kaznenog djela ili koji su nastali
udinjenjem kaznenog djela bit ¢e oduzeti ako su
vlasnistvo uéinitelja.

(2) Predmeti iz stavka 1. ovog &lanka bit ée oduzeti i kad nisu
vlasnidtvo udinitelja. ali time s¢ ne dira u prava treih
osoba na naknadu tete od uéinitelja."

Clanak 2.
U &lanku 210. st. (3), (4) i (5) bri3u se.

Clanak 3.
U ¢élanku 272. stavak 1. rijeéi: "ovim zakonom" zamjenjuju
se rije¢ima: "zakonom u Federaciji”.



